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A Famiglia  gloriofa  de’  Tallì  in  Bergamo  ( per  1’  ono- 
rata tetlimonianza,  che  ne  produlfero  nell’  Opere  loro 
accreditati  Scrittori  ) è un  ramo  , fra  tutti  que’  che 
ne  forfero  dopo  varie  vicende  ad  arricchire  d’  uomini 
illuftri , e di  potenti  Signori  molte  Provincie  , il  più 
diritto  all’  antico  ceppo  della  Nobililfima  Stirpe  Tor- 
reggiana,  eh’  ufeita  d’  alta  origine  in  Borgogna,  e fer- 
mata in  Lombardia  , fotto  il  cognome  della  Torre  fi- 
gnoreggìò  la  Valfafina  , ed  arrivò  a sì  alta  eminenza  di  Stato  , eh’  ebbe 
la  gloria  di  vedere  a fuoi  comandi  foggetta  la  ragguardevole  Signoria  di 
Milano  . Scacciatane  da  Vifconti  , alcuni  della  Profapia  medefima  giudi- 
carono miglior  configlio  il  ritirarfi  ne’  luoghi  più  riporti  , e più  forti  del- 
la Montagna  del  Taflo  , daddove  coll’  andare  de*  tempi  nella  Città  di  Ber- 
gamo palpando  , vi  fi  piantarono  , ritenendo  dal  nome  del  luogo  , d’ on- 
de erano  nuovamente  urtiti , il  cognome  di  Tartì . Succedette  portia  da 
fiffatti  avvenimenti  alcuna  ferie  d’  anni  , quando  venne  di  quella  linea 
alla  luce  del  mondo  Bernardo , Uomo  , eh’  alla  diftinta  Nobiltà  del 
proprio  Sangue  , e all’  onorevolezza  delle  fue  parentele  , ficcome  quel- 
lo , che  riconofceva  per  Madre  Dama  cofpicua  della  Famiglia  Coma- 
ri , chiarilrtma  fra  le  Patrizie  della  Sereniflìma  Veneziana  Repubblica , 
Teppe  aggiugnere  una  non  ordinaria  dottrina , ed  arrivò  ad  onta  degli 
acerbi  rigori  d’  una  finiftra  fortuna  a fegnalare  talmente  , e fra  1’  om- 
bre de’  fuoi  funefti  accidenti  rifehiarare  il  fuo  nome  , che  in  ogni  età  farà 
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per  vivere  Tempre  mai  riverito  nella  memoria  degli  uomini  . Pafsò  egli  in 
Napoli  , e fattovifi  per  una  lunga  abitazione  predo  che  Naturale  Concitta- 
dino , vi  prefe  in  moglie  Porzia,  figliuola  di  Giacopo  de’ Rodi,  fopranno- 
minati  di  Pidoja  ; profapia  in  que’  tempi  d’  alto  riguardo  ( i ) ; e palpato  in- 
di in  Surrento  , trattovi  principalmente  dall’ amenità  del  paefe,  e dalla  pia- 
cevolezza di  quella  Citta,  ebbe  la  confolazione  di  vederli  favorito  dal  Cie- 
lo della  nafcita  di  Torquato,  gloria  dell’  Italiche  Mufe,  e fplendore  non  fo- 
lamente  del  fecolo  , in  cui  egli  colf  ammirazione  univerfale  de’  Letterati 
fiori , ma  d’  ogni  altro  ancora  in  apprelfo  ( 2 ) . 

L’ undecimo  di  Marzo  dell’ anno  MDXLIV.  dalla  Nafcita  del  Redentore, 
fu  il  giorno  appunto,  che  diè  principio  all’  età  di  Torquato.  In  quegli  an- 
ni piu  teneri  fi  videro  in  lui  rifplendere  i primi  albori  di  quelle  doti  , di 
cui  avevaio  il  Cielo  a larga  mano  provveduto.  Nè  andò  guari,  che  alle  fpe- 
ranze  di  lui  concepite  con  fornma  ammirazione  cominciarono  a corrifponder 
gli  effetti  ; concioffia  che  ufcito  appena  dal  fello  mefe  , pronunziò  diflinta- 
mente,  e co  giufti  articoli  le  parole,  e fu  Pentito  acconciamente  fpiegare  i 
concetti  dell’  animo  fuo:  quindi  nell’  anno  terzo  andando  alla  fcuola,  fiotto 
la  difciplina  di  Don  Giovanni  d’Angeluzzo,  uomo  che  ad  una  fomma  bon- 
tà aggiugneva  una  piuccbè  mezzana  dottrina  ; la  frequentò  con  fommo  di- 
letto , e con  tale  profitto  , che  il  Padre  lo  riconobbe  tanfi  oltre  nello  Au- 
dio della  Grammatica  proceduto  , che  gli  fembrò  già  ritrovarfi  in  iflato  di 
farlo  efercitare  nelle  pubbliche  fcuole.  Menava  ancora  il  quarto  degli  anni 

fuoi, 


co 

Riguardo  alla  nobiltà,  ed  ottime  qualità  del- 
la fua  moglie  ne  fcrille  Bernardo  a Francefco 
della  Torre  in  una  lettera  , inferita  nel  primo 
libro  dell’  altre  fue  ; e sì  di  lei , come  de’  figliuo- 
li, che  n’ebbe,  in  un’altra,  diretta  a Vittorio 
Francefchi . 

(2) 

Sembrarebbe  per  avventura  , che  quanto  di- 
ciamo della  patria  di  Torquato  , s’ opponete  a 
quello  , che  di  sè  medefimo  e’  lafciò  fcritto  in 
quel  Sonetto 

Morì  Vergilio  in  grembo  alle  Sirène  : 

Nacque  tra  cigni  : in  me  /’  or  din  fi  volga , 

E me  tra  quefli  in  tomba  il  Po  ravvolga , 

Che  pianfcr  quello  nato  in  full ’ arene . 


E in  quell’ altra  canzona  non  finita 
Safel  la  generofa  alma  Sirena , 

Apprejfo  il  cui  fepolcro  ebbi  la  cuna  . 
non  meno  che  in  molti  de’  fuoi  dialoghi  , co- 
me nelCataneo,  nel  Manfo,  nel  Beltramo,  nel 
Rangone  ec.  ove  Napoletano  fi  chiama  : ma  l’ ef- 
fer  nato  in  Surrento , città  prelfo  Napoli  , non 
impedifee  che  tale  non  fi  poteffe  chiamare  . Si 
può  vedere  la  teftimonianza  che  ne  fa  il  Man- 
fo nella  Vita  di  quello  Poeta  n.7.  ; ma  fopra 
tutto  la  lettera  di  Bernardo  Tallo  Rampata  nel 
fecondo  volume  dell’  altre  fue , fcritta  da  S.  Ger- 
mano borgo  di  Parigi  l’anno  155?.  ; come  pu- 
re ciò  che  di  Roma  lo  fiefifo  Torquato  fcrilTe  al 
Marchefe  della  Villa. 


V 


VI  T A DEL  T A S S O. 
fuoi,  quando  fu  dal  Genitore  mandato  a compiere  gli  ftudj  intraprefi  delle 
lettere  umane  nelle  fcuole  de’  Geiuiti,  eh’  erano  in  que’  tempi  novellamen- 
te in  Napoli  capitati  ; e ricevuti  da  quella  Città  nella  vietta  , che  chiama- 
no del  Gigante,  con  frutto  maravigliofo  feminavano,  e nelle  predicazioni  , 
e negl’  infegnamenti , una  fanta,  e profonda  dottrina  : nel  che  fare  il  fan- 
ciullo impiegò  tutto  f ardore  dell’  animo , e tale  non  mai  interrotta  atten- 
zione , che  fembra  incredibile  , quali  fi  foffero  i felicilfimi  avanzamenti  in 
quell’  età,  che  non  arriva  ai  buon’  ufo  nè  pure  della  ragione  . Raro  efem- 
pio  con  verità  fi  può  dire  Torquato,  che  refe  colla  fua  perfona  Angolare  il 
proprio  fecolo : imperciocché  terminato  appena  l’anno  fettimo,  fapeva  le  lin- 
gue , Greca  e Latina  , e per  Affatto  modo  polfedeva  le  regole  intorno  all* 
arte  del  favellare,  e dello  fcrivere  acconciamente,  ed  in  profa,  ed  in  ver- 
bo , che  compofe  e recitò  pubblicamente  orazioni , e PoeAe  d’  un’  ottimo  gu- 
lto  , e di  un  Ano  difeernimento  . Ogni  mente  reAò  per  certo  ingombra  di 
ftupore,  vedendo  con  qual  alta  maniera  la  grandezza  di  un  tal  ingegno  ol- 
trepaffava  i conAni  degli  anni  fuoi  teneriflimi  . Si  foffe  quaA  preAflo  nell’ 
animo  , che  breve  riufeir  doveffe  in  lui  f ufura  di  quella  luce  , e che  gli 
avelfe  a mancare  il  tempo  , onde  arricchirfi  colf  acquifto  delle  ottime  di* 
fcipline  , non  accordava  che  breve  fpazio  a fuoi  fonni  , e frenando  i moti 
fanciullefchi  dell’  animo  , non  meno  che  componendo  gli  atti  del  proprio 
corpo , dava  a conofcere  ne’  coftumi , ne’  gefti , e nelle  parole  una  viril  gra- 
vità, e una  matura  prudenza,  per  cui  rendevafi  degno  dell’  altrui  rifpetto, 
e venerazione. 

Ma  concioffiachè  gl’  infortunj  del  Principe  di  Salerno  , di  cui  Bernardo 
fuo  Genitore  ritrovavafi  Segretario  , rapirono  feco  la  quiete  e la  fortu- 
na paterna  , determinando  quelli  di  feguitare  ne’  Aniftri  avvenimenti  quel 
Principe , di  cui  era  flato  compagno  indiviAbile  ne’  felici  ; cosi  alfentatofi  da 
Napoli,  ed  in  Roma  trasferitofi  , pensò  che  mal  potelfe  ancora  il  fanciullo 
in  quella  patria  reftarfene,  da  cui  prevedeva  elfo  fuo  padre  dover  elfer  fra 
breve  tempo  ad  una  voce  fentenziato  nemico.  Ordinò  per  tanto  opportune- 
mente,  che  colà  gii  folfe  condotto  il  Agliuolo  Torquato  ; e poco  in  fatti  du- 
rò  , che  nell’  anno  MDLII.  per  pubblica  fentenza  il  Principe,  e tutti  colo- 
ro, che  feguitato  1*  avevano,  ed  in  ifpezialità  Bernardo  e Torquato,  ben- 
ché fanciullo  innocente  , furono  dichiarati  ribelli  , ond’  è eh’  ebbe  a lafciar 
di  sé  fcritto  il  noftro  Poeta  in  una  non  Anita  canzona 
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Me  dal  fen  della  madre  empia  fortuna 
Pargoletto  divelfe  ; ab  di  que'  bacj 
Cti  ella  bagnò  con  lagrime  dolenti 
Con  fofpir  mi  rimembra , e degli  ardenti 
Preghi , che  fen  portar  /’  aure  fugaci , 

Ch'  t 71071  dovea  giuttger  piu  volto  a volto 
Fra  quelle  braccia  accolto 
Con  nodi  così  fretti  e sì  tenaci , 

Laffo  ! e feguii  con  mal  ficure  piante 
Qual  Af canto  , o Cammilla  , il  padre  errante. 

Ma  dovendo  Bernardo  accompagnar  il  Principe  nella  Francia,  nè  ftiman- 
‘do  bene  condurlo  feco  in  si  lungo  pellegrinaggio  a motivo  de’  Tuoi  poc  an- 
ni , onde  n’  andalfe  foggetta  a qualche  nocumento  la  compleffion  del  fan- 
ciullo , fi  configliò  di  lafciarvelo  fotto  la  direzione  di  Maurizio  Gataneo  , 
gentiluomo  di  Bergamo,  in  que’  tempi  ben  noto  per  1*  integrità  de’  cotu- 
rni , e fua  vita  innocente  , con  cui  oltre  a vincoli  della  patria  comune  , e 
delle  lettere  , era  ftretto  eziandio  d’  alcun  nodo  di  parentela,  e affettuofa 
amicizia  ; affin  che  da  lui  colle  feienze  avelfe  pure  di  che  apprendere  pel 
governo  de’  fuoi  coftumi . Succhionne  Torquato  il  latte  degli  ftudj  minori 
fino  all’  anno  dodicefimo  , ed  oltre  avere  apprefa  la  purezza  delle  favelle  , 
Greca  e Latina,  i precetti  della  Rettorica,  e della  Poefia,  come  pure  delle 
Dialettiche  difcipline , avanzo!!!  mirabilmente  a gran  paffi  nell’  intima  cogni- 
zione delle  Morali  d’Ariflotele  , colle  quali  , accompagnate  dal  vivo  efem- 
pio  del  fuo  Precettore  , affinò  a tale  i fuoi  coftumi , che  nulla  di  riprenfi- 
bile  in  lui  feoprivafi  , mantenendo  nelle  fue  azioni  una  femplicità  e gene- 
rofita,  che  gli  conciliavano  un’  onorata  eccellenza.  Frattanto  di  Francia  ri- 
tornatofene  il  Genitore  dopo  la  deplorabil  caduta  dello  fventurato  fuo  Prin- 
cipe, ritrovoffi  in  Corte  di  Guglielmo  Gonzaga  Duca  di  Mantova  , ove  non 
guari  dopo  ricevuta  1’  acerba  notizia  della  morte  di  Porzia  fua  moglie,  pen- 
sò fpediente  di  farli  cola  condurre  il  fanciullo,  il  quale  del  pari  amaramen- 
te piagnendo  la  perdita  della  Madre,  avea  ritrovato  di  che  rendere  inacer- 
bita la  piaga  del  proprio  e paterno  efilio.  Giunto  che  fuvi,  dopo  certo  ac- 
cidente , a cui  andò  difavvedutamente  foggetto  Torquato,  ( eifendo  caduto 
in  mano  de’  foldati  Regj  di  Napoli , ed  avventurofamente  liberato  , come 
egli  fcrifle  molt’  anni  dopo  in  una  fua  pillola  ad  Arrigo  Lolfreddo  Marche- 
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fe  di  Santa-Gàtta  , e Conte  di  Potenza  ) lo  fece  pattare  in  Padova  in  com- 
pagnia di  Scipione  Gonzaga,  che  fu  poi  Cardinale,  perchè  cola  s’  appliGaffe 
agli  ftudj  della  Legai  difciplina.  Quivi  ebbe  1’  agio  il  fuo  ingegno  di  rac- 
corre  una  ricca  e copiofa  melfe,  e mirabili  furono  i fuoi  avanzamenti,  non 
folo  nella  Civile  e Canonica  giurifprudenza  , al  cui  acquifto  impiegavafi  in 
obbedienza  de’  paterni  voleri , ma  ancora  nella  Filofofìa  e Teologia , alle 
quali  afpirava  per  naturale  difpofizione : onde  nell’anno  dieciafettefimo  dal 
fuo  nafcimento  coll’  univerfale  confenfo  di  quella  celebre  Univerfita  , ricol- 
mo d’  applaufi,  in  tutte  e quattro  cotefte  fcienze  fece  pubblica  profeflìone 
Avvegna  che  nulla  ottante  attittimo  fotte  il  fuo  intelletto  ad  ogni  maniera 
di  difciplina,  il  fuo  affetto  fpezialmente  inchinavalo  alla  Poefia  ; quindi  fan- 
no dopo  , eh’  era  il  diciottefimo  ( 3 ) , fu  ammirato  con  ittupore  da  tutta 
1’  Italia  f Eroico  fuo  Poema  intitolato  il  Rinaldo  (4),  il  quale  fu  giudica- 
to fin  d’ allora  andar  del  pari,  fe  dir  non  vogliafi  in  qualche  parte  oltre- 
paffare  le  migliori  poefie,  in  quel  genere  ufeite  nella  Tofcana  favella.  Ama- 
to per  tanto,  e da  ognuno  defiderato,  fu  richiefto  in  Bologna,  indi  fu  in- 
vitato dagli  Academici  Eterei  in  Padova  (5),  e dappertutto  lafciò  impref- 
fi  alti  veftigj  di  fue  dottrine.  Fu  allora  appunto,  che  s’avvisò  di  dar  prin- 
cipio al  divino  Poema  della  Gerufalemme,  rinvenendo  primieramente  la  fa- 
vola, indi  difponendo  le  parti  fue  ; e facendo  feelta  de’  perfonaggj,  eh’  in- 
trodurre vi  fi  dovevano  , fi  propofe  d’  indirizzare  tutta  f Opera  all’  efalta- 
zion  delle  glorie  de’ Principi  Eftenfi.  Accolto  pofeia  in  Ferrara  dal  Duca  Al- 
fònfo  (6)  , ed  innalzato  a grado  fublime  della  fua  grazia,  in  quell’ozio 

eh’  * 


(3) 

Ciò  fi  raccoglie  principalmente  dalle  Stanze, 
porte  da  lui  nella  fine  dell’ ultimo  canto 
Così  fcherzando  io  rifonar  già  fea 

Di  Rinaldo  gli  ardori , e i dolci  affanni , 
Aliar  eh'  ad  altri  Jludj  il  dì  togliea 
Nel  quarto  litflro  ancor  de'  miei  verd'  anni . 

(4) 

Pubblicò  querto  Poema  per  condifcendere  al 
Cardinale  Luigi  d’  Erte  , mentre  per  altro  il 
padre  n’  ebbe  poco  piacere,  non  rimanendo  ap- 
pagato che  il  giovanetto  s’ appigliarti  alla  pia- 
cevolezza della  poefia  , ficchi  forte  per  deviare 
dallo  Audio  delle  leggi  , da  cui  lufingavafi  ri- 
trarne maggiori  comodi . 


(5) 

Fu  con  fomitìo  piacere  di  tutti  gli  Accade- 
mici ricevuto,  ed  aggregato  , prendendo  il  no- 
me di  Pentito , quafi  con  efib  lignificar  volerti , 
d’  ertir  dolente  del  tempo  confumato  e perduto 
dietro  alle  quertion  civili , come  riflette  il  Man- 
fo  nella  fua  Vita  n.25. 

(O 

Il  Cardinale  Luigi  d’  Erte  , ed  Alfonfo  fecon- 
do ultimo  Duca  di  Ferrara , fratelli  , gareggia- 
vano fra  di  loro  nel  favoreggiare  , e careggiare 
Torquato  . Quelli  feppe  mantenerli  egualmente 
ad  amendue  amorevole , e divoto  ; e per  lo  fpa- 
zio  di  ben  tre  o quattro  anni  non  dimortrò  al- 
cuna propenfione  di  volere  più  1’  uno , che  l’ al- 

trq 
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eh’  al  meditato  difegno  porgeva  una  felice  occafione  cf  ottimo  profeguimen- 
to,  andollo  continuando  , nè  lafciò  di  fcrivere  nel  tempo  medefimo  quel- 
la parte  delle  rime  e profe  , che  con  tanta  cupidità  ed  ammirazione  del 
mondo  fu  la  prima  ad  elfer  veduta.  N’  avea  già  terminati  fei  Canti  (7)1 
quando  nel  ventifettefimo  anno  accompagnò  in  Francia  in  qualità  di  fuo 
gentiluomo  il  Cardinale  Luigi  d’  Erte  , mandatovi  da  Gregorio  XIII.  Ne] 
viaggio  fteffo  non  trafeurò  di  accrefcerlo  di  più  altre  ftanze;  e giunto  in 
Parigi,  vi  fu  molto  onorato  da  quella  Nobiltà,  e da  quel  Collegio,  ma  fo- 
pra  tutto  dal  Re  Carlo  IX.  che  ben  lo  diftinfe  per  le  doti  tutte,  di  cui 
andava  fregiato,  e fpezialmente  per  la  memoria,  che  nel  Goffreddo  faceva, 
delle  azioni  e valore  della  fua  nazione  ; ond’  è che  mai  contento  ne  repli- 
cava quello  Monarca  le  lodi  fue  , e gliene  raddoppiava  le  grazie  alla  gior- 
nata maggiori. 

Ritornatofene  col  Cardinale  medefimo  , ricolmo  di  que’  favori  , che  po- 
tevafi  attendere  da  quel  Monarca  , e da  quella  Corte , e nuovamente  rice- 
vuto dal  Duca  di  Ferrara  con  vive  dimollrazioni  d’  accrefcimento  di  liima, 
e d’  amore  ; non  contento  d’  aver  dato  faggio  nel  mondo  della  fua  abilità 
ne’  Lirici  componimenti  , e d’  impiegarfi  attualmente  con  impareggiabil  fe- 
licità nell’  Epica  Poefia  , volle  ancora  che  il  fuo  intelletto  comparifle  am- 
mirabile fra  le  feene  : e allora  fu  , che  nel  verno  fulfeguente  al  fuo  ritor- 
no , compofe  e fece  rapprefentare  il  fuo  Ambita  , cognominato  da  lui  Fa- 
vola Bofchereccia , fopra  cui  non  fa  mellieri  che  dirne,  elfendo  già  giudica- 
to, e per  le  perfone  che  vi  fi  rapprefentano,  e pe’  coflumi  che  vi  li  elpri- 
mono  , in  ogni  fua  parte  perfettilfimo  ( 8 ) . Gli  riufci  in  quelli  anni , che 

dir 


tro  fervire.  Finalmente  ad  inchieda  d’amenduc 
fi  portò  in  Ferrara  1’  anno  22.  dell’  età  fua  , e 
1565.  del  Redentore  , ove  nel  Ducale  Palazzo 
gli  furono  a (Pegnate  le  ftanze  , ed  ogni  oppor- 
tuno provvedimento,  perchè  potette  fuor  d’ ogni 
cura  con  tutto  1’  agio  attendere  agli  ftudj  fuoi . 

(7) 

N’abbiamo  la  teftimonianza  nella  lettera  di 
Torquato  fcritta  al  Conte  Ercole  Taflo  , poco 
prima  della  fua  partita  d’ Italia  col  Cardinale . 
„ Se  defiderate  , e’  dice  , ett'er  raguagliato  del 
,,  mio  fiato  , lappiate  , eh’  io  mi  trovo  a’  fer- 
,,  vigj  del  Cardinal  d’  Efte,  e che  ora  fono  in 
9,  Padova  per  alcuni  miei  negozj  particolari , e 


„ che  andrò  fra  pochi  giorni  a Mantova  , ove 
„ afpetterò  , eh’  il  Cardinale  torni  di  Roma  . 
„ Si  ftamperanno  fra  pochi  giorni  le  Rime  de- 
„ gli  Eterei  , ove  faranno  alcune  mie  rime 
„ non  più  ftampate.  Sono  arrivato  al  feftoCan- 
„ to  del  Goffredo , ed  ho  fatti  alcuni  Dialoghi , 
„ ed  Orazioni  , ma  non  in  ftilo  così  famiglia- 
le , e plebeo  , com’  è quello  di  quefia  let- 
„ tera.  „ 

(8) 

Torquato  in  quefto  Poema  finge  sè  medefi- 
mo  fotto  il  nome  di  Tirfi , e vi  commenda  ar- 
tificiofamente  Alfonfo  d’  Efte  , sì  per  averlo  a’ 
fuoi  fervig)  invitato,  come  per  l’ozio  e como- 
di , 


IX 


VITA  DEL  TASSO . 

dir  fi  polìono  per  lui  i più  lieti , e più  tranquilli  del  viver  fuo , di  com- 
piere la  Tua  Gerufalemme  liberata  , e nell’  anno  trentèlimo  la  diede  alla  lu- 
ce , da  qualunque  genere  di  perfone  attefa  cotanto,  che  non  avendo  avuto 
alcun  tempo  d’  ammendarla,  e ripulirla  , fi  può  a gran  ragione  aderire  ef- 
fergli  data  piuttofto  involata  di  mano,  di  quello  che  da  lui  pubblicata  (p). 
Concorfero  ben  tortamente  a gara  i curioft  a renderfene  provveduti,  e non 
folo  andò  fparlà  lodevolmente  dappertutta  la  noftra  Italia;  ma  i popoli  an- 
cora più  Urani , e lontaniflimi  dell’  Europa  fé  ne  invaghirono  a tale , che 
meritevole  giudicandola  dell’  immortalità  , in  molte  e varie  lingue  fu  traf- 
portata  (io),  e più  volte  eziandio  rirtampata.  In  fatti  fenza  timore  di  al- 
cuna taccia  giuftamente  fi  può  aflerire,  avere  da  tal  Poema,  l’Italiana  acqui- 
ftato  maggior  onore,  di  quello  che  dall’  Iliade  la  Greca  , e dall’  Eneide  la 
Latina  favella  ; Poemi , co’  quali  non  folamente  può  andar  del  pari , ma 
ancora  fu  giudicato  fopra  loro  portarne  la  preferenza  , ficcome  appunto  da 
Paolo  Benio,  uomo  di  profonda  dottrina,  e nelle  belle  lettere  vedati  (Timo , 
fu  procurato  di  dimoftrare  . Egli  è facile  P immaginarli,  quale  ne  fofle  il 
contento  del  Talfo  nel  vedere  la  ftima  verfo  un  parto  cosi  gloriofo  della 
fua  mente  , e quale  ne  fofle  la  felicita,  che  in  feguito  fi  promettelfe  ; ma 

ecco 


di , che  gli  concedeva , perchè  potette  con  agio 
applicarti  folamente  alle  Mute.  Del  primo  così 
ne  dice 

Era  fuir  ufeio 

Quafi  per  guardia  delle  cofc  belle 
Uom  d' affetto  magnanimo , e robujlo  ; 

Di  cui , per  quanto  mtcfi , in  dubbio  Jlaffi 
S'  egli  fia  maggior  Duce  , o Cavaliero , 

Che  con  fronte  benigna  infieme , e grave  , 

Con  regai  cortefia  m'  invitò  dentro  : 

Ei  grande , e in  pregio  , me  negletto  , c baffo  ec. 
e del  fecondo  : 

0 Dafne  , a me  quejìi  ozj  ha  fatto  Dio  ; 
Colui , che  Dio  qui  può  filmar fi , a cui 
Si  pafeon  gli  ampj  armenti  , e l' ampie  greggi  , 
Dall ' uno  all'  altro  mare  ec. 

Era  nell’  anno  ventinovefimo  , quando  così 
fcriveva , come  rilevafi , laddove  Dafne  così  gli 
.parla 

Orsù  , T irfi , non  vuoi 
Tu  innamorarti?  fei  giovane  ancora , 


Ma  puffi  di  quattr'  anni  il  quinto  lujìro , 

Scbbcn  fowiemmi , quando  cri  fanciullo  . 

(9) 

Siccome  Egli  andava  alla  giornata  compo- 
nendo  i Canti , così  parte  li  rilafciava  a prieghi 
degli  amici , e parte  gli  venivan  tolti  ; indi  pat- 
tando per  diverfe  mani , giugnevano  finalmente 
a Stampatori  , che  fubitamente  li  davano  alla 
luce  . Dapprincipio  ufeirono  folamente  i primi 
quattro , indi  altri  due , e così  di  mano  in  ma- 
no fino  al  compimento  ; ripieni  per  altro  di  er- 
rori, feemi  di  verfi,  e d’ intere  ftanze . Lo  Stam- 
patore Angiolo  Ingegneri  facendo  fue  feufe  fopra 
quella  prima  edizione,  ci  fa  riconofcere  tale  ef- 
ferne  fiato  il  motivo  . 

( io) 

Non  folo  nella  Latina  favella  fu  trafportato 
quello  Poema  , ma  nella  Francete  , Spagnuola , 
e in  altre  più  barbare  ancora , quali  fono  l’ Ara- 
bica, e la  Turchefca . 
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ecco  che  la  morte  del  Genitore,  avvenuta  in  Odia  , . nell’  anno  trentunefi- 
mo  de’  Tuoi , cominciò  durbare  quella  pace , di  cui  godeva  F animo  Tuo  ( 1 1 ) . 

Dimorava  Bernardo  ne’  fervigj  del  Duca  Guglielmo,  ed  edendo  nella  di- 
gnità di  Tuo  Segretario  , dava  in  Odia  fui  Pò  Governatore  di  quella  Cit- 
ta . Intefa  che  n’  ebbe  il  Duca  la  funeda  novella  , non  permife  che  fenza 
gli  onori  Tuoi  fé  ne  andafle  , chi  da  lui  era  dato  vivendo  fommamente  ama- 
to ; onde  fattone  condurre  in  Mantova  il  cadavere  , e celebratene  le  edre- 
me  onorevoli  efequie  nella  Chiefa  di  S.  Egidio  , lo  fece  riporre  in  un  alto 
depofìto  colla  Scrizione 
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la  qual  fepoltura  in  apprelfo  , come  comprefa  negli  Ordini  pubblicati  dal 
Sommo  Pontefice  , il  quale  per  la  riverenza  degli  altari  avea  comandato  il 
disfacimento  de’  fepolcri  rilevati  dal  fuolo,  elfendo  data  atterrata,  n’accreb- 
be a Torquato  (12)  nuovo  cordoglio,  ficcome  quello,  che  e per  debi- 
to di  natura  , e per  la  fede , prudenza  , e dottrina  dello  dedb  fuo  Genito- 
re , delle  quali  virtù  s’  aveva  egli  dudiato  con  fomma  attenzione  lafciarlo 
erede  , 1’  aveva  amato  , e riverito  . Dopo  fiffatto  cruciofo  affanno  inforfero 
a moledarlo  alcuni  impaccj  , eh’  ebbe  a provare  per  le  molte  e varie  oppo- 
fizioni  de’  Signori  Academici  della  Crufca  , i quali  chiofando  il  Dialogo  del 
Piacer  Oneflo  da  Cammillo  Pellegrino  compodo,  eh’  affai  chiaramente  a fa- 
vor di  Torquato  avea  contro  F Ari  odo  decifa  la  preferenza,  aveano  im- 
prefo  a biafimare  molti  luoghi  della  Gerufalemme  , onde,  melancolico  eh’ 
egli  era  di  fua  natura,  ed  a continue  indifpofizioni  perciò  foggetto  , fi  può 
facilmente  conghietturare,  qual  ne  foffe  la  noja  , da  cui  ne  redò  affaldo  ; 
a tale  che  non  contento  dell’  onore  , che  gli  facevano  meritamente  colle 
fue  difefe,  dottidimi,  e rilevati  ingegni  di  quel  fecolo  fempre  gloriofo,  ap- 
plicatofi  con  ogni  attenzione  in  affatto  purgard,  compofe  la  fua  Apologia,  in- 
di i 


( n ) 

Dalla  Canzone  , O del  grande  Apennino  , fi 
feorge  , che  intefa  da  Torquato  la  malattia  del 
Genitore,  follecitamente  vi  accorfe  , e fu  pre- 
fente  alla  morte  di  lui  : 

Padre  ; o buon  padre , che  dal  del  rimiri , 

Egro  e morto  ti  pianfi , ben  tu  7 fai , 

E gemendo  / caldai 

La  tomba  e 7 letto  : or  che  negli  alti  giri 
T u godi , a te  fi  deve  onor  con  lutto , 

A me  verfato  il  mio  dolor  fia  tutto , 


( 12  ) 

Il  dolore  che  ne  provò  Torquato , rilevafi  dal- 
le querele  da  lui  inviate  al  Cardinale  Albano 
in  quel  Sonetto 

Alban  , /’  offa  paterne  anco  non  ferra 
T amba  di  peregrini , c bianchi  marmi , 

Di  prò  fa  adorna , e di  leggiadri  carmi 
Ma  in  alto  fen  /’  involve  ofeura  terra . 

E nel  rimanente  dimoflrò  , quanto  bramato 
onorare  con  magnifica  tomba  l’ offa  paterne . 
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di  i Tuoi  cinque  libri  del  Verfo  Eroico  , e le  Lettere  in  apprelfo  ; ben  av- 
venturofa  e felice  dirfi  potendo  quella  conteba,  per  cui  non  bolo  vieppiù  lu- 
minofe  apparirono  le  di  lui  glorie  , ma  che  diè  motivo  eziandio  alla  pro- 
duzione di  molte,  e varie  Opere  , colle  quali  ufcirono  in  quello  campo  di 
letteraria  tenzone  a fegnalarfi  non  pochi  benemeriti  lumi  di  quell’  età. 

Sembrava  in  feguito  che  qualche  quiete  e’  fi  potelfe  promettere  in  mez.- 
20  alle  vittorie , che  procurate  gli  aveva  la  bua  virtù  , quando  la  fortuna  , 
e la  perfidia  cominciarono  a dichiararfi  , e ad  alfalirlo  per  illrade  dalle  bo- 
vraccennate  diverbe,  1’  anno  trentatreefimo  dell’  età  bua  , e MDLXXVI.  dell" 
Univerfal  Redenzione  . Un  Gentiluomo  di  Ferrara  , con  cui  Torquato  , 
llando  in  Corte  d’  Alfonbo,  erafi  ftretto  co’  nodi  di  confidente  amicizia,  fi- 
no a rendere  beco  lui  le  cobe  bue  , ed  i penfieri  comuni,  fia  per  malvagità 
di  natura,  fia  per  dibcorrimento  di  lingua,  ebbe  a ridire  alcuna  particolari- 
tà de’  becreti  amorofi  di  Torquato  . Venne  quelli  a ribaperlo  , e ne  lo 
rinfacciò  giuftamente:  ma  non  avendo  colui  a fuo  prò  ragione,  o difcolpa, 
che  valevole  foibe  , anzi  nemmeno  dimoftrandone  pentimento,  nè  ammen- 
da, accebo  Torquato  di  giullo  fdegno  , nella  baia  ftelfa  del  Duca  ebbe  a 
percuoterlo  nella  faccia  d’  una  guanciata  ; per  lo  che  non  obando  il  Gentil- 
uomo nel  Ducale  Palazzo  imbrandire  la  bpada,  cheto  n’  ubci,  e incontanen- 
te fece  prefentare  a Torquato  1’  invito  fuori  della  porta  di  S.  Lionardo, 
per  colà  mantenergli  1’  offeba.  In  quello  cimento,  eh’  allora  più  per  lui  pe- 
ricolobo  fi  refe  , quando  nel  calor  della  zuffa  bopragiunfero  a bella  polla  tre 
altri  fratelli  del  perfido  amico  fuo  per  favoreggiarlo  a buoi  danni , feppe  con 
tal  ordine  , e coraggio  ftrignere  il  fuo  nimico  , che  lo  feri  gravemente  , e 
con  tal  bravura  difenderfi  dagli  altri  tre  (13),  c^ie  benza  incontrarne  verun 

b nocu-  1 


Quello  fatto  refe  ftupefatti  i Fcrrarefi  , i qua- 
li giudicavano  Torquato  bensì  avvezzo  agli  fìu- 
dj , ed  a libri  , non  all’  arme  , e combattimen- 
ti . Ciò  fu  motivo  che  fi  dicefle  per  Ferrara , qua- 
fi  in  proverbio  : 

Colla  penna , e colla  fpada 
Nefun  vai  quanto  Torquato. 

Della  perfidia  poi  del  fuo  falfo  amico  cosi  fi 
dolfe  nel  feguente  Sonetto. 

Piu  non  potea  Jlral  di  fortuna , o dente 
Velenofo  d'  invidia  ornai  no j armi , 

Che  [prezzar  cominciava  i morft , o /’  armi , 
Afficurata  alfa  /’  alma  innocente . 


Qitanto  tu  del  mio  core , e della  mente 
Cujìode , a cui  folea  fpefjo  r marmi , 

Qua  fi  a un  mio  [campo  in  me  trovo , che  t' armi  j 
Lajfo  ! e ciò  vede  il  Cielo , e lo  confente . 

Santa  fede , amor  Jantoì  or  sì  [chernite 
Son  le  tue  leggi?  ornai  lo  feudo  io  gitto : 

Vinca , e vantifi  pur  di’  egregia  imprefa . 

Perfido , io  t' amo  ancor , benché  trafitto , 

E piango  il  feritor , non  le  ferite , 

Che  l'  error  tuo , più  che  V mio  mal  mi  pefa . 
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nocumento  , neppur  un  patto  retrocedette  , anzi  avendone  piagato  un’  al- 
tro , furono  dalla  gente  fopra venuta  al  romore  dipartiti  . Ridottofi  il  Tatto 
nelle  fue  ftanze  , fu  per  commiffione  del  Duca  fatto  arreftare  , non  perchè 
con  quello  galligar  lo  volelfe  , ma  per  coprirlo  dagli  agguati  de’  fuoi  nemi- 
ci , i quali  alfentatifi  da  quella  Citta  , furono  per  comandamento  della  Giu- 
ftizia  banditi,  e privati  dal  Fifco  de’  beni  loro.  Tuttavia  quello  fuo  ritegno 
da  lui  giudicato  in  fentimento  ben  lunge  diverfo  da  quello  di  Alfonfo  , 
lembrandogli  che  feco  lui  ne  folfe  il  Duca  adirato,  affai  più  fortemente  , di 
quello  che  pel  duello  dovea  , per  lo  fegreto  fcoperto  dell’  amor  fuo  verfo 
Dama  della  Corte  medefima  ( 14  ) ; e avvegna  che  da  tale  fofpetto  ne  do- 
veffe  rellare  baflevolmente  rafficurato  dalla  cofcienza  fua  , e dalla  fua  fede  , 
e molto  più  dal  maturo  giudizio  , e magnanimità  di  quel  Principe;  ciò  nul- 
la ottante  da  un  tal  penderò  , piucchè  mai  radicato  nella  fua  mente  , dal- 
la morte  del  Genitore  , come  teftè  dicevamo  , e dalle  oppofizioni  al  fuo 
Poema  , ne  retto  oppreffo  talmente  , che  all’  abitudine  di  lui  melancolica  , 
viziofe  difpofizioni  di  natura  , e di  moto  ne’  {piriti  animali  fopragiungendo , 

comin- 


( 14  ) 

Chi  folle  cortei  di  tre  Dame,  che  ritrovavanfi | 
in  Corte  del  Duca  Alfonfo  , il  filenzio  e la  dif-s 
rtmulazione  ufata  dal  Taflo  ne  ha  lafciato  il  mon- ; 
do  in  dubbio . In  molti  luoghi  delle  fue  rime  ne 
palesò  in  nome  artificiofamente  fcherzando  colle 
voci , ma  chiaramente  rilevarti  in  quel  madrigale 

Cantava  in  riva  al  fiume 
Tir  fi  di  Leonora , 

E rifpondean  le  felve , e ! onde , onora . 

E altresì  nel  Sonetto,  che  comincia 
Quando  l' alba  fi  leva , e fi  rimira  . 

Tutte  e tre  però  le  rtefle  Dame  fi  chiamavano 
col  nome  medefimo  , e la  prima  era  Leonora  d’ 
Erte  forella  del  Duca  , la  quale  non  avendo  vo- 
luto ad  alcun  fottoporfi , e rifiutato  di  tor  marito 
fe  ne  flava  predò  il  fratello  . Ver  lei  Torquato 
dimoftrava  una  particolar  divozione , fervitù , e 
riverenza  ; quindi  da  molti  fu  creduto , che  defla 
fi  folle,  rtudiandofi  pure  di  conghietturarlo  dalle 
rtefle  fue  rime,  come  diffufamente  fi  può  vedere 
nella  Vita  di  lui  deferitta  dal  Manfo . La  fecon- 
da era  Leonora  Contefla  Sanvitale  figliuola  del 
Conte  Sala  , con  cui  egli  avea  particolare  fami- 
gliarità , e fopra  il  cui  cognome  va  fcherzando 
vagamente  nel  Sonetto  che  comincia 


Donna , qual  Vital  fuoco , e qual  celcfe 
Dolce  rugiada 
ove  così  profeguifee 

Se  tu  non  fei  tu  Santa , ed  immortale 
Non  pur  Vital , ma  vita , onde  Amor  vive . 

L’  ultima  finalmente  era  una  delle  Damigelle 
della  Principefla  Leonora,  a cui  Torquato  diriz- 
zò una  vaghiflima  canzone,  in  cui  dice 
O colle  grazie  eletta , e con  gli  amori 
Fanciulla  avventurofa 
A fervir  a colei , che  Dea  fomiglia , 

Poiché  7 mio  f guardo  in  lei  mirar  non  ofa , 

1 raggi , e gli  fplendori , 

E 7 bel  feren  degli  occhi , e delle  ciglia  ; 

Nè  1'  alta  maraviglia , 

Che  ne  difeopre  il  lampeggiar  del  rifo , 

Nè  quanto  ha  di  celefìe  il  petto , e 7 volto  ; 

Io  gli  occhi  a te  rivolto , 

E nel  tuo  vezzofetto  e lieto  vifo 
Dolcemente  m'  affo . 

Bruna  fei  tu , ma  bella 

Qual  vergine  viola  : e del  tuo  vago 

Sembiante  io  sì  m'  appago , 

Che  non  dif degno  fignoria  di’  ancella . 
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cominciò  a vivere  in  appreffo  in  una  continua  noja  , e timore,  che  gli  du- 
rò fino  al  termine  de’  giorni  fuoi,  dandoli  a fare  di  molte  cofe,  per  le  qua- 
li fu  giudicato  per  mentecatto.  Effetto  fi  fu,  e primo  fegnale  de’  fuoi  de- 
lirj  , f aver  cercato  fottrarfi  all’  amorofa  custodia  , in  cui  rattenevalo  Alfon- 
fo  ; onde  fuggitone  nel  principio  dell’  autunno  dell’  anno  dopo  , contraffatto 
negli  abiti , e fotto  nome  mentito  (15)  indirizzofft  verfo  Torino  , ove 
flandofene,  il  più  che  poteva,  nafcofto  , ficeafi  col  nome  di  Omero  Fuggi- 
guerra  chiamare  . Ma  non  andò  guari  di  tempo  , eh’  egli  e per  f altezza 
dello  fide  delle  fue  rime  , e per  effere  flato  da  alcuni  , e fpeciaimente  da 
Filippo  d’Efle  raffigurato,  reflonne  palefemente  riconofciuto , ficchè  accolto 
con  tutte  le  dimoflrazioni  d’  affetto  dal  Duca  , careggiato  ed  onorato  , non 
gli  farebbe  reflato  , che  più  temere  , fe  i fuoi  mal  fondati  fofpetti  non  lo 
avellerò  indotto  a penfare  , di  poter  effere  in  qualche  maniera  , e co’  ci- 
bi particolarmente  avvelenati  tolto  di  vita.  Se  ne  fuggi  improvvifamente  dì 
quella  Citta  , e dopo  un  viaggio  lunghiffimo  e difagiato  , ficcome  quello 
che  folo  fe  n’  andava  e feonofeiuto  , giunto  1’  anno  trentefimo  quarto  in 
Roma  , fi  riduffe  nel  palazzo  dell’  Eminentiffimo  Albani  , e nelle  flanze  di' 
Maurizio  Cataneo  , preffo  cui  avea  feorfa  felicemente  la  fua  fanciullezza  ; 
indi  partitofi,  avvegna  che  di  maggiore  tranquillità  aveffe  colà  goduto,  clf 
altrove,  s’  avvisò  di  paffare  in  Surrento  fua  patria  per  ivi  vifitar  la  forella; 
lo  che  efegul  all’  improvvifo  , e per  nuovi  timori  fopravenuti  in  lui  de' 
Maeflratì  Napoletani,  fotto  abito  di  pallore.  Lungo  farebbe  il  ridire,  qua- 
li e quante  fieno  fiate  le  fue  cautele  , e gl’  infeparabili  fuoi  timori  in  quel 
luogo  , nel  quale  pur  tuttavia  averebbe  ancor  di  vantaggio  prolongata  la 
fua  dimora,  fe  Leonora  d’  Erte  fua  particolar  Signora  e favoratrice  non  lo 
aveffe  in  Ferrara  richiamato  : per  lo  che  di  bel  nuovo  avviatofi  a quella 
parte  , fu  da  tutte  quelle  Altezze  , dalla  Corte  , e da  Cittadini  con  tutte 
le  dimoflrazioni  di  reale  allegrezza  ricevuto  , febbene  a lui  per  picei ol  tem- 
po giovato  aveffe  tal  fella  , avendovi  ritrovati  nuovi  motivi  , e dipendenti 
per  avventura  da  primi,  di  rinnovare  1*  antiche  fue  infermità,  e malinconie. 

b 2 Ecco 


(15) 

Di  ciò  ne  fa  teftimonianza  egli  medefimo  nel 
fuo  dialogo  del  Padre  di  Famiglia  , così  dicen- 
do: “ Era  nella  ftagion  , che  ’1  vendemmiato- 
,,  re  fuoi  premere  dall’  uve  mature  il  vino  , e 
,,  che  gli  alberi  fi  veggiono  in  alcun  luogo  fpo- 
,,  gliati  de’  frutti  ; quando  io  , che  in  abito  di 


„ feonofeiuto  peregrino  ec.  e poco  dopo:  Il  nome, 
„ e’1  cognome  mio  vi  taccio  , eh’ è sì  ofeuro, 
,,  che  perchè  io  pure  lo  vi  diceflì  , nè  più  nè 
,,  meno  faprefie  delle  mie  condizioni  ; fuggo 
„ fdegno  di  Principe  , e di  fortuna  , e mi  ri- 
,,  paro  negli  Stati  di  Savoia  ec. 
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Ecco  per  tanto  Torquato  nuovamente  alfentarfi  dalla  Citta  di  Ferrara,  e 
penfando  ricoverarli  nella  Corte  Ducale  di  Urbino  , cola  s’  avviò  , ove  fu 
infatti  ricevuto  con  alfettuofe  accoglienze  ; ma  in  feguito  aderire  volendo  a 
prudenti  configlj  di  quel  Principe  , che  perfuadevalo  di  non  perdere  la  fer- 
vuti , che  con  tante  fatiche  , e per  tanti  anni  s’  avea  prelfo  il  Duca  fuo 
cognato  acquiftata  , fe  ne  ritornò  quanto  prima  . Perfuafo  Alfonfo  eh’  alla 
giornata  in  Torquato  fempre  più  viziofa  fi  rendefle  f infermità  , e la  fiera 
malinconia  , che  tenevalo  opprelfo  , giudicò  fpediente  ricorrere  agli  oppor- 
tuni, e piu  adattati  medicamenti,  onde  reftituirlo  all’  intiera  fua  fallita  ; e 
a quello  effetto,  con  opera  ben  degna  della  fua  umanità  , gli  fece  augna- 
re agiatilfime  , ed  ottime  ftanze  in  S.  Anna  , ( 1 6 ) perchè  da  Medici  con 
maggiore  provvedimento  folfe  affittito,  ordinando,  che  nulla  fi  rifparmialfe > 
che  potelfe  a fuo  prò  far  di  meftiere , e che  da  guardie  folfe  ben  cuttodito , 
perchè  , volendo  egli  per  avventura  ufeire  , non  glielo  permettelfero  . Ma 
nulla  oliarne  checché  in  follievo  di  lui  con  liberale  provvedimento  veniva 
dall’  amorevolezza  paterna  dei  Duca  ordinato  , non  ferviva  che  a produrre 
un  notabile  peggioramento  in  Torquato,  il  quale  fofferendo  malagevolmen- 
te il  ritegno,  e veggendo  che  alcun’effetto  non  avevano  le  preghiere,  eh’ 
al  Duca , ora  colle  fue  rime  , ora  col  mezzo  della  Duchelfa  , e delle  Prin- 
cipelfe  , e talvolta  de’  più  a lui  congiunti  parenti  porgeva  \ annojato  della 
lunga  fua  rillrettezza,  e refo  impaziente  per  la  fua  infermità,  cangiando  ini 
querele  fumili  fuppliche  , e le  piacevoli  rime  in  lamentevoli  lettere  ( 17), 

fi  ri- 


(i<5) 

Ciò  avvenne  nel  tempo  , in  cui  Margherita 
Gonzaga  feconda  moglie  del  Duca  Alfonfo  paf- 
sò  in  Ferrara  a marito  , come  rilevafi  da  ciò 
che  Torquato  medefimo  fcrilfe  a Marcello  Do- 
: “ Vivo , o Signor  Marcello  , nello  Speda- 
le , e ci  fui  pollo  nella  venuta , che  non  vo- 
glio chiamar  nozze , della  Serenifftma  Signo- 
ra Margherita  Gonzaga  a Ferrara , quando  io 
credeva  , che  le  mie  miferie  dovettero  aver 
line  cc. 

(17  ) 


ni 


jj 
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Accorto  d’  elferfx  con  troppa  libertà  doluto 
<T  Alfonfo , cominciò  a pentirfi , ad  accufarfene , 
c a dimandarne  perdono  . In  un  Sonetto  così 
favella 


Magnanimo  Signor,  fe  mai  trafeorfe 
Mia  lingua  sì  , che  ti  no  '] affé  in  parte  j 
Non  fu  moffa  dal  cor , che  ad  onorane 
Devoto  intende , e se  per  duol  rimorfe . 

E fpezialmente  in  que’  verfi  della  canzone 
fcritta  alle  Principelfe:  O Figlie  di  Renata  ec. 
Morto  le  pene , errai , 

Errai  confcffo , e pure 

Rea  fu  la  lingua , il  cor  fi  feufa , e nega. 

E in  quegli  altri  che  feguono  : 

Quel  Signor  per  cui  f piace 

Più  la  mia  colpa  a me , che  i miei  tormenti . 

E poco  dopo 
A tante  fue  vittorie 

A tanti  fuoi  trofei , tanti  fuoi  fregi , 

Qiicfio  s'  aggiunga  ancora 

Perdono  a chi  P offefe , ed  or  lo  adora  . 
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fi  rivolfe  primieramente  a Guglielmo  Gonzaga  , ed  a'  Giovanna  cf  Aufiria 
Duchi  di  Mantova  , indi  al  Duca  d’  Urbino  e ad  altri  Principi  e Maeftra- 
ti  d’  Italia  ( 18  ),  e finalmente  non  rifparmiò  nemmeno  i’  Imperadore  Ro- 
dolfo, ed  il  Pontefice  Sommo,  Gregorio  Decimoterzo.  Frattanto  un  improv- 
vifa,  e ardentifiìma  febbre  lo  fopragiunfe  , e per  fiffatta  maniera  lo  affali, 
che  da  Medici  fi  cominciò  nel  quarto  giorno  a dubitare  , e nel  fettimo  fi 
diffidò  affatto  della  fua  vita  : ma  nello  fiato  , eh’  era  mezzo  tra  vivo  e 
morto  , fenza  moftrare  in  alcuno  de’  membri  fuoi  ( toltane  la  lingua,  che 
fola  ferbavafi  obbediente  all’  impero  della  mente  ancor  lana  ) fegno  favore- 
vole , onde  concepirne  fperanza  ; ebbe  la  grazia  d’  edere  rifanato  , e preffo 
che  fufeitato  in  un  punto  dalla  Vergine  Nofira  Signora  , che  vifibilmente 
gli  apparve  , come  egli  medefimo  apertamente  dichiara  in  quel  fuo  Sonetto 
Egro  io  languiva,  e d’  alto  fanno  avvinta 
Ogni  mia  pojfa  avea  dd  intorno  al  core, 

E pien  d'  orrido  gelo  , e pien  d ’ ardore 
Giace  a con  guancia  di  pallor  dipinta , 

Quando  di  luce  incoronata  , e cinta , 

E sfavillando  del  divino  ardore 
Maria  , pronta  fcendejìi  al  mio  dolore , 

Perchè  non  /<#  ? alma  opprejfa  , e vinta  • 

E Benedetto  fra  que  raggi  5 ? lampi 
Vidi  alla  deftra  mia  : nel  facro  velo 
Scolajìica  fplendea  dall ’ altra  parte . 

b 3 Or 


(18) 

Parmi  non  elfere  fuor  di  propofito  lo  traferi- 
vere  a parola  la  Supplica  da  lui  fpedita  agli 
Anziani  di  Bergamo  , che  nel  pubblico  Confi- 
glio  di  quella  Citta  fu  letta  con  lagrime  di  te- 
nerezza , ed  ottimamente  efpedita  . EH’  è in 
quelli  termini  : “ Torquato  Tallo  Bergamafco 
,,  per  affezione , non  folo  per  origine  , avendo 
,,  prima  perduto  1’  eredita  di  fuo  padre  , e la 
3,  dote  di  fua  madre , e l’ antifato  , e dapoi  la 
,,  ferviti  di  molti  anni  , e le  fatiche  di  lungo 
j,  tempo , e la  fperanza  de’  premi , ed  ultima- 
,,  mente  la  fanit'a,  e la  liberta  , fra  tante  mi- 
ferie  non  ha  perduta  la  fede,  la  quale  ha  in 
-,  cotefla  Città,  nè  l’ardire  di  fupplicarla,  che 


„ fi  muova  con  pubblica  deliberazione  a dargli 
„ ajuto,  e ricetto,  fupplicando  il  Signor  Duca 
„ di  Ferrara  già  fuo  padrone  , e benefattore, 
„ che  il  conceda  alla  fua  patria  , a parenti  , 
,,  agli  amici , a fe  medefimo . Supplica  dunque 
„ 1’  infelice  , perchè  le  SS.  VV.  fi  degnino  di 
„ fupplicare  a fua  Altezza , e di  mandare  Mon- 
„ fìgnor  Licino  , ovver  qualche  altro  a polla , 
,,  acciocché  trattino  il  negozio  della  fua  libe— 
„ razione,  per  la  quale  farà  loro  obbligato  per- 
„ petuamente  , nè  finirà  la  memoria  degli  ob- 
,,  blighi  colla  vita  . Di  VV.  SS.  affezionatifìi- 
,,  mo  fervitore  Torquato  Talfo  prigione  , ed 
,,  infermo  , nell’  Ofpedal  di  S.  Anna  in  Fer- 
„ rara . 
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Or  J acro  qucfto  core  , e quejle  cane , 

Mentre  piu  bella  io  ti  contemplo  in  Cielo , 

Regina  , /z  fé’,  wz  rifani , ? f campi . 

E in  un  madrigale  da  lui  comporto,  prima  eh’  ufeifle  di  letto  , già  rico- 
nofciutpfi  fano: 

JVo/z  ^ofévz  //z  natura  , e /’  zzrf£  owz<z/ 

Pili  dare  alcuna  aita 


Alla  mia  f ragli  vitay 

Quando  a te  mi  rivolft  , ? zàz  te  f per  ai. 

Tu  pregafti  per  me  /’  eterno  Figlio , 

Vergine  gloriofa 

Del  mio  dolor  pietofay 

Che  mi  fottrajfe  a sì  mortai  periglio. 

Quindi  eziandio  non  va  lunga  dal  vero  la  conghiettura  che  ricevefle  in 
quel  tempo  la  liberta  si  lungamente  defiderata  , e richieda  , cioè  nel  prin- 
cipio dell’  anno  MDLXXXVI.  della  Redenzione  , e quarantaduefimo  dell’ 
età  fua.  Pafsò  dappoi  in  Mantova  con  D.  Vincenzo  Gonzaga  Principe  di  quel 
Governo  , che  ne  lo  aveva  per  ciò  richiedo  ad  Alfonfo  , ove  appunto  nel 
giorno  , in  cui  ricevette  f intera  fna  liberazione,  fi  portò  a vibrare  Noftra 
Signora  delle  Grazie  , che  non  r tolto  lunge  da  quella  Città  da  Fedeli  fi 
venera , per  adempiere  con  fervido  affetto  i fuoi  doveri  votivi  ( 19  ) . Morto 
pofeia  il  Duca  Guglielmo  di  Mantova,  e fofpettando  non  di  leggieri  che  il 
Duca  Vincenzo  volefle  di  lui  valerfi  per  Segretario  , come  predo  il  defun- 
to avea  ottenuto  Bernardo  fuo  Genitore  : locchè  e per  f età  , e per  la  po- 
ca falute  ( 20  ) , cui  andava  foggetto  , principalmente  in  un’  aria  , che  gli 

riu- 


(19) 

Qual  ne  fia  flato  il  fuo  affetto  nel  foddisfare 
al  voto  contratto  , ben  fì  riconofce  da  quanto 
ne  fcrifTe  al  Licino , dicendo  : “ Non  poflo  rif- 
„ pendere  a V.  S.  cofa  alcuna  della  rifoluzio- 
,,  ne  del  Sereniffimo  Signor  Principe  di  Man- 
„ tova,  perchè  io  non  glielo  chiederei  , finché 
„ non  folle  andato  a vifitar  la  Madonna  delle 
,,  Grazie  , dove  feci  voto  di  andar  quel  gior- 
3,  no,  che  fui  liberato. 

(20) 

Cib  rilevafi  da  una  fua  lettera  fcritta  al  Ca- 
taneo,  in  cui  cosi  efprimefi:  “ Ora  non  ricer- 


„ co  occupazioni,  ma  quiete;  non  obbligo,  ma 
,,  trattenimento;  non  padroni  , ma  amici  . E 
„ prenderei  volentieri  licenza  dal  fervigio  di 
„ quello  Serenillimo  Principe  ; poiché  mi  pare 
„ d’  elfer  quafi  efclufo  dall’  amicma  . So  quel 
,,  che  fi  conviene  alla  fua  grandezza,  ed  alla 
„ modeftia  d’ un  gentiluomo  , che  abbia  fem- 
,,  pre  fatto  profeflion  di  lettere:  conofco  P oc- 
„ cafioni , ed  i modi , ed  i tempi  dell’  onorare , 
„ e del  portar  rifpetto,  e vorrei  piuttoflo  di  ef- 
„ fere  chiamato  fra  gli  ultimi  , che  di  pormi 
„ fra  i primi:  ma  dopo  fett’anni  di  prigionia, 
j,  nove  d’  infermità,  trentadue  di  efilio,  fe  co- 

j» 
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rlufciva  contraria  affatto,  e gravemente  nocevole  , farebbefi  indotto  fuor  d’ 
ogni  dubbio  a ricufare  ; pensò  d’  imprendere  i’  effettuazione  d’  un  antica  fpe- 
ranza , eh’  avea  fino  allora  nodrita  nell’  animo , e eh’  avea  per  oggetto  1* 
acquiflo  delle  doti  materne  , eh’  erano  fiate  in  parte  infieme  con  altri  beni 
del  Padre  al  Reai  Fifco  di  Napoli  recate;  ficchè  ottenutane  con  varj  mez- 
zi di  ragguardevoli  perfonaggj  per  ogni  conto  , da  quel  Viceré  ficurt'a  di 
potervifi  trasferire,  nel  principio  dell’  anno  MDLXXXVIII.  e quarantefimo 
quarto  di  lui , vi  giunfe  (21).  Reflò  fopraffatto  delle  cortefie , e degli  ono- 
ri eh’  al  fuo  arrivo  cola  ricevette  . Fu  con  apparecchio  di  magnifiche  ftan- 
ze  accolto  dal  Principe  di  Conca , e dappoi  da  Giovanbattifla  Manfi , Signor 
di  Bifaccio  , e di  Pianca  , con  cui , per  la  nobiltà  de’  natali  , pel  candor 
de’  coflumi , per  le  virtù  , e cognizione  delle  più  fine  lettere  , s’  uni  egli 
con  foaviflimo  nodo  di  fmeera  amicizia  , la  quale  appunto  in  appreffo  gli 
fomminiflrò  il  motivo  di  fcrivere  il  Dialogo , intitolato  il  Manfo  , e 
nel  Manfo  eccitò  il  difegno  di  fcrivere  la  vita  di  lui  diffufamente , e con 
puriffimo  flile  . Dopo  altri  viaggj  da  lui  intraprefi , e in  Roma , ove  n’  eb- 
be iì  Pontifìce  Siilo  ammiratore  ( 22  ),  e in  Firenze,  ove  era  flato  arden- 
temente defiderato  da  Ferdinando  Gran  Duca  , da  tutta  la  Nobiltà  , e da 
Signori  Academici , reflituitofi  di  nuovo  in  Napoli , e dimenticatofi  quali 

affat- 


,,  sì  debbo  chiamarlo;  dopo  mille  inquietudini, 
,,  e mille  dolori  , e continuo  affanno  di  veder 
,,  lacerate  l’ opere  mie , ricuferei  , s’ io  potefTì , 
,,  tutte  l’ altre  fatiche  , le  quali  poffono  impe- 
,,  dirmi  di  correggerle  , d’  accrescerle  , e d’ ab- 
,,  bellirle  ” . E riguardo  al  clima  per  lui  noce- 
vole, così  ne  fcriffe  al  Licino  : “ Perchè  non 
„ poffo  partirmi,  e mutar  paefe  : la  qual  deli- 
,,  berazione  è quafi  necettaria,  perchè  fotto  que- 
„ fio  Cielo  non  poffo  risanare. 

(21  ) 

Qual  foffe  l’allegrezza  e ’I  defio,  con  cuiim- 
prefe  codetto  viaggio , ben  fi  comprende  dal  So- 
netto , eh’  egli  così  fra  il  cavalcare  compofe  , 
arrivando  a confini  di  quel  Regno.  Così  co- 
mincia 

Del  più  bel  Regno , che  7 mar  nojlro  inonde , 

O d' altro  più  lontcm , eh'  il  Sol  illujìri , 

Veggio , e lafciate  valli  ime , e palujlri , 

Lieti  collie  alti  monti , e rapici'  onde. 


Veggio  i termini  fuoi  marmorei  ; c donde 
Partii  fanciullo , or  dopo  tanti  lujlri 
T orno , per  far  a morte  inganni  illujìri , 

Canuto  ed  egro  alle  native  fponde . 

( 22  ) 

Avvegna  che  quefto  Pontefice  non  foffe  gua- 
ri amico  della  Poefia , ciò  nulla  ottante  non  po- 
teva non  pregiare  Torquato  per  la  profonda  co- 
gnizione della  Platonica,  e Peripatetica  filofofia, 
eh’  in  lui  Scorgeva,  e delle  quali  ambedue  rav- 
vivane fparfi  vagamente  i fiori  nelle  fuerime: 
per  lo  che  grandemente  onoravalo  , e facevaio 
pure  onorare  da  fuoi  , come  fi  Scorge  da  quel 
Sonetto  del  nottro  Poeta , Scritto  allo  fletto  Pon- 
tefice : 

Come  Iddio  fatto  il  Ciclo , e fparfo  intorno 
La  vaga  Luna , e le  ferene  Stelle , 
che  finifee  con  quelli  termini 

Tanto  più  di  tua  grazia  a me  compartì , 

Quanto  ho  mcn  di  valore , e di  pojfanza . 
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affatto  del  Litigio  con  tanto  affetto  per  1’  addietro  da  lui  imprefo  , in  bre- 
viffinio  tempo  compofe  l’altro  Poema  della  Gerufalemme  Conquifiata , il  qua- 
le non  molto  dopo,  fu  per  ordine  del  Cardinale  Cintio  Aldobrandino  ftam- 
pato  in  Roma  . Diede  parimente  principio  alla  difpofizione  della  terza  Ge- 
rufalemme,  che  come  la  piti  perfetta  , penfava  dover  effere  Y ultima  a ufci- 
re  ; ma  il  tempo  non  gli  permife  lo  Penderla  in  verfi  . Cominciò  pure  il 
fuo  divino  Poema  del  Genefi  , fotto  il  titolo  delle  Sette  Giornate  , eh’  in- 
tieramente non  potè  compiere  , avvegna  che  per  opera  dell’  Ingegneri  com- 
piutamente ha  ufeito  dopo  la  morte  fua.  Finalmente  e per  premio  dovuto 
alla  fua  virtù  , che  dir  quali  poteah  piucchè  umana  , e per  adempiere  in 
qualche  parte  al  debito  di  convenevolezza  , a cui  fi  riconofceva  per  f onor 
ricevutone  da  Torquato  nella  Gerufalemme  Conquiffata  obbligato,  non  me- 
no che  per  la  protezione. , che  di  lui  s’  avea  prefa , il  Cardinale  Cintio  Al- 
dobrandini  nipote  del  Pontefice  Clemente  Vili,  impetrò  dal  Zio,  e dal  Se- 
nato Romano  , che  fe  gli  concedeffe  il  trionfo  , e la  Corona  d’ alloro  nel 
Campidoglio  : per  la  qual  folennita  giunto  Torquato  in  Roma  , ebbe  Y in- 
contro delle  famiglie  di  due  Cardinali  , di  nobiliffima  comitiva  di  Prelati  , 
e buon  numero  di  Cortigiani,  e prefentatofi  al  Pontefice  pel  bacio  del  pie- 
de, fu  benignamente  da  lui  onorato  delle  feguenti  parole  : Vi  abbiamo  de- 
sinato la  Corona  db  alloro , perche  ella  rejli  tanto  onorata  da  'voi  , quarti  ella 
ne  tempi  paffuti  è fiata  ad  altri  db  onore  . Quella  pompa  però  dell’  incoro- 
nazione reflò  impedita  ( 23  ) ; concioffia  che,  mentre  s’apparecchiava  il  fo- 
ienne  e magnifico  trionfo,  si  nel  Papale  Palazzo,  ove  il  Taflò  albergava, 
come  nel  Campidoglio  , ove  dovea  ricevere  la  Corona  , e in  altri  luoghi 
della  Citta,  pe’  quali  avea  a paflare,  il  Cardinale  Cintio  colto  di  lunga,  e 

peri-  ; 

Ecco  ora  il  T affo  in  lieta  pompa  mojìri , 

Ecco  ora  il  Tajjo  coronando  vai , 

Il  T affo  trionfante  or  veder  fai , 

T al  che  co ’ Duci  tuoi  di  gloria  ci  giojlri . 

Ode  ciò  il  mondo , e di  lor  dice  a f corno , 

Che  coll'  ottenebrar  V altrui  f picador  e 
Alle  tenebre  lor  procaccian  luce . 

Ben  fofli  fempre , 0 Roma , in  dando  onore 
Tu  magnanima  in  ver  ; ma  in  quefio  giorno , 
Giufiizia  a ciò , non  equità  t' induce . 
altro  non  dille  in  rifpolìa  , che  quel  verfo  di 
Seneca 

Magnifica  verba  mors  prope  admotu  excutit . 


(23) 

Non  lafcierò  di  accennare  , come  il  Tallo  , 
non  laprei  dire  da  quale  fpirito  indotto  , dimo- 
ftrò  fempre  negli  atti  , e tal  volta  con  aperte 
parole  , che  inutili  erano  per  riufeire  tutti  gli 
apparecchiamenti  per  la  fua  incoronazione  : e 
allora  quando  gli  fu  prefentato  il  feguente  So- 
netto d’  Ercole  Tallo 

Oh  come , altera  Roma , or  ne  dimofiri , 

Che  da  te  fieffa  non  di  fiordi  mai , 

E generofio  antico  premio  dai 
Al  novello  valor  de ’ fiacri  inchiofirì . . 
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perigliofa  infermità  , dovette  lunga  pezza  di  tempo  alfoggettarfi  all’  oppor- 
tuno governo;  licchè  allora  appunto  eh’ in  elfo  fi  cominciò  a ravvifare  qual- 
che miglioramento,  Torquato  per  l’altra  parte  infermò  gravemente.  Mol- 
te  ermo  le  indifpofizioni  contratte  , e pe’  lludj,  e pe’  viaggj  , e pe’  difpia- 
ceri,  e per  le  carceri;  ma  una  mirarchia  fopra  tutto,  e certi  Aulii,  a qua- 
li in  quelli  ultimi  tempi  s’  era  viziata  la  fua  natura  , e bene  fpelfo  con 
fangue  , 1’  aveano  eftremamente  indebolito  ; onde  confrontando  la  gravezza 
del  male,  eh’  alla  giornata  avanzava!!,  colla  difpofizione  delle  fue  forze,  e 
quelle  giudicandole  ben  di  lungo  inferiori  per  far  contrailo  alla  violenza  di 
quello  , deliberò  di  farfi  in  quegli  ultimi  giorni  del  viver  fuo  trafportare- 
nel  Moniftero  di  S.  Onofrio  tra  Frati  del  B.  Pietro  Gambacorta  da  Pifa,  a 
quali  avea  molta  affezione , e n era  altresì  riamato  , e riverito . Pochi  gior- 
ni dopo  fu  fopragiunto  da  febbre,  che  diede  motivo  a Medici  di  dubitare, 
ma  allor  maggiormente,  quando  riconobbero,  eh’ ogn’ arte  ed  ogni  folleci- 
tudine  per  la  fua  falute  , riufeiva  inutile  , e vana  : onde  nel  fettimo  della 
febbre  avvifato  della  diffidanza  de’  Profelfori , e delle  difpofizioni  , eh’  era 
necelfario  imprendere  per  1’  eternità,  tutto  lieto  e contento,  ficcome  quello 
che  dopo  si  lunghe  tempefte  veniva  da  Iddio  a porto  condutto,  non  favel- 
lò più  cofa  , che  di  quella  vita  fentilfe  ; ma  folo  afpirando  all’  eterno  , im- 
marcelhbil  ripofo  , colla  grazia  de’  Sacramenti  fi  purgò  d’ ogni  mondana  gra- 
vezza; indi  con  un’  efercizio  non  mai  interrotto  d’  Atti  Criftiani , d’orazio- 
ni , e di  lunghe  meditazioni  fi  pofe  ad  attender  quel  punto,  in  cui  folfe  a 
trapalfare  l’anima  fua  (24).  Ma  qualche  giorno  ancora  elfendo  feorfo  , e 
fentendofi  oggimai  venir  meno  , bramò  rinvigorirfi  col  facro  Pane  Fucari- 
ftico , alla  cui  comparfa  con  vivo  affetto  fclamando  : Expettans  expettavi  Do- 
minum  con  tal  fervore  ed  umiltà  lo  ricevette  , e fe  gli  uni , che  ben  die- 
de a conofcere  a circoftanti,  che  1’  ammiravano,  edere  un  certo  pegno  del- 
la futura  fua  beatitudine.  Chiedette  indi  la  Strema  Unzione  dell’Olio  San- 
to per  premunirfi  ad  ogni  alfalto  del  comune  nemico,  e dai  Cardinal  Cin- 
ti o 

,,  quella  Chiefa  di  S.  Onofrio  : e fo  de’  beni 
,,  di  fortuna  erede  il  Signor  Cardinal  Cintio, 
„ cui  prego,  che  faccia  al  Signor  Giovanbattida 
,,  Manfo  quella  picciola  tavoletta  redimire,  do- 
,,  ve  egli  mi  fece  dipingere  , e che  dar  non  m* 
„ ha  voluto,  fe  non  in  predanza  : ed  a quello 
,,  Monalìero  dono  la  facra  immagine  di  quello 
„ mio  amorofiflimo  Redentore. 


( H) 

Richiedo  in  quelli  giorni  dal  Priore,  fe  inten- 
dere di  far  tellamento  , e perciò  lafciafle  in 
ifcritto  della  fua  volontà  qualche  memoria  : for- 
rife  Torquato  , e rivolto  al  P.  Gabriello  Toni- 
ti fuo  Confelfore , dilfe  : “ Padre , fcrivete  voi , 
„ eh’  io  rendo  l’anima  a Dio  , che  me  la  die- 
„ de  : il  corpo  alla  terra  , onde  il  traili  , in 
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tio  in  perfona  in  nome  del  Pontefice  gli  fu  amminiflrata  la  benedizione  . 
Se  ite  flette  tutta  la  notte  , e fino  al  mezzo  del  feguente  giorno  , or  lat- 
ineggiando co’  Padri  , or  amorofamente  favellando  col  Crocififlo  , che  fra 
le  mani  tenea,  quando  alla  fine  abbracciandolo  Prettamente  , e profierindo 
quelle  parole:  in  manus  tuas , Domine : lenza  poterle  intieramente  compiere 
terminò  il  corfo  quaggiù  gloriofo  della  fua  vita  li  venticinque  Aprile 
MDXCV. 

La  fera  ftelfa  il  fuo  cadavere  con  private  elfequie  condotto  nella  Chiefa 
di  S.  Onofrio,  confi  egli  morendo  avea  ordinato,  fotto  un  femplice  , e pic- 
ciol  marmo  fu  feppellito,  colla  fcrizione: 

H I C ] A G E T 
TORCQUATU'S 
T A S S U S. 

Dopo  il  corfo  d’  alquanti  anni  , il  Cardinale  Bonifacio  Bevilacqua  , Princi- 
pe , eh’  all’  ingegno  meravigliofo  aggiugneva  una  generofita  d’  animo  non 
ordinaria  , gli  fece  innalzare  un  ragguardevole  depofito  in  marmo  , colla 
feguente  memoria 

TORCATI  TASSI  P O E T M 

HEU  QUANTUM  IN  HOC  UNO  NOMINE  CELEBRITATIS  AC  LAUDUM! 

Ossa  huc  transtulit,  hic  condidit, 

BONIFACIUS  CARD.  BEVILACQUA. 

Ne  QUI  VOLITAT  VIVUS  PER  ORA  VIRUM,  EJUS  RELIQUIA!  PARUM 

Splendido  loco  colerentur  , quareIientur. 

Admonuit  virtutis  amor,  admonuit  adversus  Patria:  alumnum, 
Adversus  parentum  amicum  pietas. 

VlXIT  AN.  LI.  NATUS  MAGNO  FLORENTISS.  STUD.  BONO  AN.  MDXLIV. 

VlVET  HAUD  FALLI  MUR  AÌTERNUM  IN  HOMINUM  MEMORIA' 
Admiratione  CULTU. 

Eu  d’  alta  ftatura  , e in  ogni  fua  parte  proporzionata,  di  carni  bianchif- 
finne  , e alcun  pochetto  pallide  a motivo  de’  ftudj  , vigilie  , difagj  , ed  in- 
fermità ; nerboruto  , e poco  carnofo;  di  capo  grande  , ed  elevato;  occhj  ri- 
tondi , e pupille  cilellri , e vivaci  . Avea  il  nafo  grande  , ed  inchinato  ver- 
fo  la  bocca  ; il  mento  quadro,  e di  folta  barba  coperto,  con  labbra  fottili 

e palli- 
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e pallide  . Rade  volte  rideva  , fenza  ftrepito  , e con  diflipitezza  anzi  che 
no.  Ebbe  la  voce  chiara  e fonora,  ma  più  grave  nella  fine  de’  Tuoi  difcor- 
fi  ; la  lingua  fpeditilfima  , ma  nondimeno  più  tarda  che  veloce . Negli  efer- 
cizj  cavallerefchi  fu  di  tale  abilita  , che  nell’  armeggiare , cavalcare , e gio- 
ftrare  non  v’era  cofa  , che  ad  alcuno  invidiaffe.  In  ogni  fua  operazione  di- 
moftrava  una  viril  bellezza  ed  avvenenza,  ed  in  particolar  nella  faccia,  in 
cui  rifplendeva  tanta  maeftù,  che  induceva  ne’  riguardanti,  chiunque  fi  fof- 
fero , che  ne  riconofcelfero , o no , i di  lui  meriti , grandijfima  venerazione , 
e rifpetto. 

Dopo  aver  favellato  del  nafcimento  , della  vita  , e della  morte  di  Tor- 
quato , e dopo  un  brevifiimo  abbozzo  delle  fattezze  , e ftatura  dei  corpo 
fuo  ; faria  di  meftieri , a dir  vero , di  molto  difcorrere  di  quelle  doti , che 
abbellivano  a maraviglia  il  di  lui  animo  , e rendevanlo  ne’  coftumi  perfet- 
to ; nè  fi  dovrebbe  si  di  paffaggio  rimmarcare  quella  matura  prudenza , on- 
de fapea  dar  regole  alla  ragione,  nè  1’  offervanza  inalterabile  di  quella  giu- 
fiizia,  onde  ne  bilanciava  il  volere  : quindi  fott’  occhj  al  vivo  rifulterebbe 
quella  rigorofa  continenza  , ond’  egli  e domava  i movimenti  della  paflione 
irafcibile,  ed  eftingueva  gli  affetti  della  concupifcibile . Chiara  rifplendereb- 
be  quell’  umiltà  , per  cui  nè  1’  altezza  delle  fue  dottrine  , nè  l’ eccellenza  , 
e varietà  dell’  opere  da  lui  fcritte  ebbero  forza  in  alcun  tempo  di  farlo  en- 
trare in  orgoglio,  fottomettendo  bensì  di  buon’animo  le  cofe  fue  al  giudi- 
zio di  chi  per  avventura  e nel  fapere  , e nell’  opinione  univerfale  altresì  , 
gli  era  inferiore:  onde  fi  vedrebbe  da  ciò  procedere  quel  difpregio,  ch’avea 
di  sè  fteffo  , quelle  parole  Tempre  lontane  dall’  alterigia , e da  ogni  fua  often- 
tazione  , quella  indicibile  manfuetudine  eh’  avea  nell’  animo  ingenerata,  nel 
ricevere  fenza  rifentimento  1’  ingiurie  , e quella  clemenza  pieghevole  ad  ogni 
momento  a perdonarle  . Non  fi  lafcierebbe  da  parte  la  fua  aftinenza  , per 
cui  difficile  faria  il  decidere  fe  egli  in  ciò  virtuofamente  operaffe  , ovvero 
per  tracutaggine  non  gliene  caleffe  ; ficchè  nemico  mortale  de’  piaceri  , eli 
alla  gola  appartengono,  da  cibi  anche  più  faporiti  fi  dimoftrava  affatto  di- 
vifo  (25):  nè  anderebbe  fenza  memoria  la  fua  obbedienza , la  fua  offer- 

van- 


(25  ) 


Siccome  il  TafTo  avea  fcritto  a Giovanbati- 
fia  Licini , d’  eflfer  amante  de’  vini  dolci  e pic- 
canti , quali  in  Mantova  gli  avea  ritrovati  ; 
prefero  da  ciò  opportunità  i fuoi  nemici  di  ri- 1 


prenderlo  come  bevitore  : ma  egli  fcrivendo  al 
Duca  d’  Urbino  s’  ebbe  a difendere  da  fìffatta 
calunnia  in  fìmil  guifa:  „ Non  so  però  fe  in- 
„ temperanza  fi  pofTa  dir  quella , negli  atti  del- 
„ la  quale  ninna  dilettazione  riceve  il  fenfodel 

gufto 
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vanza,  la  veracità,  l’amicizia,  l’ affabilità,  beneficenza,  liberalità,  e quant’ 
altre  virtù  adornavanlo  , e rendevanlo  accetto  a Dio,  e chiaro  univerfal- 
mente  per  le  bocche  degli  uomini . Ma  concioffia  che  tutte  quelle  ci  dilun- 
gherebber  di  molto  da  quell’  illituto  , che  ci  abbiamo  propollo  nel  trattar 
quella  vita  , e ci  renderebbero  per  avventura  nojofi  alquanto  a noftri  Leg- 
gitori, ben  perfualì  da  fe  medefimi,  che  nulla  doveffe  mancare  in  Torqua- 
to , eh’  e 1’  ingegno  illullraffe  , e 1 collume  abbellire  ; cosi  contenti  d’ aver- 
ne dato  quel  picciolo  faggio  alla  sfuggita  che  ci  è paruto  in  acconcio,  chiu- 
deremo la  Storia  di  tutta  la  vita  di  quello  celebre  Campione  , e Principe 
degl’  Italiani  Poeti,  con  quel  verfo  di  Orazio 

Virtus  eft  'u'itìum  funere , & fapientia  prima 
Stultnia  caruijfe , 1. 1.  Epift.  ad  Meccenatem. 


,,  guflo  c del  tatto  ; i quali  non  da  cupidigia, 
„ ma  da  configlio  fon  derivati.  Che  certo  tut- 
„ to  quello  , eh’  io  prendeva  di  foverchio  di 
,,  cibo  , o di  bevanda  , il  prendeva  con  noja  , 
,,  e con  Sazietà  , e a fine  della  grazia  del  Du- 
,,  ca  , eh’  era  mio  primo  obbietto  „ . E poco 
più  oltre:  „ Nè  men  pafeiuto,  che  fobrio,  nè 
,,  meno  a menfa  , o tra  bicchieri  , che  nello 
,,  Audio , e fra  libri , era  ufo  di  poetare  , e di  j 


„ fìlofofare  , e credev’  io  , e lo  raccoglieva  da 
„ molte  verifimili  conghietture  , o piuttofto  da 
„ moltiffimi  certi  argomenti , che  al  Duca  fof- 
„ fe  caro  quello  mio  difprezzo  della  Sanità: 
„ non  folo  acciocché  io  , che  fin’  a quel  tem- 
„ po  era  vilfuto  dilicatamente  , m’  avvezzali! 
„ alla  Sofferenza  ; ma  anche  perchè  con  nota- 
,,  bil  confidanza  , ammendolfi  1’  errore  della 
„ prima  diffidanza. 
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DELLE  COSE  TUTTE 

CHE  SI  CONTENGONO 

IN  QUEST’  OPERA. 

NEL  TOMO  PRIMO- 

La  Vita  dell’  Autore  novellamente  fcritta . 

Avvilo  dello  Stampatore  al  Lettore. 

Dichiarazione  delle  Figure  contenute  ne’  primi  dieci  Canti  della 
Gerufalemme  Liberata . 

Li  primi  dieci  Canti. 

Annotazioni  di  Scipione  Gentili  , e di  Giulio  Guastavini  ne’ 
Canti  ftefll. 

^Varie  Lezioni  di  nuovo  ampliate,  attenenti  a medelimi, 

NEL  TOMO  SECONDO- 

Dichiarazione  delle  Figure  contenute  negli  altri  dieci  Canti. 

Gli  altri  dieci  Canti. 

Annotazioni  di  Scipione  Gentili  , e di  Giulio  Guastavini  lò- 
pra  a medelimi . 

Varie  Lezioni  di  nuovo  ampliate,  loro  attenenti. 

Stanze  non  poche  dall’  Autore  rifiutate . 

Tavola  di  tutti  i nomi  proprj,  e delle  materie  principali  conte- 
nute nell’Opera. 


Tomo  I. 
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AVVI  SO 

DELLO  STAMPATORE. 

- » - . » 

DA  quel  punto , che  concepii  nell'  animo  il  penfiero  della  rifiampa  di  que- 
fio  divino  Poema  , m ero  propofio  di  feguitare  nell'  Edizione  le  fole 
Tavole  del  Cafielli  ; e dejfe  in  fatti  avrebbero  b afiato  a renderla  decorofa  , 
ma  non  per  quefio  difiinta  . P enfiando  per  tanto  meco  fiejfo  , e piu  volte 
riflettendo  , in  qual  maniera  mi  potejji  rendere  in  qualche  gufa  del  Pubbli * 
co  ben  meritevole  , col  produrre  una  Edizione  , eh'  in  fregi  > ed  illvfirazio - 
ni  da  ogn  altra  fin  ora  ufeita  fi  difiingueffe  ; mi  fovvenne  che  ficcome  il 
Cafielli  nelle  fue  Venti  Tavole  prepofie  a Canti  di  quefio  Poema , ft  contento 
di  rapprefentare  fenz'  ordine  in  ognuna  quell'  Azione , eh'  in  ogni  Canto  riufcl 
piu  aggradita  al  fuo  capriccio , fenz  a riflettere , eh'  o la  prima , o l' ultima  ella 
fi  fojfe  dal  Poeta  introdotta  • cosi  mi  fi  apriva  una  firada  opportuna , per  cui 
agevolmente  giugnere  ni  era  permeffo  al  fine  propofiomi , facendo  delineare  da 
valente  Pittore , e da  perito  Scultore  incidere  le  Azioni  tutte  piu  luminofe , e 
pili  intereffanti , che  vi  fon  contenute , e a luoghi  loro  rifpettivi  ordinatamen- 
te difponendole  . Ho  data  mano  al  lavoro  , e n ottenni  in  quefi'  imprefa  tale 
applaufo  , che  mi  diè  coraggio  sì  a proféguire  che  a terminare  quefi' Opera  ; 
coficchè  oltre  il  piacere  della  vaghezza  delle  Tavole  avranno  i Dilettanti  di 
che  trarne  qualche  vantaggio  dall'  Idea  de'  difegni . Ed  acciocché  ognuno  come 
in  un  profpetto  , poffa  vedere , quali  fieno  le  Azioni  , che  ne'  Canti  di  que- 
fio primo  Volume  fi  rapprefentano  , ho  giudicato  di  far  cofa  grata , dandone 
qui  la  dichiarazione  ; lo  che  fi  efeguirà  ifiejf amente  per  quelle  del  feconda 
Tomo  ; con  tale  avvertenza , che  quelle  dal  Cafielli  delineate , e in  quefi  a edi- 
zione fedelmente  copiate  , refiano  col  nome  di  lui  a chiara  notizia  difiinte , 
Vivi  felice. 
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DICHIARAZIONE 

DELLE 

FIGURE, 

CHE  SI  CONTENGONO  NE’  PRIMI  DIECI  CANTI 
DI  QUESTO  PRIMO  TOMO. 

Il  Rame  dell’  Antiporta  contiene 

Goffredo  nel  Tempio  del  Santo  Sepolcro , /opra  cui  ft  vede  hi  eminenza  la  Fe- 
de , a dejìra  il  Valore , a fmiftra  la  Virtù , e dirimpetto  la  Vittoria , veden- 
doci poi  molte  fpogl'te  Turche  per  terra  in  fegno  del  fuo  Trionfo , e in  dif- 
parte  Torquato  Tajfo. 

Quello  del  Frontefpizio  raprefenta 

Il  Poema  Eroico . 

Il  Ritratto  che  ferve  d’ Antiporta  alla  Vita  del  Poeta 
E'  la  fua  vera  Effigie  delineata  da  Agortino  Caracci  vivente  f Autore . 

Capo-pagina  nella  Vita  del  Tallo 

Il  Genio  di  Torquato . 

Finale  della  Vita  del  Tallo. 

L' Invidia  incatenata , e calpejìata  dalla  Virtù  con  un  bambino , che  tiene  il  fer- 
pe  dell  Eternità, 

DEL  CANTO  PRI MO 

Azione  Prima  a carte  5. 

Goffredo  nel  fuo  Padiglione  verfo  I oriente  riceve  dall'  Angiolo  del  Signore  il 
comando  di  dar  principio  alla  Guerra . 

Azione  Seconda  a carte  7. 

Goffredo  co ’ fuoi  Capitani  in  configlio  di  Guerra. 

Azione  Terza  del  Cartelli  a carte  1. 

Forma  Goffredo  la  raffegna  univerfale  del  fuo  E f eretto. 


Tomo  I. 


c % 
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Azione  Q_uarta  a carte  25. 

AUdìno  che  fa  f pianar  le  Campagne , e avvelenar  i fonti . 

CANTO  SECONDO 

Azione  Prima  a carte  28.  ^ 

I fmeno  all’udienza  d' A ladino  Re  d'Egitto  che  riceve  i di  lui  configli. 

Azione  Seconda  a carte  30. 

Aladino , così  configli ato  dal  mago  lfmeno , invola  dal  Tempio  l'  Immagine  di 
Maria  Vergine , e /<*  traf porta  nella  mefchita  , ow  è attefo  da  lfmeno  per 
dar  mano  a fuoi  incanti. 

Azione  Terza  a carte  33. 

Non  ritrovandof  il  colpevole  del  rapimento  dell'  Immagine  , Sofronia  s efpone 
dinanzi  ad  Aladino  accufandof  rea  di  un  tal  delitto , avvegna  che  innocen- 
te, per  render  falvi  i fedeli  dalla  fìrage  comune  di  cui  venivano  minacciati 
da  quel  T iranno . 

Azione  Q^u  a r t a del  Cartelli  a carte  27. 

Sofronia  Jìando  legata  al  fupplizio  con  Olindo  fuo  Amante , che  per  morir  fe- 
co  lei  aveaf  accufato  compagno  del  rapimento  , fopraggiugne  Clorinda  5 che 
comanda  a miniftri  di  foj pender  l' efecuztone . 

Azione  Qu  i n t a a carte  40.  r 

Rifcontraf  Clorinda  tra  via  con  Aladino , a cui  f co  per  taf , qual  f fojfe , im- 
petra in  dono  la  vita  di  Olindo , e di  Sofronia. 

Azione  Sesta  a carte  44. 

Argante  ed  Alete  nell'  ufficio  d' Ambafciadori  per  il  Re  Aladino  dinanzi  a Goffredo . 

Azione  Settima  a carte  54. 

Il  Campo  Criftiano  che  f allejìifce  full'  alba  per  inviarf  a Gerufalemme  . 

CANTO  TERZO- 

Azione  Prima  del  Caftelli  a carte  5 5. 

Scoperta f dall  Ef eretto  la  Città  di  Gerufalemme , chinaf  ognuno  in  fegno  di  ve * 
ner  azione . 

Azione  Seconda  a carte  6 1. 

Tancredi  viene  a tenzone  con  Clorinda  ; ed  Aladino  fopra  una  Torre  rice- 
ve da 
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ve  da  Erminia  una  dijìinta  notizia  dei  Capitani  dell ’ EJ eretto  Crijìiano. 

Azione  Terza  a carte  6y. 

Argante  uccide  Dudone  di  Confa  Capitano  degli  Avventurieri, 

Azi  one  Quarta  a carte  73. 

Mira  Goffredo  piangente  il  cadavere  di  Dudone  nel  magnifico  feretro , e non  lunge 
avvi  i urna  preparata  fra  molti  Trofei . 

Azione  Quinta  a carte  76. 

I fabbri  del  Campo  Crijìiano  che  tagliano  il  Bofco , per  far  macchine . 

CANTO  QUARTO- 

Azione  Prima  del  Cartelli  a carte  77. 

Conftglio  di  Demonj . 

Azione  Seconda  a carte  83. 

II  mago  ldraote  perfuade  Armida  di  andarfene  con  artifizj  femminili  , e ma- 
gici a fturbare  il  campo  Crijìiano . 

Azione  Terza  a carte  87. 

Armida  piangente  viene  da  Euftazio  introdotta  all'  udienza  di  Goffredo, 

CANTO  QUINTO- 

Azione  Prima  a carte  no. 

Rannido  a duello  con  Gernando  l'uccide. 

Azione  Seconda  del  Cartelli  a carte  103. 

Goffredo  chiede  ragione  della  morte  di  Gernando  ad  Arnaldo , e Tancredi. 

Azione  Terza  a carte  1 1 7. 

Parte  Rinaldo  dal  fuo  Padiglione  a cavallo  con  due  fcudieri  per  girfene  in  An- 
tiochia preffo  Boemondo, 

Azione  Qu  a r t a a carte  123. 

Goffredo  da  uri  urna  fa  tragger  le  forti  per  quelli , che  debbono  partir  con  Ar- 
mida . 

Azione  Quinta  a carte  125. 

Armida  fen  parte  coi  dieci  Guerrieri  a lei  accordati  , ai  quali  molti  altri  fu 
ri  aggiungono,  e fra  quejìi  Euftazio . 
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CANTO  SESTO- 

Azione  Prima  a carte  130. 

Argante  follecita  il  Re  Aladino , affinchè  gli  permetta  di  mandar  la  disfida  a 
Goffiredo . 

Azione  Seconda  del  Cartelli  a carte  1 25?.  i 

P indoro  prefenta  la  disfida  a Goffiredo . 

Azione  Terza  a carte  137. 

Argante  a duello  con  Ottone , lo  ferifce . 

Azione  Quarta  a carte  140. 

Tancredi  'viene  a tenzone  con  Argante , mentre  Erminia  ri  trova  fi  fopra  una  Torre, 

Azione  Quinta  a carte  153. 

Erminia  di  piena  notte  vefìe  ì armi  dì  Clorinda  per  ufcìre  a ritrovar  Tancre- 
di ferito  fui  Campo • 

Azione  Sesta  a carte  158. 

Mentre  Erminia  attende  in  faccia  al  Campo  Crifiiano  il  ritorno  del  fuo  Scu- 
diero , viene  fugata  da  Poliferno . 

CANTO  SETTIMO. 

Azione  Prima  del  Cartelli  a carte  idi. 

Erminia  fulle  rive  del  Giordano  fi  rìpofa  in  balla  del  forino. 

Azione  Seconda  a carte  163.  v 

Ritrova  Erminia  un  vecchio  P a fi  or  e , che  tejfcva  fifcelle  a canto  alla  greggia 
con  tre  fanciulli  che  cantavano . 

Azione  Terza  a carte  1 66. 

Erminia  vefiita  da  Pafiorella  conducendo  la  greggia , va  fcrivendo  ne  tronchi 
degli  alberi  la  fioria  de  fuoi  amori  con  Tancredi. 

Azione  Qu  a r t a a carte  170.  V 

Andando  Tancredi  in  traccia  d’ Erminia , s abbatte  ( ingannato  ) nel  Cafiello 
di’  Armida , ove  al  fuono  dt  un  corno  animato  da  un  corriera  , per  un  ponte 
calato  fe  gli  prefenta  Rambaldo  di  Guafcogna , che  lo  sfida  a tenzone , men- 
tre Armida  da  un  luogo  eminente  flava  mirando  il  fucceffio. 


Azio- 
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Azione  Qu  inta  a carte  184.  {/ 

Raimondo  in  duello  con  Argante  in  mancanza  di  Tancredi , ch’era  flato  rinf er- 
rato nel  Caflello  di  Armida. 

Azione  Sesta  a carte  194. 

Per  opera  de  i Demonj  fi  leva  un  tempo  orribile  , e procellofo  che  mette  in 
fuga  il  Campo  Crifliano . 

CANTO  OTTAVO- 

Azione  Prima  a carte  1577. 

Giugne  un  mejfo  a Goffredo  , e gli  racconta  V animo  generofo  di  Sueno , e co- 
me reflo  uccifo  da  Solimano. 

Azione  Seconda  a carte  202. 

Sueno  uccifo  nel  Campo  da  Solimano. 

Azione  Terza  a carte  205. 

Due  Eremiti  confegnano  al  mejfo  la  fpada  di  Sueno , affinché  impugnata  da 
Guerriero  (£  alto  valore  venga  con  ejfa  vendicato . 

Azione  Qu  art  A del  Caftelli  a carte  1^5. 

Aliprando  narra  a Goffredo  di  aver  ritrovato  il  cadavere  di  Rinaldo , e gliene 
prefenta  /’ armatura. 

Azione  Q_u inta  a carte  212. 

Mentre  Ar pillano  dorme , full ’ Alba  gli  apparve  Aleto  con  un  huflo , ed  una  te- 
fla  recifa  in  mano. 

Azione  Sesta  a carte  213. 

Argillano  raduna  i fuoi  Soldati  laddove  è appefa  /’  armatura  di  Rinaldo , e gli 
accende  a fed  izione . 

Azione  Settima  a carte  218. 

Goffredo  fi  prefenta  ai  fediziofi , e mentre  gli  minaccia , un  Angiolo  fi  J copre 
armato  a fua  difefa : Argillano  vieti  giudicato  degno  di  morte. 

Azione  Ottava  a carte  220. 

Goffredo  che  va  rivedendo  i Lavoratori  delle  Macchine  da  Guerra.  ) 
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CANTO  NONO. 

Azione  Prima  a carte  223. 

Aletto  apparifce  a Solimano  in  figura  del  Vecchio  Arafpe . 

Azione  Seconda  a carte  225. 

Aletto  in  figura  di  Mejfaggiero  prefentafi  al  Re  Aladino  in  Gerufalemme  , e. 
lo  avvi  fa  del  difegno  intraprefo  da  Solimano  dell'  affi  alto  notturno . 

Azione  Terza  del  Cartelli  a carte  221. 

Argillano  uccide  Lesbino  paggio  di  Solimano , mentre  S.  Michele  nell'  aria  ab- 
batte t Demonj  attirati  a danni  de ’ Crifliani . 

Azione  Qu  art  a a carte  245. 

Tancredi  ritorna  al  campo  con  li  cinquanta  Cavalieri  feguaci  cF  Armida  libe- 
rati da  Rinaldo , i quali  combattono  contro  il  Campo  di  Solimano. 

Azione  Qu  i n t a a carte  248. 

Solimano  Uffa  dalla  marziale  fatica  jìa  rifolvendo  di  fuggire . 

CANTO  DECIMO- 

Azione  Prima  del  Cartelli  a carte  245». 

ìfmeno  defia  Solimano  addormentato  fotto  una  palma  , e più  lontano  rt  veda 
l’Azione  quinta. 

Azione  Seconda  a carte  253. 

ìfmeno  conduce  Solimano  per  F aria  fopra  un  Carro , e pajfano  fovra  il  Campo 
Latino  y ove  f cor  gonfi  i cadaveri  degli  ucci  fi. 

Azione  Terza  a carte  257. 

Solimano  vien  condotto  da  Ìfmeno  in  una  grotta  per  giugnere  celatamente  al 
Configlio  del  Re  Aladino  . 

Azione  Q_uarta  a carte  255?. 

Configlio  dF  Aladino  , ove  dopo  che  Argante  ebbe  parlato , Ìfmeno  fgombra  la 
nube , che  cingea  Solimano , il  quale  fi  prefenta  al  Re. 

Azione  Quinta  del  Cartelli  a carte  247. 

Goffredo  chiama  a fe  il  drappello  dei  Guerrieri  feguaci  di  Armida  i quali  rac- 
contato avendo  quanto  lor  era  occorfo  , /’  Eremita  prefagifee  le  lodi , ed  il 
merito  della  futura  pofierità  di  Rinaldo . 

Il  Fine  della  Dichiarazione  delle  Figure  di  quello  Primo  Tomo. 
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DELLA 


GERUSALEMME  LIBERATA 

D I 

TORQUATO  TASSO- 


c ARGOMENTO , 

Manda  a Tortofa  Dio  /’  Angelo , u poi 
Goffredo  aduna  i Prmcipt  Crijliam . 
Quivi  concordi  que  famofi  Eroi 
Lui  Duce  fan  degli  altri  Capitani . 
Quinci  egli  pria  vuol  rivedere  i fuoi 
Sotto  /’  infegne , e poi  gl'  invia  ne  piani y 
Ch ’ 0 SV0»  vanno  • intanto  di  Giudea 
Il  Re  fi  turba  alla  novella  rea , 


CANTO  PRIMO- 

I 

ANTO  Tarmi  pietofe,  e’1  Capitano, 

Che  ’I  gran  fepolcro  liberò  di  CRISTO. 
Molto  egli  oprò  col  fenno , e con  la  mano  y 
Molto  loffr!  nel  gloriofo  acquilo; 

E invan  T Inferno  a lui  s oppofe,  e invano 
S’armò  d’Afia,  e di  Libia  il  popol  miffo; 
Che’l  Ciel  gli  diè  favore,  e fotto  a i fanti 
Segni  riduffe  i fuoi  compagni  erranti. 

A 


Tom.  I. 


O Mufa 


2 


CANTO 

2, 

0 Mufa  tu,  che  di  caduchi  allori 
Non  circondi  la  fronte  in  Elicona, 

Ma  sii  nel  Cielo  infra  i beati  cori 
Hai  di  ffcelle  immortali  aurea  corona; 

Tu  fpira  al  petto  mio  celelìi  ardori. 

Tu  rifchiara  il  mio  canto  , e tu  perdona, 
S’inteffo  fregi  al  ver,  s’ adorno  in  parte 
D’ altri  diletti , che  de’  tuoi  le  carte . 

3 

Sai,  che  là  corre  il  Mondo,  ove  più  verfi 
Di  fue  dolcezze  il  lufinghier  Parnafo, 

E che’I  vero  condito  in  molli  verfi, 

I più  fchivi  allettando  ha  perfuafo; 

Così  all’  egro  fanciul  porgiamo  afperfi 
Di  foave  licor  gli  orli  del  vafo , 

Succhi  amari  ingannato  intanto  ei  beve, 

E dall’ inganno  fuo  vita  riceve. 

4 

Tu  magnanimo  Alfonfo,  il  qual  ritogli 
Al  furor  di  fortuna,  e guidi  in  porto 
Me  peregrino  errante , e fra  gli  fcogli , 

E fra  f onde  agitato , e quafi  alforto  ; 

Quelle  mie  carte  in  lieta  fronte  accogli. 

Che  quali  in  voto  a te  facrate  i’  porto . 

Forfè  un  dì  fia,  che  la  prefaga  penna 
Ofi  fcriver  di  te  quel  , eh’  or  n accenna . 

5 

E ben  ragion  ( s’ egli  avverrà,  eh'  in  pace 

II  buon  popol  di  CRISTO  unqua  lì  veda, 
E con  navi,  e cavalli  al  fiero  Trace 
Cerchi  ritor  la  grande  ingiulìa  preda,) 

Ch’  a te  lo  feettro  in  Terra,  o fe  ti  piace, 
L’  alto  imperio  de’  mari  a te  conceda  ; 

Emulo  di  Goffredo,  i nollri  carmi 
Intanto  afcolta,  e t’apparecchia  all’ armi. 


Già 
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Già  ’1  fefto  anno  volgea,  che  ’n  Oriente 
Pafsò  il  Campo  Criftiano  all’  alta  imprefa  : 

E Nicea  per  affalto,  e la  potente 
Antiochia  con  arte  avea  già  prefa. 

L’  avea  pofcia  in  battaglia  incontra  gente 
Di  Perfia  innumerabile  difefa, 

E Tortofa  efpugnata  ; indi  alla  rea 
Stagion  diè  loco,  e ’l  novo  anno  attendea. 

7 

E’1  fine  ornai  di  quel  piovofo  inverno, 

Che  fea  Y arme  celiar , lunge  non  era, 

Quando  dall'  alto  foglio  il  Padre  Eterno, 

Ch’  è nella-  parte  piu  del  Ciel  fincera, 

E quanto  è dalle  ftelle  al  baffo  Inferno, 

Tanto  è più  in  sù  della  fiellata  fpera. 

Gli  occhi  in  giù  volfe,  e in  un  fol  punto,  e in  una 
Villa  mirò  ciò  che ’n  fe  il  Mondo  aduna. 

8 

Mirò  tutte  le  cofe,  ed  in  Soria 
S’ affifsò  poi  ne’ Principi  Crifliani, 

E con  quel  fguardo  fuo,  che  a dentro  fpia 
Nel  più  fecreto  lor  gli  affetti  umani; 

Vide  Goffredo,  che  fcacciar  defia 
Dalla  Santa  Città  gli  empj  Pagani  : 

E pien  di  fe,  di  zelo,  ogni  mortale 
Gloria,  imperio,  tefor  mette  in  non  cale. 

? 

Ma  vede  in  Baldovin  cupido  ingegno, 

Ch’  all’  umane  grandezze  intento  afpira. 

Vede  Tancredi  aver  la  vita  a fdegno, 

Tanto  un  fuo  vano  amor  1’  ange,  e martira; 

E fondar  Boemondo  al  nuovo  Regno 
Suo  d’  Antiochia  alti  principj  mira, 

E leggi  imporre,  ed  introdur  coflume, 

Ed  arti,  e culto  di  verace  Nume. 


A 2, 


E co- 
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CANTO 

I o 

E cotanto  internarli  in  tal  penfiero, 

Ch’  altra  imprefa  non  par , che  più  rammenti, 
Scorge  in  Rinaldo,  ed  animo  guerriero, 

E fpirti  di  ripofo  impazienti; 

Non  cupidigia  in  lui  d’oro,  o d’impero, 

Ma  d’ onor  brame  immoderate,  ardenti. 

Scorge , che  dalla  bocca  intento  pende 
Di  Guelfo,  e i chiari  antichi  efempj  apprende. 

I I 

Ma  poi , eh’  ebbe  di  quelli , e d’  altri  cori 
Scorti  gl’intimi  fenfi  il  Re  del  Mondo, 
Chiama  a sè  dagli  angelici  fplendori 
Gabriel , che  ne’  primi  era  il  fecondo  ; 

E'  tra  Dio  quelli , e l’ anime  migliori 
Interprete  fedel,  nunzio  giocondo, 

Giù  decreti  del  Ciel  porta,  ed  al  Cielo 
Riporta  de’  mortali  i preghi , e ’l  zelo . 

I 2 

Dilfe  al  fuo  nunzio  Dio:  Goffredo  trova, 

E in  mio  nome  dì  lui  : perchè  fi  ceffa? 

Perchè  la  guerra  ornai  non  fi  rinnova 
A liberar  Gerufalemme  oppreffa? 

Chiami  i Duci  a configlio  , e i tardi  muova 
All’alta  imprefa,  ei  capitan  fia  d’effa, 

Io  qui  l’eleggo,  e ’l  faran  gli  altri  in  terra, 
Già  fuoi  compagni,  or  fuoi  minillri  in  guerra. 

Così  parlogli  , e Gabriel  s’  accinfe 
Veloce  ad  efeguir  l’ impolle  co fe , 

La  fua  forma  invilibil  d’  aria  cinfe, 

Ed  al  fenfo  mortai  la  lòttopofe. 

Umane  membra,  afpetto  uman  fi  linfe; 

Ma  di  celelle  maellà  il  compofe, 

Tra  giovane,  e fanciullo  età  confine 
Prelè  , ed  ornò  di  raggi  il  biondo  crine. 


Ali 
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Ali  bianche  veftì , eh’  han  d’  or  le  cime , 
Infaticabilmente  agili,  e prette. 

Fende  i venti,  e le  nubi,  e va  fublime 
Sovra  la  terra,  e fovra  il  mar  con  quette. 
Così  veftito  indirizzottì  all’  ime 
Parti  del  Mondo  il  mettaggier  celefte. 

Pria  fui  Libano  monte  ei  li  ritenne, 

E fi  librò  fulf  adeguate  penne. 


15 

E ver  le  piaggie  di  Tortofa  poi 

Drizzò  precipitando  il  volo  in  giulo. 

Sorgeva  il  novo  Sol  da  i lidi  Eoi, 

Parte  già  fuor,  ma ’1  piu  nell’ onde  cimilo: 

E porgea  mattutini  i preghi  fuoi 
Goffredo  a Dio,  come  egli  avea  per  ufo; 

Quando  a paro  col  Sol,  ma  più  lucente 
L’  Angelo  gli  apparì  dall’  Oriente . 

Tomo  I.  A 3 E gli 


6 


CANTO 

1 6 

E gli  difTe  : Goffredo , ecco  opportuna 

Già  la  ftagion,  ch’ai  guerreggiar  s’ afpetta, 
Perchè  dunque  trapor  dimora  alcuna 
A liberar  Gerufalem  foggetta? 

Tu  i Principi  a configlio  ornai  raguna, 

Tu  al  fin  dell’  opra  i neghittofi  affretta. 

Dio  per  lor  Duce  già  t’  elegge  , ed  effi. 
Sopporran  volontarj  a te  fe  fìelìi. 
f 17 

Dio  mefTaggier  mi  manda  : io  ti  rivelo 

La  fua  mente  in  fuo  nome:  oh  quanta  fpene 
Aver  d’  alta  vittoria , oh  quanto  zelo 
Dell’  offe  a te  commeffa  or  ti  conviene  ! 
Tacque  , e fparito  rivolo  del  Cielo 
Alle  parti  più  eccelle  , e più  ferene, 

Refta  Goffredo  a i detti  , allo  Iplendore , 
D’occhi  abbagliato,  attonito  di  core. 

18 

Ma  poi  che  fi  rifcuote  , e che  difcorre, 

Chi  venne,  chi  mandò,  che  gli  fu  detto, 

Se  già  bramava,  or  tutto  arde  d’  imporre 
Fine  alla  guerra  , ond’  egli  è Duce  eletto . 
Non  che  ’l  vederli  agli  altri  in  Ciel  preporre 
D’  aura  d’  ambizion  gli  gonfi  il  petto; 

Ma  il  fuo  voler  più  nel  voler  s’ infiamma 
Del  fuo  Signor,  come  favilla  in  fiamma. 

19m 

Dunque  gli  Eroi  compagni,  i quai  non  1 unge 
Erano  fparfi  , a ragunarfi  invita, 

Lettere  a lettre , e melìi  a nielli  aggiunge, 
Sempre  al  configlio  è la  preghiera  unita. 

Ciò  , eh’  alma  generofa  alletta  , e punge, 
Ciò,  che  può  rifvegliar  virtù  fopita, 

Tutto  par  che  ritrovi , e in  efficace 
Modo  l’adorna  sì,  che  sforza,  e piace. 


Ven- 


Vennero  i Duci  , e gli  altri  anco  feguiro, 
EBoemondo  lol  qui  non  convenne, 

Parte  fuor  s’attendò,  parte  nel  giro, 

E tra  gli  alberghi  Tuoi  Tortofa  tenne. 

I grandi  dell’ efercito  s’ unirò, 

( Gloriofo  fenato  ) in  dì  (bienne  : 

Qui  il  pio  Goffredo  incominciò  tra  loro 
Augufto  in  volto , ed  in  fermon  fonoro . 

2 I 

Guerrier  di  Dio  , eh’  a rifiorare  i danni 
Della  faa  Fede  il  Re  del  Cielo  elede, 

E ficuri  fra  1’  arme , e fra  gl’  inganni 
Della  terra,  e del  mar  vi  lcorfe,  e reffe: 

Sì  eh’  abbiam  tante,  e tante  in  sì  pochi  anni 
Ribellanti  provincie  a lui  fommeffe, 

E fra  le  genti  debellate  , e dome 
Stefe  1’  infegne  fue  vittrici , e ’l  nome. 


2 O 


Già 


8 


CANTO 

22 

Già  non  Iafciammo  i dolci  pegni , e ’1  nido 
Nativo  noi  ( fé  ’l  creder  mio  non  erra  ) 

Nè  la  vita  efponemmo  al  mare  infido. 

Ed  a i perigli  di  lontana  guerra, 

Per  acquiftar  di  breve  Tuono  un  grido 
Volgare,  e pofTeder  barbara  terra: 

Che  propoflo  ci  avremmo  angufio , e fcarfo 
Premio,  e in  danno  dell’ alme  il  fangue  fparfo. 

Ma  fu  de’  penfier  noftri  ultimo  fegno 
Efpugnar  di  Sion  le  nobil  mura, 

E fottrarre  i Criftiani  al  giogo  indegno 
Di  ferviti!  così  fpiacente,  e dura: 

Fondando  in  Paleftina  un  nuovo  regno. 

Ove  abbia  la  pietà  fede  ficura; 

Nè  fia  chi  neghi  al  peregrin  devoto 
D’  adorar  la  gran  tomba  , e fciorre  il  voto . 

24 

Dunque  il  fatto  fin’  ora  al  rifchio  è molto, 

Piu  che  molto  al  travaglio,  all’ onor  poco. 
Nulla  al  difegno  , ove  o fi  fermi , o volto 
Sia  l’impeto  dell’ armi  in  altro  loco. 

Che  gioverà  1’  aver  d’  Europa  accolto 
Sì  grande  sforzo  , e pollo  in  Afia  il  fòco, 
Quando  fian  poi  di  sì  gran  moti  il  fine 
Non  fabbriche  di  regni , ma  ruine  ? 

2.5. 

Non  edifica  quei , che  vuol  gl’  imperi 
Su  fondamenti  fabbricar  mondani, 

Ove  ha  pochi  di  patria,  e fe  firanieri, 

Fra  gl’  infiniti  popoli  Pagani, 

Ove  ne’ Greci  non  convien  , che  fperi, 

E 1 favor  d’  Occidente  ha  sì  lontani. 

Ma  ben  move  ruine,  ond’ egli  oppreflò, 

Sol  conftrutto  un  fepolcro  abbia  a fe  ftelfo. 


Tur- 
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Turchi,  Perfi,  Antiochia  ( illufrre  Tuono, 

E di  nome  magnifico , e di  cofe  ) 

Opre  noftre  non  già , ma  del  Ciel  dono 
Furo,  e vittorie  Tur  meraviglioTe , 

Or,  Te  da  noi  rivolte  , e torte  fono 
Contra  a quel  fin,  che ’l  donator  difpofe; 
Temo  ce’n  privi,  e Tavola  alle  genti 
Quel  sì  chiaro  rimbombo  alfin  diventi. 

7‘7 

Ah  non  fia  alcun  , per  Dio  , che  sì  graditi 
Doni  in  uTo  sì  reo  perda,  e diffonda; 

A quei , che  Tono  alti  principj  orditi 
Di  tutta  l’opra  il  filo,  e ’l  fin  rifponda. 
Ora , che  i pafli  liberi , e fpediti , 

Ora,  che  la  ftagione  abbiam  feconda, 

Che  non  corriamo  alla  Città , eh’  è meta 
D’  ogni  noftra  vittoria  ? e che  più  ’l  vieta  ? 

28 

Principi , io  vi  protetto  ( i miei  protetti 
Udrà  il  Mondo  prefente,  udrà  il  futuro, 

L’  odono  or  sù  nel  Ciel  anco  i celetti  ) 

Il  tempo  dell’  imprefa  è già  maturo  : 

Men  diviene  opportun  , più  che  fi  retti, 
Incertittìmo  fia  quel , che  è ficuro, 

Prefago  fon,  s’  è lento  il  noftro  corfo, 

Ch’  avrà  d’  Egitto  il  Paleftin  foccorfo. 

2? 

Ditte  ; e a i detti  feguì  breve  bisbiglio  ; 

Ma  forfè  pofeia  il  Tolitario  Piero, 

Che  privato  Tra’  Principi  a configlio 
Sedea  , del  gran  patteggio  autor  primiero . 
Ciò  eh’  eforta  Goffredo,  ed  io  configlio, 

Nè  loco  a dubbio  v’ha,  sì  certo  è il  vero, 
E per  sè  noto:  ei  dimoftrollo  a lungo, 

Voi  1’  approvate,  io  quetto  Tol  v’  aggiungo. 


Se  ben 
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Se  ben  raccolgo  le  difcordie  , e F onte, 

Quali  a prova  da  voi  fatte,  e patite, 

I ritroli  pareri , e le  non  pronte, 

E in  mezzo  all’  efequire  opre  impedite  : 

Reco  ad  un  alta  originaria  fonte 
La  cagion  d’  ogni  indugio  , e d’  ogni  lite  : 

A quella  autorità  , che  in  molti , e varj 
D’  opinion , quali  librata  , è pari  » 

31 

Ove  un  fol  non  impera , onde  i giudici 
Pendano  poi  de’  premj , e delle  pene, 

Onde  fian  compartite  opre  , ed  uffici , 

Ivi  errante  il  governo  elfer  conviene. 

Deh  fate  un  corpo  fol  di  membri  amici ; 

Fate  un  Capo,  che  gli  altri  indrizzi,  e frene, 

Date  ad  un  fol  lo  fcettro,  e la  polfanza, 

E foltenga  di  Re  vece , e fembianza  • 

32 

Qui  tacque  il  Veglio  » Or  quai  penfier,  quai  petti 
Son  chiufi  a te,  fant’  Aura,  e divo  Ardore ì 
Infpiri  tu  dell’  Eremita  i detti, 

E tu  gl*  imprimi  a i cavalier  nel  core; 

Sgombri  gf  inferti , anzi  gf  innati  affetti 
Di  fovraftar  , di  libertà  , d’  onore , 

Sicché  Guglielmo  , e Guelfo  , i più  fublimi 
Chiamar  Goffredo  per  lor  duce  i primi. 

33 

L’approvar  gli  altri;  elfer  fue  parti  denno 
Deliberare,  e comandare  altrui; 

Imponga  a i vinti  leggi  egli  a fuo  fenno, 

Porti  la  guerra,  e quando  vuole,  e a cui: 

Gli  altri  già  pari  , ubbidienti  al  cenno 
Siano  or  minilfri  degl’  imperj  fuoi: 

Conclufo  ciò  , fama  ne  vola,  e grande 
Per  le  lingue  degli  uomini  fi  fpande. 

Ei  fi 
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Ei  fi  moftra  a i Soldati  , e ben  lor  pare 
Degno  dell’  alto  grado  , ove  1’  han  porto, 

E riceve  i faluti  , e ’l  militare 
Applaufo  in  volto  placido  , e comporto. 
Poich’  alle  dimoftranze  umili  , e care 
D’  amor,  d’  ubbidienza  ebbe  rifpofto; 

Impon,  che  ’l  dì  feguente  in  un  gran  campo 
Tutto  fi  moftri  a lui  fchierato  il  Campo. 

35 

Facea  nell’  Oriente  il  Sol  ritorno 
Sereno  , e luminofo  oltre  1*  ufato  ; 

Quando  co’  raggi  ufcì  del  nuovo  giorno 
Sotto  F infegne  ogni  guerriero  armato, 

E fi  moftrò  quanto  potè  più  adorno 
AI  pio  Buglion  , girando  il  largo  prato; 

S’  era  egli  fermo,  e fi  vedea  davanti 
Partar  dirtinti  i cavallieri  , e i fanti . 

3<* 

Mente  degli  anni  , e delf  obblio  nemica, 

Delle  cofe  cuftode,  e difpenfiera, 

Vagliami  tua  ragion  sì  , eh’  io  ridica 
Di  quel  campo  ogni  duce , ed  ogni  fchiera  : 
Suoni  , e rifplenda  la  lor  fama  antica, 

Fatta  dagli  anni  ornai  tacita  , e nera, 

Tolto  da’  tuoi  teforì  orni  mia  lingua, 

Ciò  eh’  afcolti  ogni  età  , nulla  1’  eftingua . 

37 

Prima  i Franchi  moftrarfi:  il  duce  loro 
Ugone  efler  folea  del  Re  fratello  ; 

Nell’  Ifola  di  Francia  eletti  foro 
Fra  quattro  fiumi,  ampio  paefe,  e bello. 
Pofcia,  eh’  Ugon  morì  , de’  Gigli  d’oro 
Seguì  1’  ufata  infegna  il  fier  drappello 
Sotto  Clotareo  capitano  egregio, 

A cui  , fe  nulla  manca,  è il  nome  regio. 


Mille 


CANTO 

Mille  fon  di  graviffima  armatura, 

Sono  altrettanti  i cavallier  feguenti. 

Di  difciplina  a i primi,  e di  natura, 

E d’  arme  , e di  fembianza  indifferenti, 
Normandi  tutti,  e gli  ha  Roberto  in  cura, 
Che  è Principe  natio  di  quelle  genti  : 

Poi  duo  Paftor  de’  popoli  fpiegaro 
Le  infegne  lor  Guglielmo  , ed  Ademaro. 

L uno  , e F altro  di  lor  , che  ne’  divini 
Ufficj  già  trattò  pio  miniftero, 

Sotto  F elmo  premendo  i lunghi  crini, 
Efercita  dell’  arme  or  F ufo  fero. 

Dalla  città  d’  Orange  , e da  i confini 
Quattrocento  guerrier  fcelfe  il  primiero  ; 

Ma  guida  quei  di  Poggio  in  guerra  F altro 
Numero  egual  , nè  men  nell’  arme  fcaltro . 

40 

Baldovin  pofcia  in  moffra  addur  fi  vede 
Co’ Bolognefi  fuoi,  quei  del  Germano, 

Che  le  fue  genti  il  pio  fratei  gli  cede, 

Or  , eh’  ei  de’  Capitani  è Capitano . 

Il  Conte  di  Carnuti  indi  fuccede, 

Potente  di  coniglio  , e prò  di  mano  ; 

Van  con  lui  quattrocento  ; e triplicati 
Conduce  Baldovino  in  fella  armati. 

41 

Occupa  Guelfo  il  campo  a lor  vicino, 

Uom,  eh’  all’  alta  fortuna  agguaglia  il  merto 
Conta  coftui  per  genitor  Latino 
Degli  Avi  Efìenfì  un  lungo  ordine  , e certo; 
Ma  German  di  cognome  , e di  domino, 

Nella  gran  cafa  de’  Guelfoni  è inferto, 

Regge  Carintia  , e preffo  F Iflro,  e ’l  Reno 
Ciò  , che  i prifehi  Suevi,  e i Reti  avieno. 
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A quello,  che  retaggio  era  materno, 

Acquifti  ei  giunte  glorio!! , e grandi  ; 

Quindi  gente  traea  , che  prende  a fcherno 
D’  andar  contra  la  morte  , ov’  ei  comandi  ; 

Ufa  a temprar  ne’  caldi  alberghi  il  verno, 

E celebrar  con  lieti  inviti  i prandi: 

Fur  cinquemila  alla  partenza  ; e appena 
( De’  Perii  avanzo  ) il  terzo  or  qui  ne  mena . 

43 

Segula  la  gente  poi  candida,  e bionda, 

Che  tra  i Franchi , e i Germani , e ’l  mar  fi  giace , 
Ove  la  Mola , ed  ove  il  Reno  inonda, 

Terra  di  biade,  e d’ animai  ferace; 

E gl’  Infulani  lor,  che  d’  alta  fponda 
Riparo  fanfi  all’  Ocean  vorace  : 

L’  Ocean  , che  non  pur  le  merci  , e i legni, 

Ma  intere  inghiotte  le  cittadi  , e i regni . 

44 

Gli  uni,  e gli  altri  fon  mille,  e tutti  vanno 
Sotto  un’altro  Roberto  infieme  a ftuolo; 

Maggior  alquanto  è lo  fquadron  Britanno  : 
Guglielmo  il  regge  al  Re  minor  figliuolo. 

Sono  gl’  Inglefi  fagittarj,  ed  hanno 
Gente  con  lor,  eh’ è piu  vicina  al  Polo: 

Quelli  dell’  alte  felve  irfuti  manda 
La  divifa  dal  Mondo  ultima  Irlanda. 

45  , 

Vien  poi  Tancredi  , e non  è alcun  fra  tanti 
(Tranne  Rinaldo  ) o feritor  maggiore, 

O piu  bel  di  maniere,  e di  fembianti, 

O piu  eccelfo  , ed  intrepido  di  core . 

S’  alcun’  ombra  di  colpa  i fuoi  gran  vanti 
Rende  men  chiari  , è fol  follia  d’  amore 
Nato  fra  l’arme,  Amor  di  breve  villa, 

Che  fi  nutre  d’  affanni  , e forza  acquilla. 
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F fama , che  quel  dì  , che  gloriofo 
Fè  la  rotta  de’  Perfi  il  popol  Franco, 

Poiché  Tancredi  al  fin  vittoriofo 
I fuggitivi  di  feguir  fu  fianco, 

Cercò  di  refrigerio  , e di  ripofo 
Alf  arfe  labbia,  al  travagliato  fianco, 

E trafle , ove  invitollo  al  rezo  eftivo 
Cinto  di  verdi  feggi  un  fonte  vivo. 

47 

Quivi  a lui  d’ improvvifo  una  donzella 

Tutta  (fuor  che  la  fronte)  armata  apparfe; 
Era  pagana,  e là  venuta  anch’ella 
Per  F iftefia  cagion  di  riftorarfe  : 

Egli  mirolla,  ed  ammirò  la  bella 
Sembianza , e d’  efia  fi  compiacque , e n’  arfe  * 
O meraviglia  ! Amor  eh’  appena  è nato, 

Già  grande  vola , e già  trionfa  armato . 

48 

Ella  d’elmo  coprifii  , e fe  non  era, 

Ch’  altri  quivi  arrivar,  ben  f aflaliva; 

Partì  dal  vinto  fuo  la  Donna  altera, 

Ch’  è per  necefiìtà  fol  fuggitiva  ; 

Ma  f immagine  fua  bella,  e guerriera 
Tal’  ei  ferbò  nel  cor,  qual  efia  è viva, 

E fempre  ha  nel  penfiero , e F atto , e ’l  loco 
In  che  la  vide,  efea  continua  al  foco. 
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E ben  nel  volto  fuo  la  gente  accorta 

Legger  potria , quelli  arde , e fuor  di  fpene  ; 
Così  vien  fofpirofo,  e così  porta 
Bafie  le  ciglia  , e di  mefiizia  piene . 

Gli  ottocento  a cavallo , a cui  fa  feorta , 
Lafciar  le  piaggie  di  Campagna  amene, 
Pompa  maggior  della  Natura,  e i colli, 

Che  vagheggia  il  Tirren  fertili,  e molli . 
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Venian  dietro  dugento  in  Grecia  nati, 

Che  fon  quafi  di  ferro  in  tutto  fcarchi; 
Pendon  fpade  ritorte  all’  un  de’  lati , 

Suonano  al  tergo  lor  faretre  , ed  archi  ; 
Afciutti  hanno  i cavalli  al  corfo  ufati , 

Alla  fatica  invitti  , al  cibo  parchi  : 

Nell’  affalir  fon  pronti  , e nel  ritrarfi, 

E combatton  fuggendo  erranti  , e fparli. 

5 1 

Tatin  regge  la  fchiera,  e fol  fu  quelli, 

Che  Greco  accompagnò  f arme  latine  : 

O vergogna,  o misfatto  ! or  non  avelli, 

Tu  , Grecia  , quelle  guerre  a te  vicine? 

E pur  quafi  a fpettacolo  fedefti , 

Lenta  alpettando  de’  grand’  atti  il  fine  ; 

Or  fe  tu  lei  vii  ferva  , è il  tuo  fervaggio 
( Non  ti  lagnar  ) giullizia  , e non  oltraggio . 

s a 

Squadra  d’  ordin’  ellrema  ecco  vien  poi, 

Ma  d’  onor  prima  , e di  valore  , e d’  arte: 
Son  qui  gli  avventurieri  invitti  Eroi , 

Terror  dell’  Afia  , e folgori  di  Marte. 

Taccia  Argo  i Mini  , e taccia  Artù  quei  fuoi 
Erranti  , che  di  legni  empion  le  carte, 

Ch’  ogni  antica  memoria  appo  colloro 
Perde  : or  qual  duce  fia  degno  di  loro  ? 

53 

Dudon  di  Confa  è il  duce , e perchè  duro 
Fu  il  giudicar  di  fangue  , e di  virtute, 

Gli  altri  fopporfi  a lui  concordi  furo , 

Ch’  avea  più  cole  fatte,  e più  vedute; 

E di  virilità  grave  , e maturo 
Mollra  in  frelco  vigor  chiome  canute, 

Mollra  , quafi  d’  onor  veftigi  degni, 

Di  non  brutte  ferite  imprelìi  fegni . 
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Eurtazio  è poi  fra’  primi  , e i proprj  pregi 
Uluftre  il  fanno,  e più  il  fratei  Buglione. 
Gernando  v è,  nato  de’  Re  Norvegi 
Che  fcettri  vanta  , e titoli  , e corone  ; 

Ruggier  di  Balnavilla  infra  gli  egregi 
La  vecchia  fama,  ed  Engerlan  ripone; 

E celebrati  fon  fra  i più  i gagliardi , 

Un  Gentonio,  un  Rambaldo,  e due  Gherardi. 

55 

Son  fra’  lodati  Ubaldo  anco  , e Rofmondo 
Del  gran  Ducato  di  Lincaftro  erede: 

Non  fia,  ch’Obizo  il  Tofco  aggravi  al  fondo, 

Chi  fa  delle  memorie  avare  prede, 

Ne  i tre  fratei  Lombardi  al  chiaro  Mondo 
Involi  , Achille  , Sforza  , e Palamede , 

O ’1  forte  Otton  , che  conquido  lo  feudo , 

In  cui  dall’  angue  elee  il  fanciullo  ignudo . 

5 6 

Nè  Guafco  , nè  Ridolfo  addietro  lalfo, 

Nè  T un  , nè  P altro  Guido , ambo  famofi  : 

Non  Eberardo  , e non  Gernier  trapalfo 
Sotto  lìlenzio  ingratamente  afcofi. 

Ove  voi  me  di  numerar  già  lalfo, 

Gildippe  , ed  Odoardo  amanti  , e fpofi 
Rapite  ? o nella  guerra  anco  conforti , 

Non  farete  difgiunti  , ancor  che  morti . 

57 

Nelle  fcuole  d’  Amor , che  non  s apprende  ? 

Ivi  fi  fe  cortei  guerriera  ardita , 

Va  fempre  affifa  al  caro  fianco  , e pende 
Da  un  fato  folo  P una,  e Y altra  vita. 

Colpo,  eh’  ad  un  fol  noccia,  unqua  non  feende, 
Ma  indivifo  è il  dolor  d’  ogni  ferita  ; 

E fpelfo  è Y un  ferito,  e P altro  langue, 

E verfa  P alma  quel,  fe  quella  il  l'angue. 
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Ma  il  fanciullo  Rinaldo  è fovra  quelli , 

E fovra  quanti  in  mollra  eran  condutti  : 

Dolcemente  feroce  alzar  vedrelli 
La  regia  fronte , e in  lui  mirar  fol  tutti . 

L’  età  precorfe  , e la  fperanza , e prefti 
Pareano  i fior,  quando  n’  ufciro  i frutti. 

Se  il  miri  fulminar  nell’  arme  avvolto, 

Marte  lo  (limi:  Amor,  fe  fcopre  il  volto. 

Lui  nella  riva  d’  Adige  produfie 
A Bertoldo  Sofia  , Sofia  la  bella 
A Bertoldo  il  poflente  , e pria  , che  fulfe 
Tolto  quafi  il  bambin  dalla  mammella, 

Matilda  il  volle  , e nutricollo , e infiruffe 
Nell’  arti  regie  , e fempre  ei  fu  con  ella, 

Sin  eh’  invaghì  la  giovinetta  mente 
La  tromba  , che  s’  udìa  dall’  Oriente , 

60 

Allor  ( nè  pur  tre  luftri  avea  forniti  ) 

Fuggì  foletto  , e cor  fe  ftrade  ignote, 

Varcò  F Egeo,  pafsò  di  Grecia  i liti, 

Giunfe  nel  campo  in  region  remote: 

Nobiliffima  fuga  , e che  F imiti 
Ben  degna  alcun  magnanimo  nipote. 

Tre  anni  fon,  eh’  è in  guerra,  e intempefiiva 
Molle  piuma  del  mento  appena  ufeiva. 

61 

Pafiati  i cavalieri  , in  moftra  viene 

La  gente  a piede,  ed  ha  Raimondo  avanti. 

Reggea  Tolofa  , e feelfe  infra  Pirene, 

E fra  Garona  , e F Ocean  fuoi  fanti. 

Son  quattromila  , e ben’  armati , e bene 
Inftrutti , ufi  al  difagio  , e tolleranti , 

Buona  è la  gente , e non  può  da  più  dotta , 

O da  più  forte  guida  eflèr  condotta. 
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Ma  cinquemila  Stefano  d’  Ambuofa, 

E di  Bielle,  e di  Turs  in  guerra  adduce, 

Non  è gente  roburta,  o faticofa, 

Sebben  tutta  di  ferro  ella  riluce. 

La  terra  molle,  e lieta,  e dilettofa 
Simili  a sè  gli  abitator  produce; 

Impeto  fan  nelle  battaglie  prime, 

Ma  di  leggier  poi  langue,  e fi  reprime. 

Alcarto  il  terzo  vien,  qual  preffo  a Tebe 
Già  Capaneo  , con  minacciofo  volto; 

Sei  mila  Elvezj,  audace,  e fiera  plebe 
Dagli  Alpini  cartelli  avea  raccolto , 

Che ’l  ferro  ufo  a far  folchi,  e franger  glebe 
In  nove  forme,  e in  più  degn’ opre  ha  volto, 

E colla  man,  che  guardò  rozzi  armenti 
Par,  eh’  i Regi  sfidar  nulla  paventi. 

6 4 

Vedi  apprertò  fpiegar  l’alto  Veffillo 
Col  diadema  di  Piero,  e colle  chiavi; 

Qui  fettemila  aduna  il  buon  Cammillo 
Pedoni  d’arme  rilucenti,  e gravi, 

Lieto,  eh’  a tanta  imprefa  il  Ciel  fortillo, 

Ove  rinnovi  il  prifeo  onor  degli  Avi; 

O moftri  almen  , ch’alia  virtù  Latina, 

O nulla  manca  , o fol  la  difciplina. 

Ma  già  tutte  le  fquadre  eran  con  bella 
Mortra  pallate,  e l’ultima  fu  quella: 

Quando  Goffredo  i maggior  Duci  appella, 

E la  fua  mente  lor  fa  maniferta. 

Come  appaja  diman  1’  alba  novella 

Vuò  , che  1’  olle  s’  invii  leggiera,  e prerta, 

Si  ch’ella  giunga  alla  Città  facrata, 

Quanto  è portibil  più,  meno  affettata. 

Pre- 
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Preparatevi  dunque  , ed  al  viaggio, 

Ed  alla  pugna,  e alla  vittoria  ancora. 

Quello  ardito  parlar  d’  uom  così  faggio 
Sollecita  cialcuno,  e ravvalora. 

Tutti  d’  andar  fon  pronti  al  nuovo  raggio, 

E impazienti  in  afpettar  f aurora: 

Ma  ’l  provido  Buglion , fenza  ogni  tema 
Non  è però,  benché  nel  cor  la  prema. 

67 

Perch’egli  avea  certe  novelle  intefe, 

Che  s è d’  Egitto  il  Re  già  pollo  in  via 
In  verlo  Gaza,  bello,  e forte  arnefe 
Da  fronteggiare  i regni  di  Soria. 

Nè  creder  può,  che  f uomo  a fiere  imprefe 
Avvezzo  fempre  , or  lento  in  ozio  flia  y 
Ma  di  averlo  afpettando  afpro  nemico. 

Parla  al  fedel  fuo  melfaggiero  Enrico. 

6 8 

Sovra  una  lieve  faettla  tragitto 

Vuò,  che  tu  faccia  nella  Greca  terra, 

Ivi  giunger  dovea  ( così  m’  ha  fcritto. 

Chi  mai  per  ufo  in  avvifar  non  erra  ) 

Un  giovine  regai  d’  animo  invitto, 

Clf  a farli  vien  nolìro  compagno  in  guerra  : 

Prence  è de’  Dani , e mena  un  grande  lìuolo 
Fin  da  i paeli  fottopolìi  al  Polo. 

69 

Ma  perchè  ’l  Greco  Imperador  fallace 
Seco  forfè  uferà  le  folite  arti , 

Per  far  eh’  o torni  indietro,  o ’l  corfo  audace 
Torca  in  altre  da  noi  lontane  parti. 

Tu,  nunzio  mio,  tu  configlier  verace, 

In  mio  nome  il  difponi  a ciò  che  parti 
Nolìro , e fuo  bene:  e dì  , che  tolìo  vegna. 

Che  di  lui  fora  ogni  tardanza  indegna. 


Non 
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70 

Non  venir  fe co  tu  , ma  reità  appretto 
Al  Re  de’  Greci  a procurar  1’  ajuto, 

Che  già  più  d’ una  volta  a noi  prometto, 

E'  per  ragion  di  patto  anco  dovuto. 

Così  parla,  e T informa  : e poi  che ’l  metto 
Le  lettre  ha  di  credenza,  e di  faluto, 

Toglie,  affrettando  il  fuo  partir,  congedo, 

E tregua  fa  co’  fuoi  penfier  Goffredo. 

71 

Il  dì  feguente  allor  eh’  aperte  fono 
Del  lucido  Oriente  al  Sol  le  porte, 

Di  trombe  udiitt , e di  tamburi  un  iùono, 

Ond’  al  cammino  ogni  guerrier  s eforte. 

Non  è sì  grato  a i caldi  giorni  il  tuono, 

Che  iperanza  di  pioggia  al  Mondo  appone, 

Come  fu  caro  alle  feroci  genti 
L’  altero  fuon  de’  bellici  inttrumenti . 

72 

Tolto  ciafcun  da  gran  defio  compunto 
Vette  le  membra  dell’  ufate  fpoglie, 

E tolto  appar  di  tutte  1’  arme  in  punto, 

Tolto  fotto  i fuoi  duci  ogni  uom  s’accoglie; 

E 1’  ordinato  efercito  congiunto 
Tutte  le  fue  bandiere  al  vento  feioglie, 

E nel  Vettìllo  Imperiale  , e grande 
La  trionfante  Croce  al  Ciel  fi  Ipande. 

73 

Intanto  il  Sol  , che  de’  celetti  campi 

Va  più  fempre  avanzando,  e in  alto  attende, 

L’  armi  percote , e ne  trae  fiamme  , e lampi 
Tremuli,  c chiari,  onde  le  ville  offende. 

L’  aria  par  di  faville  intorno  avvampi, 

E quafi  d’  alto  incendio  in  forma  fplendc, 

E co’  fieri  nitriti  il  fuono  accorda, 

Del  ferro  feoffo,  e le  campagne  afforda. 

Il  c 
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74 

Il  Capitan  , che  da’  nemici  agguati 
Le  fchiere  fue  d’  alficurar  delia, 

Molti  a cavallo  leggiermente  armati 
A fcoprire  il  paefe  intorno  invia, 

E innanzi  i guaftatori  avea  mandati. 

Da  cui  fi  debba  agevolar  la  via, 

E i vuoti  luoghi  empire,  e fpianar  gli  erti, 

E da  cui  fiano  i chiufi  palli  aperti. 

75 

Non  è gente  pagana  infieme  accolta, 

Non  muro  cinto  di  profonda  folfa, 

Non  gran  torrente,  o monte  alpeftre  , o folta 
Selva,  che  ’l  lor  viaggio  arredar  polfia. 

Così  degli  altri  fiumi  il  Re  talvolta, 

Quando  fiuperbo  oltra  mifiura  ingrolfia, 

Sovra  le  fiponde  ruvinofio  ficorre, 

Nè  cola  è mai,  che  gli  s ardifica  opporre. 

76 

Sol  di  Tripoli  il  Re,  che  ’n  ben  guardate 
Mura,  genti,  tefiori,  ed  arme  ferra, 

Forfè  le  fchiere  Franche  avrla  tardate , 

Ma  non  osò  di  provocarle  in  guerra: 

Lor  con  melfi,  e con  doni  anco  placate 
Ricettò  volontario  entro  la  Terra, 

E ricevè  condizion  di  pace, 

Siccome  imporli  al  pio  Goffredo  piace. 

77 

Qui  del  Monte  Seir , eh’  alto  , e fovrano 
Dall’  Oriente  alla  cittade  è prelfo, 

Gran  turba  fccfe  de’  Fedeli  al  piano, 

D*  ogni  età  mefcolata , e d’  ogni  felfo . 

Portò  fuoi  doni  al  vincitor  Criftiano, 

Godea  in  mirarlo  , e in  ragionar  con  elfo , 
Stupla  dell’  arme  peregrine;  e guida 
Ebbe  da  lor  Goffredo  amica  , e fida. 


Con- 
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78 

Conduce  ei  Tempre  alle  marittime  onde 
Vicino  il  campo  per  diritte  rtrade; 

Sapendo  ben  , che  le  propinque  fponde 
L’  amica  armata  corteggiando  rade. 

La  qual  può  far,  che  tutto  il  Campo  abbonde 
De’  neceffarj  arnefi;  e che  le  biade 
Ogni  Ifola  de’  Greci  a lui  fol  mieta: 

E Scio  pietrofa  gli  vindemmi  , e Creta. 

19 

Geme  il  vicino  mar  fotto  l’ incarco 
Dell’  alte  navi,  e de’ più  lievi  pini. 

Si  che  non  s’  apre  ornai  rteuro  varco 
Nel  mar  Mediterraneo  a i Saracim. 

Ch’oltra  quei , eh’ ha  Georgio  armati,  e Marco 
Ne’  Veniziani,  e Liguri  confini; 

Altri  Inghilterra,  e Francia,  ed  altri  Olanda, 

E Ja  fertil  Sicilia  altri  ne  manda. 

80 

E querti , che  fon  tutti  infieme  uniti 
Con  faldiffimi  lacci  in  un  volere, 

S’  eran  carchi , e provifti  in  varj  liti 
Di  ciò , eh’  è d’  uopo  alle  terreftri  fchiere  : 

Le  quai  trovando  liberi  , e sforniti 
I parti  de’  nemici  alle  frontiere; 

In  corfo  velocirtimo  fen  vanno 
Là,  ve  Crifto  foffri  mortale  affanno. 

81 

Ma  precorfa  è la  Fama  apportatrice 
De’  veraci  romori , e de’  bugiardi  ; 

Ch’  unito  è il  Campo  vincitor  felice  : 

Che  già  s’ è moffo:  e che  non  è eh’  il  tardi. 
Quante,  e quai  fian  le  {quadre  ella  ridice: 
Narra  il  nome,  e ’l  valor  de’ più  gagliardi: 
Narra  i lor  vanti  , e con  terribil  faccia 
Gli  ufurpatori  di  Sion  minaccia. 


E Taf- 
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82 

E T afpettar  del  male  è mal  peggiore 

Forfè  , che  non  parrebbe  il  mal  prefente, 

Pende  ad  ogn  aura  incerta  di  romore 
Ogni  orecchia  fofpefa  , ed  ogni  mente  : 

E un  confufo  bisbiglio  entro , e di  fuore 
Trafcorre  i campi,  e la  città  dolente. 

Ma  il  vecchio  Re  ne’  già  vicin  perigli 
Volge  nel  dubbio  cor  fieri  configli. 

Aladin  detto  è il  Re  , che  di  quel  Regno 
Novo  Signor,  vive  in  continua  cura: 

Uom  già  crudel;  ma  ’l  fuo  feroce  ingegno 
Pur  mitigato  avea  V età  matura. 

Egli,  che  de’  Latini  udì  il  difegno, 

Ch’ han  d’  alfalir  di  fua  Città  le  mura; 

Giunge  al  vecchio  timor  novi  fofpetti, 

E de’  nemici  pavé  , e de’  foggetti. 

84 

Però  che  dentro  a una  città  commifto 
Popolo  alberga  di  contraria  fede . 

La  debil  parte,  e la  minore  in  CRISTO; 

La  grande,  e forte  in  Macometto  crede: 

Ma  quando  il  Re  fe  di  Sion  f acquiflo  , 

E vi  cercò  di  ftabilir  la  fede; 

Scemò  i pubblici  pefi  a’  fuoi  Pagani; 

Ma  più  gravonne  i miferi  Criftiani. 

85 

Quello  penfier  la  ferità  nativa, 

Che  dagli  anni  fopita,  e fredda  Jangue, 

Irritando  inafprifce , e la  ravviva 
Sì  , eh’  alfetata  è piu  che  mai  di  fangue. 

Tal  fero  torna  alla  fiagione  efliva 
Quel,  che  parve  nel  gel  piacevol’  angue,  - 
Così  leon  domeflico  riprende 
L’innato  fuo  furor,  s’ altri  f offende. 

Veg- 
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Veggio  ( dieea  ) della  letizia  nova 
Veraci  legni  in  quella  turba  infida. 

Il  danno  univerfal  folo  a lei  giova: 

Sol  nel  pianto  comun  par  eh’  ella  rida. 

E forfè  infidie , e tradimenti  or  cova, 
Rivolgendo  fra  se  come  nf  uccida  : 

0 come  al  mio  nemico,  e fuo  conforte 
Popolo  occultamente  apra  le  porte. 

87 

Ma  noi  farà;  prevenire)  quelli  empj 
Difegni  loro,  e sfogherommi  appieno: 

Gli  ucciderò  , faronne  acerbi  feempj  : 
Svenerò  i figli  alle  lor  madri  in  feno  : 
Arderò  loro  alberghi,  e infieme  i Tempj; 
Quelli  i debiti  roghi  a i morti  fieno, 

E su  quel  lor  fepolcro  in  mezzo  a i voti , 
Vittime  pria  farò  de’  Sacerdoti. 

88 

Cosi  F iniquo  fra  ’l  fuo  cor  ragiona  ; 

Pur  non  fegue  penfier  sì  mal  concetto. 

Ma  s a quegli  innocenti  egli  perdona, 

E'  di  viltà  non  di  pietade  effetto. 

Che  s’  un  timor’  a incrudelir  lo  fprona, 

Il  ritien  piu  potente  altro  folpetto: 
Troncar  le  vie  d’ accordo,  e de’  nemici 
Troppo  teme  irritar  1’  arme  vittrici  * 

Tempra  dunque  il  fellon  la  rabbia  infana, 
Anzi  altrove  pur  cerca,  ove  la  sfoghi. 

1 rullici  edificj  abbatte,  e fipiana, 

E dà  in  preda  alle  fiamme  i culti  luoghi; 
Parte  alcuna  non  lafcia  integra,  o lana, 
Onde  il  Franco  fi  pafea , ove  s’alloghi. 
Turba  le  fonti , e i rivi , e le  pure  onde 
Di  veneni  mortiferi  confonde. 


Spie. 
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Spietatamente  è cauto:  e non  obblia 
Di  rinforzar  Gerufalem  frattanto. 

Da  tre  lati  fortilfima  era  pria: 

Sol  verfo  Borea  è men  ficura  alquanto. 
Ma  da’  primi  fofpetti  ei  le  munia 
D’  alti  ripari  il  fuo  men  forte  canto  : 

E v*  accogliea  gran  quantitade  in  fretta 
Di  gente  mercenaria,  e di  foggetta. 


IL  FINE  DEL  PRIMO  CANTO. 
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TORQUATO  TASSO. 


CANTO  SECONDO- 

I 

ENTRE  il  Tiranno  s’  apparecchia  all’  armi, 
Soletto  Ifmeno  un  dì  gli  s’ apprefenta  : 

Ifmen , che  trar  di  fotto  a i chiufi  marmi 
Può  corpo  eftinto,  e far,  che  fpiri,  e Tenta: 
Ifmen  , che  al  fuon  de’  mormoranti  carmi 
Fin  nella  reggia  fua  P’uto  fpaventa, 

E i Tuoi  Demon  negli  empj  ufficj  impiega. 
Pur  come  fervi,  e gli  difcioglie,  e lega. 

C 2 Qucfli 


Tomo  I. 
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Quelli  or  Macone  adora  , e fa  Crifliano, 

Ma  i primi  riti  ancor  lafciar  non  puote; 
Anzi  lòvente  in  ufo  empio  , e profano 
Confonde  le  due  leggi  a sè  mal  note. 

Ed  or  dalle  fpelonche  , ove  lontano 
Dal  vulgo  efercitar  fuol  1*  arti  ignote, 

Vien  nel  pubblico  rifchio  al  fuo  Signore, 

A Re  malvagio  confìglier  peggiore. 

3 

Signor  ( dicea  ) fenza  tardar  fen  viene 
Il  vincitor  efercito  temuto; 

Ma  facciam  noi,  ciò  che  a noi  far  conviene, 
Darà  il  Ciel,  darà  il  mondo  a i forti  ajuto. 
Ben  tu  di  Re  , di  Duce  hai  tutte  piene 
Le  parti,  e lunge  hai  vitto  , e provveduto. 
S’  empie  in  tal  guifa  ogn  altro  i proprj  uffici 
Tomba  fia  quella  terra  a’  tuoi  nemici. 


Io  quan- 
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4 

Io  quanto  a me  ne  vengo,  e del  periglio, 

E dell’ opre  compagno  ad  aitarte. 

Ciò  , che  può  dar  di  vecchia  età  configlio, 

Tutto  prometto;  e ciò,  che  magica  arte. 

Gli  Angeli , che  dal  Cielo  ebbero  efiglio 
Coftringerò  delle  fatiche  a parte: 

Ma  dond’  io  voglia  incominciar  gl’  incanti, 

E con  quai  modi  , or  narrerotti  avanti . 

5 

Nel  tempio  de’  Criftiani  occulto  giace 
Un  fotterraneo  altare;  e quivi  è il  volto 
Di  colei , che  fua  Diva  , e Madre  face 
Quel  vulgo  , del  fuo  Dio  nato  , e fepolto  : 

Dinanzi  al  fimulacro  accefa  face 

Continua  fplende  : egli  è in  un  velo  avvolto; 

Pendono  intorno  in  lungo  ordine  i voti  , 

Che  vi  portaro  i creduli  devoti. 

6 

Or  quella  effigie  lor  di  là  rapita 

Voglio  , che  tu  di  propria  man  trafporte, 

E la  riponga  entro  la  tua  Mefchita: 

10  pofcia  incanto  adoprerò  sì  forte, 

Ch’  ognor,  mentre  ella  qui  fia  cuftodita, 

Sarà  fatai  cuftodia  a quelle  porte  ; 

Tra  mura  inefpugnabili  il  tuo  impero 
Sicuro  fia  per  novo  alto  miftero. 

7 

Sì  dilfe , e ’l  perfuafe  : e impaziente 

11  Re  fen  corfe  alla  magion  di  Dio, 

E sforzò  i Sacerdoti,  e irreverente 
Il  callo  fimulacro  indi  raplo; 

E portollo  a quel  tempio  , ove  fovente 
S’  irrita  il  Ciel  col  folle  culto  , e rio . 

Nel  profan  loco  , e sulla  facra  immago 
Sufurrò  poi  le  fue  beftemmie  il  Mago. 
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Ma  come  apparfe  in  Ciel  1’  alba  novella. 

Quel , cui  T immondo  tempio  in  guardia  è dato, 
Non  rivide  1*  immagine,  dov’  ella 
Fu  porta  , e in  van  cerconne  in  altro  lato . 
Torto  n*  avvifa  il  Re , eh’  alla  novella 
Di  lui  li  moftra  fieramente  irato. 

Ed  immagina  ben , eh*  alcun  fedele 
Abbia  fatto  quel  furto,  e che  fel  cele. 

? 

O fu  di  man  fedele  opra  furtiva, 

O puf  il  Ciel  qui  fua  potenza  adopra: 

Che  di  colei,  eh’ è fua  Regina,  e Diva, 
Sdegna,  che  loco  vii  F immagin  copra: 

Ch*  incerta  fama  è ancor , fe  ciò  s’  aferiva 
Ad  arte  umana,  od  a mirabil  o|)ra; 

Ben  è pietà,  che  la  pietade  , e 1 zelo 
Uman  cedendo,  autor  fen  creda  il  Cielo. 


Il  Re 
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I O 

Il  Re  ne  fa  con  importuna  inchieda 
Ricercar  ogni  Chiefa,  ogni  magione: 

Ed  a chi  gli  nafconde  , o manifefta 

Il  furto,  o il  reo,  gran  pene,  e premj  impone. 

E ’l  Mago  di  (piarne  anco  non  refta 
Con  tutte  F arti  il  ver  ; ma  non  s’  appone  : 

Che  ’l  Cielo  ( opra  fua  folle,  o folfe  altrui  ) 

Celolla  ad  onta  degl*  incanti  a lui. 

I I 

Ma  poi  che  ’l  Re  crudel  vide  occultarfe 
Quel , che  peccato  de’  fedeli  ei  penfa  ; 

Tutto  in  lor  d’  odio  infellonii!! , ed  arfe 
D’ira,  e di  rabbia  immoderata,  immenfa. 

Ogni  rifpetto  obblia  : vuol  vendicarfe , 

( Segua  che  puote  ) e sfogar  1’  alma  accenfa  ; 
Morrà,  dicea,  non  andrà  l’ira  a voto, 

Nella  ftrage  comune  il  ladro  ignoto. 

I 2 

Pur  che  ’l  reo  non  fi  falvi , il  giufto  pera , 

E 1*  innocente  : ma  qual  giufto  io  dico  ? 

E'  colpevol  ciafcun,  nè  in  loro  fchiera 
Uom  fu  giammai  del  noftro  nome  amico. 

S’anima  v’ è nel  novo  error  {incera, 

Bafti  a novella  pena  un  fallo  antico. 

Sii,  sii,  fedeli  miei,  su  via  prendete 
Le  fiamme,  e ’l  ferro,  ardete,  ed  uccidete. 

Così  parla  alle  turbe:  e fe  n’  intefe 
La  fama  tra’  fedeli  immantinente, 

Ch’  attoniti  reftar  , sì  gli  forprefe 
Il  timor  della  morte  ornai  prefente. 

E non  è chi  la  fuga  , o le  difefe , 

Lo  fcufare,  o ’l  pregare  ardifca  , o tente; 

Ma  le  timide  genti , e irrefolute , 

Donde  meno  fperaro  , ebber  falute . 


Vergi. 
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14 

Vergine  era  fra  Ior  di  già  matura 
Verginità,  d’alti  penfieri,  e regi; 

D’alta  beltà,  ma  fua  beltà  non  cura, 

O tanto  fol , quant’  oneftà  fen  fregi . 

E'  il  fuo  pregio  maggior,  che  tra  le  mura 
D’  angurta  cafa  afconde  i fuoi  gran  pregi: 

E da’  vagheggiatori  ella  s invola 
Alle  lodi,  agli  fguardi,  inculta,  e fola. 

15 

Pur  guardia  erter  non  può  ; che  ’n  tutto  celi 
Beltà  degna,  eh’ appaja,  e che  s’ammiri: 

Nè  tu  il  confenti , Amor  ; ma  la  riveli 
D’  un  giovinetto  a i cupidi  defiri . 

Amor,  eh’  or  cieco,  or  Argo,  ora  ne  veli 
Di  benda  gli  occhi,  ora  ce  gli  apri,  e giri; 
Tu  per  mille  curtodie  entro  a i più  calli 
Verginei  alberghi,  il  guardo  altrui  portarti. 

1 6 

Colei  Sofronia,  Olindo  egli  s’  appella, 

D’ una  cittade  entrambi,  e d’ una  fede; 

Ei  che  modello  è sì , com’  erta  è bella  , 
Brama  affai,  poco  fpera,  e nulla  chiede: 

Nè  sa  feoprirfi  , o non  ardifee  : ed  ella 
O lo  fp  rezza , o noi  vede,  o non  s’avvede; 
Così  fin  ora  il  mi  fero  ha  fervito 
O non  villo,  o mal  noto,  o mal  gradito. 

17 

S’  ode  1’  annunzio  in  tanto  , e che  s’  apprerta 
Miferabile  ftrage  al  popol  loro. 

A lei,  che  generofa  è quanto  onerta, 

Viene  in  penfier  come  falvar  cortoro. 

Move  fortezza  il  gran  penfier,  1’  arrerta 
Poi  la  vergogna,  e ’l  virginal  decoro; 

Vince  fortezza,  anzi  s’  accorda  , e face 
Se  vergognofa,  e la  vergogna  audace. 


La  Ver- 
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La  vergine  tra  1 vulgo  ufcì  Toletta, 

Non  coprì  Tue  bellezze  , e non  F eTpoTe; 
RaccolTe  gli  occhi , andò  nel  vel  riftretta, 
Con  ilchive  maniere,  e generofè. 

Non  Tai  ben  dir,  s adorna  , o Te  negletta, 
Se  caTo,  od  arte  il  bel  volto  compoTe; 

Di  natura , d’  amor , de’  cieli  amici 
Le  negligenze  Tue  Tono  artifìci. 


19 

Mirata  da  ciaTcun  palla  , e non  mira 

L’  altera  donna,  e innanzi  al  Re  Ten  viene; 

Nè  , perchè  irato  il  veggia  , il  piè  ritira, 

Ma  il  Tero  aTpetto  intrepida  Tofliene. 

Vengo,  Signor,  gli  difle,  (e’n  tanto  Tira 
Prego  ToTpenda  , e ’1  tuo  popolo  affrene  : ) 

Vengo  a Tcoprirti,  e vengo  a darti  preTo 
Quel  reo  , che  cerchi , onde  Tei  tanto  offefò . 

A l’one- 
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All’  onerta  baldanza  , all’  improvvifo 
Folgorar  di  bellezze  altere,  e fante, 

Quafi  confufo  il  Re  , quafi  conquifo 
Frenò  lo  fdegno  , e placò  il  fier  fembiante. 

S’  egli  era  d’  alma  , o fe  cortei  di  vilò 
Severa  manco,  ei  divenlane  amante; 

Ma  ritrofa  beltà  , ritrolo  core 

Non  prende,  e fono  i vezzi  efca  d’  Amore. 

2 I 

Fu  rtupor  , fu  vaghezza  , e fu  diletto , 

S’  amor  non  fu , che  morte  il  cor  villano . 

Narra  ( ei  le  dice  ) il  tutto:  ecco  io  commetto, 

Che  non  s’  offenda  il  popol  tuo  Crirtiano . 

Ed  ella  : il  reo  fi  trova  al  tuo  cofpetto  : 

Opra  è il  furto,  Signor,  di  quella  mano; 

Io  l’ immagine  tolfi  : io  fon  colei, 

Che  tu  ricerchi  , e me  punir  tu  dei. 

2 2 

Così  al  pubblico  fato  il  capo  altero 
Off'erfe  , e ’l  volle  in  sè  fola  raccorre . 

Magnanima  menzogna  , or  quando  è il  vero 
Sì  bello  , che  fi  porta  a te  preporre  ? 

Riman  fofpefo  , e non  sì  torto  il  fero 
Tiranno  all’  ira,  come  fuol,  trafcorre. 

Poi  la  richiede  : Io  vuò,  che  tu  mi  fcopra 
Chi  diè  configlio,  e chi  fu  infieme  alf  opra. 

*3 

Non  volfi  far  della  mia  gloria  altrui 
Nè  pur  minima  parte  , ( ella  gli  dice  ) 

Sol  di  me  rterta  io  confapevol  fui. 

Sol  configliera , e fola  efecutrice . 

Dunque  in  te  fola  ( ripigliò  colui  ) 

Caderà  Y ira  mia  vendicatrice. 

Difle  ella  : è giurto;  erter  a me  conviene, 

Se  fui  fola  all’  onor  , fola  alle  pene . 

Qui 
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»4 

Qui  comincia  il  Tiranno  a rifdegnarfi: 

Pur  le  dimanda  : ov’  hai  1*  immago  afcofa? 
Non  la  nafcofi , ( a lui  rilponde  ) io  F arfi  ; 

E F arderla  ftimai  laudabil  cofa . 

Così  almen  non  potrà  piu  violarli 
Per  man  di  mifcredenti  ingiuriofa. 

Signore  , o chiedi  il  furto  , o ’l  ladro  chiedi  ; 
Quel  non  vedrai  in  eterno  , e quello  il  vedi . 

25 

Benché  nè  furto  è il  mio,  nè  ladra  io  fono; 
Giulio  è ritor  ciò  , eh'  a gran  torto  è tolto . 
Or  quello  udendo  , in  minaccievol  fuono 
Freme  il  Tiranno  ; e ’l  fren  delF  ira  è fciolto . 
Non  fperi  più  di  ritrovar  perdono 
Cor  pudico  , alta  mente , o nobil  volto  : 

E ’ndarno  Amor  contra  lo  fdegno  crudo 
Di  fua  vaga  bellezza  a lei  fa  feudo. 

25 

Prefa  è la  bella  Donna  , e incrudelito 

Il  Re  la  danna  entro  un’  incendio  a morte. 
Già  ’l  velo  , e ’l  callo  manto  è a lei  rapito  ; 
Stringon  le  molli  braccia  afpre  ritorte. 

Ella  li  tace  ; e in  lei  non  sbigottito, 

Ma  pur  commolfo  alquanto  è il  petto  forte; 

E fmarrifee  il  bel  volto  in  un  colore, 

Che  non  è pallidezza,  ma  candore. 

27 

DivuIgofll  il  gran  cafo  , e quivi  tratto 

Già ’l  popol  s era:  Olindo  anco  v’accorfe; 
Dubbia  era  la  perlona  , e certo  il  fatto , 
Venia,  che  folle  la  fua  donna  in  forfè . 

Come  la  bella  prigioniera  in  atto 
Non  pur  di  rea  , ma  di  dannata  ei  feorfe  ; 
Come  i minillri  al  duro  ufficio  intenti 
Vide  ; precipitofo  urtò  le  genti . 


Al  Re 


Al  Re  gridò:  Non- è,  non  è già  rea 
Cortei  del  furto,  e per  follia  fon  vanta. 

Non  pensò  , non  ardì  , nè  far  potea 
Donna  fola,  e inefperta  opra  cotanta. 

Come  ingannò  i curtodi  ? e della  Dea 
Con  qual’  arti  involò  F immagin  fanta? 

Se  ’l  fece,  il  narri  . Io  F ho  , Signor  , furata; 
Ahi  tanto  amò  la  non  amante  amata. 

2 9 

Soggiunfe  pofcia  : Io  là , donde  riceve 
L’  alta  vortra  Mefchita  e F aura  , e ’l  die; 

Di  notte  afoefi  , e trapartai  per  breve 
Foro  , tentando  inacceihbil  vie. 

A me  F onor,  la  morte  a me  fi  deve, 

Non  ufurpi  cortei  le  pene  mie . 

Mie  fon  quelle  catene,  e per  me  quella 
Fiamma  s’  accende , e 1 rogo  a me  s’  apprerta . 

3° 

Alza  Sofronia  il  vifo , e umanamente 
Con  occhi  di  pietade  in  lui  rimira. 

A che  ne  vieni,  o milèro  innocente? 

Qual  coniglio , o furor  ti  guida  , o tira? 

Non  fon’  io  dunque  fonza  te  polfente 
A fortener  ciò  , che  d’  un  uom  può  F ira? 

Fio  petto  aneli  io  , eh’  ad  una  morte  crede 
Di  ballar  folo,  e compagnia  non  chiede. 

3i 

Così  parla  all’  amante  , e noi  difpone 
Sì  eh’  egli  fi  difdica,  o penfier  mute. 

O fpettacolo  grande  , ove  a tenzone 
Sono  amore,  e magnanima  virtute: 

Ove  la  morte  al  vincitor  fi  pone 
In  premio  , e ’l  mal  del  vinto  è la  falute . 

Ma  più  s irrita  il  Re,  quanf  ella,  ed  erto 
E'  piu  collante  in  incolpar  sè  Hello. 
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SECONDO. 

3* 

Pargli,  che  vilipefo  egli  ne  redi, 

E che  ’n  difprezzo  Tuo  fprezzin  le  pene . 

Credali  (dice  ) ad  ambo,  e quella,  e quedi 
Vinca,  e la  palma  ha,  qual  li  conviene. 

Indi  accenna  a i Tergenti  , i quai  fon  predi 
A legar  il  garzon  di  lor  catene. 

Sono  ambo  dretti  al  palo  dello,  e volto 

E'  il  tergo  al  tergo , e ’l  volto  afcofo  al  volto . 

33 

Comporto  è lor  d’ intorno  il  rogo  ornai , 

E già  le  fiamme  il  mantice  v’incita; 

Quando  il  fanciullo  in  dolorofi  lai 
Proruppe , e dilfe  a lei , eh’  è feco  unita  : 
Quedo  dunque  è quel  laccio,  ond’  io  fperai 
Teco  accoppiarmi  in  compagnia  di  vita? 

Quedo  è quel  foco  , eh’  io  credea,  che  i cori 
Ne  dovette  infiammar  d’  eguali  ardori? 

34 

Altre  fiamme  , altri  nodi  Amor  promife, 

Altri  ce  n’  apparecchia  iniqua  forte  : 

Troppo,  ahi  ben  troppo,  ella  già  noi  divide  , 
Ma  duramente  or  ne  congiunge  in  morte . 
Piacenti  almen,  poiché  ’n  sì  drane  guide 
Morir  pur  dei , del  rogo  elfer  conforte , 

Se  del  letto  non  fui  : duoimi  il  tuo  fato , 

II  mio  non  già,  poich’  io  ti  moro  a lato. 

35 

Ed  oh  mia  morte  avventurofa  appieno , 

O fortunati  miei  dolci  martiri, 

S’  impetrerò,  che  giunto  feno  a feno, 

L’ anima  mia  nella  tua  bocca  io  fpiri  : 

E venendo  tu  meco  a un  tempo  meno. 

In  me  fuor  mandi  gli  ultimi  fofpiri . 

Così  dice  piangendo  : ella  il  ripiglia 

Soavemente,  e in  tai  detti  il  configlia. 

T omo  I.  D 


Amico 
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CANTO 

3<* 

Amico  altri  penfieri,  altri  lamenti 

Per  più  alta  cagione  il  tempo  chiede. 

Che  non  penfi  a tue  colpe?  e non  rammenti 
Qual  Dio  prometta  a i buoni  ampia  mercede  ? 
Soffri  in  fuo  nome,  e fian  dolci  i tormenti, 
E lieto  afpira  alla  fuperna  fede. 

Mira  il  ciel  com’  è bello,  e mira  il  Sole, 

Ch’  a sè  par,  che  n inviti  , e ne  confole. 

37 

Qui  il  vulgo  de’  pagani  il  pianto  elìolle: 

Piange  il  fedel , ma  in  voci  aliai  più  balle. 
Un  non  so  che  d’  inufitato,  e molle 
Par,  che  nel  duro  petto  al  Re  trapalfe. 

Ei  prefentillo,  e fi  sdegnò  , nè  volle 
Piegarfi  , e gli  occhi  torfe , e fi  ritraile . 

Tu  fola  il  duol  comun  non  accompagni, 
Sofronia,  e pianta  da  ciafcun  non  piagni. 

38 

Mentre  fono  in  tal  rifehio , ecco  un  guerriero 
(Che  tal  parea  ) d’alta  fembianza,  e degna; 
E mollra  d’  arme,  e d’  abito  fìraniero, 

Che  di  lontan  peregrinando  vegna: 

La  tigre  , che  sull’  elmo  ha  per  cimiero  , 
Tutti  gli  occhi  a sè  trae,  famofa  infegna; 
Infegna  ufata  da  Clorinda  in  guerra, 

Onde  la  credon  lei,  ne  ’l  creder  erra. 

39  _ 

Collei  gl’ingegni  femminili,  e gli  ufi 
Tutti  fprezzò  fin  dall’  età  più  acerba: 

A i lavori  d’  Aracne , all’  ago , a i fufi 
Inchinar  non  degnò  la  man  fuperba: 

Fuggì  gli  abiti  molli,  e i lochi  chiuli: 

Che  ne’  campi  onelìate  ancor  fi  ferba  : 

Armò  d’  orgoglio  il  volto , e fi  compiacque 
Rigido  farlo  , e pur  rigido  piacque. 


Tene- 
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SEC  O N D O- 

40 

Tenera  ancor  con  pargoletta  delira 

Strinlè,  e lento  d’  un  corridore  il  morfo  : 
Trattò  F afta,  e la  fpada,  ed  in  paleftra 
Indurò  i membri,  ed  allenogli  al  co rfo  : 

Ppfcia,  o per  via  montana,  o per  ftlveftra 
L’  orme  feguì  di  fier  leone  , e d’  orfo  : 

Seguì  le  guerre,  e ’n  quelle,  e fra  le  felve 
Fera  agli  uomini  parve,  uomo  alle  belve. 

4 1 

Viene  or  coftei  dalle  contrade  Perfe , 

Perchè  a i Criftiani  a fuo  poter  refifta  : 

Bench’  altre  volte  ha  di  lor  membra  afperfe 
Le  piaggie , e P onda  di  lor  fangue  ha  mifta . 
Or  quinci  in  arrivando  a lei  s offerfe 
L’  apparato  di  morte  a prima  vifta  : 

Di  mirar  vaga  , e di  faper , qual  fallo 
Condanni  i rei,  fofpinge  oltre  il  cavallo. 

42 

Cedon  le  turbe  , e i duo  legati  infieme 
Ella  fi  ferma  a riguardar  da  preftò . 

Mira,  che  f una  tace,  e F altro  geme, 

E piu  vigor  moftra  il  men  forte  feftb . 

Pianger  lui  vede  in  guila  d’ uom,  cui  preme 
Pietà,  non  doglia,  o duol  non  di  sè  fteflb: 

E tacer  lei  con  gli  occhi  al  ciel  sì  fifa, 

Ch’  anzi  a morir  par  di  quaggiù  divifa. 

43 

Clorinda  intenerii!!,  e fi  condolfe 

D’  ambeduo  loro,  e lagrimonne  alquanto. 

Pur  maggior  fente  il  duol  per  chi  non  duolfe, 
Piu  la  move  il  filenzio,  e meno  il  pianto. 
Senza  troppo  indugiare  ella  fi  volle 
Ad  un  uom,  che  canuto  avea  da  canto: 

Deh  dimmi,  chi  fon  quelli?  ed  al  martore 
Qual  gli  conduce,  o forte,  o colpa  loro? 

Tomo  I.  Da 


Cosi 
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CANTO 

44 

Così  pregollo  : e da  colui  rifporto 
Breve,  ma  pieno  alle  dimande  fue. 

Stupidi  udendo,  e immaginò  ben  torto, 

Ch'  egualmente  innocenti  eran  que’  due. 
Già  di  vietar  lor  morte  ha  in  sè  proporto, 
Quanto  potranno  i preghi , o P armi  fue . 
Pronta  accorre  alla  fiamma,  e fa  ritrarla. 
Che  già  s’  apprerta:  ed  ai  minirtri  parla. 


4S 

Alcun  non  fia  di  voi,  eh  ’n  quello  duro 
Ufficio  oltra  feguire  abbia  baldanza, 

Fin  eh’  io  non  parli  al  Re:  ben  v afficuro, 
Ch’  ei  non  v accuferà  di  tal  tardanza. 
Ubbidirò  i fargenti , e moflì  furo 
Da  quella  grande  fua  regai  fembianza. 

Poi  verfo  il  Re  fi  mofle,  e lui  tra  via 
Ella  trovò,  che  ’ncontra  lei  venia. 


Io  fon 
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Io  fon  Clorinda  ( diffe  ) hai  forfè  intefa 
Tallor  nomarmi:  equi,  Signor,  ne  vegno, 
Per  ritrovarmi  teco  alla  difefa 
Della  fede  comune,  e del  tuo  regno. 

Son  pronta  ( imponi  pure  ) ad  ogni  imprefa  : 
L’  alte  non  temo,  e f umili  non  fdegno. 
Voglimi  in  campo  aperto , o pur  tra  ’1  chiufo 
Delle  mura  impiegar  , nulla  ricufo . 

47 

Tacque,  e rifpofe  il  Re:  qual  sì  difgiunta 
Terra  è dall’  Afia,  o dal  cammin  del  Sole, 
Vergine  gloriofa,  ove  non  giunta 
Sia  la  tua  fama,  e F onor  tuo  non  vole? 

Or,  che  s è la  tua  fpada  a me  congiunta, 

D’  ogni  timor  m’  affidi , e mi  confole . 

Non  , s efercito  grande  unito  inheme 
Foffie  in  mio  fcampo,  avrei  più  certa  fpeme. 

48 

Già  già  mi  par , eh’  a giunger  qui  Goffredo 
Olrra  il  dover  indugi:  or  tu  dimandi, 

Ch’  impieghi  io  te:  fol  di  te  degne  credo 
L’  imprefe  malagevoli,  e le  grandi. 

Sovra  i noftri  guerrieri  a te  concedo 
Lo  feettro,  e lege  ha  quel  che  comandi. 

Così  parlava  : ella  rendea  cortefe 
Grazie  per  lodi  ; indi  il  parlar  riprefe. 

4? 

Nova  cofa  parer  dovrà  per  certo, 

Che  preceda  a i fervigi  il  guiderdone; 

Ma  tua  bontà  m’  affida  : io  vuò  , che  ’n  merto 
Del  futuro  fervir  que’  rei  mi  done  : 

In  don  li  chieggio,  e pur  ( fe  ’l  fallo  è incerto) 
Gli  danna  inclementiffima  ragione. 

Ma  taccio  queffo,  e taccio  i fegni  efpreffi, 
Ond’  argomento  F innocenza  in  effi . 

Tomo  I.  D 3 


E dirò 
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CANTO 

50 

E dirò  fol,  eh’ è qui  comun  fentenza, 

Che  i Crilliani  toglielfero  l’ immago; 

Ma  difeord’  io  da  voi;  nè  però  fenza 
Alta  ragion  del  mio  parer  m’  appago. 

Fu  delle  nollre  leggi  irriverenza 
Quell’opra  far,  che  perfuafe  il  Mago: 

Che  non  convien  ne’  noftri  tempj  a nui 
Gl’  idoli  avere,  e men  gl’  idoli  altrui. 

51  . 

Dunque  Tufo  a Macon  recar  mi  giova 
Il  miraeoi  dell’opra,  ed  ei  la  fece, 

Per  dimoftrar,  che  i tempj  fuoi  con  nova 
Religion  contaminar  non  lece. 

Faccia  Ifmeno  incantando  ogni  fua  prova, 

Egli,  a cui  le  malie  fon  d’  arme  in  vece: 

Trattiamo  il  ferro  pur  noi  cavalieri; 

Quell’  arte  è noftra , e ’n  quella  fol  li  Iperi . 

Tacque,  ciò  detto:  e ’l  Re,  bench’  a pietade 
L’  irato  cor  difficilmente  pieghi , 

Pur  compiacer  la  volle  : e ’l  perfuade 
Ragione,  e ’l  move  autorità  di  preghi. 

Abbian  vita  ( rifpofe  ) e libertade , 

E nulla  a tanto  intercellor  li  neghi. 

Siafi  quella  o giullizia,  ovver  perdono, 

Innocenti  gli  alfolvo  , e rei  gli  dono. 

53 

Così  furon  difciolti . Avventurofo 
Ben  veramente  fu  d’  Olindo  il  fato, 

Ch’  atto  potè  mollrar,  eh  ’n  generolò 
Petto  al  fine  ha  d’  amore  amor  dellato . 

Va  dal  rogo  alle  nozze,  ed  è già  fpofo 
Fatto  di  reo , non  pur  d’  amante  amato . 

Volle  con  lei  morire  : ella  non  Ichiva, 

Poiché  feco  non  muor  , che  feco  viva . 

Ma 
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S 4 

Ma  il  fofpettofo  Re  flimè  periglio 
Tanta  virtù  congiunta  aver  vicina: 

Onde,'  corn  egli  volle  , ambo  in  efiglio 
Oltre  a i termini  andar  di  Palestina. 

Ei  pur  feguendo  il  fuo  crudel  configli©, 
Bandifce  altri  fedeli,  altri  confina. 

O come  lafcian  mefii  i pargoletti 
Figli,  e gli  antichi  padri,  e i.  dolci  letti! 

55 

( Dura  divifion  ) fcaccia  fol  quelli 
Di  forte  corpo,  e di  feroce  ingegno; 

Ma  il  manfueto  feffò  , e gli  anni  imbelli 
Seco  ritien,  ficcome  ortaggi  in  pegno. 

Molti  n andaro  errando  ; altri  rubelli 
Ferii , e più,  che ’l  timor,  potè  lo  fdegno. 
Quelli  unirfi  co’  Franchi,  e gl’  incontraro 
Appunto  il  dì , che  ’n  Emaus  entrare . 

5 <5 

Emaus  è Città,  cui  breve  rtrada 
Dalla  regai  Gerufalem  difgiunge: 

Ed  uom,  che  lento  a fuo  diporto  vada, 

Se  parte  mattutino,  a nona  giunge. 

O quanto  intender  quello  a i Franchi  aggrada; 
O quanto  più  1 defio  gli  affretta,  e punge. 

Ma  perch>  oltra  il  meriggio  il  Sol  già  feende, 
Qui  fa  fpiegare  il.  Capitan  le  tende. 

57 

L’  avean  già  tefe  ; e poco  era  remota 
L’  alma  luce  del  Sol  dall’  Oceano; 

Quando  duo  gran  Baroni  in  verte  ignota 
Venir  fon  villi , e ’n  portamento  ertrano . 

Ogni  atto  lor  pacifico  dinota, 

Che  vengon  come  amici  al  Capitano. 

Del  gran  Re  dell’  Egitto  eran  meflaggi  : 

E molti  intorno  avean  feudieri , e paggi . 


Alece 
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CANTO 


Alete  è F un , che  da  principio  indegno 
Tra  le  brutture  della  plebe  è Torto; 

Ma  F innalzaro  a i primi  onor  del  regno 
Parlar  facondo,  e lulinghiero,  e fcorto, 
Pieghevoli  coftumi  , e vario  ingegno, 

Al  finger  pronto,  all’ ingannare  accorto: 

Gran  fabbro  di  calunnie , adorne  in  modi 
Novi,  che  fono  accufe,  e pajon  lodi. 

19 

L’  altro  è il  CircafTo  Argante,  uom  che  ftraniero 
Sen  venne  alla  regai  Corte  d’  Egitto; 

Ma  de*  Satrapi  fatto  è dell’  Impero, 

E in  fommi  gradi  alla  milizia  aferitto: 
Impaziente,  ineforabil  , fero, 

Nell’  arme  infaticabile  , ed  invitto, 

D’  ogni  Dio  Sprezzator,  e che  ripone 
Nella  fpada  fua  legge  , e fua  ragione . 


Chiefer 
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60 

Chiefer  quelli  udienza,  ed  al  cofpetto 
Del  famofo  Goffredo  ammelfi  entraro: 

E in  umil  feggio,  e in  un  veftire  fchietto. 

Fra  fuoi  Duci  fedendo  il  ritrovaro  : 

Ma  verace  valor  , benché  negletto , 

E'  di  se  Hello  a sé  fregio  affai  chiaro. 

Picciol  fegno  d’  ónor  gli  fece  Argante, 

In  guifa  pur  d’  uom  grande , e non  curante . 

6 1 

Ma  la  delira  lì  pofe  Alete  al  feno, 

E chinò  il  capo,  e piegò  a terra  i lumi, 

E f onorò  con  ogni  modo  a pieno, 

Che  di  fua  gente  portino  i collumi. 

Cominciò  pofcia,  e di  fua  bocca  ufcieno 
Piu  che  mel  dolci,  d’eloquenza  i fiumi, 

E perchè  i Franchi  han  già  il  fermone  apprefo 
Della  Sona,  fu  ciò,  eh’ ei  dilfe,  intefo . 

6 z 

O degno  fol , cui  d’  ubbidire  or  degni 
Quella  adunanza  di  famofi  Eroi, 

Che  per  l’ addietro  ancor  le  palme,  e i regni 
Da  te  conobbe  , e da  configli  tuoi  ; 

Il  nome  tuo,  che  non  riman  tra  i fegni 
D’  Alcide,  ornai  rifuona  anco  fra  noi: 

E la  fama,  d’  Egitto  in  ogni  parte 
Del  tuo  valor  chiare  novelle  ha  Iparte . 

63 

Nè  v’  è fra  tanti  alcun,  che  non  le  afcolte, 

Come  egli  liiol  le  meraviglie  ellreme . 

Ma  dal  mio  Re  con  illupore  accolte 
Sono  non  fol,  ma  con  diletto  infieme; 

E s’  appaga  in  narrarle  anco  piu  volte, 

Amando  in  te  ciò,  eh’  altri  invidia,  e teme; 
Ama  il  valore , e volontario  elegge 
Teco  unirli  d’ amor,  fe  non  di  legge. 


Da  sx 
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^4 

D a sì  bella  /Cagion  dunque  fofpinto 
L’  amicizia,  e la  pace  a te  richiede; 

E ’l  mezzo,  onde  1’  un  retti  all’altro  avvinto. 

Sia  la  virtù,  s’  etter  non  può  la  fede: 

Ma  perchè  intefo  avea,  che  t’  eri  accinto 
Per  ifcacciar  1*  amico  luo  di  fede; 

Volle  pria,  eh’  altro  male  indi  feguitte, 

Ch’  a te  la  mente  fua  per  noi  s’  aprifle. 

^5 

E la  fua  mente  è tal , che  s appagarti 

Vorrai  di  quanto  hai  fatto  in  guerra  tuo, 

Nè  Giudea  molettar  , nè  l’ altre  parti, 

Che  ricopre  il  favor  del  regno  fuo; 

Ei  promette  all’  incontro  atticurarti 
Il  non  ben  fermo  flato  : e fe  voi  duo 
Sarete  uniti,  or  quando  ì Turchi,  e i Perfi 
Potranno  unqua  fperar  di  riaverfi? 

6 6 

Signor,  gran  cofe  in  picciol  tempo  hai  fatte. 

Che  lunga  età  porre  in  obblio  non  puote, 

Eferciti,  città,  vinti,  e disfatte, 

Superati  difagi  , e firade  ignote  : 

Sicch’  al  grido  o fmarrite,  o ftupefatte 
Son  le  provincie  intorno,  e le  remote; 

E febben’  acquiftar  puoi  nuovi  imperi, 

Acquittar  nuova  gloria  indarno  ljperi . 

Giunta  è tua  gloria  al  fommo,  e per  1’  innanzi 
Fuggir  le  dubbie  guerre  a te  conviene: 

Ch’  ove  tu  vinca,  fol  di  flato  avanzi, 

Nè  tua  gloria  maggior  quinci  diviene; 

Ma  1’  impero  acquiflato  , e prefo  dianzi, 

E F onor  perdi,  fe  ’l  contrario  avviene. 

Ben  gioco  è di  fortuna  audace,  e ltolto 

Por  contra  il  poco , e.  incerto,  ileerto,  e ’l  molto. 

Ma 
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68 

Ma  il  configlio  di  tal,  cui  forfè  pefa, 

Ch’  altri  gli  acquici  a lungo  andar  conferve, 
E f aver  fempre  vinto  in  ogni  imprefa, 

E quella  voglia  naturai  , che  ferve , 

E fempre  è più  ne’  cor  più  grandi  accefa, 
D’  aver  le  genti  tributarie  , e ferve  ; 

Faran  per  avventura  a te  la  pace 
Fuggir,  più  che  la  guerra  altri  non  face. 

69 

T’  eforteranno  a feguitar  la  brada  , 

Che  f è dal  fato  largamente  aperta, 

A non  depor  quella  famofa  fpada, 

Al  cui  valore  ogni  vittoria  è certa, 

Fin  che  la  legge  di  Macon  non  cada; 

Fin  che  Y Aha  per  te  non  ha  deferta. 

Dolci  cofe  ad  udire,  e dolci  inganni, 

Ond’  efcon  poi  fovente  elìremi  danni. 

70 

Ma  s’  animohtà  gli  occhi  non  benda, 

Nè  il  lume  ofcura  in  te  della  ragione; 
Scorgerai,  eh’ ove  tu  la  guerra  prenda. 

Hai  di  temer,  non  di  fperar  cagione  : 

Che  fortuna  quaggiù  varia  a vicenda, 
Mandandoci  venture  or  trifte,  or  buone; 

Ed  a’  voli  troppo  alti,  e repentini 
Sogliono  i precipizj  elfer  vicini. 

71 

Dimmi,  s a’  danni  tuoi  Y Egitto  move, 

D’  oro,  e d’  armi  potente,  e di  conhglio; 

E s avvien  , che  la  guerra  anco  rinnove 
Il  Perfo  , e ’l  Turco,  e di  Calfano  il  figlio  ; 
Quai  forze  opporre  a sì  gran  furia,  o dove 
Ritrovar  potrai  fcampo  al  tuo  periglio? 

T’  affida  forfè  il  Re  malvagio  Greco, 

Il  qual  da  i facri  patti  unito  è teco? 


La  fede 
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La  fede  Greca  a chi  non  è palefe? 

Tu  da  un  fol  tradimento  ogn’  altro  impara, 
Anzi  da  mille  , perchè  mille  ha  tefe 
Infidie  a voi  la  gente  infida,  avara. 

Dunque  chi  dianzi  il  palio  a voi  contefe, 
Per  voi  la  vita  efporre  or  fi  prepara  ? 

Chi  le  vie,  che  comuni  a tutti  fono, 

Negò,  del  proprio  fangue  or  farà  dono? 

73 

Ma  forfè  hai  tu  ripofia  ogni  tua  fpeme 
In  quelle  fquadre,  ond’  ora  cinto  fiedi; 

Quei,  che  fparfi  vincerti,  uniti  infieme 
Di  vincer  anco  agevolmente  credi? 

Se  ben  fon  le  tue  fchiere  or  molto  feeme, 
Tra  le  guerre,  e i difagi,  e tu  tei  vedi: 

Se  ben  novo  nemico  a te  s accrefce, 

E co’ Perfi,  e co’ Turchi  Egizj  mefee. 

74 

Or,  quando  pur  ertimi  erter  fatale, 

Che  vincer  non  ti  porta  il  ferro  mai, 

Siati  concerto,  e fiati  appunto  tale 
Il  decreto  del  Ciel  , qual  tu  tei  fai; 
Vinceratti  la  fame  ; a quello  male 
Che  rifugio,  per  Dio,  che  fchermo  avrai? 
Vibra  contra  cortei  la  lancia,  e rtringi 
La  fpada,  e la  vittoria  anco  ti  fingi. 

75 

Ogni  campo  d’  intorno  arfo  , e dirtrutto 
Ha  la  provida  man  degli  abitanti, 

E ’n  chiufe  mura  , e ’n  alte  torri  il  frutto 
Riporto  al  tuo  venir  più  giorni  avanti . 

Tu  , eh’  ardito  fin  qui  ti  lei  condutto, 

Onde  fperi  nutrir  cavalli  , e fanti  ? 

Dirai;  f armata  in  mar  cura  ne  prende. 

Da’  venti  dunque  il  viver  tuo  dipende? 


Comari- 
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Comanda  forfè  tua  fortuna  a i venti, 

E gli  avvince  a fua  voglia,  e gli  dislega? 

Il  mar , eh’  a i preghi  è fordo  , ed  ai  lamenti , 

Te  folo  udendo,  al  tuo  voler  li  piega? 

O non  potranno  pur  le  noftre  genti, 

E le  Perfe , e le  Turche  unite  in  lega 
Così  potente  armata  in  un  raccorre, 

Ch’  a quelli  legni  tuoi  fi  polfa  opporre  ? 

77 

Doppia  vittoria  a te  , Signor  , bifogna , 

S’  hai  dell’  imprefa  a riportar  1’  onore. 

Una  perdita  loia  alta  vergogna 
Può  cagionarti,  e danno  anco  maggiore: 

Ch’  ove  la  nollra  armata  in  rotta  pogna 
La  tua  , qui  poi  di  fame  il  campo  more  : 

E fe  tu  fei  perdente,  indarno  poi 
Saran  Vittorio!!  i legni  tuoi . 

78 

Ora,  fe  in  tale  flato  ancor  rifiuti 

Col  gran  Re  dell’  Egitto  e pace,  e tregua; 

( Diafi  licenza  al  ver  ) F altre  virtuti 
Quello  configlio  tuo  non  bene  adegua. 

Ma  voglia  il  Ciel,  che  1 tuo  penfier  fi  muti, 

S’  a guerra  è volto,  e che  ’1  contrario  fegua; 

Sicché  F Alia  refpiri  ornai  da  i lutti, 

E goda  tu  della  vittoria  i frutti. 

79 

Nè  voi,  che  del  periglio,  e degli  affanni, 

E della  gloria  a lui  fete  conforti, 

Il  favor  di  fortuna  or  tanto  inganni, 

Che  nove  guerre  a provocar  v’  eforti  ; 

Ma  qual  nocchier,  che  da  i marini  inganni. 

Ridotti  ha  i legni  a i defiati  porti, 

Raccor  dovrefle  ornai  le  fparfe  vele , 

Nè  fidarvi  di  novo  al  mar  crudele. 

Tomo  I.  E Qui 
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Qui  tacque  Alete,  e ’l  Tuo  parlar  feguiro 
Con  baffo  mormorar  que’  forti  Eroi  , 

E ben  negli  atti  difdegnofi  aprirò, 

Quanto  ciafcun  quella  propoffa  annoi. 

Il  Capitan  rivolle  gli  occhi  in  giro 

Tre  volte,  e quattro,  e mirò  in  fronte  i Tuoi; 

E poi  nel  volto  di  colui  gli  affiffe, 

Ch’  attendea  la  rifpotta,  e così  dille . 

8 1 

Meffaggier,  dolcemente  a noi  fponetti 
Ora  cortefe , or  minacciofo  invito . 

Se  1 tuo  Re  ni  ama,  e loda  i noftri  gefli , 

E'  fua  mercede , e m’  è F amor  gradito . 

A quella  parte  poi , dove  protetti 
La  guerra  a noi  del  Paganettno  unito; 
Rifponderò , come  da  me  fi  fuole , 

Liberi  fenfi  in  femplici  parole . 

82 

Sappi , che  tanto  abbiam  finor  {offerto 

In  mare,  e in  terra,  all’aria  chiara,  e fcura , 
Solo  acciocché  ne  fotte  il  calle  aperto 
A quelle  facre,  e venerabil  mura; 

Per  acquittar  appo  Dio  grazia,  e merto, 
Togliendo  Jor  di  ferviti!  sì  dura  : 

Nè  mai  grave  ne  fia,  per  fin  sì  degno 
Efporre  onor  mondano,  e vita,  e regno. 

83 

Che  non  ambiziofi,  avari  affetti 

Ne  fpronaro  all’  imprefa,  e ne  fur  guida: 
Sgombri  il  Padre  del  Ciel  da  i nottri  petti 
Pette  sì  rea,  s in  alcun  pur  s’  annida: 

Nè  foffra,  che  F afperga  , o che  F infetti 
Di  venen  dolce , che  piacendo  ancida  ; 

Ma  la  fua  man,  eh’  i duri  cor  penetra, 
Soavemente  , e gli  ammollifce  , e lpetra . 


Quefla 
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Quella  ha  noi  molli,  e quella  ha  noi  condutti, 
Tratti  d’ ogni  periglio,  e d’ogni  impaccio: 
Quella  fa  piani  i monti,  e i fiumi  afciutti, 
L’ardor  toglie  alla  fiate,  al  verno  il  ghiaccio: 
Placa  del  mare  i tempeftofi  flutti, 

Stringe,  e rallenta  quella  a i venti  il  laccio: 
Quindi  fon  falte  mura  aperte,  ed  arfe; 

Quindi  f armate  fchiere  uccife , e fparfe . 

85 

Quindi  l’ardir,  quindi  la  fpeme  nafce, 

Non  dalle  frali  nollre  forze,  e flanchc, 

Non  dall’ armata,  e non  da  quante  pafce 
Genti  la  Grecia,  e non  dall’ armi  Franche. 

Pur  ch’ella  mai  non  ci  abbandoni,  e lafce , 
Poco  dobbiam  curar,  ch’altri  ci  manche. 

Chi  fa  come  difende,  e come  fere, 

Soccorfo  a i fuoi  perigli  altro  non  chere. 

%6 

Ma  quando  di  fua  aita  ella  ne  privi 

Per  gli  error  noflri , o per  giudizi  occulti; 

Chi  fia  di  noi,  ch’efler  fepulto  fchivi, 

Ove  i membri  di  Dio  fur  già  fepulti? 

Noi  morirem,  nè  invidia  avremo  a i vivi: 

Noi  morirem,  ma  non  morremo  inulti: 

Nè  l’Afia  riderà  di  nofira  forte, 

Nè  pianta  fia  da  noi  la  nofira  morte. 

87 

Non  creder  già,  che  noi  fuggiam  la  pace, 

Come  guerra  mortai  fi  fugge,  e pavé, 

Che  l’amicizia  del  tuo  Re  ne  piace, 

Nè  l’ unirli  con  lui  ne  farà  grave. 

Ma,  s’al  fuo  impero  la  Giudea  foggiace, 

Tu  ’l  fai;  perchè-nal  cura  ci  dunque  n’have? 
De’  regni  altrui  l’acquifto  ei  non  ci  vieti, 

E regga  in  pace  i fuoi  tranquilli,  e lieti. 

Tomo  I.  E 2 
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88 

Così  rifpofe,  e di  pungente  rabbia 
La  rilpofta  ad  Argante  il  cor  trafifle: 

Nel  celò  già,  ma  con  enfiate  labbia 
Si  traile  avanti  al  Capitano,  e dille  : 

Chi  la  pace  non  vuol,  la  guerra  s’abbia, 

Che  penuria  giammai  non  fu  di  rilìe: 

E ben  la  pace  ricufar  tu  moftri, 

Se  non  t’acqueti  a i primi  detti  noftri. 

Indi  il  fuo  manto  per  lo  lembo  prefe, 

Curvollo,  e fenne  un  fieno,  e’1  fieno  fiporto, 
Così  pur  anco  a ragionar  riprefie, 

Vie  piu,  che  prima  difpettofo,  e torto: 

O Iprezzator  delle  piu  dubbie  imprefe, 

E guerra,  e pace  in  quello  fien  t’apporto: 

Tua  fia  l’elezione;  or  ti  configlia 
Senz’altro  indugio,  e qual  piu  vuoi,  ti  piglia. 

9° 

L’ atto  fiero , e 1 parlar  tutti  commolfie 
A chiamar  guerra  in  un  concorde  grido, 

Non  attendendo,  che  rilpofio  folle 
Dal  magnanimo  lor  Duce  Goffrido. 

Spiegò  quel  crudo  il  fieno,  e’1  manto  ficolfie, 
Ed  a guerra  mortai,  dille,  vi  sfido: 

E’1  dille  in  atto  sì  feroce,  & empio, 

Che  parve  aprir  di  Giano  il  chiufio  Tempio. 

, 91 

Parve,  ch’aprendo  il  fieno,  indi  traelle 
Il  Furor  pazzo,  e la  Dificordia  fiera: 

E che  negli  occhi  orribili  gli  ardelle 
La  gran  face  d’ Aletto,  e di  Megera. 

Quel  grande  già  che  ’ncontra  il  cielo  erede 
L’alta  mole  d’error,  forfè  tal’ era, 

E in  cotal’  atto  il  rimirò  Babelle 
Alzar  la  fronte,  e minacciar  le  delle. 


Soggiun' 
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Soggiunfe  allor  Goffredo:  Or  riportate 

Al  voftro  Re,  che  venga,  e che  s’affretti; 
Che  la  guerra  accettiam,  che  minacciate: 

E,  s’ei  non  vien,  fra ’l  Nilo  fuo  n’afpetti. 
Accommiatò  lor  pofcia  in  dolci,  e grate 
Maniere,  e gli  onorò  di  doni  eletti. 
Ricchifìimo  ad  Alete  un’elmo  diede, 

Ch’ a Nicea  conquido  fra  l’ altre  prede. 

93 

Ebbe  Argante  una  fpada , e ’l  fabbro  egregio 
L’elfe,  e’1  pomo  le  fe  gemmato,  e d’oro, 
Con  magiflero  tal  , che  perde  il  pregio 
Della  ricca  materia  appo  il  lavoro. 

Poiché  la  tempra,  e la  ricchezza,  e ’l  fregio 
Sottilmente  da  lui  mirati  foro, 

Diffe  Argante  al  Buglion  : Vedrai  ben  toffo, 
Come  da  me  il  tuo  dono  in  ufo  è pollo . 

9 4 

Indi  tolto  congedo , è da  lui  ditto 

Al  fuo  compagno:  Or  ce  n’andremo  ornai, 
Io  ver  Gerufalem,  tu  verfo  Egitto, 

Tu  col  Sol  novo,  io  co’  notturni  rai  ; 

Ch’  uopo  di  mia  prefenza , o di  mio  fcrìtto 
Effer  non  può  colà,  dove  tu  vai. 

Reca  tu  la  rifpoffa,  io  dilungarmi 
Quinci  non  vuò,  dove  fi  trattan  farmi. 

95 

Così  di  meffaggier  fatto  è nemico, 

Sia  fretta  intempeftiva,  o fia  matura, 

La  ragion  delle  genti  , e l’ufo  antico 
S’offenda,  o nò,  nè  ’l  penfa  egli,  nè  ’l  cura  : 
Senza  rifpolìa  aver,  va  per  l’amico 
Silenzio  delle  ffelle  all’  alte  mura , 

D’ indugio  impaziente  : ed  a chi  reità 
Già  non  me»  la  dimora  anco  è moietta. 

Tomo  I.  E 3 
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Era  la  notte , allor  eh’  alto  ripofo 

Han  Fonde,  e i venti,  e parea  muto  il  mondo, 
Gli  animai  lalli  , e quei,  che  1 mar  ondofo, 

O de’  liquidi  laghi  alberga  il  fondo, 

E chi  fi  giace  in  tana,  o in  mandra  afeofo, 

E i pinti  augelli  nelF  obblio  profondo 
Sotto  il  filenzio  de’  fecreti  orrori 
Sopian  gli  affanni,  e raddolciano  i cori. 

97 

Ma  nè  ’1  campo  fedel,  nè  ’l  Franco  Duca 
Si  difeioglie  nel  fonno,  o almen  s’accheta, 

Tanta  in  lor  cupidigia  è,  che  riluca 
Ornai  nel  ciel  l’Alba  afpettata,  e lieta, 

Perchè  il  cammin  lor  moffri , e gli  conduca 
Alla  città,  ch’ai  gran  paffaggio  è meta: 

Mirano  ad  or  ad  or  fe  raggio  alcuno 
Spunti,  o rifehiari  della  notte  il  bruno. 


IL  FINE  DEL  SECONDO  CANTO. 


DEL- 


DELLA 


GERUSALEMME  LIBERATA 

D I 

TORQUATO  TASSO. 


•ARGOMENTO. 

Giunge  a Gerufalemme  il  campo  , e quivi 
In  fera  guifa  è da  Clorinda  accolto . 
Sveglia  in  Erminia  amor  Tancredi , e vivi 
Fa  i proprj  incendj  al  difcoprir  d'un  volto . 
Refìan  gl t avventurier  di  duce  privi , 
Ctìunfol  colpo  d' Argante  a lor  /’  ha  tolto  . 
Pietofe  efequie  f angli . Il  pio  Buglione  , 
CÌj  antica  felva  fi  recida , impone . 


Tom.  I. 
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I 

IA'  r aura  meftaggiera  erafi  della 
A nunziar,  che  ìe  ne  vien  F Aurora: 

Ella  intanto  s’  adorna,  e l’aurea  tefta 
Di  rofe  colte  in  Paradifo  infiora; 

Quando  il  campo,  eh’  all’  arme  ornai  s’ appretta , 
In  voce  mormorava  alta  , e fonora , 

E prevema  le  trombe:  e quelle  poi 
Dier  più  lieti , e canori  i fegni  fuoi . 

E 4 II  fag- 
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2 

Il  l'aggio  Capitan  con  dolce  morfo 

I deliderj  lor  guida , e feconda  : 

Che  più  facil  farla  fvolger  il  corfo 
Preffo  Cariddi  alla  volubil’onda, 

O tardar  Borea  allor  , che  fcote  il  dorfo 
Dell’ Apennino , e i legni  in  mare  affonda. 

Gli  ordina,  gl’  incammina,  e ’n  fuon  gli  regge 
Rapido  sì,  ma  rapido  con  legge. 

3 

Ali  ha  ciafcuno  al  core,  ed  ali  al  piede: 

Nè  del  fuo  ratto  andar  però  s’accorge. 

Ma,  quando  il  Sol  gli  aridi  campi  fiede 
Con  raggj  ferventi,  e in  alto  forge; 

Ecco  apparir  Gerufalem  fi  vede: 

Ecco  additar  Gerufalem  fi  fcorge  : 

Ecco  da  mille  voci  unitamente 
Gerufalemme  falutar  fi  lente. 

4 

Così  di  naviganti  audace  lìuolo, 

Che  mova  a ricercar  eflranio  lido, 

E in  mar  dubbiofo,  e fotto  ignoto  polo 
Provi  fonde  fallaci,  e ’l  vento  infido; 

S’ al  fin  difcopre  il  defiato  fuolo , 

II  faluta  da  lunge  in  lieto  grido: 

E l’uno  all’altro  il  moflra,  e in  tanto  obblia 
La  noja,  e ’l  mal  della  pallata  via. 

5 

Al  gran  piacer,  che  quella  prima  villa 
Dolcemente  fpirò  nell’altrui  petto, 

Alta  contrizion  fucceffe,  mifla 
Di  timorofo , e riverente  affetto . 

Ofano  appena  d’ innalzar  la  villa 
Ver  la  Città,  di  Crillo  albergo  eletto: 

Dove  morì,  dove  fepulto  fue , 

Dove  poi  riveflì  le  membra  fue . 


Som- 
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Sommeflì  accenti,  e tacite  parole, 

Rotti  fingulti,  e flebili  fofpiri 

Della  gente,  che  ’n  un  s’allegra,  e duole, 

Fan , che  per  l’ aria  un  mormorio  s aggiri  ; 
Qual  nelle  folte  felve  udir  fi  fuole, 

S’avvìen  che  tra  le  frondi  il  vento  fpiri: 

O quale  infra  gli  fccgli,  o preflo  a i lidi 
Sibila  il  mar  percoflo  in  rauchi  Aridi. 

7 

Nudo  ciafcuno  il  piè  calca  il  fentiero, 

Che  f efempio  de’  Duci  ogn’  altro  move  : 

Serico  fregio,  o d’or,  piuma,  o cimiero 
Superbo  dal  fuo  capo  ognun  rimove; 

Ed  infieme  del  cor  l’ abito  altero 
Depone,  e calde,  e pie  lagrime  piove. 

Pur,  quafi  al  pianto  abbia  la  via  rinchiufa, 
Così  parlando  ognun  sè  fieflo  accufa. 

8 

Dunque  ove  tu,  Signor,  di  mille  rivi 
Sanguinofo  il  terren  lafciafli  afperfo, 

D’  amaro  pianto  almen  due  fonti  vivi 
In  sì  acerba  memoria  ogg’  io  non  verfo? 
Agghiacciato  mio  cor,  che  non  derivi 
Per  gli  occhi,  e Ailli  in  lagrime  converfo? 
Duro  mio  cor,  che  non  ti  Ijpezzi,  e frangi? 
Pianger  ben  merti  ognor,  s’ora  non  piangi. 

? 

Dalla  cittade  in  tanto  un,  ch’alia  guarda 

Sta  d’alta  torre,  e fcopre  i monti,  e i campi, 
Colà  giufo  la  polve  alzarfi  guarda, 

Sicché  par,  che  gran  nube  in  aria  Aampi: 

Par,  che  baleni  quella  nube,  ed  arda, 

Come  di  fiamme  gravida,  e di  lampi: 

Poi  lo  fplendor  de’  lucidi  metalli 
Scerne,  e diflingue  gli  uomini,  e i cavalli. 


All’ 
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Allor  gridava:  O qual  per  l’aria  ftefa 

Polvere  i’  veggio:  o come  par,  che  fplenda! 
Sii,  Tufo,  o Cittadini;  alla  difefa 
S’ armi  ciafcun  veloce,  e i muri  afcenda  : 

Già  prefente  è il  nemico.  E poi  riprefa 
La  voce  : Ognun  s’ affretti , e 1’  arme  prenda  ; 
Ecco  il  nemico  è qui:  mira  la  polve, 

Che  fotto  orrida  nebbia  il  cielo  involve. 

I I 

I femplici  fanciulli,  e i vecchi  inermi, 

E ’1  vulgo  delle  donne  sbigottite, 

Che  non  fanno  ferir,  nè  fare  fchermi, 
Traean  fupplici , e mefti  alle  Mefchite. 

Gli  altri  di  membra,  e d’animo  più  fermi 
Già  frettolofi  l’ arme  avean  rapite . 

Accorre  altri  alle  porte,  altri  alle  mura: 

Il  Re  va  intorno,  e 1 tutto  vede,  e cura. 

I z 

Gli  ordini  diede,  e pofcia  ei  fi  ritraffe, 

Ove  forge  una  torre  infra  due  porte, 

Sicch’  è preffo  al  bifogno  : e fon  piu  balle 
Quindi  le  piaggie,  e le  montagne  fcorte. 
Volle,  che  quivi  feco  Erminia  andaffe, 
Erminia  bella,  ch’ei  raccolfe  in  corte, 

Poich’  a lei  fu  dalle  Crilliane  fquadre 
Prefa  Antiochia , e morto  il  Re  fuo  padre . 

Clorinda  in  tanto  incontra  a i Franchi  è gita: 
Molti  van  feco,  ed  ella  a tutti  è innante. 
Ma  in  altra  parte,  ond’ è fecreta  ufcita, 

Sta  preparato  alle  rifcoffe  Argante. 

La  generofa  i fuoi  feguaci  incita 
Co’  detti,  e con  l’intrepido  fembiante. 

Ben  con  alto  principio  a noi  conviene, 
Dicea,  fondar  dell’ Alia  oggi  la  fpene. 


Mentre 
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Mentre  ragiona  a’  Tuoi,  non  lunge  feorfe 
Un  Franco  ftuolo  addur  mitiche  prede; 

Che  ( come  è F ufo  ) a depredar  precorfe , 

Or  con  greggie,  ed  armenti  al  campo  riede. 

Ella  yer  loro,  e verfo  lei  fen  corfe 
Il  Duce  lor,  eh’ a sè  venir  la  vede. 

Cardo  il  ^duce  è nomato,  uom  di  gran  polfa, 

Ma  non  già  tal,  eh’ a lei  refilter  polla. 

1 5 

Gardo  a quel  fero  feontro  è fpinto  a terra 
In  sii  gli  occhi  de’  Franchi,  e de’  Pagani, 

Ch’ allor  tutti  gridar,  di  quella  guerra 
Lieti  augurj  prendendo,  i quai  fur  vani. 

Spronando  addolfo  agli  altri,  ella  fi  ferra, 

E vai  la  delira  fua  per  cento  mani . 

Seguirla  i tuoi  guerrier  per  quella  Brada,' 

Che  {pianar  gli  urti,  e che  s’aprì  la  Ipada . 

1 6 

Tolto  la  preda  al  predator  ritoglie, 

Cede  lo  fìuol  de’  Franchi  a poco,  a poco, 

Tanto  che  ’n  cima  a un  colle  ei  fi  raccoglie, 

Ove  ajutate  fon  l’arme  dal  loco. 

Allor  ficcome  turbine  fi  feioglie, 

E cade  dalle  nubi  aereo  foco, 

Il  buon  Tancredi,  a cui  Goffredo  accenna, 

Sua  fquadra  molle,  ed  arrellò  l’antenna. 

17 

Porta  sì  falda  la  gran  lancia,  e in  guila 
Vien  feroce,  e leggiadro  il  giovinetto, 

Che  veggendolo  d’alto  il  Re,  s’avvifa, 

Che  fia  guerriero  infra  gli  leelti  eletto. 

Onde  dice  a colei,  eh’ è fèco  alfifa, 

E che  già  lente  palpitarli  il  petto  : 

Ben  conofcer  dei  tu  per  sì  lungo  ufo 
Ogni  Criftian,  benché  nell’arme  chi  ufo . 


Chi 
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Chi  è dunque  cortui,  che  così  bene 

S’adatta  in  gioftra,  e fero  in  villa  è tanto? 

A quella  in  vece  di  rifporta  viene 

Sulle  labbra  un  fofpir,  fu  gli  occhi  il  pianto. 

Pur  gli  fpirti,  e le  lagrime  ritiene, 

Ma  non  così,  che  Ior  non  mortri  alquanto: 
Che  gli  occhi  pregni  un  bel  purpureo  giro 
Tinfe,  e roco  fpuntò  mezzo  il  fofpiro. 

*9 

Poi  gli  dice  infìngevole,  e nafconde 
Sotto  il  manto  dell’odio  altro  desio: 

Oimè  ! bene  il  conofco,  ed  ho  ben  donde 
Fra  mille  nconofcerlo  deggia  io  : 

Che  fpeffo  il  vidi  i campi , e le  profonde 
Foibe  del  fangue  empir  del  popol  mio. 

Ahi  quanto  è crudo  nel  ferire!  a piaga, 

Clf  ei  faccia,  erba  non  giova,  od  arte  maga. 

20 

Egli  è il  Prence  Tancredi.  Oh  prigioniero 
Mio  foibe  un  giorno,  e noi  vorrei  già  morto: 
Vivo  il  vorrei,  perchè  ’n  me  delle  al  fero 
Desio,  dolce  vendetta  alcun  conforto. 

Così  parlava , e de’  fuoi  detti  il  vero 
Da  chi  1’  udiva  in  altro  fenfo  è torto , 

E fuor  n’ufcì  con  le  lue  voci  eftreme 
Mirto  un  folpir,  che ’n  damo  ella  giù  preme. 

2 I 

Clorinda  in  tanto  ad  incontrar  l’ all’alto 

Va  di  Tancredi,  e pon  la  lancia  in  refta. 
Ferirli  alle  vifiere,  e i tronchi  in  alto 
Volaro , e parte  nuda  ella  ne  rella: 

Che,  rotti  i lacci  all’elmo  fuo,  d’un  falto 
( Mirabil  colpo  ) ei  le  balzò  di  tefta  : 

E le  chiome  dorate  al  vento  fparfe, 

Giovane  donna  in  mezzo  ’l  campo  apparfe. 


Lam- 


Lampeggiar  gli  occhi,  e folgorar  gli  fguardi 
Dolci  nelf  ira  ; or  che  farian  nel  rifo  ? 
Tancredi,  a che  pur  penfi?  a che  pur  guardi? 
Non  riconofci  tu  F amato  vifo? 

Quell’  è pur  quel  bel  volto,  onde  tutù’ ardi: 
Tuo  core  il  dica,  ov’ è il  fuo  efempio  incifo. 
Quella  è colei,  che  rinfrefcar  la  fronte 
Vederti  già  nel  folitario  fonte. 

*3 

Ei,  eh’  al  cimiero,  ed  al  dipinto  feudo 

Non  badò  prima  , or  lei  veggendo  impetra  : 
Ella,  quanto  può  meglio,  il  capo  ignudo 
Si  ricopre , e F affale , ed  ei  s arretra . 

Va  contra  gli  altri,  e ruota  il  ferro  crudo; 
Ma  però  da  lei  pace  non  impetra  ; 

Che  minacciofa  il  fegue , e volgi , grida  : 

E di  due  morti  in  un  punto  lo  sfida. 


22 
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Percoffo  il  Cavalier  non  ripercote, 

Nè  sì  dal  ferro  a riguardarli  attende, 

Come  a guardar  i begli  occhi,  e le  gote, 
Ond’Amor  Parco  inevitabil  tende. 

Fra  sè  dicea;  Van  le  percofle  vote 
Tallor,  che  la  fua  delira  armata  fcende; 

Ma  colpo  mai  del  bello  ignudo  volto 

Non  cade  in  fallo,  e fempre  il  cor  ni  è colto. 

Rifolve  al  fin,  benché  pietà  non  fpere, 

Di  non  morir  tacendo  occulto  amante; 

Vuol,  ch’ella  fappia,  eh’ un  prigion  fuo  fere, 
Già  inerme,  e fupplichevole,  e tremante. 

Onde  le  dice:  O tu,  che  moftri  avere 
Per  nemico  me  fol  fra  turbe  tante, 

Ufciam  di  quefta  mifchia,  ed  in  difparte 
I’  potrò  teco,  e tu  meco  provane. 

2 6 

Così  me’  fi  vedrà,  s’al  tuo  s’agguaglia 
Il  mio  valore.  Ella  accettò  l’invito, 

E come  effer  fenz’elmo  a lei  non  caglia, 

Già  baldanzofa,  ed  ei  feguia  Enarrilo. 

Recata  s’era  in  atto  di  battaglia 
Già  la  Guerriera,  e già  l’avea  ferito; 
Quand’egli:  or  ferma,  dilfe,  e fiano  fatti 
Anzi  la  pugna  della  pugna  i patti. 

27 

Fermoflì,  e lui  di  paurolb,  audace 

Rendè  in  quel  punto  il  difperato  amore. 

I patti  fian  ( dicea,  ) poiché  tu  pace 
Meco  non  vuoi,  che  tu  mi  tragga  il  core. 

II  mio  cor,  non  piu  mio,  s’a  te  diljpiace 
Ch’egli  piu  viva,  volontario  more; 

E'  tuo  gran  tempo:  e tempo  è ben,  che  trarlo 
Ornai  tu  debbia,  e non  debb’io  vietarlo. 


Ecco 


TERZO.  *3 

28 

-V 

Ecco  io  inchino  le  braccia , e t’  apprefento 
Senza  difefa  il  petto:  or  che  noi  fiedi  ? 

Vuoi  eh’  agevoli  1’  opra  ? i’  fon  contento 
Trarmi  l’usbergo  or  or,  fe  nudo  il  chiedi. 
Dilìinguea  forfè  in  piu  duro  lamento 
I fuoi  dolori  il  mifero  Tancredi; 

Ma  calca  1’  impedifee  intempefliva 
De’  Pagani,  e de’  fuoi,  che  foprarriva. 

Cedean  cacciati  dallo  lìuol  Criftiano 

I Palelìini,  o fia  temenza  , od  arte. 

Un  de’ perfecutori , uomo  inumano, 

Videle  fventolar  le  chiome  fparte, 

E da  tergo  in  palfando  alzò  la  mano, 

Per  ferir  lei  nella  fua  ignuda  parte; 

Ma  Tancredi  gridò,  che  fe  n’  accorfe, 

E con  la  fpada  a quel  gran  colpo  accorfe. 

30 

Pur  non  gì  tutto  in  vano,  e ne’  confini 
Del  bianco  collo  il  bel  capo  ferille: 

Fu  levilTima  piaga,  e i biondi  crini 
Rolfeggiaron  così  d’  alquante  lìille. 

Come  rolfeggia  1’  or,  che  di  rubini 
Per  man  d’  illufìre  artefice  sfaville. 

Ma  il  Prence  infuriato  allor  fi  fpinfe 
Addoffo  a quel  villano , e ’l  ferro  lìrinfe . 

3 1 

Quel  fi  dilegua  , e quelli  accefo  d’ ira 

II  fegue,  e van  come  per  1’  aria  lìrale. 

Ella  riman  fofpefa  , ed  ambo  mira 
Lontani  molto  , nè  feguir  le  cale  ; 

Ma  co’  fuoi  fuggitivi  fi  ritira. 

Talor  molìra  la  fronte,  e i Franchi  affale; 

Or  fi  volge,  or  rivolge,  or  fugge,  or  fuga. 

Nè  fi  può  dir  la  fua,  caccia,  nè  fuga. 


Tal 
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Tal  gran  tauro  talor  nell’  ampio  agone, 

Se  volge  il  corno  ai  cani,  onde  è feguito,' 

S’  arretran  eflì  ; e s’  a fuggir  fi  pone, 

Ciafcun  ritorna  a feguitarlo  ardito. 

Clorinda  nel  fuggir  da  tergo  oppone 
Alto  lo  feudo,  e ’1  capo  è cuftodito. 

Così  coperti  van  ne’  giuochi  mori 
Dalle  palle  lanciate  i fuggitori . 

33 

Già  quelli  feguitando  , e quei  fuggendo 
S’  eran  aìf  alte  mura  avvicinati  ; 

Quando  alzaro  i Pagani  un  grido  orrendo, 

E in  dietro  fi  fur  fubito  voltati  : 

E fecero  un  gran  giro,  e poi  volgendo 
Ritornaro  a ferir  le  fpalle  , e i lati . 

E intanto  Argante  giu  movea  dal  monte 
La  fchiera  fua  per  affalirgli  a fronte. 

34 

11  feroce  CircalTo  ufcì  di  ftuolo: 

Ch’  effer  voli’  egli  il  feritor  primiero; 

E quegli  , in  cui  ferì , fu  ftefo  al  fuolo, 

E foffopra  in  un  fafeio  il  fuo  deftriero . 

E pria  , che  Y alla  in  tronchi  andaffe  a volo, 
Molti  cadendo  compagnia  gli  fero. 

Poi  firinge  il  ferro  : e quando  giunge  appieno 
Sempre  uccide,  od  abbatte,  o piaga  almeno. 

35 

Clorinda  emula  fua  tolfe  di  vita 

Il  forte  Ardelio,  uom  già  d’  età  matura; 

Ma  di  vecchiezza  indomita  , e munita 
Di  duo  gran  figli,  e pur  non  fu  ficura; 

Ch’  Alcandro  il  maggior  figlio  afpra  ferità 
RimofTo  avea  dalla  paterna  cura: 

E Poliferno , che  rettogli  appretto , 

A gran  pena  falvar  potè  fe  fletto . 


Ma  Tan- 
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Ma  Tancredi,  dapoi  ch’egli  non  giunge 
Quel  villan,  che  deftriero  ha  più  corrente; 

Si  mira;  addietro,  e vede  ben,  che  lunge 
Troppo  è trafcorfa  la  fua  audace  gente. 
Vedela  intorniata,  e ’1  corfier  punge, 
Volgendo  il  freno,  e là  s’invia  repente: 

Ned  egli  folo  i Tuoi  guerrier  foccorre; 

Ma  quello  ftuol,  eh’ a tutti  i rifchj  accorre. 

37 

Quel  di  Dudon  avventurier  drappello , 

Fior  degli  Eroi,  nerbo,  e vigor  del  campo; 
Rinaldo  il  più  magnanimo,  e ’l  più  bello 
Tutti  precorre,  ed  è men  ratto  il  lampo. 
Ben  torto  il  portamento , e ’l  bianco  augello 
Conofce  Erminia  nel  celerte  campo  : 

E dice  al  Re , che  ’n  lui  fifa  lo  fguardo , 
Eccoti  il  domator  d’ogni  gagliardo, 

38 

Querti  ha  nel  pregio  della  fpada  eguali 
Pochi,  o nelTuno,  ed  è fanciullo,  ancora. 

Se  fofier  tra’  nemici  altri  fei  tali, 

Già  Sona  tutta  vinta,  e ferva  fora; 

E già  domi  farebbono  i più  auftrali 
Regni , e i regni  più  proffimi  all’  aurora  ; 

E forfè  il  Nilo  occulterebbe  in  vano 
Dal  giogo  il  capo  incognito,  e lontano. 

39 

Rinaldo  ha  nome,  e la  fua  deftra  irata 
Temon  più  d’ogni  macchina  le  mura. 

Or  volgi  gli  occhi , ov’  io  ti  moftro , e guata 
Colui  che  d’oro,  e verde  ha  l’armatura: 
Quegli  è Dudone,  ed  è da  lui  guidata 
Quefta  fchiera,  che  fchiera  è di  ventura. 

E'  guerrier  d’alto  fangue,  e molto  efperto, 

Che  d’età  vince,  e non  cede  di  merto. 

Tomo  I,  F 


Mira 


66 


CANTO 

,v4°  - 

Mira  quel  grande,  eh’ è coperto  a bruno: 

Ev  Gernando  il  fratei  del  Re  Norvegio. 

Non  ha  la  terra  uom  più  fuperbo  alcuno; 
Quello  fol  de’  fuoi  fatti  ofeura  il  pregio . 

E fon  que’ duo’,  che  van  sì  giunti  in  uno, 

Ed  han  bianco  il  veftir,  bianco  ogni  fregio, 
Gildippe,  ed  Odoardo  amanti,  e fpofi, 

In  valor  d’arme,  e in  lealtà  famofi. 

4 1 

Così  parlava:  e già  vedean  là  fotto, 

Come  la  ftrage  più,  e più  s’ingrolfe; 

Che  Tancredi,  e Rinaldo  il  cerchio  han  rotto 
Benché  d’uomini  denfo,  e d’armi  foffe; 

E poi  lo  ftuol,  eh’ è da  Dudon  condotto. 

Vi  giunfe,  ed  afpramente  anco  il  percoffe. 
Argante,  Argante  fleflo,  ad  un  grand’urto 
Di  Rinaldo  abbattuto  appena  è furto. 

42 

Nè  forgea  forfè  : ma  in  quel  punto  fìeffo 
Al  figliuol  di  Bertoldo  il  deffrier  cade: 

E reftandogli  fotto  il  piede  oppreffo 
Convien,  ch’indi  a ritrarlo  alquanto  bade. 

Lo  ftuol  Pagan  fra  tanto  in  rotta  meffo 
Si  ripara  fuggendo  alla  cittade. 

Soli  Argante,  e Clorinda  argine,  e fponda 
Sono  al  furor,  che  lor  da  tergo  inonda. 

43 

Ultimi  vanno,  e l’impeto  feguente 

In  lor  s’arrefla  alquanto,  e fi  reprime: 

Sicché  potean  men  perigliofamente 
Quelle  genti  fuggir,  che  fuggian  prime. 

Segue  Dudon  nella  vittoria  ardente 
I fuggitivi , e ’l  fer  Tigrane  opprime 
Con  l’urto  del  cavallo;  e con  la  fjpada 
Fa,  che  feemo  del  capo  a terra  cada. 


Nè 
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Nè  giova  ad  Algazarre  il  fino  usbergo, 

Ned  a Corban  robufto  il  forte  elmetto: 

Che’n  guifa  lor  feri  la  nuca,  e’1  tergo, 

Che  ne  pafsò  la  piaga  al  vifo,  al  petto. 

E per  fua  mano  ancor  del  dolce  albergo 
L’alma  ufcì  d’ Amurate,  e di  Meemetto, 

E del  crudo  Almanfor;  nè’l  gran  Ci  re  aliò 
Può  ficuro  da  lui  mover  il  palfo. 


45 

Freme  in  fe  fieflo  Argante,  e pur  tal  volta 
Si  ferma,  e volge,  e poi  cede  pur  anco; 

Alfin  così  improvvido  a lui  fi  volta , 

E di  tanto  rovefeio  il  coglie  al  fianco, 

Che  dentro  il  ferro  vi  s’immerge,  e tolta 
E'  dal  colpo  la  vita  al  duce  Franco. 

Cade,  e gli  occhi,  eh’ appena  aprir  fi  ponno , 
Dura  quiete  preme,  e ferreo  fonno. 

Tomo  I.  F 2 
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Gli  aprì  tre  volte , e i dolci  rai  del  cielo 
Cercò  fruire,  e fovra  un  braccio  alzarli, 

E tre  volte  ricadde,  e fofco  velo 
Gli  occhi  adombrò,  che  fianchi  al  fin  ferra rfi . 
Si  diffolvono  i membri,  e ’l  mortai  gelo 
Irrigiditi,  e di  ludor  gli  ha  fparfi. 

Sovra  il  corpo  già  morto  il  fero  Argante 
Punto  non  bada,  e via  trafcorre  avante. 

47 

Con  tutto  ciò,  febben  d’andar  non  cella, 

Si  volge  a i Franchi,  e grida:  o Cavalieri, 
Quella  fanguigna  fpada  è quella  fielTa, 

Che ’l  Signor  voftro  mi  donò  pur  jeri. 

Ditegli,  come  in  ufo  oggi  l’ho  melfa, 

Ch’  udirà  la  novella  ei  volentieri  : 

E caro  elfer  gli  dee,  che  ’l  fuo  bel  dono 
Sia  conofciuto  al  paragon  sì  buono. 

48 

Ditegli,  che  vederne  ornai  s’afpetti 
Nelle  vifeere  fue  piu  certa  prova  ; 

E quando  d’  alfalirne  ei  non  s affretti , 

Verrò  non  afpettato,  ov’ei  fi  trova. 

Irritati  i Criftiani  a i feri  detti 
Tutti  ver  lui  già  fi  moveano  a prova; 

Ma  con  gli  altri  elfo  è già  corlò  in  ficuro 
Sotto  la  guardia  dell’amico  muro. 

I difenfori  a grandinar  le  pietre 

Dall’  alte  mura  in  guifa  incominciaro  : 

E quafi  innumerabili  faretre 
Tante  faette  agli  archi  minifiraro; 

Che  forza  è pur,  che ’l  Franco  fiuol  s’arretre: 
E i Saracin  nella  cittade  entraro. 

Ma  già  Rinaldo,  avendo  il  piè  fottratto 
Al  giacente  deftrier,  s era  qui  tratto. 


Venia 
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Venia  per  far  nel  barbaro  omicida 
Dell’ ellinto  Dudone  afpra  vendetta: 

E fra  fuoi  giunto  alteramente  grida: 

Or  qual  indugio  è quello  ? e che  s’afpetta? 
Poi  eh’ è morto  il  Signor,  che  ne  fu  guida, 
Che  non  corriamo  a vendicarlo  in  fretta  ? 
Dunque  in  sì  grave  occafion  di  fdegno 
Eller  può  fragil  muro  a noi  ritegno? 

5 1 

Non,  fe  di  ferro  doppio,  o d’adamante 
Quella  muraglia  impenetrabil  fòffe, 

Colà  dentro  ficuro  il  fero  Argante 
S’ appiatteria  dalle  vollr’alte  polle. 

Andiam  pure  alfalìàlto,  ed  egli  innante 
A tutti  gli  altri  in  quello  dir  fi  molle; 

Che  nulla  teme  la  ficura  tella 
O di  falli,  o di  llrai  nembo,  o tempella. 

Ei  crollando  il  gran  capo  alza  la  faccia, 

Piena  di  sì  terribile  ardimento, 

Che  fin  dentro  alle  mura  i cori  agghiaccia 
A i difenfor  d’infoliuo  fpavento. 

Menrre  egli  altri  rincora,  altri  minaccia, 
Sopravvien  chi  reprime  il  fuo  talento; 

Che  Goffredo  lor  manda  il  buon  Sigierò, 

De’  gravi  imper]  fuoi  nunzio  leverò. 

Quelli  fgrida  in  fuo  nome  il  troppo  ardire, 

E incontinente  il  ritornar  impone. 

Tornatene  ( dicea  ) eh’ alle  vofrr’ire 
Non  è il  loco  opportuno,  o la  llagione. 
Goffredo  il  vi  comanda.  A quello  dire 
Rinaldo  sè  frenò,  ch’altrui  fu  Iprone, 

Benché  dentro  ne  frema,  e in  piu  d’un  fegno 
Dimollri  fuori  il  mal  celato  fdegno . 

Tomo  I.  F 3 
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Tornar  le  fchiere  indietro,  e da  i nemici 
Non  fu  il  ritorno  lor  punto  turbato: 

Nè  in  parte  alcuna  degli  eftremi  uffici 
Il  corpo  di  Dudon  retto  fraudato. 

Sulle  pietofe  braccia  i fidi  amici 
Portarlo,  caro  pefo,  ed  onorato. 

Mira  intanto  il  Buglion  d’ eccelfa  parte 
Della  forte  cittade  il  fito,  e l’arte, 
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Gerufalem  fovra  due  colli  è pofta 

D’ impari  altezza , e volti  fronte  a fronte  ; 

Va  per  lo  mèzzo  fuo  valle  interpofta, 

Che  lei  dittingue,  e l’un  dall’altro  monte. 
Fuor  da  tre  lati  ha  malagevol  cotta: 

Per  l’ altro  vaflì , e non  par , che  fi  monte . 

Ma  d’altittìme  mura  è più  difetti 
La  parte  piana,  e ’ncontra  Borea  ttefa. 
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La  città  dentro  ha  lochi,  in  cui  fi  ferba 
L’acqua,  che  piove,  e laghi,  e fonti  vivi: 

Ma  fuor  la  terra  intorno  è nuda  d’erba, 

E di  fontane  fterile,  e di  rivi. 

Nè  fi  vede  fiorir  lieta,  e fuperba 
D’alberi,  e fare  fchermo  a i raggj  ettivi: 

Se  non  fe  in  quanto  oltra  fei  miglia  un  bofco 
Sorge  d’ombre  nocenti  orrido,  e fofco. 

57 

Ha  da  quel  lato,  donde  il  giorno  appare, 

Del  felice  Giordan  le  nobil’onde; 

E dalla  parte  Occidental  del  mare 
Mediterraneo  1’  arenofe  fponde . 

Verfo  Borea  è Betel,  ch’alzò  l’altare 
Al  bue  dell’oro,  e la  Samaria;  e donde 
Auftro  portar  le  fuol  piovofo  nembo, 

Betelem , che  ’l  gran  parto  accolfe  in  grembo . 


Or 
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Or  mentre  guarda  e f alte  mura , e ’l  fito 
Della  città  Goffredo,  e del  paefe, 

E penfa,  ove  s’accampi,  onde  affalito 
Sia  il  muro  hoftil  più  facile  all’  offefe  : 

Erminia  il  vide,  e dimoftrollo  a dito 
Al  Re  pagano,  e così  a dir  riprefe: 

Goffredo  è quel,  che  nel  purpureo  ammanto 
Ha  di  regio,  e d’augufto  in  sè  cotanto. 
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Veramente  è coffui  nato  all’impero, 

Sì  del  regnar,  del  comandar  fa  farti. 

E non  minor,  che  Duce,  è Cavaliero; 

Ma  del  doppio  valor  tutte  ha  le  parti . 

Nè  fra  turba  sì  grande  uom  più  guerriero, 

O più  .faggio  di  lui  potrei  moftrarti . 

Sol  Raimondo  in  configlio,  ed  in  battaglia 
Sol  Rinaldo,  e Tancredi  a lui  s’agguaglia. 
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Rifponde  il  Re  pagan  : Ben  ho  di  luì 

Contezza,  e ’f  vidi  alla  gran  corte  in  Francia  , 
Quand’  io  d’ Egitto  meffaggier  vi  fui  ; 

E ’l  vidi  in  nobil  gioftra  oprar  la  lancia. 

E febben  gli  anni  giovinetti  fui 

Non  gli  veffian  di  piume  ancor  la  guancia, 

Pur  dava  a i detti , all’  opre , alle  fembianze 
Prefagio  ornai  d’altiffime  fperanze. 
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Prefagio,  ahi  troppo  vero!  e qui  le  ciglia 
Turbate  inchina,  e poi  l’innalza,  e chiede: 

Dimmi,  chi  fia  colui,  ch’ha  pur  vermiglia 
La  fopravvefta,  e feco  a par  fi  vede: 

O quanto  di  fembianti  a lui  fimiglia! 

Sebben  alquanto  di  ftatura  cede. 

Ev  Baldovin  ( rifponde,  ) e ben  fi  feopre 
Nel  volto  a lui  fratei,  ma  più  nell’ opre. 


Or 
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Or  rimira  colui , che  quali  in  modo 

D uom,  che  configli,  Ila  dall’ altro  fianco: 
Quegli  è Raimondo,  il  qual  tanto  ti  lodo 
D’ accorgiménto , uom  già  canuto,  e bianco. 
Non  è,  chi  tefler  me’  bellico  frodo 
Di  lui  fapefie,  o fia  Latino,  o Franco. 

Ma  quell’ altro  piu  in  là,  ch’orato  ha  l’elmo, 
Del  Re  Britanno  è il  buon  figliuol  Guglielmo. 

V e Guelfo  beco,  egli  è d’opre  leggiadre 
Emulo,  e d’alto  fangue,  e d’alto  fiato. 

Ben  il  conofco  alle  fue  fpalle  quadre, 

Ed  a quel  petto  colmo,  e rilevato. 

Ma  ’1  gran  nemico  mio  tra  quelle  fquadre 
Già  riveder  non  polio , e pur  vi  guato . 

E dico  Boemondo  il  micidiale, 

Difiruggitor  del  Lingue  mio  reale. 
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Così  parlavan  quelli  ; e ’l  Capitano , 

Poi  eh’  intorno  ha  mirato , a 1 Buoi  difeende  ; 

E perchè  crede , che  la  terra  in  vano 
S’ oppugneria,  dove  il  piu  erto  afeende; 

Contra  la  porta  aquilonar  nel  piano, 

Che  con  lei  fi  congiunge,  alza  le  tende; 

E quinci  procedendo  infra  la  Torre, 

Che  chiamano  Angolar,  gli  altri  fa  porre. 

Da  quel  giro  del  campo  è contenuto 
Della  cittade  il  terzo , o poco  meno  : 

Che  d’ogni  intorno  non  avida  potuto 
( Cotanto  ella  volgea  ) cingerla  appieno. 

Ma  le  vie  tutte,  ond’ aver  puote  ajuto, 

Tenta  Goffredo  d’ impedirle  almeno: 

Ed  occupar  fa  gli  opportuni  palli , 

Onde  da  lei  fi  viene,  ed  a lei  valli. 


Impon  , 
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Impon,  che  fian  le  tende  indi  munite 
E di  fotte  profonde , e di  trinciere  : 

Che  d’ una  parte  a cittadine  ufcite. 

Dall’  altra  oppone  a correrie  flraniere . 

Ma  poi  che  fur  queft’ opere  fornite. 

Voli’ egli  il  corpo  di  Dudon  vedere: 

E colà  tratte,  ove  il  buon  Duce  eftinto 
Da  metta  turba,  e lagrimofa  è cinto. 
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Di  nobil  pompa  i fidi  amici  ornaro 
Il  gran  feretro,  ove  fublime  ei  giace. 

Quando  Goffredo  entrò,  le  turbe  alzaro 
La  voce  affai  più  flebile,  e loquace. 

Ma  con  volto  nè  torbido,  nè  chiaro 
Frena  il  fuo  affetto  il  pio  Buglione,  e tace. 

E poi,  che  ’n  lui  penfando  alquanto  fitte 
Le  luci  ebbe  tenute,  alfin  si  ditte. 

Già 
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Già  non  fi  deve  a te  doglia,  nè  pianto; 

Che,  fé  muori  nel  mondo,  in  Ciel  rinafci, 
E qui,  dove  ti  fpogli  il  mortai  manto, 

Di  gloria  imprefle  alte  veftigia  lafci. 

Viverti  qual  guerrier  Criftiano,  e Tanto, 

E come  tal  Tei  morto:  or  godi,  e pafci 
In  Dio  gli  occhi  bramort,  o felice  alma, 

Ed  hai  del  ben  oprar  corona,  e palma. 
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Vivi  beata  pur,  che  nortra  forte, 

Non  tua  fventura  a lagrimar  n invita  : 
Pofcia  ch’ai  tuo  partir  si  degna,  e forte 
Parte  di  noi  fa  col  tuo  piè  partita. 

Ma  fe  quella,  che  ’l  volgo  appella  morte, 
Privati  ha  noi  d’una  terrena  aita, 

Celerte  aita  ora  impetrar  ne  puoi , 

Che  ’l  Ciel  f accoglie  infra  gli  eletti  fuoi . 
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E come  a nortro  prò  veduto  abbiamo, 

Ch’  tifavi , uom  già  mortai , f arme  mortali  ; 
Cosi  vederti  oprare  anco  fperiamo , 

Spirto  divin,  l’arme  del  Ciel  fatali. 

Impara  i voti  ornai,  eh’ a te  porgiamo, 
Raccorre,  e dar  foccorfo  a i noftri  mali: 
Indi  vittoria  annunzio:  a te  devoti 
Solverem  trionfando  al  tempio  i voti. 
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Così  difs’egli;  e già  la  notte  ofeura 
Avea  tutti  del  giorno  i raggi  fpenti , 

E con  l’obblio  d’ogni  nojofa  cura 
Ponea  tregua  alle  lagrime,  a i lamenti. 

Ma  il  Capitan , che  efpugnar  mai  le  mura 
Non  crede  fenza  i bellici  llromenti , 

Penfa  ond’  abbia  le  travi , ed  in  quai  forme 
Le  macchine  componga,  e poco  dorme. 


Sorfe 
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Sorfe  a pari  col  fole,  ed  egli  ftefTo 
Seguir  la  pompa  furierai  poi  volle. 

A Dudon  d’odorifero  cipreflo 
Comporto  hanno  il  fepolcro  a piè  d’ un  colle 
Non  lunge  agli  beccati;  e fovra  ad  eflo 
Un  altiffima  palma  i rami  eftolle. 

Or  qui  fu  porto,  e i Sacerdoti  in  tanto 
Quiete  all’alma  gli  pregar  col  canto. 
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Quinci,  e quindi  fra  i rami  erano  appefe 
Infegne,  e prigioniere  arme  diverfe, 

Già  da  lui  tolte  in  piu  felici  imprefe 
Alle  genti  di  Siria,  ed  alle  Perfe. 

Della  corazza  fua,  dell’altro  arnefe 
In  mezzo  il  groflo  tronco  fi  coperfe. 

Qui  ( vi  fu  fcritto  poi  ) giace  Dudone  ; 
Onorate  1’  altillimo  Campione . 
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Ma  il  pietolo  Buglion,  poiché  da  quella 
Opra  li  tolfe  dolorofa,  e pia, 

Tutti  i fabbri  del  campo  alla  forerta 
Con  buona  fcorta  di  foldati  invia. 

Ella  è tra  valli  afcofa , e maniferta 
L’avea  fatta  a’  Francefi  uom  di  Soria. 

Qui  per  troncar  le  macchine  n andare, 

A cui  non  abbia  la  città  riparo. 
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L’  un  f altro  eforta , che  le  piante  atterri , 

E faccia  al  bofco  inufitati  oltraggi. 

Caggion  recife  da  taglienti  ferri 
Le  facre  palme,  e i fraflìni  felvaggi, 

I funebri  cipreflì,  e i pini,  e i cerri, 

L’elci  frondofe,  e gli  alti  abeti,  e i faggi, 
Gli  olmi  mariti , a cui  tal  or  s appoggia 
La  vite,  e con  piè  torto  al  ciel  fen  poggia. 


Altri 
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Altri  i raffi,  e le  quercie  altri  percote, 

Che  mille  volte  rinnovar  le  chiome; 

E mille  volte  ad  ogni  incontro  immote 
L ire  de*  venti  han  rintuzzate,  e dome; 

Ed  altri  impone  alle  tridenti  rote 
D’orni,  e di  cedri  F odorate  Tome. 
Lafciano  al  fiion  dell’ arme,  al  vario  grido 
E le  fere,  e gii  augei  la  tana,  e ’1  nido* 
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Tutti  i Numi  cf  Inferno  a sé  raccoglie 
Il  Imperator  del  tenebrofo  regno  : 

E per  dar  a Cnftiani  acerbe  doglie , 
Vuoicelo  ufi  ognun  di  lor  fuo  iniquo  ingegno 
Per  lor  opra  Idraote  a crude  'voglie 
Si  Tolge , e vuolj  c ti  Armida  al  fuo  difegno 
Spiani  la  ti  a , parlando  in  dolci  modi  : 
E fue  macchine  fian  belle%ge , e frodi. 
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Entre  fon  quelli  alle  bell’ opre  intenti, 
Perchè  debbano  torto  in  ufo  porfe, 

Il  gran  nemico  dell’  umane  genti , 
Contra  i Criftiani  i lividi  occhi  torfe: 
E Porgendoli  ornai  lieti,  e contenti, 
Ambo  le  labbra  per  furor  fi  morfe: 

E qual  tauro  ferito,  il  fuo  dolore 

Versò  mugghiando,  e folpirando  fuore 
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Quinci  avendo  pur  tutto  il  penfier  volto 
A recar  ne’  Criftiani  ultima  doglia, 

Che  fia,  comanda,  il  popol  fuo  raccolto 
( Concilio  orrendo  ) entro  la  regia  foglia; 

Come  fia  pur  leggiera  imprefa  ( ahi  rtolto  ) 

Il  repugnare  alla  divina  voglia  : 

Stolto,  ch’ai  Ciel  s’agguaglia,  e in  obbllo  pone, 
Come  di  Dio  la  delira  irata  tuone . 
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Chiama  gli  abitator  dell’ ombre  eterne 
Il  rauco  fuon  della  tartarea  tromba . 

Treman  le  fpaziofe  atre  caverne, 

E l’aer  cieco  a quel  romor  rimbomba. 

Nè  sì  rtridendo  mai  dalle  fuperne 
Regioni  del  Cielo  il  folgor  piomba: 

Nè  sì  fcolfa  giammai  trema  la  terra. 

Quando  i vapori  in  fen  gravida  ferra. 
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Torto  gli  Dei  d’Abirtò  in  varie  torme 
Concorron  d’ogni  intorno  all’ alte  porte. 

O come  rtrane,  o come  orribil  forme! 

Quant’ è negli  occhi  lor  terrore,  e morte! 
Stampano  alcuni  il  fuol  di  ferine  orme, 

E ’n  fronte  umana  han  chiome  d’ angui  attorte , 

E lor  s’aggira  dietro  immenfa  coda, 

Che  quali  sferza  fi  ripiega,  e fnoda. 
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Qui  mille  immonde  Arpie  vedrefti,  e mille 
Centauri,  e Sfingi,  e pallide  Gorgoni: 

Molte,  e molte  latrar  voraci  Scille, 

E fifchiar  Idre , e fibilar  Pitoni  : 

E vomitar  Chimere  atre  faville, 

E Polifemi  orrendi , e Gerioni  : 

E in  novi  mortri,  e non  più  intefi,  o virti 
Diverfi  alpetti  in  un  confufi,  e mirti. 


D’efìTi 
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D’elfi  parte  a finiltra,  e parte  a delira 
A feder  vanno  al  crudo  Re  davante. 

Siede  Pluton  nel  mezzo,  e con  la  delira 
Sollien  lo  fcettro  ruvido,  e pelante. 

Nè  tanto  fcoglio  in  mar,  nè  rupe  alpellra, 
Nè  pur  Calpe  s’innalza,  o ’1  magno  Atlante, 
Ch’anzi  lui  non  parefle  un  picciol  colle, 

Sì  la  gran  fronte,  e le  gran  corna  elìolle. 

7 

Orrida  maellà  nel  fero  afpetto 

Terrore  accrefce,  e piu  fuperbo  il  rende. 
Rolfeggian  gli  occhi,  e di  veneno  infetto. 
Come  infaulla  cometa,  il  guardo  fplende. 

Gl*  involve  il  mento,  e fu  l’irfuto  petto 
Ifpida,  e folta  la  gran  barba  fcende: 

E in  guifa  di  voragine  profonda, 

S’apre  la  bocca  d’atro  fangue  immonda. 
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Qual’  i fumi  fulfurei,  ed  infiammati 

Efcon  di  Mongibello,  e ’l  puzzo,  e ’l  tuono; 
Tal  della  fera  bocca  i negri  fiati, 

Tale  il  fetore,  e le  faville  fono. 

Mentre  ei  parlava,  Cerbero  i latrati 
Ripreffe,  e l’Idra  fi  fe  muta  al  fuono: 

Refiò  Cocito,  e ne  tremar  gli  Abi/fi; 

E in  quelli  detti  il  gran  rimbombo  udiflì. 

Tartarei  Numi,  di  feder  più  degni 

Là  fovra  il  Sole,  ond’è  l’origin  vofira, 

Che  meco  già  da  i più  felici  regni 
Spinfe  il  gran  cafo  in  quella  orribil  chioflxa; 
Gli  antichi  altrui  fofpetti , e i fieri  fdegni 
Noti  fon  troppo,  e l’alta  imprefa  noftra. 

Or  colui  regge  a fuo  voler  le  fielle, 

E noi  fiam  giudicate  alme  rubelle. 

Tom.  I. 


G a 


Ed 


8o 


C A N T O 

I O 

Ed  in  vece  del  dì  fereno,  e puro, 

Dell’ aureo  Sol,  degli  iellati  giri, 

N’ha  qui  rinchiufi  in  quello  abilìò  ofcuro,’ 

Nè  vuol,  ch’ai  primo  onor  per  noi  s’afpiri. 

E pofcia  ( ahi  quanto  a ricordarlo  è duro, 
Quell’  è quel  che  piu  inafpra  i miei  martiri  ) 

Ne’  bei  feggi  celelli  ha  l’uom  chiamato, 

L’uom  vile,  e di  vii  fango  in  terra  nato. 

I I 

Ne  ciò  gli  parve  affai  : ma  in  preda  a morte, 

Sol  per  farne  più  danno,  il  figlio  diede. 

Ei  venne,  e ruppe  le  tartaree  porte, 

E porre  osò  ne’  regni  nollri  il  piede, 

E trarne  1’ alme  a noi  dovute  in  forte, 

E riportarne  al  Ciel  sì  ricche  prede, 

Vincitor  trionfando:  e in  nollro  fcherno 
L’ infegne  ivi  fpiegar  del  vinto  inferno . 

I z 

Ma  che  rinnovo  i miei  dolor  parlando? 

Chi  non  ha  già  le  ingiurie  nollre  intefe? 

Ed  in  qual  parte  fi  trovò,  nè  quando, 

Ch’  egli  celfalfe  dall’  ufate  imprefe  ? 

Non  più  delìi  all’ antiche  andar  penfando, 

Penfar  dobbiamo  alle  prefenti  offefe. 

Deh  non  vedete  ornai,  come  egli  tenti 
Tutte  al  fuo  culto  richiamar  le  genti? 

I3 

Noi  trarrem  neghittolì  i giorni,  e l’ore, 

Nè  degna  cura  fìa,  che ’l  cor  n’accenda? 

E foffrirem,  che  forza  ognor  maggiore 
Il  fuo  popol  fedele  in  Afia  prenda  ? 

E che  Giudea  foggioghi , e che  ’l  fuo  onore , 
Che  ’l  nome  fuo  più  fi  dilati,  e flenda  ? 

Che  fuoni  in  altre  lingue,  e in  altri  carmi 
Si  feriva,  e incida  in  novi  bronzi,  e in  marmi. 


Che 
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Che  fian  gl’idoli  noftri  a terra  fparfi? 

Che  i noftri  altari  il  mondo  a lui  converta? 

Ch’a  lui  fofpefi  i voti,  a lui  foParfì 
Siano  gPincenfi,  ed  auro,  e mirra  offerta? 

Ch’ove  a noi  tempio  non  Iblea  ferrarli, 

Or  via  non  refti  allearti  noftre  aperta? 

Che  di  tant’ alme  il  folito  tributo 

Ne  manchi,  e in  voto  regno  alberghi  Pluto? 

% 

1 5 

Ah  non  fia  ver,  che  non  fono  anco  eftinti 
Gli  fpirti  in  noi  di  quel  valor  primiero, 

Quando  di  ferro,  e d’alte  fiamme  cinti 
Pugnammo  già  contra  il  celefte  impero. 

Fummo  (io  noi  nego  ) in  quel  conflitto  vinti; 

Pur  non  mancò  virtute  al  gran  penfiero. 

Ebbero  i piu  felici  allor  vittoria  : 

Rimafe  a noi  d’invitto  ardir  la  gloria. 

16 

Ma  perchè  più  v’indugio?  Itene,  o miei 
Fidi  conforti,  o mia  potenza,  e forze; 

Ite  veloci,  ed  opprimete  i rei, 

Prima  eh’  il  lor  poter  più  fi  rinforzo, 

Pria  che  tutt’ arda  il  regno  degli  Ebrei, 

Quella  fiamma  crefcente  ornai  s’ammorze. 

Fra  loro  entrate,  e in  ultimo  lor  danno 
Or  la  forza  s’adopri,  ed  or  l’inganno. 

17 

Sia  deftin  ciò,  ch’io  voglio:  altri  difperlò 
Sen  vada  errando:  altri  rimanga  uccifo: 

Altri  in  cure  d’ amor  lafcive  immerfo, 

Idol  fi  faccia  un  dolce  fguardo,  e un  rifò: 

Sia  ’l  ferro  incontro  al  fuo  rettor  converfo 
Dallo  ftuol  ribellante,  e ’n  fe  divifo  : 

Pera  il  campo,  e ruini,  e refti  in  tutto 
Ogni  veftigio  fuo  con  lui  diftrutto. 

Tomo  I.  G 3 


Non 
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Non  afpettar  già  l’alme  a Dio  rubelle, 

Che  folfer  quelle  voci  al  fin  condotte; 

Ma  fuor  volando,  a riveder  le  ftelle 
Già  fe  n’ufcian  dalla  profonda  notte, 
Come  fonanti,  e torbide  procelle, 

Che  vengon  fuor  delle  natie  lor  grotte 
Ad  ofcurar  il  cielo,  a portar  guerra 
A i gran  regni  del  mare,  e della  terra. 

19 

Tofto  fpiegando  in  varj  lati  i vanni. 

Si  furon  quelli  per  lo  mondo  fparti: 

E ’ncominciaro  a fabbricar  inganni 
Diverfi,  e novi,  e ad  ufar  lor  arti: 

Ma  di’  tu,  Mufa,  come  i primi  danni 
MandafTero  a i Criftiani,  e di  quai  parti; 
Tu  ’l  fai,  ma  di  tant’opra  a noi  sì  lunge 
Debil’aura  di  fama  appena  giunge. 

20 

Reggea  Damafco,  e le  città  vicine 
Idraote  famofo,  e nobii  mago, 

Che  fin  da’  fuoi  prim’anni  all’ indovine 
Arti  fi  diede,  e ne  fu  ognor  più  vago. 
Ma  che  giovar,  fe  non  potè  del  fine 
Di  quella  incerta  guerra  efler  prefago? 
Ned  afpetto  di  ftelle  erranti,  o fifie. 

Nè  rifpofta  d’inferno  il  ver  prediffe. 

2 1 

Giudicò  quelli  ( ahi  cieca  umana  mente, 
Come  i giudicj  tuoi  fon  vani,  e torti!  ) 
Ch’  alP  efercito  invitto  d’ Occidente 
Apparecchiafle  il  Ciel  ruine,  e morti; 
Però  credendo,  che  l’Egizia  gente 
La  palma  dell’imprefa  al  fin  riporti, 
Desia,  che  ’1  popol  fuo  nella  vittoria 
Sia  dell’acquillo  a parte,  e della  gloria. 


Ma 
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Ma  perchè  il  valor  Franco  ha  in  grande  {lima. 

Di  fanguigna  vittoria  i danni  teme; 

E va  penlando,  con  qual’ arte  in  prima 
Il  poter  de’  Criltiani  in  parte  fceme  : 

Sicché  piu  agevolmente  indi  s’opprima 
Dalle  Tue  genti,  e dall’ Egizie  infieme. 

In  quello  fuo  pender  il  fovraggiunge 
L’angelo  iniquo,  e più  l’ indiga,  e punge. 


^3 

ElTo  il  configlia,  e gli  minifira  i modi. 

Onde  l’imprefa  agevolar  fi  puote. 

Donna,  a cui  di  beltà  le  prime  lodi 
Concedea  l’Oriente,  è Tua  nipote: 

Gli  accorgimenti,  e le  più  occulte  frodi, 
Ch’ufi  o femmina,  o maga,  a lei  fon  note. 
Quella  a sè  chiama,  e feco  i fuoi  configli 
Comparte,  e vuol,  che  cura  ella  ne  pigli» 


Dice: 
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Dice:  O diletta  mia,  che  fotto  biondi 
Capelli,  e fra  sì  tenere  fembianze, 

Canuto  fenno,  e cor  virile  afcondi, 

E già  nell’ arti  mie  me  fteffo  avanze: 

Gran  penfier  volgo,  e fe  tu  lui  fecondi, 
Seguiteran  gli  effetti  alle  fperanze: 

Tefli  la  tela,  ch’io  ti  moftro  ordita. 

Di  cauto  vecchio  efecutrice  ardita. 

2-5 

Vanne  al  campo  nemico:  ivi  s’impieghi 
Ogn’arte  femminil,  ch’amore  alletti. 

Bagna  di  pianto,  e fa  melati  i preghi; 
Tronca,  e confondi  co’  fofpiri  i detti. 

Beltà  dolente,  e miferabil  pieghi 
AI  tuo  volere  i più  oftinati  petti  : 

Vela  il  foverchio  ardir  con  la  vergogna, 

E fa  manto  del  vero  alla  menzogna. 

2 6 

Prendi,  s’effer  potrà,  Goffredo  all’efca 
De’  dolci  fguardi , e de’  bei  detti  adorni  : 
Sicch’  all’  uomo  invaghito  ornai  rincrefca 
L’incominciata  guerra,  e la  diftorni. 

Se  ciò  non  puoi,  gli  altri  più  grandi  adefca; 
Menagli  in  parte,  ond’ alcun  mai  non  torni. 
Poi  difiingue  i configli:  al  fin  le  dice: 

Per  la  fe,  per  la  patria  il  tutto  lice. 

27 

La  bella  Armida  di  fua  forma  altera, 

E de’  doni  del  fedo,  e dell’etate, 

L’ im prefa  prende,  e in  fulla  prima  fera 
Parte,  e tiene  fol  vie  chiufe,  e celate: 

E ’n  treccia,  e’n  gonna  femminile  fpera 
Vincer  popoli  invitti,  e fchiere  armate. 

Ma  fon  del  fuo  partir  tra  ’l  vulgo  ad  arte 
Diverfè  voci  poi  diffide,  e fparte. 


Dopo 
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Dopo  non  molti  dì  vien  la  donzella, 

Dove  fpiegate  i Franchi  avean  le  tende. 

All’ apparir  della  beltà  novella 

Nafce  un  bisbiglio,  e ’l  guardo  ognun  v’intende 

Siccome  là,  dove  cometa,  o della, 

Non  più  vifta  di  giorno  in  ciel  rifplende: 

E traggon  tutti  per  veder  chi  fia 
Sì  bella  peregrina,  e chi  l’ invia. 

. %9 

Argo  non  mai,  non  vide  Cipro,  o Deio 
D’  abito , o di  beltà  forme  sì  care . 

D’auro  ha  la  chioma,  ed  or  dal  bianco  velo 
Traluce  involta,  or  difcoperta  appare. 

Così  qualor  fi  rafferena  il  cielo, 

Or  da  candida  nube  il  Sol  trafpare; 

Or  dalla  nube  ufcendo,  i raggi  intorno 
Più  chiari  fpiega,  e ne  raddoppia  il  giorno. 

3° 

Fa  nove  crefpe  l’aura  al  crin  difciolto, 

Che  natura  per  se  rincrefpa  in  onde; 

Stadi  l’avaro  fguardo  in  fe  raccolto, 

E i tefori  d’ Amore,  e i fuoi  nafconde. 

Dolce  color  di  rofe  in  quel  bel  volto 
Fra  l’avorio  fi  fparge,  e fi  confonde: 

Ma  nella  bocca,  ond’efce  aura  amorofa. 

Sola  rodeggia,  e femplice  la  rofa. 

31 

Modra  il  bel  petto  le  fue  nevi  ignude, 

Onde  il  foco  d’Amor  fi  nutre,  e detta: 

Parte  appar  delle  mamme  acerbe,  e crude, 

Parte  altrui  ne  ricopre  invida  vetta. 

Invida,  ma  s’agli  occhi  il  varco  chiude, 

L’ amorofo  pender  già  non  arrefta  ; 

Che  non  ben  pago  di  bellezza  efterna; 

Negli  occulti  fecreti  anco  s’interna. 


Come 


ut 
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Come  per  acqua,  o per  criftallo  intero 

TrapafTa  il  raggio,  e noi  divide,  o parte; 

Per  entro  il  chiufo  manto  ofa  il  peniiero 
Sì  penetrar  nella  vietata  parte. 

Ivi  fi  Ipazia,  ivi  contempla  il  vero 
Di  tante  meraviglie  a parte,  a parte: 

Pofcia  al  desio  le  narra,  e le  defcrive, 

E ne  fa  le  fue  fiamme  in  lui  più  vive. 

33 

Lodata  pafia,  e vagheggiata  Armida 
Fra  le  cupide  turbe,  e fe  n avvede. 

Noi  moftra  già,  benché  in  fuo  cor  ne  rida, 

E ne  difegni  alte  vittorie,  e prede. 

Mentre  fofpefa  alquanto  alcuna  guida, 

Che  la  conduca  al  capitan,  richiede; 

Euftazio  occorfe  a lei,  che  del  fovrano 
Principe  delle  fquadre  era  germano. 

34 

Come  al  lume  farfalla,  ei  fi  rivolfe 
Allo  fplendor  della  beltà  divina  : 

E rimirar  da  prelfo  i lumi  volfe, 

Che  dolcemente  atto  modello  inchina: 

E ne  tralfe  gran  fiamma,  e la  raccolfe. 

Come  da  fuoco  fuole  efca  vicina: 

E dille  verfo  lei,  eh’ audace,  e baldo 
Il  fea  degli  anni,  e dell’amore  il  caldo. 

35 

Donna,  fe  pur  tal  nome  a te  convieni!, 

Che  non  fomigli  tu  cofa  terrena  : 

Nè  v’ è figlia  d’Adamo,  in  cui  difpenfi 
Cotanto  il  ciel  di  fua  luce  ferena  ; 

Che  da  te  fi  ricerca  ? e donde  vienfi  ? 

Qual  tua  ventura , o noftra  or  qui  ti  mena  ? 

Fa,  ch’io  fappia,  chi  fei;  fa  ch’io  non  erri 
Nell’ onorarti , e,  s’è  ragion,  nf  atterri. 

Rifpon- 
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Rifponde:  Il  tuo  lodar  troppo  alto  falè, 

Nè  tanto  in  Tufo  il  merto  noftro  arriva. 
Cofa  vedi,  Signor,  non  pur  mortale, 

Ma  già  morta  a i diletti,  al  duol  fol  viva. 
Mia  fciagura  mi  fpinge  in  loco  tale, 
Vergine  peregrina,  e fuggitiva* 

Ricorro  al  pio  Goffredo,  e in  lui  confido, 
Tal  va  di  Tua  bontate  intorno  il  grido. 


37 

Tu  l’adito  nfimpetra  al  Capitano, 

S’hai,  come  pare,  alma  cortefe,  e pia. 

Ed  egli  : E'  ben  ragion , eh’  all’  un  germano 
L’altro  ti  guidi,  e interceffor  ti  ha; 

Vergine  bella,  non  ricorri  in  vano, 

Non  è vile  appo  lui  la  grazia  mia. 

Spender  tutto  potrai,  come  t’aggrada. 

Ciò,  che  vaglia  il  fuo  feettro,  o la  mia  fpada . 

Tace, 
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38 

Tace,  e la  guida,  ove  tra  i grandi  Eroi 
Allor  dal  vulgo  il  pio  Buglion  s’  invola . 

Effia  inchinollo  riverente,  e poi 
Vergognofetta  non  facea  parola; 

Ma  quei  rofTor,  ma  quei  timori  fuoi 
Rafficura  il  Guerriero,  e riconfola, 

Sicché  i penfati  inganni  al  fine  fpiega 
In  fuon,  che  di  dolcezza  i fenfi  lega. 

39 

Principe  invitto  (difle)  il  cui  gran  nome 
Sen  vola  adorno  di  sì  chiari  fregi, 

Che  Teffer  da  te  vinte,  e in  guerra  dome 
Recanfi  a gloria  le  provincie,  e i regi. 

Noto  per  tutto  è il  tuo  valore,  e come 
Fin  da  i nemici  avvien , che  s’ami,  e pregi, 
Così  anco  i tuoi  nemici  affida,  e invita 
Di  ricercarti,  e d’ impetrarne  aita . 

40 

Ed  io,  che  nacqui  in  sì  diverfa  fede, 

Che  tu  abballarti,  e ch’or  d’opprimer  tenti. 
Per  te  fpero  acquiftar  la  nobil  fede, 

E lo  fcettro  regai  de’  miei  parenti . 

E s’ altri  aita  a i fuoi  congiunti  chiede 
Contra  il  furor  delle  ftraniere  genti; 

Io,  poiché  ’n  lor  non  ha  pietà  più  loco, 
Contra  il  mio  fangue  il  ferro  oftile  invoco. 

41 

Te  chiamo,  ed  in  te  fpero:  e in  quell’altezza 
Puoi  tu  fol  pormi , onde  fofpinta  io  fui . 

Nè  la  tua  delira  effier  dee  meno  avvezza 
Di  follevar,  che  d’atterrare  altrui: 

Nè  menp  il  vanto  di  pietà  fi  prezza, 

Che  ’l  trionfar  degli  avverfarj  fui; 

E s’hai  potuto  a molti  il 'regno  torre, 

Fia  gloria  egual  nel  regno  or  me  riporre. 


Ma 
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Ma  fé  la  nortra  fe  varia  ti  move 

A difprezzar  forfè  i miei  preghi  onefti, 

La  fe,  ch’ho  certa  in  tua  pietà,  mi  giove, 

Nè  dritto  par,  ch’ella  delufa  refti . 

Tertimon  è quel  Dio,  eh’ a tutti  è Giove, 

Ch’altrui  più  giurta  aita  unqua  non  delti. 

Ma  perchè  il  tutto  a pieno  intenda,  or  odi 
Le  mie  fventure  infieme,  e l’altrui  frodi. 

43 

Figlia  i’  fon  d’ Arbilan , che  ’l  regno  tenne 
Del  bel  Damafco,  e in  minor  forte  nacque, 

Ma  la  bella  Cariclia  in  fpofa  ottenne, 

Cui  farlo  erede  del  fuo  Imperio  piacque. 

Cortei  col  fuo  morir  quafi  prevenne 
Il  nafeer  mio,  che ’n  tempo  ertinta  giacque, 

Ch’io  fuori  ufcia  dell’alvo:  e fu  il  fatale 
Giorno,  eh’ a lei  diè  morte,  a me  natale. 

44 

Ma  il  primo  lurtro  appena  era  varcato 
Dal  di,  ch’ella  fpogliollì  il  mortai  velo: 

Quando  il  mio  genitor,  cedendo  al  fato, 

Forfè  con  lei  fi  ricongiunfe  in  Cielo: 

Di  me  cura  lartando,  e dello  flato 
Al  fratei,  ch’egli  amò  con  tanto  zelo,- 
Che,  fe  in  petto  mortai  pietà  riflede, 

Efler  certo  dovea  della  fua  fede . 

45 

Prefo  dunque  di  me  quelli  il  governo, 

Vago  d’ogni  mio  ben  fi  moftrò  tanto, 

Che  d’incorrotta  fe,  d’amor  paterno, 

E d’immenfa  pietade  ottenne  il  vanto. 

O che  ’l  maligno  fuo  penfiero  interno 
Celalfe  allor  lotto  contrario  manto; 

O che  fincere  averte  ancor  le  voglie, 

Perch’al  fìgliuol  mi  dertinava  in  moglie. 

Tomo  I.  H 
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Io  crebbi,  e crebbe  il  figlio,  e mai  nè  flile 
Di  cavalier,  nè  nobil’arte  apprefe , 

Nulla  di  pellegrino,  o di  gentile 

Gli  piacque  mai , nè  mai  troppo  alto  intefe  : 

Sotto  deforme  afpetto  animo  vile, 

E in  cor  fuperbo  avare  voglie  accefe, 

Ruvido  in  atti,  ed  in  coftumi  è tale, 

Ch’  è fol  ne’  vizj  a sè  medefmo  eguale . 

47 

Ora  il  mio  buon  cuftode  ad  uom  sì  degno 
Unirmi  in  matrimonio  in  sè  prefiffe , 

E farlo  del  mio  letto,  e del  mio  regno 
Conforte  ; e chiaro  a me  più  volte  il  dille . 

Usò  la  lingua,  e l’arte,  usò  l’ingegno, 

Perchè ’1  bramato  effetto  indi  feguilfe: 

Ma  promelfa  da  me  non  tralfe  mai  ; 

Anzi  ritrofa  ogn’or  tacqui,  o negai. 

48 

Partili!  al  fin  con  un  fembiante  ofcuro, 

Onde  l’ empio  fuo  cor  chiaro  trafparve . 

E ben  l’iftoria  del  mio  mal  futuro 
Leggergli  fcritta  in  fronte  allor  mi  parve. 
Quinci  i notturni  miei  ripofi  furo 
Turbati  ognor  da  Urani  fogni,  e larve: 

Ed  un  fatale  orror  nell’alma  imprelfo, 

M’era  prefagio  de’  miei  danni  efpreffo. 

4 9 

Speffo  l’ombra  materna  a me  s’offria, 

Pallida  immago,  e dolorofa  in  atto; 

Quanto  diverfa,  oimè!  da  quel  che  pria 
Vifto  altrove  il  fuo  volto  avea  ritratto. 

Fuggi,  figlia  ( dicea  ) morte  fi  ria, 

Che  ti  fovralla,  ornai  partiti  ratto: 

Già  veggio  il  tofco,  c’1  ferro  in  tuo  fol  danno 
Apparecchiar  dal  perfido  tiranno. 


Ma 
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Ma  che  giovava  ( ohimè  ! ) che  del  periglio 
Vicino  ornai  foffe  prefago  il  core, 

S’ irrefoluta  in  ritrovar  configlio 
La  mia  tenera  età  rendea  il  timore? 

Prender  fuggendo  volontario  efìglio, 

E ignuda  ufcir  del  patrio  regno  fuore 
Grave  era  sì , eh’  io  fea  minore  ftima 
Di  chiuder  gli  occhi,  ove  gli  aperfi  in  prima. 

5 1 

Temea,  Iaffa,  la  morte,  e non  avea 

( Chi  ’l  crederia  ? ) poi  di  fuggirla  ardire  : 

E feoprir  la  mia  tema  anco  temea, 

Per  non  affrettar  f ore  al  mio  morire. 

Così  inquieta,  e torbida  traea 
La  vita  in  un  continovo  martire , 

QuaPuom,  eh’ afpetti,  che  fui  collo  ignudo 
Ad  or  ad  or  gli  caggia  il  ferro  crudo. 

52. 

In  tal  mio  flato,  o fofTe  amica  forte, 

O eh’ a peggio  mi  ferbi  il  mio  dettino, 

Un  de’  miniftri  della  regia  corte, 

Che  ’l  Re  mio  padre  s’allevò  bambino, 

Mi  feoperfe,  che  ’l  tempo  alla  mia  morte 
Dal  tiranno  preferitto  era  vicino  : 

E ch’egli  a quel  crudele  avea  prometto 
Di  porgermi  il  velen  quel  giorno  fletto. 

53 

E mi  foggiunfe  poi,  ch’alia  mia  vita, 

Sol  fuggendo , allungar  poteva  il  corfo  : 

E poich’ altronde  io  non  fperava  aita, 

Pronto  offrì  fe  medefmo  al  mio  foccorfò  : 

E confortando  mi  rendè  sì  ardita, 

Che  del  timor  non  mi  ritenne  il  morfo, 

Sì  eh’  io  non  difponefli , all’  aer  cieco , 

La  patria,  e ’l  zio  fuggendo,  andarne  feco. 

Tomo  I.  H z 
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Sorfe  la  notte  oltre  l’ufato  ofcura, 

Che  lotto  l’ ombre  amiche  ne  coperfe  : 

Onde  con  due  donzelle  ufcii  ficura, 

Compagne  elette  alle  fortune  awerfe. 

Ma  pure  indietro  alle  mie  patrie  mura 
Le  luci  io  rivolgea  di  pianto  afperfe: 

Nè  della  villa  del  natio  terreno 
Potea,  partendo,  faziarle  appieno. 
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Fea  l’ifteflo  cammin  f occhio,  e ’l  penliero, 

E mal  fuo  grado  il  piede  innanzi  giva: 

Siccome  nave,  ch’improvvifo,  e fero 
Turbine  fcioglia  dalf  amata  riva. 

La  notte  andammo,  e ’l  dì  feguente  intero 
Per  lochi,  ov’orma  altrui  non  appariva: 

Ci  ricovrammo  in  un  cartello  al  fine, 

Che  fiede  del  mio  regno  in  fui  confine. 
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E'  d’ Aronte  il  cartel  ( eh’  Aronte  fue 

Quel  che  mi  traile  di  periglio,  efeorfe;) 

Ma  poiché  me  fuggito  aver  le  fue 
Mortali  infidie  il  traditor  s’accorfe; 

Accefo  di  furor  contfi  ambidue 
Le  fue  colpe  medefme  in  noi  ritorfe; 

Ed  ambo  fece  rei  di  quell’ eccello, 

Che  commetter  in  me  volle  egli  rteflo . 
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Difle,  eh’ Aronte  i’  avea  con  doni  fpinto 
Fra  fue  bevande  a mefcolar  veneno; 

Per  non  aver , poich’  egli  forte  eftinto , 

Chi  legge  mi  preferiva , o tenga  a freno  : 

E ch’io,  feguendo  un  mio  lafcivo  inrtinto, 
Volea  raccormi  a mille  amanti  in  feno  : 

Ahi,  che  fiamma  dal  cielo  anzi  in  me  feenda, 
Santa  Oneftà,  ch’io  le  tue  leggi  offenda. 
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Ch’ avara  fame  d’oro,  e fete  infieme 

Del  mio  fangue  innocente  il  crudo  avefle, 
Grave  m’è  sì;  ma  via  più  il  cor  mi  preme. 
Che  ’l  mio  candido  onor  macchiar  volefle. 
L’empio,  che  i popolari  impeti  teme. 

Così  le  fue  menzogne  adorna,  e tede; 

Che  la  città  del  ver  dubbia,  e fofpefa 
Sollevata  non  s’armi  a mia  difefa. 
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Nè  perch’or  fieda  nel  mio  feggio,  e ’n  fronte 
Già  gli  rifplenda  la  regai  corona, 

Pone  alcun  fine  a ’ miei  gran  danni,  all’ onte, 
Sì  la  fua  ferirate  oltra  lo  fprona. 

Arder  minaccia  entro  ’l  cafiello  Aronte , 

Se  di  proprio  voler  non  s’imprigiona: 

Ed  a me  ( lafla  ) e ’nfieme  a miei  conforti 
Guerra  annunzia  non  pur.,  ma  ftrazj,  e morti. 

60 

Ciò  dice  egli  di  far,  perchè  dal  volto 
Così  lavarfi  la  vergogna  crede  : 

E ritornar  nel  grado,  ond’ io  l’ho  tolto, 
L’onor  del  fangue,  e della  regia  fede. 

Ma  il  timor  nè  cagion,  che  non  ritolto 
Gli  fia  lo  fcettro , ond’ io  fon  vera  erede; 

Che  fol,  s’io  caggio,  por  fermo  fofiegno 
Con  le  ruine  mie  puote  al  fuo  regno. 
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E ben  quel  fine  avrà  l’empio  defire, 

Che  già  il  tiranno  ha  riabilito  in  mente: 

E faran  nel  mio  fangue  eftinte  l’ire, 

Che  dal  mio  lagrimar  non  fiano  fpente  : 

Se  tu  noi  vieti:  a te  rifuggo,  o Sire, 

Io  mifera  fanciulla,  orba,  innocente: 

E quello  pianto,  ond’ ho  i tuoi  piedi  afperfi, 

Vagliami  sì,  che  1 fangue  io  poi  non  verfi. 
Tomo  I.  H 3 
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Per  quelli  piedi,  onde  i fuperbi,  e gli  empj 
Calchi:  per  quella  man,  che  ’l  dritto  aita: 

Per  l’alte  tue  vittorie:  e per  que  tempj 
Sacri,  cui  delti , e cui  dar  cerchi  aita; 

Il  mio  delir,  tu  che  puoi  bolo,  adempj, 

E in  un  col  regno  a me  Terbi  la  vita 
La  tua  pietà;  ma  pietà  nulla  giove, 

S’ anco  te  il  dritto,  e la  ragion  non  move. 

Tu,  cui  concelTe  il  Cielo,  e dielti  in  fato 
Voler  il  giullo,  e poter  ciò  che  vuoi; 

A me  falvar  la  vita,  a te  lo  flato 
( Che  tuo  fia,  s’io  ’l  ricovro  ) acquillar  puoi  e 
Fra  numero  sì  grande  a me  fia  dato 
Dieci  condur  de’  tuoi  piu  forti  Eroi  : 

Ch’avendo  i padri  amici,  e ’l  popol  fido, 

Balìan  quelli  a ripormi  entro  al  mio  nido. 

Anzi  un  de’  primi,  alla  cui  fe  commelfa 
E'  la  cullodia  di  fecreta  porta, 

Promette  aprirla,  e nella  reggia  biella 
Porci  di  notte  tempo,  e fol  m’eforta, 

Ch’io  da  te  cerchi  alcuna  aita,  e in  elfa 

Per  picciola  che  fia,  fi  riconforta 

Più,  che  s’ altronde  avelfe  un  grande  lluolo: 

Tanto  l’infegne  ellima,  e ’l  nome  folo. 

Ciò  detto  tace,  e la  rifpolla  attende 

Con  atto,  che ’n  filenzio  ha  voce,  e preghi. 

Goffredo  il  dubbio  cor  Volve,  e fofpende 
Fra  penfier  varj , e non  fa  dove  il  pieghi . 

Teme  i barbari  inganni,  e ben  comprende, 

Che  non  è fede  in  uom,  eh’ a Dio  la  neghi. 

Ma  d’ altra  parte  in  lui  pietofo  affetto 
Si  della,  che  non  dorme  in  nobil  petto. 

Nè 
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Nè  pur  bufata  Tua  pietà  natia 

Vuol,  che  cortei  della  fua  grazia  degni; 

Ma  il  move  utile  ancor:  eh’ util  gli  fia, 

Che  nell’imperio  di  Damafco  regni 
Chi  da  lui  dipendendo  apra  la  via 
Ed  agevoli  il  corfo  a i fuoi  difegni, 

E genti,  ed  arme  gli  miniftri,  ed  oro 
Contra  gli  Egizj,  e chi  farà  con  loro, 

ài 

Mentre  ei  così  dubbiofo  a terra  volto 

Lo  fguardo  tiene,  e ’1  penfier  volve,  e gira; 
La  Donna  in  lui  s’ affila,  e dal  fuo  volto 
Intenta  pende,  e gli  atti  oflerva,  e mira: 

E perchè  tarda  oltra  ’1  fuo  creder  molto 
La  rifpofta,  ne  teme,  e ne  fofpira. 

Quegli  la  chiefta  grazia  al  fin  negolle, 

Ma  diè  rifpofta  aftai  cortefe , e molle . 
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Se  in  fervigio  di  Dio,  eh’ a ciò  n’elefle. 

Non  s’ impiegafter  qui  le  noftre  fpade , 

Ben  tua  fpeme  fondar  potrefti  in  erte, 

E foccorfo  trovar,  non  che  pietade. 

Ma  fe  quelle  fue  greggie,  e quelle  opprefle 
Mura  non  torniam  prima  in  libertade; 

Giulio  non  è,  con  ifeemar  le  genti, 

Che  di  noftra  vittoria  il  corfo  allenti. 
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Ben  ti  prometto,  e tu  per  nobil  pegno 
Mia  fe  ne  prendi,  e vivi  in  lei  ficura; 

Che  le  mai  fottrarremo  al  giogo  indegno 
Quelle  facre,  e dal  Ciel  dilette  mura; 

Di  ritornarti  al  tuo  perduto  regno, 

Come  pietà  n’eforta,  avrem  poi  cura* 

Or  mi  farebbe  la  pietà  men  pio, 

S’ anzi  il  fuo  dritto  io  non  renderti  a Dio. 
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A quel  parlar  chinò  la  Donna,  e fifle 

Le  luci  a terra,  e flette  immota  alquanto: 

Poi  follevolle  rugiadofe,  e dille 
Accompagnando  i flebil’atti  al  pianto. 

Mifera , ed  a qual’  altra  il  Ciel  preferire 
Vita  mai  grave,  ed  immutabil  tanto? 

Che  fi  cangia  in  altrui  mente,  e natura 
Pria,  che  fi  cangi  in  me  forte  sì  dura? 

71 

Nulla  fpeme  più  refla;  in  van  mi  doglio: 

Non  han  più  forza  in  uman  petto  i preghi. 
Forfè  lece  fperar,  che  ’1  mio  cordoglio, 

Che  te  non  moffe,  il  reo  tiranno  pieghi? 

Nè  già  te  d’inclemenza  accufar  voglio. 

Perchè  ’l  picciol  foccorfo  a me  fi  neghi  ; 

Ma  il  Cielo  accufo,  onde  il  mio  mal  difeende, 
Che  ’n  te  pietate  ineforabil  rende. 
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Non  tu,  Signor,  nè  tua  bontade  è tale; 

Ma ’l  mio  deftino  è,  che  mi  nega  aita. 

Crudo  delfino , empio  defiin  fatale 
Uccidi  ornai  quella  odiofa  vita. 

L’ avermi  priva  ( oimè  ! ) fu  picciol  male 
De’  dolci  padri  in  loro  età  fiorita, 

Se  non  mi  vedi  ancor,  del  regno  priva, 

Qual  vittima  al  coltello  andar  cattiva. 
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Che  poiché  legge  d’ ondiate,  e zelo 

Non  vuol , che  qui  sì  lungamente  indugi , 

A cui  ricorro  in  tanto  ? ove  mi  celo  ? 

O quai  contra  il  Tiranno  avrò  rifugi  ? 

Nelfun  loco  sì  chiufo  è fotto  il  cielo, 

Ch’ a lor  non  s’apra,  or  perchè  tanti  indugi? 
Veggio  la  morte,  e fe  ’l  fuggirla  è vano, 
Incontro  a lei  n’  andrò  con  quella  mano . 
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Qui  tacque,  e parve,  chJ un  regale  fdegno, 

E generofo  l’ accendere  in  villa  : 

E’1  piè  volgendo  di  partir  fea  legno, 

Tutta  negli  atti  difpettofa,  e trilla. 

Il  pianto  li  Ipargea  lenza  ritegno. 

Coni’ ira  fuol  produrlo  a dolor  milla: 

E le  nafcenti  lagrime  a vederle 
Erano  a rai  del  Sol  crillalli,  e perle. 
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Le  guancie  afperfe  di  que’  vivi  umori, 

Che  giù  cadean  fin  della  velie  al  lembo, 

Parean  vermigli  infieme,  e bianchi  fiori, 

Se  pur  gl’  irriga  un  rugiadofo  nembo, 

Quando  full’ apparir  de’  primi  albori 
Spiegano  all’  aure  liete  il  chiufo  grembo  : 

E l’Alba,  che  li  mira,  e fe  n’appaga, 
D’adornarfene  il  crin  diventa  vaga. 
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Ma  il  chiaro  umor,  che  di  sì  fpeffe  flille 
Le  belle  gote,  e’1  fieno  adorno  rende, 

Opra  effetto  di  fioco,  il  qual’ in  mille 
Petti  fierpe  celato,  e vi  s’apprende. 

O miraeoi  d’amor,  che  le  faville 
Tragge  del  pianto,  e i cor  nell’acqua  accende! 
Sempre  fiovra  natura  egli  ha  portanza; 

Ma  in  virtù  di  cortei  fe  lleffo  avanza. 
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Quello  finto  dolor  da  molti  elice 

Lagrime  vere,  e i cor  più  duri  fipetra. 

Ciaficun  con  lei  s’ affligge,  e fra  sè  dice: 

Se  mercè  da  Goffredo  or  non  impetra. 

Ben  fu  rabbiofia  tigre  a lui  nutrice, 

E ’I  produffe  in  afipr’alpe  orrida  pietra, 

O l’onda,  che  nel  mar  fi  frange,  e fipuma; 

Crudel,  che  tal  beltà  turba,  e confuma. 

Ma 
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Ma  il  giovinetto  Euftazio,  in  cui  la  face 
Di  pietade,  e d’amore  è piu  fervente, 

Mentre  bisbiglia  ciafcun  altro,  e tace, 

Si  tragge  avanti,  e parla  audacemente. 

O Germano,  e Signor,  troppo  tenace 
Del  fuo  primo  propofto  è la  tua  mente, 

S’  al  confènfo  comun , che  brama , e prega , 
Arrendevole  alquanto  or  non  fi  piega. 
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Non  dico  io  già,  che  i Principi,  che  a cura 
Si  {tanno  qui  de’  popoli  foggetti, 

Torcano  il  piè  dall’ oppugnate  mura, 

E fian  gli  ufficj  lor  da  lor  negletti: 

Ma  fra  noi,  che  guerrier  fiam  di  ventura, 
Senz’ alcun  proprio  pefo,  e meno  affretti 
Alle  leggi  degli  altri,  elegger  diece 
Difenfori  del  giufto  a te  ben  lece. 
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Ch’  al  fervigio  di  DIO  già  non  fi  toglie 
L’uom,  ch’innocente  vergine  difende; 

Ed  affai  care  al  Ciel  fon  quelle  fpoglie, 

Che  d’ uccifo  tiranno  altri  gli  appende. 
Quando  dunque  alfimprefa  or  non  m’ invoglie 
Quell’ util  certo,  che  da  lei  s’attende, 

Mi  ci  move  il  dover,  eh’ a dar  tenuto 
E'  l’ ordin  nofiro  alle  Donzelle  ajuto. 
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Ah  non  fia  ver,  per  Dio,  che  fi  ridica 
In  Francia,  o dove  in  pregio  è cortefia. 

Che  fi  fugga  da  noi  rifehio,  o fatica 
Per  cagion  così  giuda,  e così  pia. 

Io  per  me  qui  depongo  elmo,  e lorica: 

Qui  mi  feingo  la  fpada,  e più  non  fia 
Ch’adopri  indegnamente  arme,  o deftriero, 
O’I  nome  ufurpi  mai  di  cavaliero. 
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Così  favella,  e feco  in  chiaro  fuono 
Tutto  l’ordine  fuo  concorde  freme: 

E chiamando  il  configlio  utile,  e buono, 

Co’ preghi  il  Capitan  circonda,  e preme. 
Cedo  ( egli  dille  allora  ) e vinto  fono 
Al  concorfo  di  tanti  uniti  infieme. 

Abbia,  fe  parvi,  il  chiedo  don  cortei, 

Da  i vortri  sì,  non  da  i configli  miei. 

Ma  fe  Goffredo  di  credenza  alquanto 

Pur  trova  in  voi , temprate  i vortri  affetti . 
Tanto  fol  difle  : e bafta  lor  ben  tanto, 
Perchè  ciafcun  quel,  ch’ei  concede,  accetti. 
Or  che  non  può  di  bella  Donna  il  pianto, 
Ed  in  lingua  amorofa  i dolci  detti? 

Efce  da  vaghe  labbra  aurea  catena, 

Che  Palme  a fuo  voler  prende,  ed  affrena. 
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Eurtazio  lei  richiama,  e dice:  Ornai 
Certi,  vaga  Donzella,  il  tuo  dolore, 

Che  tal  da  noi  foccorfo  in  breve  avrai, 

Qual  par,  che  piu  richiegga  il  tuo  timore. 
Serenò  allora  i nubilofi  rai 
Armida,  e sì  ridente  apparve  fuore, 

Ch’  innamorò  di  fue  bellezze  il  Cielo , 
Afciugandofi  gli  occhi  col  bel  velo. 
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Rendè  lo r polcia  in  dolci,  e care  note 
Grazie  per  Palte  grazie  a lei  concede, 
Mortrando,  che  fariano  al  mondo  note 
Mai  fempre,  e fempre  nel  fuo  core  impreffe: 
E ciò,  che  lingua  efprimer  ben  non  puote, 
Muta  elenuenza  ne’  fuoi  gefti  efprefle: 

E celò  sì  fotto  mentito  afpetto 

Il  fuo  penfier,  ch’altrui  non  diè  fofpetto. 
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Quinci  vedendo , che  fortuna  arrifo 
Al  gran  principio  di  fue  frodi  avea, 

Prima  che  ’l  fuo  pender  le  da  precido, 

Difpon  di  trarre  al  fine  opra  sì  rea: 

E far  con  gli  atti  dolci,  e col  bel  vifo 
Più,  che  con  farti  lor  Circe,  o Medea: 

E in  voce  di  Sirena  a i Tuoi  concenti 
Addormentar  le  più  fvegliate  menti . 
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Ufa  ogn  arte  la  Donna,  onde  fia  colto 
Nella  fua  rete  alcun  novello  amante; 

Nè  con  tutti,  nè  fempre  un  fteflo  volto 
Serba;  ma  cangia  a tempo  atti,  e fembiante. 
Or  tien  pudica  il  guardo  in  fe  raccolto; 

Or  lo  rivolge  cupido,  e vagante. 

La  sferza  in  quegli,  il  freno  adopra  in  quelli, 
Come  lor  vede  in  amar  lenti,  o predi. 

88 

Se  feorge  alcun,  che  dal  fuo  amor  ritiri 
L’alma,  e i pender  per  diffidenza  affrene: 

Gli  apre  un  benigno  rifo , e in  dolci  giri 
Volge  le  luci  in  lui  liete,  e fere  ne  : 

E così  i pigri , e timidi  defiri 
Sprona,  ed  affida  la  dubbiofa  fpene  : 

Ed  infiammando  famorofe  voglie, 

Sgombra  quel  gel,  che  la  paura  accoglie. 

Ad  altri  poi,  clf audace  il  fegno  varca, 

Scorto  da  cieco,  e temerario  duce, 

De’  cari  detti,  e de’  begli  occhi  è parca, 

E in  lui  timore,  e riverenza  induce. 

Ma  fra  lo  fdegno , onde  la  fronte  è carca, 

Pur  anco  un  raggio  di  pietà  riluce, 

Sì  ch’altri  teme  ben,  ma  non  difpera  : 

E più  s’invoglia,  quanto  appar  più  altera. 
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Staffi  tal  volta  ella  in  difparte  alquanto, 

E ’l  volto , e gli  atti  fuoi  compone , e finge 
Quali  dogliofa  ; e infin  sii  gli  occhi  il  pianto 
Tragge  lòvente,  e poi  dentro  il  refpinge. 

E con  quelT  arti  a lagrimar  intanto 
Seco  mill’alme  femplicette  aftringe: 

E in  foco  di  pietà  Arali  d’amore 
Tempra,  onde  pera  a sì  fort’arme  il  core. 
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Poi,  ficcome  ella  a quel  penfier  s’invole, 

E novella  fperanza  in  lei  fi  delle, 

Ver  gli  amanti  il  piè  drizza,  e le  parole, 

E di  gioja  la  fronte  adorna,  e velie: 

E lampeggiar  fa,  quali  un  doppio  Sole, 

Il  chiaro  fguardo,  e ’l  bel  rifo  celelle 
Sulle  nebbie  del  duolo  ofcure,  e folte, 

Ch’ avea  lor  prima  intorno  al  petto  accolte. 

Ma  mentre  dolce  parla,  e dolce  ride, 

E di  doppia  dolcezza  inebria  i fenfi; 

Quali  dal  petto  lor  l’alma  divide, 

Non  prima  ufata  a quei  diletti  immenfi: 

Ahi  crudo  amor,  eh’ egualmente  n’ ancide 
L’alTenzio,  e ’l  mel,  che  tu  fra  noi  dilpenfi; 
E d’ogni  tempo  egualmente  mortali 
Vengon  da  te  le  medicine,  e i mali. 
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Fra  sì  contrarie  tempre  in  ghiaccio,  c in  foco, 
In  rifo,  e in  pianto,  e fra  paura,  e fpene 
Inforfa  ogni  fuo  fiato,  e di  lor  gioco 
L’ ingannatrice  Donna  a prender  viene. 

E s’ alcun  mai  con  fuon  tremante,  e fioco 
Ofa  parlando  d’accennar  fue  pene, 

Finge,  quafi  in  amor  rozza,  e inefperta, 

Non  veder  l’alma  ne’  fuoi  detti  aperta. 

Tomo  I.  I 
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O pur  le  luci  vergognofe,  e chine 
Tenendo,  d’onelìà  s’orna,  e colora; 

Sicché  viene  a celar  le  frefche  brine 
Sotto  le  rofe,  onde  il  bel  vifo  infiora. 

Qual  nell’ ore  più  frefche,  e mattutine 
Del  primo  nafcer  fuo  veggiam  l’aurora; 

E’1  rolfor  dello  fdegno  infieme  n’efce 
Con  la  vergogna,  e fi  confonde,  e mefce. 

Ma  fe  prima  negli  atti  ella  s’accorge 

D’uom,  che  tenti  fcoprir  l’accefe  voglie, 

Or  gli  s’invola,  e fugge,  ed  or  gli  porge 
Modo,  onde  parli,  e in  un  tempo  il  ritoglie  - 
Così  il  dì  tutto  in  vano  error  lo  fcorge, 
Stanco,  e delufo  poi  di  Ipeme  il  toglie: 

Ei  fi  riman,  qual  cacciatoi*,  eh’ a fera 
Perda  al  fin  forme  di  feguita  fera. 
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Quelle  fur  farti,  onde  milf  alme,  e mille 
Prender  furtivamente  ella  poteo; 

Anzi  pur  furon  l’arme,  onde  rapille, 

Ed  a forza  d’amor  ferve  le  feo. 

Qual  meraviglia  or  fia,  fe  ’l  fiero  Achille 
D’amor  fu  preda,  ed  Ercole,  e Tefeo, 

S* ancor  chi  per  Gesù  la  fpada  cinge, 

L’empio  ne’  lacci  fuoi  taf  ora  flringe? 
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ARGOMENTO. 

Sdegna  Cremando , che  Rinaldo  afpire 
Al  grado , ov  egli  ejfer  a/Junto  agogna  : 
Perciò , miniftro  a sè  del  fuo  morire , 
Lui , f uccide  poi , /Àrre  rampogna . 
% f uccifor  in  bando  : nò  patire 
Vuol , che  catena , o ceppi  altri  gli  pogna . 

Armida  contenta  : ma  dal  mare 
Vengono  al  gran Buglion  novelle  amare. 


^>2 


CANTO  QUINTO. 

i 

Entre  in  tal  guifa  i Cavalieri  alletta 
Nell’ amor  fuo  l’infidiofa  Armida; 

Nè  folo  i dieci  a lei  promeflì  afpetta. 

Ma  di  furto  menarne  altri  confida; 

Volge  tra  sè  Goffredo,  a cui  commetta 
La  dubbia  imprefa,  ov’ella  effer  dee  guida: 
Che  degli  avventurier  la  copia,  e’1  merto, 

E ’1  defir  di  ciafcuno  il  fanno  incerto . 

I z Ma 
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Ma  con  provido  avvifo  al  fin  difpone, 

Ch’elìi  un  di  loro  fcelgano  a fiua  voglia, 

Che  fucceda  al  magnanimo  Dudone, 

E quella  elezion  fovra  sè  toglia. 

Così  non  avverrà,  eh’ ei  dia  cagione 
Ad  alcun  d’elfi,  che  di  lui  fi  doglia:  < 

E infieme  inoltrerà  d’aver  nel  pregio, 

In  cui  deve  a ragion,  lo  ftuolo  egregio. 
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A sè  dunque  gli  chiama,  e lor  favella: 

Stata  è da  voi  la  mia  fentenza  udita, 

Ch’era,  non  di  negare  alla  Donzella, 

Ma  di  darle  in  ftagion  matura  aita. 

Di  novo  or  la  propongo,  e ben  puote  ella 
Eller  dal  parer  voftro  anco  feguita; 

Che  nel  mondo  mutabile,  e leggiero, 

Coftanza  è fpelfo  il  variar  penfiero . 
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Ma  fe  fiimate  ancor,  che  mal  convegna 
Al  voftro  grado,  il  rifiutar  periglio: 

E fe  pur  generofo  ardire  fdegna 
Quel,  che  troppo  gli  par  cauto  configlio: 

Non  fia  eh’ involontarj  io  vi  ritegna, 

Nè  quel,  che  già  vi  diedi,  or  mi  ripiglio; 

Ma  fia  con  elfo  voi , com’  efter  deve , 

Il  fren  del  noftro  imperio  lento,  e lieve. 
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Dunque  lo  ftarne,  o ’1  girne  i*  fon  contento, 

Che  dal  voftro  piacer  libero  penda  : 

Ben  vuò,  che  pria  facciate  al  Duce  fpento 
Succeflor  novo,  e di  voi  cura  ei  prenda: 

E tra  voi  feelga  i diece  a fuo  talento, 

Non  già  di  diece  il  numero  trafeenda; 

Ch’ in  quello  il  fommo  imperio  a me  rifervo; 

Non  fia  l’ arbitrio  fuo  per  altro  fervo . 

Così 
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Così  difTe  Goffredo,  e ’l  fuo  germano, 

Confentendo  ciafcun,  rifpofta  diede. 

Siccome  a te  convieni,  o Capitano, 

Quefta  lenta  virtù,  che  lunge  vede; 

Così  il  vigor  del  core,  e della  mano. 

Quarti  debito  a noi , da  noi  fi  chiede  : 

E faria  la  matura  tarditate, 

Che’n  altri  è providenza,  in  noi  viltate. 
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E poiché  ’l  rifchio  è di  sì  lieve  danno 

Porto  il  lance  col  prò,  che ’l  contrappefa, 

Te  permettente,  i dieci  eletti  andranno 
Con  la  Donzella  all’onorata  imprefa. 

Così  conclude,  e con  sì  adorno  inganno 
Cerca  di  ricoprir  la  mente  accerta 
Sotto  altro  zelo:  e gli  altri  anco  d’onore 
Fingon  desio,  quel  eh’ è desio  d’ Amore. 
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Ma  il  più  giovin  Buglione,  il  qual  rimira 
Con  gelofo  occhio  il  figlio  di  Sofia, 

La  cui  virtute  invidiando  ammira, 

Che  ’n  sì  bel  corpo  piu  cara  venia: 

Noi  vorrebbe  compagno,  e al  cor  gli  infpira 
Cauti  penfier  l’ artuta  gelofia; 

Onde,  tratto  il  rivale  a sè  in  difparte. 

Ragiona  a lui  con  lufinghevol’  arte . 

O di  gran  genitor  maggior  figliuolo, 

Che  ’l  fommo  pregio  in  arme  hai  giovinetto  : 

Or  chi  farà  del  valorofo  ftuolo. 

Di  cui  parte  noi  fiamo,  in  Duce  eletto? 

Io,  eh’ a Dudon  famofo  appena,  e folo 
Per  l’onor  dell’età,  vivea  foggetto  : 

Io , fratei  di  Goffredo , a chi  più  deggio 
Ceder  ornai  ? fe  tu  non  fei , noi  veggio . 

Tomo  I.  I 3 Te, 
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Te,  la  cui  nobiltà  tutt’ altre  agguaglia, 

Gloria,  e merito  d’opre  a me  prepone: 

Nè  fdegnerebbe  in  pregio  di  battaglia 
Minor  chiamarli  anco  il  maggior  Buglione, 
Te  dunque  in  Duce  bramo,  ove  non  caglia 
A te  di  quella  Sira  elfer  campione. 

Nè  già  cred’io,  che  quell’ onor  tu  curi, 

Che  da’  fatti  verrà  notturni,  e fcuri. 

I I 

Nè  mancherà  qui  loco,  ove  s’impieghi 
Con  piu  lucida  fama  il  tuo  valore. 

Or  io  procurerò , fe  tu  noi  neghi , 

Ch’a  te  concedan  gli  altri  il  fommo  onore. 
Ma  perchè  non  so  ben,  dove  li  pieghi 
L’irrefoluto  mio  dubbiofo  core; 

Impetro  or’ io  da  te,  ch’a  voglia  mia, 

O fegua  pofcia  Armida,  o teco  llia. 

I z 

Qui  tacque  Eullazio,  e quelli  ellremi  accenti 
Non  profferì  fenza  arrollirfi  in  vifo: 

E i mal  celati  fuoi  penfieri  ardenti 
L’ altro  ben  vide , e mode  ad  un  forrifo . 

Ma  perch’a  lui  colpi  d’Amor  più  lenti 
Non  hanno  il  petto  oltre  la  fcorza  indiò; 
Nè  molto  impaziente  è di  rivale, 

Nè  la  donzella  di  feguir  gli  cale. 
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Ben  altamente  ha  nel  pender  tenace 
L’acerba  morte  di  Dudon  fcolpita: 

E fi  reca  a difnor,  eh’  Argante  audace 
Gli  foprallla  lunga  ftagione  in  vita: 

E parte  di  fentire  anco  gli  piace 
Quel  parlar,  ch’ai  dovuto  onor  l’invita: 

E’1  giovinetto  cor  s’appaga,  e gode 
Del  dolce  fuon  della  verace  lode. 


QUINTO*  107 

14 

Onde  così  rifpofe  : i gradi  primi 
Più  meritar,  che  confeguir  desio: 

Nè,  pur  che  me  la  mia  virtù  fublimi, 

Di  Pcettri  altezza  invidiar  degg’  io . 

Ma  s’all’onor  mi  chiami,  e che  lo  (limi 
Debito  a me,  non  ci  verrò  reftio: 

E caro  effer  mi  dee,  che  mi  Pia  moftro 
Sì  bel  Pegno  da  voi  del  valor  noftro. 
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Dunque  io  noi  chiedo,  e noi  rifiuto:  e quando 
Duce  io  pur  fia , Parai  tu  degli  eletti . 

Allora  il  laPcia  Euftazio,  e va  piegando 
De’  Puoi  compagni  al  Può  voler  gli  affetti. 

Ma  chiede  a prova  il  Principe  Gernando 
Quel  grado,  e ben  eh’ Armida  in  lui  Paetti, 

Men  può  nel  cor  Puperbo  amor  di  donna, 
Ch’avidità  d’onor,  che  Pe  n’indonna. 
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ScePo  Gernando  è da  gran  Re  Norvegi', 

Che  di  molte  provincie  ebber  l’impero; 

E le  tante  corone,  e Pcettri  regi 
E del  padre,  e degli  avi  il  Panno  altero. 

Altero  è l’ altro  de’  Puoi  proprj  pregi 
Più  che  dell’ opre,  che  i palpati  Pero; 

Ancor  che  gli  avi  Puoi  cento , e più  lufiri 
Stati  Pian  chiari  in  pace,  e ’n  guerra  illuftri . 

J7 

Ma  il  barbaro  Signor,’  che  Poi  miPura, 

Quanto  l’oro,  e ’l  dominio  oltre  fi  ftenda, 

E per  sè  (lima  ogni  virtute  oPcura, 

Cui  titolo  regai  chiara  non  renda; 

Non  può  Poffrir,  che ’n  ciò,  ch’egli  procura, 

Seco  di  merto  il  Cavalier  contenda  : 

E Pe  ne  cruccia  sì,  ch’oltra  ogni  Pegno 
Di  ragione  il  traPporta  ira,  e diPdegno. 


Tal 
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Tacche ’l  maligno  fpiri.to  d’ Averno, 

Che  ’n  lui  ftrada  sì  larga  aprir  fi  vede, 

Tacito  in  fen  gli  ferpe,  ed  al  governo 
De’  Tuoi  penfieri  lufingando  fiede  : 

E qui  piu  Tempre  l’ira,  e l’odio  interno 
Inacerbire,  e ’l  cor  ftimola,  e fiede: 

E fa,  che  ’n  mezzo  all’alma  ognor  rifuoni 
Una  voce,  eh’ a lui  così  ragioni. 

*9 

Teco  giofira  Rinaldo:  or  tanto  vale 
Quel  Tuo  numero  van  d’ antichi  Eroi  ? 

Narri  coftui,  eh’ a te  vuol  farli  eguale, 

Le  genti  ferve,  e i tributar)  Tuoi: 

Moftri  gli  feettri , e in  dignità  regale 
Paragoni  i Tuoi  morti  a i vivi  tuoi. 

Ah  quanto  ofa  un  fignor  d’indegno  fiato, 
Signor,  che  nella  ferva  Italia  è nato. 

2 O 

Vinca  egli,  o perda  ornai;  fu  vincitore 
Sin  da  quel  dì,  ch’emulo  tuo  divenne: 

Che  dirà  il  mondo,  (e  ciò  fia  fommo  onore) 
Quelli  già  con  Gernando  in  gara  venne . 
Poteva  a te  recar  gloria,  e fplendore 
Il  nobil  grado,  che  Dudon  pria  tenne; 

Ma  già  non  meno  elfo  da  te  n’  attefe , 

Cofiui  feemò  fuo  pregio  allor  che  ’l  chiefe . 
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E fe,  poich’ altri  più  non  parla,  o fpira, 

De’  nofiri  affari  alcuna  cofa  fente; 

Come  credi,  che  in  Ciel  di  nobil’ ira 
Il  buon  vecchio  Dudon  fi  mofiri  ardente? 
Mentre  in  quello  fuperbo  i lumi  gira. 

Ed  al  fuo  temerario  ardir  pon  mente  : 

Che  feco  ancor , f età  fprezzando , e ’l  merto , 
Fanciullo  ofa  agguagliaci,  ed  inefperto. 


E r ofa 
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E l’ofa  pure,  e ’l  tenta,  e ne  riporta 
In  vece  di  gaftigo  onore,  e laude: 

E v’è  chi  ne ’l  coniglia,  e ne  l’eforta, 

( O vergogna  comune  ) e chi  gli  applaude . 

Ma  fé  Goffredo  il  vede,  e gli  comporta, 

Che  di  ciò,  eh’ a te  delfi,  egli  ti  fraude; 

Noi  foffrir  tu:  nè  già  foffrir  lo  dei, 

Ma  ciò,  che  puoi  dimoftra,  e ciò  che  Tei» 

Al  fuon  di  quelle  voci  arde  Io  fdegno, 

E crefce  in  lui , quali  commolfa  face  : 

Nè  capendo  nel  cor  gonfiato,  e pregno, 

Per  gli  occhi  n’efce,  e per  la  lingua  audace. 
Ciò,  che  di  riprenfibile,  e d’indegno 
Crede  in  Rinaldo,  a fuo  difnor  non  tace, 
Superbo,  e vano  il  finge,  e ’l  fuo  valore 
Chiama  temerità  pazza,  e furore. 
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E quanto  di  magnanimo,  e d’altero, 

E d’eccelfo,  e d’illullre  in  lui  rifplende, 

Tutto  ( adombrando  con  mal  arti  il  vero  ) 

Pur  come  vizio  fia  biafma,  e riprende: 

E ne  ragiona  sì,  che  ’l  Cavaliero 
Emulo  fuo,  pubblico  il  fuon  n’intende. 

Non  però  sfoga  l’ira,  o fi  raffrena 

Quel  cieco  impeto  in  lui,  eh’ a morte  il  mena. 

Che  ’l  reo  demon,  che  la  fua  lingua  move 
Di  fpirto  in  vece,  e forma  ogni  fuo  detto, 

Fa,  che  gli  ingiulli  oltraggi  ogn’ or  rinnuove, 
Efca  aggiungendo  all’ infiammato  petto. 

Loco  è nel  Campo  aliai  capace,  dove 
S’aduna  fempre  un  bel  drappello  eletto: 

E quivi  infieme  in  torneamenti,  e in  lotte 
Rendon  le  membra  vigorofe,  e dotte. 
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Or  quivi  allor,  che  v’è  turba  più  folta,' 

Pur,  com’è  fuo  dellin,  Rinaldo  accula: 

Ev  quali  acuto  ftrale  in  lui  rivolta 
La  lingua  del  venen  d’ Averno  infufa: 

E vicino  è Rinaldo,  e i detti  afcolta; 

Nè  puote  l’ira  ornai*  tener  più  chiufa: 

Ma  grida,  Menti:  e addolfo  a lui  fi  fpinge, 
E nudo  nella  delira  il  ferro  Rringe. 
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Parve  un  tuono  la  voce,  e I ferro  un  lampo, 
Che  di  folgor  cadente  annunzio  apporte; 
Tremò  colui,  nè  vide  fuga,  o fcampo 
Dalla  prefente  irreparabil  morte: 

Pur  tutto  elfendo  teùimonio  il  Campo, 

Fa  fembiante  d* intrepido,  e di  forte; 

E ’l  gran  nimico  attende,  e ’l  ferro  tratto 
Fermo  li  reca  di  difefa  in  atto. 
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Quali  in  quel  punto  mille  fpade  ardenti 
Furon  vedute  fiammeggiar  infieme; 

Che  varia  turba  di  mal  caute  genti 
D’ ogn’ intorno  v’accorre,  e s’urta,  e preme. 

D’ incerte  voci , e di  confidi  accenti 
Un  fuon  per  l’aria  fi  raggira,  e freme, 

Qual  s’ode  in  riva  al  mare,  ove  confonda 
Il  vento  i fuoi  co’  mormorj  dell’onda. 
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Ma  per  le  voci  altrui  già  non  s’allenta 
Nell’offelò  guerrier  l’impeto,  e l’ira. 

Sprezza  i gridi , e i ripari , e ciò , che  tenta 
Chiudergli  il  varco,  ed  a vendetta  afpira; 

E fra  gli  uomini,  e l’arme  oltre  s’avventa, 

E la  fulminea  fpada  in  cerchio  gira: 

Sicché  le  vie  fi  fgombra,  e folo  ad  onta 
Di  mille  difenfor  Gernando  affronta. 
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E con  la  man  nell’ira  anco  maeffra 
Mille  colpi  ver  lui  drizza,  e comparte. 

Or  al  petto,  or  al  capo,  or’ alla  delira 
Tenta  ferirlo,  ora  alla  manca  parte, 

E impetuofa,  e rapida  la  delira 
E in  guifa  tal  che  gli  occhi  inganna,  e l’arte: 
Tal  eh’ improvvifa , e inafpettata  giunge, 

Ove  manco  fi  teme,  e fere,  e punge. 

Nè  cefsò  mai , finché  nel  feno  immerfa 
Gli  ebbe  una  volta,  e due  la  fera  fpada. 

Cade  il  mefehin  fulla  ferita,  e verfa 
Gli  fpirti,  e l’alma  fuor  per  doppia  llrada. 

L’ arma  ripone  ancor  di  fangue  afperfa 
Il  vincitor,  nè  fovra  lui  piu  bada; 

Ma  fi  rivolge  altrove,  e infieme  fpoglia 
L’animo  crudo,  e l’adirata  voglia. 
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T ratto  al  tumulto  il  pio  Goffredo  intanto 
Vede  fero  fpettacolo  improvvifo: 

Stefo  Gernando  il  crin  di  fangue , e ’l  manto 
Sordido,  e molle,  e pien  di  morte  il  vifo. 
Ode  i fofpiri , e le  querele,  e ’l  pianto, 

Che  molti  fan  fovra  il  guerriero  uccifo. 
Stupido  chiede:  Or  qui,  dove  men  lece. 

Chi  fu,  ch’ardì  cotanto,  e tanto  fece? 
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Arnaldo  un  de’  più  cari  al  Prence  eftinto 
Narra,  e ’l  cafo  in  narrando  aggrava  molto: 
Che  Rinaldo  l’uccife,  e che  fu  fpinto 
Da  leggiera  cagion  d’ impeto  {folto  ; 

E che  quel  ferro,  che  per  Grillo  è cinto. 

Ne’  campioni  di  Crillo  avea  rivolto, 

E fprezzato  il  fuo  impero,  e quel  divieto, 
Che  fe  pur  dianzi,  e che  non  è fecreto. 
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E che  per  legge  è reo  di  morte,  e deve, 

Come  F editto  impone,  effer  punito: 

Sì  perchè  ’l  fallo  in  sè  medefmo  è greve, 

Sì  perchè  ’n  loco  tale  egli  è feguito  : 

Che  fe  dell’error  fuo  perdon  riceve, 

Fia  ciafcun’ altro  per  Fefempio  ardito; 

E che  gli  offefi  poi  quella  vendetta 
Vorranno  far,  eh’ a i giudici  s’afpetta. 
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Onde  per  tal  cagion  difeordie,  e riffe 
Germoglieran  fra  quella  parte,  e quella; 
Rammentò  i inerti  dell’eflinto,  e dille 
Tutto  ciò,  eh’ o pietate,  o fdegno  della. 

Ma  s’oppofe  Tancredi,  e contraddice, 

E la  caufa  del  reo  dipinfe  onefta. 

Goffredo  afcolta,  e in  rigida  fembianza 
Porge  più  di  timor,  che  di  fperanza* 
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Soggiunfe  all’or  Tancredi:  Or  ti  fovvegna,' 
Saggio  Signor,  chi  fia  Rinaldo,  e quale: 
Qual  per  sè  fteffo  onor  gli  fi  convegna, 

E per  la  ftirpe  Tua  chiara,  e regale, 

E per  Guelfo  fuo  zio.  Non  dee  chi  regna 
Nel  caftigo  con  tutti  effer  eguale: 

Vario  è l’ifteffo  error  ne’  gradi  vari, 

E foi  l’egualità  giuda  è co’  pari. 
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Rifponde  il  Capitan  : Da  i piu  fublimi 
Ad  ubbidire  imparino  i più  badi. 

Mal,  Tancredi,  configli,  e male  Itimi, 

Se  vuoi,  che  i grandi  in  fua  licenza  io  laffi. 
Qual  fora  imperio  il  mio,  s a vili,  ed  imi 
Sol  duce  della  plebe  io  comandai!!  ? 

Scettro  impotente,  e vergognofo  impero, 

Se  con  tal  legge  è dato,  io  più  noi  chero. 
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Ma  libero  fu  dato,  e venerando, 

Nè  vuò,  eh’ alcun  d’autorità  lo  feemi ; 

E fo  ben’ io,  come  fi  deggia,  e quando 
Ora  diverfe  impor  le  pene,  e i premi. 

Ora,  tenor  d’egualità  ferbando, 

Non  feparar  dagl’  infimi  i fupremi. 

Così  dicea,  nè  rifpondea  colui, 

Vinto  da  riverenza,  a i detti  fui. 
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Raimondo,  imitator  della  fevera  • 

Rigida  antichità  lodava  i detti . 

Con  queff  arti  ( dicea  ) chi  bene  impera 
Si  rende  venerabile  a i foggetti: 

Che  già  non  è la  difciplina  intera, 

Ov’uom  perdono,  e non  caftigo  afpetti. 

Cade  ogni  regno,  e ruinofa  è fenza 
La  bafe  del  timor  ogni  clemenza. 

Tomo  I.  K 
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Tal  eì  parlava,  e le  parole  accolfe 

Tancredi,  e più  fra  lor  non  fi  ritenne; 

Ma  ver  Rinaldo  immantinente  volfe 
Un  fuo  deftrier,  che  parve  aver  le  penne. 
Rinaldo,  poich’al  fier  nemico  tolfe 
L’orgoglio,  e l’alma,  al  padiglion  fen  venne; 
Qui  Tancredi  trovollo,  e delle  co fe 
Dette,  e rifpofte  appien  la  fomma  efpofe. 
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Soggiunfe  poi  : bench’  io  fembianza  efterna 
Del  cor  non  {limi  teftimon  verace; 

Che  ’n  parte  troppo  cupa , e troppo  interna 
Il  penfier  de’  mortali  occulto  giace; 

Pur  ardifco  affermar,  a quel  ch’io  fcerna 
Nel  capitan,  che ’n  tutto  anco  noi  tace, 

Ch’  egli  ti  voglia  all’  obbligo  foggetto 
De’  rei  comune,  e in  fuo  poter  riltretto. 
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Sorrife  allor  Rinaldo,  e con  un  volto, 

In  cui  tra  ’l  r'ifo  lampeggiò  lo  fdegno; 

Difenda  fua  ragion  ne’  ceppi  involto 

Chi  fervo  è,  diffe,  o d’elfer  fervo  è degno. 

Libero  i’  nacqui,  e viffi,  e morrò  fciolto 

Pria  che  man  porga,  o piede  a laccio  indegno: 

Ufa  alla  fpada  è quella  delira,  ed  ufa 

Alle  palme,  e vii  nodo  ella  ricufa. 

43 

Ma,  s’ a meriti  miei  quella  mercede, 

Goffredo  rende,  e vuole  imprigionarme, 

Pur  com’io  folfi  un’  uom  del  vulgo,  e crede 
A carcere  plebeo  legato  trarrne  ; 

Venga  egli,  o mandi,  io  terrò  fermo  il  piede; 
Giudici  fian  tra  noi  la  forte,  e l’arme: 

Fera  tragedia  vuol , che  s’  apprefenti 
Per  lor  diporto  alle  nemiche  genti. 


Ciò 
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Ciò  detto , l’ armi  chiede , e ’l  capo  , e ’l  bufto 
Di  finiilìmo  acciajo  adorno  rende, 

E fa  del  grande  feudo  il  braccio  onuflo, 

E la  fatale  fpada  al  fianco  appende: 

E in  fembiante  magnanimo,  ed  auguflo. 

Come  folgore  fuol,  nell’ armi  fplende. 

Marte,  e’  raffembra  te,  qualor  dal  quinto 
Cielo  di  ferro  feendi,  e d’orror  cinto, 
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Tancredi  in  tanto  i feri  fpirti,  e’1  core 
Insuperbito  d’ammollir  procura. 

Giovine  invitto  ( dice  ) al  tuo  valore 
So,  che  fia  piana  ogni  erta  imprefa,  e dura: 

So,  che  fra  l’arme  fempre,  e fra ’l  terrore 
La  tua  eccelfa  virtute  è più  ficura: 

Ma  non  confenta  Dio,  ch’ella  fi  mofiri 
°S§‘  si  crudelmente  a’  danni  noflri. 
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Dimmi,  che  penfi  far?  vorrai  le  mani 
Del  civil  fangue  tuo  dunque  bruttarte? 

E con  le  piaghe  indegne  de’  Crifliani 
Trafigger  Criflo,  ond’ ei  fon  membra,  e parte? 

Di  tranfitorio  onor  rifpetti  vani, 

Che,  qual’ onda  del  mar,  fen  viene,  e parte, 
Potranno  in  te  più  che  la  fede,  e ’l  zelo 
Di  quella  gloria,  che  n’eterna  in  Cielo? 

47 

Ah,  non  per  Dio:  vinci  te  fleffo,  e fpoglia 
Quella  feroce  tua  mente  fuperba. 

Cedi:  non  fia  timor,  ma  fanta  voglia, 

Ch’a  quello  ceder  tuo  palma  fi  ferba. 

E fe  pur  degna,  ond’ altri  efempio  toglia, 

E'  la  mia  giovinetta  etade  acerba; 

Anch’io  fui  provocato,  e pur  non  venni 

Co’  fedeli  in  contefa , e mi  contenni . 

Tomo  I.  K 2 
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Ch’  avendo  io  prefo  di  Cilicia  il  regno , 

E l’infegne  Spiegatevi  di  Cri  fio  : 

Baldovin  fopraggiunfe , e con  indegno 
Modo  occupollo,,  e ne  fe  vile  acquifto: 

Che  moftrandoifi  amico  ad  ogni  fegno, 

Del  Tuo  avaro  penfier  non  m’era  avvirto; 

Ma  con  l’arme  però  di  ricovrarlo 

T!  \ JLf<  ' > r 

Non  tentai  pofcia,  e forfè  i’  potea  farlo. 

E fe  pur  anco  la  prigion  ricufi, 

E ì lacci  fchivi  quali  ignobil  pondo, 

E feguir  vuoi  l’ opinioni,  e gli  ufi, 

Che  per  leggi  d’onore  approva  il  rpondo; 
Lafcia  qui.  me,  ch’ai  Capitan  ti  fcufi; 

Tu  in  Antiochia  vanne  a Boemondo  : 

Che  nè  fopporti  in  quello  impeto  primo 
A fuoi  giudizj  alfai  ficuro  ftimo . 
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J3en  torto  fia , fe  pur  qui  contra  avremo 
L’arme  d’Egitto,  o d’altro  ftuol  Pagano, 
Ch’ affai  più  chiaro  il  tuo  valor  eftremo 
N’  apparirà , mentre  rtarai  lontano  ; 

E fenza  te  parranne  il  Campo  fcemo , 

Quafi  corpo , cui  .tronco,  è braccio , o mano . 
Qui  Guelfo  fopraggiunge,  e i detti  approva, 
E vuol,  che  fenza  indugio  indi  lì  mova. 

A i lor  configli  la  fdegnofa  mente 

Dell’  audace  Garzoni  fi  volge , e piega  : 

Tal  ch’egli  dipartirli  immantinente 
Fuor,  di  quell’ orte  a i fidi  fuoi  non  nega. 
Molta  intanto  è concorfa  amica  gente, 

E fe  co  andarne  ognun  procura,  e prega. 
Egli  tut^i  ringrazia,  e feco  prende 
Sol  due  fcudieri,  e fui  cavallo  afcende. 


Parte, 


Parte,  e porta  un  desio  d’eterna,  ed  alma 
Gloria,  eh’ a nobil  core  è sferza,  e fprone: 
A magnanime  imprefe  intenta  ha  l’ alma , 
Ed  infolite  cofe  oprar  difpone. 

Gir  fra  nemici:  ivi  o cipreffo,  o palma 
Acquidar  per  la  fede,  ond’è  campione, 
Scorrer  l’Egitto,  e penetrar  fin  dove 
Fuor  d’incognito  fonte  il  Nilo  move. 

Ma  Guelfo,  poich’il  giovine  feroce 
Affrettato  al  partir  prefb  ha  congedo; 

Quivi  non  bada,  e fe  ne  va  veloce, 

Ove  egli  dima  ritrovar  Goffredo  : 

Il  qual,  come  lui  vede,  alza  la  voce; 
Guelfo,  dicendo,  appunto  or  te  richiedo, 

E mandato  ho  pur  ora  in  varie  parti 
Alcun  de’  noflri  Araldi  a ricercarti . 
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Poi  fa  ritrarre  ogn’ altro,  e in  bafTe  note 
Ricomincia  con  lui  grave  fermone. 
Veracemente,  o Guelfo,  il  tuo  nipote 
Troppo  trafcorre,  ov’ira  il  cor  gli  fprone; 

E male  addurli  a mia  credenza  or  puote 
Dr  quello  fatto  fuo  giufla  cagione. 

Ben  caro  avrò , che  la  ci  rechi  tale  ; 

Ma  Goffredo  con  tutti  è duce  eguale. 

55 

E farà  del  legittimo,  e del  dritto 
Cuftode  in  ogni  cafo,  e difenfore. 

Serbando  fempre  al  giudicare  invitto 
Dalle  tiranne  paliioni  il  cuore . 

Or,  fe  Rinaldo  a violar  l’editto, 

E della  difciplina  il  facro  onore 
Coftretto  fu,  come  alcun  dice;  a i noftri 
Giudizj  venga  ad  inchinarli,  el  moftri. 
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A fua  ritenzion  libero  vegna; 

Quello  eh’  io  polfo , a i merti  fuoi  confento  ; 
Ma  s’egli  Ha  ritrofo,  e fe  ne  fdegna, 

( Conofco  quel  fuo  indomito  ardimento  ) 

Tu  di  condurlo,  e provveder  t’ingegna, 
Ch’ei  non  isforzi  uom  manfueto,  e lento 
Ad  elfer  delle  leggi , e dell’  impero 
Vendicator,  quanto  è ragion,  fevero. 

57 

Cosi  dilfe  egli;  e Guelfo  a lui  rifpofe: 

Anima  non  potea  d’infamia  fchiva 
Voci  fentir  di  feorno  ingiuriofe, 

E non  farne  repulfa,  ove  l’udiva. 

E fe  l’oltraggiatore  a morte  ei  pofe, 

Chi  è,  che  meta  a giuft’  ira  preferiva? 

Chi  conta  i colpi,  o la  dovuta  offefa, 
Mentre  arde  la  tenzon,  mifura,  e pefa? 


Ma 
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Ma  quel,  che  chiedi  tu,  ch’ai  tuo  foprano 
Arbitrio  il  Garzon  venga  a fotto jporfe, 

Duoimi  eh’  eflèr  non  può , eh’  egli  lontano 
Dall’ olle  immantinente  il  patto  torfe. 

Ben  m’ offro  io  di  provar  con  queff a mano 
A lui,  eh’ a torto  in  falla  accufa  il  morfe, 

O s altri  v’è  di  sì  maligno  dente, 

Ch’ei  punì  l’onta  ingiufta  giuftamente. 

5 9 

A ragion,  dico,  al  tumido  Gernando 
Fiaccò  le  corna  del  fuperbo  orgoglio. 

Sol , s egli  errò , fu  nell’  obblio  del  bando  : 

Ciò  ben  mi  pefa,  ed  a lodar  noi  toglio. 

Tacque,  e ditte  Goffredo,  or  vada  errando, 

E porti  ritte  altrove:  io  qui  non  voglio, 

Che  fparga  feme  tu  di  nove  liti: 

Deh,  per  Dio,  fian  gli  sdegni  anco  forniti. 

6 o 

Di  procurare  il  fuo  foccorfo  intanto 
Non  cefsò  mai  l’ ingannatrice  rea. 

Pregava  il  giorno,  e ponea  in  ufo  quanto 
L’arte,  e l’ingegno,  e la  beltà  potea. 

Ma  poi,  quando  ftendendo  il  folco  manto 
La  notte  in  occidente  il  dì  chiudea; 

Fra  duo  fuoi  cavalieri,  e due  matrone 
Ricovrava  in  difparte  al  padiglione. 
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Ma  benché  fia  maftra  d’ inganni , e i fuoi 
Modi  gentili,  e le  parole  accorte; 

E bella  sì,  che  ’l  Ciel  prima,  nè  poi 
Altrui  non  diè  maggior  bellezza  in  forte  ; 

Tal  che  del  campo  i più  famofi  Eroi 
Ha  prefi  d’un  piacer  tenace,  e forte; 

Non  è però,  ch’ali’ efea  de’  diletti 
Il  pio  Goffredo  lufingando  alletti. 

In  van 
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In  van  cerca  : invaghirlo,  v e con  mortali 
Dolcezze  attrarlo  - all’  amorofa  vita  : 

Che  q,ual  faturo  augel,  che  non  fi  cali 
Ove  il  cibo  inoltrando  altri  l’invita; 

Tal  ei,  fazio  del  mondo,  i piacer  frali 
Sprezza,  e fen  poggia  al  Ciel  per  via  romita, 
E quante  inlidie  al  fuo  bel  volto  tende 
L’infido  Amor,  tutte  fallaci  rende. 

^ 3 

Nè  impedimento  alcun  torcer  dall’  orme 
Puote,  che  Dio  ne  fegna,  i penfier  fanti. 
Tentò  ella  mill’arti,  e in  mille  forme, 

Quafi  Proteo  novel , gli  apparve  avanti . 

E dello  amor,  dove  piu  freddo  ei  dorme,  ~ 
Avrian  gli  atti  dolcillimi,  e i fembianti  ; 

Ma  qui  ( grazie  divine  ) ogni  fua  prova 
Vana  riefce,  e ritentar  non  giova. 

64 

La  bella  donna,  ch’ogni  cor  più  callo 
Arder  credea  ad  un  girar  di  ciglia, 

O come  perde  or  l’alterezza,  e ’l  fallo, 

E quale  ha  di  ciò  fdegno,  e meraviglia» 
Rivolger  le  fue  forze , ove  contrailo 
Men  duro  trovi,  alfin  fi  riconfiglia: 

Qual  capitan,  eh’ inefpugnabil  terra 
Stanco  abbandoni,  e porti  altrove  guerra. 

Ma  contra  l’arme  di  collei  non  meno 
Si  moltrò  di  Tancredi  invitto  il  core; 

Però  ch’altro  desio  gl’ ingombra  il  feno, 

Nè  vi  può  loco  aver  novello  ardore. 

Che  ficcome  dall’un  l’altro  veleno 
Guardar  ne  fuol , tal  l’un  dall’altro  amore. 
Quelli  foli  non  vinfe:  o molto,  o poco 
Avvampò  ci  alcun’ altro  al  fuo  bel  foco. 
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Ella,  febben  fi  duol,  che  non  fucceda 
Sì  pienamente  il  fuo  difegno,  e l’arte: 

Pur  fatto  avendo  così  nobil  preda 
Di  tanti:  Eroi,  fi  riconfola  in  parte. 

E pria,  che  di  fue  frodi  altri  s’avveda, 

Penfa  condurgli  in  più  ficura  parte  : 

Ove  gli  Aringa*  poi  d’ altre  catene , 

Che  non  fon  quelle,  ond’or  prefi  li  tiene. 
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Efiendo  giunto  il  termine,  che  fiffe 
Il  Capitano  a darle  alcun  foccorlo, 

A lui  fen  venne  riverente,  e dilfe: 

Sire  , il  dì  llàbiiito  è già  trafcorfo. 

E fe  per  forte  il  reo  Tiranno  udifle, 

Ch’  i’  abbia  fatto  all’  arme  tue  ricorfo , 

Prepareria  fue  fòrze  alla  difefa, 

Nè  così  agevol  poi  fora  l’ imprefa . 
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Dunque,  prima  eh’ a lui  tal  nova  apporti 
Voce  incerta  di  fama,  o certa  fpia. 

Scelga  la  tua  pietà  fra  tuoi  più  forti 
•Alcuni  pochi,  e meco  or  or  gl’ invia: 

Che,  fe  non  mira  il  Ciel  con  occhi  torti 
L’opre  mortali,  o l’innocenza  obblla; 

Sarò  ripofia  in  regno,  e la  mia  terra 
Sempre  avrai  tributaria  in  pace,  e in  guerra. 
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Così  diceva;  e ’1  Capitano  a i detti 

Quel,  che  negar  non  fi  potea,  concede: 

Sebben,  ov’ella  il  fuo  partir  affretti, 

In  sè  tornar  l’elezion  ne  vede; 

Ma  nel  numero  ognun  de’  dieci  eletti 
Con  infolita  inlìanza  elfer  richiede  : 

E l’emulazion,  ch’n  lor  fi  della, 

Più  importuni  gli  fa  nella  richiella. 

Ella, 
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Ella ^ che  ’n  elfi  mira  aperto  il  core. 

Prende  vedendo  ciò  novo  argomento: 

E fui  lor  fianco  adopra  il  rio  timore 
Di  gelofia  per  ferza,  e per  tormento: 
Sapendo  ben , eh’  al  fin  s’  invecchia  amore 
Senza  queft’arti,  e divien  pigro,  e lento. 
Quali  dertrier,  che  men  veloce  corra. 

Se  non  ha  chi  lui  fegua,  o chi’l  precorra. 

7 1 

E in  tal  modo  comparte  i detti  fui, 

E ’1  guardo  lufinghiero,  e ’1  dolce  rifo, 

Ch’ alcun  non  è,  che  non  invidj  altrui: 

Nè  il  timor  dalla  fpeme  è in  lor  divifo. 
La  folle  turba  degli  amanti,  a cui 
Stimolo  è l’arte  d’un  fallace  vifo, 

Senza  fren  corre,  e non  gli  tien  vergogna, 
E loro  indarno  il  Capitan  rampogna. 
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Ei  eh’ egualmente  fatisfar  defira 

Ciafcuna  delle  parti,  e in  nulla  pende: 
Sebbcn  alquanto  or  di  vergogna,  or  d’ira 
Al  vaneggiar  de’  Cavalier  s’accende; 

Poich’ oftinati  in  quel  desio  gli  mira, 

Novo  configlio  in  accordarli  prende. 
Scrivani!  i voftri  nomi , ed  in  un  vaio, 
Ponganfi  ( dille  ) e fia  giudice  il  cafo . 
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Subito  il  nome  di  ciafcun  fi  fcrilfe, 

E in  picciol’urna  porti,  e feoflì  foro, 

E tratti  a forte  : e ’I  primo,  che  n’ufcilfe. 
Fu  il  Conte  di  Pembrozia  Artemidoro. 
Legger  poi  di  Gherardo  il  nome  udilfe  : 

Ed  ufcì  Vincilao  dopo  coftoro: 

Vincilao,  che  sì  grave,  e faggio  avante. 
Canuto  or  pargoleggia,  e vecchio  amante. 


O ce- 
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O come  il  volto  han  lieto,  e gli  occhi  pregni 
Di  quel  piacer,  che  dal  cor  pieno  inonda, 

Quelli  tre  primi  eletti,  i cui  difegni 
La  fortuna  in  amor  delira  feconda. 

D’incerto  cor,  di  gelofia  dan  fegni 

Gli  altri,  il  cui  nome  avvien,  che  l’urna  afconda  : 

E dalla  bocca  pendon  di  colui, 

Che  fpiega  i brevi , e legge  i nomi  altrui . 
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Guafco  quarto  fuor  venne,  a cui  fuccelfe 
Ridolfo,  ed  a Ridolfo  indi  Olderico: 

Quinci  Guglielmo  Ronciglion  fi  leffe, 

E ’l  Bavaro  Eberardo,  e ’1  Franco  Enrico. 

Rambaldo  ultimo  fu,  che  farfi  elelfe 
Poi,  fe  cangiando,  di  Gesù  nemico. 

Tanto  puote  amor  dunque?  e quelli  chiufe 
Il  numero  de’  dieci,  e gli  altri  efclufe. 

D’ira , 
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D’ira,  di  gelofia,  d’invidia  ardenti 

Chiaman  gli  altri  Fortuna  ingiufta,  e ria: 

E te  acculano,  Amor,  che  le  confenti, 

Che  nell’imperio  tuo  giudice  fia. 

Ma  perchè  inltinto  è dell’  umane  menti , 

Che  ciò,  che  piu  fi  vieta,  uom  più  desia, 
Difpongon  molti  ad  onta  di  Fortuna 
Seguir  la  donna,  come  il  ciel  s’imbruna, 
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Voglioft  Tempre  feguirla  all’ombra,  al  Soley 
E per  lei  combattendo  efpor  la  vita. 

Ella  fanne  alcun  motto,  e con  parole 
Tronche,  e dolci  fofpiri  a ciò  gl’ invita: 

Ed  or  con  quello,  ed  or  con  quel  lì  duole, 
Che  far  convienle  fenza  lui  partita. 

S’ erano  armati  intanto,  e da  Goffredo 
Toglieano  i dieci  Cavalier  congedo. 
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Gli  ammonifee  quel  faggio  a parte , a parte  : 
Come  la  fe  pagana  è incerta,  e leve, 

E mal  fecuro  pegno:  e con  qual’ arte 
L’infidie,  e i cafi  avverfi  uom  fuggir  deve. 
Ma  fon  le  fue  parole  al  vento  fparte  : 

Nè  configlio  d’ uom  fano  amor  riceve . 

Lor  dà  commiato  al  line,  e la  Donzella 
Non  afpetta  al  partir  l’alba  novella. 
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Parte  la  vincitrice,  e quei  rivali 

Quali  prigioni,  al  fuo  trionfo  avanti 
Seco  n’adduce,  e tra  infiniti  mali 
Lafcia  la  turba  poi  degli  altri  amanti. 

Ma  come  ufcì  la  notte , e fotto  l’ ali 
Menò  il  filenzio , e i lievi  fogni  erranti  : 
Secretamente,  com’amor  gli  informa, 

Molti  d’ Armida  feguitaron  l’orma. 


Segue 
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Segue  Euftazio  il  primiero,  e puote  appena 
Afpettar  P ombre,  che  la  notte  adduce. 

Vaflene  frettolofò,  ove  nel  mena 
Per  le  tenebre  cieche  un  cieco  duce. 

Errò  la  notte  tepida,  e ferena; 

Ma  poi  nell’ apparir  dell'alma  luce, 

Gli  apparfe  inlieme  Armida,  e ’l  fuo  drappello 
, Dove  un  borgo  lor  fu  notturno  ortello. 
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Ratto  ei  ver  lei  fi  move,  ed  alPinfegna 
Torto  Rambaldo  il  riconofce,  e grida. 

Che  ricerchi  fra  loro,  e perchè  vegna. 

Vengo  ( rifponde  ) a feguitarne  Armida, 

Ned  ella  avrà  da  me,  fe  non  la  fdegna, 

Men  pronta  aita,  o fervitù  men  fida. 

Replica  P altro  : Ed  a cotanto  onore 
Di’,  chi  t’elerte?  egli  foggiunge:  Amore. 
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Me  fcelfe  amor,  te  la  Fortuna:  or  quale 
Da  più  giufto  elettore  eletto  parti  ? 

Dice  Rambaldo  allor:  nulla  ti  vale 
Titolo  falfo,  ed  ufi  inutifarti: 

Nè  potrai  della  vergine  regale 
Fra  i campioni  legittimi  mifchiarti, 
Illegittimo  fervo.  E chi  (riprende 
Crucciofo  il  Giovinetto)  a me  il  contende? 

• 8? 

Io  tei  difenderò,  colui  rifpofe; 

E feglili  all’  incontro  in  quello  dire, 

E con  voglie  egualmente  in  lui  fdegnofe 
L’altro  fi  molfe,  e con  eguale  ardire. 

Ma  qui  llefe  la  mano,  e fi  frappofe 
La  Tiranna  dell’ alme  in  mezzo  all’ ire, 

Ed  all’uno  dicea : Deh  non  t’increfca, 

Ch’ a te  compagno,  a me  campion  s’accrefca. 

84 

S’ami,  che  fai  va  i’ fia,  perchè  mi  privi 
In  sì  grand’uopo  della  nova  aita? 

Dice  all’altro:  Opportuno,  e grato  arrivi 
Difenfor  di  mia  fama,  e di  mia  vita. 

Nè  vuol  ragion,  nè  farà  mai,  ch’io  fchivi 
Compagnia  nobil  tanto,  e sì  gradita. 

Così  parlando,  ad  or  ad  or  tra  via 
Alcun  novo  campion  le  forvenia. 

85 

Chi  di  là  giunge,  e chi  di  quà,  nè  l’uno 
Sapea  dell1  altro,  e’i  mira  bieco,  e torto. 

Effa  lieta  gli  accoglie,  ed  a ciafcuno 
Mofìra  del  fuo  venir  gioja,  e conforto. 

Ma  già  nello  fchiarir  dell’aer  bruno 
S’era  del  lor  partir  Goffredo  accorto: 

E la  mente  indovina  de’  lor  danni 
D’ alcun  futuro  mal  par,  che  s’affanni. 


Mentre 
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Mentre  a ciò  pur  ripenfa,  un  melTo  appare 
Polverofo,  anelante,  in  villa  afflitto, 

In  atto  d’uom,  ch’altrui  novelle  amare 
Porti,  e moftri  il  dolore  in  fronte  ferino, 
DilTe  coltui:  Signor,  tolto  nei  mare 
La  grande  armata  apparirà  d’ Egitto  : 

E T avvifo  Guglielmo , il  qual  comanda 
A i Liguri  navigli,  a te  ne  manda, 

87 

Soggiunfe  a quello  poi,  che  dalle  navi 
Sendo  condotta  vettovaglia  al  campo, 

I cavalli,  e i cammelli  onulti,  e gravi 
Trovato  aveano  a mezza  Itrada  inciampo  : 
E che  i lor  difenlori  uccifi,  e fchiavi 
Reltar  pugnando,  e nelfun  fece  fcampo; 
Da’  ladroni  d’Arabia  in  una  valle 
Alfaliti  alla  fronte,  ed  alle  Ipalle. 

88 

E che  l’infano  ardire,  e la  licenza 

Di  que’  barbari  erranti  è ornai  sì  grande^ 
Che  ’n  guifa  d’ un  diluvio  intorno  fenza 
Alcun  contrailo  fi  dilata,  e fpande  : 

Onde  convien,  eh’ a porre  in  lor  temenza 
Alcuna  fquadra  di  guerrier  li  mande, 

Ch’ allicuri  la  via,  che  dall’ arene 
Del  mar  di  Palellina  al  campo  viene, 

D’una  in  un’altra  lingua  in  un  momento 
Ne  trapafla  la  fama,  e lì  diltende: 

E ’l  vulgo  de’  foldati  alto  fpavento 
Ha  della  fame,  che  vicina  attende. 

II  faggio  Capitan,  che  l’ardimento 
Solito  loro  in  elli  or  non  comprende: 

Cerca  con  lieto  volto,  e con  parole. 

Come  li  ralficuri,  e riconfole. 

Tomo  I.  L 3> 
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O per  mille  perigli,  e mille  affanni 

Meco  partati  in  quelle  parti,  e in  quelle,' 
Campion  di  Dio,  eh’ a rifiorare  i danni 
Della  Crifliana  fua  fede  nafcefle; 

Voi,  che  l’arme  di  Perfia,  e i Greci  inganni, 

E i monti,  e i mari,  e ’l  verno,  e le  tempelle, 
Della  fame  i difagi,  e della  fete 
Superafle;  voi  dunque  ora  temete? 

Dunque  il  Signor,  che  n’indirizza,  e move, 

Già  conofciuto  in  cafo  affai  piu  rio, 

Non  v’afllcura?  quafi  or  volga  altrove 
La  man  della  clemenza , e ’l  guardo  pio  ? 

Toflo  un  dì  fia , che  rimembrar  vi  giove 
Gli  feorfi  affanni , e feiorre  i voti  a Dio . 

Or  durate  magnanimi,  e voi  flellì 
Serbate , prego , a i profperi  fuccefli . 

Con  quelli  detti  le  fmarrite  menti 

Confola,  e con  fereno,  e lieto  afpetto; 

Ma  preme  mille  cure  egre,  e dolenti 
Altamente  ripofle  in  mezzo  al  petto. 

Come  porta  nutrir  sì  varie  genti 
Penfa  fra  la  penuria,  e fra!  difetto: 

Come  all’armata  in  mar  s’opponga,  e come 
Gli  Arabi  predatori  affreni,  e dome. 


IL  FINE  DEL  QUINTO  CANTO . 
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c ARGOMENTO . 

Argante  ogni  C rifilano  a giofira  appella  ; 
Indi  Otton  non  eletto  a lui  s oppone 
Audace  troppo , e tolto  vien  di  fella; 
Onde  fen  va  nella  città  prigione . 
Tancredi  pur  con  lui  pugna  novella 
Comincia  ; ma  a lei  tregua  il  bujo  impone 
Erminia , che  del  fuo  Signor  fi  crede 
Curare  il  mal  ^ move  notturna  il  piede  • 
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A d’altra  parte  l’ attediate  genti 
Speme  miglior  conforta,  e raflìcura: 

Ch’  oltre  il  cibo  raccolto  altri  alimenti 
Son  lor  dentro  portati  a notte  ofcura: 

Ed  han  munite  d’arme,  e dTftrumenti 
Di  guerra  verfo  l’aquilon  le  mura: 

Che  d’altezza  accrefciute,  e fode,  e grotte, 

Moflran  di  non  temer  d’urti,  o di  fcotte. 

L 3 E’1  Re 
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E ’1  Re  pur  Tèmpre  quefte  parti , e quelle 
Lor  fa  innalzare,  e rinforzare  i fianchi, 
o r aureo  fol  rifplenda,  od  alle  (Ielle, 

Ed  alla  luna  il  fofco  ciel  s’imbianchi: 

E in  far  continuamente  arme  novelle 
Sudano  i fabbri  affaticati,  e fianchi. 

In  sì  fatto  apparecchio  intollerante 
A lui  fen  venne,  e ragionolli  Argante. 
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E infino  a quando  ci  terrai  prigioni 

Fra  quefte  mura  in  vile  attedio,  e lento? 
Odo  ben  io  ftridere  incudi , e fuoni 
D’elmi,  e di  feudi,  e di  corazze  io  fento; 
Ma  non  veggio  a qual’ ufo:  e quei  ladroni 
Scorrono  i campi,  e i borghi  a lor  talento: 
Nè  v’è  di  noi  chi  mai  lor  paflo  arrefti, 

Nè  tromba,  che  dal  fonno  almen  gli  defti: 


A lor 
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A Ior  nè  i prandj  mai  turbati,  e rotti, 

Nè  molellate  fon  le  cene  liete: 

Anzi  egualmente  i dì  lunghi,  e le  notti 
Traggon  con  Scurezza,  e con  quiete. 

Voi  da  i difàgi,  e dalla  fame  indotti 
A darvi  vinti  a lungo  andar  farete. 

Od  a morirne  qui,  come  codardi. 

Quando  d’Egitto  pur  fajuto  tardi. 

s 

Io  per  me  non  vuò  già,  ch’ignobil  morte 

I giorni  miei  d’ ofcuro  obblio  ricopra  : 

Ne  vuò,  eh* al  novo  dì  fra  quelle  porte 
L’alma  luce  del  Sol  chiulo  mi  feopra. 

Di  quello  viver  mio  faccia  la  forte 
Quel,  che  già  Habilito  è là  di  fopra; 

Non  farà  già,  che  fenza  oprar  la  fpada 
Ingloriofo,  e invendicato  io  cada. 
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Ma  quando  pur  del  valor  vollro  ufato 
Così  non  folle  in  voi  Ipento  ogni  feme, 

Non  di  morir  pugnando,  ed  onorato. 

Ma  di  vita,  e di  palma  anco  avrei  Ipeme* 

A incontrare  i nemici,  e ’l  noltro  fato 
Andianne  pur  deliberati  infieme: 

Che  fpelfo  avvien,  che  ne’  maggior  perigli 
Sono  i più  audaci  gli  ottimi  configli. 

7 

Ma  fe  nel  troppo  ofar  tu  non  ifperi, 

Nè  fei  d’ufcir  con  ogni  fquadra  ardito; 
Procura  almen,  che  fia  per  duo  guerrieri 
Quello  tuo  gran  litigio  or  difinito. 

E perch’  accetti  ancor  più  volentieri 

II  Capitan  de’  Franchi  il  nollro  invito; 
L’arme  egli  feelga,  e ’l  fuo  vantaggio  toglia, 
E le  condizion  formi  a fua  voglia. 


Che, 
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Che  fé  ’I  nemico  avrà  due  mani,  ed  una 
Anima  fola,  ancor  eh’ audace,  e fera; 

Temer  non  dei  per  ifeiagura  alcuna, 

Che  la  ragion  da  me  difefa  pera. 

Puote  in  vece  di  Fato,  e di  Fortuna 
Darti  la  delira  mia  vittoria  intera: 

Ed  a te  sè  medefma  or  porge  in  pegno; 

Che,  fel  confidi  in  lei,  falvo  è il  tuo  regno. 

? 

Tacque:  e rifpofe  il  Re:  Giovane  ardente, 
Sebben  me  vedi  in  grave  età  fenile, 

Non  fono  al  ferro  quelle  man  sì  lente, 

Nè  sì  quell’alma  è neghittofa,  e vile, 

Ch’anzi  morir  volelfe  ignobilmente, 

Che  di  morte  magnanima,  e gentile: 

Quando  io  temenza  avelli,  o dubbio  alcuno 
De’  difagi , eh’  annunzi , e del  digiuno . 

I o 

Celli  Dio  tanta  infamia.  Or  quel,  eh’ ad  arte 
Nafcondo  altrui , vuò  eh’  a te  fia  palefe . 
Soliman  di  Nicea,  che  brama  in  parte 
Di  vendicar  le  ricevute  offefe, 

Degli  Arabi  le  fchiere  erranti,  e fparte 
Raccolte  ha  fin  dal  Libico  paefe  : 

E i nemici  alfalendo  all’  aria  nera, 

Darne  foccorfo,  e vettovaglia  Ipera. 

I I 

Toflo  fia,  che  qui  giunga:  or,  fe  frattanto 
Son  le  nollre  Cartella  opprelfe,  e ferve, 

Non  ce  ne  caglia,  pur  ch’l  regai  manto, 

E la  mia  nobil  reggia  io  mi  conferve. 

Tu  l’ardimento,  e quello  ardore  alquanto 
Tempra,  per  Dio,  che  ’n  te  foverchio  ferve; 
Ed  opportuna  la  rtagione  afpetta 
Alla  tua  gloria , ed  alla  mia  vendetta . 


Forte 
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Forte  sdegno!!!  il  Saracino  audace  9 
Ch’era  di  Solimano  emulo  antico; 

Si  amaramente  ora  d’udir  gli  fpiace. 

Che  tanto  fen  prometta  il  rege  amico. 

A tuo  fenno  ( rifponde  ) e guerra,  e pace 
Farai,  Signor;  nulla  di  ciò  più  dico. 

S’indugi  pure,  e Soliman  s’attenda; 

Ei,  che  perde  il  fuo  regno,  il  tuo  difenda. 

Vengane  a te,  quafi  celefte  metto, 

Liberator  del  popolo  Pagano  : 

Ch’io,  quanto  a me,  baflar  credo  a me  fletto, 
E fol  vuò  libertà  da  quella  mano. 

Or  nel  ripofo  altrui  fiami  concedo, 

Ch’  io  ne  difcenda  a guerreggiar  nel  piano  : 
Privato  cavalier,  non  tuo  campione. 

Verrò  co’  Franchi  a fingolar  tenzone. 

1 4 

Replica  il  Re:  febben  l’ira,  e la  fpada 
Dovrelli  riferbare  a miglior  ufo, 

Che  tu  sfidi  però,  fe  ciò  t’aggrada. 

Alcun  guerrier  nemico,  io  non  ricufo. 

Così  gli  dille,  ed  ei  punto  non  bada: 

Va  (dice  ad  un’araldo)  or  colà  giulo; 

Ed  al  Duce  de’  Franchi,  udendo  folle, 

Fa  quelle  mie  non  picciole  propolle. 

1 5 

Ch’un  cavalier,  che  d’ appiattarli  in  quello 
Forte  cinto  di  mura  a fdegno  prende; 

Brama  di  far  con  f armi  or  manifello 
Quanto  la  fua  poflanza  oltra  fi  Bende, 

E eh’  a duello  di  venirne  è prello 

Nel  pian,  eh’ è fra  le  mura,  e falte  tende 

Per  prova  di  valore,  e che  disfida 

Qual  più  de’  Franchi  in  fua  virtù  fi  fida. 


E che 


CANTO 
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E che  non  folo  è di  pugnare  accinto 

E con  uno,  e con  due  del  campo  odile; 

Ma  dopo  il  terzo,  il  quarto  accetta,  e ’l  quinto 
Sia  di  vulgare  dirpe,  o di  gentile. 

Dia,  fé  vuol,  la  franchigia,  e ferva  il  vinto 
Al  vincitor,  come  di  guerra  è Itile. 

Così  gl’  impofe  : ed  ei  vedidì  allotta 
La  purpurea  dell’arme  aurata  cotta. 
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E poiché  giunfe  alla  regai  prefenza 
Del  Principe  Goffredo,  e de’  Baroni, 

Chiefe  : O Signore,  a i meffaggier  licenza 
Dadi  tra  voi  di  liberi  fermoni? 

Dadi  ( rifpofe  il  Capitano  ) e fenza 
Alcun  timor  la  tua  propoda  efponi. 

Rifpofe  quegli  or  sì  parrà,  fe  grata, 

O formidabil  da  l’alta  ambafciata. 

1 8 

E feguì  pofcia,  e la  disfida  efpofe  • - 

Con  parole  magnifiche,  ed  altere. 

Fremer  s’ udirò,  e fi  inoltrar  fdegnofe 
Al  fuo  parlar  quelle  feroci  fchiere: 

E fenza  indugio  il  pio  Buglion  rifpofe: 

Dura  imprefa  intraprende  il  cavaliere: 

E tolto  io  creder  vuò,  che  gliene  increfca 
Sì,  che  d’uopo  non  fia,  che  ’l  quinto  n’efca. 

19 

Ma  venga  in  prova  pur,  che  d’ ogn’  oltraggio 
Gli  offero  campo  libero,  e ficuro: 

E feco  pugnerà  fenza  vantaggio 
Alcun  de’  miei  campioni,  e così  giuro. 

Tacque;  e tornò  il  Re  d’arme  al  fuo  viaggio 
Per  r orme,  ch’ai  venir  calcate  furo: 

E non  ritenne  il  frettolofo  palio, 

Fin  che  non  diè  rifpofta  al  fier  Circalfo . 


Arma- 
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Armati  ( dice  ) alto  Signor;  che  tardi? 

La  disfida  accettata  hanno  i Criftiani  , 

E d’ affrontarli  teco  i men  gagliardi 
Moflran  desio,  non  che  i guerrier  foprani. 

E mille  i’  vidi  minaccio!!  fguardi, 

E mille  al  ferro  apparecchiate  mani; 

Loco  ficuro  il  Duce  a te  concede. 

Così  gli  dice;  l’arme  e!To  richiede. 

2 1 

E fe  ne  cinge  intorno,  e impaziente 
Di  fcenderne  s’affretta  alla  campagna. 

Difle  a Clorinda  il  Re,  ch’era  prefente: 

Giufto  non  è ch’ei  vada,  e tu  rimagna. 

Mille  dunque  con  te  di  noftra  gente 
Prendi  in  fua  ficurezza,  e l’accompagna; 

Ma  vada  innanzi  a giufla  pugna  ei  folo: 

Tu  lunge  alquanto  a lui  ritien  lo  fluolo. 

2 2 

Tacque  ciò  detto:  e poi  che  furo  armati 
Quei  del  chiufo  n’  ufcivano  all’  aperto  : 

E giva  innanzi  Argante,  e dagli  ufati 
Arnefi  in  fui  cavallo  era  coperto . 

Loco  fu  tra  le  mura , e gli  (leccati , 

Che  nulla  avea  di  difeguale,  o d’erto, 

Ampio,  e capace:  e parea  fatto  ad  arte. 

Perch’egli  foffe  altrui  campo  di  Marte. 

Ivi  folo  difcefe,  ivi  fermoffe 

In  vifta  de’  nemici  il  fero  Argante, 

Per  gran  cor,  per  gran  corpo,  e per  gran  polle, 
Superbo,  e minacele vole  in  fembiante; 

Qual  Encelado  in  Fiegra,  o qual  moftrofle 
Nell’  ima  valle  il  Filifieo  gigante . 

Ma  pur  molti  di  lui  tema  non  hanno, 

Ch’anco  quanto  fia  forte  appien  non  fatino. 


Alcun 
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Alcun  però  dal  pio  Goffredo  eletto , 

Come  il  migliore  ancor  non  è fra  molti  ^ 

Ben  fi  vedean  con  defiofo  affetto 
Tutti  gli  occhi  in  Tancredi  effer  rivolti: 

E dichiarato  infra  i miglior  perfetto 
Dal  favor  manifefto  era  de’  volti: 

E s’udla  non  ofcuro  anco  il  bisbiglio, 

E T approvava  il  Capitan  col  ciglio. 

2-5 

Già  cedea  ciafcun’ altro , e non  fecreto 
Era  il  volere  ornai  del  pio  Buglione: 

Vanne,  a lui  diffe,  a te  l’ufcir  non  vieto, 

E reprimi  il  furor  di  quel  fellone. 

Ei  tutto  in  volto  baldanzofo,  e lieto, 

Poiché  d’imprefa  tal  fatto  è campione, 

Allo  fcudier  chiedea  Telmo,  e 1 cavallo: 

Poi  feguito  da  molti  ufcia  del  vallo . 

2 6 

Ed  a quel  largo  pian  fatto  vicino, 

Ove  Argante  T attende,  anco  non  era; 

Quando  in  leggiadro  afpetto,  e pellegrino, 

S’offerfe  agli  occhi  fuoi  T alta  Guerriera. 

Bianche  via  più  che  neve  in  giogo  Alpino, 

Avea  le  fopravefìe,  e la  vifiera 
Alta  tenea  dal  volto,  e fovra  un’erta 
Tutta,  quanto  ella  è grande,  era  fcoperta. 

27 

Già  non  mira  Tancredi,  ove  il  Circalfo 
La  fpaventofa  fronte  al  cielo  effolle: 

Ma  move  il  fuo  deftrier  con  lento  palio, 

Volgendo  gli  occhi,  ov’è  colei  fui  colle. 

Pofcia  immobil  fi  ferma,  e pare  un  falfo 
Gelido  tutto  fuor,  ma  dentro  bolle; 

Sol  di  mirar  s’appaga,  e di  battaglia 
Sembiante  fa  che  poco  or  più  gli  caglia  • 

Argan« 
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Argante,  che  non  vede  alcun,  che’n  atto 
Dia  legno  ancor  d’ apparecchiarli  in  gioftra: 

Da  defir  di  contela  io  qui  fui  tratto, 

Grida,  or  chi  viene  innanzi,  e meco  gioftra? 

L’altro  attonito  quafi,  e ftupefatto 

Pur  là  s’affifa,  e nulla  udir  ben  mofira. 

Ottone  innanzi  all’or  fpinfe  il  deftriero, 

E nell’  arringo  voto  entrò  primiero . 

25? 

Quelli  un  fu  di  color,  cui  dianzi  accefe 
Di  gir  contra  il  Pagano  alto  desio: 

Pur  cedette  a Tancredi,  e ’n  fella  afcefe 
Fra  gli  altri,  che  ’l  feguiro,  e feco  ufclo» 

Or,  veggendo  fue  voglie  altrove  intefe, 

E llarne  lui,  quali  al  pugnar  relllo; 

Prende  giovine  audace,  e impaziente 

L’occafione  offerta  avidamente. 

Tomo  I.  M E’  ve- 


3» 


CANTO 
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E'  veloce  così , che  tigre , o pardo 
Va  men  ratto  talor  per  la  fo retta, 

Corre  a ferir  il  Saracin  gagliardo, 

Che  d’altra  parte  la  gran  lancia  arrefta. 

Si  fcote  allor  Tancredi,  e dal  fuo  tardo 
Penfier,  quali  da  un  fonno  al  fin  fi  detta: 

E grida  ei  ben:  La  pugna  è mia;  rimanti. 
Ma  troppo  Ottone  è già  trafcorfo  avanti . 

31 

Onde  fi  ferma,  e d’ira,  e di  difpetto 

Avvampa  dentro , e fuor  qual  fiamma  è rotto  : 
Perch’ad  onta  fi  reca,  ed  a difetto, 

Ch’altri  fi  fia  primiero  in  gioftra  motto. 

Ma  in  tanto  a mezzo  il  corfo  in  fu  l’elmetto 
Dal  giovin  forte  è il  Saracin  percotto. 

Egli  all’incontro  a lui  col  ferro  acuto 
Fora  l’usbergo,  e pria  rompe  lo  fcuto. 

3* 

Cade  il  Crittiano;  e ben  è il  colpo  acerbo, 
Pofcia  ch’avvien,  che  dall’arcion  lo  fvella; 

Ma  il  Pagan  di  più  forza,  e di  più  nerbo 
Non  cade  già,  nè  pur  fi  torce  in  fella. 

Indi  con  difpettofo  atto  fuperbo 
Sovra  il  caduto  cavalier  favella: 

Renditi  vinto,  e per  tua  gloria  batti, 

Che  dir  potrai,  che  contra  me  pugnarti, 
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No  (gli  rifponde  Otton)  fra  noi  non  s’ufa 
Così  torto  depor  l’ arme , e 1’  ardire . 

Altri  del  mio  cader  farà  la  fcufa; 

Io  vuò  far  la  vendetta,  0 qui  morire. 

In  fembianza  d’ Aletto,  e di  Medufa 
Freme  il  Circarto,  e par,  che  fiamma  fpire. 
Conofci  or  ( dice  ) il  mio  valore  a prova , 
Poiché  la  cortefia  fprezzar  ti  giova. 


Spinge 
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Spìnge  il  deftrier  in  quello,  e tutto  obblia 
Quanto  virtù  Cavalerefca  chiede. 

Fugge  il  Franco  rincontro,  e li  defvia, 

E ’1  deliro  fianco  nel  paflar  gli  fiede: 

Ed  è sì  grave  la  percofla,  e ria, 

Che  ’l  ferro  fanguinofo  indi  ne  riede . 

Ma  che  prò,  fe  la  piaga  al  vincitore 
Forza  non  toglie,  e giunge  ira,  e furore? 

3 S 

Argante  il  corridor  dal  corfo  affrena, 

E indietro  il  volge;  e così  tofio  è volto, 
Che  fe  n accorge  il  fuo  nemico  appena, 

E d’  un  grand’  urto  all’  improvvifo  è colto  : 
Tremar  le  gambe,  indebolir  la  lena, 
Sbigottir  l’alma,  e impallidire  il  volto 
Gli  fe  1’  afpra  percofla,  e frale,  e fianco 
Sovra  il  duro  terren  battere  il  fianco. 

3 ^ 

Nell’  ira  Argante  infellonire , e firada 
Sovra  il  petto  del  vinto  al  deftrier  face. 

E così,  grida,  ogni  fuperbo  vada, 

Come  colìui,  che  fotto  i piè  mi  giace. 

Ma  l’invitto  Tancredi  allor  non  bada, 

Che  f atto  crudelilìimo  gli  fpiace  : 

E vuol  che  ’l  fuo  valor  con  chiara  emenda 
Cop  ra  il  fuo  fallo , e come  fuol , rifplenda . 

37 

Faflì  innanzi  gridando:  Anima  vile, 

Ch’  ancor  nelle  vittorie  infame  fei  ; 

Qual  titolo  di  laude  alto,  e gentile 
Da  modi  attendi  sì  feortefi,  e rei? 

Fra  i ladroni  d’Arabia,  o fra  fimile 
Barbara  turba  avvezzo  efler  tu  dei. 

Fuggi  la  luce,  e va  con  l’ altre  belve 
A incrudelir  ne’  monti,  e tra  le  felve. 

Tomo  I.  Mi 
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T acque  : e ’l  Pagano  al  fofferir  poco  ufo 
Morde  le  labbra,  e di  furor  fi  ftrugge. 
Rifponder  vuol,  ma’l  Tuono  efce  confufo. 
Siccome  ftrido  d’ animai , che  rugge  : 

O come  apre  le  nubi,  ond’egli  è chiufo, 
Impetuofo  il  fulmine,  e fen  fugge; 

Così  pareva  a forza  ogni  filo  detto 
Tuonando  ufcir  dall’ infiammato  petto. 

39 

Ma  poiché  ’n  ambo  il  minacciar  feroce 
A vicenda  irritò  l’orgoglio,  e l’ira: 

L’un  come  l’altro  rapido,  e veloce, 

Spazio  al  corfo  prendendo  il  deftrier  gira. 
Or  qui,  Mufa,  rinforza  in  me  la  voce, 

E furor  pari  a quel  furor  m’infpira: 

Sicché  non  fian  dell’ opre  indegni  i carmi, 
Ed  efprima  il  mio  canto  il  fuon  dell’ armi. 


Pofero 
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Pofero  in  rella,  e dirizzare)  in  alto 
I duo  guerrier  le  noderofe  antenne. 

Nè  fu  di  corfo  mai,  nè  fu  di  làlto, 

Nè  fu  mai  tal  velocità  di  penne, 

Nè  furia  eguale  a quella,  ond’ all* alfalto 
Quinci  Tancredi,  e quindi  Argante  venne. 

Rupper  F afte  fu  gli  elmi,  e volar  mille 
E tronchi,  e fchegge,  e lucide  faville. 

41 

Sol  de’  colpi  il  rimbombo  intorno  molTe 
L’immobil  terra,  e rifonarne  i monti; 

Ma  f impeto , e ’1  furor  delle  percoffe 
Nulla  piegò  delle  fuperbe  fronti . 

L’uno,  e l’altro  cavallo  in  guifa  urtolfe, 

Che  non  fur  poi  cadendo  a Porger  pronti. 

Tratte  le  fpade  i gran  maftri  di  guerra 
Lafciar  le  fìaffe,  e i piè  fermaro  in  terra. 

42 

Cautamente  ciafcuno  a i colpi  move 

La  delira,  a i guardi  l’occhio,  a i palli  il  piede. 
Si  reca  in  atti  varj,  e’n  guardie  nove, 

Or  gira  intorno,  or  crefce  innanzi,  or  cede; 

Or  qui  ferire  accenna,  e pofeia  altrove. 

Dove  non  minacciò , ferir  fi  vede  : 

Or  di  sè  difeoprire  alcuna  parte, 

E tentar  di  fchernir  l’ arte  con  l’ arte . 

4 3 

Della  fpada  Tancredi,  e dello  feudo 

Mal  guardato  al  Pagan  dimollra  il  fianco. 

Corre  egli  per  ferirlo,  e in  tanto  nudo 
Di  riparo  fi  Iafcia  il  lato  manco; 

Tancredi  con  un  colpo  il  ferro  crudo 
Del  nimico  ribatte,  e lui  fere  anco: 

Nè  poi,  ciò  fatto,  in  ritirarfi  tarda, 

Ma  fi  raccoglie,  e fi  rillringe  in  guarda. 

Tomo  I.  M 3 II 
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Il  fero  Argante,  che  se  fteffo  mira 

Del  proprio  fangue  fuo  macchiato,  e molle, 
Con  infolito  orror  freme,  e fofpira, 

Di  cruccio,  e di  dolor  turbato,  e folle: 

E portato  dalf  impeto,  e dall’ira 
Con  la  voce  la  fpada  infieme  eftolle: 

E torna  per  ferire,  ed  è di  punta 
Piagato,  ov’è  la  fpalla  al  braccio  giunta. 

45 

Qual  nell’  alpeflri  felve  orfa , che  fenta 
Duro  fpiedo  nel  fianco,  in  rabbia  monta: 

E contra  l’arme  sè  medefma  avventa, 

E i perigli,  e la  morte  audace  affronta: 

Tale  il  Circaffo  indomito  diventa. 

Giunta  or  piaga  alla  piaga,  ed  onta  all’onta: 
E la  vendetta  far  tanto  defia, 

Che  fprezza  i rifchi,  e le  difefe  obblia. 
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E congiungendo  a temerario  ardire 
Eftrema  forza,  e infaticabil  lena, 

Vien , che  sì  impetuofo  il  ferro  gire , 

Che  ne  trema  la  terra,  e ’l  ciel  balena: 

Nè  tempo  ha  l’altro,  ond’ un  fol  colpo  tire, 
Onde  fi  copra,  onde  refpiri  appena; 

Nè  fchermo  v’è,  eh’ affi  cu  rare  il  poffa 
Dalla  fretta  d’  Argante , e dalla  poffa . 

47 

Tancredi  in  sè  raccolto  attende  in  Vano, 

Che  de’  gran  colpi  la  tempefta  palli. 

Or  v’oppon  le  difefe,  ed  or  lontano 
Sen  va  co’  giri,  e co’  maeftri  paffi. 

Ma  poiché  non  s’allenta  il  fier  Pagano, 

E'  forza  alfin,  che  trafportar  fi  latti: 

E crucciofo  egli  ancor  con  quanta  puote 
Violenza  maggior  la  fpada  rote. 


Vinta 
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Vinta  dall’ira  è la  ragione,  e l’arte, 

E le  forze  il  furor  miniftra,  e crefce. 

Sempre  che  fcende  il  ferro,  o fora,  o parte 
O piallra,  o maglia,  e colpo  in  van  non  efce. 
Sparfa  è d’ arme  la  terra , e l’ arme  fparte 
Di  fangue , e ’l  fangue  col  fudor  fi  mefce . 

Lampo  nel  fiammeggiar,  nel  romor  tuono, 

Fulmini  nel  ferir  le  fpade  fono . 

4? 

Quello  popolo,  e quello  incerto  pende 
Da  sì  novo  fpettacolo,  ed  atroce; 

E fra  tema , e fperanza  il  fin  n’  attende , 

Mirando  or  ciò  che  giova,  or  ciò  che  nuoce, 

E non  fi  vede  pur,  nè  pur  s’intende 
Picciol  cenno  fra  tanti,  o balfa  voce; 

Ma  fe  ne  fta  ciafcun  tacito,  e immoto, 

Se  non  fe  in  quanto  ha  il  cor  tremante  in  moto. 

50 

Già  lafiì  erano  entrambi,  e giunti  forfè 
Sarian  pugnando  ad  immaturo  fine; 

Ma  sì  ofcura  la  notte  in  tanto  forfè, 

Che  nafcondea  le  cofe  anco  vicine. 

Quinci  un’araldo,  e quindi  un’altro  accorfe 
Per  dipartirgli,  e gli  partirò  al  fine. 

L’uno  il  franco  Arideo,  Pindoro  è l’altro, 

• Che  portò  la  disfida,  uom  faggio,  e fcaltro. 

51 

I pacifici  fcettri  ofar  colloro 

Fra  le  fpade  interpor  de’ combattenti, 

Con  quella  ficurtà,  che  porgea  loro 
L’ antichilfima  legge  delle  genti . 

Sete,  o guerrieri  ( incominciò  Pindoro  ) 

Con  pari  onor,  di  pari  ambo  poHenti. 

Dunque  celli  la  pugna,  e non  fian  rotte 
Le  ragioni , e ’l  ripofo  della  notte . 


Tempo 
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Tempo  è da  «travagliar  mentre  il  Sol  dura; 

Ma  nella'  notte  ogni  animale  ha  pace  : 

E generofo  cor  non  molto  cura 
* "Notturno  pregio,  che  s’  afconde,  e tace. 

Rifponde  Argante:  A me  per  ombra  ofcura 
La  mia  battaglia  abbandonar  non  piace  : 

Ben  avrei  caro  il  telhmon  del  giorno; 

Ma  che  giuri  coftui  di  far  ritorno. 

53 

Soggiunfe  F altro  allora  : E tu  prometti 
Di  tornar,  rimenando  il  tuo  prigione: 

Perch’ altrimenti  non  ha  mai,  ch’alpettì 
Per  la  noftra  contefa  altra  Cagione. 

Così  giuraro  : e poi  gli  Araldi  eletti 
A prefcriver  il  tempo  alla  tenzone, 

Per  dare  fpazio  alle  lor  piaghe  onefìo, 

Stabilirò  il  mattin  del  giorno  fefto. 

54 

Lafciò  la  pugna  orribile  nel  core 
De’  Saracini,  e de’  Fedeli  impreffa 
Un’alta  meraviglia,  ed  un’orrore, 

Che  per  lunga  ftagione  in  lor  non  ceda . 

Sol  dell’ ardir  fi  parla,  e del  valore, 

Che  l’un  guerriero,  e l’altro  ha  mofìro  in  effa. 

Ma  qual  fi  debbia  di  lor  duo  preporre, 

Vario,  e difcorde  il  vulgo  in  sè  difcorre. 

55 

E fla  fofpefo  in  afpettando,  quale 
Avrà  la  fera  lite  avvenimento  : 

E fe  ’l  furore  alla  virtù  prevale, 

O fe  cede  1’  audacia  all’  ardimento . 

Ma  piu  di  ciafcun’ altro,  a cui  ne  cale, 

La  bella  Erminia  n’ha  cura,  e tormento: 

Che  da  i giudizj  dell’  incerto  Marte 
Vede  pender  di  sè  la  miglior  parte . 

Coitci , 
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Coftei,  che  figlia  fu  del  Re  Cadano, 

Che  d’ Antiochia  già  l’imperio  tenne, 

Prefo  il  fuo  regno,  al  vincitor  Crirtiano 
Fra  1’  altre  prede  anch’ella  in  poter  venne. 

Ma  fulle  in  guifa  allor  Tancredi  umano, 

Che  nulla  ingiuria  in  fua  balia  foftenne: 

Ed  onorata  fu  nella  ruina 
Dell’alta  patria  fua,  come  Reina. 

57 

L’onorò,  la  fervi,  di  libertate 

Dono  le  fece  il  cavaliero  egregio: 

E le  furo  da  lui  tutte  lafciate 

Le  gemme,  e gli  ori,  e ciò  ch’avea  di  pregio. 

Ella  vedendo  in  giovanetta  etate, 

E in  leggiadri  fembianti  animo  regio, 

Reftò  prefa  d’amor,  che  mai  non  rtrinfe 
Laccio  di  quel  più  fermo,  onde  lei  cinfe. 

58 

Così  fe  ’l  corpo  libertà  riebbe, 

Fu  l’alma  fempre  in  fervitute  aftretta. 

Ben  molto  a lei  d’abbandonar  increbbe 
Il  Signor  caro,  e la  prigion  diletta. 

Ma  l’oneftà  regai,  che  mai  non  debbe 
Da  magnanima  donna  efler  negletta, 

La  coftrinfe  a partirli,  e con  l’antica 
Madre  a ricoverarfi  in  terra  amica. 

5 9 

Venne  a Gerufalemme,  e quivi  accolta 
Fu  dal  Tiranno  del  paefe  Ebreo. 

Ma  torto  pianfe  in  nere  fpoglie  avvolta 
Della  fua  genitrice  il  fato  reo. 

Pur  ne ’l  duol,  che  le  fia  per  morte  tolta, 

Nè  l’efiglio  infelice  unqua  poteo 
L’amorofo  desio  fveller  dal  core, 

Nè  favilla  ammorzar  di  tanto  ardore. 
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Ama,  ed  arde  la  mifera,  e sì  poco 
In  tale  flato  che  fperar  le  avanza, 

Che  nudrifce  nel  fen  l’occulto  foco, 

Di  memoria  via  più,  che  di  fperanza  : 

E quanto  è chiufo  in  più  fecreto  loco, 
Tanto  ha  l’incendio  fuo  maggior  polfanza. 
Tancredi  al  fine  a rifvegliar  fua  fpene 
Sovra  Gerufalemme  ad  olle  viene. 

6 1 » 

Sbigottir  gli  altri  all’  apparir  di  tante 
Nazioni,  e sì  indomite,  e sì  fere; 

Fe  fereno  ella  il  torbido  fembiante, 

E lieta  vagheggiò  le  fquadre  altere; 

E con  avidi  fguardi  il  caro  amante 
Cercando  gi'o  fra  quelle  armate  fchiere. 
Cercollo  in  van  fovente,  ed  anco  fpeffo 
Rafligurollo , e dille  : Egli  è pur  deffo. 

6z 

Nel  palagio  regai  fublime  forge 
Antica  torre  affai  preffo  alle  mura: 

Dalla  cui  fommità  tutta  fi  fcorge 
L’ofle  Crifliana,  e’1  monte,  e la  pianura, 
Quivi,  da  che  il  fuo  lume  il  Sol  ne  porge, 
Infin  che  poi  la  notte  il  mondo  ofcura, 

S’ aflide , e gli  occhi  verfo  il  campo  gira , 

E co’  penfieri  fuoi  parla,  e fofpira. 
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Quinci  vide  la  pugna,  e’1  cor  nel  petto 
Sentì  tremarfi  in  quel  punto  sì  forte. 

Che  parea,  che  diceffe:  Il  tuo  diletto 
E quegli  là,  che  ’n  rifchio  è della  morte. 
Così  d’angofcia  piena,  e di  fofpetto 
Mirò  i fuccefli  della  dubbia  forte  : 

E fempre  che  la  fpada  il  Pagan  moffe, 
Sentì  nell’ alma  il  ferro,  e le  percoffe. 


Ma  poi 
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Ma  poiché  ’l  vero  intefe,  e intefe  ancora. 

Che  dee  l’alpra  tenzon  rinnovellarfì  ; 

Infolito  timor  cosi  f accora, 

Che  fente  il  fangue  fuo  di  ghiaccio  farli, 

Talor  fecrete  lagrime,  e talora 
Sono  occulti  da  lei  gemiti  Iparli. 

Pallida,  efangue,  e sbigottita  in  atto, 

Lo  lpavento,  e’1  dolor  v’avea  ritratto. 

Con  orribile  immago  il  fuo  penfiero 
Ad  or  ad  or  la  turba,  e la  fgomenta: 

E via  più  che  la  morte,  il  fonno  è fero; 

Sì  Arane  larve  il  fogno  le  apprefenta. 

Parie  veder  P amato  cavaliero 
Lacero,  e fanguinofo;  e par  che  fenta, 

Ch’  egli  aita  le  chieda  : e delta  in  tanto 
Si  trova  gli  occhi,  e ’l  fen  molle  di  pianto, 
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Nè  fai  la  tema  di  futuro  danno 
Con  follecito  moto  il  cor  le  feote; 

Ma  delle  piaghe,  ch’egli  avea,  l’affanno 
E'  cagion,  che  quetar  l’alma  non  puote, 

E i fallaci  romor,  ch’intorno  vanno, 

Crefcon  le  cofe  incognite,  e remote: 

Siedi’  ella  avvifa,  che  vicino  a morte 
Giaccia  opprelfo  languendo  il  guerrier  forte, 
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E però  ch’ella  dalla  madre  apprefe. 

Qual  più  fecreta  Ila  virtù  dell’ erbe, 

E con  quai  carmi  nelle  membra  offefe 
Sani  ogni  piaga,  e ’l  duol  fi  difacerbe: 

Arte,  che  per  ufanza  in  quel  paefe. 

Nelle  figlie  de’  Re  par  che  fi  ferbe; 

Vorria  di  fua  man  propria  alle  ferute 
Del  fuo  caro  Signor  recar  falute* 
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Ella  Famato  medicar  delia, 

E curar  il  nemico  a lei  conviene  : 

Penfa  talor  d’erba  nocente,  e ria 
Succo  fparger  in  lui,  che  l’avvelene; 

Ma  fchiva  poi  la  man  vergine,  e pia 
Trattar  l’arti  maligne,  e le  n’aftiene. 

Brama  ella  almen , che  ’n  ufo  tal  fia  vota 
Di  fua  virtude  ogn’erba,  ed  ogni  nota. 

69 

Nè  già  d’andar  fra  la  nemica  gente 
Temenza  avria;  che  peregrina  era  ita, 

E ville  guerre,  e ftragi  avea  fovente, 

E fcorfa  dubbia,  e faticofa  vita: 

Sicché  per  l’ufo  la  femminea  mente 
Sovra  la  fua  natura  è fatta  ardita: 

Nè  così  di  leggier  fi  turba,  o pavé 
Ad  ogni  immagin  di  terror  men  grave . 
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Ma  più,  eh’ altra  cagion,  dal  molle  feno 
Sgombra  amor  temerario  ogni  paura: 

E crederia  fra  l’ugne,  e fra  ’l  veleno 
Deli’ africane  belve  andar  ficura. 

Pur,  fe  non  della  vita,  avere  almeno 
Della  fua  fama  dee  temenza,  e cura. 

E fan  dubbia  contefa  entro  al  fuo  core 
Due  potenti  nemici  Onore,  e Amore. 

71 

L’un  così  le  ragiona:  o Verginella, 

Che  le  mie  leggi  infino  ad  or  ferbafti, 

Io  mentre,  ch’eri  de’  nemici  ancella, 

Ti  confervai  la  mente,  e i membri  calli: 

E tu  libera  or  vuoi  perder  la  bella 
Verginità,  che  ’n  prigionia  guardarti? 

Ahi  nel  tenero  cor  quelli  penfieri, 

Chi  fvegliar  può  ? che  penfì  ? oimè  , che  fperi  ? 

Dunque 
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Dunque  il  titolo  tu  d’elfer  pudica 

Sì  poco  ftimi,  e d’oneftate  il  pregio; 

Che  te  n’andrai  fra  nazion  nemica 
Notturna  amante  a ricercar  difpregio? 

Onde  il  fuperbo  vincitor  ti  dica: 

PerdefU  il  regno,  e in  un  l’animo  regio: 

Non  fei  di  me  tu  degna;  e ti  conceda 
Vulgare  agli  altri,  e mal  gradita  preda. 

73 

Dall’  altra  parte  il  configlier  fallace 

Con  tai  lufinghe  al  fuo  piacer  l’ alletta  : 

Nata  non  fei  tu  già  d’orfa  vorace, 

Nè  d’afpro*,  e freddo  fcoglio,  o Giovinetta: 
Ch’  abbia  a fprezzar  d’ amor  l’ arco , e la  face , 
Ed  a fuggir  ognor  quel  che  diletta; 

Nè  petto  hai  tu  di  ferro,  o di  diamante. 

Che  vergogna  ti  fia  feffer  amante. 

74 

Deh  vanne  ornai,  dove  il  desio  t’invoglia. 

Ma  qual  ti  fingi  vincitor  crudele? 

Non  fai  com’egli  al  tuo  doler  fi  doglia, 

Come  compianga  al  pianto,  alle  querele? 

■ Crudel  fei  tu,  che  con  sì  pigra  voglia 
Movi  a portar  falute  al  tuo  fedele. 

Langue,  o fera,  ed  ingrata,  il  pio  Tancredi: 
E tu  dell’altrui  vita  a cura  fiedi. 

75 

Sana  tu  pur  Argante,  acciò  che  poi 
Il  tuo  liberator  fia  fpinto  a morte. 

Così  difciolti  avrai  gli  obblighi  tuoi , 

E sì  bel  premio  fia,  ch’ei  ne  riporte. 

E'  poifibil  però , che  non  fi  annoi 
Queffi  empio  miniflero  or  così  forte, 

Che  la  noja  non  balli,  e l’orror  folo 

A far,  che  tu  di  quà  ten  fugga  a volo? 

Tomo  I.  N 


Deh 
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Deh  ben  fora  all’ incontrò  ufficio  umano, 

E ben  n’ avrefti  tu  gioja,  e diletto, 

Se  la  pietofa  tua  medica  mano 
Avvicinali!  al  valorofo  petto  : 

Che  per  te  fatto  il  tuo  Signor  poi  fano 
Colorirebbe  il  fuo  fmarrito  afpetto  : 

E le  bellezze  fue,  che  fpente  or  fono. 

Vagheggierei!!  in  lui,  quafi  tuo  dono. 
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Parte  ancor  poi  nelle  fue  lodi  avrefti , 

E nell’ opre,  eh’ ei  felfe  alte,  e famofe  : 

Ond’ egli  te  d’abbracciamenti  onefti 
Faria  lieta , e di  nozze  avventurofe  : 

Poi  moftra  a dito,  ed  onorata  andrefti 
Fra  le  madri  Latine,  e fra  le  fpofe 
Là  nella  bella  Italia,  ov’ è la  fede 
Del  valor  vero,  e della  vera  fede. 
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Da  tai  fperanze  lulingata  ( ahi  ftolta  ) 

Somma  felicitate  a sè  figura. 

Ma  pur  fi  trova  in  mille  dubbj  avvolta, 

Come  partir  fi  pofla  indi  ficura: 

Perchè  vegghian  le  guardie,  e fempre  in  volta 
Van  di  fuori  al  palagio , e fulle  mura  : 

Nè  porta  alcuna  in  tal  rifehio  di  guerra 
Senza  grave  cagion  mai  fi  diflerra. 

19 

Soleva  Erminia  in  compagnia  fovente 
Della  Guerriera*  far  lunga  dimora. 

Seco  la  vide  il  Sol  dall’occidente: 

Seco  la  vide  la  novella  aurora  : 

E quando  fon  del  dì  le  luci  fpente. 

Un  fol  letto  le  accolfe  ambe  talora: 

E nuli’ altro  penfier,  che  l’amorofo 
L’una  vergine  all’altra  avrebbe  afeofo. 

Quello 
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Quello  fol  tiene  Erminia  a lei  fecreto; 

E s udita  da  lei  talor  fi  lagna, 

Reca,  ad  altra  cagion  del  cor  non  lieto 
Gli  affetti , e par  che  di  fua  forte  piagna . 

Or  in  tanta  amiftà  fenza  divieto 
Venir  fempre  ne  puote  alla  compagna: 

Nè  rtanza  al  giunger  fuo  giammai  fi  ferra , 

Siavi  Clorinda,  o fia  in  configlio,  o ’n  guerra. 
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Vennevi  un  giorno,  ch’ella  in  altra  parte 
Si  ritrovava,  e fi  fermò  penfofa, 

Pur  tra  sè  rivolgendo  i modi,  e l’arte 
Della  bramata  fua  partenza  afcofa. 

Mentre  in  varj  penfier  divide,  e parte 
L’ incerto  animo  fuo  , che  non  ha  pofa; 

Sofpefe  di  Clorinda  in  alto  mira 
L’arme,  e le  fopravefte:  allor  fofpira> 

82 

E tra  sè  dice  fofpirando  : O quanto 
Beata  è la  fortifììma  donzella: 

Quant’io  la  invidio,  e non  le  invidio  il  vanto, 

O ’l  femminil  onor  deH’effer  bella. 

A lei  non  tarda  i paffi  il  lungo  manto. 

Nè  ’l  fuo  valor  rinchiude  invida  cella  ; 

Ma  vefte  farmi,  e fe  d’ufcirne  agogna, 

Vaflene,  e non  la  tien  tema,  o vergogna. 
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Ah  perchè  forti  a me  natura,  e ’l  cielo 
Altrettanto  non  fer  le  membra,  e ’l  petto* 

Onde  poterti  anch’io  la  gonna,  e ’l  velo 
Cangiar  nella  corazza,  e nell’elmetto? 

Che  sì  non  riterrebbe  arfura,  o gelo, 

Non  turbo,  o pioggia  il  mio  infiammato  affetto; 
Ch’ai  Sol  non  foffi,  ed  al  notturno  lampo 
Accompagnata,  o fola  armata  in  campo. 

Tomo  I.  Ni  Già 


CANTO 
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Già  non  avrelli,  o difpietato  Argante, 

Col  mio  Signor  pugnato  tu  primiero: 

Ch’  io  farei  corfa  ad  incontrarlo  avante , 

E forfè  or  fora  qui  mio  prigioniero: 

E fofterria  dalla  nemica  amante 
Giogo  di  fervitù  dolce,  e leggiero. 

E già  per  li  fuoi  nodi  i’  fentirei 
, Fatti  foavi,  e alleggeriti  i miei. 
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Ovvero  a me  dalla  fua  delira  il  fianco 
Sendo  percolfo,  e riaperto  il  core, 

Pur  rifanata  in  cotal  guifa  almanco 
Colpo  di  ferro  avria  piaga  d’amore. 

Ed  or  la  mente  in  pace,  e ’l  corpo  fianco 
Ripofarianfi  : e forfè  il  vincitore 
Degnato  avrebbe  il  mio  cenere,  e fotta 
D’ alcun  onor  di  lagrime,  e di  fotta, 
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Ma  latta,  i’  bramo  non  poflibil  cofa^ 

E tra  folli  penfier  in  van  m’avvolgo. 
Dunque  io  fiarò  qui  timida,  e dogliofa, 
Com’una  pur  del  vii  femmineo  volgo? 

Ah  non  fiarò;  cor  mio  confida,  ed  ofa. 
Perchè  l’arme  una  volta  anch’io  non  tolgo? 
Perchè  per  breve  fpazio  non  potrolle 
Sofiener,  benché  fia  debile,  e molle? 
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Si  potrò , sì , che  mi  farà  pottente 

Amor,  ond’alta  forza  i men  forti  hanno, 
Da  cui  fpronati  ancor  s’arman  lòvente 
D’ardire  i cervi  imbelli,  e guerra  fanno; 

Io  guereggiar  non  già,  vuò  folamente 
Far  con  quell’ arme  un’ingegnofo  inganno, 
Finger  mi  vuò  Clorinda,  e ricoperta 
Sotto  l’ immagin  fua  d’  ufcir  fon  certa . 


Non 


SESTO-  153 

88 

Non  ardirieno  a lei  fare  i cuflodi 
Dell’ alte  porte  refiflenza  alcuna. 

Io  pur  ripenfo , e non  veggio  altri  modi  : 

Aperta  è,  credo,  quella  via  fol’una. 

Or  favorifca  f innocenti  frodi 
Amor,  che  le  m’infpira,  e la  fortuna. 

E ben  ai  mio  partir  comoda  è l’ora, 

Mentre  col  Re  Clorinda  ancor  dimora. 


Così  rifolve,  e {limolata,  e punta 
Dalle  furie  d’amor  più  non  afpetta; 

Ma  da  quella  alla  fua  danza  congiunta 
L’arme  involate  di  portar  s’affretta. 

E far  lo  può,  che  quando  ivi  fu  giunta 
Diè  loco  ogn’ altro,  e fi  redo  foletta: 

E la  notte  i fuoi  furti  ancor  copria, 

Ch’ a i ladri  amica,  ed  agli  amanti  ufcia. 

Tomo  I.  N 3 Effa, 
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Elfa,  veggendo  il  del  d’ alcuna  ftella 
Già  fparlò  intorno  divenir  più  nero  : 

Senza  frapporvi  alcun  indugio,  appella 
Secretamente  un  fuo  fedel  fcudiero, 

Ed  una  fua  leal  diletta  ancella: 

E parte  fcopre  lor  del  fuo  penfiero; 

Scopre  il  difegno  della  fuga,  e finge, 

Ch’ altra  cagione  a dipartir  l’aftringe. 
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Lo  fcudiero  fedel  fùbito  apprefla 
Ciò  ch’ai  bifogno  necefiario  crede. 

Erminia  in  tanto  la  pompofa  vefta 
Si  fpoglia,  che  le  fcende  infino  al  piede, 

E in  ifchietto  veftir  leggiadra  refta, 

E fnella  sì,  ch’ogni  credenza  eccede. 

Nè,  trattane  colei,  ch’alia  partita 
Scelta  s avea,  compagna  altra  l’aita. 
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Col  durilfimo  acciar  preme,  ed  offende 
Il  delicato  collo,  e T aurea  chioma: 

E la  tenera  man  lo  feudo  prende, 

' Pur  troppo  grave,  e infopportabil  foma. 

Così  tutta  di  ferro  intorno  fplende,  > 

E in  atto  militar  sè  fieffa  doma . 

Gode  amor,  eh’ è prefente,  e tra  sè  ride, 
Come  allor  già , eh’  avvolfe  in  gonna  Alcide . 

O con  quanta  fatica  ella  foftiene 

L’inegual  pelo  , e move  lenti  i pafli: 
x Ed  alla" fida  compagnia  s’attiene, 
v Che  per  appoggio  andar  dinanzi  falli. 

Ma  rinforzan  gli  fpirti  Amore,  e Spene, 

E miniftran  vigore  a i membri  lalfi: 

Sicché  giungono  al  loco,  ove  le  afpetta 
Lo  fcudiero,  e in  arcion  fagliono  in  fretta. 
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Travediti  ne  vanno,  e la  più  afcofa, 

E più  riporta  via  prendono  ad  arte. 

Pur  s’avvengono  in  molti,  e l’aria  ombrofa 
Veggon  lucer  di  ferro  in  ogni  parte: 

Ma  impedir  lor  viaggio  alcun  non  ofa, 

E cedendo  il  fender  ne  va  in  difparre  : 

Che  quel  candido  ammanto,  e la  temuta 
Infegna  anco  nell’ombra  è conofciuta. 

> 9 5 

Erminia  benché;  quivi  alquanto  fceme 
Del  dubbiò  Tuo,  non  va  però  ficura: 

Che  d’ertere  fcoperta  allà/fìn  teme, 

E. del  fuo  troppo  ardirMente  or  paura. 

Ma  pur  giunta  alla  porta  il  timor  preme, 
Ed  inganna -colui,  che  n’ha  la  cura. 

Io  fon  Clorinda  ( difle  ) apri  la  porta, 

Che ’l  Re  m’invia,  dove  l’andare  importa. 

9 6 

La  voce  femminil  fembiante  a quella 
Della  Guerriera , agevola  l’ inganno . 

Chi  crederia  veder  armata  in  fella 
Una  dell’ altre,  ch’arme  oprar  non  fanno? 
Sicché  ’l  portier  torto  ubbidifce  : ed  ella 
N’efce  veloce,  e i due,  che  feco  vanno. 

E per  lor  ficurezza  entro  le  valli 
Calando,  prendon  lunghi  obbliqui  calli. 
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Ma  poi  eh’ Erminia  in  folitaria,  ed  ima 
Parte  fi  vede,  alquanto  il  corfo  allenta: 

Ch’  i primi  rifehi  aver  partati  eftima , 

Nè  d’erter  ritenuta  ornai  paventa. 

Or  penfa  a quello,  a che  penfato  in  prima 
Non  bene  aveva;  ed  or  le  s apprefenta 
Diffidi  più,  eh’ a lei  non  fu  moftrata 
Dal  frettolofo  fuo  defir  l’entrata. 


Vede 
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Vede  or,  che  fotto  il  militar  fembiante 
Ir  tra  feri  nemici  è gran  follia  : 

Nè  d’altra  parte  palelàrfi  avante. 

Ch’ai  fuo  Signor  giungelfe,  altrui  vorria. 

A lui  fecreta,  ed  improvvifa  amante 
Con  ficura  oneilà  giunger  desia . 

Onde  fi  ferma,  e da  miglior  penderò 
Fatta  più  cauta,  parla  al  fuo  fcudiero. 
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Edere,  o mio  fedele,  a te  conviene 

Mio  precurfor;  ma  fii  pronto,  e fagace. 

Vatene  al  campo,  e fa,  eh’ alcun  ti  mene, 

E t’introduca,  ove  Tancredi  giace. 

A cui  dirai,  che  donna  a lui  ne  viene, 

Che  gli  apporta  falute,  e chiede  pace: 

Pace,  pofeia  eh’ amor  guerra  mi  move, 

Ojid’  ei  falute , io  refrigerio  trove . 

I 00 

E ch’efla  ha  in  lui  sì  certa,  e viva  fede, 

Che  ’n  fuo  poter  non  teme  onta,  nè  feorno. 

Di’  fol  quello  a lui  folo  : e s’  altro  ei  chiede  ; 

Di’  non  faperlo,  e affretta  il  tuo  ritorno. 

Io  ( che  quella  mi  par  ficura  fede  ) 

In  quello  mezzo  qui  farò  foggiorno. 

Così  dille  la  donna:  e quel  leale 
Già  veloce  così,  come  avelfe  ale. 

I O I 

E feppe  in  guifa  oprar,  eh’ amicamente 
Entro  a i chiufi  ripari  ei  fu  raccolto  : 

E poi  condotto  al  cavalier  giacente, 

Che  l’ ambafeiata  udì  con  lieto  volto. 

E già  lafciando  ei  lui,  che  nella  mente 
Mille  dubbj  penfieri  avea  nvolto, 

Ne  riportava  a lei  dolce  rifpolla; 

Ch’entrar  potrà,  quanto  piu  lice,  afcolla. 

Ma 
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Ma  ella  intanto  impaziente , a cui 

Troppo  ogni  indugio  par  nojofo,  e greve, 

Numera  fra  sè  fteffa  i palli  altrui, 

E penfa:  or  giunge,  or  entra,  or  tornar  deve. 

E già  le  fembra,  e fe  ne  duol,  colui 
Men  del  folito  affai  fpedito,  e leve. 

Spinge!!  al  fine  innanzi , e ’n  parte  afcende , 

Onde  comincia  a difcoprir  le  tende. 

Era  la  notte,  e ’I  fuo  fiellato  velo 

Chiaro  fpiegava,  e fenza  nube  alcuna: 

E già  Ipargea  rai  luminofi,  e gelo 
Di  vive  perle  la  forgente  Luna. 

L’innamorata  donna  iva  col  Cielo 
Le  fue  fiamme  sfogando  ad  una,  ad  una: 

E fecretarj  del  fuo  amore  antico 
Fea  i muti  campi,  e quel  filenzio  amico. 
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Poi  rimirando  il  campo,  ella  dicea: 

O belle  agli  occhi  miei  tende  Latine, 

Aura  fpira  da  voi,  che  mi  ricrea, 

E mi  conforta,  pur  che  m’avvicine. 

Così  a mia  vita  combattuta,  e rea. 

Qualche  onefto  ripofò  il  Ciel  delfine; 

Come  in  voi  folo  il  cerco:  e folo  parmi, 

Che  trovar  pace  io  poffa  in  mezzo  all* armi. 
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Raccogliete  me  dunque,  e in  voi  fi  trove 
Quella  pietà,  che  mi  promife  Amore: 

E ch’io  già  vidi  prigioniera  altrove 
Nel  manfueto  mio  dolce  Signore. 

Nè  già  defio  di  racquiftar  mi  move 
Col  favor  voftro  il  mio  regale  onore. 

Quando  ciò  non  avvenga,  affai  felice 
Io  mi  terrò,  fe  in  voi  fervir  mi  lice. 

Così 
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Così  parla  cortei,  che  non  prevede 
Qual  dolente  fortuna  a lei  s apprerte . 

Ella  era  in  parte,  ove  per  dritto  fiede 
L’ armi  fue  terfe  il  bel  raggio  celefte  : 
Sicché  da  lunge  il  lampo  Ior  fi  vede 
Col  bel  candor,  che  le  circonda,  e verte: 
E la  gran  Tigre  nell’ argento  imprerta 
Fiammeggia  sì,  eh’ ognun  direbbe  ; è defla. 
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Come  volle  fua  forte  affai  vicini 

Molti  guerrier  difpofti  avean  gli  agguati: 

E n’eran  duci  due  fratei  Latini 
Alcandro,  e Poliferno  : e fur  mandati 
Per  impedir,  che  dentro  a i Saracini 
Gregge  non  fiano,  e non  fian  buoi  menati: 

E fe  ’l  fervo  pafsò , fu  perchè  torfe 
Più  lunge  il  paflb,  e rapido  trafeorfe. 

Al  gìo- 
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Al  giovan  Poliferno,  a cui  fu  il  padre 
Su  gli  occhi  Tuoi  già  da  Clorinda  uccifo, 

Vifte  le  fpoglie  candide,  e leggiadre, 

Fu  di  veder  l’alta  guerriera  avvifo: 

E contra  l’irritò  l’ occulte  fquadre, 

Nè  frenando  del  cor  moto  improvvifo  : 

(Com’era  in  fuo  furor  fubito,  e folle) 

Gridò,  fei  morta,  e l’afta  in  van  lancioUe* 

IO? 

Siccome  cerva',  ch’aftetata  il  pafto 

Mova  a cercar  d’acque  lucenti,  e vive, 

Ove  un  bel  fonte  diftillar  da  un  faftò, 

O vide  un  fiume  tra  frondofe  rive; 

S’incontra  i cani  allor,  che  ’l  corpo  laflò 
Riftorar  crede  all’ onde,  all’ ombre  eftive; 

Volge  indietro  fuggendo,  e la  paura 
La  ftanchezza  obbliar  face,  e l’arfura. 
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Così  coftei,  che  dell’ amor  la  fete, 

Onde  l’infermo  core  è fempre  ardente, 

Spegner  nell’ accoglienze  onefte,  e liete 
Credeva,  e ripofar  la  fianca  mente; 

Or,  che  contra  le  vien,  chi  gliel  diviete, 

E ’l  fuon  del  ferro,  e le  minaccie  fente; 

Se  ftefta,  e ’l  fuo  defir  primo  abbandona, 

E ’l  veloce  deftrier  timida  fprona . 

111 

Fugge  Erminia  infelice,  e ’l  fuo  deftriero 
Con  prontiftìmo  piede  il  fuol  calpefta. 

Fugge  ancor  l’altra  donna,  e lor  quel  fero 
Con  molti  armati  di  feguir  non  refta. 

Ecco  che  dalle  tende  il  buon  fcudiero, 

Con  la  tarda  novella  arriva  in  quefta  : 

E l’altrui  fuga  ancor  dubbio  accompagna: 

E gli  fparge  il  timor  per  la  campagna. 


Ma 
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Ma  il  più  l'aggio  fratello,  il  quale  anch’etto 
La  non  vera  Clorinda  avea  veduto , 

Non  la  volle  feguir,  ch’era  men  predo; 

Ma  nell’  infidie  fue  s è ritenuto . 

E mandò  con  l’avvifo  al  campo  un  metto 
Che  non  armento,  od  animai  lanuto, 

Nè  preda  altra  fimil  ; ma  eh’  è feguita 
Dal  fuo  German  Clorinda  impaurita. 

E eh’ ei  non  crede  già,  nè ’l  vuol  ragione, 
Ch’ella,  eh’ è duce,  e non  è fol  guerriera, 
Elegga  all’ufcir  fuo  tale  Cagione 
Per  opportunità,  che  fia  leggiera. 

Ma  giudichi,  e comandi  il  pio  Buglione; 
Egli  farà  ciò,  che  da  lui  s’impera. 

Giunge  al  campo  tal  nova,  e fe  n’intende 
Il  primo  fuon  nelle  Latine  tende. 

1 14 

Tancredi,  cui  dinanzi  il  cor  fcfpefe 

Quell’avvifo  primiero,  udendo  or  quello, 
Penfa  Deh  forfè  a me  venia  cortefe, 

E in  periglio  è per  me;  nè  penfa  al  retto; 
E parte  prende  fol  del  grave  arnefe, 

Monta  a cavallo,  e tacito  efee,  e pretto: 

E feguendo  gl’indizj,  e Forme  nove, 
Rapidamente  a tutto  corfo  il  move. 
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ARGOMENTO. 

Fugge  Erminia  ,e  un  pajìor  t accoglie  .'intanto 
Tancredi  in  van  di  lei  cercando , il  piede 
Fon  ne  lacci  cf  Armida . Il  fero  vanto 
D'  Argante  riprovar  Raimondo  ha  fede  ; 
Però  difefo  da  cujlode  fanto 
Seco  entra  in  campo  : Belzebù , che  vede 
Ciò  al  Pagan  male  il  folle  ardir  riefce , 

Per  lui  falvar , guerra , e procelle  mefce  • 
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Ntanto  Erminia  infra  T ombrofe  piante 
D’antica  felva  dal  cavallo  è fcorta: 

Nè  più  governa  il  fren  la  man  tremante: 
E mezza  quali  par  tra  viva,  e morta. 

Per  tante  ftrade  fi  raggira,  e tante 
Il  corridor,  che  ’n  fua  balla  la  porta; 

. Ch’alfin  dagli  occhi  altrui  pur  fi  dilegua, 

Ed  è foverchio  ornai,  ch’altri  la  fegua. 
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Qual  dopo  lunga,  e faticofa  caccia 
Tornanfi  medi,  ed  anelanti  i cani, 

Che  la  fera  perduta  abbian  di  traccia , 

Nafcofa  in  felva  dagli  aperti  piani; 

Tal  pieni  d’ira,  e di  vergogna  in  faccia 
Riedono  fianchi  i cavalier  Crifliani. 

Ella  pur  fugge,  e timida,  e fmarrita 
Non  fi  volge  a mirar,  s’anco  è feguita. 
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Fuggi  tutta  la  notte,  e tutto  il  giorno 
Errò  fenza  configlio,  e fenza  guida, 

Non  udendo,  o vedendo  altro  d’intorno, 

Che  le  lagrime  fue,  che  le  fue  ftrida. 

Ma  nell’ora,  che  ’l  Sol  dal  carro  adorno 
Scioglie  i corfieri,  e in  grembo  al  mar  s’annida; 
Giunfe  del  bel  Giordano  alle  chiare  acque, 

E fcefe  in  riva  al  fiume,  e qui  fi  giacque. 
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Cibo  non  prende  già,  che  de’  fuoi  mali 

' Solo  fi  pafce,  e fol  di  pianto  ha  fete: 

Ma  ’l  fonno , che  de’  miferi  mortali 
E'  col  fuo  dolce  obblfo  pofa,  e quiete, 

Sopì  co’  fenfi  i fuoi  dolori,  e l’ali 
Difpiegò  fovra  lei  placide,  e chete: 

Nè  però  ceffa  Amor  con  varie  forme 
La  fua  pace  turbar,  mentre  ella  dorme. 

5 

Non  fi  deftò  finché  garrir  gli  augelli 
Non  fentì  lieti,  e falutar  gli  albori, 

E mormorare  il  fiume,  e gli  arbofcelli, 

E con  l’onda  fcherzar  l’aura,  e co’  fiori. 

Apre  i languidi  lumi,  e guarda  quelli 
Alberghi  folitarj  de’  pallori: 

E parie  voce  ufcir  tra  l’acqua,  e i rami, 

Ch’a  i fofp  iri,  ed  al  pianto  la  richiami. 

Ma  fon 
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Ma  fon,  mentre  ella  piange,  i fuoi  lamenti 
Rotti  da  un  chiaro  fuon , eh’  a lei  ne  viene, 
Che  fembra,  ed  è di  paltorali  accenti 
Millo,  e di  bolcareccie  inculte  avene. 
Riforge,  e là  s’indrizza  a pallienti, 

E vede  un  uom  canuto  all’  ombre  amene 
TefTer  fiicelle  alla  fua  greggia  a canto. 

Ed  afcoltar  di  tre  fanciulli  il  canto. 


7 

Vedendo  quivi  comparir  repente 
L’inlblite  arme,  sbigottir  coftoro; 

Ma  gli  faluta  Erminia,  e dolcemente 

Gli  affida,  e gli  occhi  feopre,  e i bei  crin  d’oro. 

Seguite,  ( dice  ) avventurofa  gente 

Al  Ciel  diletta,  il  bel  vodro  lavoro; 

Che  non  portano  già  guerra  quell’ armi 

All’ opre  voltre,  a i vodri  dolci  carmi. 

Tomo  I.  O z Sog- 
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Soggiunfe  pofcia:  O padre,  or  che  d intorno 
D’alto  incendio  di  guerra  arde  il  paefe, 

Come  qui  llate  in  placido  foggiorno, 

Senza  temer  le  militari  offefe? 

Figlio  ( ei  rifpofe  ) d’ ogni  oltraggio , e fcorno 
La  mia  famiglia,  e la  mia  greggia  illefe 
Sempre  qui  fur;  nè  ftrepito  di  Marte 
Ancor  turbò  quella  remota  parte. 

? 

O fia  grazia  del  Ciel,  che  l’umiltade 
D’innocente  pallor  fai  vi,  e fublime; 

O che,  liccome  il  folgore  non  cade 
In  baffo  pian,  ma  full’eccelfe  cime: 

Cosi  il  furor  di  peregrine  fpade 

Sol  de’  gran  Re  l’ altere  tefte  opprime: 

Nè  gli  avidi  foldati  a preda  alletta 
La  noffra  povertà  vile,  e negletta. 

I o 

Altrui  vile,  e negletta,  a me  sì  cara, 

Che  non  bramo  tefor,  nè  regai  verga; 

Nè  cura,  o voglia  ambiziofa,  o avara 
Mai  nel  tranquillo  del  mio  petto  alberga. 
Spengo  la  fete  mia  nell’acqua  chiara, 

Che  non  tem’io,  che  di  venen  s’afperga: 

E quella  greggia , e f orticel  difpenfa 
Cibi  non  compri  alla  mia  parca  menfa. 

I I 

Che  poco  è il  defiderio,  e poco  è il  nollro 
Bifogno,  onde  la  vita  li  confervi. 

Son  figli  miei  quelli,  ch’addito,  e mollro, 
Cullodi  della  mandra,  e non  ho  fervi. 

Così  men  vivo  in  folitario  chiollro 
Saltar  veggendo  i capri  fnelli,  e i cervi. 

Ed  i pefci  guizzar  di  quello  fiume, 

E fpiegar  gli  augelletti  al  ciel  le  piume. 


Tem- 
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Tempo  già  fu,  quando  più  1’ uom  vaneggia 
Nell’età  prima,  ch’ebbi  altro  desio: 

E difdegnai  di  pafturar  la  greggia, 

E fuggii  dal  paefe  a me  natio: 

E villi  in  Menfi  un  tempo,  e nella  Reggia 
Fra  i miniftri  del  Re  fui  pollo  anch’io: 

E benché  folli  guardian  degli  orti 
Vidi , e conobbi  pur  l’ inique  corti . 

E Iufingato  da  fperanza  ardita 

Soffrii  lunga  ilagion,  ciò  che  più  lpiace. 

Ma  poi  ch’infieme  con  l’età  fiorita 
Mancò  la  fpeme,  e la  baldanza  audace, 

Pianfi  i ripofi  di  quell*  umil  vita, 

E fcfpirai  la  mia  perduta  pace: 

E dilli:  O Corte,  addio.  Cosi  agli  amici 
Bofchi  tornando,  ho  tratto  i dì  felici. 

14 

Mentre  ei  così  ragiona,  Erminia  pende 
Dalla  foave  bocca  intenta,  e cheta; 

E quel  faggio  parlar,  ch’ai  cor  le  fcende. 

De’  fenfi  in  parte  le  procelle  acqueta. 

Dopo  molto  penfar  configlio  prende. 

In  quella  folitudine  fecreta 
Infino  a tanto  almen  farne  foggiomo, 

Ch’  agevoli  Fortuna  il  fuo  ritorno . 

15 

Onde  al  buon  vecchio  dice  : O fortunato  ; 

Ch’ un  tempo  conofcefti  il  male  a prova. 

Se  non  t’invidj  il  ciel  sì  dolce  fiato, 

Delle  miferie  mie  pietà  ti  mova, 

E me  teco  raccogli  in  quello  grato 
Albergo,  ch’abitar  teco  mi  giova: 

Forfè  fia,  che  ’l  mio  cor  infra  quell*  ombre 
Del  fuo  pefo  mortai  parte  difgombre. 

Tomo  I.  O 3 
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Che  fe  di  gemme,  e d’or,  che ’l  vulgo  adora, 
Siccome  idoli  Tuoi  tu  folli  vago; 

Potrefti  ben,  tante  n’ho  meco  ancora, 
Renderne  il  tuo  delio  contento,  e pago. 
Quinci,  verfando  da’  begli  occhi  fuora 
Umor  di  doglia  Criftallino , e vago. 

Parte  narrò  di  fue  fortune:  e intanto 
Il  pietofo  paftor  pianfe  al  fuo  pianto. 


Poi  dolce  la  confola,  e si  l’accoglie, 

Come  tutf  arda  di  paterno  zelo, 

E la  conduce,  ov’è  l’antica  moglie,' 

Che  di  conforme  cor  gli  ha  data  il  Cielo. 
La  fanciulla  regai  di  rozze  fpoglie 
S’ammanta,  e cinge  al  crin  ruvido  velo; 
Ma  nel  moto  degli  occhi,  e delle  membra 
Non  già  di  bofchi  abitatrice  fembra. 


Non 
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Non  copre  abito  vii  la  nobil  luce, 

E quanto  è in  lei  d’altero,  e di  gentile: 

E fuor  la  maellà  regia  traluce 
Per  gli  atti  ancor  dell’  efercizio  umile. 

Guida  la  greggia  a i palchi,  e la  riduce 
Con  la  povera  verga  al  chiufo  ovile; 

E dall’irfute  mamme  il  latte  preme, 

E ’n  giro  accolto  poi  lo  rtringe  infieme . 

*9 

Sovente  allor,  che  fu  gli  ertivi  ardori 
Giacean  le  pecorelle  all’ombra  affile, 

Nella  Icorza  de’  faggi,  e degli  allori 
Segnò  l’amato  nome  in  mille  guife  : 

E de’  Puoi  Urani,  ed  infelici  amori 
Gli  afpri  fucceffi  in  mille  piante  incife: 

E in  rileggendo  poi  le  proprie  note 
Rigò  di  belle  lagrime  le  gote. 

20 

Pofcia  dicea  piangendo  : In  voi  ferbate 
Quella  dolente  irtoria,  amiche  piante: 

Perchè  fe  fia,  eh’ alle  voftr’ ombre  grate 
Giammai  foggiorni  alcun  fedele  amante; 

Senta  fvegliarrt  al  cor  dolce  pietate 
Delle  fventure  mie  sì  varie , e tante  : 

E dica  : Ah  troppo  ingiufta  empia  mercede 
Diè  fortuna,  ed  amore  a sì  gran  fede. 

2 I 

Forfè  avverrà,  fe ’1  Ciel  benigno  afcolta 
Affettuofo  alcun  prego  mortale, 

Che  venga  in  quelle  felve  anco  tal  volta 
Quegli,  a cui  di  me  forfè  or  nulla  cale: 

E rivolgendo  gli  occhi,  ove  fepolta 
Giacerà  quella  fpoglia  inferma,  e frale. 

Tardo  premio  conceda  a’  miei  martiri 
Di  poche  lagrimette,  e di  fofpiri. 


Onde* 
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Onde  fé  in  vita  il  cor  mifero  fue, 

Sia  lo  fpirito  in  morte  almen  felice: 

E ’l  cener  freddo  delle  fiamme  fue 
Goda  quel,  ch’or  godere  a me  non  lice. 
Così  ragiona  a i fordi  tronchi,  e due 
Fonti  di  pianto  da  begli  occhi  elice. 
Tancredi  intanto,  ove  fortuna  il  tira, 

Lunge  da  lei,  per  lei  feguir  s’aggira. 

*3 

Egli  feguendo  le  veftigia  impreffe 
Rivolfe  il  corfo  alla  felva  vicina. 

Ma  quivi  dalle  piante  orride,  e fpeffe 
Nera,  e folta  così  l’ombra  dechina, 

Che  più  non  può  raffigurar  tra  effe 
L’orme  novelle,  e ’n  dubbio  oltre  cammina, 
Porgendo  intorno  pur  l’ orecchie  intente 
Se  calpertio,  fe  romor  d’armi  fente. 

24 

E fe  pur  la  notturna  aura  percote 

Tenera  fronde  mai  d’olmo,  o di  faggio: 

O fe  fera,  od  augello  un  ramo  fcote, 

Torto  a quel  picciol  fuon  drizza  il  viaggio. 
Efce  alfin  della  felva,  e per  ignote 
Strade  il  conduce  della  Luna  il  raggio 
Verfo  un  romor,  che  di  lontano  udiva, 

Infin  che  giunfe  al  loco,  ond’egli  ufciva. 

^5 

Giunfe,  dove  forgean  da  vivo  fafio 
In  molta  copia  chiare,  e lucide  onde: 

E fattofene  un  rio  volgeva  a baffo 
Lo  ftrepitofo  piè  tra  verdi  fponde. 

Quivi  egli  ferma  addolorato  il  parto, 

E chiama,  e folo  a i gridi  Eco  rifponde: 

E vede  intanto  con  ferene  ciglia 
Sorger  l’aurora  candida,  e vermiglia. 


Geme 
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Geme  crucciofo,  e’ncontra  il  Ciel  fi  fdegna, 

Che  fperata  gli  neghi  alta  ventura. 

Ma  della  donna  fua,  quand’ella  vegna 
Offefa  pur,  far  la  vendetta  giura. 

Di  rivolgerli  al  Campo  al  fin  difegna, 

Benché  la  via  trovar  non  s’aflicura: 

Che  gli  fovvien,  che  pretto  è il  dì  prefcritto, 

Che  pugnar  dee  col  cavalier  d’Egitto. 

27 

Partefi,  e mentre  va  per  dubbio  calle, 

Ode  un  corfo  apprettar,  eh’ ognor  s’avanza: 

Ed  al  fine  {puntar  d’  angufia  valle 
Vede  uom,  che  di  corriero  avea  fembianza. 

Scotea  mobile  sferza,  e dalle  fpalle 
Pendea  il  corno  fui  fianco  a noftra  ufanza. 

Chiede  Tancredi  a lui,  per  quale  firada 
Al  Campo  de’  Crifiiani  indi  li  vada. 

28 

Quegli  Italico  parla:  Or  là  m’invio, 

Dove  m’ha  Boemondo  in  fretta  fpinto; 

Segue  Tancredi  lui,  che  del  gran  zio 
Mefiaggio  ftima,  e crede  al  parlar  finto. 

Giungono  al  fin  là,  dove  un  fozzo,  e rio 
Lago  impaluda,  ed  un  cafiel  n’è  cinto, 

Nella  fiagion,  che ’l  Sol  par  che  s’immerga 
Nell’ampio  nido,  ove  la  notte  alberga. 

2? 

Suona  il  corriero  in  arrivando  il  corno, 

E tofio  giu  calar  fi  vede  un  ponte . 

Quando  Latin  fia  tu,  qui  far  foggiorno 
Potrai  ( gli  dice  ) in  fin  che  ’l  Sol  rimonte: 

Che  quello  loco,  e non  è il  terzo  giorno, 

Tolfe  a i Pagani  di  Cofenza  il  Conte. 

Mira  il  loco  il  Guerrier,  che  d’ogni  parte 
Inefpugnabil  fanno  il  fito,  e l’arte. 


Dubita 
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Dubita  alquanto  poi,  ch’entro  sì  forte 
Magione  alcuno  inganno  occulto  giaccia. 

Ma  come  avvezzo  a i rifchi  della  morte, 
Motto  non  fanne,  e noi  dimollra  in  faccia: 
Ch’ ovunque  il  guidi  elezione,  o forte 
Vuol,  che  ficuro  la  fua  delira  il  faccia. 

Pur  l’obbligo,  ch’egli  ha  d’altra  battaglia 
Fa , che  di  nova  imprefa  or  non  gli  caglia  : 


Siedi’  incontra  al  callello,  ove  in  un  prato 
Il  curvo  ponte  fi  dillende,  e pofa, 
Ritiene  alquanto  il  palfo,  ed  invitato 
Non  fegue  la  fua  feorta  infidiofa. 

Sul  ponte  intanto  un  cavaliero  armato 
Con  fembianza  apparia  fera , e fdegnofa  ; 
Ch’avendo  nella  delira  il  ferro  ignudo 
In  fuon  parlava  minacciofo,  e crudo. 


O tu, 
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O tu,  che  ( fiafi  tua  fortuna,  o voglia) 

Al  paefe  fatai  d’ Armida  arrive, 

Penfi  indarno  al  fuggire:  Or  l’arme  fpoglia, 
E porgi  a i lacci  fuoi  le  man  cattive. 

Entra  pur  dentro  alla  guardata  foglia 
Con  quelle  leggi,  ch’ella  altrui  prefcrive: 

Nè  piu  lperar  di  riveder  il  cielo 

Per  volger  d’anni,  o per  cangiar  di  pelo; 

33 

Se  non  giuri  d’andar  con  gli  altri  fui 
Contra  ciafcun,  che  da  Gesù  s’appella. 
S’affifa  a quel  parlar  Tancredi  in  lui, 

E riconofce  l’arme,  e la  favella. 

Rambaldo  di  Guafcogna  era  collui, 

Che  partì  con  Armida,  e fol  per  ella 
Pagan  li  fece,  e difenfor  divenne 
Di  quell’ ufanza  rea,  ch’ivi  fi  tenne. 

3 4 

Di  fanto  fdegno  il  pio  guerrier  lì  tinfe 
Nel  volto,  e gli  rifpofe:  Empio  fellone. 
Quel  Tancredi  fon  io,  che  ’l  ferro  cinfe 
Per  Crillo  fempre,  e fui  di  lui  campione; 

E in  fua  virtute  i fuoi  rubelli  vinfe, 

Come  vuò,  che  tu  veggia  al  paragone: 

Che  dall’ira  del  Ciel  minilira  eletta 
E'  quella  delira  a far  in  te  vendetta. 

35 

Turbolfi  udendo  il  gloriofo  nome 

L’empio  guerriero,  e fcolorilìi  in  vifo. 

Pur  celando  il  timor,  gli  dille  : Or  come 
Mifero  vieni,  ove  rimanga  uccifo? 

Qui  faran  le  tue  forze  opprelfe,  e dome, 

E quello  altero  tuo  capo  recifo: 

E manderollo  a i Duci  Franchi  in  dono, 

S’ altro  da  quel  che  foglio,  oggi  non  fono. 


Così 
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Così  dice  il  Pagano  : e perchè  il  giorno 
Spento  era  ornai,  ficchè  vedeafi  appena, 

Apparir  tante  lampade  d’ intorno , 

Che  ne  fu  l’aria  lucida,  e ferena. 

Splende  il  Cartel , come  in  teatro  adorno 
Suol  fra  notturne  pompe  altera  fcena  ; 

Ed  in  eccelfa  parte  Armida  fede, 

Onde  fenz’efler  villa,  ed  ode,  e vede. 

37 

Il  magnanimo  Eroe  fra  tanto  apprerta 
Alla  fera  tenzon  f arme , e f ardire  : 

Nè  fui  debil  cavallo  artifo  refta, 

Già  veggendo  il  nemico  a piè  venire . 

Vien  chiufo  nello  feudo,  e Telmo  ha  in  tefta, 

La  fpada  nuda,  e in  atto  è di  ferire. 

Gli  move  incontra  il  Principe  feroce 
Con  occhi  torvi,  e con  terribil  voce. 

38 

Quegli  con  larghe  rote  aggira  i palli 

Stretto  nell’ armi,  e colpi  accenna,  e finge. 

Quelli,  febben  ha  i membri  infermi,  e lafli. 

Va  rifoluto,  e gli  s’ apprerta,  e llringe: 

E là,  donde  Rambaldo  a dietro  falli, 
Velocirtimamente  egli  fi  fpinge: 

E s’avanza,  e l’incalza,  e fulminando 
Spedo  alla  villa  gli  dirizza  il  brando. 

3? 

E piu  eh’ altrove,  impetuofo  fere 
Ove  più  di  vital  formò  natura, 

Alle  percorte  le  minaccie  altere 
Accompagnando,  e ’l  danno  alla  paura. 

Di  quà,  di  là  fi  volge,  e fue  leggiere 
Membra  il  prerto  Guafcone  a i colpi  fura: 

E cerca  or  con  lo  feudo,  or  con  la  fpada, 

Che ’l  nemico  furore  indarno  cada. 

Ma 
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Ma  veloce  allo  fchermo  ei  non  è tanto, 

Che  più  l’altro  non  fia  pronto  all’offefe. 

Già  {pezzato  lo  feudo , e F elmo  infranto , 

E forato , e fanguigno  avea  F arnefe  : 

E colpo  alcun  de’  fuoi , che  tanto , o quanto 
Impiagaffe  il  nemico,  anco  non  fcefè, 

E teme , e gli  rimorde  infieme  il  core 
Sdegno,  vergogna,  cofcienza,  amore. 

41 

Difponfi  alfin  con  difperata  guerra 
Far  prova  ornai  dell’ultima  fortuna. 

Gitta  lo  feudo,  ed  a due  mani  afferra 
La  fpada,  eh’ è di  fangue  ancor  digiuna: 

E col  nemico  fuo  fi  ftringe,  e ferra, 

E cala  un  colpo,  e non  v’è  piaftra  alcuna. 

Che  gli  refifta  sì,  che  grave  angofeia 
Non  dia  piagando  alla  finiftra  cofcia. 

42 

E poi  full’ ampia  fronte  il  ripercote, 

Sicché  ’l  picchio  rimbomba  in  fuon  di  fquilla; 
L’elmo  non  fende  già;  ma  lui  ben  feote. 

Tal  ch’egli  fi  rannicchia,  e ne  vacilla. 

Infiamma  d’ira  il  Principe  le  gote, 

E negli  occhi  di  foco  arde,  e sfavilla: 

E fuor  della  vifiera  efeono  ardenti 

Gli  fguardi,  e infieme  lo  ftridor  de’  denti. 

43 

Il  perfido  Pagan  già  non  fofiiene 
La  villa  pur  di  sì  feroce  afpetto. 

Sente  fifehiare  il  ferro,  e tra  le  vene 

Già  gli  fembra  d’ averlo,  e in  mezzo  al  petto. 

Fugge  dal  colpo,  e ’l  colpo  a cader  viene, 

Dove  un  pilafiro  è contra  il  ponte  eretto, 

Ne  van  le  fcheggie,  e le  fcintille  al  cielo, 

E pafla  al  cor  del  traditore  un  gelo. 

Tomo  I.  P Onde 
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Onde  al  ponte  rifugge,  e fol  nel  corfò 
Della  falute  Tua  pone  ogni  fpeme; 

Ma  ’l  feguita  Tancredi,  e già  fui  dorfo 
La  man  gli  ftende,  e ’l  piè  col  piè  gli  preme; 
Quando  ecco  ( al  fuggitivo  alto  foccorfo  ) 

Sparir  le  faci , ed  ogni  ftella  infieme  : 

Nè  rimaner  alforba  notte  alcuna 
Sotto  povero  ciel  luce  di  Luna. 

45 

Fra  F ombre  della  notte,  e degF  incanti 
Il  vincitor  noi  fegue  più,  nè ’l  vede: 

Nè  può  cofa  vederli  a lato,  o avanti, 

E move  dubbio,  e mal  ficuro  il  piede. 

Sul  limitar  d’un’ufcio  i palli  erranti 
A cafo  mette,  nè  d’entrar  s’avvede; 

Ma  fente  poi,  che  fuona  a lui  diretro 
La  porta,  e ’n  loco  il  ferra  ofcuro,  e tetro. 

4^ 

Come  il  pefce  colà,  dove  impaluda 

Ne’  feni  di  Comacchio  il  nollro  mare, 

Fugge  dall’onda  impetuofa,  e cruda 
Cercando  in  placide  acque,  ove  ripare: 

E vien,  che  da  sè  flelfo  ei  fi  rinchiuda 
In  paluftre  prigion,  nè  può  tornare: 

Che  quel  ferraglio  è con  mirabil  ufo 
Sempre  all’ entrar  aperto,  all’  ufcir  chiufo. 

47 

Così  Tancredi  allor,  qual  che  li  folle 

Dell’ elirania  prigion  l’ordigno,  e l’arte^ 

Entrò  per  sè  medefmo,  e ritro  volle 

Poi  là  rinchiufo,  ond’uom  per  sè  non  parte. 

Ben  con  robulla  man  la  porta  fcolfe; 

Ma  fur  le  fue  fatiche  indarno  fparte; 

E voce  in  tanto  udì,  che,  indarno,  grida, 

Ufcir  procuri , o prigionier  d’  Armida  : 

Qui 
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Qui  menerai  ( non  temer  già  di  morte) 

Nel  fepolcro  de’  vivi  i giorni,  e gli  anni. 
Non  rifponde,  ma  preme  il  guerrier  forte 
Nel  cor  profondo  i gemiti,  e gli  affanni: 

E fra  sè  Hello  accufa  amor,  la  forte, 

La  fua  fciocchezza,  e gli  altrui  feri  inganni: 
E talor  dice  in  tacite  parole; 

Leve  perdita  fìa  perdere  il  Sole; 

4 9 

Ma  di  più  vago  Sol  più  dolce  villa 
Mifero  f perdo  : e non  fo  già  fé  mai 
In  loco  tornerò,  che  l’alma  trilla 
Si  raffereni  agli  amorofi  rai. 

Poi  gli  fovvien  d’ Argante,  e più  s’attrifla, 

E troppo,  dice,  al  mio  dover  mancai: 

Ed  è ragion,  ch’ei  mi  difprezzi,  e fcherna. 
O mia  gran  colpa,  o mia  vergogna  eterna! 
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Così  d’amor,  d’onor  cura  mordace 

Quinci,  e quindi  al  guerrier  l’animo  rode. 
Or  mentre  egli  s’ affligge,  Argante  audace 
Le  molli  piume  di  calcar  non  gode. 

Tanto  è nel  crudo  petto  odio  di  pace. 
Cupidigia  di  fangue,  amor  di  lode; 

Che  delle  piaghe  fùe  non  fano  ancora 
Brama,  che  ’l  fello  dì  porti  l’aurora. 

5 1 

La  notte,  che  precede,  il  Pagan  fero 
Appena  inchina  per  dormir  la  fronte  : 

E forge  poi , che  ’l  cielo  anco  è sì  nero , 

Che  non  dà  luce  in  fulla  cima  al  monte. 
Recami  1’  arme  ( grida  al  fuo  fcudiero  ) 

E quegli  aveale  apparecchiate,  e pronte; 

Non  le  folite  fue,  ma  dal  Re  fono 

Dategli  quelle,  e preziofo  è il  dono. 

Tomo  I.  P a 
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Senza  molto  mirarle  egli  le  prende, 

Nè  dal  gran  pelo  è la  pedona  onulta  : 

E la  lolita  fpada  al  fianco  appende, 

Ch’  è di  tempra  finilfima , e vernila . 

Qual  con  le  chiome  fanguinofe,  orrende 
Splender  cometa  fuol  per  l’aria  adulta, 

Che  i regni  muta,  e i feri  morbi  adduce, 

A i purpurei  tiranni  infaufta  luce. 

53 

Tal  nell’arme  ei  fiammeggia,  e bieche,  e torte 
Volge  le  luci  ebbre  di  fangue,  e d’ira: 

Spirano  gli  atti  feri  orror  di  morte, 

E minaccie  di  morte  il  volto  fpira . 

Alma  non  è così  ficura,  e forte, 

Che  non  paventi,  ove  un  fol  guardo  gira. 
Nuda  ha  la  Ipada,  e la  folleva,  e feote 
Gridando,  e l’aria,  e l’ ombre  in  van  percote . 
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Ben  tolto  ( dice  ) il  predator  Criltiano, 

Ch’ audace  è sì,  eh’ a me  vuole  agguagliarli , 
Caderà  vinto,  e fanguinofo  al  piano, 

Bruttando  nella  polve  i crini  fparfi  ; 

E vedrà  vivo  ancor  da  quella  mano 
Ad  onta  del  fuo  Dio  l’arme  fpogliarfi: 

Nè  morendo  impetrar  potrà  co’  preghi, 

Ch’  in  paltò  a’  cani  le  lue  membra  i’  neghi , 
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Non  altramente  il  tauro,  ove  l’irriti 
Gelofo  amor  con  Itimoli  pungenti, 
Orribilmente  mugge,  e co’  muggiti 
Gli  Ipirti  in  fe  rifveglia , e ? ire  ardenti: 

E ’l  corno  aguzza  a i tronchi,  e par  ch’inviti 
Con  vani  colpi  alla  battaglia  i venti: 

Sparge  col  piè  l’arena,  e’1  fuo  rivale 
Da  lunge  sfida  a guerra  afpra,  e mortale. 


Da 
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Da  sì  fatto  furor  commolfo  appella 

L’araldo,  e con  parlar  tronco  gl’ impone: 

Vattene  al  Campo,  e la  battaglia  fella 
Nunzia  a colui,  eh’ è di  Gesù  campione. 

Quinci  alcun  non  afpetta,  e monta  in  fella, 

E fa  condurli  innanzi  il  fuo  prigione. 

Efce  fuor  della  terra,  e per  lo  colle 
In  corfo  vien  precipitofo,  e folle. 
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Dà  fiato,  intanto  al  corno,  e n’ efce  il  fuono, 

Che  d’ ogni  intorno  orribile  s’ intende  : 

E’n  guifa  pur  di  fìrepitofo  tuono 
Gli  orecchi,  e’1  cor  degli  afcoltanti  offende. 

Già  i Principi  Criftiani  accolti  fono 
Nella  tenda  maggior  dell’ altre  tende. 

Qui  fe  r araldo  fue  disfide , e inclufe 
Tancredi  pria,  nè  però  gli  altri  efclufe. 
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Goffredo  intorno  gli  occhi  gravi , e tardi 
Volge  con  mente  allor  dubbia,  e fofpefa: 

Nè  perchè  molto  penfi,  e molto  guardi, 

Atto  gli  s’ offre  alcuno  a tanta  imprefa. 

Vi  manca  il  fior  de’  fuoi  guerrier  gagliardi; 

Di  Tancredi  non  s’è  novella  intefa; 

E lunge  è Boemondo,  ed  ito  è in  bando 
L’invitto  Eroe,  eh’ uccife  il  fìer  Gernando. 

„ S9 

Ed  oltre  i dieci,  che  fur  tratti  a forte, 

I migliori  del  Campo,  e i più  famofì 
Seguir  d’ Armida  le  fallaci  feorte, 

Sotto  il  filenzio  della  notte  afeolì. 

Gli  altri  di  mano,  e d’animo  men  forte. 

Taciti  fe  ne  Hanno,  e vergognofi: 

Nè  v’è  chi  cerchi  in  sì  gran  rifehio  onore; 

Che  vinta  la  vergogna  è dal  timore. 

Tomo  I.  P 3 AI 
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Al  filenzio,  all’afpetto,  ad  ogni  fegno 
Di  lor  temenza  il  Capitan  s’accorfe: 

E tutto  pien  di  generofo  fdegno 
Dal  loco , ove  fedea  repente  forfè  : 

E dille  : Ah  ben  farei  di  vita  indegno , 

Se  la  vita  negali!  or  porre  in  forfè, 

Lafciando,  eh’ un  pagan  così  vilmente 
Calpeftafie  fonor  di  nolìra  gente* 

6 1 

Sieda  in  pace  il  mio  Campo,  e da  ficura 
Parte  miri  oziofo  il  mio  periglio. 

Sù  sii  datemi  f arme  ; e f armatura 
Gli  fu  recata  in  un  girar  di  ciglio* 

Ma  il  buon  Raimondo,  che  in  età  matura 
Parimente  maturo  avea  il  configlio, 

E verdi  ancor  le  forze  a par  di  quanti 
Erano  quivi,  allor  fi  traile  avanti. 

6z 

E dille  a lui  rivolto:  Ah  non  fia  vero, 

Che  ’n  un  capo  s’arrifchi  il  campo  tutto. 

Duce  fei  tu,  non  femplice  guerriero: 

Pubblico  fora,  e non  privato  il  lutto. 

In  te  la  fe  s’appoggia,  e ’l  fanto  impero: 

Per  te  fia  il  regno  di  Babel  diftrutto  : 

Tu  il  fenno  fol,  lo  feettro  folo  adopra, 

Altri  ponga  l’ardire,  e il  ferro  in  opra. 

Ed  io,  bench’a  gir  curvo  mi  condanni 
La  grave  età,  non  fia,  che  ciò  ricufi. 

Schivino  gli  altri  i marziali  affanni; 

Me  non  vuò  già , che  la  vecchiezza  feufi . 

O fofs’io  pur  fui  mio  vigor  degli  anni, 

Qual  fete  or  voi,  che  qui  temendo  chiufi 
Vi  fiate,  e non  vi  move  ira,  o vergogna 
Contra  lui  che  vi  fgrida,  e vi  rampogna. 

E qua- 
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E quale  allora  fui,  quando  al  cofpetto 
Di  tutta  la  Germania,  alla  gran  corte 
Del  fecondo  Corrado,  aperfi  il  petto 
Al  feroce  Leopoldo , e ’l  pofi  a morte . 

E fu  d’alto  valor  più  chiaro  effetto 
Le  fpoglie  riportar  d’uom  così  forte, 

Che  s alcuno  or  fugaffe  inerme , e folo 
Di  quella  ignobil  turba  un  grande  lluolo. 

Se  folle  in  me  quella  virtù,  quel  fangue, 

Di  quello  altier  l’orgoglio  avrei  già  fpento. 

Ma  qualunque  io  mi  fia,  non  però  langue 
Il  core  in  me,  nè  vecchio  anco  pavento. 

E s’io  pur  rimarrò  nel  Campo  efangue, 

Nè  il  Pagan  di  vittoria  andrà  contento  : 

Armarmi  i’  vuò  ; lia  quello  il  dì , eh’  illullri 
Con  novo  onor  tutti  i miei  feorfi  lultri. 

Così  parla  il  gran  Vecchio:  e fproni  acuti 
Son  le  parole,  onde  virtù  li  della. 

Quei  che  fur  prima  timoroli,  e muti, 

Hanno  la  lingua  or  baldanzofa,  e prella. 

Nè  fol  non  v’  è chi  la  tenzon  rifiuti , 

Ma  ella  ornai  da  molti  a gara  è chiella. 

Baldovin  la  domanda,  e con  Ruggiero 
Guelfo,  i duo  Guidi,  e Stefano,  e Gerniero. 

67 

E Pirro  quel,  che  fe  il  lodato  inganno, 

Dando  Antiochia  prefa  a Boemondo; 

Ed  a prova  richiefta  anco  ne  fanno 
Eberardo,  Ridolfo,  e ’l  prò  Rofmondo: 

Un  di  Scozia,  un  d’ Irlanda,  ed  un  Britanno, 
Terre,  che  parte  il  mar  dal  nollro  mondo: 

E ne  fon  parimente  anco  bramofi 
Gildippe,  ed  Odoardo  amanti,  e fpofi. 


Ma 
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Ma  fovra  tutti  gli  altri  il  fero  Vecchio 
Se  ne  dimoftra  cupido,  ed  ardente. 

Armato  è già:  fol  manca  all’apparecchio 
Degli  altri  arnefi  il  fino  elmo  lucente . 

A cui  dice  Goffredo:  O vivo  fpecchio 
Del  valor  prifco,  in  te  la  noftra  gente 
Miri,  e virtù  n’apprenda:  in  te  di  Marte 
Splende  l’onor,  la  difciplina,  e l’arte. 
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Oh  pur  avelli  fra  l’ etate  acerba 
Dieci  altri  di  valore  al  tuo  limile, 

Come  ardirei  vincer  Babel  fuperba , 

E la  croce  fpiegar  da  Battro  a Tile  : 

Ma  cedi  or  prego,  e te  medefmo  ferba 
A maggior  opre,  e di  virtù  fenile; 

E lafcia  che  degli  altri  in  picciol  vafo 
Ponganfi  i nomi , e fia  giudice  il  cafo . 
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Anzi  giudice  Dio,  delle  cui  voglie 

Minifira,  e ferva  è la  Fortuna,  e ’l  Fato. 

Ma  non  però  dal  fuo  penfier  fi  toglie 
Raimondo , e vuol’  aneli’  egli  effer  notato . 

Nell’elmo  fuo  Goffredo  i brevi  accoglie: 

E poiché  l’ebbe  feoffo  ed  agitato, 

Nel  primo  breve,  che  di  là  traeffe, 

Del  Conte  di  Tolofa  il  nome  leffe. 

7 1 

Fu  il  nome  fuo  con  lieto  grido  accolto, 

Nè  di  biafmar  la  forte  alcun’  ardifee. 

Ei  di  frefeo  vigor  la  fronte , e ’l  volto 
Riempie,  e così  allor  ringiovenifee, 

Qual  ferpe  fier,  che  in  nove  fpoglie  avvolto 
D’oro  fiammeggi,  e’ncontra  il  Sol  fi  lifee. 

Ma  più  d’ogn’ altro  il  capitan  gli  applaude, 

E gli  annunzia  vittoria,  e gli  dà  laude. 

E la 
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E la  fpada  togliendofi  dal  fianco, 

E porgendola  a lui , così  dicea  : 

Quella  è la  fpada,  che  ’n  battaglia  il  Franco 
Rubello  di  SafTonia  oprar  Iblea; 

Ch’io  già  gli  tolfi  a forza,  e gli  tolfi  anco 
La  vita  allor  di  mille  colpe  rea. 

Quella,  che  meco  ognor  fu  vincitrice, 

Prendi , e fia  così  teco  ora  felice . 
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Di  loro  indugio  intanto  è quell’ altero 
Impaziente,  e li  minaccia,  e grida. 

O gente  invitta,  o popolo  guerriero 
D’Europa,  un'uomo  folo  è che  vi  sfida. 
Venga  Tancredi  ornai,  che  par  sì  fero. 

Se  nella  fua  virtù  tanto  fi  fida  ; 

O vuol  giacendo  in  piume  afpettar  forfè 
La  notte,  eh’ altre  volte  a lui  foccorfe? 
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Venga  altri,  s’egli  teme:  a lluolo , a lluolo 
Venite  inficine,  o cavalieri,  o fanti: 

Poiché  di,  pugnar  meco  a folo  a folo 
Non  v’è  fra  mille  fchiere  uom,  che  fi  vanti. 
Vedete  là  il  fepolcro,  ove  il  figliuolo 
Di  Maria  giacque;  or  che  non  gite  avanti? 
Che  non  fciogliete  i voti?  ecco  la  11  rada  : 

A qual  ferbate  uopo  maggior  la  Ipada? 
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Con  tali  fcherni  il  Saracino  atroce 
Quafi  con  dura  sferza  altrui  percote; 

Ma  piu  ch’altri  Raimondo  a quella  voce 
S’accende,  e fonte  fofferir  non  puote. 

La  virtù  llimolata  è più  feroce, 

E s’aguzza  dell’ira  all’afpra  cote: 

Sicché  tronca  gli  indugi,  e preme  il  dorfo 
Del  fuo  Aquilino,  a cui  diè  ’l  nome  il  corfo. 
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Sul  Tago  il  dertrier  nacque,  ove  talora 
L’avida  madre  del  guerriero  armento, 
Quando  l’alma  ftagion,  che  n’innamora^ 
Nel  cor  le  inrtiga  il  naturai  talento, 

Volta  l’aperta  bocca  incontra  l’ora, 
Raccoglie  i Temi  del  fecondo  vento: 

E de’  tepidi  fiati  ( o meraviglia  ) 
Cupidamente  ella  concepe,  e figlia. 
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E ben  quello  Aquilin  nato  direlli 

Di  qual  aura  del  ciel  più  lieve  fpiri; 

O fe  veloce  sì,  ch’orma  non  refii, 

Stendere  il  corfo  per  l’ arena  il  miri  ; 

O fe  ’l  vedi  addoppiar  leggieri,  e prelli 
A delira,  ed  a finillra  angulli  giri. 

Sovra  tal  corridore  il  Conte  alfifo 
Move  aH’alTalto,  e volge  al  Cielo  il  vifo. 
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Signor,  tu  che  drizzarti  incontra  l’empio 
Golia  farmi  inefperte  in  Terebinto: 

Sicch’ ei  ne  fu,  che  d’Ifdrael  fea  fcempio, 
Al  primo  fallo  d’ un  garzone  ertinto; 

Tu  fa,  ch’or  giaccia,  e fia  pari  l’efempio, 
Quello  fellon  da  me  percoflo,  e vinto: 

E debil  vecchio  or  la  fuperbia  opprima, 
Come  debil  fanciul  f opprerte  in  prima . 
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Così  pregava  il  Conte:  e le  preghiere 
Morte  dalla  fperanza  in  Dio  ficura, 

S’alzar  volando  alle  celefti  fpere, 

Come  va  foco  al  ciel  per  fua  natura . 

L’ accolfe  il  Padre  eterno,  e fra  le  fchiere 
Dell’ efercito  fuo  tolfe  alla  cura 
Un,  che ’l  difenda;  e fano,  e vincitore 
Dalle  man  di  quell’empio  il  tragga  fuore. 


L’An- 
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L’Angelo,  che  fu  già  cuftode  eletto 

Dall’alta  provvidenza  al  buon  Raimondo, 

Infin  dal  primo  dì,  che  pargoletto 
Sen  venne  a farli  peregrin  del  mondo; 

Or  che  di  novo  il  Re  del  ciel  gli  ha  detto, 

Che  prenda  in  sè  della  difèfa  il  pondo, 

Nell’alta  rocca  afcende,  ove  dell’ olle 
Divina  tutte  fon  F arme  ripofte . 
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Qui  1*  afta  fi  conferva , onde  il  Serpente 
Percoflo  giacque,  e i gran  fulminei  ftrali: 

E quegli,  eh’ invifibili  alla  gente 
Portan  f orride  pefti , e gli  altri  mali  : 

E qui  fofpefo  è in  alto  il  gran  tridente, 

Primo  terror  de’  miferi  mortali  ; 

Quando  egli  avvien,  che  i fondamenti  feota 
Dell’  ampia  terra , e le  città  percota . 
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Si  vedea  fiammeggiar  fra  gli  altri  arnefi 
Scudo  di  lucidilfimo  diamante: 

Grande,  che  può  coprir  genti,  e paefi, 

Quanti  ve  n’  ha  fra  il  Caucafo , e F Atlante  : 

E fogliono  da  quello  efler  difefi 
Principi  giufti,  e città  calle,  e fante. 

Quello  l’Angelo  prende,  e vien  con  efto 
Occultamente  al  luo  Raimondo  appreflò. 

Piene  intanto  le  mura  eran  già  tutte 
Di  varia  turba:  e ’l  barbaro  Tiranno 
Manda  Clorinda,  e molte  genti  inftrutte, 

Che  ferme  a mezzo  il  colle,  oltre  non  vanno. 
Dall’altro  lato  in  ordine  ridutte 
Alcune  fchiere  de’  Criftiani  Hanno  : 

E largamente  a duo’  campioni  il  campo 
Voto  riman  fra  l’uno,  e l’altro  campo. 
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Mirava  Argante,  e non  vedea  Tancredi; 

Ma  d’ignoto  campion  fembianze  nove. 

Fecefi  il  Conte  innanzi,  e quel,  che  chiedi, 
E'  ( dilTe  a lui)  per  tua  ventura  altrove. 

Non  fuperbir  però,  che  me  qui  vedi 
Apparecchiato  a riprovar  tue  prove: 

Ch’io  di  lui  pollo  foftener  la  vice, 

O venir  come  terzo  a me  qui  lice. 
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Ne  Torride  il  fuperbo,  e gli  rifponde: 

Che  fa  dunque  Tancredi,  e dove  Halli  ? 
Minaccia  il  ciel  con  l’arme,  e poi  s’afconde, 
Fidando  fol  ne’  fuoi  fugaci  palli . 

Ma  fugga  pur  nel  centro,  e ’n  mezzo  fonde, 
Che  non  ha  loco,  ove  ficuro  il  lalfi. 

Menti  ( replica  l’altro  ) a dir,  ch’uom  tale 
Fugga  da  te,  ch’affai  di  te  più  vale: 
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Freme  il  Circalfo  d’ira,  e dice:  Or  prendi 
Del  campo  tu,  eh’ in  vece  fua  t’accetto: 

E tolto  e’  fi  parrà,  come  difendi 
L’ alta  follia  del  temerario  detto . 

Così  molfero  in  gioftra , e i colpi  orrendi 
Parimente  drizzaro  ambi  all’elmetto: 

E ’l  buon  Raimondo,  ove  mirò,  fcontrollo. 

Nè  dar  gli  fece  nell’arcion  pur  crollo. 
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Dall’  altra  parte  il  fero  Argante  corfe 

( Fallo  infolito  a lui  ) l’ arringo  in  vano  : 

Che  ’l  difenfor  celelte  il  colpo  torfe 
Dal  cuftodito  cavalier  Criftiano . 

Le  labbra  il  crudo  per  furor  li  morfe, 

E ruppe  l’ afta  beftemmiando  al  piano  : 

Poi  tragge  il  ferro,  e va  centra  Raimondo 
Impetuofo  al  paragon  fecondo. 
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E ’l  poffente  corliero  urta  per  dritto, 

Quali  monton,  ch’ai  cozzo  il  capo  abballa. 

Schiva  Raimondo  l’urto,  al  lato  dritto 
Piegando  il  corfo , e ’l  fere  in  fronte , e palla  : 
Torna  di  novo  il  cavalier  d’Egitto, 

Ma  quegli  pur  di  novo  a delira  il  laffa; 

E pur  full’ elmo  il  coglie,  e ’ndarno  fempre  : 

Che  l’elmo  adamantine  avea  le  tempre. 

8? 

Ma  il  feroce  Pagan,  che  feco  vuole 

Più  ftretta  zuffa,  a lui  s’avventa,  e ferra. 

L’altro,  ch’ai  pefo  di  sì  valla  mole 
Teme  d’andar  col  fuo  deftriero  a terra; 

Qui  cede,  ed  indi  affale,  e par  che  vole , 
Intorniando  con  girevol  guerra  : 

E i lievi  imperj  il  rapido  cavallo 

Segue  del  freno,  e non  pone  orma  in  fallo . 

Tomo  I.  Q Qua! 
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CANTO 
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Qual  Capitan,  ch’oppugni  eccelfa  torre 
Infra  paludi  polla,  o in  alto  monte, 

Mille  aditi  ritenta,  e tutte  fcorre 
L’ arti,  e le  vie:  cotal  s’aggira  il  Conte; 

E poiché  non  può  fcaglia  all’ arme  torre, 
Ch’armano  il  petto,  e la  fuperba  fronte, 

Fere  i men  forti  arneli,  ed  alla  fpada 
Cerca  tra  ferro,  e ferro  aprir  la  llrada. 

Ed  in  due  parti,  o tre  forate,  e fatte 
L’arme  nemiche  ha  già  tepide,  e rolfe  : 

Ed  egli  ancor  le  fue  conferva  intatte, 

Nè  di  cimier,  nè  d’ un  fol  fregio  fcolfe. 
Argante  indarno  arrabbia,  a voto  batte, 

E fpande  fenza  prò  l’ire,  e le  polfe. 

Non  fi  fianca  però;  ma  raddoppiando 
Va  tagli,  e punte,  e fi  rinforza  errando. 

Alfin  tra  mille  colpi  il  Saracino 

Cala  un  fendente  : e ’l  Conte  è così  prelfo , 

Che  forfè  il  velocillìmo  Aquilino 

Non  fottraggeafi , e rimaneane  opprelfo; 

Ma  l’ajuto  inviabile  vicino 

Non  mancò  lui  di  quel  fuperno  melTo, 

Che  llefe  il  braccio,  e tolfe  il  ferro  crudo 
Sovra  il  diamante  del  celelle  feudo. 
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Frangefi  il  ferro  allor  ( che  non  relille 
Di  fucina  mortai  tempra  terrena 
Ad  armi  incorruttibili,  ed  immille 
D’eterno  fabbro)  e cade  in  full’ arena. 

Il  CircalTo,  ch’andarne  a terra  ha  ville 
Minutiflime  parti,  il  crede  appena. 

Stupifce  poi,  feorta  la  mano  inerme, 
Ch’arme  il  Campion  nemico  abbia  sì  ferme. 
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E ben  rotta  la  fpada  aver  fi  crede 
Sull’  altro  feudo , ond’  è colui  difefo  : 

E ’l  buon  Raimondo  ha  la  medefma  fede, 

Che  non  fa  già,  chi  fia  dal  ciel  difeefo. 

Ma , però  eh’  egli  difarmata  vede 
La  man  nemica,  fi  riman  fofpefo: 

Che  ftima  ignobil  palma,  e vili  fpoglie 
Quelle,  ch’altrui  con  tal  vantaggio  ucm  toglie . 
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Prendi,  volea  già  dirgli,  un’altra  fpada, 

Quando  novo  perdìer  nacque  nel  core: 

Ch’alto  feorno  è de’  fuoi,  dove  egli  cada, 

Che  di  pubblica  caufa  è difenfore. 

Così  nè  indegna  a lui  vittoria  aggrada, 

Nè  in  dubbio  vuol  porre  il  comune  onore . 

Mentre  egli  dubbio  ftalfi,  Argante  lancia 
Il  pomo,  e l’elfe  alla  nemica  guancia. 
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£ in  quel  tempo  medelino  il  deftrier  punge, 

E per  venire  a lotta  oltra  fi  caccia. 

La  percoffa  lanciata  all’elmo  giunge, 

Sicché  ne  peli  a al  Tolofan  la  faccia. 

Ma  però  nulla  ei  sbigottifee,  e lunge 
Ratto  li  fvia  dalle  robulfe  braccia; 

Ed  impiaga  la  man , eh’  a dar  di  piglio 
Venia  piu  fera,  che  ferino  artiglio. 
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Pofcia  gira  da  quella  a quella  parte, 

E rigirali  a quella,  indi  da  quella: 

E fempre,  e quando  riede,  e quando  parte, 

Fere  il  Pagan  d’afpra  percoffa,  e fella. 

Quanto  avea  di  vigor,  quanto  avea  d’arte, 

Quanto  può  fdegno  antico,  ira  novella, 

A danno  del  CircafTo  or  tutto  aduna; 

E feco  il  ciel  congiura,  e la  fortuna. 

Tomo  I.  Q,  z Quei 


1 88 


CANTO 

?8 

Quei  di  fine  arme,  e di  fe  fteflo  armato 
A i gran  colpi  refifle,  e nulla  pavé: 

E par  fenza  governo  in  mar  turbato 
Rotte  vele,  ed  antenne  eccelfa  nave; 

Che  pur  contefio  avendo  ogni  fuo  lato 
Tenacemente  di  robufta  trave, 

Sdruciti  i fianchi  al  tempeftofo  flutto 
Non  moflra  ancor,  nè  fi  difpera  in  tutto. 
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Argante,  il  tuo  periglio  allor  taPera, 

Quando  aiutarti  Belzebù  difpofe . 

Quelli  di  cava  nube  ombra  leggiera 
( Mirabil  moflro  ) in  forma  d’ uom  compofe  : 
E la  fembianza  di  Clorinda  altera 
Gli  linfe,  e farmi  ricche,  e luminofe  : 

Diegli  il  parlare,  e fenza  mente  il  noto 
Suon  della  voce,  e ’1  portamento,  e ’1  moto. 

I o o 

Il  fimolacro  ad  Oradino  efperto 

Sagittario  famofo,  andonne,  e dille  : 

O famofo  Oradin , eh’  a fegno  certo , 

Come  a te  piace , le  quadrella  afflile  ; 

Ah  gran  danno  faria,  s uom  di  tal  merto, 
Difenfor  di  Giudea  così  morilfe: 

E di  fue  fpoglie  il  fuo  nemico  adorno 
Sicuro  ne  facelfe  a’  fuoi  ritorno. 

i o i 

Qui  fa  prova  dell’ arte,  e le  faette 
Tingi  nel  fangue  del  ladron  Francefe: 
Ch’oltra  il  perpetuo  onor_,  vuò  che  n’afpette 
Premio  al  gran  fatto  egual  dal  Re  cortefe; 
Così  parlò,  nè  quegli  in  dubbio  flette, 

Toflo  che ’l  fuon  delle  promefle  intefe. 
Dalla  grave  faretra  un  quadrel  prende, 

E fulfarco  l’adatta,  e Parco  tende. 


Sibila 
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Sibila  il  tefo  nervo,  e fuori  fpinto 

Vola  il  pennuto  Arai  per  l’aria,  e Aride: 
Ed  a percoter  va,  dove  del  cinto 
Si  congiungon  le  fibbie,  e le  divide; 

Pafia  l’usbergo,  e in  fangue  appena  tinto 
Quivi  fi  ferma,  e fol  la  pelle  incide: 

Che  ’l  celefte  guerrier  foffrir  non  volfe, 
Ch’oltra  pafiafie,  e forza  al  colpo  tolfe. 

1 °3 

Dell’usbergo  lo  Arai  fi  tragge  il  Conte, 

Ed  ifpicciarne  fuori  il  fangue  vede  : 

E con  parlar  pien  di  minaccie , ed  onte 
Rimprovera  al  Pagan  la  rotta  fede. 

Il  Capitan,  che  non  torcea  la  fronte 
Dall’amato  Raimondo,  allor  s’avvede, 

Che  violato  è il  patto  : e perchè  grave 
Stima  la  piaga,  ne  fofpira,  e pavé. 
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E con  la  fronte  le  fue  genti  altere, 

E con  la  lingua  a vendicarlo  defia: 

Vedi  toAo  inchinar  giù  le  vifiere, 

Lentare  i freni,  e por  le  lance  in  refia; 

E quafi  in  un  fol  punto  alcune  fchiere 
Da  quella  parte  moverfi,  e da  quefia. 
Sparifce  il  campo,  e la  minuta  polve 
Con  denfi  globi  al  ciel  s’innalza,  e volve. 
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D'elmi,  e feudi  percoAì,  e d’afie  infrante 
Ne’  primi  feontri  un  gran  romor  s’ aggira. 
Là  giacere  un  cavallo,  e girne  errante 
Un’altro  là  fenza  rettor  fi  mira: 

Qui  giace  un  guerrier  morto,  e qui  fpirante 
Altri  finghiozza,  e geme,  altri  fofpira. 

Fera  è la  pugna,  e quanto  più  fi  mefee, 

E Aringe  infieme,  più  s’inafpra,  e crefce. 

Tomo  I.  Q,  3 
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Salta  Argante  nel  mezzo  agile,  e fciolto, 

E toglie  ad  un  guerrier  ferrata  mazza, 

E rompendo  lo  rtuol  calcato,  e folto, 

La  rota  intorno,  e. fi  fa  larga  piazza: 

E fol  cerca  Raimondo,  e in  lui  fol  volto 
Ha  il  ferro,  e Tira  impetuofa,  e pazza: 

E quafi  avido  lupo,  ei  par  che  brame 
Nelle  vifcere  fue  pafcer  la  fame. 
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Ma  duro  ad  impedir  viengli  il  fentiero, 

E fero  intoppo,  acciò  che  ’l  corfo  ei  tardi. » 

Si  trova  incontra  Ormanno,  e con  Ruggiero 
Di  Balnavilla,  un  Guido,  e due  Gherardi. 

Non  cella,  non  s’allenta,  anzi  è più  fero, 

Quanto  riftretto  è più  da  que’  gagliardi; 

Siccome  a forza  da  rinchiufo  loco 
Se  n’efce,  e move  alte  mine  il  foco. 
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Uccide  Ormanno,  piaga  Guido,  atterra 

Ruggiero  infra  gli  ertimi  egro,  e languente. 

Ma  contra  lui  crefcon  le  turbe,  e ’l  ferra 
D’uomini,  e d’arme  cerchio  afpro,  e pungente. 
Mentre  in  virtù  di  lui  pari  la  guerra 
Si  mantenea  fra  l’una,  e l’altra  gente; 

Il  buon  duce  Buglion  chiama  il  fratello. 

Ed  a lui  dice:  Or  movi  il  tuo  drappello. 
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E là,  dove  battaglia  è più  mortale, 

Vattene  ad  invertir  nel  lato  manco. 

Quegli  fi  morte,  e fu  lo  fcontro  tale, 

Ond’egli  urtò  degli  avverfarj  il  fianco; 

Ghe  parve  il  popol  d’Afia  imbelle,  e frale, 

Nè  potè  foftener  l’impeto  Franco: 

Che  gli  ordini  difperde,  e co’  deftrieri 
L’infegne  abbatte,  e infieme  i cavalieri. 

' Dall* 
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Dall’ impeto  medefmo  in  fuga  è volto 

Il  deliro  corno,  e non  v’ è alcun,  che  faccia 
Fuor  Ch’Argante  difefa;  a freno  fciolto 
Così  il  timor  precipiti  gli  caccia. 

Egli  fol  ferma  il  palio , e mollra  il  volto  : 

Nè  chi  con  mani  cento,  e cento  braccia, 
Cinquanta  feudi  infieme,  ed  altrettante 
Spade  movelle,  or  più  faria  d’ Argante. 
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Ei  gli  flocchi,  e le  mazze,  egli  dell’ afte, 

E de’  corfieri  1*  impeto  foftenta  : 

E folo  par  che ’ncontra  tutti  balle. 

Ed  ora  a quello,  ed  ora  a quel  s’avventa. 
Pelle  ha  le  membra,  e rotte  l’arme,  e guafte, 
E fudor  verfa,  e fangue,  e par  noi  fenta. 

Ma  così  l’urta  il  popol  denfo,  e ’l  preme, 
Ch’alfin  lo  fvolge,  e feco  il  porta  infieme. 

I I z 

Volge  il  tergo  alla  forza,  ed  al  furore 
Di  quel  diluvio,  che  ’l  rapifee,  e ’l  tira, 

Ma  non  già  d’uom,  che  fugga,  ha  i palli,  e’ 
S’ all’ opre  della  mano  il  cor  fi  mira. 

Serbano  ancora  gli  occhi  il  lor  terrore, 

E le  minaccie  della  folit’  ira: 

E cerca  ritener  con  ogni  prova 
La  fuggitiva  turba,  e nulla  giova. 
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Non  può  far  quel  magnanimo,  eh’ almeno 
Sia  lor  fuga  più  tarda,  o più  raccolta: 

Che  non  ha  la  paura  arte,  nè  freno, 

Nè  pregar  qui,  nè  comandar  s’ afcolta; 

Il  pio  Buglion,  che  i fuoi  penlìeri  appieno 
Vede  fortuna  a favorir  rivolta, 

Segue  della  vittoria  il  lieto  corfo, 

E invia  novello  a i vincitor  foccorfo. 
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E fe  non,  che  non  era  il  dì,  che  fcritto 
Dio  negli  eterni  Tuoi  decreti  avea, 

Quefl’  era  forfè  il  dì , che  ’l  campo  invitto 
Delle  fante  fatiche  al  fin  giungea: 

Ma  la  fchiera  infernal , eh’  in  quel  conflitto 
La  tirannide  fua  cader  vedea, 

Sendole  ciò  permeflb,  in  un  momento 
L’aria  in  nubi  riftrinfe,  e molle  il  vento. 
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Dagli  occhi  de’ mortali  un  negro  velo 

Rapifce  il  giorno,  e ’l  Sole:  e par  ch’avvampi 
Negro  via  più  eh’  orror  d’ inferno  il  cielo  ; 

Così  fiammeggia  infra  baleni , e lampi . 

Fremono  i tuoni,  e pioggia  accolta  in  gelo 
Si  verfa,  e i pafehi  abbatte,  e inonda  i campi: 
Schianta  i rami  il  gran  turbo,  e par  che  crolli 
Non  pur  le  quercie,  ma  le  rocche,  e i colli. 
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L’acqua  in  un  tempo,  il  vento,  e la  tempefta 
Negli  occhi  a i Franchi  impetuofa  fere: 

E l’improvvifa  violenza  arreda 
Con  un  terror  quafi  fatai  le  fchiere . 

La  minor  parte  d’elfe  accolta  refta 
( Che  veder  non  le  puote  ) a le  bandiere  ; 

Ma  Clorinda,  che  quindi  alquanto  è lunge, 
Prende  opportuno  il  tempo,  e ’l  deftrier  punge. 
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Ella  gridava  a i fuoi : Per  noi  combatte, 
Compagni,  il  cielo,  e la  giuftizia  aita. 

Dall’ira  fua  le  faccie  noflre  intatte 
Sono,  e non  è la  deflra  indi  impedita: 

E nella  fronte  folo  irato  ei  batte 
Della  nemica  gente  impaurita, 

E la  feote  dell’arme,  e della  luce 
La  priva:  andianne  pur,  che ’l  Fato  è Duce. 


Così 
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Così  fpinge  le  genti;  e ricevendo 
Sol  nelle  fpalle  l’impeto  d’inferno. 

Urta  i Franceli  con  aflalto  orrendo, 

E i vani  colpi  lor  fi  prende  a fcherno. 

Ed  in  quel  tempo  Argante  anco  volgendo 
Fa  de’  già  vincitori  afpro  governo  : 

E quei  lafciando  il  campo,  a tutto  corfo 
Volgono  al  ferro,  alle  procelle  il  dorfo. 
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Percotono  le  fpalle  a i fuggitivi 
L’ire  immortali  e le  mortali  fpade: 

E ’l  fangue  corre,  e fa  commifio  a i rivi 
Della  gran  pioggia  rolfeggiar  le  ftrade. 

Qui  tra  ’l  vulgo  de’  morti,  e de’  mal  vivi 
E Pirro,  e ’l  buon  Ridolfo  eftinto  cade: 
Che  toglie  a quello  il  fier  Circalfo  Y alma , 
E Clorinda  di  quello  ha  nobil  palma. 

12  0 

Così  fuggiano  i Franchi,  e di  lor  caccia 
Non  rimaneano  i Siri  anco,  o i Demoni: 
Sol  contra  l’ arme , e contra  ogni  minaccia 
Di  gragnuole,  e di  turbini,  e di  tuoni 
Volgea  Goffredo  la  ficura  faccia, 
Rampognando  alpramente  i fuoi  Baroni: 

E fermo  anzi  la  porta  il  gran  cavallo, 

Le  genti  fparfe  raccogliea  nel  vallo. 
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E ben  due  volte  il  corridor  fofpinfe 

Contra  il  feroce  Argante,  e lui  riprelfe: 

Ed  altrettante  il  nudo  ferro  fpinfe, 

Dove  le  turbe  ollili  eran  piu  fpelfe. 

Alfin  con  gli  altri  infieme  ei  fi  rillrinfe 
Dentro  a i ripari,  e la  vittoria  celfe. 
Tornano  allora  i Saracini , e fianchi 
Reftan  nel  vallo,  e sbigottiti  i Franchi. 


Nè 
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Nè  quivi  ancor  dell’ orride  procelle 

Ponno  a pieno  fchivar  la  forza  e l’ira; 

Ma  fono  eflinte  or  quelle  faci , or  quelle 
E per  tutto  entra  l’acqua,  e ’1  vento  fpira. 
Squarcia  le  tele,  e fpezza  i pali,  e fvelle 
Le  tende  intere,  e lunge  indi  le  gira. 

La  pioggia  a i gridi,  a i venti,  ai  tuon  s’accorda 
D’orribile  armonia,  che  ’l  mondo  alforda. 


Il  FINE  DEL  SETTIMO  CANTO . 
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ARGOMENTO. 

Narra  a Goffredo  del  Signor  de  Dani 
Il  valor  prima  un  Meffo , e poi  la  morte  , 
Credendo  quei  d?  Italia  a fegni  vani , 
Stimano  ejìinto  il  lor  Rinaldo  forte . 
Dunque  al  furor , ctì  Aletto  fpira , infani 
Di  foverchia  ira , e d’  od/o  apron  le  porte  : 
E minaccian  Goffredo  ; et  con  la  voce 
Sola  in  lor  frena  P impeto  feroce . 


CANTO  OTTAVO. 


IAV  cheti  erano  i tuoni,  e le  tempere, 

E ceffata  il  foffiar  d’ Aulirò,  e di  Coro: 

E l’Alba  ufcla  della  magion  celefte 
Con  la  fronte  di  rofe,  e co’  piè  d’oro. 
Ma  quei,  che  le  procelle  avean  già  delle, 
Non  rimaneanli  ancor  dall’ arti  loro; 

Anzi  F un  d’ dii  , eh’  Aftagorre  è detto , 
Così  parlava  alla  compagna  Aletto. 


Mira 
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Mira,  Aletto,  venirne  ( ed  impedito 
Elfer  non  può  da  noi  ) quel  cavaliero  : 

Che  dalle  fere  mani  è vivo  ufcito 
Del  fovran  difenfor  del  noltro  impero. 

Quefti  narrando  del  fuo  Duce  ardito, 

E de’  compagni  a i Franchi  il  cafo  fero, 
Paleferà  gran  co fe;  onde  è periglio, 

Che  fi  richiami  di  Bertoldo  il  figlio. 

Sai  quanto  ciò  rilevi,  e fe  conviene 

A i gran  principe  oppor  forza,  ed  inganno: 
Scendi  tra  i Franchi  dunque,  e ciò,  eh’ a bene 
Colui  dirà,  tutto  rivolgi  in  danno; 

Spargi  le  fiamme,  e ’l  tofeo  entro  le  vene 
Del  Latin,  delPElvezio,  e del  Britanno: 

Movi  Tire,  e i tumulti,  e fa  taf  opra, 

Che  tutto  vada  il  campo  al  fin  foflòpra  - 
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L’opra  è degna  di  te;  tu  nobil  vanto 
Ten  defti  già  dinanzi  al  Signor  nofiro. 

Così  le  parla  : e balta  ben  fol  tanto , 

Perchè  prenda  f imprefa  il  fero  moftro . 

Giunto  è fui  vallo  de’  Criltiani  in  tanto 
Quel  cavaliero,  il  cui  venir  fu  inoltro: 

E dille  lor  : Deh  fia  chi  m’introduca 
Per  mercede,  o Guerrieri,  al  fornmo  duca. 
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Molti  feorta  gli  furo  al  Capitano, 

Vaghi  d’udir  dal  peregrin  novelle. 

Quegli  inchinollo,  e l’onorata  mano 
Volea  baciar,  che  fa  tremar  Babelle. 

Signor  (poi  dice)  che  con  l’Oceano 
Termini  la  tua  fama,  e con  le  felle, 

Venirne  a te  vorrei  piu  lieto 4 m elfo. 

Qui  folpirava , e Aggiungeva  apprelfo . 


Sileno 


OTTAVO 
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Sueno  del  Re  de’  Dani  unico  figlio, 

Gloria,  e foflegno  alla  cadente  etade, 
Efler  tra  quei  bramò,  che ’l  tuo  configlio 
Seguendo  han  cinto  per  Gesù  le  fpade  : 

Nè  timor  di  fatica,  o di  periglio, 

Nè  vaghezza  del  regno,  nè  pietade 
Del  vecchio  genitor,  sì  degno  affetto 
Intepidir  nel  generofo  petto. 

7 

Lo  fpingeva  un  desio  d’apprender  l’arte 
Della  milizia  faticofa,  e dura 
Da  te  sì  nobil  maflro  : e fentia  in  parte 
Sdegno,  e vergogna  di  fua  fama  ofcura, 
Già  di  Rinaldo  il  nome  in  ogni  parte, 

Con  gloria  udendo  in  verdi  anni  matura; 
Ma  più,  eh’ altra  cagione,  il  mode  il  zelo 
Non  del  terren,  ma  dell’onor  del  Cielo. 

T omo  I.  R 
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Precipitò  dunque  gl’ indugi,  e tolfe 

Stuol  di  fcelti  compagni  audace,  e fero: 

E dritto  in  ver  la  Tracia  il  cammin  volfe 
Alla  città,  che  fede  è delPImpero: 

Qui  il  Greco  Augufto  in  fua  magion  l’accolfe; 
Qui  poi  giunfe  in  tuo  nome  un  meffaggiero: 
Quelli  a pien  gli  narrò,  come  già  prefa 
Folfe  Antiochia,  e come  poi  difefa. 

9 

Difefa  incontra  al  Perfo,  il  qual  con  tanti 
Uomini  armati  ad  attediarvi  mode  ; 

Che  fembrava,  che  d’arme,  e d’abitanti, 

Voto  il  gran  regno  fuo  rimafo  folfe. 

Di  te  gli  dille , e poi  narrò  d’alquanti, 

Sinch’a  Rinaldo  giunfe,  e qui  fermotte . 

Contò  l’ardita  fuga,  e ciò,  che  poi 
Fatto  di  gloriofo  avea  tra  voi . 

I o 

Soggiunfe  alfìn,  come  già  il  popol  Franco 
Veniva  a dar  PalTalto  a quelle  porte: 

E invitò  lui,  ch’egli  voleffe  almanco 
Dell’ ultima  vittoria  etter  conforte. 

Quello  parlare  al  giovinetto  fianco 
Del  fero  Sueno  è ftimolo  sì  forte, 

Ch’ogn’ora  un  luflro  pargli,  infra’  Pagani 
Rotar  il  ferro,  e infanguinar  le  mani. 

I I 

Par  che  la  fua  viltà  rimproverarli 

Senta  nell’altrui  gloria,  e fe  ne  rode: 

E chi  ’l  configlia , e chi  ’l  prega  a fermarli , 

O che  non  elaudifce , o che  non  ode. 

Rifchio  non  teme,  fuor  che  ’l  non  trovarfi, 
De’  tuoi  gran  rifchi  a parte,  e di  tua  lode  : 
Quello  gli  fembra  fol  periglio  grave; 

Degli  altri,  o nulla  intende,  o nulla  pavé. 
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Egli  medefmo  fua  fortuna  affretta, 

Fortuna,  che  noi  tragge,  e lui  conduce: 

Però  eh’  appena  al  fuo  partire  afpetta , 

I primi  rai  della  novella  luce; 

E per  miglior  la  via  piu  breve  eletta, 

Tale  ei  la  ftima,  eh’ è Signore,  e duce; 

Nè  i palli  piu  difficili , o i paefi 
Schivar  fi  cerca  de’  nemici  offelì. 

13 

Or  difetto  di  cibo,  or  cammin  duro 
Trovammo,  or  violenza,  ed  or  aguati; 

Ma  tutti  fur  vinti  i difagi,  e furo 
Or  uccilì  i nemici , ed  or  fugati . 

Fatto  avean  ne’  perigli  ogni  uom  ficuro 
Le  vittorie,  e infoienti  i fortunati, 

Quando  un  dì  ci  accampammo,  ove  i confini 
Non  lunge  erano  ornai  de’  Paleftini . 

14 

Quivi  da’  precurfori  a noi  vien  detto, 

Ch’  alto  ftrepito  d’ arme  avean  fentito  : 

E ville  infegne,  e indizj,  onde  han  fofpetto, 
Che  fia  vicino  efercito  infinito. 

Non  penfier,  non  color,  non  cangia  afpetto 
Non  muta  voce  il  Signor  nollro  ardito; 
Benché  molti  vi  fian,  ch’ai  fero  avvifo 
Tingan  di  bianca  pallidezza  il  vifo . 

1 5 

Ma  dice:  O quale  ornai  vicinà  abbiamo 
Corona  o di  martirio,  o di  vittoria: 

L’una  fpero  io  ben  piu;  ma  non  men  bramo 
L’altra,  ove  è maggior  merto,  e pari  gloria. 
Quello  campo,  o fratelli,  ove  or  noi  fiamo, 
Fia  tempio  facro  ad  immortai  memoria: 

In  cui  l’età  futura  additi,  e mollri 
Le  noftre  fepolture , o i trofèi  noftri . 

Tomo  I.  R 2 
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Così  parla;  e le  guardie  indi  difpone, 

E gli  ufficj  comparte,  e la  fatica. 

Vuol  ch’armato  ognun  giaccia,  e non  depone 
Ei  medefmo  gli  arneli,  o la  lorica. 

Era  la  notte  ancor  nella  ftagione, 

Ch’ è piu  del  fonno,  e del  filenzio  amica; 
Allor  che  d’urli  barbarefehi  udiffi 
Romor,  che  giunfe  al  cielo,  ed  agli  abiffi. 

17 

Si  grida  all’arme,  all’arme:  e Sueno  involto 
Nell’arme,  innanzi  a tutti  oltre  fi  fpinge  : 

E magnanimamente  i lumi,  e ’l  volto 
Di  color  d’ ardimento  infiamma , e tinge . 

Ecco  fiamo  affaliti,  e un  cerchio  folto 
Da  tutti  i lati  ne  circonda,  e ftringe: 

E intorno  un  bofeo  abbiam  d’afte,  e di  fpade, 
E fovra  noi  di  ftrali  un  nembo  cade. 

1 8 

Nella  pugna  inegual  ( però  che  venti 
Gli  affalitori  fono  incontra  ad  uno  ) 

Molti  d’ efli  piagati , e molti  fpenti 
Son  da  cieche  ferite,  all’ aer  bruno. 

Ma  il  numero  degli  egri,  e de’  cadenti 
Fra  l’ ombre  ofeure  non  difeerne  alcuno. 

Copre  la  notte  i noftri  danni , e l’ opre 
Della  noftra  virtute  infieme  copre. 

Pur  sì  fra  gli  altri  Sueno  alza  la  fronte, 

Ch’  agevol  è , che  ognun  vedere  il  pofta  : 

E nel  bujo  le  prove  anco  fon  conte 
A chi  vi  mira,  e l’incredibil  pofta. 

Di  l'angue  un  rio , d’ uomini  uccifi  un  monte 
D’ogni  intorno  gli  fanno  argine,  e fofta  : 

E dovunque  ne  va,  fembra  che  porte 
Lo  fpavento  negli  occhi,  e in  man  la  morte. 


Cosi 


201 


OTTAVO- 

2 O 

Così  pugnato  fu,  fin  che  l’albore 
Rolfeggiando  nel  ciel  già  n’apparia. 

Ma  poiché  fcolfo  fu  il  notturno  orrore, 

Che  horror  delle  morti  in  sé  copria; 

La  defiata  luce  a noi  terrore 
Con  villa  accrebbe  dolorofa , e ria  : 

Che  pien  d’elìinti.  il  campo,  e quali  tutta 
Nollra  gente  vedemmo  ornai  dillrutta. 

2 I 

Duomila  fummo,  e non  liam  cento.  Or  quando 
Tanto  fangue  egli  mira,  e tante  morti, 

Non  fo,  fe  ’1  cor  feroce  al  miferando 
Spettacolo  fi  turbi , e fi  fconforti  ; 

Ma  già  noi  mollra,  anzi  la  voce  alzando, 
Seguiam,  ne  grida,  que  compagni  forti, 

Ch’ai  Ciel  lunge  da  i laghi  Averni,  e Stigi 
N’han  fegnati  col  fangue- alti  velligi . 

2 2 

DilTe,  e lieto  (credo  io)  della  vicina 
Morte  così  nel  cor,  come  al  fembiante. 

Incontro  alla  barbarica  ruina 
Portonne  il  petto  intrepido,  e collante 
Tempra  non  folìerrebbe,  ancor  che  lina 
Folle,  e d’acciajo  nò,  ma  di  diamante, 

I feri  colpi,  onde  egli  il  campo  allaga: 

E fatto  è il  corpo  fuo  folo  una  piaga . 

La  vita  nò,  ma  la  virtù  fohenta 
Quel  cadavero  indomito,  e feroce. 

Ripercote  percolfo,  e non  s’allenta; 

Ma  quanto  offefo  è più,  tanto  più  noce; 

Quando  ecco  furiando  a lui  s’  avventa 
Uom  grande,  ch’ha  fembiante,  e guardo  atroce, 
E dopo  lunga,  ed  ollinata  guerra, 

Con  l’aita  di  molti  alfin  l’atterra. 

Tomo  I.  R 3 
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Cade  il  Garzone  invitto  ( ahi  cafo  amaro  ) 

Nè  v’  è fra  noi,  chi  vendicare  il  poffa. 

Voi  chiamo  in  teftimonio,  o del  mio  caro 
Signor  fangue  ben  fparfo , e nobil’  offa , 

Ch’allor  non  fui  della  mia  vita  avaro. 

Nè  fchivai  ferro,  nè  fchivai  percoffa  ; 

E fe  piaciuto  pur  fofle  là  fopra, 

Ch’io  vi  moriffi,  il  meritai  con  l’opra. 

*5 

Fra  gli  eftinti  compagni  io  fol  cadei 
Vivo  : nè  vivo  forfè  è chi  mi  penfi . 

Nè  de’  nemici  più  cofa  faprei 
Ridir,  sì  tutti  avea  fopiti  i fenfi. 

Ma  poiché  tornò  il  lume  agli  occhi  miei, 

Ch’ eran  d’atra  caligine  condenfi, 

Notte  mi  parve,  ed  allo  fguardo  fioco 
S’ offerfe  il  vacillar  d’  un  picciol  foco . 

Non 
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Non  rimaneva  in  me  tanta  virtude, 

Ch’ a difcerner  le  cole  io  folli  predo: 

. Ma  vedea,  come  quei,  ch’or  apre,  or  chiude 
Gli  occhi , mezzo  tra  ’l  fonno , e 1’  elTer  dello  : 

E ’l  duolo  ornai  delle  ferite  crude 
Più  cominciava  a farmifi  molelto  : 

Che  l’inafpria  l’aura  notturna,  e ’l  gelo 
In  terra  nuda,  e fotto  aperto  cielo. 

27 

Più,  e più  ognor  s’avvicinava  intanto 

Quel  lume,  e infieme  un  tacito  bisbiglio: 

Sicch’a  me  giunfe,  e mi  lì  pofe  a canto. 

Alzo  allor,  bench’ appena,  il  debil  ciglio, 

E veggio  duo  vediti  in  lungo  manto 
Tener  due  faci,  e dirmi  fento:  O figlio, 

Confida  in  quel  Signor,  eh’ a’  pii  fovviene, 

E con  la  grazia  i preghi  altrui  previene. 

28 

In  tal  guifa  parlommi:  indi  la  mano 
Benedicendo  fovra  me  didefe: 

E fufurrò  con  fuon  devoto,  e piano 
Voci  allor  poco  udite,  e meno  intefe. 

Sorgi,  ( poi  dide  ) ed  io  leggiero,  e fano 
Sorgo,  e non  fento  le  nemiche  offefe: 

( O miraeoi  gentile  ! ) anzi  mi  fembra 
Piene  di  vigor  novo  aver  le  membra. 

Stupido  lor  riguardo,  e non  ben  crede 
L’anima  sbigottita  il  certo,  e il  vero: 

Onde  l’un  d’edì  a me,  di  poca  fede, 

Che  dubbj,  o che  vaneggia  il  tuo  penderò? 

Verace  corpo  è quel,  che  ’n  noi  fi  vede: 

Servi  fiam  di  Gesù,  che  ’l  lufinghiero 
Mondo,  e ’l  fuo  falfo  dolce  abbiam  fuggito, 

E qui  viviamo  in  loco  afpro,  e romito. 

Me 
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Me  per  minierò  a tua  falute  eletto 

Ha  quel  Signor,  che  ’n  ogni  parte  regna: 
Che  per  ignobil  mezzo  oprar  effetto 
Meravigliofò,  ed  alto  ei  non  ifdegna. 

Nè  men  vorrà,  che  sì  retti  negletto 
Quel  corpo,  in  cui  già  vide  alma  sì  degna: 
Lo  qual  con  efla  ancor  lucido,  e leve, 

E immortai  fatto  riunir  fi  deve: 

Dico  il  corpo  di  Sueno,  a cui  fia  data 
Tomba  a tanto  valor  conveniente  ; 

La  qual  a dito  moftra , ed  onorata 
Ancor  farà  dalla  futura  gente . 

Ma  leva  ornai  gli  occhi  alle  ttelle,  e guata 
Là  fplender  quella,  come  un  Sol  lucente: 
Quefta  co’  vivi  raggi  or  ti  conduce 
Là,  dove  è il  corpo  del  tuo  nobil  Duce. 

3 2 

Allor  vegg’io,  che  dalla  bella  face, 

Anzi  dal  Sol  notturno  un  raggio  fcende , 
Che  dritto  là,  dove  il  gran  corpo  giace, 
Quafi  aureo  tratto  di  pennel  fi  ftende: 

E fovra  lui  tal  lume , e tanta  face , 

Ch’ogni  fua  piaga  ne  sfavilla,  e fplende: 

E fubito  da  me  fi  raffigura 
Nella  fanguigna  orribile  mittura. 

33 

Giacea  prono  non  già;  ma  come  volto 
Ebbe  fempre  alle  ttelle  il  fuo  defire, 

Dritto  ei  teneva  in  verfo  il  Cielo  il  volto, 
In  guifa  d’uom,  che  pur  là  fufo  afpire. 
Chiufa  la  deftra,  e ’I  pugno  avea  raccolto, 
E ftretto  il  ferro,  e in  atto  è di  ferire: 
L’altra  fui  petto  in  modo  umile,  e pio 
Si  pofa,  e par,  che  perdon  cheggia  a Dio. 
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Mentre  io  le  piaghe  fue  lavo  col  pianto, 

Nè  però  sfogo  il  duol,  che  l’alma  accora; 
Gli  aprì  la  chiufa  delira  il  Vecchio  fanto, 

E ’l  ferro,  che  liringea  trattone  fuora  ; 
Quella,  a me  dilfe,  ch’oggi  fparfo  ha  tanto 
Sangue  nemico,  e n’è  vermiglia  ancora, 

E',  come  fai,  perfetta;  e non  è forfè 
Altra  fpada , che  debbia  a lei  preporfe . 


35 

Onde  piace  Iafsh , che  s’ or  la  parte 
Dal  fuo  primo  fignore  acerba  morte , 
Oziofa  non  relii  in  quella  parte; 

Ma  di  man  palli  in  mano  ardita,  e forte: 
Che  f ufi  poi  con  egual  forza,  ed  arte, 
Ma  più  lunga  llagion  con  lieta  forte  : 

E con  lei  faccia,  perchè  a lei  s’afpetta, 
Di  chi  Sueno  le  uccife  afpra  vendetta. 
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Soliman  Sueno  uccife,  e Solimano 
Dee  per  la  fpada  fua  recarne  uccifo. 

Prendila  dunque,  e vanne,  ove  il  Criftiano 
Campo  fia  intorno  all’ alte  mura  affilo. 

E non  temer,  che  nel  paefe  eftrano 
Ti  fia  il  fentier  di  novo  anco  predio  : 

Che  t’  agevolerà  per  P afpra  via 
L’alta  delira  di  lui,  ch’or  là  t’invia. 

37 

Quivi  egli  vuol,  che  da  cotella  voce. 

Che  viva  in  te  ferbò,  fi  manifefti 
La  pietate,  il  valor,  l’ardir  feroce, 

Che  nel  diletto  tuo  Signor  vederti  : 

Perchè  a fegnar  della  purpurea  croce 
L’arme  con  tale  efempio  altri  fi  derti : 

Ed  ora,  e dopo  un  corfo  anco  di  lufiri 
Infiammati  ne  fian  gli  animi  illurtri . 

38 

Rerta,  che  fappia  tu,  chi  fia  colui, 

Che  deve  della  fpada  erter  erede. 

Quelli  è Rinaldo  il  giovinetto,  a cui 
Il  pregio  di  fortezza  ogn’ altro  cede. 

A lui  la  porgi , e di’ , che  fol  da  lui 
L’alta  vendetta  il  cielo,  e ’l  mondo  chiede. 

Or  mentre  io  le  fue  voci  intento  afcolto 
Fui  da  miraeoi  novo  a sè  rivolto. 

Che  là,  dove  il  cadavero  giacea, 

Ebbi  improvvilò  un  gran  fepolcro  feorto: 

Che  forgendo  rinchiufo  in  sè  l’ avea , 

Come  non  sò , nè  con  qual’  arte  forto  : 

E in  brevi  note  altrui  vi  fi  fponea 
Il  nome,  e la  virtù  del  guerrier  morto. 

Io  non  fapea  da  tal  villa  levarmi, 

Mirando  ora  le  lettre,  ed  ora  i marmi. 

Ouì 
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Qui  ( difle  il  Vecchio  ) appretto  i fidi  amici 
Giacerà  del  tuo  Duce  il  corpo  afcofo, 

Mentre  gli  fpirti  amando  in  Ciel  felici 
Godon  perpetuo  bene,  e gloriofo; 

Ma  tu  col  pianto  ornai  gli  eftremi  uffici 
Pagato  hai  loro,  e tempo  è di  ripofo. 

Olle  mio  ne  farai,  finch’al  viaggio 
Mattutin  ti  rifvegli  il  novo  raggio. 

41 

Tacque,  e per  lochi  ora  fublimi,  or  cupi 
Mi  fcorfe,  onde  a gran  pena  il  fianco  traili; 

Sin  eh’ ove  pende  da  felvaggie  rupi 
Cava  fpelonca,  raccogliemmo  i palli. 

Quello  è il  fuo  albergo  ; ivi  fra  gli  orli , e i lupi , 
Col  difcepolo  fuo  ficuro  Halli; 

Che  difefa  miglior,  ch’usbergo,  e feudo, 

Ev  la  fanta  innocenza  al  petto  ignudo. 

42 

Silveftre  cibo,  e duro  letto  porfe 

Quivi  alle  membra  mie  pofa,  e rilloro. 

Ma  poich’accefi  in  oriente  fcorfe 

I raggi  del  mattin  purpurei , e d’ oro  : 

Vigilante  ad  orar  fubito  forfè 

L’uno,  e l’altro  Eremita,  ed  io  con  loro. 

Dal  fanto  vecchio  poi  congedo  tolfi, 

E qui,  dove  egli  configliò,  mi  volli. 

4 3 

Qui  fi  tacque  il  Tedefco  : e gli  rifpofe 

II  pio  Buglione.  O Cavalier,  tu  porte 
Dure  novelle  al  Campo,  e dolorofe, 

Onde  a ragion  li  turbi,  e fi  feonforte: 

Poiché  genti  sì  amiche,  e valorofe 
Breve  ora  ha  tolte , e poca  terra  alforte  : 

E in  guifa  d’un  baleno,  il  Signor  vollro 
S’è  in  un  fol  punto  dileguato,  e mofiro. 

Ma 
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Ma  che?  felice  è cotal  morte,  e fcempìo, 

Via  più  eh’ acquieto  di  provincie,  e d’oro. 

Nè  dar  l’antico  Campidoglio  efempio 
D’ alcun  può  mai  sì  gloriofo  alloro. 

Elfi  del  Ciel  nel  luminofo  tempio 
Han  corona  immortai  del  vincer  loro. 

Ivi,  credo  io,  che  le  fue  belle  piaghe 
Ciafcun  lieto  dimoftri,  e fe  n’appaghe. 

45 

Ma  tu,  eh’ alle  fatiche,  ed  al  periglio 
Nella  milizia  ancor  refti  del  mondo; 

Devi  gioir  de’  lor  trionfi,  e ’l  ciglio 
Render  quanto  conviene  ornai  giocondo. 

E perchè^chiedi  di  Bertoldo  il  figlio, 

Sappi,  ch’ei  fuor  dell’ offe  è vagabondo; 

Nè  lodo  io  già,  che  dubbia  via  tu  prenda, 

Pria  che  di  lui  certa  novella  intenda . 

4Ó 

Quello  lor  ragionar  nell’altrui  mente 
Di  Rinaldo  1’ amor  della,  e rinnova: 

E v’è  chi  dice:  Ahi  fra  pagana  gente 
Il  giovinetto  errante  or  fi  ritrova. 

E non  v*  è quali  alcun , che  non  rammente 
Narrando  al  Dano  i fuoi  gran  fatti  a prova  : 

E dell’ opere  fue  la  lunga  tela 
Con  illupor  gli  fi  difpiega,  e fvela. 

47 

Or  quando  del  Garzon  la  rimembranza 
Avea  gli  animi  tutti  inteneriti  ; 

Ecco  molti  tornar,  che  per  ufanza 
Eran  d’intorno  a depredare  ufciti. 

Conducean  quelli  feco  in  abbondanza 
E mandre  di  lanuti , e buoi  rapiti , 

E biade  ancor,  benché  non  molte,  e llrame, 

Che  pafea  de’  corfier  1’  avida  fame . 

E qu 
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E quelli  di  fciagura  afpra,  e nojofa 

Segno  portar,  che  ’n  apparenza  è certo, 
Rotta  del  buon  Rinaldo,  e fanguinofa 
La  fopravvefta,  ed  ogni  arnefe  aperto. 

Tolto  fi  Iparfe  ( e chi  potria  tal  cola 
Tener  celata?  ) un  romor  vario,  e incerto. 
Corre  il  volgo  dolente  alle  novelle 
Del  Guerriero,  e dell’ arme,  e vuol  vedelle. 

4? 

Vede,  e conolce  ben  Fimmenfa  mole 

Del  grande  usbergo,  e ’l  folgorar  del  lume, 
E Farmi  tutte,  ove  è Faugel,  ch’ai  Sole 
Prova  i Tuoi  figli,  e mal  crede  alle  piume: 
Che  di  vederle  già  primiere,  o fole, 

Nelle  imprefe  più  grandi  ebbe  in  coftume: 
Ed  or  non  fenza  alta  pietade,  ed  ira, 

Rotte,  e fanguigne  ivi  giacer  le  mira. 

50 

Mentre  bisbiglia  il  Campo,  e la  cagione 
Della  morte  di  lui  varia  fi  crede; 

A sè  chiama  Aliprando  il  pio  Buglione, 
Duce  di  quei,  che  ne  portar  le  prede, 

Uom  di  libera  mente,  e di  fermone 
Veraciflìmo,  e fchietto,  ed  a lui  chiede: 

Di’  come,  e donde  tu  rechi  queft’arme, 

E di  buono,  o di  reo  nulla  celarme. 

5 1 

Gli  rifpofe  colui  : Di  qui  lontano 

Quanto  in  due  giorni  un  melfaggiero  andria, 
Verfo  il  confin  di  Gaza,  un  picciol  piano 
Chiufo  tra  colli  alquanto  è fuor  di  via: 

E in  lui  d’alto  deriva,  e lento,  e piano 
Tra  pianta,  e pianta  un  fiumicel  s’invia: 

E d’alberi,  e di  macchie,  ombrofo,  e folto, 
Opportuno  all’ infidie  il  loco  è molto. 

Tomo  I. 


S 


Ql uì 


210 


CANTO 
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Qui  greggia  alcuna  cercavam,  che  folfe 
Venuta  a’  pafchi  dell’ erbofe  fponde; 

E in  full’ erbe  miriam  di  fangue  roffe 
Giacerne  un  guerrier  morto  in  riva  all’ onde. 
All’arme,  ed  all’infegne  ogn’uom  fi  molle, 
Che  furon  conofciute,  ancorché  immonde. 

Io  m’apprelfai  per  difcoprirgli  il  vifo. 

Ma  trovai,  ch’era  il  capo  indi  recifo. 

53 

Mancava  ancor  la  delira,  e 1 bullo  grande 
Molte  ferite  avea  dal  tergo  al  petto: 

E non  lontan  con  l’aquila,  che  fpande 
Le  candide  ali , giacea  il  voto  elmetto . 
Mentre  cerco  d’ alcuno  a cui  dimande, 

Un  villanel  fopraggiungea  foletto: 

Che  ’ndietro  il  palio  per  fuggirne  torfe. 
Subitamente  che  di  noi  s’accorfe. 

54 

Ma  feguitato,  e prefo,  alla  richiella 
Che  noi  gli  facevamo  alfin  rifpofe; 

Che  ’l  giorno  innanzi  ufcir  della  forella 
Scorfe  molti  guerrieri,  onde  ei  s’afcofe: 

E eh’ un  d’elfi  tenea  recifa  tella 

Per  le  fue  chiome  bionde,  e fanguinofe: 

La  qual  gli  parve,  rimirando  intento, 

D’ uom  giovinetto,  e fenza  peli  al  mento. 

55 

E che  ’l  medefmo  poco  poi  F avvolle 
In  un  zendado  dall’ arcion  pendente. 
Soggiunfe  ancor,  eh’ all’ abito  raccolfe 
Ch’ erano  i Cavalier  di  nollra  gente. 

Io  fpogliar  feci  il  corpo,  e sì  men  dolfe. 
Che  pianfi  nel  fofpetto  amaramente: 

E portai  meco  l’arme,  e lafciai  cura, 
Ch’avelfe  degno  onor  di  fepoltura. 


Ma 
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Ma  fe  quel  nobil  tronco  è quel,  ch’io  credo, 
Altra  tomba,  altra  pompa  egli  ben  merta. 
Cosi  detto  Aliprando  ebbe  congedo, 

Però  che  cofa  non  avea  più  certa. 

Rimafe  grave,  e fofpirò  Goffredo; 

Pur  nel  trillo  penfier  non  fi  raccerta, 

E con  più  chiari  fegni  il  monco  buffo 
Conofcer  vuole,  e l’omicida  ingiufto. 

57 

Sorgea  la  notte  in  tanto,  e fiotto  l’ali 
Ricopriva  del  cielo  i campi  immenfi:  . 

E ’l  fionno  ozio  dell’ alme,  obblfo  de’ mali, 
Lufingando  fiopia  le  cure,  e i fienfi; 

Tu  fiol  punto,  Argillan,  d’acuti  Arali 
D’ afpro  dolor  volgi  gran  cofie , e penfi  : 

Nè  l’agitato  fien,  nè  gli  occhi  ponno 
La  quiete  raccorre , o *1  molle  fionno . 

5 8 

Cofiui  pronto  di  man,  di  lingua  ardito, 
Impetuofio,  e fervido  d’ingegno, 

Nacque  in  riva  del  Tronto,  e fu  nutrito 
Nelle  riffe  civil  d’odio,  e di  fidegno. 

Poficia  in  efìglio  fipinto  i colli , e ’l  lito 
Empì  di  fiangue,  e depredò  quel  regno, 

Sin  che  neH’Afia  a guerreggiar  fien  venne, 

E per  fama  miglior  chiaro  divenne. 

5? 

Alfin  quelli  full’ alba  i lumi  chiufie, 

Nè  già  fu  fionno  il  fiuo  queto,  e fioave; 

Ma  fu  ftupor , eh’  Aletto  al  cor  gl’  infufe , 
Non  men,  che  morte  fia,  profondo,  e grave. 
Sono  le  interne  fiue  virtù  delufie, 

E ripofio  dormendo  anco  non  ave  : 

Che  la  fùria  crudel  gli  s apprefienta 
Sotto  orribili  larve,  e lo  figomenta. 

Tomo  I.  S z 
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Gli  figura  un  gran  butto,  ond*  è divifo 

Il  capo,  e della  deftra  il  braccio  è mozzo: 

E foftien  con  la  manca  il  tefchio  incifo, 

Di  fangue,  e di  pallor  livido,  e Tozzo. 

Spira,  e parla  fpirando  il  morto  vifo, 

E ’l  parlar  vien  col  fangue , e col  finghiozzo  : 
Fuggi,  Argillan,  non  vedi  ornai  la  luce? 
Fuggi  le  tende  infami,  e Tempio  duce. 

6 r 

Chi  dal  fero  Goffredo,  e dalla  frode, 

Ch’ uccife  me,  voi  cari  amici  affida? 

D’aftio  dentro  il  fellon  tutto  fi  rode, 

E penfa  fol , come  voi  meco  uccida . 

Pur,  fe  cotefta  mano  a nobil  lode 
Afpira,  e in  fua  virtù  tanto  fi  fida; 

Non  fuggir  nò  : plachi  il  Tiranno  efangue 
Lo  fpirto  mio  col  fuo  malvagio  fangue. 


Io  farò 
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Io  farò  teco  ombra  di  ferro,  e d’ira 

Miniftra,  e t’armerò  la  delira,  e ! feno. 
Così  gli  parla,  e nel  parlar  gli  fpira 
Spirito  novo  di  furor  ripieno. 

Si  rompe  il  fonno,  e sbigottito  ei  gira 
Gli  occhi  gonfi  di  rabbia,  e di  veleno: 
Ed  armato  ch’egli  è,  con  importuna 
Fretta  i guerrier  d’Italia  infieme  aduna. 


63 

Gli  aduna  là,  dove  fofpefe  fianno 

L’arme  del  buon  Rinaldo,  e con  fuperba 
Voce  il  furore , e ’l  conceputo  affanno 
In  tai  detti  divulga,  e difacerba. 

Dunque  un  popolo  barbaro,  e tiranno, 

Che  non  prezza  ragion,  che  fe  non  ferba, 

Che  non  fu  mai  di  fangue,  e d’or  fatollo, 

Ne  terrà!  freno  in  bocca,  e ’l  giogo  al  collo? 

Tomo  I.  S 3 Ciò, 
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Ciò  che  fofferto  abbiam  d’ afpro , e d’indegno 
Sette  anni  ornai  fotto  sì  iniqua  fonia , 

E'  tal,  ch’arder  di  fcorno,  arder  di  fdegno 
Potrà  da  qui  a milf  anni  Italia,  e Roma. 
Taccio,  che  fu  dall’arme,  e dall’ingegno 
Del  buon  Tancredi  la  Cilicia  doma, 

E ch’ora  il  Franco  a tradigion  la  gode: 

E i premj  ufurpa  del  valor  la  frode. 

^5 

Taccio,  eh’ ove  il  bifogno,  e ’l  tempo  chiede 
Pronta  man , penfier  fermo , animo  audace  ; 
Alcuno  ivi  di  noi  primo  fi  vede 
Portar  fra  mille  morti,  o ferro,  o face. 
Quando  le  palme  poi,  quando  le  prede 
Si  difpenfan  nell’ozio,  e nella  pace, 

Noftri  non  fono  già,  ma  tutti  loro 
I trionfi,  gli  onor,  le  terre,  e l’oro. 
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Tempo  forfè  già  fu,  che  gravi,  e ftrane 
Ne  potevan  parer  sì  fatte  offefe  ; 

Quali  lievi  or  le  palfo:  orrenda,  immane 
Ferità  leggieriffime  l’ha  refe. 

Hanno  uccifo  Rinaldo,  e con  fumane 
L’alte  leggi  divine  han  vilipefe. 

E non  fulmina  il  Cielo?  e non  f inghiotte 
La  terra  entro  la  fua  perpetua  notte? 

67 

Rinaldo  han  morto,  il  qual  fu  fpada,  e feudo 
Di  nollra  fede,  ed  ancor  giace  inulto? 
Inulto  giace , e fui  terreno  ignudo 
Lacerato  il  lafciaro,  ed  infepulto. 

Ricercate  faper , chi  folle  il  crudo  ? 

A chi  puote,  o compagni,  effer’ occulto  ? 
Deh  chi  non  fa  quanto  al  valor  Latino 
Portin  Goffredo  invidia,  e Baldovino? 
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Ma  che  cerco  argomenti?  il  Cielo  io  giuro, 

Il  Giel,  che  n’ode,  e ch’ingannar  non  lice; 
Ch’allor,  che  fi  rifchiara  il  mondo  ofcuro, 
Spirito  errante  il  vidi,  ed  infelice. 

Che  fpettacolo , oimè,  crudele,  e duro: 

Quai  frode  di  Goffredo  a noi  predice! 

10  ’l  vidi , e non  fu  fogno  : e ovunque  or  miri , 
Par  che  dinanzi  agli  occhi  miei  s’aggiri. 

69 

Or  che  faremo  noi?  dee  quella  mano, 

Che  di  morte  sì  ingiufta  è ancora  immonda, 
Reggerci  fempre?  o pur  vorrem  lontano 
Girne  da  lei,  dove  f Eufrate  inonda? 

Dove  a popolo  imbelle  in  fertil  piano 
Tante  ville,  e città  nutre,  e feconda: 

Anzi  a noi  pur;  noflre  faranno,  io  fpero  : 

Nè  co’  Franchi  comune  avrem  l’impero. 
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Andianne,  e refli  invendicato  il  fangue 
(Se  così  parvi)  illuftre , ed  innocente. 

Benché  fe  la  virtù,  che  fredda  langue, 

Foffe  ora  in  voi,  quanto  dovrebbe,  ardente, 
Quello,  che  divorò,  pefìifero  angue 

11  pregio,  e ’l  fior  della  Latina  gente, 

Daria  con  la  fua  morte,  e con  lo  fcempio 
Agli  altri  moflri  memorando  efempio . 

71 

Io , io  vorrei , fe  ’l  voflro  alto  valore , 

Quanto  egli  può,  tanto  voler  ofaffe; 

Ch’oggi  per  quella  man  nell’empio  core 
Nido  di  tradigion,  la  pena  entraffe. 

Così  parla  agitato,  e nel  furore, 

E nell’  impeto  fuo  ciafcuno  ei  traffe . 

Arme  arme  freme  il  forfennato,  e infieme 
La  gioventù  fuperba  arme  arme  freme . 
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Rota  Aletto  fra  lor  la  delira  armata, 

E col  foco  il  velen  ne’  petti  mefce. 

Lo  fdegno,  la  follia,  la  fcellerata 

Sere  del  fangue  ognor  più  infuria,  e crefce, 

E ferpe  quella  pelle,  e fi  dilat^, 

E degli  alberghi  Italici  fuor  n’efce: 

E palfa  fra  gli  Elvezj,  e vi  s’  apprende, 

E di  là  pofcia  anco  agl’  Inglefi  tende. 
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Nè  fol  Feltrane  genti  avvien,  che  mova 
Il  duro  cafo,  e ’l  gran  pubblico  danno: 

Ma  1*  antiche  cagioni  all’  ira  nova 
Materia  infieme,  e nutrimento  danno. 

Ogni  fopito  fdegno  or  li  rinnova, 

Chiamano  il  popol  Franco  empio,  e tiranno: 
E in  fuperbe  minaccie  efce  diffùfo 
L’odio,  che  non  può  llarne  ornai  più  chiufo. 
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Così  nel  cavo  rame  umor,  che  bolle 

Per  troppo  foco,  entro  gorgoglia,  e fuma: 

Nè  capendo  in  fe  Hello  alfin  s’ eltolle 
Sovra  gli  orli  del  vafo,  e inonda,  e fpuma. 
Non  ballano  a frenar  il  vulgo  folle 
Que’  pochi,  a cui  la  mente  il  vero  alluma. 

E Tancredi,  e Camillo  eran  lontani, 
Guglielmo,  e gli  altri  in  podeltà  foprani . 
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Corrono  già  precipito!!  all’ armi 
Confufamcnte  i popoli  feroci, 

E già  s’odon  cantar  bellici  carmi 
Sediziofe  trombe  in  fere  voci . 

Gridano  intanto  al  pio  Buglion,  che  s’armi, 
Molti  di  quà,  di  là  nunzj  veloci; 

E Baldovino  innanzi  a tutti  armato 
Gli  s apprefenta , e gli  fi  pone  a lato. 
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Egli,  ch’ode  l’accufa,  i lumi  al  Cielo 

Drizza,  e pur,  come  fuole,  a Dio  ricorre. 
Signor,  tu  che  fai  ben  con  quanto  zelo 
La  delira  mia  dal  civil  fangue  abborre; 

Tu  fquarcia  a quelli  della  mente  il  velo, 
E reprimi  il  furor,  che  sì  trafcorre: 

E F innocenza  mia,  che  cotta  fopra 
E'  nota,  al  mondo  cieco  anco  fi  fcopra. 
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Tacque,  e dal  Cielo  infufo  ir  fra  le  vene 
Sentittì  un  novo  inusitato  caldo: 

Colmo  d’alto  vigor,  d’ardita  fpene, 

Che  nel  volto  fi  fparge , e ’l  fa  più  baldo , 
E da’  fuoi  circondato  oltre  fen  viene 
Contra  chi  vendicar  credea  Rinaldo, 

Nè  perchè  d’arme,  e di  minaccie  ei  fenta 
Fremito  d’ogni  intorno,  il  patto  allenta. 

78 

Ha  la  corazza  indotto,  e nobil  vette 
Riccamente  F adorna  oltra  ’l  cottume  : 

Nudo  è le  mani,  e ’l  volto,  e di  celette 
Maettà  vi  rifplende  un  novo  lume: 

Scote  l’aurato  fcettro,  e fol  con  quelle 
Arme  acquetar  quegli  impeti  prefume. 

Tal  fi  mottra  a coloro,  e tal  ragiona, 

Nè  come  d’uom  mortai  la  voce  fuona. 

79 

Quali  ttolte  minacce,  e quale  or  odo 

Vano  ttrepito  d’arme?  e chi  ’l  commove? 
Così  qui  riverito,  e in  quello  modo 
Noto  fon  io  dopo  sì  lunghe  prove? 

Ch’ ancor  v’è  chi  fofpetti,  e chi  di  frodo 
Goffredo  acculi?  e chi  F accufe  approve? 
Forfè  afpettate  ancor,  eh’ a voi  mi  pieghi 
E ragioni  v adduca , e porga  preghi  ? 


Ah  non 
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Ah  non  fìa  ver,  che  tanta  indegnitate 
La  terra  piena  del  mio  nome  intenda . 
Me  quello  fcettro,  me  dell’ onorate 
Opre  mie  la  memoria , e ’l  ver  difenda  ; 

E per  or  la  giuftizia  alla  pietate 
Ceda,  nè  fovra  i rei  la  pena  fcenda. 

Agli  altri  merti  or  quello  error  perdono, 
Ed  al  vollro  Rinaldo  anco  vi  dóno. 


8 i 

Col  fangue  fuo  lavi  il  comun  difetto 
Solo  Argillan  di  tante  colpe  autore  : 

Che  mollo  a leggierilììmo  fofpetto, 

Sofpinti  gli  altri  ha  nel  medefmo  errore. 
Lampi , e folgori  ardean  nel  regio  afpetto , 
Mentre  ei  parlò,  di  maellà,  d’orrore; 

Tal  eh’ Argillano  attonito,  e conquifo 
Teme  ( chi  ’l  crederia?)  l’ira  d’un  vifo. 
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E ’l  volgo , eh’  anzi  irreverente , audace 
Tutto  fremer  s udia  d’orgoglio,  e d’onte; 

E ch’ebbe  al  ferro,  all’arte,  ed  alla  face, 

Che  ’l  furor  miniftrò,  le  man  sì  pronte; 

Non  ofa  ( e i detti  alteri  afcolta,  e tace  ) 

Fra  timor,  e vergogna  alzar  la  fronte: 

E foftien,  eh’ Argillano  ancorché  cinto 
Dell’arme  lor,  fia  da’  miniftri  avvinto. 

Così  leon,  eh’ anzi  l’orribil  coma 

Con  muggito  feotea  fuperbo,  e fero; 

Se  poi  vede  il  miniftrò,  onde  fu  doma 
La  natia  ferità  del  core  altero; 

Può  del  giogo  foffrir  l’ignobil  foma, 

E teme  le  minacele,  e ’l  duro  impero: 

Nè  i gran  velli,  i gran  denti,  e Y unghie,  ch’hanno 
Tanta  in  sé  forza,  infuperbire  il  fanno. 
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E'  fama,  che  fu  vifto  in  volto  crudo. 

Ed  in  atto  feroce,  e minacciante. 

Un’alato  guerrier  tener  lo  feudo 
Della  difefa  al  pio  Buglion  davante; 

E vibrar  fulminando  il  ferro  ignudo, 

Che  di  fangue  vedeafi  ancor  ftillante. 

Sangue  era  forfè  di  città,  e di  regni, 

Che  provocar  del  cielo  i tardi  fdegni , 
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Così  cheto  il  tumulto  ognun  depone 

V arme , e molti  con  l’ arme  il  mal  talento  : 

E ritorna  Goffredo  al  padiglione, 

A varie  cofe,  a nove  imprefe  intento: 

Ch’affalir  la  cittade  egli  difpone, 

Pria  che ’l  fecondo,  o ’l  terzo  dì  fia  fpento: 

E rivedendo  va  l’incife  travi, 

Già  in  macchine  contefte  orrende,  e gravi. 
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GERUSALEMME  LIBERATA 

■ ' DI 

TORQUATO  TASSO. 


ARGOMENTO. 

T rova  la  furia  Solimano  , e 7 move 
A far  a Franchi  afpra  notturna  guerra  . 
Il  giufto  Dio , che  F infernali  prove 
Mira  dal  Ciel , manda  Michele  in  terra  . 
CW,  poiché  il  foccorfo  fi  rimove 
Delf  Inferno  a i Pagani , e fi  dijferra 
A lor  danni  il  drappel , che  fegui  Armida  , 
FuggCj  e di  vincer  Soliman  diffida. 


CANTO  NONO- 
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A il  gran  moftro  infernal,  che  vede  queti 
Que’  già  torbidi  cori,  e Tire  fpente; 

E cozzar  contra  ’l  fato , e i gran  decreti 
Svolger  non  può  dell’  immutabil  mente; 

Si  parte,  e dove  paffa  i campi  lieti 
Secca , e pallido  il  Sol  fi  fa  repente  : 

E d’altre  Furie  ancora,  e d’altri  mali 
Miniftra  a nova  imprefa  affretta  l’ali* 
Tomo  I.  T 
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Ella,  che  dall’efercito  Crifliano, 

Per  induftria  fapea  de’  fuoi  conforti, 

Il  figliuol  di  Bertoldo  e (Ter  lontano, 
Tancredi,  e gli  altri  più  temuti,  e forti: 
Difle:  che  più  s afpetta?  or  Solimano 
Inafpettato  venga,  e guerra  porti. 

Certo  ( o eh’  io  fpero  ) alta  vittoria  avremo 
Di  campo  mal  concorde,  e in  parte  feemo. 

3 

Ciò  detto  vola,  ove  fra  fquadre  erranti 
Fattofen  duce,  Soliman  dimora: 

Quel  Soliman,  di  cui  non  fu  tra  quanti 
Ha  Dio  rubelli,  uom  più  feroce  allora: 

Nè,  fe  per  nova  ingiuria  i fuoi  giganti 
Rinnovalfe  la  terra,  anco  vi  fora; 

Quelli  fu  Re  de’  Turchi,  ed  in  Nicea 
La  fede  dell’  imperio  aver  folea . 

4 

E difendeva  incontro  a i Greci  lidi, 

Dal  Sangario  al  Meandro  il  fuo  confine: 
Ove  albergar  già  Mifi,  e Frigi,  e Lidi, 

E le  genti  di  Ponto,  e le  Bitine. 

Ma  poiché  contra  Turchi,  e gli  altri  infidi 
Paffar  nell’ -Alia  l’armi  peregrine, 

Fur  fue  terre  efpugnate,  ed  ei  feonfitto 
Ben  fu  due  fiate  in  generai  conflitto. 
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E ritentata  avendo  in  van  la  forte, 

E fpinto  a forza  dal  natio  paefe, 

Ricoverò  del  Re  d’Egitto  in  corte, 

Ch’  ofte  gli  fu  magnanimo , e cortefe  : 

Ed  ebbe  a grado,  che  guerrier  sì  forte 
Gli  s’offrifle  compagno  all’ alte  imprefe; 
Propofto  avendo  già  vietar  l’acquifto 
Di  Paleflina  a i cavalier  di  CRISTO. 
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Ma  prima,  ch’egli  apertamente  loro 
La  deftinata  guerra  annunziafl’e: 

Volle,  che  Solimano,  a cui  molto  oro 
Diè  per  tal  ufo,  gli  Arabi  aflòldaflè. 

Or,  mentre  ei  d’Afia,  e del  paefe  Moro 
L’ofte  accogliea,  Soliman  venne,  e traile 
Agevolmente  a sè  gli  Arabi  avari, 

Ladroni  in  ogni  tempo,  e mercenari. 

7 

Così  fatto  lor  duce,  or  d’ogni  intorno 
La  Giudea  fcorre,  e fa  prede,  e rapine: 

Sicché  ’l  venire  è chiufo  e ’1  far  ritorno 
Dall’efercito  Franco  alle  marine. 

E rimembrando  ognor  1*  antico  fcorno , 

E dell’ imperio  fuo  l’alte  ruine, 

Cofe  maggior  nel  petto  accefo  volve; 

Ma  non  ben  s alficura,  o fi  rifolve. 
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8 

A coftui  viene  Aletto:  e da  lei  tolto 
E'  ’l  fembiante  d’un’uom  d’antica  etade. 

Vota  di  fangue , empie  di  crefpe  il  volto , 
Lafcia  barbuto  il  labbro  e ’l  mento  rade  : 
Dimortra  il  capo  in  lunghe  tele  avvolto; 

La  verte  oltra  ’l  ginocchio  al  piè  gli  cade, 

La  fcimitarra  al  fianco,  e ’l  tergo  carco 
Della  faretra,  e nelle  mani  ha  l’arco. 

9 

Noi  ( gli  dice  ella  ) or  trafcorriam  le  vote 
Piaggie,  e f arene  rterili,  e deferte, 

Ove  nè  far  rapina  ornai  fi  puote, 

Nè  vittoria  acquirtar,  che  loda  merte. 

Goffredo  intanto  la  città  percote, 

E già  le  mura  ha  con  le  torri  aperte: 

E già  vedrem,  s’ ancor  fi  tarda  un  poco, 

Infin  di  quà  le  fue  ruine,  e ’l  foco. 

I o 

Dunque  accefi  tugurj,  e greggie,  e buoi 
Gli  alti  trofei  di  Soliman  faranno  ? 

Così  racquifti  il  regno?  e così  i tuoi 
Oltraggi  vendicar  ti  credi , e ’l  danno  ? 

Ardifci,  ardifci:  entro  a i ripari  fuoi 
Di  notte  opprimi  il  barbaro  Tiranno. 

Credi  al  tuo  vecchio  Arafpe,  il  cui  configlio 
E nel  regno  provarti , e nell’  efiglio . 

I I 

Non  ci  alpetta  egli,  o non  ci  teme,  e fprezza 
Gli  Arabi,  ignudi  in  vero,  e timorofi: 

Nè  creder  mai  potrà,  che  gente  avvezza 
Alle  prede,  alle  fughe,  or  cotant’  ofi: 

Ma  fieri  li  farà  la  tua  fierezza 
Contra  un  campo,  che  giaccia  inerme,  e pofi. 
Così  gli  difle,  e le  fue  furie  ardenti 
Spirogli  al  feno,  e fi  mifchiò  tra’  venti. 


Grida 
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Grida  il  Guerrier  levando  al  ciel  la  mano  : 

O tu,  che  furor  tanto  al  cor  m’irriti, 

Ned  uom  fei  già,  febben  fembiante  umano 
Moftrafti;  ecco  io  ti  feguo,  ove  m’inviti. 

Verrò,  farò  là  monti,  ov’ora  è piano; 

Monti  d’uomini  eftinti,  e di  feriti: 

Farò  fiumi  di  fangue  : or  tu  fia  meco , 

E reggi  f arme  mie  per  l’ aer  cieco . 

Tace,  e fenza  indugiar  le  turbe  accoglie, 

E rincora  parlando  il  vile,  e ’l  lento: 

E nell’ardor  delle  fue  ftelfe  voglie 
Accende  il  campo  a feguitarlo  intento. 

Dà  il  fegno  Aletto  della  tromba,  e fcioglie 
Di  fua  man  propria  il  gran  veflìllo  al  vento  » 
Marcia  il  campo  veloce,  anzi  sì  corre, 

Che  della  fama  il  volo  anco  precorre. 


22*  CANTO 

14 

Va  feco  Aletto,  e pofcia  il  lafcia,  e velie 
D’uom,  che  rechi  novelle,  abito,  e vifo: 

E nell’ora,  che  par,  che ’l  mondo  rette 
Fra  la  notte,  e fra  ’l  dì  dubbio,  e divifo, 
Entra  in  Gerufalemme,  e tra  le  mette 
Turbe  pattando,  al  Re  dà  l’alto  avvifo 
Del  gran  campo,  che  giunge,  e del  difegno, 
E del  notturno  affatto  e l’ora,  e ’l  fegno. 

15 

Ma  già  diftendon  l’ ombre  orrido  velo, 

Che  di  rotti  vapor  fi  fparge,  e tigne. 

La  terra  in  vece  del  notturno  gelo 
Bagnan  rugiade  tepide,  e fanguigne. 

S’empie  di  mottri,  e di  prodigi  il  cielo, 

S’ odon  fremendo  errar  larve  maligne  : 

Votò  Pluton  gli  Abittì,  e la  fua  notte 
Tutta  versò  dalle  Tartaree  grotte. 

1 6 

Per  sì  profondo  orror  verfo  le  tende 
Degl’inimici  il  fer  Soldan  cammina; 

Ma  quando  a mezzo  del  fuo  corfo  afcende 
La  notte,  onde  poi  rapida  dechina; 

A men  d’un  miglio,  ove  ripofo  prende 
Il  ficuro  Francefe,  ei  s’avvicina. 

Qui  fè  cibar  le  genti , e pofcia  d’ alto 
Parlando,  confortolle  al  crudo  aflalto. 

17 

Vedete  là  di  mille  furti  pieno 

Un  campo  piu  famofo  affai,  che  forte, 

Che  quafi  un  mar  nel  fuo  vorace  feno 
Tutte  dell’ Atta  ha  le  ricchezze  attorte: 

Quello  ora  a voi  ( nè  già  potria  con  meno 
Voftro  periglio  ) efpon  benigna  forte . 
L’arme,  e i deftrier  d’oftro  guerniti,  e d’oro 
Preda  fian  voflra,  e non  difefa  loro. 


Nè 


N O N O-  227 

18 

Nè  quella  è già  quell’  olle,  onde  la  Perfa 
Gente,  e la  gente  di  Nicea  fu  vinta: 

Perchè  in  guerra  si  lunga,  e sì  diverfa 
Rimafa  n’  è la  maggior  parte  eftinta  : 

E s anco  integra  folfe , or  tutta  immerfa 
111  profonda  quiete,  e d’arme  è fcinta. 

Tofto  s’ opprime  chi  di  fonno  è carco: 

Che  dal  fonno  alla  morte  è un  picciol  varco. 

*9 

Sii  su  venite:  io  primo  aprir  la  firada 

Vuò  sii  i corpi  languenti  entro  a i ripari. 

Ferir  da  quella  mia  ciafcuna  fpada, 

E P arti  ufar  di  crudeltade  impari . 

Oggi  ha  che  di  Grillo  il  regno  cada: 

Oggi  libera  l’Alia:  oggi  voi  chiari. 

Cosi  gl’  infiamma  alle  vicine  prove  : 

Indi  tacitamente  oltre  lor  move. 

z o 

Ecco  tra  via  le  fentinelle  eì  vede 

Per  l’ombra  mifta  d’ una  incerta  luce: 

Nè  ritrovar,  ( come  ficura  fede 

Avea,  ) puote  improvvifo  il  faggio  Duce. 

Volgon  quelle  gridando  in  dietro  il  piede. 

Scorto , che  sì  gran  turba  egli  conduce  : 

Sicché  la  prima  guardia  è da  lor  della, 

Che  com’  può  meglio , a guerreggiar  s apprella . 

z I 

Dan  fiato  allora  a i barbari  metalli 
Gli  Arabi,  certi  ornai  d’elfer  fentiti. 

Van  gridi  orrendi  al  Cielo,  e de’  cavalli 
Col  fuon  del  calpellfo  milli  i nitriti. 

Gli  alti  monti  muggir,  muggir  le  valli, 

E rifpofer  gli  Abilfi  a i lor  muggiti  : 

E la  face  innalzò  di  Flegetonte 
Aletto,  e ’l  fegno  diede  a quei  del  monte. 


Corre 
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2 2 

Corre  innanzi  il  Soldano,  e giunge  a quella 
Confufa  ancora,  e inordinata  guarda, 

Rapido  sì,  che  torbida  procella 
Da’  cavernofi  monti  efce  più  tarda. 

Fiume,  ch’arbori  infieme,  e cafe  fvella, 
Folgore,  che  le  torri  abbatta,  ed  arda, 
Terremoto,  che ’l  mondo  empia  d’orrore, 

Son  picciole  fembianze  al  fuo  furore. 

Non  cala  il  ferro  mai,  eh’ a pien  non  colga; 

Nè  coglie  a pien,  che  piaga  anco  non  faccia; 
Nè  piaga  fa,  che  l’alma  altrui  non  tolga, 

E piu  direi  ; ma  il  ver  di  falfo  ha  faccia . 

E par,  ch’egli  o fen  finga,  o non  fen  dolga, 
O non  fenta  il  ferir  dell’altrui  braccia; 

Sebben  l’elmo  percoflo  in  fuon  di  fquilla 
Rimbomba,  e orribilmente  arde,  e sfavilla. 

24 

Or  quando  ei  folo  ha  quafi  in  fuga  volto 
Quel  primo  rtuol  delle  Francefche  genti; 
Giungono  in  guifa  d’ un  diluvio  accolto 
Di  mille  rivi  gli  Arabi  correnti. 

Fuggono  i Franchi  allora  a freno  fciolto, 

E mirto  il  vincitor  va  tra’  fuggenti: 

E con  lor  entra  ne’  ripari , e ’l  tutto 
Di  ruine,  e d’orror  s’empie,  e di  lutto. 

Porta  il  Soldan  full’  elmo  orrido , e grande 
Serpe,  che  fi  dilunga,  e ’l  collo  fnoda: 

Sulle  zampe  s’innalza,  e l’ali  fpande, 

E piega  in  arco  la  forcuta  coda  : 

Par,  che  tre  lingue  vibri,  e che  fuor  mande 
Livida  fpuma,  e che ’l  fuo  fifehio  s’oda: 

Ed  or,  ch’arde  la  pugna,  anch’ ei  s’infiamma 
Nel  moto,  e fumo  verfa  infieme,  e fiamma. 
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E fi  moftra  in  quel  lume  a’  riguardanti 
Formidabil  così  Tempio  Soldano, 

Come  veggion  nell’ ombra  i naviganti 
Fra  mille  lampi  il  torbido  Oceano . 

Altri  danno  alla  fuga  i piè  tremanti, 

Danno  altri  al  ferro  intrepida  la  mano: 

E la  notte  i tumulti  ognor  più  mefce, 

Ed  occultando  i rifchi,  i rifchi  accrefce. 

27 

Fra  color,  che  moftraro  il  cor  più  franco, 

Latin  fui  Tebro  nato  allor  fi  mode: 

A cui  nè  le  fatiche  il  corpo  fianco, 

Nè  gli  anni  dome  aveano  ancor  le  poffe . 
Cinque  fuoi  figli  quali  eguali  al  fianco 
Gli  erano  fempre,  ovunque  in  guerra  ei  foffe, 
D’  arme  gravando  anzi  il  lor  tempo  molto 
Le  membra  ancor  crefcenti,  e ’l  molle  volto. 

28 

Ed  eccitati  dal  paterno  efempio 

Aguzzavano  al  fangue  il  ferro,  e Tire. 

Dice  egli  loro:  Andianne,  ove  quell’ empio 
Veggiam  ne’  fuggitivi  infuperbire. 

Nè  già  ritardi  il  fanguinofo  fcempio, 

Ch’ei  fa  degli  altri,  in  voi  l’ufato  ardire: 
Però  che  quello,  o figli,  è vile  onore, 

Cui  non  adorni  alcun  paffato  orrore. 

25? 

Così  feroce  leoneffa  i figli. 

Cui  dal  collo  la  coma  anco  non  pende, 

Nè  con  gli  anni  lor  fono  i feri  artigli 
Crefciuti,  e l’arme  della  bocca  orrende: 

Mena  feco  alla  preda,  ed  a i perigli, 

E con  T efempio  a incrudelir  gli  accende 
Nel  cacciator,  che  le  natie  lor  felve 
Turba,  e fuggir  fa  le  men  forti  belve. 


Segue 
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3° 

Segue  il  buon  genitor  l’incauto  ftuolo 
De’  cinque , e Solimano  affale , e cinge  : 

E in  un  fol  punto  un  fol  configlio,  e un  folo 
Spirito  quali,  fei  lunghe  afte  fpinge . 

Ma  troppo  audace  il  fuo  maggior  figliuolo 
L’afta  abbandona,  e con  quel  fier  fi  ftringe: 

E tenta  in  van  con  la  pungente  fpada, 

Che  fiotto  il  corridor  morto  gli  cada. 

Ma,  come  alle  procelle  efipofto  monte, 

Che  percoffo  da  i flutti  al  mar  flovrafte, 

Softien  fiermo  in  sè  ftelfo  i tuoni , e l’ onte 
Del  ciel  irato,  e i venti,  e Tonde  valle; 

Cosi  il  fiero  Soldan  l’audace  fronte 

Tien  falda  incontro  a i ferri,  e incontro  alTafte: 

Ed  a colui , che  ’l  fuo  deftrier  percote , 

Tra  i cigli  parte  il  capo,  e tra  le  gote. 

32. 

A ramante  al  fratei,  che  giù  ruina, 

Porge  pietofio  il  braccio,  e lo  fioftiene  : 

Vana,  e folle  pietà,  ch’alia  ruina 
Altrui  la  fiua  medefima  a giunger  viene; 

Che ’l  Pagan  fu  quel  braccio  il  ferro  inchina, 

Ed  atterra  con  lui,  chi  a lui  s’attiene. 

Caggiono  entrambi,  e l’un  full’  altro  langue, 
Mefcolando  i fofpiri  ultimi,  e ’l  fangue. 

33 

Quinci  egli  di  Sabin  l’afta  recifa, 

Onde  il  fanciullo  di  lontan  l’infefta, 

Gli  urta  il  cavallo  addoffo , e ’l  coglie  in  guilà , 
Che  giù  tremante  il  batte,  indi  il  calpefta . 

Dal  giovinetto  corpo  ufcì  divifa 
Con  gran  contrailo  l’alma,  e lafciò  mefta 
L’aure  foavi  della  vita,  e i giorni 
Della  tenera  età  lieti,  ed  adorni. 


Rima- 
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Rimanean  vivi  ancor  Pico,  e Laurente, 

Onde  arricchì  un  fol  parto  il  genitore: 

Similiffima  coppia,  e che  fovente 
Effer  folea  cagion  di  dolce  errore. 

Ma  fe  lei  fè  Natura  indifferente, 

Differente  or  la  fa  l’ofìil  furore. 

Dura  diflinzion , eh’  all’  un  divide 

Dal  bullo  il  collo,  all’altro  il  petto  incide. 

3 S 

Il  padre  ( ah  non  piu  padre:  ahi  fera  forte. 

Ch’orbo  di  tanti  figli  a un  punto  il  face) 

Rimira  in  cinque  morti  or  la  fua  morte, 

E della  flirpe  fua,  che  tutta  giace. 

Nè  fo,  come  vecchiezza  abbia  sì  forte 
Nell’ atroci  miferie,  e sì  vivace, 

Che  fpiri,  e pugni  ancor:  ma  gli  atti,  e i vifi 
Non  mirò  forfè  de’  figliuoli  uccifi. 

36 

E di  sì  acerbo  lutto  agli  occhi  fui 
Parte  l’ amiche  tenebre  celaro. 

Con  tutto  ciò  nulla  farebbe  a lui. 

Senza  perder  sè  lfelfo,  il  vincer  caro. 

Prodigo  del  fuo  fangue , e dell’  altrui 
Avidifìimamente  è fatto  avaro: 

Nè  fi  conofce  ben,  qual  fuo  delire 
Paja  maggior,  l’uccidere,  o ’l  morire. 

37 

Ma  grida  al  fuo  nemico:  E'  dunque  frale 
Sì  quella  mano,  e in  guifa  ella  fi  fprezza, 

Che  con  ogni  fuo  sforzo  ancor  non  vale 
A provocare  in  me  la  tua  fierezza? 

Tace,  e percoffa  tira  afpra,  e mortale. 

Che  le  piaflre,  e le  maglie  infieme  fpezza, 

E fui  fianco  gli  cala,  e vi  fa  grande 
Piaga,  onde  il  fangue  tepido  fi  fpande. 


A quel 
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38 

A quel  grido , a quel  colpo  in  lui  converfe 
Il  barbaro  crudel  la  fpada,  e Tira. 

Gli  aprì  l’usbergo,  e pria  lo  feudo  aperfe. 
Cui  lètte  volte  un  duro  cuojo  aggira, 

E ’l  ferro  nelle  vifeere  gli  immerfe . 

Il  mifero  Latin  finghiozza,  e fpira, 

E con  vomito  alterno  or  gli  trabocca 
Il  fangue  per  la  piaga,  or  per  la  bocca. 

39 

Come  nell’Apennin  robulìa  pianta, 

Che  fprezzò  d’Euro,  e d’Aquilon  la  guerra, 
Se  turbo  inufitato  alfin  la  fchianta, 

Gli  alberi  intorno  ruinando  atterra; 

Così  cade  egli,  e la  fua  furia  è tanta, 

Che  più  d’ un  fe co  tragge,  a cui  s’afferra. 

E ben  d’ uom  sì  feroce  è degno  fine , 

Che  faccia  ancor  morendo  alte  mine. 

40 

Mentre  il  Soldan  sfogando  l’odio  interno 
Pafce  un  lungo  digiun  ne’  corpi  umani  ; 

Gli  Arabi  inanimiti  afpro  governo 
Anch’elfi  fanno  de’  guerrier  Crifiiani. 

L’ Inglefe  Enrico , e ’l  Bavaro  Oliferno 
Muojono,  o fer  Dragutte,  alle  tue  mani. 

A Gilberto,  a Filippo,  Ariadeno 
Toglie  la  vita,  i quai  nacquer  fui  Reno. 

4 1 

Albazar  con  la  mazza  abbatte  Erneflo  : 

Sotto  Algazel  cade  Engerlan  di  fpada . 

Ma  chi  narrar  potria  quel  modo,  o quello 
Di  morte,  e quanta  plebe  ignobil  cada? 

Sin  da  que’  primi  gridi  erafi  dello 
Goffredo,  e non  illava  intanto  a bada. 

Già  tutto  è armato , e già  raccolto  un  grolfo 
Drappello  ha  feco , e già  con  lor  s è molfo . 
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Egli,  che  dopo  il  grido  udì  il  tumulto, 

Che  par , che  Tempre  più  terribil  Tuoni  ; 
Avvisò  ben,  che  repentino  inTuIto 
EfTer  dovea  degli  Arabi  ladroni  : 

Che  già  non  era  al  Capitano  occulto, 

Ch’efli  intorno  Tcorrean  le  regioni; 

Benché  non  iftimò,  che  sì  Tugace 
Vulgo  mai  folle  d’aflalirlo  audace. 

43 

Or  mentre  egli  ne  viene , ode  repente 
Arme  arme  replicar  dall’  altro  lato  : 

Ed  in  un  tempo  il  cielo  orribilmente 
Intonar  di  barbarico  ululato. 

Quella  è Clorinda,  che  del  Re  la  gente 
Guida  all’ affai  to,  ed  ave  Argante  a lato. 

Al  nobil  Guelfo,  che  Toltien  Tua  vice, 

Allor  Ti  volge  il  Capitano,  e dice: 

44 

Odi  qual  novo  llrepito  di  Marte 

Di  verTo  il  colle,  e la.  città  ne  viene, 

D’ uòpo  là  fia,  che ’l  tuo  valore,  e l’arte 
I primi  afTalti  de’  nemici  affrene . 

Vanne  tu  dunque,  e là  provvedi,  e parte 
Vuò  che  di  quelli  miei  teco  ne  mene: 

Con  gii  altri  io  me  n’andrò  dall’altro  canto 
A Toflener  l’impeto  oflile  intanto. 

45 

Così  Tra  lor  concluTo,  ambo  gli  move 
Per  diverTo  Tentiero  egual  fortuna . 

Al  colle  Guelfo,  e ’l  Capitan  va,  dove 
Gli  Arabi  ornai  non  han  conteTa  alcuna . 

Ma  quelli  andando  acquifta  forze,  e nove 
Genti  di  paffo  in  paffo  ognor  raguna  : 

Tal  che  già  Tatto  poderofo,  e grande 
Giunge,  ove  il  Te ro  Turco  il  Tangue  Tpande. 

Tomo  I.  V 
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Così  fcendendo  dal  natio  fuo  monte 

Non  empie  umile  il  Pò  1’  angufta  fponda  ; 

Ma  Tempre  più,  quanto  è piu  lunge  al  fonte, 
Di  nove  forze  infuperbito  abbonda: 

Sovra  i rotti  confini  alza  la  fronte 
Di  tauro , e vincitor  d’ intorno  inonda  : 

E con  più  corna  Adria  refpinge,  e pare, 

Che  guerra  porti,  e non  tributo  al  mare* 

47 

Goffredo,  ove  fuggir  Y impaurite 

Sue  genti  vede,  accorre,  e le  minaccia. 

Qual  timor,  grida,  è quello  ? ove  fuggite? 
Guardate  almen  chi  fia  quel,  che  vi  caccia  e 
Vi  caccia  un  vile  ftuol,  che  le  ferite 
iNè  ricever,  nè  dar  fa  nella  faccia: 

E fe  ’l  vedranno  incontra  a sè  rivolto, 
Temeran  l’arme  fol  del  voftro  volto. 

4 8 

Punge  il  deflrier,  ciò  detto,  e là  fi  volve, 

Ove  di  Soliman  gl’  incendj  ha  fcorti. 

Va  per  mezzo  del  fangue,.  e della  polve, 

E de’  ferri,  e de’  rifchi,  e delle  morti. 

Con  la  fpada,  e con  gli  urti  apre,  e diffolve 
Le  vie  più  chiufe,  e gli  ordini  più  forti: 

E foflbpra  cader  fa  d’  ambo  i lati 
Cavalieri,  e cavalli,  arme,  ed  armati. 

4? 

Sovra  i confufi  monti  a lalto,  a falto 
Della  profonda  ftrage  oltre  cammina . 
L’intrepido  Soldan,  che  ’l  fero  affalto 
Sente  venir,  noi  fugge,  e noi  declina; 

Ma  fe  gli  fpinge  incontra,  e ’l  ferro  in  alto 
Levando  per  ferir  gli  s’avvicina. 

O quai  duo’  cavalieri  or  la  fortuna 
Dagli  eftremi  del  mondo  in  prova  aduna  ! 
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furor  contra  virtute  or  qui  combatte 

D’Afia  m un  picciol  cerchio  il  grande  impero. 

Chi  può  dir,  come  gravi,  e come  ratte 
Le  fpade  fon?  quanto  il  duello  è fero? 

Palfo  qui  cofe  orribili,  che  fatte 
Furon,  ma  le  coprì  quell’ aer  nero: 

D’ un  chiariflìmo  Sol  degne,  e che  tutti 
Siano  i mortali  a riguardar  ridutti . 

$ 1 

Il  popol  di  Gesù  dietro  a tal  guida, 

Audace  or  divenuto,  oltre  fi  fpinge: 

E de’  fuoi  meglio  armati  all’omicida 
Soldano  intorno  un  denfo  ftuol  fi  ftringe. 

Nè  la  gente  fedel  più,  che  l’infida, 

Nè  più  quella,  che  quella  il  campo  tinge; 

Ma  gli  uni,  e gli  altri,  e vincitori,  e vinti 
Egualmente  dan  morte,  e fono  eftinti. 

Come  pari  d’ardir,  con  forza  pare 

Quinci  Aulirò  in  guerra  vien,  quindi  Aquilone: 

Non  ei  fra  lor,  non  cede  il  cielo,  o ’l  mare; 

Ma  nube  a nube,  e flutto  a flutto  oppone. 

Così  nè  ceder  quà,  nè  là  piegare 
Si  vede  l’ollinata  afpra  tenzone. 

S’affronta  infieme  orribilmente  urtando 

Scudo  a feudo,  elmo  ad  elmo,  e brando  a brando. 

53 

Non  meno  intanto  fon  feri  i litigi 

Dall’altra  parte,  e i guerrier  folti,  e denfi. 

Mille  nuvole,  e più  d’angioli  Stigi 
Tutti  han  pieni  dell’aria  i campi  immenfi  : 

E dan  forza  a i Pagani;  onde  i velìigi 
Non  è chi  indietro  di  rivolger  penfi. 

E la  face  d’ Inferno  Argante  infiamma , 

Accefo  ancor  della  fua  propria  fiamma. 

Tomo  I.  Va  Egli  „ 
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Egli  ancor  dal  fuo  lato  in  fuga  motte 

Le  guardie,  e ne'  ripari  entrò  d’ un  falto. 

Di  lacerate  membra  empiè  le  fotte, 

Appianò  il  calle , agevolò  1’  attrito  ; 

Sicché  gli  altri  il  feguiro,  e fer  poi  rotte 
Le  prime  tende  di  fanguigno  fmalto. 

E feco  a par  Clorinda,  o dietro  poco 
Sen  già,  fdegnofa  del  fecondo  loco. 

55 

E già  fuggiano  i Franchi,  allor  che  quivi 
Giunfe  Guelfo  opportuno,  e ’l  fuo  drappello; 

E volger  fe  la  fronte  a i fuggitivi, 

E foftenne  il  furor  del  popol  fello. 

Così  fi  combatteva,  e ’l  fangue  in  rivi 
Correa  egualmente  in  quello  lato,  e in  quello. 

Gli  occhi  fra  tanto  alla  battaglia  rea 
Dal  fuo  gran  feggio  il  Re  del  ciel  volgea. 

5 ó 

Sedea  colà,  dond’ egli  e buono,  e giullo 

Dà  legge  al  tutto,  e ’l  tutto  orna,  e produce 
Sovra  i batti  confin  del  mondo  angufto, 

Ove  fenfo,  o ragion  non  fi  conduce, 

E dell’  Eternità  nel  trono  augufto 
Rifplendea  con  tre  lumi  in  una  luce. 

Ha  fotto  i piedi  il  fato,  e la  natura 
Miniftri  umili,  e ’l  moto,  e chi ’l  mifura, 

57 

E ’l  loco,  e quella,  che  qual  fumo,  o polve, 

La  gloria  di  quà  giufo,  e l’oro,  e i regni, 

Come  piace  lafsìi,  difperde,  e volve, 

Nè  Diva  cura  i noftri  umani  fdegni. 

Quivi  ei  così  nel  fuo  fplendor  s’involve, 

Che  v’  abbaglian  la  villa  anco  i più  degni , 

D intorno  ha  innumerabili  immortali 
Dilègualmente  in  lor  letizia  eguali. 

Al  gran 
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Al  gran  concento  de'  beati  carmi 
Lieta  rifuona  la  celefte  reggia: 

Chiama  egli  a sè  Michele,  il  qual  nell’ armi 
Di  lucido  diamante  arde,  e lampeggia: 

E dice  lui  : Non  vedi  or  come  s’  armi 
Contra  la  mia  fedel  diletta  greggia 
L’empia  fchiera  d’ Averno,  e infin  dal  fondo 
Delle  fue  morti  a turbar  forga  il  mondo  ? 

55? 

Va,  dille  tu,  che  lafci  ornai  le  cure 

Della  guerra  a i guerrier,  cui  ciò  conviene: 
Nè  il  regno  de’  viventi,  nè  le  pure 
Piaggie  del  ciel  conturbi,  ed  avvelene. 
Torni  alle  notti  d’ Acheronte  ofcure, 

Suo  degno  albergo,  alle  fue  giufte  pene: 
Quivi  sè  {letta , e l’ anime  d’  Abiflo 
Crucj;  così  comando,  e così  ho  fitto. 

6 o 

Qui  tacque  : e ’l  duce  de’  guerrieri  alati 
S’inchinò  riverente  al  divin  piede. 

Indi  fpiega  al  gran  volo  i vanni  aurati  , 
Rapido  sì,  eh’ anco  il  penfiero  eccede. 

Palla  il  foco,  e la  luce,  ove  i beati 
Hanno  lor  gloriofa  immobil  fede  : 

Pofcia  il  puro  criftallo,  e ’I  cerchio  mira. 
Che  di  fìelle  gemmato  incontra  gira. 

6 1 

Quinci  d’opre  diverfi,  e di  fembianti 
Da  finilìra  rotar  Saturno,  e Giove, 

E gli  altri,  i quali  efler  non  ponno  erranti, 
S’ angelica  virtù  gl’ informa,  e move. 

Vien  poi  da’  campi  lieti,  e fiammeggianti 
D’eterno  dì  là,  donde  tuona,  e piove: 

Ove  sè  {letto  il  mondo  ftrugge,  e pafee, 

E nelle  guerre  fue  more,  e rinafee. 

Tomo  I.  V 3 


Venia 
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Venia  fcotendo  con  l’ eterne  piume 
La  caligine  denfa,  e i cupi  orrori. 
S’indorava  la  notte  al  divin  lume, 

Che  fpargea  fcintillando  il  volto  fuori  ; 
Tale  il  Sol  nelle  nubi  ha  per  coftume 
Spiegar  dopo  la  pioggia  i bei  colori: 

Tal  fuol  fendendo  il  liquido  fereno 
Stella  cader  della  gran  madre  in  feno. 

Ma  giunto,  ove  la  fchiera  empia  infernale 
Il  furor  de’  Pagani  accende,  e fprona. 

Si  ferma  in  aria  in  fui  vigor  dell’ale, 

E vibra  l’ afta , e lor  così  ragiona  : 

Pur  voi  dovrefte  ornai  faper  con  quale 
Folgore  orrendo  il  Re  del  mondo  tuona, 
O nel  difprezzo,  e ne’  tormenti  acerbi 
Dell’  eftrema  miferia  anco  fuperbi . 

6 4 

Fiflo  è nel  Ciel,  ch’ai  venerabil  fegno 
Chini  le  mura,  apra  Sion  le  porte. 

A che  pugnar  col  fato?  a che  lo  fdegno 
Dunque  irritar  della  celefte  corte  ? 

Itene  maledetti  al  voftro  regno, 

Regno  di  pene,  e di  perpetua  morte: 

E fiano  in  quegli  a voi  dovuti  chioftri 
Le  voftre  guerre,  ed  i trionfi  voftri. 

Là  incrudelite,  là  fovra  i nocenti 
Tutte  adoprate  pur  le  voftre  polle 
Fra  i gridi  eterni,  e lo  ftridor  de’  denti, 
E ’l  fuon  del  ferro,  e le  catene  fcofle. 
Difle , e quei  eh’  egli  vide  al  partir  lenti , 
Con  la  lancia  fatai  pinfe , e percofte . 

Eftì  gemendo  abbandonar  le  belle 
Regioni  della  luce,  e l’ auree  ftelle. 


E dif- 
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E difpiegar  verfo  gli  abiffi  il  volo 
Ad  inafprir  ne’  rei  l’ ufate  doglie . 

Non  paffa  il  mar  d’augei  sì  grande  fluolo, 
Quando  a i Soli  più  tepidi  s’  accoglie  : 

Nè  tante  vede  mai  l’autunno  al  fuolo 
Cader  co’  primi  freddi  aride  foglie . 

Liberato  da  lor  quella  sì  negra 
Faccia  depone  il  mondo,  e fi  rallegra. 

6? 

Ma  non  perciò  nel  difdegnofo  petto 

D’Argante  vien  l’ardire,  o’I  furor  manco; 
Benché  fuo  foco  in  lui  non  fpiri  Aletto, 

Nè  flagello  infernal  gli  sferzi  il  fianco . 

Rota  il  ferro  crudel,  ove  è più  flretto, 

E più  calcato  infieme  il  popol  Franco . 

Miete  i vili,  e i potenti:  e i più  fublimi, 

E più  fuperbi  capi  adegua  agli  imi. 

6 8 

Non  lontana  è Clorinda,  e già  non  meno 

Par,  che  di  tronche  membra  il  campo  afperga. 
Caccia  la  fpada  a Berlingier  nel  feno. 

Per  mezzo  il  cor,  dove  la  vita  alberga; 

E quel  colpo  a trovarlo  andò  sì  pieno 
Che  fanguinofa  ufcì  fuor  delle  terga. 

Poi  fere  Albin  là  ve  primier  s’ apprende 
Noftro  alimento , e ’l  vifo  a Gallo  fende . 

69 

La  delira  di  Gerniero,  onde  ferita 
Ella  fu  pria,  manda  recifa  al  piano: 

Tratta  anco  il  ferro,  e con  tremanti  dita 
Semiviva  nel  fuol  guizza  la  mano.  » 

Coda  di  ferpe  è tal,  ch’indi  partita 
Cerca  d’ unirli  al  fuo  principio  invano. 

Così  mai  concio  la  guerriera  il  lafla  : 

Poi  fi  volge  ad  Achille , e ’l  ferro  abballa  » 


E tra 
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E tra  ’1  collo,  e la  nuca  il  colpo  alleila: 

E tronchi  i nervi,  e ’l  gorgozzuol  recifo, 

Glo  rotando  a cader  prima  la  tella: 

Prima  bruttò  di  polve  immonda  il  vifo, 

Che  giu  cadelTe  il  tronco:  il  tronco  rella 
( Milerabile  mollro  ) in  fella  affifo  ; 

Ma  libero  del  fren  con  mille  ruote 
Calcitrando  il  dellrier  da  sè  lo  fcuote. 

7 1 

Mentre  così  l’indomita  Guerriera 

Le  fquadre  d’Occidente  apre,  e flagella  ; 

Non  fa  d’ incontra  a lei  Gildippe  altera 
De’  Saracini  fuoi  lìrage  men  fella . 

Era  il  felfo  il  medefmo,  e fimile  era 
L’ardimento,  e ’1  valore  in  quella,  e in  quella. 
Ma  far  prova  di  lor  non  è lor  dato: 

Ch’  a nemico  maggior  le  ferba  il  fato. 

72 

Quinci  una,  e quindi  l’altra  urta,  e fofpinge, 

Nè  può  la  turba  aprir  calcata,  e fpelfa; 

Ma  ’l  generolò  Guelfo  allora  lìringe 
Contra  Clorinda  il  ferro,  e le  s’apprefta: 

E calando  un  fendente  alquanto  tinge 
La  fera  fpada  nel  bel  fianco;  ed  efla 
Fa  d’  una  punta  a lui  cruda  rifpolìa , 

Ch’a  ferirlo  ne  va  tra  colla,  e colla. 

73 

Doppia  allor  Guelfo  il  colpo,  e lei  non  coglie, 
Che  a cafo  pafla  il  Palelìino  Ofmida, 

E la  piaga  non  fua  fopra  sè  toglie, 

La  qual  vien,  che  la  fronte  a lui  recida.. 

Ma  intorno  a Guelfo  ornai  molta  s’accoglie 
Di  quella  gente,  ch’ei  conduce,  e guida: 

E d’altra  parte  ancor  la  turba  crefce, 

Sicché  la  pugna  fi  confonde,  e mefce. 


L’ Au- 
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L’Aurora  intanto  il  bel  purpureo  volto 
Già  dimoftrava  dal  fovran  balcone: 

E in  quei  tumulti  già  sera  difciolto 
Il  feroce  Argillan  di  fua  prigione: 

E d’arme  incerte  il  frettolofo  avvolto, 

Quali  il  cafo  gli  offerfe,  o trifte,  o buone; 

Già  fcn  venia  per  emendar  gli  errori 
ISlovi  con  novi  merti,  e novi  onori. 

75 

Come  deffrier,  che  dalle  regie  {falle, 

Ove  all’ ufo  dell’ arme  fi  riferba, 

Fugge,  e iibero  alhn  per  largo  calle 
Va  tra  gli  armenti,  o al  fiume  ufato,  o all’  erba  : 
Scherzan  fui  collo  i crini,  e fulle  fpalle 
Si  fcote  la  cervice  alta , e fuperba  : 

Suonano  i piè  nel  corfo , e par  eh’  avvampi , 

Di  fonori  nitriti  empiendo  i campi. 

7 6 

Tal  ne  viene  Argillano:  arde  il  feroce 

Sguardo:  ha  la  fronte  intrepida,  e fublime: 

Leve  è ne’  falti,  e fovra  i piè  veloce 
Sì,  che  d’orme  la  polve  appena  imprime; 

E giunto  fra  nemici  alza  la  voce, 

Pur  com’uom,  che  tutto  ofi,  e nulla  (lime. 

0 vii  feccia  del  mondo,  Arabi  inetti, 

Ond’è,  ch’or  tanto  ardire  in  voi  s’alletti? 

77 

Non  regger  voi  degli  elmi,  e degli  feudi 

Sete  atti  il  pelò,  o ’l  petto  armarvi,  e ’l  dorfo; 
Ma  commettete  paventofi , e nudi 

1 colpi  al  vento , e la  falute  al  corfo . 

L’ opere  voflre,  e i voftri  egregj  (ludi 
Notturni  fon:  dà  l’ombra  a voi  foccorfo. 

Or  eh’  ella  fugge , chi  fia  voflro  fchermo  ? 

D’ arme  è ben  d’  uopo , e di  valor  più  fermo . 


Così 
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Così  parlando  ancor  diè  per  la  gola 
Ad  Algazel  di  sì  crudel  percoffa, 

Che  gli  fecò  le  fauci,  e la  parola 
Troncò,  ch’alia  rifpofta  era  già  molla. 

A quel  mefchin  fubito  orrore  invola 
Il  lume,  e fcorre  un  duro  gel  per  Folla. 
Cade,  e co’  denti  l’odiofa  terra 
Pieno  di  rabbia  in  fui  morire  afferra. 

79 

Quinci  per  varj  cafi,  e Saladino, 

Ed  Agricalte , e Mulealfe  uccide  : 

E dall’ un  fianco  all’altro  a lor  vicino 
Con  elfo  un  colpo  Aldiazil  divide. 

Trafitto  a fommo  il  petto  Ariadino 
Atterra,  e con  parole  afpre  il  deride . 

Ei  gli  occhi  gravi  alzando,  all’ orgogliofe 
Parole  in  fui  morir  così  rifpofe.  - 

80 

Non  tu,  chiunque  fia,  di  quella  morte 
Vincitor  lieto  avrai  gran  tempo  il  vanto  : 
Pari  deftin  fafpetta,  e da  piu  forte 
Delira  a giacer  mi  farai  llefo  a canto . 

Rife  egli  amaramente,  e,  di  mia  forte 
Curi  il  Ciel,  dilfe;  or  tu  qui  mori  intanto, 
D’ augei  palio,  e di  cani:  indi  lui  preme 
Col  piede,  e ne  trae  l’alma,  e ferro  infieme. 

8 1 

Un  paggio  del  Soldan  millo  era  in  quella 
Turba  di  fagittarj,  e lanciatori  : 

A cui  non  anco  la  llagion  novella 
II  bel  mento  fpargea  de’  primi  fiori. 

Pajon  perle,  e rugiade  in  filila  bella 
Guancia  irrigando  i tepidi  fudori  : 

Giunge  grazia  la  polve  al  crine  incolto, 

E fdegnofo  rigor  dolce  è in  quel  volto . 
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Sotto  ha  un  deftrier,  che  di  candore  agguaglia 
Pur  or  nell’  Apennin  caduta  neve . 

Turbo,  o fiamma  non  è,  che  roti,  o faglia 
Rapido  sì,  come  è quel  pronto,  e leve. 

Vibra  ei , prefa  nel  mezzo,  una  zagaglia; 

La  fpada  al  fianco  tien  ritorta,  e breve: 

E con  barbara  pompa  in  un  lavoro 
Di  porpora  rifplende,  intefta  e d’oro. 

8 3 

Mentre  il  fanciullo,  a cui  novel  piacere 
Di  gloria  il  petto  giovenil  lufinga, 

Di  quà  turba,  e di  là  tutte  le  fchiere, 

E lui  non  è chi  tanto,  o quanto  Aringa; 
Cauto  olferva  Argillan  tra  le  leggiere 
Sue  rote  il  tempo,  in  cui  l’afta  fofpinga 
E colto  il  punto,  il  fuo  deftrier  di  furto 
Gli  uccide,  e fovra  gli  è,  eh’ appena  è furto, 

84 

Ed  al  fupplice  volto,  il  quale  in  vano 
Con  1’  arme  di  pietà  fea  fue  difefe , 

Drizzò  ( crudel  ) l’ ineforabil  mano , 

E di  natura  il  più  bel  pregio  offefe. 

Senfo  aver  parve , e fu  dell’  uom  più  umano 
Il  ferro,  che  fi  volfe,  e piatto  fcefe^ 

Ma  che  prò?  fe  doppiando  il  colpo  fero 
Di  punta  colfe,  ove  egli  errò  primiero. 

Soliman,  che  di  là  non  molto  lunge 
Da  Goffredo  in  battaglia  è trattenuto, 

Lafcia  la  zuffa,  e ’l  deftrier  voi  ve,  e punge, 
Tofto  che ’l  rifehio  ha  del  Garzon  veduto: 

E i chiufi  palli  apre  col  ferro,  e giunge 
Alla  vendetta  sì,  non  alfajuto: 

Perchè  vede  ( ahi  dolor!  ) giacerne  uccilo 
Il  fuo  Lesbin,  quali  bel  fior  fuccifo. 


E in 
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E in  atto  sì  gentil  languir  tremanti 

Gli  occhi,  e cader  fui  tergo  il  collo  mira: 

Così  vago  è il  pallore,  e da’  fembianti 
Di  morte  una  pietà  sì  dolce  fpira; 

Ch’ammollì  il  cor,  che  fu  dur  marmo  avanti, 

E ’1  pianto  fcaturì  di  mezzo  all’ira. 

Tu  piangi  Soliman,  tu  che  dirtrutto 
Mirarti  il  regno  tuo  col  ciglio  afciutto? 

87 

Ma  come  ei  vede  il  ferro  ortil,  che  molle 
Fuma  del  fangue  ancor  del  giovinetto  ; 

La  pietà  cede,  e l’ira  avvampa,  e bolle, 

E le  lagrime  fue  ftagna  nel  petto  : 

Corre  fovra  Argillano,  e ’l  ferro  eftolle, 

Parte  lo  feudo  opporto , indi  l’elmetto, 

Indi  il  capo,  e la  gola;  e dello  fdegno 
Di  Soliman  ben  quel  gran  colpo  è degno. 

88 

Nè  di  ciò  ben  contento,  al  corpo  morto 
Smontato  del  deftriero  anco  fa  guerra; 

Quafi  martin,  che  ’l  Tallo , ond’a  lui  porto 
Fu  duro  colpo,  infellonito  afferra. 

O d’ immenfo  dolor  vano  conforto, 

Incrudelir  nell’ infenfibil  terra. 

Ma  frattanto  de’  Franchi  il  Capitano 
Non  fpendea  l’ire,  e le  percofle  invano. 

Mille  Turchi  avea  qui,  che  di  loriche, 

E d’elmetti,  e di  feudi  eran  coperti, 

Indomiti  di  corpo  alle  fatiche, 

Di  fpirto  audaci , e in  tutti  i cafi  efperti  : 

E furon  già  delle  milizie  antiche 
Di  Solimano,  e feco  ne’  deferti 
Seguir  d’Arabia  i fuo’  errori  infelici, 

Nelle  fortune  avverfe  ancora  amici. 

, Quelli 
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Quefti  riftretti  infieme  in  ordin  folto 
Poco  cedeano , o nulla  al  valor  Franco . 

In  quefti  urtò  Goffredo,  e ferì  il  volto 
Al  fier  Corcutte,  ed  a Rofteno  il  fianco: 

A Selin  dalle  fpalle  il  capo  ha  fciolto: 

Tronco  a Rofteno  il  deftro  braccio,  e ’l  manco. 
Nè  già  foli  coftor,  ma  in  altre  guife 
Molti  piagò  di  loro,  e molti  uccife. 


91 

Mentre  ei  così  la  gente  Saracina 

Percote , e lor  percofte  anco  foftiene  ^ 

E in  nulla  parte  al  precipizio  inchina 
La  fortuna  de’  Barbari,  e la  fpene: 

Nova  nube  di  polve  ecco  vicina, 

Che  folgori  di  guerra  in  grembo  tiene; 

Ecco  d’arme  improvvife  ufcir  un  lampo, 

Che  sbigottì  degli  infedeli  il  Campo. 

Tomo  I,  X Son 
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Son  cinquanta  guerrier,  che  ’n  puro  argento 
Spiegan  la  trionfai  purpurea  Croce. 

Non  io,  fe  cento  bocche,  e lingue  cento 
Avelli,  e ferrea  lena,  e ferrea  voce, 

Narrar  potrei  quel  numero,  che  fpento 
Ne’  primi  alfalti  ha  quel  drappel  feroce. 

Cade  f Arabo  imbelle,  e ’l  Turco  invitto 
Refiftendo,  e pugnando  anco  è trafitto. 

93 

L’orror,  la  crudeltà,  la  tema,  il  lutto 

Van  d’intorno  fcorrendo:  e in  varia  immago, 
Vincitrice  la  morte  errar  per  tutto 
Vedrefti , ed  ondeggiar  di  fangue  un  lago . 
Già  con  parte  de’  fuoi  s era  condutto 
Fuor  d’una  porta  il  Re,  quali  prefago 
Di  fortunofo  evento,  e quinci  d’alto 
Mirava  il  pian  foggetto , e ’l  dubbio  affatto . 

9 4 

Ma,  come  prima  egli  ha  veduto  in  piega 
L’ efercito  maggior,  luona  a raccolta: 

E con  nielli  iterati  inftando  prega 
Ed  Argante,  e Clorinda  a dar  di  volta: 

La  fera  coppia  d’efequir  ciò  nega, 

Ebbra  di  fangue,  e cieca  d’ira,  e licita . 

Pur  cede  al  fine,  e unite  almen  raccorre 
Tenta  le  turbe,  e freno  ai  paffi  imporre. 

Ma  chi  dà  legge  al  vulgo,  ed  ammaellra 
La  viltade,  e ’l  timor?  la  fuga  è prefa. 

Altri  gitta  lo  feudo,  altri  la  delira 
Difarma:  impaccio  è il  ferro,  e non  difefa. 
Valle  è tra  ’l  campo,  e la  città,  eh’ alpellra 
Dall’occidente  al  mezzo  giorno  è lieta. 

Qui  fuggon’  elfi , e fi  rivolge  ofeura 
Caligine  di  polve  inver  le  mura  ♦ 


Mentre 
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Mentre  ne  van  precipito!!  al  chino, 

Strage  d’  elfi  i Crilliani  orrìbil  fanno . 

Ma  pofcia  che  falendo  ornai  vicino 
L’ajuto  avean  del  barbaro  Tiranno; 

Non  vuol  Guelfo  d’ alpeftro  erto  cammino 
Con  tanto  fuo  fvantaggio  efporfi  al  danno» 

Ferma  le  genti,  e 1 Re  le  fue  riferra, 

Non  poco  avanzo  d’ infelice  guerra . 

97 

Fatto  intanto  il  Soldan  ciò,  eh’ è concettò 
Fare  a terrena  forza,  or  più  non  puote . 

Tutto  è fangue,  e fudore,  e un  grave  e fipettb 
Anelar  gli  ange  il  petto,  e i fianchi  feote: 
Langue  fiotto  lo  feudo  il  braccio  opprelfo  : 

Gira  la  delira  il  ferro  in  pigre  rote  : 

Spezza,  e non  taglia;  e divenendo  ottufo, 

Perduto  il  brando,  ornai  di  brando  ha  l’ufo. 

9*  m 

Come  fentiffi  tal,  riflette  in  atto 

D’ uom,  che  fra  due  fia  dubbio,  e in  fe  difeorre, 
Se  morir  debbia,  e di  sì  illuflre  fatto 
Con  le  fue  mani  altrui  la  gloria  torre  : 

O pur  fopravanzando  al  fuo  disfatto 
Campo,  la  vita  in  ficurezza  porre. 

Vinca  ( alfin  ditte  ) il  Fato  : e quella  mia 
Fuga  il  trofeo  di  fua  vittoria  fia. 

Veggia  il  nemico  le  mie  fpalle,  e fcherna 
Di  novo  ancora  il  noftro  efiglio  indegno; 

Pur  che  di  novo  armato  indi  mi  feerna 
Turbar  fua  pace,  e ’I  non  mai  Habil  regno. 

Non  cedo  io  no:  fia  con  memoria  eterna 
Delle  mie  offefe  eterno  anco  il  mio  fdegno. 
Riforgerò  nemico  ognor  più  crudo 

Cenere  anco  fepolto,  e fpirto  ignudo. 

Tomo  I»  X z 
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IL  FINE  DEL  NONO  CANTO. 


DEL 


DELLA 


GERUSALEMME  LIBERATA 

D I 

TORQUATO  TASSO. 


ARGOMENTO. 

Al  Soldati , che  dormi  a , fi  mofira  I fmeno  , 
E occultamente  entro  a Sion  /’  ha  pofio  . 
Quivi  il  vigor  dell ’ animo , che  meno 
Nel  Re  venia , co  fui  rinfranca  tofio  . 

De  fuoi  Goffredo  ode  gli  errori  a pieno  ; 
Ma  poiché  di  Rinaldo  ha  ognun  depofio , 
Ctì  ei  fa  morto , il  timor  ^ fa  Piero  aperto 
De  nipoti  di  lui  le  lodi , e 7 merta . 


0 


f 


CANTO  DECIMO- 


Osi  dicendo  ancor,  vicino  feorfe 
Un  dertrier , eh’ a lui  volfe  errante  il  parto, 
Torto  al  libero  fren  la  mano  ei  porfe, 

E sii  vi  (alfe,  ancor  eh’ afflitto,  e laflo. 

Già  caduto  è il  cimier,  eh’ orribil  forfè, 
Lafciando  Telmo  inonorato,  e bado: 

Rotta  è la  fopravefta,  e di  fuperba 
Pompa  regai  vertigio  alcun  non  ferba^ 

X 3 


Tomo  I. 


Come 
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CANTO 

Z 

Come  dal  chiufo  ovil  cacciato  viene 
Lupo  talor,  che  fugge,  e fi  nafconde  : 

Che,  febben  del  gran  ventre  ornai  ripiene 
Ha  fi  ingorde  voragini  profonde; 

Avido  pur  di  fangue,  anco  fuor  tiene 
La  lingua,  e ’l  fugge  dalle  labbra  immonde; 
Tale  ei  fen  già  dopo  il  fanguigno  ftrazio 
Della  fua  cupa  fame  anco  non  fazio. 

3 

E come  è fua  ventura,  alle  fonanti 

Quadrella,  ond’  a lui  intorno  un  nembo  vola, 

A tante  fpade,  a tante  lancie,  a tanti 
Infirumenti  di  morte  alfin  s'invola: 

E fconofciuto  pur  cammina  avanti 
Per  quella  via,  eh' è piu  deferta,  e fola; 

E rivolgendo  in  sè  quel,  che  far  deggia, 

In  gran  tempefta  di  penfieri  ondeggia. 

4 

Difponfi  alfin  di  girne,  ove  raguna 
Ofle  sì  poderofa  il  Re  d’Egitto, 

E giunger  feco  Tarme,  e la  fortuna 
Ritentar  anco  di  novel  conflitto. 

Ciò  prefiflo  tra  sè,  dimora  alcuna 
Non  pone  in  mezzo,  e prende  il  cammin  dritto 
( Che  fa  le  vie,  nè  d’uopo  ha  di  chi  ’1  guidi  ) 
Di  Gaza  antica  agli  arenofi  lidi. 

5 

Nè  perchè  fenta  inacerbir  le  doglie 

Delle  fue  piaghe,  e grave  il  corpo,  ed  egro; 
Vien  però,  che  fi  pofi,  e Tarmi  fpoglie; 

Ma  travagliando  il  dì  ne  pafla  integro. 

Poi  quando  l’ombra  ofeura  al  mondo  toglie 
I varj  afpetti , e i color  tinge  in  negro: 
Smonta,  e fafeia  le  piaghe,  e come  puote 
Meglio,  d’ un  alta  palma  i frutti  feote. 


E ci- 
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E cibato  di  lor  fui  terren  nudo 

Cerca  adagiare  il  travagliato  fianco: 

E la  tefta  appoggiando  al  duro  feudo 
Quetar  i moti  del  penfier  fuo  fianco. 

Ma  d’ ora  in  ora  a lui  fi  fa  più  crudo 
Sentire  il  duol  delle  ferite , ed  anco 
Rofo  gli  è il  petto,  e lacerato  il  core 
Dagli  interni  avvoltoj  fdegno,  e dolore. 

7 

Alfin  quando  già  tutte  intorno  chete 
Nella  più  alta  notte  eran  le  cofe: 

Vinto  egli  pur  dalla  franchezza  in  Lete 
Sopì  le  cure  fue  gravi,  e nojofe; 

E in  una  breve,  e languida  quiete 
L’afflitte  membra,  e gli  occhi  egri  compofe: 
E mentre  ancor  dormia,  voce  fevera 
Gli  intonò  full’ orecchie  in  tal  maniera. 

8 

Soliman,  Solimano,  i tuoi  sì  lenti 
Ripofi  a miglior  tempo  ornai  riferva: 

Che  fotto  il  giogo  di  firaniere  genti 
La  patria,  ove  regnarti,  ancor  è ferva. 

In  quella  terra  dormi,  e non  rammenti, 

Ch’  infepolte  de’  tuoi  l’ olla  conferva  ? 

Ove  sì  gran  veftigio  è del  tuo  feorno, 

Tu  neghittofo  afpetti  il  novo  giorno? 

9 

Dello  il  Soldano  alza  lo  fguardo,  e vede 
Uom,  che  d’età  graviflìma  a i fembianti, 
Coi  ritorto  ballon  del  vecchio  piede 
Ferma,  e dirizza  le  velligia  erranti. 

E chi  fei  tu  ? ( fdegnofo  a lui  richiede  ) 

Che  fantafma  importuno  a i viandanti 
Rompi  i brevi  lor  fonni?  e che  s’afpetta 
A te  la  mia  vergogna,  o la  vendetta? 


Io  mi 
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Io  mi  fon’  un  ( rifponde  il  vecchio  ) al  quale 
In  parte  è noto  il  tuo  novel  difegno: 

E ficcome  uom,  a cui  di  te  piu  cale, 

Che  tu  forfè  non  penfi,  a te  ne  vegno. 

Nè  il  mordace  parlare  indarno  è tale; 

Perchè  della  virtù  cote  è lo  fdegno. 

Prendi  in  grado,  Signor,  che  ’l  mio  fermone 
Al  tuo  pronto  valor  fia  sferza,  e Iprone. 

1 1 

Or  perchè,  s’io  m’appongo,  effer  dee  volto 
Al  gran  Re  dell’ Egitto  il  tuo  cammino: 

Che  inutilmente  afpro  viaggio  tolto 
Avrai,  s innanzi  fegui,  io  m’indovino: 

Che  febben  tu  non  vai,  fia  torto  accolto, 

E torto  morto  il  campo  Saracino  : 

Nè  loco  è là,  dove  s’impieghi,  e mortri 
La  tua  virtù  contra  i nemici  nortri. 

I 2 

Ma  fe  in  duce  me  prendi,  entro  a quel  muro, 
Che  dall’ armi  Latine  è intorno  affretto, 

Nel  più  chiaro  del  dì  porti  ficuro, 

Senza  che  fpada  impugni,  io  ti  prometto, 
Quinci  con  l’arme,  e co’  difagi  un  duro 
Contrarto  aver  ti  fia  gloria,  e diletto. 
Difenderai  la  terra,  in  fin  che  giugna 
L’orte  d’Egitto  a rinnovar  la  pugna. 

Mentre  ei  ragiona  ancor,  gli  occhi,  e la  voce 
Dell’uomo  antico  il  fero  Thirco  ammira; 

E dal  volto,  e dall’animo  feroce 
Tutto  depone  ornai  l’orgoglio,  e l’ira. 

Padre  ( rifponde  ) io  già  pronto,  e veloce 
Sono  a feguirti:  ove  tu  vuoi,  mi  gira. 

A me  fempre  miglior  parrà  il  configlio, 

Ove  ha  più  di  fatica,  e di  periglio. 


Loda 


D E C I M O. 

14 

Loda  il  vecchio  i Tuoi  detti:  e perchè  l’aura 
Notturna  avea  le  piaghe  incrudelite, 

Un  fuo  licor  v’  indilla,  onde  riftaura 
Le  forze,  e falda  il  fangue,  e le  ferite. 
Quinci  veggendo  ornai,  eh’ Apollo  inaura 
Le  rofe,  che  l’aurora  ha  colorite; 

Tempo  è,  dilfe,  al  partir:  che  già  ne  feopre 
Le  ftrade  il  Sol , eh’  altrui  richiama  all’  opre . 


E fovra  un  carro  luo,  che  non  lontano 
Quinci  attendea,  col  fier  Niceno  ei  fede. 
Le  briglie  allenta,  e con  maeftra  mano 
Ambo  i corfieri  alternamente  fiede . 

Quei  vanno  sì,  che ’l  polverofò  piano 
Non  ritien  della  rota  orma,  o del  piede. 
Fumar  gli  vedi,  ed  anelar  nel  corfo, 

E tutto  biancheggiar  di  fpuma  il  morfo. 


M era- 
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I 6 

Meraviglie  dirò:  s’aduna,  e ftringe 
L’ aer  d’intorno  in  nuvolo  raccolto. 

Sicché ’l  gran  carro  ne  ricopre,  e cinge; 

Ma  non  appar  la  nube,  o poco,  o molto. 

Nè  fallò,  che  murai  macchina  Ipinge, 

Penetreria  per  lo  fuo  chiufo,  e folto. 

Ben  veder  ponno  i duo  dal  cavo  feno 
La  nebbia  intorno,  e fuori  il  eie!  fereno. 

17 

Stupido  il  cavalier  le  ciglia  inarca , 

Ed  increfpa  la  fronte,  e mira  fifo 
La  nube,  e ’l  carro,  ch’ogni  intoppo  varca 
Veloce  sì,  che  di  volar  gli  è avvifo. 

L’  altro , che  di  llupor  1’  anima  carca 
Gli  feorge  all’atto  deH’immobil  vifo; 

Gli  rompe  quel  filenzio,  e lui  rappella: 

Ond’  ei  lì  feote,  e poi  così  favella. 

1 8 

O chiunque  tu  fia,  che  fuor  d’ogni  ufo 
Pieghi  natura  ad  opre  altere,  e Arane: 

E fpiando  i fecreti  entro  al  piu  chiufo 
Spazj  a tua  voglia  delle  menti  umane; 

S’arrivi  col  faper  eh’ è d’alto  infufo, 

Alle  cofe  remote  anco,  e lontane; 

Deh  dimmi,  qual  ripofo,  o qual  ruina 
A’  gran  moti  dell’ Afta  il  del  deftina. 

*9 

Ma  pria  dimmi  il  tuo  nome,  e con  qual  arte 
Far  cofe  tu  sì  inufitate  foglia  : 

Che,  fe  pria  lo  llupor  da  me  non  parte, 

Come  effer  può,  ch’io  gli  altri  detti  accoglia? 

Sorrife  il  vecchio,  e dilfe  : In  una  parte 
Mi  farà  leve  l’adempir  tua  voglia. 

Son  detto  Ifmeno,  e i Siri  appellali  mago 
Me,  che  dell’ arti  incognite  fon  vago. 

Ma, 
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Ma,  ch’io  fcopra  il  futuro,  e ch’io  difpieghi 
Dell’occulto  dellin  gli  eterni  annali; 

Troppo  è audace  desio,  troppo  alti  preghi: 

Non  è tanto  concedo  a noi  mortali . 

Ciafcun  qua  giu  le  forze,  e ’l  fenno  impieghi 
Per  avanzar  Fra  le  fciagure,  e i mali: 

Che  fovente  addivien,  che  ’l  faggio,  e ’l  forte 
Fabbro  a sè  fielfo  è di  beata  forte  * 

2 I 

Tu  quella  delira  invitta,  a cui  fia  poco 
Scoter  le  forze  del  Francefe  impero, 

Non  che  munir,  non  che  guardar  il  loco, 

Che  Erettamente  oppugna  il  popol  fero; 

Contra  1*  arme  apparecchia , e contra  ’l  foco  : 

Ofa,  foffri,  confida,  io  bene  fpero . 

Ma  pur  dirò,  perchè  piacer  ti  debbia, 

Ciò,  ch’ofcuro  vegg’io,  quali  per  nebbia. 

22 

Veggio,  o parmi  vedere,  anzi  che  lullri 
Molti  rivolga  il  gran  pianeta  eterno, 

Uom,  che  1’ Afia  ornerà  co’  fatti  illullri, 

E del  fecondo  Egitto  avrà  il  governo . 

Taccio  i pregi  dell’ozio,  e farti  indullri, 

Mille  virtù,  che  non  ben  tutte  io  fcerno  : 

Balli  fol  quello  a te,  che  da  lui  fcolfe 
Non  pur  Faranno  le  Crilliane  polfe. 

*3 

Ma  infin  dal  fondo  fuo  l’imperio  ingiullo 
Svelto  farà  nell’ ultime  contefe; 

E l’ afflitte  reliquie  entro  uno  angullo 
Giro  fofpinte , e fol  dal  mar  difefe . 

Quelli  fia  del  tuo  fangue . E qui  il  vetullo 
Mago  fi  tacque  : e quegli  a dir  riprefe  : 

O lui  felice  eletto  a tanta  lode. 

E parte  ne  l’invidia,  e parte  gode. 

Sogni  un- 
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Soggiunfe  poi  : Girifi  pur  fortuna 

O buona,  o rea,  come  è là  sù  preferito: 

Che  non  ha  fovra  me  ragione  alcuna, 

E non  mi  vedrà  mai,  fe  non  invitto. 

Prima  dal  corfo  diftornar  la  Luna, 

E le  llelle  potrà,  che  dal  diritto 
Torcere  un  fol  mio  paffo.  E in  quello  dire 
Sfavillò  tutto  di  focofo  ardire. 

2 5 

Così  gir  ragionando,  infin  che  furo 
Là  ve  preffo  vedean  le  tende  alzarfe. 

Che  fpettacolo  fu  crudele,  e duro? 

In  quante  forme  ivi  la  morte  apparfe  ? 

Si  fe  negli  occhi  allor  torbido,  e feuro, 

E di  doglia  il  Soldano  il  volto  fparfe . 

Ahi  con  quanto  dilpregio  ivi  le  degne 
Mirò  giacer  fue  già  temute  infegne. 

2 6 

E feorrer  lieti  i Franchi , e i petti , e i volti 
Speffo  calcar  de’  fuoi  piu  noti  amici: 

E con  fallo  fuperbo  agli  infepolti 
L’arme  fpogliare,  e gli  abiti  infelici: 

Molti  onorare  in  lunga  pompa  accolti 
Gli  amati  corpi  degli  ellremi  uffici: 

Altri  fuppor  le  fiamme , e ’l  vulgo  millo 
D’Arabi,  e Turchi  a un  foco  arder  ha  villo. 

2 7 

Sofpirò  dal  profondo,  e ’l  ferro  tralfe, 

E dal  carro  lancioffi,  e correr  volle; 

Ma  il  vecchio  incantatore  a fe  il  ritraile 
Sgridando,  e raffrenò  l’impeto  folle. 

E fatto,  che  di  novo  ei  rimontale, 

Drizzò  il  fuo  corfo  al  più  fublime  colle. 

Cosi  alquanto  n’andaro,  infin  eh’ a tergo 
Lafciar  de’  Franchi  il  militare  albergo. 


Smon* 
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Smontaro  allor  dal  carro,  e quel  repente 
Sparve,  e prefono  a piedi  infieme  il  calle; 
Nella  folita  nube  occultamente 
Difcendendo  a finirtra  in  una  valle; 

Sin  che  giunfero  là,  dove  al  Ponente 
L’alto  monte  Sion  volge  le  fpalle. 

Quivi  lì  ferma  il  Mago,  e poi  s accolla 
( Quafi  mirando  ) alla  fcofcefa  corta . 


29 


Cava  grotta  s’apria  nel  duro  fallo, 

Di  lunghirtìmi  tempi  avanti  fatta; 

Ma  difufando  or  riturato  il  parto 

Era  tra  i pruni,  e l’erbe,  ove  s’appiatta. 

Sgombra  il  Mago  gl’intoppi,  e curvo,  e baflo 
Per  l’angufto  fentiero  a gir  s’adatta: 

E F una  man  precede,  e ’l  varco  tenta, 

L’altra  per  guida  al  Principe  apprefenta. 

Tomo  I.  Y Dice 
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Dice  allora  il  Soldan  : Qual  via  furtiva 
E'  quella  tua,  dove  convien  ch’io  vada? 

Altra  forfè  miglior  io  me  ri  apriva, 

Se  ’l  concedevi  tu,  con  la  mia  fpada. 

Non  fdegnar  ( gli  rifponde  ) anima  fchiva, 
Premer  col  forte  piè  la  buja  llrada: 

Che  già  folea  calcarla  il  grande  Erode, 

Quel,  ch’ha  nell’ armi  ancor  sì  chiara  lode. 

3' 

Cavò  quella  lpelonca  allor,  che  porre 

Volle  freno  a i foggetti  il  Re,  ch’io  dico: 

E per  elfa  potea  da  quella  torre, 

Ch’egli  Antonia  appellò  dal  chiaro  amico. 

Inviabile  a tutti  il  piè  raccorre 

Dentro  la  foglia  del  gran  tempio  antico: 

E quindi  occulto  ufcir  della  cittate, 

E trarne  genti,  ed  introdur  celate. 

3 z 

Ma  nota  è quella  via  folinga,  e bruna 
Or  folo  a me  degli  uomini  viventi . 

Per  quella  andremo  al  loco,  ove  raguna 

I più  faggi  a conliglio,  e i più  potenti 

II  Re,  eh’  al  minacciar  della  fortuna 
Più  forfè,  che  non  dee,  par  che  paventi. 

Ben  tu  giungi  a grand’  uopo  : afcolta , e taci  ; 
Poi  movi  a tempo  le  parole  audaci . 

33 

Così  gli  dille  : e ’l  cavaliero  allotta 

Col  gran  corpo  ingombrò  l’umil  caverna: 

E per  le  vie,  dove  mai  fempre  annotta, 
Seguì  colui,  che  ’l  fuo  cammin  governa. 
Chini  pria  fe  n’andar;  ma  quella  grotta 
Più  fi  dilata,  quanto  più  s’interna; 

Sicch’  afeefer  con  agio , e tollo  furo 
A mezzo  quafi  di  quell’antro  ofeuro. 
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Apriva  allora  un  picciol  ufcio  Ifmeno, 

E fe  ne  gian  per  difufata  ficaia, 

A cui  luce  mal  certo,  e mal  fereno 
L’aere,  che  giti  d’alto  fpiraglio  cala. 

In  fotterraneo  chioftro  al  fin  venieno, 

E falian  quindi  in  chiara,  e nobil  fiala. 

Qui  con  lo  fcettro,  e col  diadema  in  teda 
Metto  fiedeafi  il  Re  fra  gente  metta. 
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Dalla  concava  nube  il  Turco  fiero 

Non  veduto  rimira,  e fipia  d’intorno: 

Ed  ode  il  Re  fra  tanto,  il  qual  primiero 
Incomincia  cosi  dal  fieggio  adorno: 

Veramente,  o miei  fidi,  al  noftro  impero 
Fu  il  trapalato  affai  dannofò  giorno: 

E caduti  d’  altittìma  fiperanza 

Sol  l’ajuto  d’Egitto  ornai  n’avanza. 
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Ma  ben  vedete  voi,  quanto  la  fpeme 
Lontana  fia  da  sì  vicin  periglio. 

Dunque  voi  tutti  ho  qui  raccolti  infieme, 

Perdi’ ognun  porti  in  mezzo  il  fuo  configlio. 

Qui  tace:  e quali  in  bofco  aura,  che  freme, 

Suona  d’ intorno  un  picciolo  bisbiglio . 

Ma  con  la  faccia  baldanzofa,  e lieta 
Sorgendo  Argante  il  mormorare  accheta* 
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O magnanimo  Re  ( fu  la  rifpofta 
Del  cavaliero  indomito,  e feroce  ) 

Perchè  ci  tenti  ? e cofa  a nullo  afcofta 
Chiedi,  ch’uopo  non  ha  di  noftra  voce? 

Pur  dirò  lia  la  fpeme  in  noi  fol  polla: 

E s’egli  è ver,  che  nulla  a virtù  noce, 

Di  quella  armiamci;  a lei  chiediamo  aita: 

Nè  più,  ch’ella  fi  voglia,  amiam  la  vita. 
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Nè  parlo  io  già  così,  perch’io  difpere 
Dell’  ajuto  certilìimo  d’  Egitto  : 

Che  dubitar,  fe  le  promelfe  vere 

Fian  del  mio  Re,  non  lece,  e non  è dritto; 

Ma  il  dico  fol,  perchè  desio  vedere 
In  alcuni  di  noi  fpirto  più  invitto; 

Ch’ egualmente  apprettato  ad  ogni  forte, 

Si  prometta  vittoria,  e fprezzi  morte. 

3? 

Tanto  fol  dille  il  generofo  Argante, 

Quafi  uom,  che  parli  di  non  dubbia  cofa. 

Poi  forfè  in  autorevole  fembiante 
Orcano,  uom  d’alta  nobiltà  famofa, 

E già  nell’arme  d’ alcun  pregio  avante; 

Ma  or  congiunto  a giovinetta  fpofa, 

E lieto  ornai  de’  figli,  era  invilito 
Negli  affetti  di  padre,  e di  marito. 

Ditte 
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DifTe  quefti  : O Signor  già  non  accufo 
Il  fervor  di  magnifiche  parole, 

Quando  nafce  d’ardir,  che  ftar  rinchiufo 
Tra  i confini  del  cor  non  può,  nè  vuole. 

Però,  fé  ’l  buon  Circaflò  a te  per  ufo 
Troppo  in  vero  parlar  fervido  fuole, 

Ciò  fi  conceda  a lui,  che  poi  nell’ opre 
Il  medefmo  fervor  non  meno  fcopre. 

Ma  fi  conviene  a te,  cui  fatto  il  corfo 
Delle  cofe,  e de’  tempi  han  sì  prudente, 

Impor  colà  de’  tuoi  configlj  il  morfo, 

Dove  coftui  fe  ne  trafcorre  ardente  : 

Librar  la  fpeme  del  lontan  foccorfo 
Col  periglio  vicino,  anzi  prefente: 

E con  l’ arme , e con  l’ impeto  nemico 
I tuoi  novi  ripari , e ’l  muro  antico . 
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Noi  ( fe  lece  a me  dir  quel , eh’  io  ne  fento  ) 

Siamo  in  forte  città  di  fito , e d’ arte  ; 

Ma  di  macchine  grande,  e violento 
Apparato  fi  fa  dall’  altra  parte . 

Quel  che  farà  non  fo  : fpero , e pavento 
I giudizj  incertiflimi  di  Marte  : 

E temo,  che  s’ a noi  più  fia  riftretto 
L’ attedio,  alfin  di  cibo  avrem  difetto. 
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Però  che  quegli  armenti,  e quelle  biade, 

Ch’jeri  tu  ricettarti  entro  le  mura, 

Mentre  nel  campo  a infanguinar  le  fpade, 

S’attendea  folo;  e fu  fomma  ventura; 

Picciol’  efea  a gran  fame , ampia  cittade 
Nutrir  mal  ponno,  fe  l’ attedio  dura: 

E forza  è pur,  che  duri,  ancorché  vegna 

L’ ofte  d’ Egitto  il  dì , eh’  ella  difegna . 
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Ma  che  fia,  fé  più  tarda?  orsù  concedo, 

Che  tua  fpeme  prevenga,  e fue  promette; 

La  vittoria  però,  perQ  non  vedo 
Liberate,  o Signor,  le  mura  opprefle. 
Combatteremo,  o Re,  con  quel  Goffredo, 

E con  que’  duci,  e con  le  genti  irtefle. 

Che  tante  volte  han  già  rotti,  e difperfi 
Gli  Arabi,  i Turchi,  i Soriani,  e i Perii. 

45 

E quali  fian,  tu’l  fai,  che  lor  cedetti 
Sì  fpetto  il  campo,  o valorofo  Argante, 

E sì  fpetto  le  fpalle  anco  volgerti, 

Fidando  affai  nelle  veloci  piante  : 

E ’l  fa  Clorinda  teco,  ed  io  con  quelli; 

Ch’un  più  dell’ altro  non  convien  lì  vante. 

Nè  incolpo  alcuno  io  già,  che  vi  fu  moftro 
Quanto  potea  maggiore  il  valor  noftro. 
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E dirò  pur,  benché  coftui  di  morte 
Bieco  minacci , e ’l  vero  udir  fi  fdegni  ; 

Veggio  portar  da  inevitabil  forte 
Il  nemico  fatale  a certi  fegni  : 

Nè  gente  potrà  mai,  nè  muro  forte 
Impedirlo  così,  ch’ai  fin  non  regni. 

Ciò  mi  fa  dir  ( fia  teftimonio  il  cielo  ) 

Del  Signor,  della  patria,  amore,  e zelo. 
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O faggio  il  Re  di  Tripoli,  che  pace 

Seppe  impetrar  da  i Franchi,  e regno  infieme. 
Ma  il  Soldano  oftinato,  o morto  or  giace, 

O pur  fervil  catena  il  piè  gli  preme: 

O nell’  efiglio  timido , e fugace 
Si  va  ferbando  alle  miferie  eftreme: 

E pur,  cedendo  parte,  avria  potuto 
Parte  falvar  co’  doni,  e col  tributo. 
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Così  diceva,  e s avvolgea  coftui 

Con  giro  di  parole  obbliquo,  e incerto: 

Ch’a  chieder  pace,  a fard  uom  ligio  altrui, 
Già  non  ardia  di  configliarlo  aperto. 

Ma  fdegnofo  il  Soldano,  i detti  fui 
Non  potea  ornai  più  fodener  coperto; 

Quando  il  Mago  gli  difle  : or  vuoi  tu  darli 
Agio,  Signor,  che  ’n  tal  materia  parli? 

Io  per  me  ( gli  rifponde  ) or  qui  mi  celo 

Contra  mio  grado , e d’ ira  ardo , e di  fcorno . 
Ciò  dille  appena,  e immantinente  il  velo 
Della  nube,  che  defa  è lor  d’intorno, 

Si  fende,  e purga  nell’aperto  cielo, 

Ed  ei  riman  nel  luminofo  giorno. 

E magnanimamente  in  fiero  vifo 
Rifulge  in  mezzo,  e lor  parla  improvvifo. 
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Io,  di  cui  fi  ragiona,  or  fon  prefente, 

Non  fugace,  e non  timido  Soldano: 

Ed  a codui,  ch’egli  è codardo,  e mente, 

M’ offero  di  provar  con  queda  mano . 

Io , che  fparfi  di  fangue  ampio  torrente  : 

Che  montagne  di  drage  alzai  fui  piano: 

Chiufo  nel  vallo  de’  nemici , e privo 
Alfin  d’  ogni  compagno  ; io  fuggitivo  ? 
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Ma  fe  più  quedi,  o s’ altri  a lui  limile, 

Alla  fua  patria , alla  fua  fede  infido , 

Motto  ofa  far  d’accordo  infame,  e vile, 

Buon  Re,  fia  con  tua  pace,  io  qui  l’uccido. 
Gli  agni,  e i lupi  fian  giunti  in  un’ovile, 

E le  colombe,  e i ferpi  in  un  fol  nido, 
Prima,  che  mai  di  non  difcorde  voglia 
Noi  co’  Francefi  alcuna  terra  accoglia . 
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Tien  fulla  fpada,  mentre  ei  sì  favella, 

La  fera  delira  in  minaccievol’  atto* 

Riman  ciafcuno  a quel  parlare,  a quella 
Orribil  faccia  muto,  e liupefatto. 

Polcia  con  villa  men  turbata,  e fella 
Cortefemente  inverfo  il  Re  s è tratto. 

Spera  ( gli  dice  ) alto  Signor,  ch’io  reco 
Non  poco  ajuto:  or  Solimano  è teco. 
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Aladin,  eh’ a lui  contra  era  già  forto, 

Rifponde:  O come  lieto  or  qui  ti  veggio, 
Diletto  amico,  or  del  mio  lluol,  eh’ è morto, 
Non  fento  il  danno:  e ben  temea  di  peggio. 
Tu  lo  mio  Habilire , e in  tempo  corto 
Puoi  ridrizzare  il  tuo  caduto  leggio, 

Se  1 ciel  noi  vieta . Indi  le  braccia  al  collo 
Così  detto  gli  llefe,  e circondollo. 
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Finita  l’ accoglienza  il  Re  concede 

Il  fuo  medefma  foglio  al  gran  Niceno . 

Egli  pofcia  a lìnillra  in  nobil  fede 
Si  pone,  ed  al  fuo  fianco  alluoga  Ifmeno . 

E mentre  feco  parla,  ed  a lui  chiede 
Di  lor  venuta,  ed  ei  rifponde  appieno; 

L’ alta  donzella  ad  onorar  in  pria 
Vien  Solimano:  ogni  altro  indi  feguia. 
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Seguì  fra  gli  altri  Ormulfe,  il  qual  la  fchiera 

. . Di  quegli  Arabi  fuoi  a guidar  tolfe: 

E mentre  la  battaglia  ardea  piu  fera, 

Per  difufate  vie  così  s’avvolfe, 

Ch’ ajutando  il  filenzio,  e l’aria  nera, 

Lei  falva  alfin  nella  città  raccolfe: 

E con  le  biade,  e co’  rapiti  armenti 
Aita  porfe  all’  affamate  genti . 
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Sol  con  la  faccia  torva,  e difdegnofa 
Tacito  fi  rimafe  il  fìer  Circaffo  : 

A guifa  di  leon,  quando  li  pofa, 

Girando  gli  occhi,  e non  movendo  il  parto. 

Ma  nel  Soldan  feroce  alzar  non  ofa 
Orcano  il  volto,  e ’l  tien  penfofo,  e baffo. 

Così  a configlio  il  Paleftin  Tiranno, 

E ’l  Re  de  Turchi,  e i cavalier  qui  Hanno. 
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Ma  il  pio  Goffredo,  la  vittoria,  e i vinti 
Avea  feguiti,  e libere  le  vie, 

E fatto  intanto  a i fuoi  guerrieri  eftinti 
L’ultimo  onor  di  facre  efequie,  e pie. 

Ed  ora  agli  altri  impon,  che  fiano  accinti 
A dar  1’  affalto  nel  fecondo  die  : 

E con  maggiore,  e più  terribil  faccia 
Di  guerra  i chiufì  barbari  minaccia. 
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E perchè  conofciuto  avea  il  drappello, 

Ch’ajutò  lui  contra  la  gente  infida, 

Effer  de’  fuoi  più  cari,  ed  effer  quello, 

Che  già  feguì  l’infidiofa  guida: 

E Tancredi  con  lor,  che  nel  cartello 
Prigion  reftò  della  fallace  Armida; 

Nella  prefenza  fol  dell’Eremita, 

E d’ alcuni  più  faggi  a sè  gl’ invita, 
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E dice  lor:  Prego,  eh’ alcun  racconti 
De’  voftri  brevi  errori  il  dubbio  corfo  : 

E come  pofeia  vi  trovafte  pronti 
In  sì  grand’uopo  a dar  sì  gran  foccorfo. 
Vergognando  tenean  baffe  le  fronti: 

Ch’era  al  cor  picciol  fallo  amaro  morfo. 

Alfin  del  Re  Britanno  il  chiaro  figlio 
Ruppe  il  filenzio,  e diffe,  alzando  il  ciglio. 
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Partimmo  noi , che  fuor  dell’  urna  a forte 
Tratti  non  fummo,  ognun  per  sè  nafcofo; 

D’ Amor  ( noi  nego  ) le  fallaci  fcorte 
Seguendo,  e d’un  bel  volto  infidiofo; 

Per  vie  ne  traffe  difufate,  e torte 
Fra  noi  difcordi,  e in  sè  ciafcun  gelofo. 

Nutrian  gli  amori,  e i noftri  fdegni  (ahi  tardi 
Troppo  il  conofco  ) or  parolette,  or  guardi. 
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Alfin  giungemmo  al  loco,  ove  già  fcefè 
Fiamma  dal  cielo  in  dilatate  falde  : 

E di  natura  vendicò  l’offefe 
Sovra  le  genti  in  mal’ oprar  sì  falde. 

Fu  già  terra  feconda,  almo  paefe, 

Or  acque  fon  bituminofe , e calde , 

E rteril  lago:  e quanto  ei  torce,  e gira, 

ComprefTa  è faria,  e grave  il  puzzo  fpira. 
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Quello  è lo  llagno,  in  cui  nulla  di  greve 
Si  getta  mai , che  giunga  infino  al  baffo  ; 

Ma  in  guifa  pur  d’abete,  o d’orno  leve, 

L’uom  vi  fornuota,  e ’1  duro  ferro,  e ’l  falbo. 

Siede  in  elfo  un  cartello:  e rtretto,  e breve 
Ponte  concede  a peregrini  il  paffo. 

Ivi  n’ accollò:  e,  non  fo  con  qual’ arte, 

Vaga  è là  dentro,  e ride  ogni  fua  parte. 

^3 

V’è  l’aura  molle,  e ’l  ciel  fereno,  e lieti 

Gli  alberi,  e i prati,  e pure,  e dolci  fonde: 

Ove  fra  gli  ameniflìmi  mirteti 

Sorge  una  fonte,  e un  fiumicel  diffonde. 

Piovono  in  grembo  all’  erbe  i fonni  queti 
Con  un  foave  mormorio  di  fronde. 

Cantan  gli  augelli;  i marmi  io  taccio,  e l’oro 
Meravigliofi  d’arte,  e di  lavoro. 
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Apprettar  full’  erbetta , ov’  è più  denfa 

L’ombra,  e vicino  al  fuon  dell’ acque  chiare 
Fece  di  fculti  vafi  altera  menfa, 

E ricca  di  vivande  elette,  e care. 

Era  qui  ciò,  ch’ogni  ttagion  difpenfa; 

Ciò  che  dona  la  terra,  o manda  il  mare: 

Ciò  che  l’arte  condifce,  e cento  belle 
Servivano  ai  convito  accorte  ancelle. 

Ella  d’un  parlar  dolce,  e d’un  bel  rifo 
A Temprava  altrui  cibo  mortale,  e rio. 

Or,  mentre  ancor  ciafcuno  a menfa  attìfo 
Beve  con  lungo  incendio  un  lungo  obblio  ; 

Sorfe , e ditte  : Or  qui  riedo  : e con  un  vifo 
Ritornò  poi  non  sì  tranquillo,  e pio. 

Con  una  man  piattola  verga  fcote, 

Tien  l’altra  un  libro,  e legge  in  batte  note. 
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Legge  la  Maga:  ed  io  penderò,  e voglia 
Sento  mutar,  mutar  vita,  ed  albergo. 

( Strana  virtù,)  novo  piacer  m’invoglia: 

Salto  nell’acqua,  e mi  vi  tuffò,  e immergo. 

Non  fo,  come  ogni  gamba  entro  s’accoglia: 

Come  l’ un  braccio , e 1’  altro  entri  nel  tergo . 

M’  accorcio,  e ttringo:  e fulla  pelle  crefce 
Squammofo  il  cuojo,  e d’uom  fon  fatto  un  pefce. 
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Così  ciafcun  degli  altri  anco  fu  volto, 

E guizzò  meco  in  quel  vivace  argento. 

Quale  allor  mi  fofs’  io , come  di  ftolto , 

Vano,  e torbido  fogno,  or  men  rammento. 
Piacquele  al  fin  tornarci  il  proprio  volto: 

Ma  tra  la  meraviglia,  e lo  fpavento 
Muti  eravam;  quando  turbata  in  vifta 
In  tal  guifa  minaccia,  e ne  contritta. 
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Ecco  a voi  noto  è il  mio  poter  ( ne  dice  ) 

E quanto  fovra  voi  P imperio  ho  pieno. 

Pende  dal  mio  voler,  ch’altri  infelice 
Perda  in  prigione  eterna  il  ciel  fereno: 

Altri  divenga  augello:  altri  radice 
Faccia,  e germogli  nel  terrertre  feno  : 

O che  s’induri  in  felce,  o in  molle  fonte 
Si  liquefaccia,  o verta  irfuta  fronte. 
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Ben  potete  fchivar  l’afpro  mio  fdegno,  » 

Quando  feguire  il  mio  piacer  v’  aggrade  : 

Farvi  pagani,  e per  lo  nortro  regno 
Contra  l’empio  Buglion  mover  le  fpade. 

Ricufar  tutti,  ed  abborrir  l’indegno 
Patto:  folo  a Rambaldo  il  perfuade. 

Noi  ( che  non  vai  difefa  ) entro  una  buca 
Di  lacci  avvolfe,  ove  non  è che  luca. 
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Poi  nel  cartello  irteffo  a forte  venne 
Tancredi,  ed  egli  ancor  fu  prigioniero. 

Ma  poco  tempo  in  carcere  ci  tenne 
La  falfa  Maga:  e (s’io  n’ intefi  il  vero) 

Di  fe co  trarne  da  quell’ empia  ottenne 
Del  Signor  di  Damafco  un  meflaggiero: 

Ch’  al  Re  d’  Egitto  in  don  fra  cento  armati 
Ne  conduceva  inermi,  e incatenati. 
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Così  ce  n’  andavamo  : e come  P alta 
Providenza  del  cielo  ordina,  e move, 

Il  buon  Rinaldo , il  qual  più  fempre  efalta 
La  gloria  fua  con  opre  eccelfe,  e nove; 

In  noi  s’avviene,  e i cavalieri  artalta 
Noftri  cuftodi , e fa  l’ufate  prove: 

Gli  uccide,  e vince,  e di  quell’arme  loro 
Fa  noi  veftir,  che  noftre  in  prima  foro. 
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Io  ’l  vidi,  e ’l  vider  quelli,  e da  lui  porta 
Ci  fu  la  delira,  e fu  fua  voce  udita. 

Fallo  è il  romor,  che  qui  rifuona,  e porta 
Sì  rea  novella,  e falva  è la  fua  vita. 

Ed  oggi  è il  terzo  dì,  che  con  la  fcorta 
D’un  peregrin  fece  da  noi  partita, 

Per  girne  in  Antiochia:  e pria  depofe 
L’arme,  che  rotte  aveva,  e fanguinolè. 

73 

Così  parlava:  e F Eremita  intanto 

Volgeva  al  cielo  l’una,  e l’altra  luce. 

Non  un  color,  non  ferba  un  volto:  o quanto 
Piu  facro,  e venerabile  or  riluce! 

Pieno  di  Dio,  ratto  dal  zelo,  a canto 
All’  angeliche  menti  ei  fi  conduce  : 

Gli  li  fvela  il  futuro,  e nell’eterna 
Serie  degli  anni,  e dell’età  s’interna. 
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E la  bocca  fciogliendo  in  maggior  fuono, 

Scopre  le  cofe  altrui,  ch’indi  verranno. 

Tutti  converli  alle  fembianze,  al  tuono 
Dell’infolita  voce  attenti  Hanno. 

Vive  ( dice  ) Rinaldo , e F altre  fono 
Arti,  e bugie  di  femminile  inganno: 

Vive,  e la  vita  giovinetta  acerba 
A più  mature  glorie  il  ciel  riferba. 
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Prefagi  fono,  e fanciullefchi  affanni 

Quelli,  ond’or  l’Afia  lui  conofce,  e noma. 

Ecco  chiaro  vegg’io,  correndo  gli  anni, 

Ch’egli  s’oppone  all’empio  Augullo,  e ’l  doma: 

E fotto  l’ombra  degli  argentei  vanni 
L’Aquila  fua  copre  la  Chiefa,  e Roma, 

Che  della  fera  avrà  tolte  agli  artigli  : 

E ben  di  lui  nafceran  degni  i figli. 
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De’  figli  i figli,  e chi  verrà  da  quelli 

Quinci  avran  chiari , e memorandi  efempj  : 

E da’  Cefiari  ingiufti,  e da’  rubelli 
Difenderan  le  Mitre,  e i fiacri  Tempj. 

Premer  gli  alteri,  e fiollevar  gl’ imbelli, 
Difender  gl’innocenti,  e punir  gli  empj 
Fian  Farti  lor.  Cosi  verrà,  che  vole 
L’Aquila  Eflenfie  oltra  le  vie  del  fole. 
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E dritto  è ben,  che  fie ’l  ver  mira,  e ’l  lume, 
Miniftri  a Pietro  i folgori  mortali . 

U’  per  Grillo  fi  pugni,  ivi  le  piume 
Spiegar  dee  fiempre  invitte,  e trionfàli: 

Che  ciò  per  fiuo  nativo  alto  collume 
Dielle  il  cielo , e per  ‘leggi  a lei  fatali . 

Onde  piace  là  fu,  eh’ a quella  degna 
Imprefia,  onde  partì,  chiamata  veglia. 
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Con  quelli  detti  ogni  timor  dificaccia 
Di  Rinaldo  concetto  il  fàggio  Piero . 

Sol  nel  plaufio  comune  avvien  che  taccia 
Il  pio  Buglione  immerfio  in  gran  penfiero. 
Sorge  intanto  la  notte,  e filila  faccia 
Della  terra  diflende  il  velo  nero. 

Vanfiene  gli  altri,  e dan  le  membra  al  fionno; 
Ma  i fiuoi  penfigii  in  lui  dormir  non  ponno. 


IL  FINE  DEL  DECIMO  CANTO. 
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Stanza  I. 

^Jfnto  t arme  pietofe  , e V Capitano 
Che  7 grrf»  fepolcro  liberò  di  Crijlo . 

uantunque  il  poe- 
ta , dicendo  pietofe , 
intenda  folo  dell’  ar- 
me Criftiane , e non 
punto  di  quelle  de’ 
nemici  , ove  che 
Virgilio  imitato  da 
lui  in  quello  luogo 
avea  comunemente 
detto  , borrenti  a Mar- 
tis  arma  : nientedi- 
meno, fe  con  la  ragione  delle  genti  , come 
fi  deve  , fi  vorrà  quella  cola  efaminare  , 
pietofe  eziandio  , e giufte  fi  porranno  addi- 
mandare  l’arme  di  coloro  , che  a Crilìiani 
in  quella  imprefa  fi  oppofero.  Perchè  niuna 
legge  è più  l’anta  di  quella  della  Natura,  la 
quale  ci  comanda  a difendere  la  falute  , e 
le  facoltà  noflre  dalla  forza,  ed  ingiuria  de’ 
mimici  . Nel  qual  fenfo  quel  capitan  de’  San- 
niti dice  apprelfo  Livio  lib.  IX.  c.  !..  Ju- 
fium  ejl  bellum  , qtibus  neceffarium  : & pia 
arma  , quibus  nulla  nifi  in  armts  rehnquitur 
fpes . Ed  è già  fiata  rifiutata  da  quel  celebre 
Giurifconfulto  Ancrea  Alciato  la  opinione 
di  quei  Legilli  , i quali  volevano , che  la 
guerra  folle  giufla  fidamente  da  una  parte  | 
de’  guerreggiami , e che  tale  foffe  ogniguer-i 
ra  , che  il  Principe  Romano  alle  nazioni  j 
fìramere  faceva . 

Tomo  I. 


Molto  egli  oprò  col  fenno , e con  la  mano , 
Molto  foffrì  nel  gloriofo  acquiflo  . 

Dante, 

Fece  col  fenno  a fai , e con  la  fpada . 

Ora  è da  notare,  che  il  Tallo  fi  propone 
di  voler  cantare  di  Goffredo  così  quello , 
che  ei  foffrì  in  quella  imprefa  , come  quel- 
lo , che  ei  vi  fece  , e vi  oprò  : feguendo 
gli  efempj  di  Omero,  e di  Virgilio,  ed  i 
precetti  dell’  arte  poetica  . E la  ragione  fi 
è ; perchè  la  virtù  fenza  pericolo  non  è ri- 
putata degna  di  dima,  nè  dentro  alle  cave 
navi  ( fìccome  dice  Pindaro  ) nè  fra  gli 
uomini  in  terra  . Ovvero  ( ficcome  lcrive 
Plutarco,  De  audiendis  poetir)  perchè  quello 
che  è femplice,  non  commove  , fe  non  è 
favolofo  , o poetico  . Perchè  i poeti  ( die’ 
egli  ) non  fingono  i medefìmi  uomini  effere 
fempre  vincitori , e felici  , anzi  che  nè  gli 
ftelfi  Dei,  quando  negli  umani  affari  fi  me- 
fcolano  : acciocché  in  veruna  parte  fia  vano 
quello  che  genera  flupore  infieme,  e paura, 
| per  così  interpretare  la  voce  greca  , éuttAj;- 

, che  a quello  propofito  fi  ufa  da  maeftri 
dell’arte  poetica.  E mi  ricordo  di  aver  let- 
to nel  fecondo  lib.  di  Platone  De  Repub.  che 
Efiodo  fcrilfe  up  poema  , nel  quale  cantò 
quello,  che  Saturno  fece,  e patì  dal  figliuo- 
lo . Ma  ciò  che  importa,  fi  è,  che  il  vero, 
e dritto  fine  del  poeta  non  è altro  , che  di 
giovare  inferendo  le  virtù  , ed  eftirpando  1 vi- 
zj  dagli  animi  de’  cittadini  . Il  che  confe- 
guifee  col  purgargli  di  quelle  paffioni , che 
gran  parte  dalle  cole  avverfe  nafeono , e di- 
pendono. La  quale  purgazione  fu  eziandio 

Z cono- 


274  A N N O T 

conofciuta,  e lodata,  da  Platone,  diman- 
dandola xx9 'xp/xòv  per  tacere  di  Arili:,  il 
quale  la  mife  nella  definizione  della  Tra- 
gedia, come  per  caufa  finale  di  effa  pro- 
priamente . 

Stanza  III. 

Così  all ’ egro  fanciul  porgiamo  afperfi 
Di  foave  licor  gli  orli  del  vafo  ; 

Succhi  amari  ingannato  intanto  ei  beve , 

E dall  inganno  fuo  vita  riceve  . 

Ha  prefa  quella  fimilitudine , o compara- 
zione da  Lucrezio , il  quale  nel  primo  , e 
quarto  libro  dice. 

Scd  veluti  pueris  abfinthia  tetra  medentes 
Cum  dare  conati  tur , prius  oras  pocula  circum 
Contingunt  dulci  mellts , fiavoque  liquore . 

E quel  che  fegue  . L’usò  eziandio  Pla- 
tone li b.  II.  de  Legibus  , rendendo  la  ra- 
gione, perchè  gli  antichi  Greci  aveano  di- 
mandato lo  Audio , e la  difciplina  de’  fan- 
ciulli , Giuochi , e Canzoni . Quello  in- 
ganno de’  fanciulli  Socrate  appo  Senofonte 
lo  addimanda  giulto:  nel  poema  del  Tallo 
fi  può  chiamare  eziandio  fanto  . Al  quale 
propofito  è da  vedere  Lattanzio  Firmia- 
mo , lib.  V.  Injlitutionum  , ove  dice:  Cir- 
cumlinatnr  modo  poculum  ccelefii  melle  fapien - 
tire  , &c. 

Stanza  VI. 

Già  ’/  feflo  anno  volgea . 

Di  qui  comincia  l’azione,  che  fi  propo- 
ne ad  imitare  il  Poeta,  feguendo  i precetti 
d’ Ariflotele , e lo  efempio  de’  fonimi  poe- 
ti . Ma  fi  dubita , perchè  il  Tafio  per  qual- 
che via  di  digreffione,  o epifodio  non  s ’ è 
fludiato  di  raccontare  quello,  che  ne’  cin- 
que anni  paffuti  di  quella  imprefa  era  a i 
Criltiani  avvenuto  , lìccome  fecero  Omero  , 
eVergilio  nelle  opere  loro.  Al  che  lì  può 
rifpondere,  che  ciò  ha  fatto,  benché  bre- 
viffimamente  , in  varj  luoghi  , ne’  quali 
s’accennano  varie  cofe  delle  già  paffute 
me’  cinque  anni  : ed  in  quello  luogo  fe 
ne  fa  quafi  un  breve  epilogo  . E lorfe, 
che  il  Taffo  avea  animo  di  farlo  in  qual- 
che parte  di  quei  quattro  libri  , i qua- 
li fcrive  egli  nella  prima  rifpolta  allaCru- 


AZIONI 

fca,  che  voleva  aggiungere  a cotello  fuo 
poema . 

Stanza  X. 

Scorge  in  Rinaldo , ed  animo  guerriero , 

E fpirti  di  ripofo  impacienti  . 

Tale  ci  finge  Omero  il  fuo  Achille,  al 
quale  vuole  allomigliare  il  Taffo  quello  fuo 
Rinaldo.  Illiados  primo . 

A Iti  ytlp  toi  (pire  QÌKtj  iroX^pLolre , [xd-yom  . 
Dico  allomigliare  . Perchè  lo  fa  più  ra- 
gionevole , che  non  è fatto  Achille  da  Ome- 
ro, e di  più  belle  maniere. 

Stanza  XIV. 

Pria  fui  Libano  monte  ei  fi  rafferme . 

Virgilio,  il  quale  è flato  imitato  dal  Taf- 
fo in  quello  luogo,  fu  riprefo  da  un  valent’ 
uomo  de’  nollri  tempi  , perchè  deferivendo 
il  volo  di  Mercurio  verfo  Cartagine  lo  fece 
pria  ripofare  nella  cima  del  monte  Atlante  : 
quafi  che  non  fi  convenga  ad  un  Dio  lo 
llancarfi  . Ma  io  non  intendo  quella  oppoli- 
zior.e,  e forfè  che  nè  eziandio  il  Taffo  la 
intelè,  non  dubitandofì  di  feguire  in  quello 
punto  ancora  Vergilio  . Perchè  è cofa  vul- 
gare  tra  Criltiani , e tra  Etnici  lo  attribuire 
a Dio  metaforicamente  forma  , e paffioni 
mortali . Ed  Omero  finfe  medefimamente , 
che  Mercurio  fi  Itancaffe  nel  viaggio  fatto 
dal  cielo  alla  fpelonca  di  Califfo,  dicendo 
quelle  parole  lib.  V.  Odiff. 

Tìg  §’  oc: v 'Ìkojv  t ortróv  ^ix^pocpioi  ccX/xvpov 

vScep 

A”  (TTÉTOV, 

Le  quali  così  trasferì  Valerio  Fiacco  met- 
tendole in  bocca  di  Giafone . lib.II.  Argonau  . 
Cui  non  juffo  tot  adire  voluptas 
Monjlra  maris?  cui  Cymeos  intrare  fragores  ? 

Stanza  XVIII. 

Ma  il  fuo  voler  più  nel  voler  s infiamma 
Del  fuo  fi  gnor  , come  favilla  in  fiamma. 

Sente  co’  migliori  filofofi , che  il  lume  ‘ 
minore  non  fi  Ipenge  nel  maggiore , ma  fi 
accrefce.  Il  Petrarca  fon.  CXL. 

Se  mai  foco  per  foco  non  fi  fpenfe . 

Ma  quello  lappi  effer  vero , quando  il  mi. 
'nor  lume  è omogeneo  , cioè  del  medefìmo 
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genere  con  il  maggiore . Perchè  una  face  ac-  > 
cefa  nel  fole  perderà  il  fuo  lume  per  la  vio- 
lenza dell’aere  ambiente  ricevuta  da’  raggi 
Polari , per  la  quale  quei  vigore  della  face 
viene  ad  elfer  difperfo,  e ad  efalar  via:  fic- 
come fcrive  Galeno  Lib.  de  Tremore. 

Stanza  XXXI. 

Ove  un  fol  non  impera , ec. 

Sente  quella  fentenza  celebratiffima  d’O- 
mero . 

Ou’x  ccyczSò v TroXiTHOipoivlv  ili  xo/pavos  erw } 
E?s  |S ocruXtvs. 

Cioè  , Non  è buona  la  moltitudine  de’ 
Principi,  uno  Ha  Principe,  uno  Re.  Ov- 
vero come  Ario  filofofo  Alelfandrino  la  pro- 
ferì , ovk  xyo&ov  t oXvKcurxplv , cioè  non 
è buona  la  moltitudine  de’  Cefari  . Lo 
qual  detto  ebbe  tanta  forza  nell’animo  di 
Cefare  Augufto,  che  fubito  comandò  fiam- 
mazzaffe  Cefarione  figliuolo  di  Cefare,  e di 
Cleopatra  , del  quale  con  Ario  fi  confi- 
gliava  in  Egitto.  Siccome  lafciò  fcritto 
, Plutarco . 

Stanza  XXXIII. 

Urli  altri  già  pari , ubbidienti  al  cenno 
Siano  or  minijìri  degli  imperj  fuoi . 

In  quello  fi  rende  Goffredo  più  fintile  all’ 
Enea  di  Virgilio  , che  all’ Agamennone  di 
Omero.  Perchè  quelli  non  aveva  imperio  fo- 
pra  gli  altri  principi  della  Grecia,  le  non 
quanto  piaceva  loro.  Siccome  da  molti  luo- 
ghi di  Omero,  e dall’Ajace  di  Sofocle  fi 
può  raccogliere . 

Stanza  XXXVI. 

Mente  degli  anni , e dell ’ obblio  nemica , 

Delle  cofe  cujlode , e difpenjìera , 

Vagliami  tua  ragion  sì , che  io  ridica 
Di  quel  campo  ogni  duce  , ed  ogni  fcbiera . 

Invoca  quivi  la  mente  fua:  cola  che  for- 
fè niun  altro  Poeta  mai  fece  , folendo  tutti 
invocare  le  Mufe  . Perchè  il  Dante,  cui 
potrebbe  parere  , che  avelie  imitato  il 
Tallo  in  quello  luogo,  dicendo  ( come  il 
Tallo  ) di  voler  torre  dai  tefori  della  fua 
mente  la  materia  del  fuo  canto  , lo  dice 
in  modo  di  propolla , e non  d’ invocazio- 
Tomo  I. 
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ne . I fuoi  verfi  fon  quelli  nel  principio 
del  Paradifo. 

V er amente , quanti  io  del  regno  fanto 
Nella  mia  mente  potei  far  te  foro , 

S ara  ora  materia  del  mio  canto . 

Ma  quello  non  importa  fe  altri  l’ ha  fat- 
to. Vediamo,  come  l’abbia  fatto  elfo:  ed 
in  prima  , perchè  chiami  la  mente  cufto- 
de , e dilpenfiera  delle  cofe . E’  da  fapere , 
che  la  mente  umana  di  fua  natura  è pura 
forma , e puro  atto  : ma  congiunta  col  cor- 
po s’intende  quali  milla  di  due  intelletti, 
l’uno  de’  quali  da’  Peripatetici  fi  addiman- 
da  Intelletto  agente,  l’altro  Potenziale. 
Quelli  riceve , e cullodifce  le  fpezie  , e for- 
me intelligibili  confegnategli  dal  fenfo  co- 
mune, o dalla  fantafia.  Quello,  cioè  l’A- 
gente, le  medefime  forme,  che  confufe  gli 
li  offerifcono  , dillri buifce , e difpenfa  fe- 
condo l’ ordine  , e la  natura  d’ elle  , onde 
fi  viene  a creare  lo  intendere.  Non  alta- 
mente, che  foglia  il  fole  co’  fuoi  raggi  il- 
lullrare,  e dillinguere  i colori  confufi  per 
le  tenebre*  onde  fi  genera  il  vedere,  pro- 
pria azione  della  villa  , ficcome  lo  inten- 
dere della  mente.  Il  Taffo  dunque  pregan- 
do, che  gli  vaglia  la  virtù  della  fua  men- 
te, altro  non  priega,  che  un  felice  rivol- 
gimento dell’intelletto  agente  , che  è dif- 
penfiero  delle  cofe , ovvero  delle  fpezie , e 
forme  delle  cofe , fovra  lo  intelletto  Po- 
tenziale, che  è delle  medefime  fpezie  cu- 
flode  . E forfè  , che  quello  vollero  inten- 
dere gli  antichi , i quali  finfero  le  Mufe 
effer  figliuole  di  Mnemofine  dea  della  me- 
moria, e di  Giove.  Perchè  Platone  chia- 
ma l’ intelletto  agente  Dio  : ed  i Peripa- 
tetici pongono  uno  intelletto  comune  di 
tutti , e foreftiero , per  lo  quale  la  mente 
noflra  intende , e del  quale  potrebbe  inten- 
dere il  Taffo,  fe  non  diceffe,  nemica  de- 
gli anni,  e dell’ obblio:  il  che  non  fi  con- 
viene fe  non  alla  mente  umana . Percioc- 
ché quando  per  la  lunghezza  degli  anni 
s’ infrappone  quali  folco  velo  tra  que’  due 
intelletti,  allora  viene  a generarli  l’ obblio, 
il  quale  ( ficcome  ben  Icriffe  Platone  nel 
Filebo  ) rincrefce  , e duole  fommamente 
all’  animo . 

Z z Stan- 
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Stanza  XLI. 

Uom  eh'  all ' alta  fortuna  agguaglia  il  merto  . 

Così  M. Tullio  loda  Pompeo  Magno . Pro 
Archia:  Nofler  bic  magnus  qui  cum  virtute 
fortunam  adeequavit . E come  il  Poeta  lodali 
medefìmo  Guelfo,  perchè 

Stanza  XLII. 

A quejlo , che  retaggio  era  materno 
Acquifii  ei  giunfe  gloriofi , e grandi . 

Così  Teocrito  loda  Tolomeo  Re  di  Egit- 
to, Idill.  vj. 

CL  iTtiràyyy  p.tX^'rrxTpcóix  ttxvtx  (piXaWPiy, 
07  oc(px9-cp  $xrt\ni  tx%£  htìxt  iberna  auro; . 

Cioè  al  quale  è a cuore  il  confervare  lo 
retaggio  paterno,  come  a buon  Re  fi  con- 
viene: ed  altri  acquili!  vi  aggiunge  egli  da 
sè  Hello . 

Quindi  gente  trae  a , che  prende  a fcherno 
D ’ andar  contra  la  morte  , ov  ei  comandi . 

Intende  de’  Bavari , e degli  Aeti , ovvero 
de*  Vindelici , de’  quali  fcrive  Orazio , Carm. 
].  iv.  Ode  14. 

Devota  morti  peElora  libera . 

Stanza  XLIII. 

Segula  la  gente  poi  candida , e bionda , 

Che  tra  Franchi , e 1 Germani , e' l mar  fi  giace . 

Intende  de’ Fiameng'ni  : e li  chiama  gente 
candida,  appunto  come  Dionifio defituorbis. 

ev^x  B perxvoi , 

Aevxxrs  <pv  Xx  vìpovTcu  xp&pxvéwv  Tep(J.xvMV . 
Che  vuol  dire:  „ Ove  i Britanni , e la  can- 
,,  dida  gente  de’  bellicofi  T edefehi  fi  pafeono . 

Jj  Ocean  , che  non  pur  le  merci , e i legni , 
Ma  intiere  inghiotte  le  cittadi , e i regni. 

Parla  fecondo  laiftoria  di  que’  paefi,  che 
noi  Fiandra  addimandiamo  : perchè  l’Ocea- 
no al  tempo  de’  padri  noftri , alcune  Ifole  vi 
occupò , ed  inghiottì . Del  che  è da  vedere 
Plinio . Ma  niente  è così  maravigliofo , co- 
me quello , che  Platone , ed  altri  racconta- 
no dell’  Ifola  Atlante,  la  quale  era  non  mi- 
nore dell’Àfrica,  e dell’Europa  infieme . 

Stanza  XLVII. 

O meraviglia  ! Amor  eh'  appena  è nato , 
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Già  grande  vola  , e già  trionfa  armato  . 

Dice,  che  appena  è nato,  perchè  fi  finge 
un  garzone  ; ma  in  verità  è vecchio , ficco- 
me  fcrive  Platone  nei  Convito.  Dice  gran- 
de, perchè  fi  finge  piccolo:  ma  la  fua  po- 
tenza è grandiflima.  Nevio: 

JEdepol  Cupido  cum  pufillus  fis  nimis  multum  va- 
le* . 

Dice  armato  , per  le  faette  , e la  face. 
Delle  quali  arme,  perchè  fi  credefie Cupido 
eflere  armato,  foleano  i maeftri  di  Quinti- 
liano proporre  a fanciulli , come  per  tema  , 
ed  efercizio  di  orare.  Ed  in  vero  l’arme  di 
amore  fono  le  bellezze  , ficcome  un  poeta 
antico  dille  in  quei  verfi , che  intitolò  Per - 
vigilium  Veneri s . 

Ite  Nymphie , pofuit  arma , feriatus  efi  Amor . 

J uff us  efi  inermi s ire , nudus  ire  jujfus  efi  , 

Ne  quidarcu  , neu  fagitta  , neuquid  igne  Ledere t . 
Sed  tamenNymphf  cavete,quodCupido pulcher  efi , 
Totus  efi  in  armi s idem  , quando  nudus  efi  Amor  . 

Dice  finalmente  Trionfa.  Al  che  fa  mol- 
to quello  , che  racconta  Lattanzio  lib.  II. 
di  un  faggio  poeta,  il  quale  fcriffe  il  Trion- 
fo di  Amore,  nel  qual  libro  fingeva  Amore 
vincitore  di  tutti  li  Dei,  ed  annoverati  gli 
amori  di  ciafcheduno  adornava  al  fine  una 
pompa  trionfale,  nella  quale  Giove  con  gli 
altri  Dei  era  menato  incatenato  avanti  al  car- 
ro. Laonde  un’altro  poeta  pure  antico  tol- 
fe  la  dignità,  ed  il  nome  di  Feretrio  a Gio- 
ve, e fi  lo  diede  ad  Amore  . Perchè  fi  tro- 
vano quelli  due  verfetti  appo  Terenziano 
Mauro  Grammatico  antico, 

Opima  adpofui  fenex 
Amori  arma  Feretrio . 

Ma  Galeno  nel  primo  libro  de’  Prognó- 
ftici  figiuoca  di  fimili  finzioni,  dicendo  che 
gl’  innamorati  patifeono  affezione  veramen- 
te umana,  e non  punto  divina,  fe  non  vuò 
( die’  egli  ) qualcuno  credere  alle  favole , e 
penfare,  che  Amore  fia  un  picciolo  demo- 
nietto, il  quale  con  le  faci  ardenti  in  mano 
pinga  gli  uomini  in  quello  furore.  Le  quali 
parole  fono  le  medefìme  con  quelle  di  Var- 
rò nella  Satyra,  TvwS’i  mxvTÒv , ovedicea: 
Non  videtis  unus  ut  parvulus  Amor  ardife- 
ra  lampade  arida  agat  amante s afiuantesì 


Stan- 


NEL 

Stanza  XLVIII. 

Ma  r immagine  fua  bella , e guerriera 
Tal  ei  ferbò  nel  cuor  , qual'  e ff a è 'viva. 

E fempre  ha  nel  penfier  e l' atto  , e 7 loco 
In  che  la  vide , efca  continua  al  foco . 

Imita  (credo)  Ovid.  li b- vi),  delle  Metani. 
At  rex  Odryfius , quamvis  fecejft  ab  illa  , 
JEjluat , & repetens  faciem  motufque  manufque  , 
Qualia  vult  fingit , quce  nondum  vidit , & tgnes 
Ipfe  fuos  nutrit , cura  removente  foporem  . 

Stanza  XLIX. 

Lafciar  le  piaggie  di  Campagna  amene 
Pompa  maggior  della  Natura  . 

Plinio  : Ut  palam  fit  uno  in  loco  gaudentis 
opus  effe  naturce . E fu  chiamata  dagli  antichi 
Certamen  Liberi  & Cereris  . Il  TafTo  dice 
pompa  ; forfè  ad  imitazione  di  Claudiano , 
In  laudes  Stiliconis. 

Non  fevas  pecudes , fed  luxuriantis  arence 
Delicias , pompam  nemorum  . 

Stanza  L. 

E combatton  fuggendo  erranti  , e fparfì . 

Così  ( fcrive  Platone  nel  Lachete  ) com- 
battevano gli  Sciti.  Ed  Omero  lodafomma- 
mente  Enea  per  tal  perizia  di  fuggire. 

Stanza  L I I. 

Erranti,  che  di  fogni  empion  le  carte.' 

Il  Petrarca . 

Ecco  quei , che  le  carte  empion  di  fogni 
Lancillotto , T riftano  , e gli  altri  erranti . 

Stanza  LIII. 

Moflra , quajì  d onor  vefligj  degni , 

Di  non  brutte  ferite  imprejfi  fegni 

Intende  delle  ferite  ricevute  nel  petto  , 
le  quali  erano  tanto  pregiate  da  Romani  , 
che  neffuna  cofa  piu.  Non  la  nobiltà,  non 
le  ricchezze  valevano  tanto  ad  ottener  ono- 
ri, e magilìrati  dal  popolo,  quanto  le  ono- 
rate cicatrici  ; onde  fu  coftume , eh’  i Can- 
didati con  la  toga  folamente  fenza  veruna 
tunica  di  dentro  andaflero  attorno  : accioc- 
ché le  ferite  loro  , fe  alcuna  ve  n’  aveva  , 
potelfero  più  fpeditamente  dimoffrare  al  po- 
polo. E non  meno  valevano  ne’ giudicj  pub- 
Tomo  I.  ! 
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blici  , ficcome  da  quel  celebrati  fiimo  fatto 
di  M.  Antonio  li  può  conofcere  . Nel  me- 
defimo  pregio  erano  appo  gli  Spartani  , de’ 
quali  fi  racconta  , che  quando  era  feguita 
qualche  zuffa  tra  loro  , e i nemici  , idea- 
no le  donne  loro  andar  ricercando  i corpi 
morti  de’  figliuoli  . E fe  li  trovavano  aver 
ferite  nel  tergo  , per  vergogna  li  lafciava- 
no,  o furtivamente  li  feppellivano  : fe  nel 
petto,  e nelle  altre  parti  dinanzi , con  gran- 
de onore  , e contento  li  riportavano  den- 
tro alla  città.  Fulgenzio  Grammatico  reci- 

D ... 

ta  fuor  di  Varrone  , che  Sicinnino  Denta- 
to cento,  e venti  volte  combattè  a duello, 
ed  ebbe  quarantacinque  cicatrici  tutte  nel 
petto,  neffuna  di  dietro. 

Stanza  LVII. 

Nelle  fcuole  d' Amor , che  non  s apprende  ? 

Apprefe  il  Tafio  egli  dal  Petrarca  quello 
modo  di  dire,  appo ’l  quale  dice  efio  Amore  . 
Per  quel  eh'  egli  imparò  nella  mia  fcola. 

E Platone  avanti  tutti  fcrifle , che  Amo- 
re è facondo , e dotto , ed  è fofifta . Soffila 
ingiuftiflìmo  , ficcome  lo  addimanda  Seno- 
fonte  in  quella  dottiflìma  orazione  diAraf- 
pe  a Ciro,  nella  Pedia . Che  più  ? valente 
Legilla  lo  fece  Ovidio.  Cydippe  Aconzio. 
Ditlatis  ab  eo  feci  fponfalia  verbis , 

Confultoque  fui  juris  Amore  vafer . 

E ver  fa  l' Alma  quel , fe  quejla  il  f angue . 

Molto  più  efficacemente  detto , che  da  Bio- 
ne  poeta  nell’ epitaffi)  di  Adoni  non  fi  dice. 
Aotx.pvov  oì,  Ttoufì)  toVov  ej'pt&i , orrov 
A 'tpioi  yj  & . Cioè . 

T ante  ver  fa  la  Dea  fili  e di  pianto , 

Quante  di  fangue  Adoni . 

Stanza  LXII. 

La  terra  molle , e lieta , e dilettofa 
Simili  a se  gli  abitator  produce  . 

Sentenza  veriflima,  e da  tutti  gli  antichi 
fcrittori  celebrata . E di  qui  avviene  , che 
una  terra  fertile  , e buona  patifee  fempre 
mutazioni  degli  abitatori . E però  quel  gran 
Ciro  ( apprefio  Erodoto  ) eforta  i fuoi 
Perfi  a non  volere  abbandonare  il  paefe  na- 
tio , fterile  , e orrido  , per  abitare  paefe 

Z 3 ame- 
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'ameno  , e fertile  . ,,  Ovvero  apparecchia- 
,,  tevi  ( die’  egli  ) di  non  edere  più  fi- 
,,  gnori  , ma  fervi  : perchè  non  è proprio 
,,  d’  ima  medefima  terra  di  produrre  frutti 
,,  eccellentilfimi , ed  uomini  valorofi . u 

Stanza  LXIV. 

Lieto , cìl  a tanta  imprefa  il  del  fortillo  . 

E’  prefo  intieramente  da  i Trionfi  del  Pe- 
trarca: fimile  è quello  di  Dante,  Parad.  xj. 
Qiiando  a colui , eli  a tanto  ben  fortillo 
E nota , che  il  verbo  fortire  è proprio  d’ Iddio . 

Stanza  L X V I. 

QueJlo  ardito  parlar  d uom  così  faggio 
Sollecita  ciafcuno , e /’  avvalora . 

Il  medefimo  riferifee  C.  Cefare  de’  falda- 
ti di  Pompeo  . Ac  jam  animo  vittoriani  per- 
cipiebant  , quod  de  re  tanta  a tam  perito  Impe- 
ratore nibil  frujlra  confirmari  videbatur  . Lib. 
iij.  de  Bel.  Civili. 

Stanza  LXVII. 

Parla  al  fedel  fio  meffaggiero  Enrico . 

Quelli  era  uno  di  que’  foldati  , che  fo- 
lcano i Romani  Imperatori  ufare  nell’ efer- 
cito  per  mandar  lettere  , e fi  diceano  Spe - 
culatqyes . 

Stanza  LXX. 

Le  lettre  ha  di  credenza,  e di  [aiuto. 

Par  che  fia  troppo  vulgare  , e Bartolefco 
il  dire  Lettere  di  credenza  , ma  è punto  di 
•me (faggi ero . Di  [aiuto:  onde  dille  Marzia- 
le d’  una  pillola,  nel  lib.  IX. Epigram.  ioo. 
Ch  art  a [alutatrix  fi  modo  vera  docet . 

Ed  intendi  oltre  al  l’aiuto  vulgare  quello 
proprio  d’ un  capitano  d’ efercito:  Si valetis , 
gaudeo  . Ego  & exercitus  meus  bene  valemus . 
Del  quale  ne  fono  alcuni  efempj  nelle  let- 
tere di  Cefare  appo  Giofeffo  Giudeo. 

Stanza  L X X I 1 1. 

Jl  arme  percote  , e ne  trac  fiamme  , e lampi 
T remuli , e chiari , onde  le  vifle  offende  . 

L’arme  di  ottone,  quali  foleano  ufare  gli 
antichi  mortali , giovavano  la  villa  anziché 
-nò . Onde  fi  crede , che  Omero  delfe  a que- 
llo metallo  titoli  di  euenor  , e di  noropes . 


Ed  io  mi  penfo,  che  non  per  altra  cagione 
i foldati  Romani  avellerò  per  collume  di 
fonare  i baccini  di  ottóne  nell’  Ecclifiè  della 
Luna,  le  non  per  ajutarla  ( come  dice  il  Boc- 
caccio) a venire  alla  l’uà  rotondità . Benché 
Plutarco,  nel  lib.  della  faccia  della  Luna  ne 
alfegna  un’  altra  ragione  , ma  però  favolofa  - 

Stanza  LXXXII. 

E /’  affettar  del  male  è mal  peggiore 
Forfè , che  non  parrebbe  il  mal  preferite  ; 

Cicerone,  ad  Attìcum  lib.  X.  Majtts  ma- 
tura ejl  , tandiu  timere  , quam  efi  illud  ipfum 
quod  timetur . La  qual  fentenza  con  molti  ar- 
gomenti , ed  efempj  prova  elfer  veraTigra- 
ne , nella  Ciropedia  di  Senofonte. 

Stanza  LXXXV. 

QueJlo  penfier  la  ferità  nativa , 

Che  dagli  anni  fopita  , e fredda  langue . 

Langue,  perchè  era  fopita:  ed  è fopita, 
perchè  languiva  . Conciolfia  cofa  che  j! 
languore  , ed  il  fonno  1’  uno  dell’  altro  è cali- 
la , ed  effetto  . Arillotile  nella  Topica  : 
A ^uvx[xlxnxì  vtvoì'kouitikÒv  d’xrepov  d'xrt- 
pou . 

Stanza  LXXXIX. 

T urba  le  fonti , e i vivi , e le  pure  onde 
Di  veneni  mortiferi  confonde . 

Benché  il  Tallo  attribuifea  ciò  ad  un  bar- 
baro, e reo  Tiranno:  fi  può  nondimeno  du- 
bitare , fe  quella  forte  di  fraude  è lecita  tra 
pubblici  nemici . E prima  vediamo  fe  ella  è 
(lata  ufata  comunemente  nelle  guerre  , Pic- 
chè fia  quafi  approvata  per  ragione  delle 
genti,  fecondo  la  quale  tutti  i punti  di  guer- 
ra lì  debbono  efaminare . Oppiano  dunque  ne 
parla  come  di  cofa  vulgare  , in  quei  verfi  , 
che  fi  leggono  nel  quarto  libro  De  Pifcatu. 
Qs  Sfre  Sv’Tf/.evtS'ro-iv  ETiS'yroovTou  xpyx 
<PpovSov  eeX^óptevoi  p outou  ttÒAiv  , ovR  IviCurt 
Tlffxrx  fsouÀtiOVTts  tiri  <r(pl<riv  , xAAx  xxi 
uScop 

K vrjvxoov  (pxpfxx^xv  oAsSrptov . 

E fi  recita  nell’  undecimo  libro  di  Ate- 
neo , come  i Francefi  tutto  un’  efercito 
degli  Illirj  disfecero  collo  llratagema  di 
una  cena  fontuofifiima  , nella  quale  aveano 

fpar- 
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fparfe  erbe  , e fuochi  velenofi . Perchè  fe 
i Francefi  , la  qual  gente  fopra  tutte  l’ al- 
tre riponea  ogni  gloria  nella  vera  virtù  , 
tifarono  nientedimeno  tal’  arte  di  guerreg- 
giare; che  dovemo  credere  dell’ altre  nazio- 
ni , e fpecialmente  degli  orientali  , e de’ 
barbari  ? De’  quali  dice  Lucano,  lib.  IV. 
v.  322. 

O fortunati,  fugiens  quos  barbarus  hoflis 
Fontibus  immixto  ftravit  per  rum  veneno . 

Che  più  ? i Romani  llelfi  lo  ularono . Per- 
chè fi  legge  in  Floro  , che  Manlio  ( fe 
ben  mi  ricorda  ) con  1 avvelenare  un  nu- 
me , che  per  mezzo  della  città  affediata  da 
lui  paffava  , coftrinfe  i nemici  ad  arren- 
derli , Ed  ilmedefimo  racconta  Giulio  Fron- 
tino di  un  capitano  Afiatico  , ne’  Stratage- 
mi  . Laonde  fi  può  dire  , che  era  forta  di 
fraude  lecita,  per  elfere  comune  di  tutte  le 
nazioni , E fe  è lecito  l’ ufare  le  arme  avve- 
lenate : perchè  non  farà  lecito  di  avvele- 
nare le  acque?  Ma  non  dubito,  che  fia  co- 
fa  affatto  ingiufta  , ed  illecita  , sì  perchè 
con  quelle  arti  fole  fi  deve  combattere,  al- 
le quali  f umano  configlio  poffa  provedere  , 
ed  occorrere  , sì  perchè  ufar  fonili  fraudi 
egli  è un  guerreggiare  contra  la  Natura,  ov- 
vero la  focietà  naturale,  che  1’ uomo  ha  con 
1’  uomo  , nè  per  alcun  diffidio  fi  può  , o fi 
deve  rompere  da  veruno  : come  dalle  paro- 
le di  Camillo  a quel  pedante  de’  Faliìci  è 
lecito  di  conofcere  , appo  Livio  : Non  ad 
fimilem  tui  nec  populum , nec  Imperatorem  fce- 
lejlus  ipfe  cum  fcelejlo  munere  venìjìi  : Nobis 
curri  Falifcis  , quce  patio  fit  humano  , focietas  non 
ejl  : quarn  ingeneravi  natura  utrifque , ejl  ent- 
que . Per  tacere  1’  efempio  di  Fabrizio,  che 
rimandò  a Pirro  Nicia  medico  , il  quale 
avea  promeffo  di  avvelenarlo  . Perchè  ge- 
neralmente diffe  Claudiano , De  bello  Gildo- 
mco . 

Romani  fcelerum  femper  fprevere  minijlros  . 

E quanto  al  fatto  di  Manlio  Confole  , fu 
riprefo  graviffimamente  dal  Senato  , ficco- 
me  racconta  il  medefimo  Floro  , aggiun- 
gendovi , che  quello  avea  infieme  violata  la 
ragione  facrolanta  dell’  arme  Romane  . E 
non  dubito  , che  quafi  eguale  biafimo  fia  1’ 
ufare  arme  tinte  di  veleno . Perchè  era  leg- 
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ge  degli  Achei,  giulli  e prodi  uomini,  che 
non  li  poteffero  ufare , il  che  lafciò  fcritto 
Polibio  lib.  xij.  Benché  quella  è una  fraude 
quafi  aperta  , ed  ufitata  da’  Sciti , e d’ al- 
tre nazioni  valorofe . Anzi  che  Virgilio  lo- 
da colui , che  fapeva  molto  bene , 

Ungere  il  ferro,  e di  veleno  armarlo. 

Ma  per  ufarlo  contra  le  fiere  nella  cac- 
cia . La  quale  ulanza  fu  propria  degli  anti- 
chi Francefi  , acciocché  diveniffe  la  carne 
piu  tenera,  e più  faporita  : fìccome  tellifi- 
ca  Plinio,  e Cornelio  Celfo  nel  fello  libro, 
ove  dice,  che  quel  veleno,  che  i Fran- 
ceh  a tale  effetto  ubavano , non  era  nocivo 
nel  gullo  ; ma  nelle  ferite  folamente  . E 
quello  non  dubito  , che  fìa  lecito  contra  le 
fiere  . Tuttavia  Platone  ( lib.  vij.  de  Legi- 
bus  ) condanna,  e proibifce  lo  cacciare  col 
veleno , ed  Oppiano  altresì  lo  pefcare  . Le 
quali  cofe  tutte  ho  propolle  non  per  cagione 
di  difputare  , ma  per  dare  altrui  occafione 
di  penfare  fopra  quello  articolo  delle  fraudi 
lecite  tra’  nemici  pubblici . 

ANNOTAZIONI 

NEL  SECONDO  CANTO. 
Stanza  III. 

MA facciam  noi , ciò  che  a noi  far  conviene 
Darà  il  del , darà  il  mondo  ai  forti  ajuto  . 
Sente  quel  detto  di  Varrone,  De  Re  Ru - 
fhca  : Dii  facientes  adjuvant  . Al  propofito 
del  quale  dice  Menandro  pure  di  Dio , e dell’ 
agricoltore . 

TIovouiÌtoì  SV2  ròv  ì^iov  v-fooroa  $!ov 
T&v  yìjv  dpoavTx  vmroc  km  rnv  nuspxvt 

Stanza  XII. 

Pur  che  il  reo  non  fi  falvi , il  giujlo  pera . 

Voce  degna  di  Aladino  Tiranno,  e con- 
traria a quella  di  Trajano  , ottimo  princi- 
pe . S'atius  ejl  impunitum  relinqui  facinus  no- 
cent  is , quam  innocentem  damnari . 

Stanza  XIV. 

D'  alta  beltà , ma  fua  beltà  non  cura , 

0 tanto  fol , quanto  onejlà  fen  fregi 
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Il  Petrarca , fon.  cxxv. 

J'alta  beltà , cb'  al  mondo  non  ha  pavé 
Noja  te  fe  non  quanto  il  bel  te  foro 
Vi  cajlità  par  cb ’ ella  adorni , e fregi . 

Stanza  XV. 

Amor  eh'  or  cieco  , or  Argo . 

Amore  fi  dipinge  volgarmente  cieco  . Ma 
jl  Petrarca . 

Cieco  non  già  , ma  faretrato  il  veggio . 

E Mofco  poeta  Greco  gli  attribuifee  occhi 
acri,  e fiammeggianti,  dicendo, 
oy,y.xTot  %'xvtov  ApipvAx  noi  qiXopoevrx  . 

Il  quale  fu  feguito  dal  Boccaccio  nel  fello 
libro  del  fuo  Filocopo,  ove  ragiona  di  una 
figura  d’  Amore  nella  camera  di  Biancofiore  . 

Stanza  XVII. 

Vince  fortegga , anzi  s accorda , e face 
Se  vergognofa  , e la  vergogna  audace  . 

Sentimento  di  Platone,  il  quale fcrive  nel 
Politico,  che  l’anima  vergognofa,  e mode- 
lla è contraria  alla  forte , e all’  audace . Pe- 
rò vuole  , che  fi  tenga  ogni  modo  da  quel 
fuo  regio  Teflìtore  per  colligare  , e con- 
giungere infieme  i coflumi  meri  modelli  de’ 
cittadini  , ed  i meri  audaci , affine  che  d’ in- 
di nafea  nella  Repubblica  una  tela  veramen- 
te regia  , e divina . 

Stanza  XX. 

Ma  ritrofa  beltà  ritrofo  core 

Non  prende  , e fono  i veggi  efea  (f  Amore  . 

Cneo  Mattio  , l’amico  di  Celare  Ditta- 
tore . 

Blanditia  non  imperio  fit  dulcis  Venus . 

E dice  il  Talfo,  Beltà;  perchè  i vezzi  fo- 
Jamente  delle  belle  fono  efea  d’  Amore . 
Altrimente  le  vecchie  tutte  troveriano  degli 
innamorati,  ficcome  Afranio  poeta  dille  in 
quegli  elegantiffimi  verfi  del  fuo  Vopifco. 
Si  poffent  homines  delinimentis  capi 
Omnes  baberent  nunc  amatores  anus  . 

JEtas  , & corpus  tenerum  , & morigeratio  , 
ìrhec  funt  venena  formofarum  mulierum . 

Mala  cetas  nulla  delinimenta  invenit . 

E perciò  il  Talfo  dice  di  fotto  , che  Ar- 
mida fe  n’andava  altiera. 

£ de'  doni  del  fejfo , e dell'  etate . 
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Stanza  XXII. 

Magnanima  menzogna,  or  quando  è il  vero 
Sì  bello , che  fi  po[fa  a te  preporre  ? 

Dice  magnanima:  perchè  la  menzogna  fi 
l'uol  chiamare  altre  volte  fervile  , e la  pre- 
ferire al  vero , non  a quello  puro , e fem- 
plice,  che  in  Dio,  e nelle  Menti  eterne  fi 
ritrova  : ma  a quello  , eh’ è tra  gli  uomini, 
il  quale  è fempre  con  la  menzogna  mefcola- 
to  sì , che  quante  volte  facciamo  menzione 
di  elfo  , tante  volte  fiamo  quafi  ammoniti 
della  bugia  fuo  oppofito  , e contrario  : fìc- 
come  ben  fcrilfe  ne’ libri  dell’ Anima  Temi- 
Ilio  . E però  fi  può  tal  volta  conferire  con 
quella.  Allora  dico,  che  l’animo  donde  la 
menzogna  procede,  è grandiffimo,  ed  one- 
Itiffimo , ed  il  fine  al  quale  s’ indirizza  , ot- 
timo . Concioffia  cofa  che  non  bada  riguar- 
dare ciò  che  F uom  fa  ( dice  il  Boccaccio  ) 
ma  con  che  animo  , e quello  , o vizio  , o 
virtù  riputare  fecondo  la  volontà  dell’  ope- 
rante. Simile  è quel  che  dice  Orazio  di  una 
delle  figliuole  di  Danao  , Od.  xi.  lib.  iij. 
Una  de  multis  face  nuptiali 
Vigna  perjurum  fuit  in  parentem 
Splendide  menda x . 

E non  men  generale  , che  arguta  è quel- 
la fentenza  di  Mattio,  a quello  propofito. 
Quum  vitia  profunt , peccat  qui  relie  facit . 

Chi  diè  configlio  , e chi  fu  infieme  all  opra . 

Allude  alla  formula  antica  di  fare  un  reo 
di  furto  : Ope  confilio  tuo  furtum  faffum  ef- 
fe ajo. 

Stanza  XXV. 

Giuflo  è ritor  ciò  , eli  a gran  torto  è tolto . 

Lo  ritorre  ad  un  ladro  una  cofa  rubata  non 
è lecito  fe  non  a colui , che  n’ è fignore . Ma 
una  cofa  pubblica , e comune,  quale  è quel- 
la , che  togliendofi  fi  commette  facrilegio, 
a ciafcuno  è lecito  di  ritorla  , come  a pro- 
prio fignore  di  ella . 

Stanza  XXVI. 

Già  7 velo  e 7 cafo  manto  è a lei  rapito . 

Sentimento  legale.  Perchè  quando  un  reo 
è condannato  a morire,  le  velli  che  egli 

por- 
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portava  indotto  nella  prigione,  gli  fono  di 
ragione  rapite  dalli  Tergenti  , o cuftodi  del- 
le carceri  , i quali  Ulpiano  addimanda  fpi- 
culatores  , e la  caufa  di  quelle  fpoglie  Pan- 
nicularia . Ditti  Tergenti,  come  il  poeta  gli 
chiamerà  di  l'otto  , che  è voce  Francete  in 
quello  figmficato,  ma  venuta  dal  nome  La- 
tino Cafariani,  col  quale  negli  ultimi  tem- 
pi Ti  dimandarono  cotali  uomini  , ficcome 
un  grande  Giurifconfulto  Francefe  ha  fcrit- 
to  . E da  medefimi  tempi  è venuta  la  voce 
nollra,  Birri  j perchè  così  dimandavano  cer- 
ti cappelli  de’  foldati , i quali  foldati  fecon- 
do l’antica  ufanza  degl’  Imperatori  foleano 
fare  T ufficio  , che  oggi  fanno  i nollri  birri . 
Ma  di  quello  fi  dirà  nel  mio  libro  della  ori- 
gine della  lingua  vulgare . 

Stanza  XXVIII. 

Al  Re  gridò  . E quel  che  fcgue . 

Luogo  di  Virgilio,  lib.  viij.  il  quale  per- 
chè a tutti  è noto,  lotralafcio.  Nei  Tatto 
fono  da  avvertire  que’  due  verfi . 

Non  pensò  , non  ardì , nè  far  potè  a 
Donna  fola  , inefperta , opra  cotanta . 

Perciocché  fi  contiene  in  etti  una  di 
quelle  fentenze  , le  quali  perchè  hanno  in 
sè  forza  di  ragione,  e di  pruova  , fono  ad- 
dimandate  da  Arillotile  Entimematiche  . 
Non  pensò  dunque  , perchè  donna  , la  quale 
fecondo  il  medefimo  fìlofofo  non  ha  il  di- 
fcorfo  , fe  non  fiacco , e debole  . Ciò  che 
avviene  (dice  San  Tommafo  nella  Politica) 
perchè  la  ragione  non  aderifce  fermamente 
alle  cofe , che  fi  configliano  , per  la  mollez- 
za del  temperamento  femminile.  Non  ardì: 
perchè  fola.  Così  quel  Siracufano  appo  Li- 
vio. Trafonem  effe  authorem  confilii  mentìtus  : 
nec  nifi  tam  potenti  duce  confifos  rem  tantam 
aufuros  . Nè  far  potea  , perchè  inefperta  , la 
qual  ragione  s’  efplica  piu  largamente  ne5 
due  verfi  feguenti . 

Stanza  XXIX. 

Di  notte  afcejl . 

Per  colorare  il  fatto  : effendo  la  notte 
tempo  de’  furi,  ficcome  dice  Euripide. 

KÀÉ7TTC0V  Ytw\  , T yji  to  cpcos . 
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Stanza  XXXII. 

Fargli  che  vilipefo , egli  ne  refi 
E che  in  difpre^go  fuo  fprezgin  le  pene 

Non  così  parve  a quell’ altro  Tiranno  di 
Siracufa  , anzi  che  volle  effere  aferitto  per 
il  terzo  amico  tra  Damone,  e Pizia  giova- 
ni Pittagorei,  i quali  voleano  l’un  per  l’al- 
tro morire . Coflume  degli  amanti  ioli , fic- 
come  fcrive  Platone  nel  Convito  . E M. 
Tullio  nelle  Tufculane  racconta  , che  in 
India  quando  uno  muore  , è grandiffimo 
contrailo  fra  le  mogli  , che  furono  già 
fue  , quale  di  effe  dal  marito  fotte  Hata  più 
amata  , e quella  che  vince  , tutta  allegra , 
ed  altiera  le  ne  va  accompagnata  da’ fuoiad 
abbrugiarfi  viva  nel  medefimo  rogo , nel  quale 
è pollo  il  marito . Ciò  che  diè  forfè  occafione 
al  Tatto  di  dire  nella  Stanza  di  lòpra 
Ove  la  morte  al  vmeitor  fi  pone 
In  premio  , e 7 mal  del  vinto  è la  falute . 

Credafi  ( dice  ) ad  ambo , e quella , e quejli 
V inca , e la  palma  fa , qual  fi  conviene  . 

Perfevera  nella  metafora  della  tenzone, 
e dello  fpettacolo . Perchè  quelli , che  a fin- 
golar  tenzone  vinceano  , erano  coronati  di 
palma.  In  quello  luogo  fa  molto  a propofito 
un’  epigramma  di  Marziale,  ove  dice,  che 
Domiziano  Imperatore  mandò  la  palma  , 
e’1  Rude  a Prifco  , e Valerio  gladiatori,  i 
quali  l’un  l’altro  avea  morto  nella  tenzone, 
come  fe  ambedue  foffero  flati  vincitori . 

Stanza  XXXIV. 

Piacemi  almen  , poiché  in  sì  Jlrane  guife 
Morir  pur  dei , del  rogo  effer  conforte  . 

Perchè  ficcome  dice  Clitennellra  nell’ 
Agamennone  di  Seneca. 

Mors  mifera  non  ef  common  cum  quo  velis . 
Quel  che  poi  foggiunge  il  Tatto,  che  di- 
ce Olindo  a Sofronia  duoimi  il  tuo  fato 
Il  mio  non  già , poich'  io  ti  muoro  a lato 
Si  può  illullrare  col  memorabile  efem- 
pio  di  Arria  gentildonna  Romana  , la  qua- 
le effendo  fuo  marito  condannato  a morte 
da  Claudio  , prefe  in  mano  un  pugnale,  e 
feritali  mortalmente  lo  porfe  a Peto  fuo  ma- 
rito dicendogli  : Prendi  Peto  , e non  mi 

duole 
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duole  la  ferita  mia  , ma  quella  che  tu  ti 
farai  . Il  che  così  efpreftc  Marziale. 

Si  qua  fides , vulnus  quodfeci  non  dolet , inquit , 
Sed  quod  tu  facies , hoc  mi  hi , Paté , dolet. 
Biancofiore  legata  al  palo  con  il  fuo  Filo- 
copo  , ,,  Oimè  (dice)  quanto  è più  il  do- 
,,  lcfr , che  io  di  te  fento,  che  quel  che  di 
,,  me  mi  fa  dolore . “ 

Stanza  XXXVI. 

Mira  il  del  come  è bello , e mira  il  Sole 
Ch'  a sè  par  che  ri  inviti , e ne  confole  . 

Dante,  Purgat.  xiiij. 

Chiamavi  il  cielo , e ’ntorno  vi  fi  gira 
Mojlrandovi  le  fue  bellezze  eterne  ; 

E Ì occhio  vo/lro  pur  a terra  mira. 

Il  Taffo  dicendo,  il  cielo  , e’1  fole,  al- 
lufe  forfè  al  detto  di  Analfagora,  il  quale 
effendo  interrogato,  per  cagione  di  che  na- 
to folle*  Per  vedere  il  cielo  e’1  fole,  rifipo- 
fe  , come  recita  Lattanzio,  lib.  iij.  Inft. 
Vedi  qui  Seneca  De  vita  beata. 

Stanza  XXXIX. 

Coflei  gl'  ingegni  femminili , e gli  ufi , &c. 

Ci  defcrive  avanti  lo  ingegno  di  Clorin- 
da, perchè  attribuendogli  poi  fatti  valorofi, 
€ fieri , non  fia  tenuto , che  per  ignoranza 
pecchi  nella  convenevolezza  de’  coftumi . 
Conciolfiacofachè  dice  Ariftotele  nella  poe- 
tica, lo  elfer  forte,  ed  afpra  non  fi  convie- 
ne a donna.  E ciò  fece  il  Taffo  ad  imita- 
zione di  Vergilio,  il  quale  non  altrimente 
ci  defcrilfe  lo  ingegno,  ed  i coftumi  di  Ca- 
milla. Nè  fi  fa  in  tanto  contra  il  verifimi- 
le:  effendo  anzi  che  vero,  e certo  per  le 
iftorie,  che  infinite  donne  fono  vifiùte  fil- 
mili a quelle,  delle  quali  parliamo. 

A i lavori  d'  Aracne  , all ' ago  , a i fufi 
Inchinar  non  degnò  la  man  fuperba . 

Benché  il  teffere  appo  i Greci  fofife  co- 
fa  onorata,  e regia,  ficcome  c’infegna  Ome- 
ro nelle  perfone  di  Penelope , e di  Elena 
regine.  E appo  i Romani  altresì  fu  ufurpa- 
to  da  nobiliffime  donne . Perchè  Suetonio 
racconta  in  due  luoghi  della  vita  di  Augu- 
ro, eh’  egli  alfuefece  la  figliuola,  e le  ni- 
poti a teffere;  e che  non  usò  altra  velie, 


AZIONI 

che  quella  gli  avea  fatta  la  moglie,  o la  fi- 
glia, e le  nipoti.  Ma  inPerfìa,  ove  fu  cre- 
duta elfer  nata  quella  Clorinda  del  Tallo, 
era  cofa  infame  tra  le  donne.  Quinto  Cur- 
do li  b.  quinto:  Quippe  non  aliud  magis  meon- 
tumeliam  Perfarum  feemina  accipiunt  , quam 
admovere  lana  manus . 

Che  ne'  campi  oneflate  ancor  fi  ferba  . 

E perciò  Ermagora  celebratilfimo  Retore 
volendo  dare  un’ efempio  di  quelle  pruove 
artificiali , che  fi  dimandano  fegni  non  necef- 
larj , diede  quello,  ,,  Che  Atalanta  non  era 
„ vergine,  perchè  andava  co’ giovani  per  le 
,,  felve , e per  li  campi  vagando . 

Stanza  XL. 

Fera  agli  uomini  parve , uomo  alle  belve . 

Dice  così , perchè  era  forfè  velli ta  delle  fpo- 
glie  di  fiera  come  la  Camilla  di  Virgilio , a cui 
T igndis  exuvia  per  dorfum  a vertice  pendent . 
Per  la  qual  caufia,  dice  Seneca,  che  i Sar- 
mati , che  oggi  fi  dicono  Polacchi , lomiglia- 
vano  in  villa  cinghiali , & orli . Ovvero  Clo- 
rinda parea  una  fiera , perchè  amava  piuttofto 
ir’folitaria  fra  le  felve,  che  all’ ufanza  delle 
donne  maritarli  : ficcome  dice  Didone,  lib.iiij. 
Non  licuit  thalami  expertem  fine  crimine  vitam 
Degere  more  fera  ? 

E potrebbe  eziandio  fentire  quel  detto  dì 
Ariftotele , che  chi  fugge  la  converfiazione 
civile , o egli  è una  fiera  , od  un  dio  . 
Perchè  nè  le  fiere  hanno  cognizione  di  tal’ 
amicizia , nè  bifiogno  li  Dei . 

Stanza  XLIIT. 

Pili  la  move  il  flengio  , e meno  il  pianto . 

Simile  a quel  detto  di  Livio  parlando  di 
Verginia:  Comitatus  muliebris  plus  tacito  fle- 
tti , quam  ullavox  movebat . La  ragione  li  è , 
perchè  il  non  dar  legno  di  dolore  in  cafo , 
che  non  può  fe  non  fommamente  dolere , è 
fegno  di  maggior  dolore,  come  in  un’altro 
luogo  di  quello  poema  fi  dirà . Ovvero  per- 
chè la  fortezza,  con  la  quale  li  fiopportaun 
gran  male,  fi  rende  agli  fpettatori  più  mi- 
fierabile . Il  che  ficrive  Cicerone  ad  Attico 
effere  accaduto  a sè  Hello,  dicendo  che  in 
egual  dolore,  e pianto  del  figliuolo  , e del 
nipote  per  certe  lettere  di  Celio,  egli  era 

com- 
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commofio  più  dal  figliuolo,  perchè  era  più 
forte  , e di  niun’  altra  colà  gli  caleva , che 
della  dignità. 

Stanza  XLIX. 

Nova  cofa  parer  dovrà  per  certo 
Che  preceda  a i fervi gi  il  guiderdone  . 

T.  Livio  lib.  v.  Nunquam  nec  opera  fine 
emolumento .,  nec  emolumentum  ferme  Jìne  opera 
impenfa  e fi . 

Gli  danna  inclementìfpma  ragione . 

La  ragione  vuole,  che  uno  il  quale  con- 
fetti di  aver  fatto  qualche  delitto , fia  puni- 
to, come  fe  fofi'e  fiato  trovato  nel  farlo: 
ficcome  dice  Catone  appo  Saluftio  . Maque- 
fto  fi  deve  intendere,  quando  confetta  una 
cofa  certa;  Perchè  fcrive  Ulpiano  lib.  v.  De 
omnibus  Tribunalibus  : Certum  confeffus , prò  ju- 
dicato  erit  : ìncertum  , non  erit  : e però  dice 
il  Tallo,  e pur  fe’l  fallo  è incerto.  Dimanda 
poi  quella  ragione  inclementifiima  : perchè 
lafciata  la  equità,  e la  fentenza  della  legge 
s’appiglia  alle  parole;  lo  che  vetano  eflè 
leggi,  e ne  difcorre  a lungo  Cicerone,  Pro 
C acuma . 

Stanza  L 1 1. 

Sta  fi  quefa  giuftifa  , ovver  perdono , 

Innocenti  gli  affolvo , e rei  gli  dono  . 

Prudentemente  . Perchè  eflfendo  fiato  pro- 
vato da  Clorinda,  che  il  fallo  era  incerto, 
dovea  la  fentenza  ancora  effere  pronunziata 
incertamente  . Ove  che  Papirio  Dittatore 
appo  Livio  così  pronunzia  del  fallo  certo  di 
Fabio  : Non  noxce  eximitur  Q.  Fabius  , qui 
contr a ed i cium  Imperat.  pugnavit,  fed  noxce  dam- 
natus  donatur  popttlo  Romano , donatur  Tribù- 
nitice  poteflati  precarium  , non  jufttim  auxilium 
ferenti  . Ma  in  quello  li  deve  feguire  quella 
divina  fentenza  di  Paolo  Giurifconfulto . 
Certe  humance  rationis  efl  favere  miferis  : & 
prope  innocentes  dicere , quos  abfolute  nocentes 
pronunciare  non  pojfunt . 

Stanza  LIV. 

Onde  ( corri  egli  volle  ) ambo  in  efiglio 
Oltre  a i termini  andar  di  Paleflina . 

Non  è proprio  di  un  Tiranno  lo  mandare 
in  efilio  quelli , i quali  teme  : ma  il  contra- 
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[rio,  cioè,  lo  ritenergli  fempre  mai  appref- 

10  di  sè  , acciò  che  meglio  poffa  da  loro 
guardarfi , fpiando  ogni  azione  , ed  ogni  det- 
to loro.  Anzi  che  portando  guerra  in  qual- 
che paefe,  mena  feco  li  cittadini,  per  aver- 
li (come  fentì  Arifiotile)  fempre  nella fua 
cuftodia,  ovvero  ( come  Platone)  pergittar- 

11  in  mano  de’  nemici  : e lafcia  alla  guardia 
della  città  li  foldati  firanieri . Per  lo  con- 
trario fu  rimedio  ulato  dallo  fiato  popolare, 
di  mandare  in  efilio  quelli , la  virtù,  e gran- 
dezza de’  quali  temeva  il  popolo  non  folle 
per  nuocere  al  fuo  fiato  , e govern amento  . 
Laonde  gli  Ateniefi  l’oftracifmo  , ed  i Si- 
racufani  il  Petelifmo  ritrovarono , detti  così 
perchè  in  una  tefia  di  oftrica , o in  una  fo- 
glia di  uliva  fi  fcrivea  da’  popolari  il  no- 
me di  colui , che  per  dieci  anni  dovea  ede- 
re confinato  . Le  quali  cofe  non  ignorò  il 
Talfo:  ma  non  leoffervò  in  Aladino  Tiran- 
no , per  aver  riguardo  a pericoli  , che  cor- 
reva grandillìmi , fe  dentro  alla  città  atte- 
diata da  così  poderofo  efercito  avelie  ritenu- 
ti tali,  e tanti  Criftiani. 

Stanza  LVII. 

Quando  duo  gran  Baroni  in  vefle  ignota 
V enir  fon  vifli  , e in  portamento  eftrano  . 

Intende  dell’abito,  che  folevano  tifare  gli 
Egizj  nell’ambafcerie , e fpezialmente  il  Ca- 
duceo , invece  del  quale  i Romani  porta- 
vano l’erbe  dimandate  Sagmina  , e Verbence , 
gli  Spagnuoli  ( come  recita  Polibio)  le  pel- 
li di  lupo,  e i popoli  barbari  le  corone  di  fio- 
ri in  tefia  , ficcome  teftifica  l’interprete  di 
Omero.  I Greci  fervivanfi  per  lo  più  di  un 
Trombetta  con  la  cotta  rotta,  all’ ufanza  de’ 
noftri  tempi . Di  tutte  quafi  le  genti  era  coftu- 
me  i 1 portare  un  ramo  di  uliva , quando  veni  - 
vano  a fupplicare  , e pregare  . E però  i 
Greci  chiamarono  cotal  ramo  Icheterion  , cioè 
fupplicazione  . Al  che  allufe  Valerio  Fiac- 
co , lib.  ij.  Argonaut  . frondemque  imbellii 
oliva . 

Stanza  LVIII. 

Gran  fabbro  di  calunnie  adorne  in  modi 
Novi , che  fono  accufe  , e pajoì  lodi . 

Novi,  cioè,  non  vulgati.  Perchè quefio 
I modo 
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modo  di  calunnie  fu  ritrovato  gran  tempo; 
innanti  ad  Alete  nelle  corti  orientali.  Del 
che  così  fcrive  Polibio  . ,,  S’è  ritrovato 
„ un  nuovo  modo  di  calunniare,  non  coll' 
„ acculare , ma  col  laudare , alla  fama , ed 
„ all i comodi  altrui  porre  aguati  . Lo  qual 
„ vizio  nato  nelle  corti  de’  Principi  in 
„ tanto  s’è  accresciuto  , eh’ ei  pare  s’abbia 
„ quelle  eletto  per  fua  propria  lede , e di- 
„ moranza.  “ 

Stanza  LXI. 

Ma  la  deflra  fi  pofe  Alete  al  feno , 

E chinò  il  capo , e piegò  a terra  1 lumi . 

Di  quelli  Egizj  fcrive  Erodoto , che  in- 
vece di  quel  Saluto , che  le  altre  nazioni  fanno 
con  le  parole,  elTi  s’inchinano,  e fi  tocca- 
no con  le  mani  le  ginocchia , e vanno  da  un’ 
altro  lato  della  llrada  , quando  ne’  più  vec- 
chj  fi  avvengono.  E nota,  che  il  Talfo  pro- 
priamente dice,  chinò  il  capo,  perchè  que- 
llo dire  viene  dall’antico  verbo  de’  Latini 
Conquinifco  : che  Significava  lo  chinare  il  ca- 
po : Siccome  rettifica  Prifciano . 

E /’  onorò  con  ogni  modo  appieno , 

Che  di  fua  gente  portino  i coflumi . 

Cioè  i cottomi  di  fua  gente  nel  riveri- 
re coloro,  a quali  era  mandato  ambafeiado- 
re  , od  i quali  Se  trafgrediva  peccando  in  adu- 
lazione , gli  era  cola  capitale.  Perchè  fi  leg- 
ge, che  Arface  Re  de’  Parti  mife  a morte 
Oriobazo  per  aver  Sopportato  che  Siila , al 
quale  era  mandato,  fi  fotte  moftrato  Sedere 
tra  lui,  & Ariobarzane  Re  di  Cappadocia . 
E gllAteniefi  condannarono  a morte  Tinta- 
gora  , perchè  nell’  uffizio  del  Salutare  avea 
adulato  Dario  fecondo  il  cottume  de’  Perfi: 
e lodarono  all’  incontro  Ifmenia  , il  quale 
nel  medefimo  uffizio  fi  lalciò  cadere  in  ter- 
ra l’anello  , e volendolo  raccorre  fu  di 
niettieri  che  s’inchinafle  . E così  Soddisfe- 
ce alla  dignità  della  patria  , ed  infieme 
all’  ufanza  de’  Perfi  , che  era  di  adorar’  il 
lor  ke . 

Cominciò  pofeia , e di  fua  bocca  ufcieno 
Piu  che  mel  dolci  d'  eloquenza  i fiumi  : 

Cicerone  del  Neftore  di  Omero:  Cujus 
ex  ore  melle  dulcior  fiuebat  oratio . 


Stanza  LXXII. 

Chi  le  vie , che  comuni  a tutti  fono  , 

Negò  , del  proprio  fangue  or  farà  dono  ? 

Per  vie  comuni  intende  non  quelle  di  ter- 
ra* perchè  quelle  fi  poflono  a ragione  impe- 
dire, e le  impedirono  i Franceli  ad  Anni- 
baie,  e Giulio  Cefare  a Svizzeri,  ma  quel- 
le del  mare,  il  quale  è comune  di  tutte  le 
genti  non  meno,  che  l’aria  fletta,  Siccome 
Scrivono  Paolo,  e Cello  Giurifconfulti . Ed 
Ilioneo  appo  Virgilio,  Lib.  vii.  dice  a La- 
tino Re . 

Diis  fedem  exiguam  patriis , littufque  rogamus 
Innocuum , & cunHis  undamque  auramque  paten- 
tem . 

Ma  forfè  che  Alete  all’ ufanza  degli  ora- 
tori aggravando  la  perfidia  de’  Greci , com- 
prefe  eziandio  le  vie  di  terra. 

Stanza  LXXV. 

Da  i venti  dunque  il  viver  tuo  dipende  ? 

Simile  Sentenza  è quella  di  Cicerone, 
lib.  v.  Tufcul.  Non  fané  optabilis  ijla  quidem 
rudentibus  apta  fortuna  . La  qual  Sentenza  am- 
plificando Alete  Soggiunge 

Stanza  LXXVI. 

Comanda  forfè  tua  fortuna  a i venti 
E gli  avvince  a fua  voglia  , e li  di  slega  ? 

Che  comandafle  la  Sua  fortuna  a’  venti , 
Se  lo  credette  una  volta  Giulio  Cefare  : ma 
I indarno  . Non  indarno  gli  avvinfe  Empedo- 
! eie  filofofo  Siciliano , collocando  degli  utri  So- 
pra certi  colli , donde  Spirava  un  vento  no- 
civo alle  campagne  della  fua  patria  . Onde 
lo  chiamarono  i cittadini  , ed  i paefani  Kw- 
Au<r»vqu,coy  cioè,  Ligator  de’  venti  : Sicco- 
me racconta  Diogene  Laerzio  , e Clemen- 
te, VI.  Strom.  il  quale  aggiunge,  che  quel 
vento  rendeva  tterili  eziandio  le  lor  mogli. 

Stanza  LXXXVI. 

Nè  /’  Afta  riderà  di  noflra  forte  , 

Nè  pianta  fia  da  noi  la  noflra  morte . 

Simile  a quel  di  Claudiano , in  Ruffi.  lib.  ij. 
Nec  mea  fecurus  ndebit  funera  vici  or . 


Stan- 
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Stanza  LXXXIX. 
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Indi  il  fuo  manto , e quel  che  fegue 

Quello  atto  fu  veramente  di  un  ambafcia- 
dore  Romano  nel  Senato  di  Cartagine . Del 
quale  porrò  i verfi  di  Sillio  poeta,  il  quale 
per  ben  che  fia  di  gran  lunga  inferiore  di  ar- 
tificio al  Taffo,  ha  forfè  dato  a lui  occafione 
di  fare  i fuoi  tali  quali  fono.  Dice  dunque. 
JVo»  ultra  Fabius  patiens  texiffe  dolorem 
donctltum  expofcit  propere , Patribufque  vocatis 
JBellum  fe  gejlare  fini*  , pacemque  profatus 
Quid  fedeat  legere  , ambiguis  neu  fallere  diftis 
Imperat , ac  favo  neutrum  renuente  Senati* , 
Ceu  claufas  acies  gremioque  effunderet  arma  : 
Occipite  infauflum  Libya , eventuque  priori 
Par  , inquit , bellum  ; & laxos  effudit  amiti us  . 

Ora  fi  deve  notare,  che  tra  due  rifpofte, 
quella  che  Sillio  , ed  altri  iftorici  dicono, 
che  fu  fatta  da  Cartaginefi  allo  ambafciador 
Romano , cioè  che  li  Romani  fi  eleggeffe- 
ro,  quei  che  volevano,  è più  magnanima, 
che  quella,  che  il  Taffo  attribuifce  a’  cava- 
lieri Criltiani  , che  che  egli  per  la  più 
magnanima  , che  fi  poteffe  fare  , l’abbia 
eletta  : cioè  che  di  concorde  grido  chia- 
maffero  la  guerra . Perchè  Argante  amba- 
fciador del  Re  d’Egitto,  ne  rella  non  po- 
co di  fopra,  effendo  quegli,  che  dà  dele- 
zione , ciò  che  fi  conviene  ad  uno  fuperio- 
re  , e i Criftiani  quelli  , che  la  ricevono, 
ciò  che  fi  conviene  ad  un’inferiore;  ficco- 
me  ben’  intefe  Pomponio  prudente  Giurifcon- 
fulto  , il  quale  fcrive  , che  rimettendo  i Car- 
taginefi la  elezione  a Romani  , lo  amba- 
fciadore  fi  traile  avanti , e dilfe , che  i Car- 
taginefi  doveano  eleggere,  come  quelli,  che 
erano  fiati  una  volta  vinti  da  Romani  , e 
però  erano  a Romani  inferiori.  Ma  il  Taf- 
fo  riguardò  forfè  ad  altro  : e fe  le  circon- 
ftanze  fi  efaminano,  fi  troverà,  che  benif- 
fimo  fece. 

Stanza  XCIV. 

Io  ver  Gerttfalem , tu  verfo  Egitto . 

Il  Petrarca,  Son.  cix. 

Egli  in  Gerufalem , ed  io  in  Egitto:  j 

Tomo  I. 


Stanza  XCV. 

La  ragion  delle  genti , e l'ufo  antico 
S'offenda,  0 nò  , «è  7 penfa  egli , nè  7 cura . 

La  ragion  delle  genti  vuole , che  ficcarne 
all’  ambalciadore  fi  prefta  ficuro  ritorno , co- 
sì egli  nel  ritornare  non  ingiurj  in  alcun  mo- 
do quel  principe  , al  quale  na  fatta  la  fua  am- 
bafeiata.  Vedi  fopra  ciò  il  Meffaggiere  de! 
poeta  noftro  , e fe  hai  ozio,  il  fecondo  li- 
bro De  Legationibus  di  Alberico  mio  fratello  ► 

ANNOTAZIONI 

NEL  TERZO  CANTO. 
Stanza  I. 

Già  t aura  meffaggiera  erafi  de/la 

A nunciar , che  fe  ne  vien  t Aurora . 

Dante,  Purgatorio  xxiv. 

E quale  annunciatrice  degli  albori 
V aura  di  Maggio  muovefi , ed  olegga 
T utta  impregnata  dall ' erba  , e da  fiori . 

E fi  della  tale  aura  mattutina , o dall’  acque , 
come  dice  Omero  : 

Avpy  tU  r oToqiov  4 a/wS'iirpo. 
Ovvero  dalla  terra  , ficcome  Pacuvio  poe- 
ta: Terra  exhalat  a tir  am , atque  Auroram  humi- 
dam  humeBat . Ove  n’accenna , che  l’Aurora  è 
detta  dall’  aura , e non  ( come  fentì  qualcuno  ) 
dal  colore  aureo.  Soggiunge  poi  il  Taflo. 
Ella  intanto  s adorna , e ? aurea  tejla 
Di  rofe  colte  in  Paradifo  infiora . 

Ove  nota  la  vaghezza  di  quella  traslazio- 
ne , parlandoli  dell’  Aurora  come  di  una  don- 
na , la  quale  levatafi  dal  letto  fi  verta , e fi 
adorni . Nel  qual  modo  difle  eziandio  il  gran 
Varrò  nell’Eumenidi  : Aurora  ojlrinum  it  in- 
dutum  fupparum  . Ove , Supparum , fignifica 
una  velie  di  lino  da  i fianchi  fino  al  tallone , 
che  in  vulgare  credo  fi  dica  Sottana.  E di 
qui  apparifee , perchè  il  T affo  nel  Canto  ot- 
tavo mutò  quel  verfo  del  Petrarca 
Con  la  fronte  di  rofe , e co'  crin  d oro . 
Riponendovi  in  luogo  de’  crini  , i piedi* 
per  lignificarci , che  le  ultime  parti  dell’Au* 

A a rora 
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rora  fono  di  colore  aureo , o ( come  dice  V ar- 
rone  ) di  color  d’oftro  , nel  luogo  citato  , e cor- 
retto da  me . 

StanzA  III. 

Ecco  apparir  Gerufalem , ec. 

Viro  ilio  lib.  vii. 

O ... 

Jam  procul  obfcuros  colles  , humilemque  videmus 
Italiam . Italiani  primus  conclamat  %/fchates , 
Italiam  lato  focn  clamore  falutant . 

Così  quei  dieci  mila  foldati  Greci  , i qua- 
li lotto  la  {corta  di  Senofonte  ritornavano  di 
Perfia  nella  Grecia,  dopo  aver  pattati  infi- 
niti pericoli,  e mali,  vedendo  alla  fine  il 
mare,  tutti  gridarono  Mare,  Mare,  ficco- 
me  recita  Senofonte  fielfo.  La  comparazio- 
ne poi , che  fegue  de’  naviganti , è prefa  da 
Omero  lib.  xxiij.  Odiff.  Se  non  che  ilTalfo 
vi  aggiunge  quel  grido  marinarefco , il  qua- 
le tralafciò  Omero  , perchè  volea  efprimere 
fidamente  1’  interna  allegrezza , che  Penelope 
fentiva  in  riconofcere  Uliffe  . 

Stanza  VI. 

SommeJJi  accenti , e tacite  parole , ec. 

Ebbe  riguardo  a quei  verfi  di  Dante,  che 
fi  leggono  nel  terzo  capitolo  dell’ Inferno. 
Diverfe  lingue  , orribili  favelle  , 

Parole  di  dolor , accenti  et  ira  , 

Voci  alte , e fioche , e fuon  di  man  con  elle , 
Facevano  un  tumulto , il  qual  s aggira 
Sempre  in  quell ’ aria  fen\a  tempo  tinta  , 
Come  t arena , quando  a turbo  J pira . 

Stanza  XI. 

E 7 vulgo  delle  donne  sbigottite 
Che  non  fanno  ferir  , nè  fare  fc bermi , 

T raean  fupphci , e mefite  alle  Mefchite , 

Di  quello  timore , e coftume  donnefeo  par- 
la molto  gravemente  Platone  , lib.  vi.  De 
Legibus , Ieri  vendo,  che  tali  donne  fono  di 
minor  animo,  che  gli  uccelli,  i quali  con- 
tra  qualfivoglia  animale  fono  pronti  filmi  di 
combattere  per  li  figliuoli  loro  , onde  avvie- 
ne , che  il  genere  umano  paja  elfere  il  più 
vile  di  tutti  gli  altri  animali. 

Stanza  XIII. 

Ben  con  alto  principio  a noi  conviene 


AZIONI 

( Dicea  ) fondar  dell'  %Afia  oggi  la  J pene . 

Sente  forfè  quel  detto  di  Pindaro  , che 
gli  Ateniefi  nella  battaglia  , che  fecero  ad 
Artemifio  contra  Barbari,  gittarono  il  fon- 
damento della  libertà  della  Grecia.  Detto 
lodato  da  Platone  nel  Meneffeno , e da  Piu*- 
tarco . 

Stanza  XV. 

Cl)  all  or  tutti  gridar , di  quella  guerra 
Lieti  aitgurj  prendendo , i quai  fur  vanì . 

Il  medelimo  racconta  Celare  de’  foldati  di 
Pompeo,  i quali  prefero  vano  augurio  della 
guerra  civile , vedendo  che  uno  della  lor  fchie- 
ra  avea  uccifo  a forte  nel  fiume  un  foldato 
Cefariano . E più  vano  anzi , che  ridicolo 
augurio  prefe  Nerone  della  guerra  mollagli 
da  Vindice  in  Francia,  vedendo  a cafo  in 
un  muro  dipinto,  che  un  Italiano  uccide- 
va un  Francefe.  Tanto  ponno  negli  animi 
umani  le  prime  imprelìioni.  E perciò  vieta- 
no i favj  Capitani  lo  lperimentare  la  virtù 
de’  nimici  con  tenzoni , o fcaramuccie , le 
non  fono  quafi  certi  della  vittoria  . Laonde 
gli  Svevi  antichi  popoli  della  Germania  fo- 
lcano fare  tale  fperienza  ficuramente , cioè 
avanti  alla  guerra.  Perchè  prefouno  di  quel- 
la gente,  alla  quale  volevano  far  guerra,  e 
armatolo  con  l’arme  della  l'uà  patria  lo  fa- 
ceano  combattere  a duello  con  uno  di  loro  il 
più  valente:  indi  facevano  certa  conghiet- 
tura  qual  gente  dovelfe  riportare  la  vittoria: 
ficcome  recita  Cornelio  Tacito. 

Stanza  XVI. 

Allor  ficcome  turbine  fi  fcioglie 
E cade  dalle  nubi  aereo  fuoco , 

Il  buon  T ancredi , a cui  Goffredo  accenna , 

Sua  f quadra  moffe , ed  arrefiò  l' antenna  . 

La  medefima  comparazione  ufa  Apollonio 
per  dimoftrare  una  tale  fmoffa  di  Giafone. 
Lib.  iij.  Argonaut. 

Oìg  5’  ovpoaiòQev  ir vpòdg  oivocKxtkiTOJ.  aVftp, 
0\) lòv  vitoaiyd^ctìv  ripocg  óiv Bpxriv  ro'i  pcv 

J-S’WVTOW 

M.xopxpwyji  o-noTtoio  Vr/tpog  oti^ocvroi. 

T oìog  òtp  Aìrovog  mg  éVéWuto  yyywitorai  : 
Tvpvòv  SVm  nov’keoto  < pépe  %!( pog. 
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Ma  è da  notare  che  il  noftro  poeta  fu 
più  accorto , che  il  Greco . Condolila  cofa , 
che  Apollonio  compara  Giafone  ad  una 
ilella  di  fuoco,  la  quale  difeorrendo  per  l’a- 
ria mandi  fuori  un  certo  Iplendore  meravi- 
gliofo  a vedere  : e non  s’accorge,  che  non 
c cofa  dicevole  di  comparar  colui,  il  quale 
aduna  terribile  tenzone  andava,  a cofa  che 
dubito  fvanifee  fenza  pericolo  veruno,  fic- 
come  è flato  annotato  dal  fuo  Scoliafle,  il 
'«quale  però  lo  cerca  di  falvare  per  altra  via . 
3vfa  il  Taffo  comparò  Tancredi  a due  cofe 
pericolofilfirue , ciò  fono  il  turbine,  e ’l fol- 
gore , che  quello  volle  lignificare  per  aereo 
fuoco . 

Stanza  XVIII. 

Cke  gli  occhi  pregni  un  bel  purpureo  giro 
"linfe . 

Il  Boccaccio  nel  quarto  libro  del  Filoco- 
po  : ,,  Egli  cui  occhi aneano  per  lo  molto  pian- 

gere  intorno  a fe  un  purpureo  giro  , ed  ejfi 
3,  roffi  erano  rintrati  nella  tefta  . u Cosi,  per 
lacere  degli  altri , dille  Catullo  : 

JFlendo  turgiduli  rnbent  ocelli . 

IlTalfo  non  al  molto  piangere,  come  gli 
altri  poeti,  ma  alla  voglia  di  piangere  attri- 
buifee  quefto  effetto , effendolì  gli  occhi  ac- 
cefi  da  quella  materia  pungente , ed  acre  del- 
le lacrime  ritenuta  a forza  in  ellì . 

Stanza  XIX. 

nAhi  quanto  è crudo  nel  ferire  : a piaga 
Ch'  ei  faccia , erba  non  giova  od  arte  maga . 

Trasferire  ( fe  non  m’  inganno  ) quel 
luogo  di  Valerio  Fiacco,  Argonau.  lib.  vi. 

vulnus  referens , quod  carmino  nullo 
Sujlineat , nullifque  levet  Medea  venenis . 

Stanza  XXIV. 

Percoffo  il  Cavalier  non  ripentite , ec. 

Perciocché,  ficcomediffe  quel  poeta  Tra- 
gico, le  fpade  fono  rintuzzate  dalla  bellez- 
za, che  noi  dicemmo  per  avanti  effere  Tar- 
ma d’ Amore . Ma  Antiftene  filofofo . Se 
io  prendejjì  Venere  , ( dicea  ) co  dardi  la 
trafiggerei  ; cattiva  , che  le  nojlre  belle , ed 
cnefie  donne  ci  corrompe . Il  che  è recitato 
da  Clemente  Alexandrino , lib.  ij.  crTpw/xar . 

Tomo  I. 
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Stanza  XXXII. 

Tal  gran  tauro  talor  neW  ampio  agone. 

Apprefe  quella  comparazione  da  Omero 
ove  parla  del  contralto  , che  i Greci  , ed  i 
Trojani  facevano  per  lo  corpo  di  Patroclo 
morto.  Se  non  che  il  Taffo  dice  d’ un  toro 
cacciato  ne’  teatri,  quello,  che  Omero d’un 
cinghiale  cacciato  nelle  felve  . I fuoi  verfi 
fono  nel  xvi  1.  libro  della  Iliade,  ivi.  T3"u- 
<rocv  Se  'H.vvtT'Tiv  eouòreg. 

Dilli  ne’  teatri  , all’  ufanza  de’  Romani , 
alla  quale  forfè  allule  il  Poeta  noltro  dicen- 
do, nell'ampio  agone , ficcome  diffe  Ovid. 
Met.  xj. 

Haud  fecus  exarfit , quam  circo  taurus  aperto  , 
Cum  fua  terribili  petit  irritamina  cornu . 

Stanza  XXXII. 

Rinaldo  il  piu  magnammo , e ’/  piu  bello 
Tutti  precorre , ed  è men  ratto  il  lampo . 

Loda  Rinaldo  di  bellezza,  e di  velocità 
fovrana,  ficcome  fu  lodato  Achille  da  Ome- 
ro, il  quale  lo  preferifee  a Nireo  di  bellez- 
za , e gli  dà  fempre  il  titolo  di  veloce  ne’ 
piedi , come  V irgilio  ad  Enea  il  titolo  di  pio , 
quafi  per  fuo.  E Teocrito  nella  Farmaceu- 
tria  induce  un’innamorato,  che  fivanaglorj 
d’ effer  chiamato  il  più  bello  e ’l  più  veloce 
di  tutti  i fuoi  eguali.  Dice  poi  il  Taffo 
Ed  è men  ratto  il  lampo . Siccome  dice  Lu- 
cano di  Giulio  Cefare . 

Ocyor  & coeli  flammis , & Ty gride  foeta . 

Stanza  XXXVIII. 

Se  foffer  tra ’ nemici  altri  fei  tali 
Già  Sona  tutta  vinta  , e ferva  fora  . 

n ice  di  lei  Rinaldi , quello  che  Virgilio 
avea  detto  de’ due  Enei . Perchè  a Rinaldo 
fi  dà  fobmente  fovrana  pietà,  e prudenza. 
Sicché  venendo  a fuperare  Rinaldo  di  dop- 
pio valore  , per  confeguenza , fecondo  la  pro- 
porzione Geometrica  farà  atto  a loftenere, 
e quanto  fofterrebbe  Rinaldo,  e’1  doppio  di 
fopra:  concioffia  cofa  che  quanto  la  virtù  è 
più  grande  di  un’ altra,  tanto  più  gran  pefo, 
che  quella  , toglie , e regge . Quella  dunque 
è la  ragione,  perchè  il  Taffo  imitando  Vir- 
gilio cambia  il  numero . Ma  non  lo  cambiò 
ì A a 2 già 
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già  in  imitando  Omero,  il  quale  fa  che  A- 
gamennone  defideri  dieci  Neftori  per  Spu- 
gnare la  città  di  Troja.  Laonde  il  Taffo 
imitandolo,  com’ho  detto,  fa  che  Goffredo 
defideri  altresì  dieci  Raimondi  , nel  Can- 
to VI. 

O pur  aveffi  fra  t etade  acerba 
Dieci  altri  di  valor  al  tuo  Jìmile  , &c. 

Perchè  Raimondo  è finto  dal  Taffo  ugua- 
le di  virtù  al  Neftore  di  Omero  , e quanto 
alle  mani , e quanto  alla  prudenza . 

Stanza  XLIV. 

E per  fua  mano  ancor  del  dolce  albergo 
V alma  ufcì  et  Amurate  , e di  Meemetto . 

Dicendo  il  Poeta,  dolce  albergo  per  il 
corpo,  forfè  che  allufe  ad  un  fentimento  di 
un  filofofo  antico  fpofto  da  Platone , cioè 
che  l’ anime  di  quegli,  che  ne’  piaceri  del 
mondo  fono  fempre  viffuti , fi  dipartono  dal 
corpo  , come  da  loro  dolciffima  ftanza , con 
ifmifurato  dolore:  che  dopo  efferne  caccia- 
te, fempre  intorno  a fepolcri  de’ loro  corpi 
fvolazzano  per  defiderio  de’ piaceri  perduti: 
e che  alla  fine  fi  muojono  ancor  effe . Ciò 
che  hanno  creduto  eziandio  alcuni  malvagi  » 
a quali  mi  giova  di  rifpondere  quello  , che 
Teano  donna  Pitagorea  fcriffe,  fecondo  che 
da  altri  è fiato  riferito  , cioè  che  a cotefii 
tali  1 cellerati  faria  la  morte  un  gran  guada- 
gno, fel’  anime  loro  non  foffero  immortali . 

Stanza  XLV. 

Cade , e gli  occhi , ctì  appena  aprir  fi  ponno  , 
Dura  quiete  preme , e ferreo  fonno  , &c. 

Virgilio, 

Olii  dura  quies  oculos , & ferreus  urget 
Somnus . ed  in  un’altro  luogo 

Il  la  graves  oculos  conata  att  oliere , rurfus 
Deficit  • infixum  flndet  fub  pe&ore  vulnus  . 
Ter  fe  fe  attollens  , cubitoque  innixa  levavit  • 
Ter  revoluta  thoro  e/?,  oculifque  errantibus  alto 
Qucefivit  cvlo  lucem , ingemuitque  reperta . 
Ove  è da  offervare  la  prudenza  del  Taffo 
il  quale  non  volle  trasferire  quelle  ultime  pa- 
role di  Vergil io  , ingemuitque  reperta , paren- 
dogli quell’  affetto  effere  indegno  di  un’uo- 
mo forte , e Crifiiano  , quale  era  Dudone . 
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Stanza  LI. 

Andiam  pure  alt  affa  Ito , ed  egli  innante 
A tutti  gli  altri  in  quejlo  dir  fi  moffe . 

Nota  magnanimità  di  Rinaldo,  il  quale  è 
fempre  mai  il  primo  in  qual  fi  voglia  impre- 
fa , ed  eforta  gli  altri  a venire  , e non  ad 
andare*  ficcome  fcrive  Lucano  di  Giulio  Ce- 
lare, in  perfona  fua:  Lib.  V.  ignave  venire 
te  Ccefar , non  ire  jubet . Lo  qual  fu  detto  ve- 
ramente di  un  Re  Inglefe  , vantandofi  co’ 
luoi  faldati,  che  mai  avea  detto  loro  Anda- 
te^ ma  fempre,  Venite. 

Stanza  LIII. 

Rinaldo  fi  frenò  , ctì  altrui  fu  fprone . 

Siccome  di  fopra  fu  notata  la  magnanimi- 
tà di  Rinaldo,  così  notifi  quivi  la  ragione 
in  offervare  sì  ubbidientemente  la  difciplina 
militare.  Della  quale  Senofonte  ne  recita  a 
quello  propofito  un  cafo  memorabile  di  Cri- 
fanta  faldato  di  Ciro:  il  quale  fendo  già  in 
atto  di  ferire  il  nemico  con  una  feure  alza- 
ta, udì  in  quello  mentre  fonare  a raccolta. 
Laonde  repreffo  il  braccio  modeftamente  con 
l’ordinanza  fi  ritirò  in  dietro.  Del  che  non 
fenza  gran  cagione  fi  maraviglia  fortemente 
Plutarco  nella  comparazione  di  Pelopida , e 
di  Coriolano. 

Stanza  LX. 

Dimmi , chi  fia  colui  ctì  ha  pur  vermiglia 
La  fopravefie  , e feco  a par  fi  vede . 

La  velie  vermiglia  , o purpurea  fu  pro- 
pria dell’Imperatore,  o Capitano  dell’efer- 
cito , e fi  dicea  Paludamentum  . Ma  il  Taffo 
non  offerva  (nè  deve)  sì fìrettamente  quella 
ufanza  de’  Romani , nella  fiori  a de’  quali  So- 
lamente di  Scipione  mi  ricordo  aver  letto, 
che  a richiefla  , e differenza  di  Giuba  Re 
usò  la  fopravefla  bianca.  Del  che  fu  grave- 
mente taffato  da  Giulio  Cefare  ne’ fuoi  Com- 
mentari . 

Stanza  LXIII. 

Ben  il  conofco  alle  fue  J palle  quadre , 

Ed  a quel  petto  colmo , e rilevato , 

Gli  Academici  Fiorentini  tra  gli  altri  luo- 
ghi hanno  fegnato  ancora  quello  , dicendo 

che 
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che  il  Tatto  ha  tolto  , le  /palle  quadre  , da 
un’error  del  Petrarca.  Qual  fia quello  erro- 
re del  Petrarca , non  mi  ricordo  di  aver  let- 
to , ed  ora  non  ho  tempo  di  cercarlo . Ben 
mi  maraviglio,  che  nè  dall’ oppofitore  , nè 
dal  Tatto  fi  faccia  menzione  di  Omero,  di 
cui  è quel  verfo  nel  terzo  libro  dell’Iliade, 
l’ ifteflo  quafì  co’  noftri . 

E’ypd^wpos  £’ coj uolnv  iSe  s~épviriv  iSerScu. 

Cioè,  Più  largo  di  fpalle,  e di  petto  a 
vederlo.  Parla  di  Ulifle , dimoftrato  da  Ele- 
na  a Priamo  Re,  come  quivi  Guelfo  da  Er- 
minia ad  Aladino  Tiranno . 

Stanza  LXXII. 

Sor/è  a pari  col  Sole , ed  egli  fiejfo 
Seguir  la  pompa  furierai  poi  volle  . 

Sente  quel  collume  antico  di  feppellire  i 
morti  nell’  Aurora . Perlochè  Platone  nel  fuo 
Comune  comanda , che  il  corpo  del  Cen- 
fore  fi  porti  a feppellire  nel  far  del  fole, 
e che  intorno  al  fepolcro  molti  alberi  vi 
fi  piantino.  E intendi  degli  alberi  felvag- 
gi , ed  infruttiferi  : perchè  tali  dice  lo  Sco- 
liafte  di  Apollonio,  che  fi  folevano  pian- 
tare intorno  al  fepolcro  degli  Eroi.  Il  che 
noto  non  fuor  di  propofito,  o per  inciden- 
za; ma  perchè  il  Tatto  fa,  che  Dudonefia 
pollo  fotto  una  palma,  la  quale  in  que’ paefi 
produce  frutti  fuavifiìmi . E’ certo,  che  quel 
buon  Ciro  lafciò  nella  morte  fua  di  eflere 
feppellito  in  terra,  ove  ancora  morto  potef- 
fe  giovare  gli  uomini  con  dare  nutrimento 
alle  piante,  ed  alle  fterpi . Siccome  recita 
Senofonte  nella  Inftituzione  di  etto , lib.  ul- 
timo . 

Stanza  L X X 1 1 1. 

Qui  ( vi  fu  fcritto  poi  ) giace  -Dudone , 

Onorate  f alti  (fimo  Campione . 

Prefe  quella  infcrizione  da  Dante,  il  qua- 
le dice  di  Virgilio,  nel  Paradifo. 

Onorate  ! altifftmo  poeta. 

Al  qual  verfo  ebbe  medefimamente  riguar- 
do il  Boccaccio,  dicendo:  ,,  Ove  le  ceneri 
„ deH’altiflìmo  poeta  Maro  fi  pofaro.  “ 
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ANNOTAZIONI 

NEL  QUARTO  CANTO. 
Stanza  I. 

Ambo  le  labbra  per  furor  fi  morfe . 

Ufa  quello  verfo  eziandio  altrove,  ripo- 
nendovi tal  volta  per  le  labbra  le  mani . 
Dante  , nell’  Inferno  Can.  xxxiij. 

Ambe  le  mani  per  dolor  mi  morft . 

E non  altrimente,  che  il  Tatto,  Omero 
fuole  ripetere  quel  fuo  verfo . 

Oi  S’ otpx  itxvT($  %eì\«n  (poU/Tt?. 

Per  fignificare  il  medefimo,  che  fignifica 
il  Tatto  , cioè  fdegno  , e fellonia  . Della 
qual  cofa  feri  ve  Seneca  in  quello  modo  : Quid 
opus  ejl , inquit  Hieronymus , cum  velis  cadere 
aliquem , tua  labra  mordere  ? 

Stanza  V. 

Centauri  e Sfingi , e pallide  Gorgoni , ec. 

Per  quelli  mollri  Tirio  Mattimo  intende  le 
cupidigie  dell’anima  nollra  , Sermone  xxxv. 
E Greoorio  Nazianzeno  nella  vita  di  Bafilio 

D 

compara  la  Chimera  alla  Retorica:  perchè 
ficcome  la  Chimera  è compolla  di  tre  parti, 
che  fono,  la  prima  di  lione  , l’ ellrema  di  dra- 
go, e la  mezzana  di  capra  : così  ( dic’ei) 
la  Retorica  è di  tre  generi  compolla,  che  fo- 
no il  Giudiciale,  il  Deliberativo,  edilDe- 
mollrativo . 

Stanza  VII. 

Orrida  maeflà  nel  fero  afpetto  . 

L’  aggiunto  di  orrida  feema  il  pregio  del- 
la Maeftà  : ficcome  dell’  onellà  ( s’ i’  non  m’in- 
ganno) in  quel  verfo  d’ Accio  , nell’Oeno- 
mao  : Horrida  honeflitudo  Europa  principium 
primo  ex  loco . Perciocché  la  onellà,  ficcome 
s’è  detto  nel  fecondo  Canto  , fi  fregia  del 
culto  della  bellezza. 

Stanza  IX. 

Tartarei  Numi  e quel  che  fegue  . 

Quella  orazione  di  Pluto  è da  conferirli 
con  quella  del  medefimo  attribuitagli  dal 
Boccaccio  nel  primo  libro  del  Filocopo , ivi  : 

,,  Com- 
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■j,  Compagni  voi  fapete  &c.  “ Perchè  i poe- 
ti non  fidamente  dagli  altri  poeti  apprendo- 
no ciò,  che  fa  per  loro  propolito  , ma  ezian- 
dio dagli  Oratori , e da  qual  lì  voglia  altro 
fcrittore:  come  Lucrezio  da  Tucidide  lade- 
Icrizione  della  peflilenzia . 

Stanza  X. 

Ne'  bei  feggì  celeftì  ha  /’  uom  chiamato , 

Jf  uom  vile  , e di  vii  fango  in  terra  nato  . 

Sente  la  generazione  del  primo  uomo.  Ed 
è da  notare  l’ artifizio  Retorico  in  dire  fem- 
plicemente  nato , come  le  a calo  folle  fiato 
generato  a guifa  de’  funghi , o de’  ranocchi , 
iiccome  fcriffero  molti  antichi  filofofi , e non 
creato  dai  grande  Dio  . Il  quale  artifizio  è 
dimandato  da  Ariftotile  negli  Elenchi  Sofi- 
ftici  K pu-fig:  perchè  maliziofamente  diffi- 
mula,  e nafconde  quello,  che  aperto  noce- 
rebbe  a lui , ed  alla  fua  caufa . Dilli  la  ge- 
nerazione del  primo  uomo  : benché  general- 
mente di  tutti  gli  uomini  fi  polfa  prendere 
quella  fentenza  , i quali  morendo  fi  disfan- 
no in  terra  : ed  è cola  naturale  , che  ciafche- 
duna  cofa  fi  disfaccia  in  quello,  di  che  è 
fatta , e comporta . Per  la  qual  ragione  Alef- 
fandro  Afrodifeo,  in  quel  verfo  di  Omero 
fJLsv  tocvtés  u&t >p  na  yxìx  yivonrrou . 

Che  vuol  dire . 

O s acqua , e terra  voi  tutti  vi  fate  : 

Offervò  , che  lignificava  il  disfacimento , 
c la  morte  di  quei  foldati , i quali  così  ram- 1 
pognava  Agamennone  Re.  Alla  quale  ram- 
pogna, ed  efecrazione  dice  Clemente  Alef- 
fandrino  elfer  fìmile  quella  di  Efaia  Profe- 
ta: Et  conculcate  illos  tanquam  lutum  . lib.  V. 
Strorn.  E non  lafcierò  di  avvertire  per 
giunta  che  il  medefimo  difpregio  dell’uomo, 
che  s’attribuifce  quivi  a Plutone,  fu  intro- 
dotto da  Varrone  nelle  Furie,  che  egli  Eu- 
menides  intitolò,  dicendo: 

Empedocles  natos  homines  ex  terra  ait , ut  blitum . 
Ove  Blitum  lignifica  un’  erba  viliflìma  . 
Dal  qual  nome  è forfè  venuta  la  voceFran- 
cefe  Bliter , che  una  perfona  di  nefluna  bon- 
tà lignifica:  Ma  quello  iv  nrxpèpyco . 


Stanza  XI. 

Ei  venne , e ruppe  le  T artaree  porte  . 

Il  Petrarca,  Son.  LXXXII.  P.  S. 

E quei  , che  del  fuo  fangue  non  fu  avaro , 

Che  col  piè  ruppe  le  Tartaree  porte  . 

Il  che  noto  , acciocché  nella  conferenza 
di  quella  orazione , e della  fopraddetta  del 
Boccaccio,  fi  notino  le  molte,  edartifizio- 
fe  amplificazioni  del  nortro  Poeta. 

t 

Stanza  XV. 

Rimafe  a noi  d'  invitto  ardir  la  gloria . 

Natura  diabolica,  o di  oftinatilfima  vir- 
tù, la  quale  Tito  nel  III.  libro  di  Egelippo 
attribuifce  a’  Giudei,  parlando  a fuoi  folda- 
ti . E per  conchiudere  , die’ egli,  „ che  può 
,,  mancar  loro  , quando  non  ponno  perdere 
,,  l’ardire?  E Virgilio  de’  Trojani 

quos  nulla  fatigant , 

Prielia  , nec  vitti  poffunt  abfi fiere  ferro . Lo 
qual  detto  tolfe  da  Annibaie,  che  veramen- 
te lo  profferì  in  lode  de’  Romani . 

Stanza  XVII. 

Sia  defin  ciò  eh'  io  voglio . 

Efprime  quel  detto  pure  di  Plutone  appo 
Claudiano  lib.  i.  De  Raptu  Proferpinae. 

Sit  fatum  quodeunque  vehs  . 

Altri  in  cure  d'  Amor  lafcive  immerfo 
Idol  fi  faccia  un  dolce  f guardo  , e un  rifo  .* 
Collume  degli  amanti  è di  adorare  quel 
che  amano . Del  quale  così  ragiona  Lucre- 
zio, ove  ci  eforta  a tutto  potere  di  fuggire 
l’amore,  Lib.  IV. 

Stultiticeque  ibi  fe  damnet , tribui  [fé  quod  illi 
Plus  videat , quam  mortali  concedere  par  efl . 

I quali  verfi  imitò  per  avventura  il  Pe- 
trarca nella  Canzone  , 1’  vo  penfando  : 

Che  mortai  cofa  amar  con  tanta  fede 
Qiianta  a Dio  fo!  per  debito  convienfi , 

Piu  fi  difdice  a chi  piu  pregio  brama . 

E dice  il  Tallo,  ìdolo  , per  fignificare 
quella  adorazione,  che  alle  fiatue  degli  Dei 
fi  fa.  Laonde  quell’  Amante  di  Teocrito 
poeta  defidera  d’avere  le  ricchezze  di  Crefo  , 
non  ad  altro  effetto , che  per  farne  una  fia- 
tila d’ oro  alla  fua  innamorata , ed  una  a fe 

mede- 
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medefimo  . Degli  efempi  veri  di  limili  paz- 
zie fi  potrebbero  raccontarne  non  pochi  , 
come  di  Aielfandro  Magno,  di  Cinira  Re, 
di  Caligola  , di  Adriano  Imperatori , e di 
altri,  i quali  i loro  amori  confecrarono  , e 
deificarono  alzandogli  altari , e tempj . 

Sia  7 ferro  incontro  al  fuo  rettor  converfo 
Dallo  Jluol  ribellante  , e in  sè  dfanfo  . 

Vuol  dire,  che  uccifo  Goffredo  loro  ca- 
pitano col  ferro  fi  dividano  le  cole , ed  i re- 
gni acquiftati  , come  quafi  avvenne  per  la 
{edizione  commoffa  da  Argillano  nell’otta- 
vo canto  . Imprecazione  degna  dell’ autor 
l'uo,  cioè  Plutone,  ed  tifata  da  Tragito  per 
orribi lilfima . Efchilo: 

KXìipOUS  ÉTTUVOjUCt) 

XxXv&og  cniudcòv  xToixog  xt exmv 
XpnplXTod'MTOia  TTtXpo's  Ctìj UtfpcOV  (Tl'Sxpog  . 

Ne’  quali  verfi  prega  Edipo,  che  i fuoi  fi- 
gliuoli li  dividano  le  lue  facoltà  , e la  fua 
eredità  con  lafpada.  Nel  qual  modo  dille  T. 
Livio  nella  orazione  di  Filippo  Macedone 
a Tuoi  figliuoli  : Decernite  criminibtts,  mox  fer- 
vo decreturi . 

Stanza  XIX. 

Ma  di  tu  Mufa , come  i primi  danni 
Mandaffero  a CriJìiani  , e di  qual  parte. 

(TuH  fai  ) e di  tant  opra  a noi  si  lunge , 

Debit  aura  di  fama  appena  giunge  . 

Virgilio , lib.  VII. 

Pandite  nunc  Hel icona  Dea . e poi 
Et  meminijìis  enim  Div<e  , & memorare  poteflis  : 
Ad  nos  vix  tennis  famte  perlabitur  aura . 

E nota  , che  il  Talfo  mutò  il  numero  di- 
cendo Mufa,  ove  che  Virgilio  le  Mufe  tut- 
te invocate  avea:  non  perchè  quivi  importi 
lo  invocarne  una , o più  , concioflia  cofa  che 
abbia  detto  Riano. 

IÌXTOU  ^(HTXIOUTI  {JLlxg  0T6  T0UV0[XX  , 

Cioè,  Tutte  ti  efaudifcono,  quando  ne  di- 
ci il  nome  di  una  fola,  e molto  piu  dicen- 
done il  nome  generale  di  tutte,  che  è Mufa: 
Ma  perchè  non  Deità  profana  par  che  invo- 
chi, ma  quella  vera,  che  col  nome  di  Mufa 
aveva  invocata  nel  principio  del  fuo  poema, 
cioè  la  Vergine.  Certo,  che  mai  invocale 
Mufe  nel  numero  di  più  . Onde  fi  potrebbe 
dubitare  , perchè  in  un  luogo  di  quell’  opera 
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invochi  Febo,  che  è pur  una  deità  profana, 
e non  fi  può  , come  il  nome  di  Mufa,  ac- 
comodare alla  Vergine. 

Stanza  XXI. 

Ahi  cieca , umana  mente , 

Come  i giuditfj  tuoi  fon  vani , e torti  ! 

Il  medefimo  dice  Nazianzeno  nella  Me- 
tafrafi  dell’ Ecclefialle , donde  l’apprefe  for- 
fè il  Poeta. 

Qig  ìuvx  xcu  xvòvyjTX  tx  rwv  otvS'pùn rwv  ’ttpxy- 

pLXTX  TX  HCW  (TTrOvSxTfXXTX  OTTX  cZvSpùù'KlVX  . 

Cioè  , Come  vani , e fcempj  fono  i fat- 
ti, ed  i penfieri  degli  uomini , in  quanto  che 
fono  umani . 

Stanza  XXIV. 

Dice  .*  O diletta  mia , che  f otto  biondi 
Capelli , e fra  si  tenere  fera  biande 
Canuto  fenno  , e cor  virile  afcondi . 

Il  Petrarca, 

Sotto  biondi  capei  canuta  mente . 

Ed  altrove  dilfe  , canuto  fenno  , e fili  canu- 
to .*  Nel  qual  modo  Cicerone  dilfe  , orationem 
fuam  cvpiffe  cane  [cere  .•  intendendo  di  quella 
maniera  di  dire  prelfo  , e lenile  : ficcome 
Quintiliano  fcrive  lib.  xj.  inllitut.  Orat. 

Stanza  XXV. 

Beltà  dolente  , e miferabil  pieghi 
Al  tuo  volere  1 piu  ojhnati  petti . 

Ovidio,  Eleg.  X.  lib.  1. 

Ut  voto  potiare  tuo  , miferabilis  ejlo  . 

E quell’  Ulilfe  di  Omero  prega  Minerva , 
che  lo  faccia  venire  in  cofpetto  de’  Feaci 
graziofo , e miferabile . Ciò  che  è fiato  rife- 
rito da  Arifiotile  ne’  precetti  Retorici , lib.  iij. 

Stanza  XXVI. 

Per  la  fe , per  la  patria  il  tutto  lice . 

Sentenza  piiflima  , e fantilfima  , della 
quale  così  parla  Cicerone,  Philippica  xj. 
Nec  enim  nunc  primum  aut  Brutus , autCaJJius 
falutem , libertatemque  patria  legem  fanSliffi- 
mam  , & morem  optimum  judicavit . Et  mox  : 
Eo  jure  , quo  Jupiter  ipft  fanxit , ut  omnia , 
quce  Reip.  f aiutarla  effent , legitima , & jujla 
haberentur . 


Stan- 
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Stanza  XXVIII. 

Siccome  là  dove  Cometa , o Jlella 
Non  piu  vijla  di  giorno  in  del  rifplende . 

Quella  fimilitudine  della  Cometa  fu  ufata 
da  Seneca  in  un  luogo,  che  ora  non  mi  ri- 
cordo. Simile  è quella  di  Socrate  recitata 
da  Senofonte,  e da  altri:  Che  venendo  Au- 
tolico  giovane  bellifiimo  tirava  a sè  gli  oc- 
chi di  tutti,  non  altrimente,  che  foglia  fa- 
re il  lume  quando  in  qualche  luogo  di  notte 
apparifce  . Il  T affo  non  contento  di  aver  det- 
to Cometa,  vi  aggiunge,  o Jlella,  intenden- 
do una  di  quelle,  che  fi  generano  nell’aria, 
e Difcorrenti  fi  àddimandano  : e dice  , non 
più  vijla  di  giorno  : perchè  rara  cofa  è che  il 
giorno  pollano  apparire  per  la  luce  del  So- 
le: fe  non  vi  è tanto  gran  copia  di  efalazio- 
ne  , che  faccia  vederla  eziandio  nel  chiaro 
giorno . Siccome  prova  Seneca  nelle  Naturali. 

Stanza  XXIX. 

Così  qualar  fi  rajjerena  il  Cielo 
Or  da  candida  nube  il  Sol  trafpare , 

Paragona  i capelli  di  Armida  al  fole,  ed 
il  velo  alla  nube . Onde  Publio  Siro  chiamò 
i veli  nuvole  di  lino  , e vento  telfuto , di- 
cendo . 

JEquum  ejl  induere  nuptam  ventum  textilem  ? 
Palar n proilare  nudam  in  nebula  linea? 
Soggiunge  poi  il  Tallo  nella  ftanza  fe- 
guente  pur  di  Armida. 

Fa  nove  crefpe  f aura  al  crin  difciolto 
Che  natura  per  sè  rincrefpa  in  onde . 

Nel  qual  modo  dille  Mecenate  nella  Otta- 
via,  citato  da  Prilciano Grammatico:  Pexi- 
Jli  capillum  natura  muneribus  gratum  . Perchè 
lignificano  ambedue  vaghezze  efterne,  ben- 
ché contrarie,  aggiunte  alla  naturale  de’  crini . 

Stanza  XXXI. 

Mojlra  il  bel  petto  le  fue  nevi  ignude 
Onde  il  fuoco  d'  %Amor  fi  nutre  , e defia  . 

Il  medefimo  vale  , calda  neve,  in  quel 
verfo  del  Petrarca,  Son.  CXXV. 

La  tejla  or  fino , e calda  neve  il  volto. 

Segue  nella  medefima  ftanza. 

Parte  appar  delle  mamme  acerbe , e crude , 
Parte  altrui  ne  ricopre  invida  vejla . 


AZIONI 

Ove  è da  notare  quella  traslazione  in  at- 
tribuire a cofa  priva  di  anima,  affezione  ani- 
male: in  che  eccedette  Omero  fecondo  ilte- 
ftimonio  ancora  di  Ariftotile.  Tale  è quel- 
lo di  Ovidio . 

Invide , dicebant  partes , quid  amantibusobjlas  ? 

E quello  di  Anacreonte  al  pittore  di  Badilo. 
$d-ovtpyv  £^5  8è  TÌyyttVi 
O'ti  puì  Tee  VUTOC  Jtàj'GU 
A ùvxrou  toc  8 'yjv  xfjceìm . 

Cioè,  Ma  tu  hai  pur  un’arte  invidiofa, 
non  potendofi  per  quella  le  fpalle  vedere: 
ciò  che  era  il  meglio. 

Stanza  XXXII. 

Per  entro  il  chiufo  manto  ofa  il  penfiero 
Sì  penetrar  nella  vietata  parte , ec. 

Dubito,  che  il  Tallo  non  abbia  fchifato 
bene  quel  che  fcrifle  Quintiliano  lib.  vii;, 
con  quelle  parole:  Nec  /cripto  modo  id  acci - 
dit , fed  edam  fenfu  plerique  obfceene  intellige - 
re,  nifi  caveris , cupiunt , ut  apud  Ovidium  : 
Quoque  latent  meliora  putat . 

%/fc  ex  ver  bis  qua  longijfime  ab  obfecenitate 
ab funt , occafionem  turpitudini  rapere  . La  fi- 
militudine poi  de’  raggj  folari , e del  penfie- 
ro umano  fu  ufata  prima  dal  Petrarca,  nel 
[trionfo  della  Divinità. 

Pai  fa  il  penfier , ficcome  fole  in  vetro. 

Siccome  eziandio  , quella,  chefegue,  Co- 
me al  lume  farfalla  , ec. 

Stanza  XXXIX. 

Noto  per  tutto  è il  tuo  valor , e come 
Fin  da  i nemici  avvien  che  s ami , e pregi . 

Cicero  in  Piionem:  Habet  hoc  virtus , ut 
viros  fortes  fpecies  ejus  ac  pulchritudo  edam  in 
hofie  del ed  et . La  qual  natura  fi  attribuire  da- 
gli fcrittori  al  popolo  Romano  , teftificando 
ad  uno  aduno,  che  quegli  amava  i nemici, 
valorofi,  e magnanimi  , ed  odiava  i vili, 
ed  abbietti. 

Stanza  XLI. 

Nè  la  tua  defira  effer  dee  meno  avvegga 
Di  follevar , che  d ’ atterrare  altrui . 

Ovidio  Eleg.  ij.  lib.  ;. 
vdfpice  cognati  j elida  Ciefaris  arma  ; 

Qua  vicit , vi&os  protegit  ille  manu . 

Stan- 
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Stanza  XLII. 

Tejlimon  è quel  Dìo , et?  a tutti  è Giove . 

Sente  quella  fentenza  d’ Ennio  tolta  da  Eu- 
ripide, appo  Cicer.  De  Nat.  Deor. 

Afpice  hoc  fublime  candens  quem  invocant  omnes 
Jovem . 

Perciocché  Giove  è detto  dal  giovare,  ciò 
che  è proprio  d’ Iddio  : e per  tale  è adorato 
da  tutte  le  nazioni  della  terra. 

Stanza  XLVI. 

Ruvido  in  atti , ed  in  coflumi  è tale 
Cì?  è fol  nè  vigj  a sè  medefno  eguale . 

Sentimento  legale . Perchè  in  quello  cafo 
folamente  è lecito  alla  figliuola  di  contrad- 
dire al  padre  quando  una  perfona  di  brutti 
coflumi  , o infame  gli  fi  vuol  dare  per  ma- 
rito : ficcome  fcrive  Giuliano , Tit.  Defpon- 
J'alibus . Quanto  men  deve  acconfentire  al 
zio,  quale  era  quello  di  Armida?  Per  tace- 
re che  elfendo  tutore  non  può  per  le  leggi 
maritare  il  figliuolo  con  la  l'uà  pupilla,  ma 
il  pupillo  con  la  fua  figliuola  sì,  per  cagione 
dello  imperio,  che  il  mafehio  naturalmente 
ha  nella  femmina. 

Stanza  L 1 1. 

E et)  egli  a quel  crudele  avea  promefjb 
Di  porgermi  il  velen  quel  giorno  ijleijo . 

Intendi  a tavola  del  Zio  tiranno.  Laonde 
faggiamente  dille  Accio  nell’Atreo: 

A/e  cum  Tyranno  quifquam  epulandi  grana 
Accumbat  menfam  , aut  eandem  vejcatur  dapem  . 


Stanza  LVIII. 

Che'l  mio  candido  onor  macchiar  voleffe . 

L’ aggiunto  di  candido  è in  quello  luogo  ef- 
fìcaciffimo  : perchè  ci  lignifica  , che  ogni 
macchia  per  picciola  che  fìa  , è atta  ad  of- 
fufeare  l’onor  di  una  donna.  Conciolfia  co- 
fa  che  il  color  bianco  tra  tutti  gli  altri  co- 
lori è facililfimo  a ricever  macchie  ficcome 
prova  Arillotile  ne’  Parvi  naturali  . Simile 
luogo  fi  legge  in  T.  Livio  de’ Gallogreci  : Et 
candor  corporum  magis  fanguine  atro  commacu - 
labatur . 


Stanza  LXV. 

Con  atto , che  in  flengio  ha  vojce  , e prìeghì  . 

Il  Petrarca,  Son.  cxxx. 

Ed  un  atto  , che  parla  con  flengio  . 

Ciò  che  apprefero  forfè  da  quel,  che  di- 
ce Lucano  di  Cleopatra,  lib.  x. 

Nequicquam  duras  tentaffet  Cajàris  aures  : 

V ultus  ade/l  precibus  , faciefque  incejla  perorat . 

E Dante,  Parad.  iiij. 

V mi  tacea:  ma  7 mio  difir  dipinto 
M’ era  nel  vifo  , e 7 dimandar  con  elio 
Più  caldo  affai , che  per  parlar  diflinto  . 

E quella  è quella  muta  eloquenza  de*  ge- 
fli , che  dice  il  Talfo  , a llan.  lxxxv.  La 
quale  da  Cicerone,  però  fi  addi  manda  Elo - 
quentia  corporis , ma  da  Quintiliano  Vita 
orationis , perchè  gli  da  fpirito,  ed  anima. 

Stanza  LXIX. 

Or  mi  farebbe  la  pietà  men  pio , 

angi  il  fuo  dritto  io  non  rendejji  a Dio  .* 
Dante , Parad.  v. 

Come  Alcmeone , che  di  ciò  pregato 
Dal  padre  fuo  la  propria  madre  fpenfe  , 

Per  non  perder  pietà  fi  fè  fpietato  . 

Ovidio,  feelus  ejl  pietas  in  conjuge  Tereo. 

Stanza  L X X 1 1. 

Non  tu , Signor , nè  tua  boutade  è tale 
Ma  7 mio  dejlino  è chi  mi  nega  aita 
Crudo  dejlino , &c. 

Armida  non  vuole  accufare  sè  llefìTa , nè 
Goffredo.  Quello  fu  precetto  di  Epitett» 
faviflimo  Filofofo,  Enchiridij  cap.  ii.  AVou- 
Seiirov  yxp  ìpyov  ri  obèhoic,  èyM.x’K&v  ìq>  o'ts  ocu- 
toc,  Tpa.rT&i  yf.xM.oii; . ijpyixèvov  ituIhìuiTTcu. , rea 
àureo  . vov  to'  \xvìt  xèkto , joo?S’  \ctv- 

tÓo  . Cioè  , opera  di  uomo  ignorante  è lo 
accufare  altri  in  quello,  ch’egli  la  fa  male. 
Di  colui  , che  comincia  ad  imparare  , lo 
accufar  sè  ftelfo  . Di  chi  è perfettamente 
erudito  , nè  altri , nè  sè  ftelfo . Chi  dunque  ? 
come  qui  dice  Armida,  il  fuo  dellino  : come 
un  Crilliano  direbbe,  nè  anche  quello. 

Stanza  LXXVII. 

Crudel , che  tal  beltà  turba , e confuma . 
Conferifcafi  dagli  lludiofi  lettori  tutto  que- 
Bb  Ho 
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Ho  luogo  del  Tallo  con  quello,  che  Plutar-; 
co  racconta  di  Cleopatra  nella  vita  di  M. 
Antonio , quando  egli  fi  voleva  partire  per 
Soria,  e laficiar  lei  in  Egitto. 

Stanza  LXXX, 

Ed  affai  cave  al  del  fon  quelle  f paghe , 

Che  di'  ucdfo  T iranno  altri  gli  appende  , 

E però  fu  una  legge  in  Grecia  , che  fi 
<3efle  premio  agli  uccifiori  de’  Tiranni  , la 
quale  tanto  commenda  Cicerone  in  favor  di 
jBruto , ediCafifio:  ma  non  T approvò  poi 
Dante,  ficchè  non  volelfe  porre  quei  dui 
xiccilori  di  Cefare  uno  a man  dritta  di  Giu- 
da, e l’ altro  a finilfra  , E certo , s’ egli  è 
vero,  che  ogni  principato  ancor  che  reo , fia 
da  Dio,  ingiufta  cola  è uccidere  anco  i Ti- 
ranni , e in  ogni  cafo  è meglio  il  non  uc- 
ciderli. Laonde  dilfe  Teognide,  quegli,  le 
cui  fentenze  non  meno  da  Criftiani , che  da 
Etnici  fono  ftimate  divine , e fante . 

M tire  Tl V Otvfy  Tvpxvvov  ilt'iKltlTl  (riVOU, 

Mi fre  nrdtve , decov  opxioc  'rvvvS’tp.evos . 

Cioè  , Non  ajutare  verun  Tiranno  con 
Speranza  di  guadagno:  nè  lo  uccidere,  in- 
frapponendoti nelle  fagramenta  degli  Dei  . 

Stanza  LXXXIII. 

JE fce  da  Daghe  labbra  aurea  catena 

Che  l' alme  a fuo  voler  prende , ed  affrena  . 

Allude  aquello,  che  gli  antichi  finferodi 
Ercole,  cioè  che  dalla  Tua  lingua  ufcivano 
molte  catene  d’oro  attaccate  agli  orecchj  de’ 
popoli  barbari:  per  dimoftrare,  che  la  elo- 
quenza rende  gli  uomini  di  fieri  che  fono, 
piacevoli , ed  umani . V’  alitile  eziandio  Giu- 
ba Re  in  un  epigramma  Greco , il  quale  re- 
cita Ateneo,  dicendo  tra  le  altre  cofe: 
Amico  ero  jo  di  Bacco  : e me  non  prefe 
D’  altrui  la  fama  per  gli  orecchi  cf  oro  .* 

E Plutarco,  il  quale  fcrive,  che  fi  fuol  di- 
re, che  il  lupo  non  fi  può  tenere  per  gli  orec- 
chj , ma  il  popolo  per  gli  orecchj  lpezialmen- 
te  fi  deve  tenere  , die’ egli,  intendendo  delle 
orazioni , che  fi  fanno  ad  elfo  da’  popolari . 

Stanza  X C 1 1. 

•Ahi  crudo  Amor , ciò  egualmente  n ancide 
X’ affinato , e 7 me/,  che  tu  fra  noi difpenfi . 


Plauto  nella  Modellarla: 

Namque  ecajlor  Amor , & melle  , & felle  ejl 
foecundijjimus . 

Gu/ìu  dat  dulce  : amarum  ad  fatietatem  ufque 
aggerit . 

Il  Petrarca,  nella Can.  Laffo  me, 

O poco  mel  molto  aloe  con  fele . 

Giovenale , Sat.  vij. 

Quotiens  animo  corrupta  fuperbo 
Plus  aloes , quam  melhs  habet . 

I Greci  dicono,  ThvKUTotpov , ciò  cheef- 
prelfe  il  Petrarca  dicendo  , Dolceamaro:  e 
così  Saffo  poeteffa  appellò  Amore . Dante 
dille  dolce  affenzio  . E più  leggiadramente  di 
tutti  Anacreonte  finfe,  chele  faetted’Amo- 
re  le  fabbrica  Vulcano,  e Venere  le  tempra 
di  mele , ed  Amore  vi  mefee  il  fiele  : 

Stanza  Ult. 

Qiial  meraviglia  or  fia , fe  7 fero  Achille 
D’ amor  fu  preda  , ed  Ercole  , e Tefeo , 

S’  ancor  chi  per  Gesù  la  fpada  cinge , 

X’  empio  ne  lacci  fuoi  talora  flringe  , 

Par  che  imiti  quei  verfi  di  Properzio, 
Inferior  multo  cum  firn  , vel  Marte , vel  armis , 
Mirum , fi  de  me  jure  triumphat  Amor? 

Il  Boccaccio.  „ E che  fi  potrà  giuftamente 
,,  dire  a me  , fe  io  amo , poiché  ad  Ercole  , e 
,,  ad  Ajace  uomini  robufti  non  fi  difdiffe?  “ 

ANNOTAZIONI 

NEL  QUINTO  CANTO. 

Stanza  XIII. 

E 7 giovinetto  cor  s' appaga  , e gode 
Del  dolce  fuon  della  verace  lode. 

Il  medefimo  dice  Omero  di  Telemaco  Odyf. 
lib.  ij.  Xoupi  Se  §v)fiv)  O'huTTrjoi  fiiAoi  nòs  . 
Cioè,  il  caro  figlio  di  Uliffe  della  lode  da- 
tali fi  godeva,  ed  allegrava.  E dice  il  Taf- 
fo,  verace,  perchè  nè  agli  Dei , nè  agli  uo- 
mini grandi  piacciono  le  lor  falle  lodi:  fic- 
come  dille  in  un  luogo  Platone  . Vedi  Se- 
nofonte, De  diéfis , & fa&is  Socratis. 

Stanza  XIX. 

Teco  gioflra , ec. 

Perchè  il  Tallo  in  quella  orazione  tacita, 

ed  in- 
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ad  interna  dì  Gernando  ha  imitato  la  ora- 
zione, che  Ovidio  attribuifee  ad  Ajace  nel 
giudizio  , che  fu  fatto  da  Greci  dell’arme 
d’ Achille  tra  lui , ed  Ulifle  , credo,  che  fa- 
rò cola  grata  a chi  quelle  Annotazioni  lì  de- 
gnerà di  leggere , le  brevemente  li  verfi  di 
quelli  due  gran  poeti  in  quello  luogo  confe- 
rita. Ovidio  dunque,  lib.  xiij.  Metam. co- 
sì dice  in  perfona  d’ Ajace. 

Intendenfque  manus:  Agimus,proh Jupiteryìnquit, 
Ante  rates  caufam  , & mecum  confertur  Uliffes  . 
Il  Tallo . 

Teco  gioftra  Rinaldo. 

Ovidio. 

Nec  memoranda  tamen  vobis  meafaSla  Pelafgi 
Effe  reor  ( vidijlis  enim)  fua  narret  Uliffes 
Qua  finetejle  gerit , quorum  nox  confciafola  efl . 
Il  Tallo. 

Narri  coflui , eh'  a te  vuol  farft  eguale 
Le  genti  ferve , e i tributar  ']  fuoi . 

Ovidio . 

Premia  magna  peti  fateor  : fed  demis  honorem 
JEmulus  Ajaci , non  eft  tenui ffe  fuperbum 
Sit  licet  hoc  ingens  , quicquid  fperavit  Uliffes . 
Ipfe  tulit  pretium  jam  nunc  certamims  hujus 
Quod  cum  viclus  erit  , mecum  certaffe  feretur . 
Il  Tallo  . 

Vinca  egli  o perda  ornai , che  vincitore 
Fu  infin  all  or  , eh'  emulo  tuo  divenne : 

Che  dirà  il  mondo.'  e ciò  fia  fommo  onore , 
Quefli  già  con  Gernando  in  gara  venne  . 

Ovidio  dopo  molti  verfi . 

Quod  Ji  vera  licet  mihi  dicere , qurentur  ijìis 
Quarn  mthi  , major  bonor  conjunftaque  gloria  no- 
Jlra  e fi 

Atque  Aiax  armis , non  Ajaci  arma  parantur . 
Il  Tallo. 

Poteva  a te  recar  gloria , e fplendore 
Il  nobil  grado , che  Dudon  pria  tenne  : 

Ma  già  non  meno  effo  da  te  ri  attefe , 

Coflui  feemò  il  fuo  pregio  allor  che  V chiefe  . 

Stanza  XXV. 

Luoco  è nel  Campo  affai  capace , dove 
S' aduna  fempre  un  bel  drappello  eletto: 

E quivi  infieme  in  torneamenti , e in  lotte 
Rendon  le  membra  vigorofe , e dotte . 

Quello  era  un  luogo  feparato  dentro  agli 
(leccati , ficcome  fi  loleva  ufare  da’  Roma- 
Tomo  I. 


2P5 

ni  fecondo  la  tellimonianza  di  Polibio.  E 
nota,  che  il  Tallo  dice,  Torneamenti , par- 
lando de’  Francefi , de’  quali  è quella  vo- 
ce , e quello  efercizio  anticamente . Per- 
ciocché Ateneo  nel  quarto  libro  racconta, 
che  i Francefi  antichi  ufarono  di  federe  a 
tavola  rotonda,  e che  di  dietro  gli  llava- 
no  attorniati  i loro  feudieri  con  gli  feudi 
in  mano.  Ad  imitazione  de’  quali  (credo 
io  ) i Romani  ufarono  di  limili  feudieri 
ne’  giuochi  loro  militari,  che  Vegozio, 
ed  altri  appellano  Campidecurfio  , o De- 
curfio  campeftris , conciolfia  cofa  che  nel 
campo  di  Roma  fi  lolelfero  da’  foldati 
Pretoriani  quafi  ogni  mele  celebrare . Per- 
chè a coloro,  che  ivi  combattevano , fi  por- 
tava inanti  da  un  pedone  lo  feudo  in  mano  j 
ufficio  che  Nerone,  e Galba  fecero  tal  vol- 
ta. La  quale  ufanza  è fino  a tempi  noltn 
pervenuta,  ed  in  ogni  paefe  è comunemente 
ricevuta  tra  Cavalieri . E però  il  Taffo,  no- 
minata una  l'pezie  di  elercizio  gentile,  e ca- 
valerel'co  , ne  foggi  unge  un’  altra  , che  è pro- 
pria del  volgo  de’  loldati , cioè  la  lotta,  e 
non  lenza  giudicio  nominò  quella  fpecialmen- 
te:  perché  fi  confà  più  di  tutte  l’ altre  fpe- 
zie  con  le  pugne,  e battaglie  vere,  ficcome 
lafciò  ferino  Platone  , il  quale  elfo  ancora 
la  commenda  unicamente , come  quivi  il  no- 
lìro  Poeta.  Io  trovo  in  Sofipatro  Gramma- 
tico , che  li  loldati  Romani  anticamente  fi 
efercitavano  al  palo  , onde  quel  luogo  fu  poi 
detto  , Palaria . 

Stanza  XXVI. 

E quafi  acuto  flrale  in  lui  rivolta 
La  lingua  del  venen  d' Averno  infufa . 

La  medefima  fimilitudine  appunto  ufa  Pin- 
dato,  Nem.  Od.  vij.  ove  dice. 

AVojuvJco 

Ttppoc  TtpoSxg , ci.yio'tf  (ì>$ 

Te  yjxkri.o'TtoL pxicv  oprai 
Qoxv  errxv . 

Segue  poi  nella  medefima  llanza,  di  Ri- 
naldo . 

Ma  grida , Menti . 

La  qual  parola  negli  antichi  tempi  non 
era  così  ingiuriofa  , come  è oggidì . E pen» 
fo,  che  abbia  avuto  origine  da  Cavalieri  9 
B b z a qua- 
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a quali  per  la  lor’  unica  profedìon  di  onore 
par  che  meno  fi  convenire  il  mentire.  On- 
de fi  legge  nelle  Novelle  Antiche,  Verità  di 
Cavalleria , come  fe  fude  una  fpezie  fepara- 
ta  dalla  verità  comune.  E le  parole  fon  que- 
lle : ,,  Io  fi  tenea  mio  cammino  aguifad’er- 
,,  rante  cavaliere:  trovai  quelli  fergenti , e 
„ quei  mi  domandaro  per  la  verità  di  cava- 
,,  leria,  che  io  dicelfi  qual  fulfe  miglior  ca- 
„ valiere  • “ Novella  lxiij. 

Stanza  XXXV. 

E la  caufa  del  reo  dipinfe  onejla . 

Dipinfe  , propriamente  detto.  Perchè  li 
Retori  Greci  addimandano  caufa  Achromon , 
cioè  incolorata  o fenza  colore , quella , la 
quale  apertamente  è brutta , ed  ingiuda  si , 
che  veruno  colore  quafi  fi  trova  per  dipin- 
gerla buona,  ed  onella. 

Stanza  XXXVI. 

Vario  è f ijleffo  error  nè  gradi  vari  , 

E fol  C egualità  giujìa  è co  pari . 

Due  fono  le  fpezie  di  egualità  nella  con- 
verfazion  civile , che  vuol  dire  nella  città , 
]’  una  che  agguaglia  tutti  fecondo  il  numero 
di  loro,  onde  fi  nomina  Egualità  Aritmeti- 
ca; l’altra  fi  è , che  gli  agguaglia  non  fe- 
condo il  numero , ma  fecondo  il  valore  di 
ciafcheduno:  e però  fi  dice,  Geometrica. 
Due  eziandio  fono  le  fpezie  di  giuftizia, 
f una  delle  quali  fi  dimanda  Permutativa, 
la  quale  nel  comprare,  e vendere,  ed  in  fl- 
mili  contratti  civili  confile:  l’altra  fi  chia- 
ma Dillributiva  , e confile  nel  difpenfare 
i premj , che  fono  gli  onori  , ed  i magi- 
llrati , e le  pene  . Ora  è da  fapere,  che  la 
egualità  Aritmetica  folamente  è approvata 
per  giuda  nella  giudizia  Permutativa:  E la 
Geometrica  nella  Didributiva  . E di  qui  com- 
prendano i difcreti  ingegni , perchè  dica  Tan- 
credi che  fol  la  egualità  è giuda  co’  pari , 
mentre  io  non  ho  animo  quivi  di  compilare 
gli  fcrignidi  Aridotile,  o di  altro  fcrittore. 

Stanza  XXXVII. 

S e con  tal  legge  è dato  , io  piu  noi  chero . 

Ulà  il  Tallo  in  quedo  fuo  poema  alcune  vo- 
ti draniere,  ficcome  n’ ufarono  Omero , e 
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Virgilio  ne’  loro  poemi,  ed  è dato  appro- 
vato  da  Aridotile  , chiamando  tali  parole 
•y’hÙTToct; , cioè  lingue,  ovvero  vocaboli  pe- 
regrini : quale  è la  prelènte  Chero , che  fi 
può  dire  in  quedo  fìgnificato,  cioè  di  cura- 
re, odi  volere  , forediera , e fi  è leggier- 
mente mutata  dal  verbo  latino,  Curo , che 
li  Romani  pronunziavano  , e fcrivevano 
COERO  : ficcome  fpeffe  volte  occorre  di 
leggere  nelle  antiche  fcritture . Ma  lo  Che-, 
ro  de’  Provenzali  , e poi  de’  Tofcani  vien 
dal  latino,  qutero , che  noi  volgarmente  di- 
ciamo Cercare  : lo  qual  verbo  hanno  fcrit- 
to  alcuni,  che  fi  trova  ne’libri  a penna  di 
Properzio , in  quel  verfo  * 

Per  fontes  erro , circoque  fonantia  rivis 
Stagna  Prima  fi  leggeva,  Circaque 

Di  che  fia  la  fede  appo  d’eflì,  ed  il  giu- 
dizio predo  a giudiziofi  lettori . 

Stanza  XLIII. 

Venga  egli , o mando , io  terrò  fermo  il  piede  j 
Giudici  fian  tra  noi  la  forte , e /’  arme . 

Quedo  eziandio  trasferì  nel  fuo  Rinaldo 
dall’ Achille  di  Omero  , il  quale  venuto  a 
parole  ingiuriofe  con  Agamennone  Re,  al- 
fin  gli  dice , 

Eì'  S’ òiyè  r&ipyjgoc , 'ìvsc  yvcócon  . 

Af^aroi  cupioL  HtXouvov  tpwyrGi  irepi  Soup!. 

Cioè  , Orsù  fa  di  ciò  la  fperienza,  accioc- 
ché quedi  ancora  ti  conolcano , quando  il 
tuo  nero  fangue  ti  fcorrerà  per  la  mia  ada. 
Ma  Rinaldo  più  modedamente  dice  ( ed  in 
adenza  di  Goffredo)  che  la  forte,  e l’arme 
faranno  tra  di  loro  giudici . Nel  qual  modo 
dice  Enea  di  sè , e di  Turno. 

Vixet , cui  vitam  Deus , aut  fua  dextra  dediffet . 
Quello  che  fegue  poi  nel  minacciofo  par- 
lare di  Rinaldo . 

Fera  tragedia  vuol , che  s apprefenti 
Per  lor  diporto  alle  nemiche  genti . 

E’  imitato  da  quello,  che  nel  medefimo 
luogo  di  Omero  fi  dice  daNedore,  il  quale 
s’ infrappone  di  mezzo  per  pacificare  Aga- 
mennone, ed  Achille.  Il  luogo  ènellib.  i. 
Iliad. 

Stanza  XLVI. 

Che  qual  onda  del  mar  fen  viene , e parte . 

. c Vie- 
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Viene  : onde  fi  dicea  dagli  antichi  Romani , 
Venilia  . Parte  : onde  ii  dimandava  Sala- 
eia  , perchè  ad  Jalum  redit  , ritorna  nel  ma- 
re. Varrò. 

Stanza  L. 

Ch'  affai  piu  chiaro  il  tuo  valore  eflremo 
N apparirà  , mentre  Jlarat  lontano. 

Da  quelli  dueverfi  apparifee,  che  i 1 T af- 
fo in  fare,  che  Rinaldo  s’ allontanale  dal 
campo  de’  Criftiani  feguì  il  configlio  , che 
fpinl'e  Omero  a fare,  che  Achille  per  ifde- 
gno  s’aftenerte  di  combattere  contra  i nemi- 
ci, e di  difendere  i fuoi  Greci  : cioè , ac- 
ciocché conofcelfero  tutti  , che  il  vincere 
confìrteva  in  lui.  Onde  il  medefimo  , che 
dire  quivi  il  Talfo  del  fuo  Rinaldo  , fc  riffe 
Tirio  Malfimo  di  Achille,  con  quelle  paro- 
le : O òyxp  xxpovroc,  crcpi óxxp^&t , x- 
xÒvtoi,  tovtov  xvxytoi . Sermone 

quinto.  E perciò  Arirtot.  volendo  diffinire 
qual  fia  parte  furtanziale  del  poema  , o della  fa- 
vola, dice  quella  non  elfer  parte,  la  quale  ri- 
moffane,  e lontana,  non  faccia  qualche  cofa 
manifella  , cioè  non  mollri  chiaro  qualche  di- 
fetto elfere  nella  favola  . Il  qual  modo  di 
diffinire  usò  avanti  lui  Platone,  fcrivendo 
nell’ Epinomide  , che  per  invelligare , che 
cofa  fia  Sapienza,  fi  deve  prima  cercare  qual 
fia  quella  feienza  , la  quale  fendo  lontana 
dall’uomo  lo  renda  feempio,  e bruto. 

Stanza  LII. 

Scorrer  f Egitto , e penetrar  fin  dove 
Fuor  d' incognito  fonte  il  Nilo  move . 

Quello  generofo  penfiero  fu  quafi  di  tutti 
i più  grandi  , e generofi  uomini  , che  al 
mondo  viveffero,  e molti  di  loro  eziandio 
con  grandi  fpefe,  e pericoli  lo  tentarono  di 
efeguire:  di  che  ragiona  molto  lungamente 
Lucano,  lib.  x.  de  Bello  Civili  • al  quale  fi 
deve  aggiungere  quello,  che  da  altri  fi  rac- 
conta di  Alelfandro  Magno , cioè,  che  emen- 
do quegli  da  Giove  Ammone  per  figliuolo 
falutato,  egli  niuna  cofa  delle  importantif- ! 
fime,  che  avea  , gli  addimandò  , ma  fola-ì 
mente  in  qual  luogo  folfe  la  fonte  ed  il  prin- 
cipio del  Nilo . 


ANTO  K, 

Stanza  LV. 

Serbando  fempre  al  giudicare  invitto 
Dalle  Tiranne  pajjioni  il  cuore. 

Dottamente  chiama  le  paffioni  tiranne  par* 
landò  de  giudizj , perchè  vuol  dire  ingiufti- 
zia.  Platone  lib.  vii).  nepiNojuTiui  yxp  rou 
>[xol>  kcu  QÓfìo»  nù  ySoviìs  noti  \nxns , nxi  qbò- 
mv , nrù  èxibvf uicov  ev  -fvn ìj  rupxvviSx  ix vtz  ti 
^Kxxrrr , noù  ixv  pn.  txvtcùs  xhmlxv  x porxyo- 
péuo  . Cioè:  ,,  La  Tirannia,  eh’ è nell’anir 
„ ma,  dell’ira,  del  timore,  del  piacere,  del 
„ dolore,  dell’  invidia  , e delle  cupidigie  , © 
,,  che  la  noccia  , o che  la  non  noccia,  in 
„ egli  modo  la  chiamo  Ingiuftizia.  ^ 

Stanza  LXII. 

Che  qual  f aturo  augel , eie  non  fi  cali 
Ove  il  cibo  moftrando  altri  P invita , 

T al  ei  fazjo  del  mondo . 

Simile  a quello  di  Seneca,  lib.  fingulari 
De  Brevitate  vita»:  Omnia  vota  ad  fatietatem 
pr<ecepta  funt  : de  cietero  fors  fortuna , ut  vo- 
let , or dinet , vita  jam  in  tufo  ejl . Huic  addi- 
ci potefl , detrahi  mhil , & ad jici  fc  , quem- 
admodum  faturo  jam  , & pieno  aliquid  cibi  ad. 
jicitur.  Segue  nel  medefimo  luogo 
---  i piacer  frali  Spreca,  e fe  'n  poggia  al 
del  per  via  romita  . 

Nel  che  imitò  forfè  Orazio,  lib. i ij.  Ode ij. 
ove  dice. 

Virtus  recludens  immeritis  mori 
Cnelum , negata  tentat  iter  via  • 

Coetufque  vulgares  , & udam 
Spernit  humum  fugiente  penna  . 

Stanza  LXV. 

Che  ficcome  dall'un  l' altro  veneno 
Guardarne  fuol , tal'  un  dall'  altro  amore , 

Che  due  veleni  accompagnati  non  nuoccia- 
no, anzi  che  giovino,  è flato  fcritto  da  Pli- 
nio, ed  Aufonio  poeta  contra  ad  un’ adulte- 
ra , la  quale  per  far  più  torto  morire  il  fuo 
gelofo  marito,  gli  avea  dati  due  veleni  infieme 
abevere.  Che  l’uno  amore  poi  ci  guardi  dall’ 
altro , è cofa  creduta  volgarmente . Ma  Ovi- 
dio fi  lamenta  di  Grecino , che  gliel’aveaak 
fermato  per  vero  dicendo  , Eleg.  x.  lib.  ij. 

Per  te  ego  decipior , per  te  deprenfus  tnermis  < 

Ecce 
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Ecce  duas  uno  tempore  falus  amo  . 

Ma  forfè  che  n’  amava  egli  ancora  fola- 
mente  una,  e s’ infingeva  d’ amarne  un’altra , 
per  tenere  in  gelofia  la  veramente  amata  : fe- 
guendo  i precetti  l'uoi , e quei  di  Properzio , 
il  quale  l'crive. 

Afpice  uù  cts lo  modo  Sol , modo  Luna  minijìrat  : 
Sic  etiam  nobis  una  puella  parum  ejl . 

Altera  me  cupidis  teneat  , foveatque  lacertis  .* 
Altera  , fi  quando  ejl , non  finat  effe  leve-m  . 
Nientedimeno  Alceo  poeta  Greco  , dice, 
che  come  il  porco  una  ghianda  tiene  in  boc- 
ca, e l’altra  defidera  di  pigliare*  cosi  effo 
una  pulcella  teneva  , e l’ altra  cercava  di  pren- 
dere». Ma  quello  molto  più  leggiadramente 
fuona  nella  lua  lingua. 

AÙS  TXV  fcxAxVOV  TXV  [XtV  TXV  $’  SpXTXl 

AxSftv : 

Kxyco  touZxaxAÌvì  txv  [X èv  iyoo  txv  5’  ipxfj.yjt 
Ax&&v . 

Onde  apparifce  , che  i fenfi  per  elfere  i 
medefimi , non  però  egualmente  vaghi  fono 
in  tutte  le  lingue. 

Stanza  LXX. 

E fui  lor  fianco  adopra  il  rio  timore 
Di  gelosa  per  forga , e per  tormento.' 

Sapendo  ben  , eh ’ al  fin  s invecchia  amore 
Senga  queJY  arti  , e divien  pigro  , e lento 
c Ovid.  lib.  iij . De  Arte  amandi. 
Pojlmodum  nvalem  , partitaque  feedera  lecli 
Sentiate  has  artes  folle  , fenefeet  amor. 

A i quali  verfi  ebbe  fenza  dubbio  riguar- 
do il  noftro  Poeta. 

Stanza  L X X 1 1 1. 

Ed  in  picelo?  urna  pofii , e fcojji  foro . 

Non  lo  per  qual  cagione  il  TalTo  metta 
l’urna  in  vece  dell’elmo.  Perchè  fu  fempre 
collume,  che  l’urna  fi  ufalfe  ne’  giudizj  ci- 
vili dentro  alle  città,  e l’elmo  ne’  militari 
dentro  a {leccati , lo  qual  collume  perpetua- 
mente  i poeti  eziandio  olfervarono.  Se  non 
lo  fece  forfè  con  quello  configlio:  Perchè, 
liccome  in  Roma  a quegli , che  aveano  vin- 
to fenza  contela,  o fuperati  nemici  vili, 
■quali  fono  i fervi,  e fimili  altri  , fi  conce- 
deva il  trionfare*  ma  non  già  il  lauro,  ma 
ih  mirto,  che  è albero  dedicato  a .Venere , 


volendofi  per  quello  lignificare , che  molle., 
e facile  imprefa  aveano  fatta*  cosi  Goffre- 
do in  quell’ imprefa  amorofa,  e Venerea  de’ 
Cavalieri  illimò  doverfi  adoperare  non  l’el- 
mo militare,  ma  l’urna  civile.  Certo,  che 
egli  il  TalTo  non  fi  feordò  dell’ufanza  mili- 
tare nel  Canto  fettimo  , ove  fa  che  Goffre- 
do fortifica  dall’ elmo  fuo  , chi  debba  con  Ar- 
gante a duello  combattere , opra  veramente 
cavalerefca , e faticofa , anzi  afpra . 

Stanza  LXXIII. 

Vincilao  , che  fi  grave , e faggio  inante 
Canuto  or  pargoleggia  , e vecchio  Amante  . 

Quafi  che  ora  non  fia  più  faggio  . Perchè 
dilfe  Publio  Siro  ne’  fuoi  Mimi. 

Amare , & Sapere  vix  Deo  conce  ditur . 

Amare  juveni  fruflus  ejl , cnmen  feni . 

Ma  Anacreonte  non  gli  approverebbe  que* 
Ha  feconda  fentenza , cioè,  che  l’amore  in 
un  vecchio  fia  delitto,  o vergogna.  Perchè 
egli  dice 

Touto  5’oìft* 

O?  tco  yipovTi  [xxYkov 
n pi-ttPi  TX  T tpirvx  Ttxxfav 
o <T'p  tÌKxs  TX  fxolprji  • 

A i quali  verfi  par  che  dirittamente  voi 
leffe  contraddire  il  medefimo  Siro  con  quel» 
lo  fuo. 

Anus  quum  ludit , morti  delicias  facit . 

Stanza  LXXVI. 

D’ ira , di  gelofia  , c?  invidia  ardenti . 

Come  ardenti  di  gelofia , la  quale  non  è 
fredda , ma  è lo  flelfo  ghiaccio  , ficcome  egli 
Ifelfo  dice  nel  Canto  duodecimo?  Scioglie 
quello'  dubbio  ( fe  dubbio  fi  deve  dire)  egli 
medefimo  nella  deferizione  della  gelofia  , che 
fi  legge  tra  le  fue  Rime,  ove  diceche  lage- 
lofia  con  le  penne  alate  volando  fi  l'calda. 

Stanza  LXXIX. 

Ma  come  ufcì  la  notte , e fatto  ? ali 
Menò  il  filengio  , e i lievi  fogni  erranti . 

Sente  quella  fentenza  de’  Pitagorei  , che 
tutta  l’aria  folfe  piena  di  fogni  erranti  , fic- 
come  fcriffe  Jamblico,  ovvero  di  anime,  e 
demonj  che  mandalfero  fegni , e fogni  agli 
uomini  : ficcome  recita  Diogene  Laerzio 

nella 
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nella  vita  di  eflb  Pitagora  . E forfè  che  il 
Taflo  ebbe  riguardo  ad  Euripide,  dal  quale 
la  terra  è chiamata  p.i\ocvoTrr£pvywv  ixijrtjp 
evfrpoov , cioè  Madre  de’  fogni  volanti  con  le 
penne  nere.  Perciocché  la  notte,  la  quale 
die’ egli  menare  fotto  l’ali  i lievi  fogni,  è 
figliuola  ancor  elfa  della  terra. 

ANNOTAZIONI 

NEL  SESTO  CANTO. 
Stanza  III. 

MA  non  veggio  a qual  ufo  j e quei  ladroni 

Scorrono  i campile  i borghi  a lor  talentone. 
Quella  orazione  di  Argante  al  Re  Aladi- 
no è da  conferirfi  con  la  doria  di  quei  fol- 
dati  Romani  appo  Livio,  i quali  non  altri- 
mente  rampognavano  Fabio  MalTimo , dal 
quale  erano  fempre  tirati  fu  per  le  cime  de’ 
monti  altiflimi  , mentre  Anni  baie  feorreva 
a fuo  talento  le  pianure  , e le  ville  loro 
avanti  i lor  occhi . 

Stanza  XIII. 

Vengane  a te , quafi  celejle  meffo , 

Liberator  del  popolo  pagano  . 

Modo  di  parlare  ulato  da  poeti , ed  altri 
fcrittori , per  lignificarci  un’ ajuto  grande,  & 
inafpettato.  Del  che  Lattanzio  così  fcrive 
Inlt.  lib.  j.  Minutius  Felix  in  eo  lib.  qui  OBa- 
vius  infcribitur , fio  argumentatus  efl  : Satur- 
num  cum  fugatus  effet  a filio  , in  Italiamque 
veni  [jet , Coeli  filium  diBum , quod  foleamus  eos  , 
quorum  virtutem  miremur , aut  qui  repentino  ad- 
venerit , de  orlo  cecidiffe  dicere  : T erra  autem  , 
quod  ignotis  parentibui  notos  T erra  filios  nomi- 
nemus  . 

Stanza  XVI. 

Sia  di  vulgate  Jlìrpe  , o di  gentile  . 

Dice  così,  per  inoltrare  di  voler  rimette- 
re della  ragion  fua  , inquanto  che  vuol  com- 
battere eziandio  con  un’  inferior  a lui,  e con 
un  plebeo , ed  ignobile . Perchè  oggi  fi  fuo- 
le  quafi  per  ferma  regola  olfervare,  che  gen- 
tiluomo con  gentiluomo  a duello  combatta, 
e un  non  sò  chi  apprelfo  Aridotile  nella  Ret- 
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itorica  dice,  che  non  è giudo  , che  un  pio 
debba  venire  a tenzone  con  un’  empio , e 
lcellerato . Ma  io  sò  che  anticamente  altro 
fi  olfervava . 

Dia , fe  vuol , la  franchigia , e ferva  il  vinto 
Al  vmcitor , come  di  guerra  è file 

Stile  antichiffimo  , e nato  dalla  Itelfa  ra- 
gione delle  genti.  Laonde  Teocrito  intro- 
duce Amico  Re  di  Bittinia  così  patteggiare 
con  Polluce  del  premio  del  duello  loro. 
AiOTKOupoig  : 

fztv  £pctì,7v$'e,[xòg}ie)i\fj<réoi£i  eiMKpocrPiiru’. 
Cioè  , „ io  tuo  , e tu  mio , ti  chiame- 
,,  rai , fe  ti  vinco . “ Dilli  patteggiare  : 
Perchè  può  convenire  tra  i duellanti  qual  fia 
il  premio:  ma  fe  niente  conviene,  s’inten- 
de che  il  vinto  fia  fchiavo  del  vincitore , ma 
il  più  delle  volte  avviene , che  fi  patteggi  : 
ciò  che  dimandò  Silfio  Italico,  conceptas poe» 
nas , in  quei  verfi  lib.  ij. 

J am  medio  feram  bello  pofeentia  pacem 
DuBorifque  fimul  conceptas  fodere  poenas . 
Perchè  eziandio  nella  guerra  è lecito  di 
patteggiare  di  quello  , che  il  vinto  debbia 
preftare  al  vincitore  fuo  . Laonde  Giulio  Ge- 
fare  a Domizio  Senatore  fuo  prigione  , la- 
fciandolo  in  fua  libertà  fe  volefle  reftare  con 
elfo  lui , o ricongiungerli  con  Pompeo , gli 
dice  quelle  parole  nel  fecondo  libro  di  Lu- 
cano. 

vel  fi  hbet , arma  retenta 
Et  nihil  hac  venia  , fi  vicens  ipfe  , pacifcor  ' 
Sicché  nella  guerra  eziandio  non  fempre 
fi  combatte  della  libertà , e de’  beni  tutti  : 
potendofi  per  altro  premio  convenuto  tra’ 
guerreggianti  combattere . 

Stanza  XXIII. 

Per  gran  cor , per  gran  corpo  , e per  gran  poffe 
Superbo  . 

Non  è cofa  nuova,  che  un  barbaro  per 
gran  corpo  che  abbia  , fia  fuperbo.  Per- 
chè gli  antichi  Francefi  non  per  altra  ca- 
gione fi  ridevano , e burlavano  de’  foldati 
Romani , ed  Italiani  , che  per  la  loro  bre- 
ve datura:  ficcome  racconta  Giulio Cefare, 
ne’  Commentarj  de  Bello  Gali.  Oggi  non  è 
così . 

Sta  n- 


300 


A N N 0 T 

Stanza  XXXIII. 

\ 

Nò  , gli  rifponde  Otton  , fra  noi  non  s'  ufa 
Così  tojlo  depor  /’  arme  , e /’  ardire  . 

Nota,  cheilTalfo  mai  fa  che  unCriflia- 
no , per  vinto  che  fia , fi  arrenda , o fup- 
plichi  ad  un  pagano.  Ciò  che  fece  ad  imi- 
tazione di  Omero  : del  cui  configlio  parlan- 
do Plutarco  fcrive , eh’ eli’ è cola  de’  barba- 
ri T effer  fupplichevole  nel  combattere  , 
o avvolgerfi  a piedi  del  nemico  : ma  de’  Gre- 
ci è lo  vincere  combattendo,  o morire.  Il 
che  così  efpreffe  il  noftro  Poeta  in  feguito 
Altri  del  mio  cader  farà  la  feufa  : 

10  vuò  far  la  vendetta  , o qui  morire . 

Ma  quello  non  olfervò  già  Virgilio:  per- 
chè ugualmente  s’avea  propolìo  d’ingrandi- 
re la  gente  Trojana,  e Latina,  dalle  quali 
dovea  ufeire  , come  dice  Dante,  il  gentil 
feme  de’  Romani . 

Stanza  XXXVI. 

Nell'  ira  Argante  infellonifce , e firada 
Sovra  il  petto  del  vinto  al  dejlrier  face . 

Atto  veramente  vergognofo  , e barbaro  : 
perchè  dovea,  o ucciderlo,  o farlo  prigione 
fenza  fimili  oltraggi  ; onde  Teocrito  lodò 
Polluce  in  quello  , che  per  elfer  vincitore 
non  fece  veruna  cola  indegna  ad  Amico  vin- 
to , benché  lo  potelfe  fare  con  ragione.  La 
qual  ragione  troppo  inumanamente  ufurpò 
Achille  nel  corpo  di  Ettore,  edAlelfandro 
Macedone  ad  imitazione  di  Achille  fuo  pro- 
genitore nel  corpo  di  Betis  Re,  fecondo  ili 
teftimonio  di  Curzio.  Appo  i Greci  era  leg- 
ge efprelfa , che  nelle  tenzoni , che  fi  face- 
vano aPifa,  parimente  folle  uccifo  quegli, 
che  fi  arrendeva , e quegli  che  fenza  arren- 
devi era  vinto,  Siccome  recita  Plutarco  nel- 
le Convivali  quellioni . 
jE  così , grida  , ogni  fuperbo  vada . 

Tale  è quel  detto  di  Omero  pronunziato 
da  Minerva  contra  Egitto.  Odifs.  lib.  j. 

’Qc,  airoXo/ro  ned  xfhos  otic,  toixvtx  yepe^oi. 
E così  pera  ognun  fimile  a quefli . 

11  qual  detto  Greco  fu  poi  da  Scipione 
Africano  torto  incontro  a Tiberio  Gracco , 
effendogli  nunz iato  com’era  flato  uteifo , per 
la  qual  cofa  non  vi  mancò  niente,  che  non 
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perdelfe  tutta  la  grazia  del  popolo . Si- 
mile eziandio  è quel  detto  del  Petrarca, 
Son.  xxij.  e così  vada 
Chiunque  amor  legittimo  feompagna . 

E non  è altro  , che  un  ultimo  infulto  del 
vincitore  Sopra  il  vinto  : lìccome  quella  vo- 
ce de’  Gladiatori,  in  Roma  , Hoc  habet . 

Stanza  XXXIX. 

Or  qui , Mufa , rinforza  in  me  la  voce , 

E furor  pan  a quel  furor  m infpira: 

Sicché  non  Jian  dell'  opre  indegni  i carmi , 

Ed  efprima  il  mio  canto  il  fuon  deir  armi  . 

Sente  un  precetto  di  Ariftotile,  che  il 
poeta  volendo  efprimere  un’ uomo  infuriato , 
come  Achille,  deve  in  esprimendolo  quali 
infuriare  sè  fleffo  cogli  atti  , e col  volto  : 
e così  recarfi  avanti  agli  occhi  la  immagine 
d’ un’  uomo  adirato  . E però , die’ egli , chela 
poefia  è da  uomo  ingegnofo,  o pazzo  . Tale 
è quella  invocazione  di  Dante,  Infer.  xxxij. 
Ma  quelle  donne  ajutino  il  mio  verfo , 

CU  a]  ut  ar  Am  fi  on  a chiuder  Tebeì 
Sì  che  dal  fatto  il  dir  non  fia  diverfo . 

Ed  ambidue  Sentono  quel  fentimento  Lo- 
gico, che  le  parole  fono  Simboli  delle  cofe, 
cioè  hanno  una  naturai  convenienza  con  le 
cofe,  le  quali  elprimono.  Ma  non  ognuno 
la  conofce,  ed  è tale,  che  non  fenza  cagio- 
ne s’ invoca  per  conofcerla  l’ ajuto  delle  Mufe . 

Stanza  XLVII. 

Or  v oppon  le  difefe , ed  or  lontano 
Sen  va  co  giri , e co'  maeflri  pajjì  . 

Dice  maeflri  paffi , come  avea  detto  nel 
Canto  quinto,  Dejtra  matflra : e come  dice 
Omero,  dotti  piedi.  Iliad.  lib.  xviij. 

Oì  5’  ort  (xèv  S-pé^xTKoy  £Tt<rxp,évoiri  tto'- 
Seo-Ti . 

Il  che  mi  è parato  di  notare,  perchè  ho 
intefo  chev’è,  chi  abbia  rimelfo  invece  di 
maeflri , veloci.  Ma  quello  non  importa. 

Stanza  L. 

t 

I pacifici  feettri  ofar  cofloro 

Fra  le  fpade  interpor  de'  combattenti , 

Con  quella  ficurtà  , che  porgea  loro 
L' antic biffi  ma  legge  delle  genti . 

Conferiscali  quello  luogo  dell’uffizio  degli 

Araldi 
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Araldi  con  i verfi  di  Omero  lib.  vij.  Iliaci. { 
i quali  ha  voluto  ilTafio  quivi  imitare,  ag- 
giungendovi però  del  Tuo  làpere  invece  di 
quella  fentenza  d’Omero 
AV  xSov  kou  vvktÌ  Tr&HrQoit. 
cioè,  ,,  Egli  è bene  di  ubbidire  alla  notte 
quel  verfo, 

M, a nella  notte  ogni  animale  ha  pace. 

Per  lo  quale  ci  vuol  lignificare  , che  tal 
ragione  di  ripolare  la  notte,  è ragione  non 
folo  comune  alle  genti , cioè  agli  uomini, 
ma  eziandio  agli  altri  animali:  Laonde  Or- 
feo chiamò  la  notte  A 'pytSx  per  la  quiete, 
ed  il  ripofo , ficcome  fcrilfe  Epigene  nel  li- 
bro della  poefia  di  lui , e quello  è quel  pri- 
miero Jus gcntium , che  è il  medefimo  col/«j 
naturale , ficcome  fcrivono  i Legifti  . Del 
quale  così  parla  a quello  propofito  Cicerone 
in  lode  di  Cefare , prò  C.  Rabirio  : bis  ipfis 
dicbus  ( intendi  lo  ’nverno  ) hojlem  perfequi 
tum  cum  etiam  ferie  latibulis  fe  tegant , atque 
omnia  bella  jure  gentium  conquiejcant  . Et  il 
Petrarca,  Sellina  j. 

A qualunque  animale  alberga  in  terra 
Se  non  fe  alquanti  eh'  hanno  in  odio  il  fole 
T empo  da  travagliar  è , quanto  è il  giorno  . 

E quel  che  l’egue  . Ove  fi  vede  l’aperta, 
e per  dir  così,  leale  imitazione  del  Tallo. 

Stanza  L 1 1. 

E generofo  cor  non  molto  cura 
Notturno  pregio  , che  s afconde , e tace  . 

Orazio , Od.  ix.  lib.  iv.  ne  rende  la  ragione  . 
Paulum  fepultie  dijìat  inertice 
Celata  virtus . 

Stanza  LV. 

E fe'l  furore  alla  virtù  prevale  , 

O fe  cede  t audacia  all'  ardimento  . 

Non  è dubbio  , che  quivi  il  furore,  e l’ au- 
dacia fi  opponghino  alla  virtù,  ed  all’ ardi- 
mento come  due  eccedi  della  virtù , che  con- 
fitte nella  mediocrità  : ciò  che  vuol  dire,  co- 
me due  vizj . Perchè  il  furore  nafce  dal  fo- 
verchio  della  fortezza , e l’audacia  dal  fover- 
chio  dell’ardimento.  Sicché  non  approvo  il 
configlio  di  quelli  , che  rifiutato  quel  detto  di 
Virgilio,  Audente*  fortuna  juvat , ftampano 
nelle  medaglie  loro  arciducali  quel  d’Ovi- 
Tomo  I. 
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dio,  Audace*  fortuna  juvat  j ma  il  configlio 
del  Tallo  nella  prima  Apologia  lodo  infinita- 
mente, il  quale  per  difendere  l’amico  fuot 
non  fi  curò  di  contraddire  tacitamente  a quel- 
lo , che  avea  detto  in  quello  luogo  , e che  forfè 
fentiva , fecondo  la  dii'puta  del  Lachete  di  Pla- 
tone , e le  fentenze  d’ altri  filofofi , e poeti , 
le  quali  non  fa  di  meltieri  in  quello  luogo  di 
recitare.  E non  rileva,  che  Virgilio  dicefle 
Audacem  ad  Turnum  : perchè  ognun  fa  di  quali 
collumi  fia  finto  Turno  da  Virgilio:  cioè 
fieri , ed  irragionevoli  per  lo  più . Laonde 
gli  conviene  il  titolo  di  audace,  il  quale  ef- 
lère  biafimevole , ce  l’infegna  M.  Tullio, 
ove  dice  in  vituperio  di  Antonio:  Cupitenim 
fe  audacem  dici . Philipp.  Secunda. 

Stanza  LX. 

Che  nudrifce  nel  fen  P occulto  foco 
Di  memoria  via  più  , che  di  fperanga  . 

Il  Petrarca.  Canz.  Nella  Jlagion . 

Sol  memoria  m avanza 
E pafco  il  gran  diftr  fol  di  queJV  una . 

E di  fopra  avea  detto . 

Di  memoria , e dt  fp  eme  il  cor  pafcendo . 

Ciò  che  dottamente  efplica  il  Boccaccio 
con  quelle  parole,  Filoc.  lib.  v.  ,,  Quello 
,,  amore  niun’ altra  cofa  è,  che  una  irrazio- 
,,  nabile  volontà  nel  core  per  libidinofo  pia- 
,,  cere,  che  agli  occhi  è apparito,  nutri- 
„ cato  per  ozio  da  memoria  , e da  pen- 
„ fieri  nelle  folli  mente.  “ Laonde  il  Taf- 
fo dirà  di  fotto  nella  perfona  di  Erminia. 

E tra  folli  penfieri  in  van  m avvolgo  . 

Stanza  LXII. 

E co  penfieri  fuoi  parla , e fofpira . 

Il  Petrarca , Canz.  x. 

Ma  non  di  parlar  meco  i penjìeri  miei . 

Alludono  ambedue  a quella  definizione  del 
penfiero,  che  fi  legge  nel  Sofilla  di  Platone, 
che  egli  è un  dialogo  dell’anima  con  sèllef- 
fa:  il  quale  fe  fi  profferifce  co’l  fuono  delle 
parole,  fi  addimanda  orazione. 

Stanza  LXV. 

Con  orribile  immago  il  fio  penfiero 
Ad  ora  ad  or  la  turba , e la  fgomenta , ec. 

Quelli  affetti  d’amore,  che  il  Talfo  attribui- 
C c fce 
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fce  ad  Erminia  verfo  Tancredi , furono  gran 
parte  da  Appollonio  attribuiti  a Medea  ver- 
fo Tefeo.  Di  cui  m’ è paruto  di  regiftrare 
in  quello  luogo  alcuni  verfi  a quegli  delTaf- 
fo  fomiglianti  lib.  iij.  Argonaut. 

T otp&Pi  5’  xp.<f  xvtu)  \xy]  pùv  Bó(( , m noi  xvTog 
Airmig  (p3'/crPi£)»  óivpero  5’ ìyrt  'irxixrxv 
H’5>;  T td'VftiùTX  TtpiV  Sì  oì  otpi<pt  irxp&xg 
A oinpvov  ouvo'txtu)  ìxèp  p'it , 

Dopo  i quali  parla  medefimamente  de’ So- 
gni orribili,  che  Medea  fgomentavano . 

Stanza  L X I X. 

Sicché  per  I ufo  la  femminea  mente 
Sovra  la  fua  natura  è fatta  ardita . 

Tutto  quello,  che  nella  prefente  ftanzafi 
dice  dell’ardimento  di  Erminia  nato  dalla 
lunga  fperienza  di  varie  calamità , ed  in  ol- 
tre dalla  poffanza  di  Amore , come  fi  dice 
nelle  feguenti  ftanze  * fi  dice  dal  Taffo  ad  un 
fine  fidamente , cioè,  di  far  avvertito  il  let- 
tore, che  egli  non  pecca  in  difuguaglianza 
di  coftumi , le  finge  che  Erminia , la  quale 
Tempre  timida  , ed  imbelle  ha  introdotta  ef- 
fere , fia  ora  tanto  valorofa , ed  ardita , che 
armata  con  l’ arme  di  Clorinda  di  mezza 
notte  efca  dalla  città  di  Gerufalemme  , e 
vada  al  campo  de’  nemici  con  un  folo  fcu- 
diero.  Perchè  fapeva  , che  Ariftotile  avea 
riprefo  Euripide  per  la  difuguaglianza  de’ co- 
fiumi  attribuiti  ad  Ifigenia  in  Aulide  : fa- 
cendola prima  elfere  tutta  timida , e nel  fi- 
ne tutta  coraggi ofa  . 

Stanza  LXX. 

jE  fan  dubbia  contefa  entro  al  fuo  cuore 
Duo  potenti  nemici  Onor , e Amore . 

Ovidio , Eleg.  x.  lib.  j. 

Vidit , & ut  tenera  flammam  rapuere  medulla , 
Hac  pudor , ex  illa  parte  trahebat  Amor  . 

Quanto  poi  a quello,  che  il  Talfo  fa  con- 
tendere , e gareggiare  tra  loro  quelli  due  af- 
fetti nell’anima  di  Erminia  , è da  fapere, 
che  il  medefimo  linfe  Platone  nel  Filebo, 
della  Sapienza,  e de’  Piaceri,  ed  Ennio  in 
una  Satira,  della  morte,  e della  Vita  non 
altrimente,  che  fe  quelli  affetti , o forme  fof* 
fero  fiati  animali  ragionevoli , 


Stanza  LXXI. 

E tu  libera  or  vuoi  perder  la  bella 
Verginità  , che  ’n  prigionia  guardajli  ? 

Tale  è quello,  che  Saffo  poeteffa  fingeva 
dire  una  nova  fpofa  verfo  sè  fteffa. 

HxpSmx  ^ n xpSevix  t oì  [AeXiTo'tg  oiyy ; 

Che  vuol  dire  ,,  Verginità,  Verginità, 

„ dove  me  lafciando  te  ’n  vai  . “ 

Stanza  LXXXII. 

O’I  femminile  onor  dell  effer  bella . 

Dice  femminile  onore  , perchè  fente  che 
la  bellezza  in  una  donna  fia  virtù  : ficcome 
prova  in  un  fuo  dialogo.  Il  che  è conforme 
con  quella  fentenza  di  Bione  poeta: 

Mopcp*  SyXuTtpy'ri  tÌXGs  kxXÒv  , xvìpi  S’ xXnx. 

Cioè,  la  bellezza  fi  pregia  , ed  onora  nel- 
le donne , e la  fortezza  negli  uomini . 

Stanza  L X X X I X. 

Così  rifolve , e J limolata , e punta 
Dalle  furie  et  amor  ec. 

Erafi  configliata  colla  fua  pafiione  amo» 
rofa,  nel  qual  propofito  fa  un’  elegantiffimo 
epigramma  di  Qu.  Catulo  recitato  da  Gel- 
lio , ed  è quefto  . 

Aufngit  mi  animus  : credo  ( ut  folet  ) ad  T beo - 
timum 

Devenit  Jic  efl , perfugium  illud  habet . 

Quid  fi  non  interdixem  , ne  Uhm  fugitivum 
Mitteret  ad  fe  intro  : fed  magis  ejiceret  ? 

Ibimus  quafitum , verum  ne  ipfi  teneamur 
Formido  quid  ago  ? da  Venti  confilium . 
L’ultimo  verfo  del  quale  fu  tradotto  dal 
Petrarca,  in  quel  principio  di  Canzone. 

Che  debbo  io  far , che  mi  configli  Amore  ? 

Del  medefimo  Catulo  recita  Cicerone  , 
lib.  j.  De  Nat.  Deor.  un  altro  epigramma, 
donde  prefe  Annibai  Caro  tutto  l’argomen- 
to del  fonetto,  che  incomincia. 

Eran  /’  aer  tranquillo , e /’  onde  chiare  . 

Di  tanto  acume  , e politezza  di  inge- 
gno erano  gli  antichi  poeti  Latini , ficco- 
me  dalle  poche,  e mal  concie  reliquie  di 
loro  fparfe  in  quello,  ed  in  quello  autore 
fi  può  conghietturare  . Segue  poi  il  Taffo 
nello  fteffo  luogo 

E la  notte  i fuoi  furti  ancor  coprla . 

I Dice 
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Dice  furto  per  Opra  furtiva , ed  è quelli , 
un  dotto  Tenti  mento  . Perchè  è differenza 
trai  furare,  el  prendere  furtivamente  le 
cofe  altrui:  fìccome  cidichiara  nei  fecondo 
lib.  della  Rettorica  Anftotile , dicendo,  che 
non  chiunque  ha  prefa  qualche  cola  furtiva- 
mente , l’ha  eziandio  furata  , ma  le  l’ha  furata 
per  fare  danno  altrui,  e per  appropriarle!’ a 
sè  fteffo . Ed  i noftri  Legifti  fanno  la  mede- 
lima  differenza  inter  furtum , & opus  furti- 
vum:  per  lo  che  diffe  il  poeta  nel  fecondo 
Canto  del  velo  della  Vergine. 

O fu  di  man  pietofa  opra  furtiva . 

E di  fotto  nel  medefimo  luogo  fi  prova 
non  effere  quello  flato  furto. 

Stanza  XCII. 

E in  atto  militar  sè  fieffa  doma . 

Il  Petrarca  nel  Trionfo  d’ amore  Cap.  iij. 
Or  tn  atto  fervil  sè  fteffa  doma . 

Il  qual  modo  di  dire  appres’ egli  forfè  da 
Omero,  lib.  iiij.  Odyls. 

Avròv  fièv  TrXvryy  rtv  ocPme\iyn  ^x[xxrTXZ 
2 7 tfrpx  HXH  Xp.fi  ihpOlTl  ftxAcèv  òinij  1 ioti lùs  . 

Ove  dice.,  che  Uliffe  fembrava  un  fervo 
effendofi  di  brutte  piaghe  domato  , e di  vi- 
liffimi  panni  addobbato. 

Gode  lA'mor , cb ’ è prefente  , e tra  sè  ride , 

Come  allor  già  , cti  avvolfe  in  gonna  </1lctde  . 

Nè  men  fe  ne  ride  Tertulliano  a difnre- 
gio  degli  Etnici  . Le  cui  parole  fono  que- 
lle in  quell’  eruditiffimo  libro,  che  eilcril- 
fe,  de  Pallio  , cioè  dal  mantello  : T-ametfi 
adoratur  a vobis  Scytalo  fagitti  pelliger  die , 
qui  totam  epitbeti  fui  fortem  cum  muliebri  cultu 
compenfav’t . Tantum  Lydi<e  clancularia  hcuit , 
ut  Hercules  in  Ompbale  , & Ompbale  in  Her- 
cule  profi  it  iter  et  ur  , ubi  Diomedes , & cruenta  ' 
prafepia  ? Uoi  B udiri s , & bujluaria  altana? 
Ubi  Gerion  ter  unus  ? Ma  di  quello  luogo,  | 
perchè  è fiato  ripetuto  dal  Tafto  nel  Canto* 
xvij.  ivi  annoteremo  qualch’ altra  cola. 

Stanza  XCV. 

Che  cf  effere  fcoperta  alla  fin  teme , 

E del  fuo  troppo  ardir  f ente  or  paura . 

Vaghiffimaè  la  comparazione  ch’abbiamo 
Tomo  I. 
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in  Ovidio  in  tal  propofito,  lib;  j.  De  Arte 
Amandi . 

Horruit  ut  fleriles  , agitat  quas  ventus  , arijhe  ; 
Ut  levis  m madida  canna  palude  tremit . 

Stanza  CIII. 

V innamorata  donna  iva  col  cielo 

Le  fue  fiamme  sfogando  ad  una  , ad  una . 

Di  quella  ulanza  degl’innamorati  fi  ride 
Carino  giovinetto  apprefiò  Plauto  nel  Prolo- 
go Mere  at  ori s , dicendo. 

Non  ego  idem  facio , ut  ahos  in  Comcediis 
T idi  facere  amatores , qui  aut  nodi , aut  diei  , 
%/Iut  Soli , aut  Luna  mifenas  narrant  juas . 
Quas  poi  ego  credo  humanas  querimonias 
Non  multi  facere  quid  velint , quid  non  velint . 
V obis  narrabo  potius  meas  mine  miferias . 

Dice  poi,  che  luceva  la  Luna:  per  accen- 
narci quello,  che  così  efpreffe  Properzio, 
Luna  miniftrat  iter , demonfìrant  ajìra  falebras , 
Ipfe  %Amor  accenfas  concutit  ante  faces . 

ANNOTAZIONI 

NEL  SETTIMO  CANTO. 
Stanza  V. 

NOn  fi  defiò  fin  che  garrir  gli  augelli  ; 

Non  f enti  lieti , e falutar  gli  albori , 

E mormorar  il  fiume , e gli  arbofcelli , 

E con  I onda  fchevrar  laura,  e co  fiori . 

Detto  vie  più  leggiadramente  chedaVirg. 
Evandrum  ex  burnii/  tetto  lux  fufcitat  alma , 
Et  matutini  volucrum  fuo  culmine  cantus . 

O che  da  Sofocle  nell’  Elettra , 

Q.\  vuiv  v)b v)  Xxprpòv  ykìov  tÌ\x$ 

Loia  hivPi  (pS’épfxxT  opvWcov  Txtpij . 

Stanza  IX. 

Nè  gli  avidi  foldati  a preda  alletta 
La  nofira  povertà  vile , e negletta . 

Quelta  è partita  gran  ragione  a Socrate , per 
la  quale  fi  dovelfe  l’oro,  e l’argento  bandir 
fuori  del  fuo  comune,  deferitto  da  Platone. 

Stanza  XI. 

Che  poco  è il  defiderio , e poco  è il  nofiro 
Bi fogno , onde  la  vita  fi  confervi . 

Non  è difdicevole  , come  alcuni  hanno 
C c 1 pen- 
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penfato,  che  il  Tallo  metta  in  bocca  di  un’ 
ortolano  pallore  fentenze  quali  filofofiche  cir- 
ca la  povertà:  Perchè  , ficcome  dice  quel 
proverbio  de’  Greci. 

nolani  noi  Htjircùpòi  otvtjp  p,x\x  km.  piov  flirty . 
Che  vuol  dire , „ E f ortolano  molte  vol- 
,,  te  molto  faggiamente,  ed  opportunamen- 
„ te  ragiona  : “ E quelli  del  Tallo  era  av- 
vezzo nelle  corti:  eie  fentenze  eh’ ei  dice, 
fono  vulgari , ed  tifate  al  popolo  dagli  anti- 
chi Comici:  come  a dire,  da Turpillio  nel- 
la Lindia, 

Profetò  ut  quifque  minimo  contentus  fuit 
Ita  fortunatam  vitam  duxit  maxime , 

Ut  Philofophi  ajunt  ijìi  , quidvis  fatis  ejì  . 
Non  peccò  adunque  il  Tallo  in  ifconvene- 
volezza  di  collumi;  ma  Euripide  a ragione 
fu  riprefo  da  Arillotile , per  aver  fatto,  che 
Menalippe  giovinetta,  e rozza  così  filolòfi- 
camente provaffe  al  padre  , che  i due  figli- 
uoli , partoriti  da  lei  ad  un  parto , fulfero 
nati  d’ una  vacca . 

Son  figli  miei  quejli  eh'  addito , e moflvo , 
Cnjlodi  della  mandra , e non  ho  fervi , 

Sente  quel  detto  di  Senofonte,  o d’ Ari- j 
flotile , che  la  moglie,  ed  i figliuoli  fono  al 
povero  invece  di  fervi:  ficcome  avea detto 
Efìodo  del  bue.  Tibullo  a quello  propofito  , 
lib.  ij.  Eleg. 

Quam  potius  laudandus  hic  efl  , quem  prole  parata 
Occupat  in  parva  pigra  fenecla  cafa  . 

Ipfe  fuas  feclatur  oves , at  fihus  agnos  , 

Et  calidam  feffo  comparat  uxor  aquam . 

Ed  i pefei  guizzar  di  quefio  fiume  . 

Meritamente  ripone  tra  i piaceri  della  vi- 
ta pallorale  il  vedere  guizzare  i pefei,  fic- 
come  prova  Oppiano,  lib.j.  Alicutic.  dicendo . 
IloWtJ;'  yoìp  (ìXttyxpoirt  km  tv  (pperì  reputi 

Tlxìhópievov  km  tXiTTÓpLtvov  TtTtSypiévov  ìySlw. 
E Marco  Tullio  , lib.  ij.  Academ.  ad  Var- 
ronem  . Et  ut  noi  nunc  fedemus  ad  Lucrinum , 
pifciculofque  exultantes  videmus . 

Stanza  XIII. 

Pur  lufingato  da  fperanz # ardita 
Soffrii  lunga  Jlagion  ciò  , che  piu  J piace . 


AZIONI 

A quello  propofito  fa  molto  quel , che  per 
celebratilììmo  a luoi  tempi  racconta  Seneca , 
libro  primo  de  Ira:  cioè,  che  elfendo  uno, 
che  era  invecchiato  nella  fervitù  de’ Re,  di- 
mandato in  che  modo  avelie  una  cola  rarif- 
fima  nella  corte  confeguito , che  è la  vec- 
chiezza: Con  lo  ricevere  ingiurie , rifpofe , e 
con  lo  renderne  grazie . 

Stanza  XV. 

Onde  al  buon  vecchio  dice : O fortunato , 

Ch'  un  tempo  conofcefh  il  male  a prova . 

Anzi  milero  e folle,  dice  il  proverbio  de’ 
Greci, del  quale  fa  menzione  Efiodo,  dicendo . 

n<x3’còv  Té  VVìTtlOC,  tyVCtì  . 

Stolto , che  col  patir  conobbi  il  male . 

Ma  fi  rifponde  con  Polibio,  che  due  fo- 
no i modi , per  li  quali  può  f uomo  cambia- 
re lo  fiato  fuo  reo  in  uno  migliore  , è fo- 
no la  fperienza  propria  , e lo  efempio  al- 
trui : quello  fenza  dubbio  è più  efficace*  e 
quello  è più  defiderabile;  perchè  ognuno  de- 
fidera  f imparare  (come  fi  dice)  alle  fpefe 
d’altri.  Ma  il  primo  ci  apporta  alla  fine  mag- 
gior felicità,  ed  allegrezza,  che  non  fa  il 
fecondo,  perchè  non  li  gufta  a pieno  il  be- 
ne da  chi  non  ha  provato  prima  il  male . 

Stanza  XVI. 

Che  fe  di  gemme  , e d or , che  7 vulgo  adora , 
Siccome  Idoli  fuoi , tu  fojfi  vago , 

Potrejìi  ben , tante  n ho  meco  ancora , 

Renderne  il  tuo  defio  contento , e pago . 

Siccome  in  tutte  le  parti,  che  in  un  poe- 
ta fi  ricercano  , è maravigliofo  quello  noftro 
Poeta,  così  nel  giudizio,  col  quale  ha  l’al- 
trui cole  , ed  invenzioni  imitate  nel  fuo  poe- 
ma. Perchè  lafciando  per  ora  gli  altri  luo- 
ghi, quello,  che  abbiamo  nelle  mani  di  Er- 
minia , che  nelle  capanne  di  un  povero 
pallore  fi  ricovera  , è fiato  da  lui  con 
grand’arte  efpreflo  da  quello,  che  Lucano 
recita  di  Giulio  Cefare,  quando  in  gu ila  di 
fervo  partitofi  celatamente  di  notte  per  mez- 
zo dell’ efercito  di  Pompeo,  fen  venne  alla 
riva  del  mare,  ed  ivi  trovata  una  capannuc- 
cia  di  un  povero  pefeatore  , lui  con  gran 
promette  cofirinfe  a volerlo  portare  in  Ita- 
lia dicendoli  . 

I Expe- 
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Expecla  vota  majora  modejlis 
Spefque  tuas  laxa  juvenis  fi  juj]a  Jecutus 
Me  vehis  Hefperiam  , non  ultra  c unti  a carina 
Debebìs , manibufque  inopem  duxiffe Jene'clam  . 

Soggiunge  poi  il  Tallo  nell’ ottava  feguente 
La  fanciulla  regai  di  rogge  fpoglie 
S’ ammanta  . Ma  che? 

Non  copre  abito  vii  la  nobil  luce , ec. 

Lo  che  corrifponde  a quello  di  Lucano. 
Sic  fatur , qtianquam  plebejo  tedus  amidu  , 
Indocilii  privata  lo  qui . 

Stanza  XX. 

E dica , Ahi  troppo  ingiujla , empia  mercede 
Diè  fortuna  , ed  amore  a tanta  fede  . 

Simile  a quell’epitaffio  , che  fi  fa  l’A- 
mante di  Teocrito  , efiendofi  deliberato  di 
morire . 

Toutov  E”po)s  ékt&vév,  ISolrope  piti  i rxpxSevrys, 
A'^x.  s ~a$  toSé  Af'^ov . A 'rtjvex  hxtpov . 

I quali  verfi  fi  potrebbero  trasferire  così  : 
Amor  mi  uccife  , o viandante  . Refi  a , 

E di  reflando  , empio  compagno  avejìi . 

Stanza  XXX. 

Dubita  alquanto  poi , eli  entro  sì  forte 
Magione  alcuno  inganno  occulto  giaccia . 

Elprime  con  quelli  due  verfi  quell’ uno  di 
Omero,  ove  parla  della  cala  di  Circe,  e de’ 
compagni  d’Ulifie,  Odyffi  lib.  X. 

EdpuÀo>tos  &viròpiPivtvì7-t7-'revòpiivo<;  SoXov  éiveu. 

Stanza  XXXVI. 

Splende  il  caflel  come  ’«  Teatro  adorno 
Suol  fra  notturne  pompe  altera  feena . 

Teatro  impropriamente  fi  dice  delle  fiale, 
e di  limili  altri  luoghi,  ne’  quali  fi  recita  a 
lume  di  torcie,  fie  bene  teatro  è voce  Gre- 
ca detta  dal  vedere  : Ma  fecondo  la  ufianza 
de’  vecchi  Romani  eziandio  ne’  luoghi  aper- 
ti li  loleva  recitare  di  notte  a lume  di  lucer- 
ne, ficcome  c’infiegna  quel  verfio  di  Lucil- 
lio,  lib.  iij.  Satyrar. 

Romana  ludis  forus  olim  omatù  lucernis . 

Il  che  è da  notare  dagli  amatori  dell’an- 
tichità. 

Stanza  X L 1 1. 

Infiamma  df  tra  il  Principe  le  gote . 
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E negli  occhi  di  fuoco  arde , e sfavilla . 

E fuor  della  vifiera  efeono  ardenti 

Gli  Jguardi , e injìeme  lo  Jlrtdor  de ’ denti . 

Olìerva  tanti  legni  di  un  grandemente  adi- 
rato : i quali  così  elprelfie  ancora  Seneca . 
Flagrant , &’  micant  oculi  , multus  ore  tota  ru- 
bar cefluante  ab  tmis  pnecordin  Jangume  , latra 
quatiuntur , dentei  comprimuntur . Dice  poi  il 
Tallo,  di  fuoco  , poeticamente  , ficcome  al 
medefimo  propofito  avea  detto  Omero,  II- 
liad.  i. 

Ore  Sé  ontvpl  XxpnreTÒ  covri  éiktIsjj . 

E Virgilio  di  Turno, 

- - - - totoque  ardentis  ab  ore 
Scintilla  abfiflunt , oculis  micat  acribus  ignis . 

Per  li  quali  legni  ne  fi  rapprefenta  innanti 
agli  occhi  la  figura  di  un’uomo  adirato.  Il 
che  perciò  fi  dice  da’  Retori  fubjedto  fub 
0 cui os . 

Stanza  XLIV. 

Nè  rimaner  all  orba  notte  alcuna 
Sotto  povero  del  luce  di  Luna . 

Ebbe  l’occhio  a quei  verfi  di  Dante,  Pur- 
gat.  xvi. 

- — e di  notte  privata 
D'  ogni  pianeta  fotto  pover  cielo  . 

E altrove  chiamò  il  fito  fettentrionale  ve- 
dovo per  le  (Ielle,  che  non  può  mirare,  fic- 
come il  Tallo  la  notte  orba. 

Stanza  XL  VI. 

Come  il  pefee  colà  dove  impaluda , ec. 

La  medefima  comparazione  usò  Silfio  Ita- 
lico, le  non  che  egli  dice  di  una  nalfia . lib.v. 
Non  fecus  ac  vitreas  folers  pifeator  ad  undas 
Ore  levem  patulo  texens  de  vimine  naffam , 
Cautius  interiora  ligat , mediamque  per  alvum 
Senfim  fafliqans  compre  [fa  cacumina  nedit  : 

Ac  fraudem  ardati  remeare  foraminis  arcet 
Introita  facilem  , quem  traxit  ab  cequore  pifeem  . 

Stanza  L 1 1. 

Qual  con  le  chiome  fanguinofe  orrende 
Splender  Cometa  fuol  per  P aria  adufla , 

Che  i regni  muta , e i feri  morbi  adduce , 

Ai  purpurei  T ir  anni  infaujla  luce  . 

Elprime  que’  verfi  di  Virgilio, 

Non 
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Non  ficus  ac  'liquida  fi  quando  noci  e Comcett e 
Sanguinei  lugubre  rubcnt , aut  Sirius  ardor  , 

Il  le  fitim  morbo  fine  ferens  morta  li  btts  cegris 
Najcitur  , & lavo  contriftat  limine  caelum . 

E nota  che  Virailio  tacitamente  come  è il 

• O , 

luo  divino  coftume  di  fare,  e quafi  timida- 
mente ne  accenna  quella  opinione  vulgare, 
che  le  Comete  annunciino,  ed  apportinole 
morti  de’  Principi , dicendo,  lugubre  rubent . 
Ove  che  il  Taffo  all’uiànza  degli  altri  poeti 
apertamente  la  efplicò,  e dille, 

Che  i regni  muta , come  avea  detto  Lucano. 

Crinemque  timendi 
Syderis , & terris  mutantem  regna  Comaeten  . 
Nè  contento  di  quello  vi  aggiunfe,  che 
era  jnfaufta  luce  a’  tiranni,  che  egli  chiama 
purpurei  ad  imitazione  di  Orazio.  Potrei  in 
quello  luogo  addurre  alcune  belle  cofe  intor- 
no a quello  propofito  della  Cometa , fe  il 
luogo,  ed  il  titolo  di  Annotazioni  lo  fop- 

portalfero  . 

* • 

Stanza  LIII. 

Nuda  ha  la  fpada , e la  foli  erta  e fiate  : 

Q ridando , e f aria , e /’  ombre  in  van  per  cote , ec. 

Imita  parimente  Virgilio,  ove  così  dice 
di  Turno.  ? . 

quaffatque  trementem 
Vociferane  , Nunc  o nunquam  fruflrata  vocatus 
Nafta  meos , nunc  tempus  adeft , da  fternere  corpus  . 
E quel  che  fegue  . Ma  è da  notare,  che 
il  Talfo  cambiò  la  forma  del  dire  Virgilia- 
no: facendo,  che  Argante  non  invochi  la| 
fpada  fua  , come  Turno  l’afta:  il  che  non, 
mi  piace.  Nè  mi  èafeofo,  che  Virgilio  ciò  ; 
fece,  perchè  l’afta  fi  adorava  dagli  antichi 
per  Iddio,  ed  era  portata  da  i He  invece 
di  Diadema  : ficcome  n’  infegna  T rogo  Pom- 
peo , eVarrone  fecondo  il  teftimonio  di  Cle- 
mente , ed  il  Tragico  Efchilo,  ove  parla  di 
Partenopeo  * ma  ne  anche  quello  mi  è na- 
feofo , che  la  fpada  fu  da’  Sciti , e da  altre 
nazioni  adorata  a neh’  effa  per  Iddio  : licco- 
me  Luciano  n’afferma  nel  Toxaride  ed  il 
fuddetto  Clemente.  Sicché  poteva  il  Talfo 
verifimilmente  in  quello  Circaffo  ritenere  la 
veemenza  del  dire  di  Turno:  e tanto  più, 
che  aVea  detto  nel  fecondo  Canto  pur  di  lui. 
D ogni  Dio  /predatore , e che  ripone 


Nella  fpada  fua  legge , e fua  ragione  . 

Ciò  che  avea  fcritto  Cor.  Tacito  de’  SaT, 
mati , i quali  parimente  la  fpada  per  Iddio, 
adoravano  , dicendo  : Jus  in  armis , jus  in 
lacertis . . _ 

Stanza  LXIX.  eLXX. 

Ponga  n/ì  i nomi , e fi  a giudice  il  cafo  • 
tAn^i  giudice  Dio , delle  cui  voglie 
Minijtra  e ferva  è la  fortuna , e 7 fato  . 

Conobbero  quello  eziandio  gli  Etnici^ 
perchè  Platone  così  ne  fcrilfe:  Égli  è ne- 
celfario  di  ufàre  la  egualità  delle  lorti  per 
ifchilare  le  offefe  di  molti  • nel  che  dovemo 
invocare  Dio,  acciò  le  forti  indrizzi  aquef- 
lo,  che  è giuftilfimo  . E Senofonte  nel  fet- 
timo  della  Pedia  parlando  pur  della  forte 3 
dice  in  perfona  di  Ciro  • Dio  immortale,  o 
Abradata  , come  tu  dimandavi , non  s’ è [de- 
gnato di  preferir  te,  ed  i tuoi  agli  altri  tut- 
ti dell’  efercito  . Segue  nella  medefima  ftanza  . 

' » 

Nell'  elmo  fuo  Goffredo  i brevi  accoglie.  .a 
Anticamente  in  vece  de’  brevi  fi  tifarono 
gli  anelli.  Perchè  fcrive  Plinio,  lib.  xx.  cap. 
1.  che  gli  anelli  a tempo  de’  Trojani  noft 
erano  ancora  trovati , e lo  prova  con  quello  , 
perchè  Omero  nelle  forte  non  avea  fatto  men- 
zione di  anelli , 

Stanza  LXXI. 

Fu  il  nome  fuo  con  lieto  grido  accolto. 

Il  medefimo  racconta  Plutarco  nella  vita 
di  Timoleonte  , fcrivendo  , che  dovendoli 
tentare  un  fiume  pericolofo , fu  rimeffo  neL 
le  forti  chi  dovefle  effer  il  primo  di  quelli  , 
che  a gara  ciò  dimandavano  : ed  effendo  trat- 
to fuori  un’  anello , nel  quale  era  [colpita  la 
immagine  di  un  trofeo  , tutti  i foldati  con 
lieto  grido  accollerò  l’ augurio  , ed  il  nome , 
di  cui  l’anello  era. 

Stanza  LXXIV. 

V edete  là  il  fepolcro , ove  il  figliuolo 
Di  Maria  giacque , or  che  non  gite  avanti  ? 
Che  non  fciogliete  1 voti?  ecco  la  ftrada  . r 
Argante  fi  affomigliava  quivi  a quel 
Murro  Sagomino , il  quale  non  altamen- 
te rampognava  i foldati  di  Annibaie , che 

affé- 
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attedi  avano  Sagonto  fua  patria , fìccome  fcri- 
ve  Silfio, 

Hac  iter  ef , inquit , vobis  ad  maenia  Roma . 
E non  mentirono  punto  , nè  l’uno  , nè 
l’altro:  perchè  e Sagonto  , e Gerufalemme 
furono  alla  fine  efpugnate . Dice  poi  Argan- 
te, il  figliuolo  di  Maria , perifcherno:  fic- 
come  nel  fecondo  Canto  diffe  Ifmeno. 

Di  colei  che  fua  Diva , e madre  face 
Quel  vulgo , del  fuo  Dìo  nato , e fepolto . 

Lo  qual  gavillo , o fchernimento  usò  giu- 
ftamente  Teocrito  Sofifta  verfo  gli  Dii  lo- 
ro, cioè  de’  Gentili  , dicendo  a liioi  citta- 
dini, „ che  fletterò  di  buon’animo,  poiché 
„ vedevano  morire  i loro  Dii  avanti  loro.  u 

Stanza  LXXV. 

La  virtù  fhmolata  è piu  feroce , 

E s agu^ga  dell ’ ira  all 5 afpra  cote . 

Sentenza,  e detto  de’  Peripatetici,  con- 
tra  i quali  indarno  aguzza  lo  ftile,  e lo  in- 
gegno Seneca  Stoico  ne’  libri , che  fcriffe 
dell  Ira,  e un  non  sò  chi  appo  Cicerone, 
nelle  queftioni  Academ.  Vedi  Lattanzio  lib. 
vi.  cap.  xv. 

Stanza  LXXVI. 

Queflo  fui  Tago  nacque , ove  talora , ec. 

Quello,  che  il  Tatto  dice  delle  giumen- 
te,  ditte  avanti  Virgilio  delle  vacche,  efe- 
guita  la  verità  iftefi'a  , cioè , la  ferma  afle- 
verazione  di  Plinio,  e di  Varrone,  e d’altri. 
Ma  Trogo  Pompeo  così  ne  fcrive  in  con- 
trario : In  Lufitania  juxta  fiuvium  Tagum 
equas  vento  concipere  multi  ai  A ore  s prodiderunt , 
qua  fabula  ex  equarum  fecunditate  , & qregum 
multitudine  nata  funt , qui  tanti  in  G all  ce  ci  a ^ 
ac  Lufitania , tam  pernices  vifuntur  , ut  non 
tmmerito  ipfo  vento  concepti  videantur  • le  qua- 
li ultime  parole  fono  quafi  efprefle  dal  no- 
ftro  poeta,  dicendo: 

£ ben  quefo  Aquilin  nato  direfi 
Di  quale  aura  del  ciel  piu  lieve  fpiri . 

Perchè  il  verbo  , Direfi , appo  i Latini,  e 
Volgari  fi  ufa  quando  fi  vuol  dire  una  cofa 
apparente,  e non  vera,  come  eziandio , Cre- 
derefi , Penfarefi , e fimili . Ed  è da  fape- 
re , che  il  medefimo  fu  creduto  dagli  anti- 1 
chi  delle  Tigri,  fìccome  teftifica  Oppiano  J 
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Laonde  noi  poeticamente  accoppiammo  que- 
lle due  favole  in  quei  verli  del  Nereo  , i 
quali  non  iftimo  effere  fuor  di  propofìto  di 
qui  tralcrivere. 

Il  le  vel  Armenia  curfu  vefigia  tigris 
Pravertet , Zepbyro  quamvis  ft  nata  parente: 
Ut  prifci  memorant  Gran , quis  crederet  auris 
V el  tigres  faetas  , vel  equas  ? fub  vertice  Ibero 
T agri  montis  equas , tigres  Eupbratis  ad  amnem  . 

E non  fi  deve  lalciare  a dietro  , che  il 
Tatto  oltre  a Virgilio,  imitò  eziandio  le  pa- 
role di  Dante  in  quel  verfo , Pur.  xxix. 

Per  fe  , o per  fu  ciel  concipe  , e figlia . 

Ove  ragiona  delle  piante,  che  fenzafeme 
(come  die’ egli)  palefe  incerte  terre  s’appi- 
gliano. Ciò  che  Teofrafto  anch’egli  riferì 
nella  forza  del  cielo  : parlando  però  non  di 
cofa  fìrana , o meravigliofa  ( come  a Dante 
parve  quella , che  elfo  racconta  ) ma  di  ogni 
pianta,  che  tutto  il  dì  vediamo  nafeere  tra’ 
latti,  ed  altrove  fenza  verun  feme. 

Stanza  LXXVIII. 

Signor , tu  che  drixgafli  incontra  I empio 
Golia  I arme  inefperte  in  Terebinto. 

Il  Petrarca  nel  trionfo  d’ Amore  del  me- 
defimo : 

Nè  giacque  sì  fmarrito  nella  valle 
Di  Terebinto  quel  gran  Filifeo  , 

A cui  tutto  Ifdrael  dava  le  fpalle 
Al  primo  fajfo  del  garzone  Ebreo  . 

Il  medefimo  , che  di  Golia  , fi  racconta 
da  Giofeffo  di  un  foldato  Romano  , detto 
Giuliano,  il  quale  con  la  fpada,  e con  lo 
feudo  foto  mile  in  fuga  tutto  l’efercito  de’ 
Giudei,  e fi  farebbe  al  fine  falvato,  fe  non 
che  nel  corfo  fdrucciolò , e cadde  fopra  i fatti 
per  cagione  delli  chiodi , i quali  portava  fif- 
fi  fotto  le  fcarpe. 

Stanza  LXXIX. 

Come  va  fuoco  al  ciel  per  fua  natura . 

Dante,  Purgar,  xviij. 

Poi  come  il  fuoco  movefì  in  altura 
Per  la  fua  forma , eh'  è nata  a falire 
Là , dove  più  in  fua  materia  dura . 

Ove  Dante  ifpone  la  caufa  finale,  perchè 
il  fuoco  tenda  in  alto,  che  è la  falute , eia 
confervazione  di  sè  fteflo  nel  proprio  luogo . 

Il 
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Il  Tallo  la  efficiente  o formale,  cioè  la  leg- 
gi erezza  fua . Ma  perchè  le  cofe  leggiere  ten- 
dano in  alto , e le  gravi  al  baffo , non  le  ne 
rende  ragione , nè  li  può . 

Stanza  L X X X. 

Nell'  alta  rocca  afeende , ove  dell ' ofle 
Divina  tutte  fon  l'  arme  ripofie  , ec. 

Il  Poeta  nella  prima  Apologia  alla  Cru- 
fca  dice , che  quelle  cofe  fono  pili  minuta- 
mente deferitte  dall’  Areopagita . Laonde  non 
fa  di  meftieri  di  annotarvi  fopra  altra  cofa . 

Stanza  XCVII. 

] Quanto  può  /degno  antico , ira  novella . 

Sdegno  antico  chiama  Podio  : il  quale 
non  è altro  che  un’ira  invecchiata,  che  li 
Greci  perciò  dimandano  p.nvlw  , quafi  ir  am 
’qzjuow,  cioè  durabile,  e ferma*  quale  fu 
quella  di  Achille,  la  quale  fi  propofe  Ome- 
ro a cantare . Il  che  mi  cred’  io , che  fia  la 
cagione,  perchè  mai  nomini  nel  fuo  poema 
l’ira  per  nome  di  opy»;,  che  lignifica  brie- 
ve  furore  : onde  fcrifle  Publio  Siro , 

Iratum  breviter  vites  , inimicum  diu . 

Perchè  inimicitia  in  Latino  vuol  dir  tan- 
to, che  odio:  fìccome  1^3-pat  in  Greco:  in 
fomma  l’ ira  è principio  ai  furore , ficcome 
diffe  Ennio  , e tal  volta  caufa  dell’odio, 
ficcome  Ariftotile  fcrive  nel  fecondo  della 
Rettorica. 

Stanza  CXIV. 

E Je  non  , che  non  era  il  dì , che  fcritto 
Dio  negli  eterni  fuoi  decreti  ave  a . 

Cioè  ne’  fati.  E nota,  che  il  Tallo  dice 
metaforicamente  , che  Dio  fcrive  li  fuoi 
decreti:  non  perchè  creda  alle  favole  degli 
Etnici , fecondo  i quali  dice  Drepano  : *An 
ut  illi  majeflatis  fua  participi  Deo  feruntur  ad- 
Jiflere  fata  cum  tabulis  .*  fic  tibi  aliqua  vis  di- 
vina fubfcrvit , qua  quod  dixeris , fcribat , & 
fuggerat?  e Seneca  , libro  de  Providentia: 
Ille  ipfe  omnium  conditor  ac  reftor  fcripfit  qui- 
dem  fata , fed  fequitur  : femper  paret  , femel 
juffit . Egli  è da  fapere,  che  ufanza  de’me- 
defimi  pagani  fu,  che  tra  l’ altre  cirimonie 
fi  faceano  da  loro  nel  nafeimento  de’  figli- 
uoli , nell'  ultimo  giorno  della  fettimana  s’ in- 


vocavano i Fati,  che  fi  doveano  fcrìveredi 
quegli:  ficcome  c’ infegna  Tertulliano  Giu- 
reconfulto,  e Teologo  dotti fli mo  , De  Ani- 
ma: Dum  in  parta  [ die’ egli)  Lucina  , Dia- 
na ejulatur  , dum  per  tot  am  hebdomademj  uno- 
ni  menfa  proponitur , dum  ultima  die  Fata  feri- 
banda  advocantur  . Al  qual  coftume  allufe 
Claudiano,  Panegyr.  ij.  in  Stilic.  ove  parla 
della  fpelonca  dell’  Eternità . 
sAnte  fores  Natura  fedet , cunBifque  volantes 
Dependent  membrts  anima  y menfura  verendus 
Seri  bit  jura  fenex  . 

Ultimamente  Plauto  linfe,  che  Giove  man- 
dalfe  le  fue  ftelle  pel  mondo  come  fpie , che 
li  coftumi  buoni  feparatamente  dalli  cattivi 
in  diverfe  tavole  annotalfe , e fcriveffe . 

Stanza  CXV. 

Fremono  i tuoni , e pioggia  accolta  in  gelo. 

Cioè  la  grandine  . E dice  pioggia,  non 
acqua  ; perchè  la  pioggia  è caufa  propria , c 
proflima  della  grandine  : e 1*  acqua  è caufa 
remota , per  elfere  comune  al  criftallo , ed  al 
ghiaccio . E nota  l’ artifizio  Rettorico  in  ufa- 
re  la  definizione  per  il  nome  : ciò  che  fi  fa 
per  amplificazione  del  parlare . 

ANNOTAZIONI 

NELL’OTTAVO  CANTO. 
Stanza  V. 

Egli  ìnchinollo , e l'onorata  mano 
Volea  baciar , che  fe  tremar  B abelle . 

IL  coftume  di  baciar  la  mano  fu  antichil- 
fimo  nella  Grecia,  ficcome  dall’Odilfea 
di  Omero  fi  può  conolcere*  ma  fupiuttofto 
legno  di  allegrezza,  e di  affettuofo  amore, 
che  di  fommilfione,  come  oggidì  fi  ufa  , e 
fi  ufava  anticamente  in  Italia  tra’  fervi , e 
patroni , e tra  liberi , ed  imperatori  , de 
quali  vi  fu  chi  eziandio  li  piedi  fi  fece  ba- 
ciare, com’a  dire  Caligola,  eMalfiminoil 
giovine,  fecondo  il  teftimonio  di  Dione,  e 
di  Vopifco*  Nè  meno  antica  è quella  ufan- 
za volgare , di  ftendere  la  mano  verfo  colui , 
che  fi  vuol  da  noi  onorare , e poi  ritirarla 

nella 
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nella  bocca  propria . Ciò  che  fi  fa  talvolta 
in  fegno  di  adorazione  verlò  li  Dei  , ed  i 
Principi  . Onde  fcrilfe  Plinio  , lib.  xxviij. 
cap.  ij.  In  adorando  dexteram  ad  ofculum  refe - 
rimus , e talvolta  in  fegno  di  amore,  e di 
gentilezza.  Apulejo.  Tunc  Jupiter  perprenfa 
Cupidinis  buccula  , manuque  ad  os  relata  , con- 
fuaviat . 

Stanza  XI. 

Par  che  la  fua  viltà  rimproverarfi 
Senta  nell ’ altrui  gloria  , e fe  ne  rode . 

Seneca  della  vita  beata  : Quafi  aliena  virtus 
exprobratio  deliflorum  nojlrorum  fit . 

Stanza  XIV. 

Non  penfier , non  color , non  cangia  a [petto  : 

Se  lo  cambiar  colore , od  afpetto  ne’  pe- 
ricoli folle  vero  indizio  , e fegno  di  pau- 
ra , fu  già  queftione  molto  celebre  nelle 
fcuole  de’  filofofi  Ateniefi  , e fempre  mai 
fi  loleva  addurre  lo  efempio  di  Arato  Si- 
cionio,  il  quale  benché  fortilfimo,  ed  in- 
trepido Capitano  folle  , nientedimeno  era 
folito  nel  principio  del  combattere  d’im- 
pallidire, ficcome  Plutarco  fcrive  nella  fua 
vita,  ed  altrove.  Laonde  fi  può  conchiu- 
dere , che  il  Pallore  non  fia  fegno  dell’ 
animo,  ma  un  polfo,  e moto  naturale  del 
corpo,  per  ufare  le  parole  di  Seneca  lib.  ij 
de  ira  : ove  alla  ragione  vi  aggiunge  la 
fperienza  generale  , dicendo . Itaque  , & 
fortijfimus  plerunque  vir  dum  armatur  , expal- 
hut  : & figno  pugnce  dato  , feroci fimo  militi 
genita  paululum  tremuerunt  • & magno  Impera- 
tori antequam  inter  fe  acies  anetarent , cor  exi- 
luit . Ma  il  contrario  fi  vede  vulgarmente, 
e fi  tiene  eziandio  da  filofofi,  e da  poeti, 
tra’  quali  Omero  efpreffamente , e con  mol- 
te parole  afferma,  che  lo  cambiar  colore  è 
di  uomo  vile,  epaurofo,  ma  non  già  di  for- 
te. lib.  quinto  Iliad. 

Tou  jUf'y  yxp  re  hxhoi!  TpérsTcu  XP'^  «MuSi; 

ccfkvi . 

Stanza  XV. 

JSLa  dice  : O quale  ornai  vicina  abbiamo 
Corona , o di  martirio , o di  vittoria  ! 

Similiflimo  a quello  d’Ennio,lib,xiv.Annal. 
Tomo  I. 
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Nunc  ejl  ille  dies  , quum  gloria  maxima  feje 
Oflendit  nobis , fi  vivimus  , fve  monmur . 

Le  quali  parole  , com’io  ftimo,  erano 
pronunziate  da  qualche  Capitano  d’ efercito  . 

Stanza  XXII. 

E fatto  è il  corpo  fuo  folo  una  piaga  . 

Imita  Ovidio,  il  qual  dice,  lib. xv.  Me- 
tani. 

nullafque  in  corpore  partes 
Nofcere  quas poffes , unumque  erat  omnia  vulnus  . 

Stanza  XXIV. 

V oi  chiamo  in  teflimonio  , o del  mio  caro 
Signor  fangue  ben  fparfo  , e nobil  offa . 

Con  quel  che  fegue,  è prefo  dal  fecondo 
lib.  di  Virgilio,  ove  fi  protetta  Enea  , di 
non  aver  lchifata  la  morte  col  combattere 
per  la  lua  patria  , e non  indarno.  Perchè  ap- 
pena è credibile,  che  dove  ne  fon  morti  tan- 
ti , uno  folo  fi  fa  lalvato  virtuofamente . 
Perchè  Metello  diede  la  morte  a Turpilio 
Capitano,  il  quale  s’era  folo  falvato  nella 
uccilìone  , che  fu  fatta  de’  fuoi  faldati  in 
Vacca  città  d’ Africa*  ficcome  racconta  Sa- 
iuftio . 

Stanza  XXX. 

Quel  corpo,  in  cui  giàviffe  alma  sì  degna  * 

Lo  qual  con  effa  ancor  lucido , e leve , 

E immortai  fatto  riunir  fi  deve . 

Dice,  lucido  e leve , nel  qual  modo  i Fi- 
lofofi Criftiani  diffinifcono  il  corpo  glorifi- 
cato, e gli  Stoici  i loro  Dij.  Cicerone , 
lib.  i.  De  Nat.  Deor.  Illud  video  pugnare  te, 
fpecies  ut  quiedam  fit  deorum  , qucenibil  concre- 
ti habeat  , nibil  folidi , mhil  exprefft , nihil 
eminentis  ; fitque  pura  , levis  , pellucida . 

Stanza  XXXII. 

Quafi  aureo  tratto  di  pennel  fi  fende. 

Cioè  quafi  aurea  linea'  la  quale  non  è al- 
tro , che  un  tratto  o fluffo  del  punto . Ed 
apprefe  quella  fimilitudine  da  Dante,  Purg. 
xxiv. 

E vidi  le  fiammelle  andar  avante 
Lafciando  dietro  a se  I aer  dipinto , 

E di  tratti  pennelli  avea  fembiante . 

Dd  Stan® 
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Stanza  XXXIX. 

E in  brevi  note  altrui  vi  fi  fponea 
Il  nome , e la  virtù  del  Guerner  morto . 

Olferva  quivi  ilTalfo  una  legge  di  Plato- 
ne, il  quale  comanda , che  nella  lua  Repub- 
blica fi  faccia  1’  epitaffio  fidamente  avirtuo- 
fi,  e quello  breve:  cioè  non  oltre  a quattro 
verfi  eroici  . La  qual  legge  trovo,  che  fu 
veramente  nella  Repub.  de’  Spartani  , e vi 
allufe , credo,  Marziale,  ove  dice. 

Ara  duplex  primi  tejlatur  munera  pili : 

Prius  tamen  efl  titulo  quod  breviore  legis . 

Stanza  XLIV. 

Nè  dar  /’  antico  Campidoglio  efempio 
D ' alcun  può  mai  sì  glorioso  alloro  . 

Colui,  che  trionfava  , folea  portare  in  ma- 
no un  ramofcello  di  lauro , e deporlo  final- 
mente in  grembo  di  Giove  Capitolino,  co- 
me autore , e donatore  delle  vittorie  . Simi. 
le  è quel  luogo  di  Dante  Purgat.  xxx. 

Non  che  Roma  di  carro  così  bello 
Rallegrale  africano , ovver  Auguflo  : 

Ma  quel  del  Sol  farla  pover  con  elio . 

Segue  poi  nel  medefimo  luogo  del  T af- 
fo , 

Effe  del  del  nel  luminofo  Tempio. 

Ove  la  voce  , tempio , è prefa  non  meta- 
foricamente , ma  nel  fuo  proprio , e primo 
lignificato.  Vedi  Varrone  de  Lin.  Latina , e 
Fello . 

Stanza  XLV. 

Sappi  eh'  ei  fuor  dell'  ofle  è vagabondo . 

Il  nome  , vagabondo , non  è affai  oneflo 
per  Rinaldo.  Perchè  Afdrubale  così  dice  ap- 
po Livio  in  lode  di  Scipione:  Non  pcregri- 
nabund.um , neque  circa  amoena  ora  vagantem 
tantum  ducem  Romanum  . Ma  Rinaldo  non 
era  Capitan  d’ efercito,  e per  misfatto  s’ era 
partito  nuovamente  dal  campo,  ed  era  vera-  j 
mente  vagabondo,  ed  errante. 

Stanza  XLVII. 

Che  pafea  de'  corfter  ? avida  fame 

Quantunque  il  nome  di  corfiero  riconven- 
ga a tutti  gli  animali  veloci  , è nondimeno 
fatto  proprio  de’  cavalli,  come  il  piu  nobi- 


le animale  di  tutti . E però  Simonide  in  lo- 
dando le  Mule  di  Analfila  dilfe. 

Xcupf t a éMpOttoS coi»  lÒ’vya.TpEs  Ìtttcov  . 

Ove  che  prima  eflendogli  offerto  poco 
prezzo,  avea  detto,  ch’ei  nonvolea  lodare 
le  mezz’  afini  . Ciò  che  fu  riferito  da  Ari- 
ftotile  nel  terzo  libro  della  Rettorica , ove 
così  trasferì  quel  verfo  il  noftro  Annibai 
Caro . 

Di  veloci  corfier  figlie  onorate , 

Nè  meno  s’è  fatto  proprio  del  cavallo,  il 
titolo  di  guerriero,  benché  molti  altri  ani- 
mali fiano  fiati  ufati  a guerreggiare . Onde 
dilfe  Lucrezio  , & e quorum  duellica  proles  . 
Quale  fu  imitato  dal  Talfo,  nel  vij.  Canto . 
Quando  la  madre  del  guerriero  armento . 

Stanza  LVIII. 

Nacque  in  riva  del  T ronto , e fu  nudrito 
Nelle  riffe  civil  d' odio  , e di  fdegno . 

Quello  mi  fa  credere,  che  Argillano  fof- 
fe  della  nobililfima , ed  antichilfima  città 
d’Afcoli,  la  quale  polla  nella  riva  del  fiume 
Tronto  fopra  tutte  f altre  città  d’Italia  per 
le  civili  fedizioni  è fiata  chiara  in  ogni  tem- 
po  . Perchè  fu  quella  , che  nella  fomma 
grandezza  dell’ imperio  Romano  follevò  l’ar- 
me per  la  libertà  d’Italia,  e coftrinfe  il  po- 
polo di  Roma  a ricevere  gli  Italiani  nella 
loro  cittadinanza . E quindi  ufcì  quel  gran 
Ventidio  , il  primo  che  trionfò  de’  Parti, 
ciocché  tanti  valorofi  capitani  Romani  in- 
darno tante  volte  tentarono.  Onde  nonfen- 
za  ragione  è chiamata  da  Floro  Caput  Pi « 
centis , e da  Plinio  Colonia  nobilijfima  . Le 
quali  cole  ho  voluto  brevemente  accennare, 
per  la  grande  amicizia  , che  la  patria  mia 
Sanginefi  ha  perpetuamente  tenuta  con  quel- 
la bellicofìlfi  ma  Città  : e per  li  meriti  d’effa 
verfo  la  noftra  famiglia  , de’  quali  fempre, 
jed  ovunque  mi  fia , terrò  grata  memoria. 

| Stanza  LX, 

| E foflien  con  la  manca  il  tefehio  incifo 
Di  / angue , e di  pali  or  livido  , e fottio  . 

Dante,  Infer.  xxviij. 

Sì  che  ' l fangue  facea  la  faccia  fogga  , e poi 
E 7 capo  tronco  terna  per  le  chiome 
Prefol  con  mano , a guifa  di  lanterna . 

Dal 
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Dal  medefìmo  Dante  è prefo  quel  vcrfo 
nella  ftanza  feguente. 

e nel  parlar  gl  infpira . 

Spirito  novo  di  furor  ripieno . 

Perchè  Dante  avea  detto , 
e J pira 

Spinto  novo  di  virtù  ripleto . 

Stanza  LXIII. 

Dunque  un  popolo  barbaro , e tiranno 
Che  non  prezza  ragion  , che  fe  non  f erba  . 

Accufa  data  vulgarmente  dagli  antichi  a i 
Galli,  come  quella  eziandio,  che  fegue  dall’ 
avarizia.  Nè  meno  vulgarmente  fi  Iblea  da- 
re a’  Franchi , popoli  antichi  della  Germa- 
nia, fevolemo  credere  aVopifco,  che  l’af- 
ferma nella  vita  di  Bonofo  : Ipfis  predenti - 
bus  Francis , quibus  familiare  e fi  ridendo  fidem 
frangere.  La  qual  fentenza  fu  quafi  efprelfa 
dal  Petrarca  nella  Canz.  Italia  mia , 

Nè  v accorgete  ancor  per  tante  prove 
Del  Bavarico  inganno , 

C/j  aliando  il  dito  con  la  morte  f eh  erta . 

Ove  è da  notare  (per  dir  quello  in  occor- 
renza, e quafi  in  paflaggio  ) quel  modo  di 
dire,  alzando  il  dito.'  per  lo  quale  volle  ef- 
primere  quel  collume  de’  Romani  ne’  giuo- 
chi de*  Gladiatori  , e ciò  era,  che  quando 
il  popolo  volea  lignificare,  che  fi  uccidelfe 
il  vinto,  alzava  il  dito grolfo : quando  che  fi 
falvafle , e non  morifie , il  medefimo  dito  pre- 
meva: onde  ne  nacque  il  proverbio  Premere 
pollicem  per  fignificare  il  favore , ed  Averte- 
re pollicem  per  contrario  : ficcome  lafciò  fcrit- 
to  Plinio  lib.  xviij.  Dice  dunque  il  Petrar- 
ca, che  il  Bavaro  alzando  il  dito  fcherzava 
con  la  morte  , perchè  a fuo  piacere , e quafi 
per  ifcherzo  faceva  gli  uomini  uccidere. 

Stanza  LXV. 

Taccio  eh'  ove  il  bi fogno , e quel  che  fegue. 

Imita  ( fe  non  m’inganno)  quei  verfi  di 
Omero,  proferiti  da  Achille  contra  il  Re  Aga- 
mennone. Iliad.  oc. 

A ’Wtos  to’  p.èv  TtXfìov  tqKvx'ìhos  TtoKtpoio 
K&ipes  È’juat  ^ iiv ove,  xrxp  Iwirorè  Sxrpto;  'ixnrcu, 
2oÌto  yspxg  ttoXÌj  pL&tyv . iyoò  Vo\iyorn  <pi- 
Aom 

E PX°F  ,£X0V  W&i  «Vhu  xtxa/zw  roytpLt^ùùy. 
Tomo  I. 
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Cioè , come  in  fretta  gli  ho  trasferiti . 

E pur  dell ’ afpra  impetuofa  guerra 
Maggior  parte  governan  le  mie  mani . 

Ma  poi  nel  difpenfar  le  prede , e i premi 
Tut  fon  gran  parte.  Io  caro , e picciol  dono 
Stanco  alle  navi , ed  anelante  porto  . 

Stanza  LXVII. 

Rinaldo  han  morto , il  qual  fu  fpada , e feudo 
Di  noflra  fede . 

Unitamente  fi  attribuifee  a Rinaldo  quel- 
lo, che  i Romani  feparatamente  diedero  a 
due  lor  Capitani  nella  guerra  d’ Annibaie, 
cioè  il  titolo  di  feudo  a Fabio  Maffimo , & 
il  titolo  di  fpada  a Claud.  Marcello . E non 
men  degno  è quello,  che  quello,  anzi  più; 
quanto  fu  fempre  maggior  lode  lo  difende- 
re la  falute  de’  fuoi  , che  lo  uccidere  i ne- 
mici. Laonde  Pompeo  efiendo  interrogato, 
che  fendile  della  guerra  centra  Cefare,  rifi 
pofe , che  fe  altri  prendeva  la  fpada  per  la 
libertà  della  patria,  egli  avrebbe  prefo  lo 
feudo.  Ed  appo  gliAteniefi  era  maggior  pe- 
na propofla  a chi  perdeva  lo  feudo,  che  a 
chi  la  fpada,  (limando  elfere  giuflo,  e buo- 
no, che  prima  la  vita  noflra  difendiamo, 
che  cerchiamo  torre  la  fua  al  nemico. 

Inulto  giace , e fu' l terreno  ignudo 
Lacerato  il  lafciaro  , ed  infepulto  . 

Voci  Tragiche  . Euripide  Phoenicibus. 
E’  xv  0’  xx\xv<rov  xtxqov  otcovdìn  Bópxy . 
Lafciarlo  fenza  pianto  , ed  infepulto 
Pajlo  agli  uccelli  . — Così  Sofocle  , Se  Om. 
lib.  xi.  Odylf. e chi  no? 

Stanza  LXIX. 

- O pur  vorrem  lontano 
Girne  da  lei  , dove  I Eufrate  inonda}  e poi 
Ne  co'  Franchi  comune  avrem  l' impero . 

Allude  a quel  proverbio  de’ Greci,  rife- 
rito (come  dicono)  dallo  ferivano  di  Carlo 
Magno  , ^pxv’yov  q>i\ov  t 'ypìi  , y&rovx 
eyys.  Che  vuol  dire.  „ Lo  Franco  abbilo 
„ per  amico,  non  per  vicino. 

Stanza  LXXVIII. 

Nudo  è le  mani , e 7 volto  . 

In  tal’ atto  ci  finge  Virg.  che  Enea  richia- 
mi i fuoi  Trojani  dal  combattere  , lib.  xij, 
D d % ed  in 
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ed  in  tal’  atto  veramente  Giulio  Cefare  aven- 
do rotto  Pompejo  in  Farfaglia  richiamava  i 
foldati  dalla  uccifione  de’ Romani  gridando: 
PARCITE  CIVIBUS  . Apollonio  Rodio 
fcr.ive,  che  Orfeo  acquetò  la  fedizione  degli 
Argonauti  col  fuono  della  lira.  IlTaflopar 
che  vi  volefle  ufare  una  macchina  poetica 
per  fare,  che  Argillano , e tutti  gli  altri  in- 
furiati nella  fedizione  ad  una  villa  di  Gof- 
fredo fi  reftaflero  timidi  , e cheti  : dicendo 
che  fu  fama , un  angiolo  di  Dio  fofle  villo 
avanti  la  faccia  di  Goffredo  in  atto  minac- 
ciofo,  e terribile  . Ciò  che  non  era  forfè 
neceflario  : perchè  fenza  quello  fi  farebbe  fa- 
cilmente creduto  quel  che  avea  detto  della 
fubita  paura  de’ fediziofi  : concioflìa  che  Li- 
vio il  medefimo  appunto  racconta , che  av- 
venne a Scipione  a Cartagine  di  Spagna  in 
una  fedizione  de  fuoi  foldati,  fenza  verun 
tale  miracolo,  od  ajuto.  Ma  raccontandolo 
per  fama , pare  che  abbia  voluto  tale  obbiezio- 
ne fchifare , quafi  per  neceffità  di  ftoria  l’ab- 
bia  fatto. 

ANNOTAZIONI 

NEL  NONO  CANTO. 

Stanza  I. 

E Cozzar  contra  V fato  e i gran  decreti 
Svolger  non  può  dell  immutabil  mente  . 
Dante,  Infer.  x. 

Che  giova  nelle  fate  dar  di  co%go? 

Quel  che  poi  fegue  nel  Taffb  , e i gran 
decreti  , è pollo  per  dichiarazione  di  quel 
che  è detto  avanti . Perchè  niente  altro  è il 
fato,  che  un  decreto  immutabile  deliamen- 
te divina. 

Stanza  XVIII. 

Che  dal  fonno  alla  morte  è un  picciol  varco  . 
Perciocché  nel  fonno  , come  dice  Lucr. 
— Mors  omnia  pneflat , Vitalem  prater  fen- 
fam , calidumque  vaporem  : cioè  l’anima  nu- 
tritiva , la  quale  nel  fonno  fpezialmente  veg- 
ghia , e s adopera . Donde  i poeti  finfero  il 
lonno  eflere  parente  della  morte,  come  di- 
ce il  Petrarca , ovvero  come  Virgilio , Ome- 


ro , ed  Efiodo , fratello  nato  ad  un  parto  di  una 
medefima  madre  , cioè  la  notte  . Nel  qual 
modo  lo  chiamarono  eziandio  Gorgia  Leon- 
tino , e Diogene  filofofi  in  quella  lor  cele- 
bre rifpolla.  Ed  Aleffandro  Magno  dicea, 
che  in  due  tempi  folamente  fi  conofceva  ef- 
fere  mortale  j e fono , quando  era  con  don- 
ne, e quando  dormiva,  ficcome  recita,  ed 
ifpone  Plutarco,  lib.  viij.  Sympof. , e libro 
de  amici , & adulatori s difcrimine . 

Stanza  XXII. 

Rapido  sì , che  torbida  procella , ec. 

Congiunge  quivi  il  Tallo  quattro  fimili- 
tudini  in  forma  d’ Iperbole , che  fono  la  pro- 
cella, il  fiume  , il  folgore,  ed  il  tremoto. 
Silfio  Italico  n’usò  al  medefimo  propofito 
una  di  più , dicendo  lib.  xv. 

Ut  torrens , ut  tempeflas , ut  fiamma  corufci 
Fulmini j,  ut  Bore  am  pontus  fugit,  ut  cava  currunt 
Id ubila , cum  pelago  caelum  permifcuit  Eurus  . 

Il  che  è da  notare,  come  cofa  rara  tra 
poeti,  e poco  men  che  viziofa  : Virg.inun 
luogo  folamente,  cioè  nel  quarto  della  Georg, 
ne  usò  tre,  ivi:  Tum  fonus  &c. 

Stanza  XXIII. 

E più  direi , ma  il  ver  di  falfo  ha  faccia . 

Segue  le  parole,  ed  il  precetto  infiemedi 
Dante,  che  dice,  Inf.  xvi. 

Sempre  a quel  chi  ha  faccia  di  menzogna , 

Dell ’ uom  chiuder  le  labbra , quand  ei  puote  .* 
Però  che  fen^a  colpa  fa  vergogna . 

Dice  fenza  colpa , alludendo  forfè  a quel 
che  fcriffe  Nigido  Figulo  , cioè  ch’il  dir 
menzogna  non  è colpa,  nè  vizio,  ma  il 
mentire  sì.  Vedi  Geli.  lib.  xj.  Atticar. 

Stanza  XXV. 

Porta  il  Soldan  full  elmo  orrido , e grande 
Serpe  ---  e ciò  che  fegue,  è fatto  ad  imita- 
zione di  Virg.  il  quale  finge  che  Turno  por- 
tafle  nell’elmo  una  Chimera  che  gittava  fuo- 
co, ficcome  veramente  fi  feri  ve  da  Floro, 
lib.  iv.  d’un  Centurione  di  Craflo  , il  qua- 
le portava  nella  battaglia  un’  elmo  che  man- 
dava fuori  fiamma  artificiale  sì , che  tutti  li 
nemici  in  ifpavento,  e fuga  metteva. 
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Stanza  XXVI I. 

V'  arme  granando  angi  il  lor  tempo  molto 
Le  membra  ancor  crefcenti  e V molle  volto . 

Ritiene  in  quelli  giovinetti  Romani  l’an- 
tico coltume  de’  loro  maggiori , appo  i qua- 
li la  età  militare  fu  definita  dalli  lèdici  an- 
ni infimo  alli  quarantafei.  Silfio. 

Pubefcit  caflris  miles , galeaque  teruntur 
Nor.dum  fi  guata  flava  lanugine  mala . 

Stanza  XXVIII. 

Perocché  quello , o figli , è vile  onore 
Cui  non  adorni  alcun  pajfiato  orrore , 

Elprime  quel  verfio  di  Claud. 

V ilis  honor , quem  non  exornat  pravius  horror . 

Stanza  XXXIII. 

Dal  giovinetto  corpo  uficì  divifa 
Con  gran  contrajlo  l' alma , e Inficiò  mefila 
JL’  aure  fioavi  della  vita  , e i giorni 
Della  tenera  età  lieti , ed  adorni. 

Imita  Omero,  il  quale  dice  d’Ettore. 

5’  Ìk  ped-écov  t 'Txpcevy  oli  Sog  St  BsByKfi 
O v TtÒTfJLOV  ytÓùùTOL  , AiTTOU  $ XllSpOT^TX  HOC* 
ylilw. 

I quali  verli  di  Omero  adduce  Platone  nel 
terzo  lib.  del  fuo  Comune  per  provare,  che 
li  poeti  rendono  co’  loro  verli  gli  uomini 
vili,  e paurofi  della  morte. 

Stanza  XXXIV. 

Rimanean  vivi  ancor  Pico  , e Laurente , 

Onde  arricchì  un  fiol  parto  il  genitore  ec. 

Confierificilo  con  Virg.  lib.  x.  ivi. 

Vos  etiam  gemini  Rutulis , e ciò  che  fiegue . 

II  Tallo  trasferi fce  , dura  dificrimina  , Du- 
ra diflinzion  , nel  qual  mododifle  a quello 
propofìto  Pacuvio  nell’  Atalanta  : Habeo  ego 
ifilam  qui  difiinguam  inter  vos  geminitudinem  . 

Simile  luogo  a quel  di  Virg.  è apprelfio 
Lue.  lib.  iij.  ove  dice, 

Stant  gemini  fratres  fiorcunda  gloria  matris 
Quos  eadem  variis  genuerunt  vificera  fiatis  : 
Dificrevit  mors  fava  viros , ec. 

Dottamente  dice , che  furono  generati  con 
diverfia  forte:  perchè  quella  è una  delle  ra- 
gioni, le  quali  ufarono  gli  antichi  per  prova- 
re l’Altrologia  , cioè  quella  che  predice  la 
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forte  degli  uomini  dal  nafeimento  loro , ef- 
fere  fallilfima  • Conciolfia  cofa  che  le  fufle 
vera,  quegli  che  nel  medefimo  punto  d’un 
medefimo  ventre  nafeono , farebbero  fempre 
de  medefimi  collumi , e da  medelima  forte 
condotti , ciò  che  per  lo  più  avviene  altri- 
mente , benché  talvolta  fono  in  tutte  quali 
le  cole  filmili.  Onde  fi  legge  che  Ippocrate 
riconobbe  due  fratelli  elfere  nati  ad  un  par- 
to , perchè  elfendo  ammalati , in  ambedue 
in  un  medefimo  tempo  la  malattia  s’ aggra- 
vava, ed  alleggeriva  . Vedi  Santo  Agolli- 
no  De  Civitate . 

Stanza  XXXV. 

Il  padre , ah  non  piu  padre  .* 

Ovid.  lib.  xviij.  Metam.  & ij.  Eleg. 

At  pater  in felix  , non  jam  pater , Icare , digit, 
Icare , dixit , ubi  esì  ---Segue, 

Rimira  in  cinque  morti  or  la  fina  morte . 

Perchè  il  padre  more,  e vive  ne’  figliuo- 
li . Pubi.  Siro . 

Homo  toties  moritur , quoties  amittit  fiuos  : 

Ed  in  quello  fenfo  dice  Mezenzio  ad  Enea . 

Quid  me  erepto  , fiavififiime  , nato 
Terres  ? hac  via  fola  fiuit  qua  perdere  pojfies  . 

Stanza  XLVI. 

Sovra  i rotti  confini  alga  la  fronte 
Di  tauro.  Virg.  Taurino  cornua  vultu . 

Perchè  gli  antichi  poeti  finfero  i fiumi 
con  la  faccia  e con  le  corna  di  Toro  , per 
fignificare  la  forza  e l’impeto  dell’ acque.  E 
perciò,  cred’io  , che  Lucullo  Imperatore 
dell’  efercito  Romano  dovendo  pafifare  l’ Eu- 
frate per  debellare  il  Re  Tigrane,  facrifì- 
cogli  un  toro  di  quelli  facri , che  fenza  cu- 
llodia  veruna  per  li  campi  erravano:  ficco- 
me  recita  Plutarco  nella  fua  vita.  Laonde 
non  fi  deve  riferire  folamente  al  fiume  Pò 
la  forma  di  toro  , ma  a qual  fi  voglia  ge- 
neralmente : eccettuatone  il  fiume  Anubi, 
che  dagli  Egizj  fi  pingeva  con  la  faccia  di 
cane  : perchè  diffe  Virgil.  & latrator  Anubis . 
O fimi!’ altro. 
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Stanza  L V I. 

Se  de  a colà , doridi  egli  e buono  e giujlo 
Dà  legge  al  tutto , e 7 tutto  orna , e produce , 
Sovra  i baffi  confin  del  mondo  angufio 
Ove  fenfo  o ragion  non  fi  conduce . 

Quello  è quel  luogo  fopra  tutti  i Cieli , 
del  quale  fcrive  Platone , che  nelfun  poeta 
mai  lo  cantò,  o lo  canterà  fecondo  la  di- 
gnità fua . E non  è maraviglia,  non  poten- 
doli a quello  con  il  fenfo,  o con  la  ragione 
pervenire  • il  qual  fenfo,  e la  qual  ragione 
fono  li  due  unici  iftrumenti  della  cogni- 
zionnoflra:  ficcome  n’ accenna  quivi  il  Poe- 
ta, e l’efplica  il  Filofofo  nella  Metafifica . 

Ha  fitto  i piedi  il  Fato  e la  Natura 
Minifiri  umili. 

Quella  deferizione,  o immagine,  che  fi 
voglia  dire  della  Divinità,  mi  ricordo  di 
averla  letta  nel  Pontano,  a i cui  libri,  per 
non  avergli  ora  a mano,  rimetto  lo  lludio- 
fo  leggitore,  ed  infieme  alla  deferizione  dell’ 
Eternità  fatta  da  Claudiano  poeta  pure  Cri- 
ftiano  nel  fecondo  Panegirico  in  Stiliconem  . 
Ivi. 

Efi  ignota  procul  no  fi  ncque  impervia  menti  ec. 

Io  per  efplicazione  di  quello  , che  dice 
quivi  il  Tallo  del  Fato  e della  Natura,  lli- 
mo  elfer  cofa  convenevole  di  addurre  in  que- 
llo luogo  le  parole  di  Mercurio  Trimegiflo 
fcritte  nell’epillola  ad  Ammone,  e dice  co- 
sà , come  l’ho  trasferito:  La  previdenza  eli’ 
è una  perfetta  ragione  di  Dio  , alla  quale  ie- 
guono  due  potenze  , la  neceffità  della  natu- 
ra, ed  il  fato.  E il  fato,  e la  natura  fono 
mimltri  della  previdenza  . Da  quelle  paro- 
le dunque  è chiaro  perchè  il  TalTo  chiamili 
Fato  e la  Natura  minillri  umili  della  Divi- 
nità, e prima  il  Fato,  che  la  Natura.  Sog- 
giunge poi,  e 7 moto  , e chi  il  miftira  , cioè 
il  moto  ed  il  tempo,  che  non  è altro,  che 
una  mifura  del  moto  celefte , liccome  s’efpli- 
ca  nel  quarto  libro  della  Fifica . E però  Dan- 
te invece  di  tempo  ufurpò  il  moto,  in  quel 
verfo  dell’  Inferno  , fe  ben  mi  ricordo . 

E durerà , quanto  moto  lontana. 


AZIONI 

Nomina  poi  immediatamente  il  luogo , 
dicendo  , E 7 loco : Perchè  quelli  tre  lono 
li  primi  accidenti  della  natura  , la  quale  lì 
dennilce  da  Arili,  elfere  principio  del  moto , 
il  qual  moto  non  può  elfere  fenza  il  tempo , 
e lenza  il  luogo . 

Stanza  L V 1 1. 

E quella  che  qual  fumo , o polve 
La  gloria  di  qua  giufo , e t oro , e ì regni , 

( Come  piace  lafsu  ) difperde , e valve  : 

Nè  diva  cura  i noflri  umani  fdegni . 

Intende  la  Fortuna,  la  quale  fecondo  che 
fcrive  lant’ Agollino  , altro  non  è che  una 
fecreta  volontà  d’iddio*  Laonde  Lucrezio, 
la  chiamò,  Vim  abditam  . I cui  verfi,  per- 
chè fimiliflìmi  a quelli  del  Tallo  mi  pajo- 
no,  è di  mellieri  di  recitare  in  quello  luo- 
go. Lib.  I. 

Ufque  adeo  res  humanas  vis  abdita  qutedam 
Obterit , & pulchros  fafces , fievafque  fecures 
Proculcare  , ac  ludibrio  fibi  habere  videtur . 

Ove  nota  la  prudenza  del  Tallo,  il  quale 
in  luogo  di  quella  voce  Lucreziana , qua • 
dam , dille,  Diva.  Divinamente  : conciof- 
lia  cofa  che  ogni  volontà  , ed  ogni  virtù, 
che  in  noi  fi  dice  accidente , in  Iddio  è fo- 
llanza,  ciocché  vuol  dire  è elfo  Dio:  non 
trovandofi  in  lui  veruno  accidente  . Ovve- 
ro fi  potrebbe  intendere  Diva  per  divina, 
ed  incognita  all’intelletto  umano  ficcome  al- 
cuni Filolofi  eziandio  fentirono  della  Fortu- 
na , fecondo  il  tellimonio  di  Ariltotele , Lib. 
ij.  Pbyfic. 

Stanza  LVIII. 

Al  gran  concento  de ’ beati  carmi 
Lieta  rifuona  la  celefle  reggia: 

Efiodo  , Theogonia. 

ye\òi  Sé  t£  ScquaTac  t oirpòg 
Z i/vo's  spiySovToto , S’éÓ.’v  tiri  \(Hptoe<rrn 
2xiSvequfv>7 . Sé  hxph  viQpévTos  o \vpnrou . 

Ove  è da  notare  , che  quel  che  dille  E- 
fiodo  ye\ct , cioè  ride,  il  Tallo  lo  efprime 
con  quelle  due  parole , Lieta  rifuona . 

Stanza  LXI. 

E gli  altri , i quali  ejfer  non  panno  erranti , 

S*  aie- 
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S°  angelica  virtù  gP  informa  e move . 

Erranti.  Allude  al  nome  Greco  Pianeta 
col  quale  i Greci  chiamarono  le  fette  delle 
de  i fette  orbi , o cerchj  del  Cielo . Per  la 
qual  cola  gravemente  contra  quegli  come 
bedemmiatori  dell’ opere  divine  parla  nelfet- 
timo  libro  delle  leggi  Platone.  Perciocché 
non  erra  quello,  che  perpetuamente  va  per 
le  medefime  vie , e li  medefimi  progredì , e 
regredì  codantemente  oderva . Laonde  fcrif- 
fe  M.  Tuli.  lib.  j.  De  Divinat. 

Et  fi  ftellarum  motus , curfufque  vagantes 
Uojfe  velis , qua  fint  fignorum  in  fede  locata  , 
Qua  verbo , & falfts  Gr a forum  vocibus  errante 
Revera  certo  lapfu  fpatioque  feruntur . 

Quella  ragione,  che  ne  adduce  il  Talfo, 
perchè  non  fiano  erranti  , cioè  perchè  fono 
informati  , e modi  da  virtù  angelica,  che 
vuol  dire,  dall’ intelligenze  , e menti  cele- 
di  : fappi  che  è una  ragione  non  Matemati- 
ca, ma  Naturale,  ovvero  oltrenaturale: 
conciodìa  cofa  che  da  prefa  dalla  forma  in- 
terna di  loro  , e non  punto  da  qualche  ra- 
gione di  quantità,  odi  magnitudine,  o nu- 
mero . 

Ove  sè  Jleffo  il  mondo  flrugge , e pafce 
E nelle  guerre  fue  more , e rinafce . 

Sente  quel  detto  vulgare  di  Aridotile , 
Mundus  quotidie  nafcitur , & interit , intenden- 
do delle  mutazioni  elementari , per  le  quali 
tuttavia  quedo  fi  genera,  e quello  fi  disfa, 
e corrompe.  Onde  Pub.  Siro  dide. 

Lex  univerfi  hac  ejl , qua  jubet  nafci , & mori , 
Dice  poi  il  Tado  , guerre  , dccome  Lucre- 
zio delle  medefime  mutazioni, 

cura  maxima  mundi. 
Pugnent  membra , pio  nequicquam  concita  bello . 

Stanza  L X 1 1. 

Venia  fcotendo  con  P eterne  piume 
La  caligine  denfa , e i cupi  orrori. 

Dan.  Purg.  ij. 

Trattando  P aere  con  P eterne  piume . 

Segue  nella  med.  dan. 

T al  fuol  fendendo  il  liquido  fereno 
Stella  cader  della  gran  madre  in  feno 

Dan.  Parad.  xv. 

Quali  per  li  feren  tranquilli  , e puri 
Difcorre  ad  or  ad  or  fubito  fuoco 
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Movendo  gli  occhi , che  Jlavan  fecttri . 

Aggiungi  a quedo,  quel  che  annotadìmo 
nel  Canto  quarto  , danza,  Dopo  non  molto  dì. 

Stanza  LXVIII. 

Poi  fere  *Albm  là  , ve  pnmier  s apprende 
Nofìro  alimento. 

Dante,  Infer.  xv. 

E quella  parte , donde  prima  e’  prefe 
Nojtro  alimento  , alP  un  di  lor  trafiffe . 

Così  hanno  circofcritto  il  fegato , per  ef- 
lere  quedo  nome  brutto  nella  lingua  volga- 
re. Perchè  in  Latino,  e in  Greco  è altri- 
mente.  E però  Virgilio  nominò  Jecur  , ed 
Omero  Hepar , a quedo  propofito  di  Dante , 
e del  Tado  lib.  17. 

Koci  fcxtev  Vintoci- !$iv  A Vira  ovx  iròiyevx  Aa uv 
H Vap  virò  itpxitlhtjov . 

Stanza  LXIX. 

T ratta  anco  il  ferro , e con  tremanti  dita 
Semiviva  nel  fuol  guigga  la  mano. 

Coda  di  ferpe  è tal , eh'  indi  partita 
Cerca  dP  unirft  al  fuo  principio  in  vano . 

Virgilio  lib.  x. 

Te  decifa  fuum  Laride  dextera  qiicerit , 
Semianime fque  micant  digiti  ferrumque  retraSlant. 

Ma  il  Tado  in  congiungere  quedi  due 
efempj  infieme,  dico  della  mano,  e della 
coda  del  ferpente,  riguardò , penfo , a Lucre- 
zio , il  quale  in  un  medefimo  luogo  gli  usò 
per  dimodrare  , cornea  lui  parve,  l’anima 
umana  eder  mortale . Perchè  così  argomen- 
ta. In  quella  mano,  e’n  quella  coda,  poi- 
ché fi  muovono , è necedario , che  vi  da  o 
parte  dell’anima  tutta,  eh’ è nel  corpo,  od 
un’ altr’ anima  intiera  . Ma  quedo  non  può 
edere,  perchè  in  un  corpo  farebbon  più  ani- 
me, ciò  che  è adùrdo.  Egli  è dunque  che 
le  move,  una  particella  dell’anima  totale, 
che  è in  tutto  il  corpo.  Onde  avviene,  che 
l’anima  fi  poda  dividere  . Ma  nedùna  cofa 
fi  può  dividere  in  parte,  che  non  da  corpo- 
rea. L’ anima  dunque  è corporea  , epercon- 
fequenza  mortale.  Alla  qual  ragione , o piut- 
tosto fofideria  fi  rifponde , che  non  è vero , 
che  quello  che  move  la  mano  , o la  coda 
del  ferpente  recifa  , fia  necedariamente  o 
parte  dell’anima  del  corpo  , od  un’anima 

di  ver- 
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diverfa:  perchè  nè  quello , nè  quello  è:  ma 
uno  lpirito  caldo  , che  ancora  rimane  in 
quei  membri  tagliati  , il  quale  fpirito  o va- 
pore in  breve  lpazio  di  tempo  mancando, 
viene  parimente  a mancare  il  moto  loro . 
Benché  quanto  s’appartiene  alla  coda  del  fer- 
pe,  Ariftotile  concederebbe  , che  vi  folle 
un’ altr’ anima  , dicendo  in  un  luogo  , che 
ciafchedun  animale  infetto  è in  certo  mo- 
do molti  animali  : per  non  edere  in  quelli 
un  principio  di  vita,  o di  movimento,  co- 
me negli  altri  animali  è il  capo,  o’I  cuore. 

Stanza  L X X V I. 

O vii  feccia  del  mondo , Arabi  inetti , 

One?  è , eli  or  tanto  ardire  in  voi  s alletti  ? 

Dan.  fe  ben  mi  ricordo, 

Ond'  ejla  tracotanza  in  te  s alletta? 

Stanza  LXXX. 

Non  tu  ( chiunque  fi  a ) di  quejla  morte 
Vincitor  lieto  avrai  gran  tempo  il  vanto , ec. 

Imita  Virgilio,  li  b»  x.  v.  73. 

Jlle  autem  exfpirans , e quello,  che  ivi  fegue  . 

E Virgilio  imitò  prima  Omero:  perchè  è 
da  notare,  che  gli  antichi  lì  penfarono  che 
gli  uomini  quando  morivano,  avellerò  pof 
l'anza  d’indovinare  , e predire  le  cofe  futu- 
re, ficcome  ragiona  Socrate  nell’Apologià 
predicendo  egli  avanti  la  morte  le  difgrazie , 
che  doveano  ad  Anito  e Melito  l'uoi  accu- 
satori dopo  la  fua  morte  avvenire . 

Stanza  LXXXI, 

Il  bel  mento  fpargea  de  primi  fiori . 

Simile  è quel  di  Pacuvio, 

Nunc primum  opacat  fiore  lanugo  genas  . Segue , 
Giunge  gra^irt  la  polve  al  crin  incolto 

Claudiano,  in  iv.  Confulat.  Honorij . 

Ipfe  labor  pulvifque  decet , confufaque  motu 
Ccefareis . Vedi  tutto  quello  luogo  di  Clau. 

Stanza  LXXXVIIL 

Ne  di  ciò  ben  contento , al  corpo  morto 
Smontato  del  deflnero  anco  fa  guerra  , 

Quafi  mafhn  , che'l  faffo  onde  a lui  porto 
Fu  duro  colpo  infellonito  afferra . 

Quella  Similitudine  fu  dianzi  almedefimo 
propofito  ufata  da  Platone  lib.  v,  de  Rep, 


AZIONI 

perchè  cosi  conchiude . bièt  ri  SioJ  qopov  Spai» 

Tèvq  TOUTO  TOlTUVTXt ; TCtìV  HVVltJV , OUTo'igXt- 

d'oig  01 5 òiv  (èXnSuÌTi  , ypCKeitaxrooTi  , rovi 
HxShovToc,  otTTopsvcu  j La  quale  fimilitu- 
dine  così  trasferì  Pacuvio  in  quella  favola, 
che  s’intitola  Armorum  Judicium  : Namca- 
ms  quando  e/l  percuffa  lapide  , non  tam  illum 
appetit , qui  fe  icit , quam  illum  eum  ipfum  la- 
pidem  , quo  ipfa  icìa  efi , petit . 

Stanza  XCII. 

Non  io  fe  cento  bocche , e lingue  cento 
Ave/fi  , ferrea  lena  , e ferrea  voce  . 

Collume  proprio  , e familiare  de’  poeti, 
del  quale  fi  burla  Perdo  nella  V.  Satira . E 
credo,  che  il  primo  ad  tifarlo  folfe Omero, 
il  quale  non  cento  come  gli  altri  poeti , ma 
dieci  bocche,  e lingue  deddera.  Nel  che  fu 
imitato  da  Cecilio  poeta  latino,  ov’eidifle. 
Si  linguai  decem  habeam  vix  habeam  fatis  rem 
qui  delicem , 

Ma  lafciò  quel  Romano  il  cor  ferreo  di 
Omero , perchè  non  fi  conveniva  in  una  co- 
media dedderare  tant’  oltre  per  ifprimere  com- 
fe  di  poco  momento  : fe  non  forfè  per  ifcher- 
zo  , come  fece  Patron  poeta  , quegli  che 
fcrilìe  i centoni  fuor  di  Omero  dell’arte  del 
cucinare , i cui  verd  fono  citati  da  Ateneo , 
lib.  iv. 

Stanza  XCVII. 

f 

Fatto  in  tanto  ha  il  Soldan  ciò , cf  è conceffo 
Far  a terrena  forza  . e quel  che  fegue  . 

Quella  delcrizione  di  una  fomma  llanchez- 
za  è fiata  trovata  da  Omero  , trasferita  da 
Ennio,  ornata  da  Virgilio,  perfetta  e com- 
pita dal  Tallo  : dccome  eziandio  quella  com- 
parazione del  cavallo  a dan.  lxxv.  di  fopra 
nelmededmo  canto,  i quali  due  luoghi  fedi- 
ddera  qualcuno  di  conferire  , legga  Macro- 
bio  ne’ Saturnali , e vedrà,  che  il  Talfopiìi 
compitamente  gli  ha  trattati.  E per  dire  al- 
quanto del  prefente  luogo,  è da  fapere  , che 
quei  verli  ultimi. 

Spezza  ■>  e non  taglia , e divenendo  ottufo , 
Perduto  il  brando  ornai  di  brando  ha  l ufo . 

Furono  fatti  dal  Nollro  ad  imitazione 
di  Lucano  , ove  parla  di  quello  Sceva  , 
che  folo  in  una  porta  de  {leccati  foflenne 

alcu- 
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alcune  mìgliaja  di  foldati  Pompejani;  per- 
chè dice; 

Jamque  bebes , & Graffo  non  afper  fangmne  mucro 
Percujjum  S cavie  frangit , non  vulnerat  hojìem . 
Perdidit  enjìs  opus  , frangit  fine  vulnere  membra  . 

Il  che  quanto  più  acconciamente  lìa  det- 
to dal  Tallo,  lo  giudichino  gli  accorti  let- 
tori, accoppiandovi  quel  luogo  eziandio  del 
Bocc.  lib.  j.  Filoc.  Il  taglio  della  fua  arme 
era  perduto  ( die’  egli  ) ma  in  luogo  di  ta- 
gliare rompeva,  ed  ammaccava  le  dure  ot- 
fa  degli  afpri  combattitori . Nel  Tallo  lìno- 
ti , che  trasferendo  quel  di  Lucano  , enjìs 
opus,  egli  dille,  l' ufo  di  brando:  dottamen- 
te. Perchè  ne  accenna  quello,  che  li  fcri- 
ve  da  Filofofi,  cioè,  che  la  natura  è la  ei- 
fenza  dell  inftrumento  non  è altro  che  l’ufo 
fuo  , come  a dire  della  lpada  lo  tagliare,  il 
qual  ufo  perdendofi  viene  la  lpada  a non  ol- 
iere più  lpada  , ma  femplice  ferro;  perchè 
non  gli  lì  conviene  più  la  d'ffinìzione  della 
fpada  , che  è inftromento  atto  ad  incide- 
re, o tagliare  le  membra  de’  nemici  . E li 
perde  perdendofi  in  elfa  l’acutezza,  che  noi 
propriamente  diciamo  filo;  fìccome  la  chia- 
marono eziandio  gli  antichi  Latini . Ennio, 
Dependent  manibus  gladii  filo  gracilento . 

ANNOTAZIONI 

NEL  DECIMO  CANTO. 

Stanza  V. 

POì  quando  C ombra  oscura  al  mondo  toglie 
l varj  affetti , e i color  tinge  in  negro  : 
Saggiamente  dice,  che  toglie  i varj  aloetti , 
e non  i colori  , ficcome  avea  fcritto  per 
dianzi  Virgilio»  lib.  vj.  v.  272.  dicendo 
& rebus  nox  abjtulit  atra  colorem:  leguen- 
do  la  opinione  di  alcuni  filofofi  antichi  , i 
quali  filmarono  che  i colori  nafeeflero  non 
dalla  temperatura  delle  qualità  di  ciafchedun 
corpo  : ma  dal  vario  ripercotimento  della 
luce  , e rifpetto  , o fuo  de’  corpi.  Onde 
Claudiano  dille,  In  Conful.  Manli). 

Sitne  color  proprius  rerum , lucifve  repulfu 
JEludant  aciem . 

La  quale  opinione  come  vaniffima  fu  da- 
Tomo  I. 
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gli  antichi  rifiatata  , sì  da  altri,  come  da 
Plutarco  nel  lib.  che  fcrilfe  contra  Colote 
Stoico.  Si  tolgono  dunque  dalle  tenebre  non 
i colori  , ma  gli  alpetti  , che  Arilìotile, 
dille  tÒ  opxróv , cioè  Lo  vtfibile  , il  quale 
non  può  efiere  ienza  la  luce,  ficcome  da  ef- 
lo,  e da  lui  interpreti  fi  efplica.  Ma  dice  il 
Tallo  che  la  notte  tinge  i colori  in  nero: 
perchè  gli  ricopre  con  le  lue  tenebre  non  al- 
trimcnte,  che  foglia  un  velo  nero  ricoprire 
li  varj  colori  di  una  pittura  . 

Stanza  VI. 

E cibato  di  lor  fui  terrea  nudo . 

Dice  cosi  fecondo  la  natura  di  quel  paefe 
nel  quale  allora  fi  trovava  Solimano,  per- 
chè la  Palma  non  produce  frutti  in  Europa 
che  fiino  atti  a cibare,  ma  in  Soria,  ed  in 
-Jgitto  gli  produce  tali,  che  e di  villa,  e di 
dolcezza  tutti  gli  altri  frutti  grandemente 
luperano . 

Stanza  IX. 

Che  fantafma  importuno  a 'viandanti . 

Avverti  che  il  noflro  Poeta  mai  introdu- 
ce verun  fantafma,  le  non  Pagano,  o qual- 
che lpirito  diabolico  : quale  è quivi  quello 
Mago  , e Belzebub  nel  fettimo  Canto,  ed 
Aletto  nel  nono.  Si  perchè  da  fe  illimò  non 
convenirli  alla  Crifliana  religione  quelle  cian- 
cie:  si  perchè  fiipeva  che  Platone  perciò  gli 
antichi  Poeti  gravemente  riprefe  , perchè 
avevano  finto  li  Dei  mutarfi  in  nove  for- 
me, ed  in  fantafmi  a guifa  di  prefìigiatori , 
o come  gli  antichi  fcrittori  Tofcani  gli  ad- 
dimandano,  di  Giullari.  Il  luogo  di  Plato- 
ne è nel  2.  lib.  de  Rep. 

Stanza  X. 

Nè  il  mordace  parlar  indarno  è tale 
Perchè  della  virtù  cote  è lo  fdegno . 

Simililfimo  a quello  di  Omero  , lib.  vii;,  odilf. 
A’Wta  kx  ose,  Kxyix  Ttolkx  'ìix^ccv  irPipicroy,' 

OvpLoSxHVS  yxp  IjlvSoì  t-rtosrpùvxi;  jue  ìÌtusv. 

Ove  dice  Ulilfe  che  il  mordace  Parlar  di 
Eurialo  l’ha  irritato  a combattere  quantun- 
que fianco  filile,  e dal  molto  patire  afflitto. 
Di  quel  detto  poi , che  lo  fdegno  è cote 

E e della 
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della  virtù,  fi  annotò  in  un’altro  luogo  di 
lopra . Vi  aggiunge  poi  il  Tallo,  Sferra,  e 
[prone . Nel  qual  ienfo  Platone , come  riferi- 
Jce  Plutarco,  od  Ariftotile  , come  Seneca, 
diile  che  lo  fdegno  è fprone  della  virtù . 

Stanza  XVII. 

Stupido  il  Cavalier  le  ciglia  inarca , 

Ed  increfpa  la  fronte , e mira  fifo  . 

Dante  Purg.  xix. 

Seguendo  lui  portava  la  mia  fronte , 

Come  colui  che  ! ha  di  penfier  carca , 

Che  fa  di  sè  un  mezff  arco  di  ponte . 

Stanza  XIX. 

Ma  pria  dimmi  il  tuo  nome , e con  qual'  arte 
Far  cofe  tu  sì  inufitate  foglia .* 

Che  fe  pria  lo  Jlupor  da  me  non  parte  , 

Com'  effer  può  eh'  io  gli  altri  detti  accoglia  ? 

Lo  ftupore  o nafee  dall’  ignoranza  delle 
caufe  di  cofe  meravigliofe  , e meraviglia 
propriamente  fi  dice:  nel  qual  fenfo  Arili, 
fcrive  che  la  Filofofia  è nata  dalla  meravi- 
glia: perchè  vedendo  gli  antichi  il  Cielo, 
e le  altre  cofe  naturali , nè  fapendo  come  fat- 
te follerò  fi  maravigliavano , ed  a poco  a po- 
co cominciarono  inveftigarne  le  caufe  loro; 
onde  venne  a crearfi  la  Filofofia  che  altro 
non  è , che  un  fapere  le  caufe  delle  cofe  : o 
nafee  dal  timore  conceputo  perinfolita  o in- 
afpettata  villa  o fantafia , ficcome  fcrive  Alef- 
fandrino:  e quello  propriamente  fi  appella  da 
Greci  eMr'htjtys  , da  latini,  e da  noi  Stupo- 
re, benché  abbia  ( com’ io  penfo  ) origine 
del  Greco,  virap  che  fogno  fignifica.  liti- 
more  poi  ognun  fa  che  ha  congiunta  feco  la 
ignoranza,  onde  dilfe  Virgilio 

--  Stupet  infeius  alto 
Accipiens  fonitum  faxi  de  vertice  Paflor. 

E quella  è la  cagione,  per  la  quale  fcri- 
vono  i nollri  legislatori , che  in  quella  azio- 
ne civile  che  fi  addimanda  QUOD  METUS 
CAUSA , colui  che  la  move  , non  è tenu- 
to a dire , chi  gli  facelfe  paura  ; ma  fola- 
mente  a chi  è venuta  qualche  utilità  da  quel- 
lo ch’egli  fece  per  paura.  Si  vuol  poi  cac- 
ciar Solimano  lo  ftupore  dalla  tefta  con  l’in- 
tendere il  nome  di  colui , che  gli  aveva  sì 
ftupende  cofe  fatto  vedere  . Perchè  la  cogni- 


zion  del  nome  molto  s’iftima  valere  alla 
perfetta  cognizion  delle  cofe  , per  la  quale 
tre  cofe  ricerca  Platone,  il  nome,  la  fu- 
ftanza  , e la  definizione.  Ma  ciò  è vero  fe 
il  nome  è conofciuto  : altamente  nò  : per- 
chè difle  Dante  Purg.  xxiv. 

Dirvi  chi  fia  faria  parlare  indarno 
Che  ’l  nome  mio  ancor  non  molto  fona. 

Ovvero  fe  il  nome  è tale , che  fubito  in- 
tefo  ci  lignifichi  qualche  cofa:  quali  fono  li 
nomi,  che  fi  prendono  dalla  natura  delle  co- 
le, o dalla  qualità  dalle  pedone  , e tale  è 
quivi  il  nome  di  Mago  che  fignifica  in  lin- 
gua Perfica,  o Siriaca  Sapiente,  e (come  il 
Taflo  l’interpreta)  vago  delle  arti  inco- 
gnite . 

Stanza  XX. 

Ma  che  io  f copra  il  futuro  , e poi 
Non  è tanto  conceffo  a noi  mortali. 

Pacuvio  ottimamente  a quello  propofito 
Nam  fi  qui  quee  eventura  funt , pr avide ant , 
JEquiparent  Jovi . 

Stanza  XXIV. 

S oggi  un f e poi .*  Gin  fi  pur  fortuna 
0 buona , 0 rea  corri  è là  fu  preferitto  . 

Simile  a quel  di  Dante , Inf.  xvi. 

Però  giri  fortuna  la  fua  rota 

Come  gli  piace , e 7 villan  la  fua  marra . 

E che  la  fortuna  fi  aggirale  fopra  una  ruo- 
ta o un  falfo  rotondo  , fu  finzione  non  de* 
poeti,  come  vulgarmente  s’iftima,  ma  de* 
filofofi:  fe  voglian  credere  quel  che  lafciò 
ferino  il  fopranominato  Poeta , in  quei  verfi . 

Fortunam  infanam  effe , & ccecam , & bru - 
tam  perhibent  Philofophi  : 

Saxoque  infare  globofo  pradicant  volubili . 

Id  quo  faxum  impulerit  fors , eo  cadere  for- 
tunam autumant . 

Stanza  XXXI. 

Ch' egli  Antonia  appellò  dal  chiaro  amico. 

Di  quella  Torre  così  fcrive  GiofefFo.  I 
Principi  Alfamorrei  fortificarono  la  torre , 
che  è contigua  al  tempio,  la  quale  chiama- 
ro Bari,  e comandarono  ivi  fi  confervafìe la 
ftola  pacifica.  La  qual  torre  fu  dipoi  forti- 
ficata da  Erode  Re  per  cuftodia  del  Tempio, 

ed  in 
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ed  in  grazia  di  M.  Antonio  Triumviro  , 
amico fuo,  detta  Antonia.  Sinquìlui.  Plu- 
tarco fcrive  altresì  che  la  nave , nella  quale 
-Cleopatra  venne  ad  Azio  per  combattere 
contra  Auguflo , lì  dimandava  parimente  An- 
tonia : per  la  medelima  cagione  di  benevo- 
lenza, coni’ è da  credere,  e di  amore. 

Stanza  XXXIX. 

JE  lieto  ornai  de'  figli  era  invilito 
Negli  affetti  di  padre , e dt  marito . 

Quello  che  Lucrezia  difle  generalmente  di 
tutti  gli  uomini  in  quei  verlì. 

Et  venni  imminurt  viret , puenque  parentum 
Blanditiis  facile  ìngenium  fregere  fuperbum  . 

Lo  dice  quivi  il  Taffo  di  un  lolo,  cioè 
Orcano.  Nel  qual  modo  gli  antichi  Retori 
c’infegnano  di  fare  le  fentenze,  di  generali 
che  fono  , particolari , quale  è quella  di  Ci- 
cerone in  Ligariana  : Nihil  habet  , C<efar , 
nec  natura  tua  melius , nec  fortuna  mafia , quam 
ut  vela  , & p°ffis  fervare  quamplunmos  . Per- 
chè rimovine  la  perfona  di  Celare,  reflerà 
la  fentenza  generale , ficcom’  è . 

* ' - Stanza  XLVI. 

E dirò  pur.'  benché . co/l  ni  di  morte 
Bieco  minacci.  V irg.  lib.  xj. 

Dicam  equidem  , licet  arma  mihi  mortemque  mi- 
netur  : 

Le  quali  parole  trasferendo  il  Taffo  otti- 
mamente viaggiunfe  quella  voce  Bieco  , che 
vuol  dire  torto  detto  dalla  voce.  Becco  , che 
lo  roflro  degli  uccelli  è d’ altri  animali  ligni- 
fica, ed  è una  delle  voci  dell’ antica  lingua 
de’  Galli , che  ora  Francefi  fi  addimandano  : 
/ìceome  teflifica  Sveronio  T ranquillo  . Onde 
chi  guarda  torto,  e traverfo  fi  dice  da  noi 
bieco,  e becco  quell’ animale  che  i Latini 
.chiamano  hircum  per  la  medelima  caufa . 
•Virgilio:  tranfverfa  tuentibui  hircis. 

Stanza  LI. 

j Gli  agni  , e i lupi  fian  giunti  in  un  ovile , 

E le  colombe  e i ferpi  in  un  fol  nido , 

Prima  che  mai  di  non  di  [corde  voglia 
Noi  co  Francefi  alcuna  Terra  accaglia. 

Imita  Omero,  il  quale  fa  che  Achille  co- 
sì ragioni  ad  Ettore,  lib.  XX*.. 

„ Tomo  I. 


E’ìtraip , p.v)  poi  xXxts  ruvrjpo7vvx;  enfio  pivi . ' 
O ; ovn  tri  Àf ovai  noi  xvfìpxriv  iipntx  iris~x  , 

O vSè  Kiinoi  tc  noi  ape?  opóqpovx  Svpòv  'r/ovri. 
E quel  che  fegue  . Simile  è ancora  quel  det- 
to di  Cicerone  , Philippica  xiv.  Pnus  undas , 
fidmmafque , ut  ait  poeta  ne  feto  quii , priui  de - 
mque  omnia  , quam  aut  cum  %/fntoniis  Rejp.aut 
cum  Rep.  *A'ntomi  redeant  in  gratiam . 

Stanza  LVI. 

Sol  con  la  faccia  torva  e difdegnofa 
Tacito  fi  rimafe  il  fier  Circaffoy 
M gufa  di  Leon  quando  fi  pofa 
Girando  gli  occhi  , e non  movendo  il  paffo  . 

Dante  Purg.  vj. 

Ma  lajciavam  gir  filo  guardando 
%A  guifa  di  Leon  quando  fi  poja  . 

Ma  nota  , che  dice  il  Taffo  y girando  gli 
occhi:  il  che  fe  s intende  dello  fguardare,  è 
falfo,  perciocché  afferma  Plinio , che  il  leo- 
ne fempre  guarda  dritto,  e non  mai  torto, 
anzi  che  nè  vuole  effer  guardato  torto  da  ve- 
runo. Ma  io  fo,  che  Omero,  ed  altri  han- 
no fcritto  ahrimente  . Nota  eziandio,  che 
dice,  che  gira  gli  occhi,  c non  che  move 
la  tefta,  o’i  collo,  ficconm  avviane  a noi  in 
-tal  nirare  d’occhi . Perche  collo  del  Leo- 

O 

ne  è compoflo  d’un’offo  intiero-  Solamente, 
onde  non  lo  può  piegare , Eccome  lcrive  Ari- 
ftotile  de  Partib.  Mai  mal. 

Stanza  LXI. 

xAl  fin  giungemmo  al  luoco  ove  già  fiefi 
Fi, imma  dal  Cielo  in  dilatate  falde.' 

Imita  Dante,  Infer.  xiv. 

Sovra  tutto  7 f, dbbion  d1  un  cader  lento 
Pioven  di  fuoco  dilatate  falde . 

Dice  poi  il  Taffo , che  in  quello  infame 
flagno  nulla  coi'a  che  vi  fi  gitti  di  greve  , 
giunge  fino  al  fondo,  ma  che  Li  uom  vi  fir - 
nuota  y ed  duro  ferro  , e 7 faffo  : le  quali  due 
cole  v’  aggiunte  , perchè  non  farebbe  fiata 
cofa  flrana  ad  udire,  che  l’uomo  vi  fornuo- 
taffe,  ma  intendi  d’un’  uomo  ligato,  ficco- 
me  Ariflotile  fcriffe  di  quello  medefimo  la- 
go li.  ij.  Meteor.  dicendo  : fi;  ijv  ìxv  ri ? tp- 
&x>ht1  'TVvfinTXS  oevSpùùTTOV  , Y)  VTTO^vfitOV  (Vt- 
ir , noi  oii  KxrxSue'rd'M  rou  ììSxros . Al 
qual  luogo  non  dubito  , che  aveffe  la  mira 
E e 2 il 
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il  Tatto  , quando  quelle  cofe  fcriveva,  o 
componeva . 

Stanza  L X I V. 

Servivano  al  convito  accorte  ancelle . 

Accorte  , propriamente  detto  • perchè  è 
voce  venuta  da  Conviti  , che  loleano  già 
con  grande  magnificenza  fare  i Cavalieri  : il 
che  li  diceva  metter  tavola  . Onde  fi  appellò 
(come  alcuni  altri  hanno  fcritto)  la  Corte- 
fia,  e ( com’  io  mi  penfo  ) l’accorto,  quafi 
dicafi  uno  atto , ed  affuefatto  a Corte , cioè  , 
alle  maniere,  che  nella  corte  o ne’  conviti 
de  gentiluomini  fi  ufavano.  Il  Tatto  certo 
parlando  un’  altra  volta  di  cotali  fervi , e mi- 
niftri  di  tavola  la  medefima  voce  ufurpò, 
dicendo,  Can.  xv. 

Non  mancar  qui  cento  mìniftri , e cento 
Cì. V accorti  e pronti  a fervir  gli  ojli  foro  . 

I quali  con  proprio  nome  fi  addimandano 
Paggi  , che  s’è  corrotto  dall’antico  nome 
Pedagogia , col  quale  cotai  Putti , e mafiime 
i miniftri  de’  Principi  fi  dimandavano  da  Ro- 
mani. Ed  i medefimi  (credo  io)  che  folle- 
rò quelli,  che  per  lo  amore,  che  li  Princi- 
pi portavan  loro  , fi  chiamavano  Delicati. 
Onde  recita  Spartano,  che  Adriano,  il  qua- 
le fu  poi  Imperatore  , corruppe  i liberi  di 
Trajano,  curò  i Delicati,  e lifeppellì,  per 
acquiftarfi  da  loro  favore,  e grazia.  Ne’  li- 
bri degli  antichi  Giurifconfulti , e d’ altri  fi 
legge  fpetto.  Pedagogia  urbana , per  li  paggi 
che  nella  città  abitavano  a differenza  di  que- 
lli, che  dimoravano  nelle  ville  de’  loro  pa- 
droni . Onde  ne’  tempi  che  la  lingua  latina 
cominciò  a corromperfi  , nacque  il  verbo 
Urbare , ufato  da  Fulgenzio  per  Dimorare 
nella  città.  Dal  quale  formò  Dante  quelfuo 
Inurbate  dicendo  d’un  villano. 

Quando  roggo , e falvatico  i inurba . 

Benché  trovi  in  Pomponio  Legifta  anti- 
co , che  Urbare  fu  verbo  de’  vecchi  Latini , e 
fìgnificò  lo  definire  con  l’aratro  qualche  luo- 
go. Onde  le  città  fiaddimandarono  Urbes. 

Stanza  LXV. 

Ella  d un  parlar  dolce , e d un  bel  rifo 


NEL  CANTO  X. 

T emprava  altrui  cibo  mortale  e rio . 

Conferifci  quello  luogo  con  la  Circe  di 
Omero,  lib. x.  odiff.  Nei  quale  avverti  che 
Omero  non  fa  menzione  veruna  di  libro, 
che  ufaffe  Circe , ma  lolamente  della  verga,  ed 
il  Tatto  ve  1* aggiunfe  fecondo  l’ufode’  Ma- 
ghi, e di  limili  altre  pedi  dei  genere  umano . 
Beve  con  lungo  incendio  un  lungo  obblio. 

Intendendo  dell’ obblio  della  patria,  co- 
me dice  Omero , o del  campo  de’  Criftia- 
ni , o di  qualfivoglia  altra  cofa , che  fòf- 
l'e  loro  cara . Perchè  la  mente  di  loro  non 
fi  potette  mutare  per  arte  Magica  si , che 
più  anima  umana  non  aveffero  . Anzi  fla- 
va ferma  in  loro  come  prima.  Ciò  che  fi 
dice  da  Omero  eziandio  nel  fuddetto  luogo . 
Onde  mi  maraviglio  che  Orazio  fcriveffe, 
che  la  mente  ritornò  ne’ compagni  di  Ulif- 
fe , non  eflendofi  mai  partita . Ad  Canidiam  : 
Setofa  duris  exuere  pelhbus 
Labonojì  remiges  Ulijfei 
Volente  Circe  membra  .*  tunc  mens  & fonus 
Relapfus , atque  notus  in  vultus  honor . 

Se  non  intende  per  mente  la  memoria: 
ficcome  è da  credere.  Onde  il  noftro  Poeta 
dice  in  perfona  d’altri, 

Stanza  LXVII. 

Quale  allor  mi  fofs ’ io  come  di  Jìolto , 

V ano  e torbido  fogno  , or  men  rammento . 

Stanza  LXIX. 

Noi , che  non  vai  difefa , entro  una  buca 
Di  lacci  avvolfe , ove  non  è che  luca . 

Dante,  Infer.  iv. 

E vengo  in  parte  ove  non  è che  luca . 

E quella  è la  cagione,  perchè  dicendo  di 
fotto . 

Ma  poco  tempo  in  carcere  ci  tenne . 

La  fai  fa  Maga . vi  aggiunge,  io  nintefi  il  vero . 
Perchè  effendo  dimorato  in  una  buca,  ove 
niente  riluceva , non  potette  conofcere  quan- 
to fpazio  di  tempo  vi  dimoraffe , concioflìa 
cofa  che  il  tempo  fi  raccolga  dalla  diffe- 
renza del  giorno , e della  notte , le  quali  fo- 
no le  naturali  mifure  di  etto  tempo , ficco- 
me fi  feri  ve  nel  Timeo  da  Platone. 


Fine  delle  Annotazioni  de  Primi  dieci  Canti. 


LUO- 
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LUOGHI  OSSERVATI 


DAL  M AG*  GIULIO 

GUASTAVINI. 


1 QUALI  IL  TASSÒ  NELLA  SUA  GERUSALEMME 
ha  prefi , ed  imitati  eia  Poeti , ed  altri  Scrittori  antichi . 


NEL  CANTO  PRIMO. 
Stanza  III. 

GOsì  alt  egro  fanciul  porgiamo  tìfperfì 

Di  foave  licor  gli  orli  del  vafo  , ec, 
Lucrezio  lib.  i.  v.  5735.  e legg. 

Sed  velati  pueris  abfinthia  tetra  medentes 
Cum  dare  conantur , prius  oras  poetila  c ir  cura 
Contingunt  dulci  mellis , flavoque  liquore  . 

Stanza  VII. 

E quanto  è dalle  Jlelle  al  baffo  inferno 
Tanto  è più  in  su  della  Jìellata  sfera. 

Omero  nell’ottavo  dell’ Iliade. 

H’jlZlV  i\(òv  h ToìpTXpOV  rapò  tVTOt  , 

Tìjte  [JLot\'  yi\  (ÌxQittov  viro  %9ovó 5 Ti  $f- 

pidpov, 

E’VSoc  (TihijpPicù  té  t ù\m  hou  ’^xKhioì  oy’So;  , 
T/crrov  e vepS-  xtSec 0,  òVov  ovpxvóg  tr  dito'  ycuiji 
Cioè.  ,,  O quello,  prendendolo,  caccie- 
,,  rò  nel  tartaro  ofeuro , Ben  lontano , ove 
„ profondamente  fotto  terra  è il  baratro. 

„ Dove  è di  ferro  le  porte , e di  rame  è 
„ il  pavimento,  Tanto  da  baffo  dell’infer- 
,,  no,  quanto  il  cielo  è fopra  la  terra. 

Virgil.  nel  6.  dell’ Eneide  v.  577.  & feqq. 
TumT artarus  ipfe 

Bispatet  in  praceps  tantum ,tenditque  fub  umbras , 
Quantus  ad  atherium  coeli  fufpeftus  Òlympwn  . 

Stanza  Vili. 

Gloria , imperio , tefor  mette  in  non  cale 
Petr.  Per  una  donna  ho  meffo 
Egualmente  in  non  cale  ogni  penfiero.  Dante. 
Or  fono  a tutti  in  ira , ed  in  non  cale. 


Dante  da  Majano. 

Poi  el  fuo  defio  mi  torna  a non  calere . 

E anco  delle  profe  Gio.  Villani  al  lib.  iij. 
cap.  6g  ,,  E fe  alcuna  cofa  ne  fentì , per 
„ fuo  gran  cuore  il  mife  a non  calere.  “ 

Stanza  L 1 1. 

Taccia  jTrgo  i Mini , e taccia  %Artu  que  fuoi 
Erranti , che  di  fogni  empion  le  carte . 
Petrarca . 

Ecco  quei , che  le  carte  empion  di  fogni 
Lancilotto , e Trijlano , e gli  altri  erranti. 

C h'  ogni  antica  memoria  appo  co/loro 
Perde . Petr. 

%Avria  ben  detto , che  fua  figlia  perde . 

Stanza  LVI. 

Ove  voi  me  di  numerar  già  laffo 
Gildippe , ed  Odoardo  amanti , e fpoji 
Rapite.  Virg.  Encid,  vi.  v.  84J.  Quo  feffum 
rapitis  Fabii  ? 

Stanza  L V 1 1. 

Colpo  cF  ad  un  fol  noce i a unqua  non  feende , 
Ma  indivifo  è 7 dolor  d' ogni  ferita . 

Eliodoro  nel  quinto  libro  dell’  ifloria  Etio- 
pica , parlando  de’  due  renerifiimi  amanti 
Carichia , eTeagene . ,,  Sforzavafi  ella  ( co- 
,,  sì  traduce  Leonardo  Ghini  non  ci  paren- 
„ do  apropofito  il  recar  le  Beffe  parole  gre- 
,,  che)  di  rimoverlo  dalla  battaglia,  dicen- 
,,  doli,  che  non  le  fofferiva  il  cuore  di  do- 
„ ver  effere  da  lui  in  morte  feparata,  e che 
„ fe  foffe  avvenuto,  ch’egli  foffe flato  feri» 
,,  to,  ella  dell’ifteffa  piaga  avrebbe  fentito 
„ il  medefimo  dolore . “ 


Stan» 
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Stanza  L X I L 


La  terra  molle  , e lieta , e dilettofa 
Simili  a sè  pii  abitator  produce . 

Gancetto  Spiegato  a lungo  da  Marco  TuU 
lio  nell’orazion  prò  lege  agraria  ad  popu- 
lum  . Non  ingenerantur  ( die’ egli)  hominibus 
rnores  tam  a Jlirpe  generis-  ac  feminis  , quam  ex 
us  rebus , qiue  ab  ipfa  natura  loci  , & a vit<e 
eonjì'et udine  fuppeditantur  , quibus  alimur , & 
vivimus  . C art  haginenfes  fraudulenti  , & men- 
daces  non  genere  , fed  natura  loci  , quod  pro- 
pter  portus  fuos  multis  , & variis  mercatorum  , 
<&  advenarum  fermonibus  ad  fludium  fallendi , 
Jludio  quajìus  vocantur . Ligures  , montani , 
(turi , atque  agrejles  j docuit  ager  ipfe  mhil 
■ferendo  nifi  multa  cultura  , & magno  labore 
quiefitum  . Campani  femper  fuperbi  bonitate  agro- 
rum , & fruduum  magnitudine , urbis  falubri- 
tate  , deferiptione , pulcbritudine  . Ex  hac  copia 
atque  omnium  rerum  affluenti  a pnmum  illa  ria- 1 
ta  funt  : arrogantiaque  , &c.  è anco  l’ifteffo 
concetto  in  un  luogo  di  Livio  nel  <?.  libro  ; 
cap.  g.  da  pochi  in  telò,  ma  dal  Taffo  non 
follmente  imitato  qui , ma  dichiarato  in  gran  ; 
parte.  Jam  Samnites  ea  tempejlate  in  montibus 
vicatim  habitantes  , campejlria , & maritima 
loca , , cpntempto  cultu  molitore  , atque  ut  evenit  j 
fere , locis  Jìmili  genere  , ipfì  montani  atque 
agrejles  depopulabantur . 

^Stanza  LXITI. 

C he  7 ferro  ufo  a far  falchi , a franger  glebe 
In  nove  forme , e m pm  degn  opre  ha - volto . 

Virg.  nel. primo  della  Georgica  v.  508. 
Et  curvee  rigidum  falces  confiàntur  in  enfem  . 

' ’ Stanza  L X I V. 

f ieto  cP  a tanta  imprefa  il  del  fortillo , 

Petrarca, 

Perchè  a sì  alto  grado  il  del  fortillo . 

Dante  Parad,  xj. 

Quando  a colui , eh'  a tanto  ben  fortillo  , 
Stanza  LXVI. 

e Ì avvalora  Dante  . 

La  bella  donna  eh'  al  ciel  t' avvalora . 


Stanza  h.X  VII. 

Da  fronteggiare  i regni  di  Soda . 

Dante . 

Da  fronteggiar  Brefciani\  e Bergamafchi  *.  . . 

Stanza  L XXI IL 
In  tanto  il  Sol , ec. 

L' armi  percote , e ne  trae  fiamme  , . . e lampi. 

Virg.  nel  7.  dell’ Eneide  v.  527.  araque 
fulgent  Sole  laceffita.. 

Stanza  LXXV. 

Così  degli  alti  fiumi  il  Re  talvolta 
Quando  Juperbo  oltre  mifura  ingroffa , ec. 
Omero  nel  5.  dell’ Iliade  . 

O'JH  %Oip  XfXTefìloV  TOTXydh  7 tXn^OVTl  éOlKùòf 

X(hj uxppoo  ottuÌhx  peoov  iV.Ì'&XT'Tt  ytqupxg  . 

T dvS’  ovt  xp  re  yètpvpvj.  iepyy.evvj.  l'ryxvòurriv  , 
Olir  xpx  epuex  iryGi  xXcoxoov  èpiQnXéoov 
E xQovf  xidvnc,  or  iitifcpiTtj  ofx$pot . 
FoRìx  5’  ut  xutoù  èpyx  KxrnpiTi  nxX  chfmv. 

. ••  . J 

Cioè.  ,,  Perciocché  correva  il  campo  fi- 
„ rnile  ad  un  torrente,  quando  ha  la  piena 
„ dell’acqua, 

„ TI  quale  velocemente  correndo  abbatte 
,,  i ponti . 

,,  Edeffo  ne’  /aldi  punti  raffrenano, 

„ Ne  il  rattengono  fiepi  delle  vigne  lar- 
„ gamente  verdeggianti  , 

,,  Venendo  all’  improvvifo  ogni  volta, 
,,  che  giul'o  fia  fcefa  la  pioggia  di  Giove. 

„ Ma  da  effo  fono  gettati  a terra  molti 
„ belli  lavori  degli  uomini . u 

Virg.  nel  primo  della  Georgica  v.  481. 
Proluit  infano  contorquens  vertice  fylvas 
Fluviorum  rex  Eridanus  , campofque  per  omnes 
Cum  Jlabults  armenta  trahit . 

E nel  fecondo  dell’ Eneide  v.  305. 

Mut  rapidus  montano  flumtne  torrens 
Sternit  agros  , flernit  fata  lieta , boumque  labores  j 
Pradpitefque  trahit  filvas . 

Stanza  L X X X I. 

Ma  precorfa  è la  fama  apportatrice 
De'  veraci  rumori , e de  bugiardi . 

Virg.  * ■ 

- T am  fidi  pravi que  tenax  , quam  nuncia  veri . 

Ovi- 


r. 


323 


O fervati  dal  Mag. 

Ovidio  nel  g.  delle  Metamorfofì  v.  136. 
Cum  fama  loquax  pervenit  ad  aures , 

Deianira , tuas , qua  veris  addere  j alfa 
Gaudet . 

Stanza  LXXXII. 

E l'  affettar  del  male , è wa/  peggiore 
Forfè , «ow  parrebbe  il  mal  preferite  . 

Marco  Tullio  in  una  epiftola  ad  Attico. 
Ma j us  malum  ejl  tam  diti  timereì  quam  ejl  il- 
lud  ipfum  quod  timetur . Il  Bocca,  nella  Fiam- 
metta . ,,  E perciò  con  forte  animo  ti  diipo- 
„ ni  a ciò,  che  quando  pur  far  riconvenga, 
„ fia  meglio  fubito  oprandolo  pattare , che 
,,  con  triftizia,  e paura  di  farlo  afpettare.  “ 

NEL  SECONDO  CANTO. 

Stanza  XII. 

SU  fu  fedeli  miei , fu  via  prendete 

Le  fiamme  e 7 ferro  , ardete  , ed  uccidete . 
Virg.  nel  4.  dell’ Eneide  v.  594.  di  Bi- 
done infuriata . 

ite , 

F erte  citi  fiammas , date  vela , impedite  remos . 

Stanza  XIV. 

D' alta  beltà  , ma  fua  beltà  non  cura 
O tanto  fol  quanto  onejlà  fen  fregi . 

Petr.  Son.  cxxv. 

L' alta  beltà  eh'  al  mondo  non  ha  pare 
No/ a te , fe  non  quanto  il  bel  te  foro 
Di  cajlità  par  eh'  ella  adorni , e fregi . 

Stanza  XXVIII. 

xAhi  tanto  amò  la  non  amante  amata , 

Epifonema  ad  imitazion  di  Virg.  nel  9. 
v.  430.  in  parlando  di  Nilo  , il  quale  per 
falvare  il  caro  compagno  s’ era  feoperto  a’ 
nemici . 

Tantum  infelicem  nimium  dilexit  amicum  . 

Stanza  XXIX. 

L' aura  , e 7 die 
Petr.  Che  quafì  un  bel  fereno  a mexgp  il  dìe . 

E anco  delle  profe.  Gio.  Villani  . „ E 
,,  ftettonvi  un  die,  ed  una  notte.  “ 


Giulio  Gunjìavìno . 

Stanza  XXXV. 

S' impetrerò  che  giunto  feno  a feno 
L ' anima  mia  nella  tua  bocca  io  fpiri . 

Del  Bocc.  nella  6.  novella  della  quinta 
giornata . 

Stanza  XXXVI. 

Mira  il  del  com  è bello , e mira  il  Sole . 
Petrarca . 

Or  ti  folleva  a piti  beata  fpene 
Mirando  il  Cìel , che  ti  fi  valve  intorno 
Immortale , ed  adorno. 

Stanza  XXXIX. 

Cofiei  gl'  ingegni  femminili , e gli  ufi 
Tutti  fprezgò  fin  dall' età  più  acerba. 

Virg.  Di  Camilla  parlando,  nel  vij. deli' 
Eneide . 

Bellatrix , non  illa  colo , calathifue  Minerva 
Femineas  ajfueta  manus  j fed  prati  a virgo 
Dura  pati , &c. 

Stanza  XL. 

Indurò  i membri , ed  allenagli  al  corfo . 

Guiton  d’ Arezzo. 

Luna  , e flella  mi  par  tenebrata . 

Salvandone  una , che  già  non  s allena  • 

Cino  Giudice  da  Piftoia . 

Verfo  colui 

Che  ha  fmarriti  gli  fpiriti  fui 

Per  la  tempefia  cT  amor , che  no  allena  . 

Se  pur  non  s’ha  a leggere  nel  tefto  *dllentogli. 

Stanza  LI. 

Dunque  fufo  a Macon  recar  mi  giova 
Il  miraeoi  dell'  opra  . 

Dante  nel  16.  del  Purg. 

Voi  che  vivete  ogni  cagion  recate 
Pur  fufo  al  cielo  . 

Stanza  LIII. 

Volfe  con  lei  morire , ella  non  fchtva 
Poi  che  feco  non  muor , che  feco  vìva  . 

Ovid.  nel  x.  delle  Trasformazioni. 
Occidet  hic  igitur , voluit  quia  vivere  mecum? 

Stanza  L V 1 1. 

Quando  duo  gran  baroni  in  ve  fi  e ignota 

Venir 
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Venir  fon  vijli . . Virg.  nel  vij.  dell’ Eneide . 
Cum  provcttus  equo  longevi  regis  ad  aures 
Nuntius , ingentes  ignota  in  vefie  reportat 
*Adveniffe  viros . 

Stanza  L X I. 

Cominciò  pofcia e di  fua  bocca  ufcieno 
Più  che  mel  dolci  cf  eloquenza  i fiumi  . 

Ome,  nel  i.  deli’ Ili»  parlando  di  Neftore. 
Toy  xom  ol’TTo'yXwT'ryis  pceKiTOi  yKvulxv  pèev 
oc vÙtì . 

Cioè  dalla  cui  lingua  del  mele  più  dolce 
fcorreva  il  parlare. 

Stanza  LXVI. 

E fe  ben  acquifiar  puoi  nuovi  imperi 
•Acquifiar  nuova  gloria  indarno  [peri . E poi . 
C Ìj  ove  tu  vinca  fol  di  fiato  avanci 
Aè  tua  for^a  maggior  quinci  diviene  ; 

Ma  l' imperio  acquifiato , e prefc  dianzi 
E t onor  perdi  fe  V contrario  avviene  . 

Petr. nel  7.  dell’Africa  nel  ragionamento 
d’Anib.  a Scip.  per  indurlo  alla  pace. 

Et  quantum  efi  propriis  quod  laudibus  addis . 
Vittores , & vincis , vifque  unum  mille  triumpbis 
•Ad}  iris  , vel  forte  dm  comitata  repente 
Defiituant  te  fata  , ruis  , pereuntque  labores 
Innumeri , fpefque  ampia  Jimul . 

Stanza  LXXII. 

T u da  un  fol  tradimento  ogn  altro  impara . 

V irg.  nel  2.  dell’  Eneide  . & crimine  ab  uno 
Difie  omnes 

Stanza  LXXXVI. 

Ma  non  morremmo  inulti . 

Vira,  nel  2.  dell’ Eneid. 

D 

Nunquam  omnes  bodie  monemur  inulti . 

Aè  /’  *Afìa  riderà  di  nofira  forte  , 

Aè  pianta  fi  a da  noi  la  nofira  morte . 

Allude  a quel  verfo  del  Petr. 

S'  affrica  pian  fi , Italia  non  ne  rife  • 

Stanza  LXXXIX. 

Indi  il  fuo  manto  per  lo  lembo  prefe 
Curvollo  , e fenne  un  feno  , e’/  feno  fporto . 
ed  il  refto . 

Liv.  nel  xxi.  lib.  e Pomponio  giurifconf. 
in  quello  de  origine  juris  ; ed  ultimamente 


|Cosi  in  verfiSillio,  benché  con  alcuna  va- 
riazione da’  predetti  Scrittori. 

Non  ultra  Fabius  patiens  texijje  dolorem  , 
Conciltum  expofcit  propere , patribufque  vocatis 
Bellum  fe  gefi are  finn  , pacemque  profatus 
Quid  Jedeat  legere , ambiguis  neu  fallere  dittis 
Imperat , ac  Javo  neutrum  renuente  Jenatu 
Ceu  claufas  acies , gremioque  efiunderet  arma: 
tAccipite  infaufium  Libia  , eventuque  priori . 
Par  inqutt  bellum , & laxos  effudit  amili us . 

Stanza  XCVI. 

Era  la  notte  al ? or  eh'  alto  ripofo 

Han  /’  onde  e 1 venti  , e parea  muto  il  mondo  .* 
Cli  animai  lajfi , e quei  che  7 mare  ondofo 
O de'  liquidi  laghi  alberga  il  fondo , 

E chi  fi  giace  in  tana , 0 in  mandra  afeofo , 
E i pinti  augelli  nell'  obbho  profondo 
Sotto  il  filenno  de'  fecreti  orrori 
Sopian  gli  affanni , e raddolciano  i cori . 
Virg.  nel  4.  dell’ Eneide. 

Nox  erat , & placidum  carpebant  feffa  foporem 
Corpora  per  terras , filva , & Java  quierant 
JEquora  , cum  medio  volvuntur  fiderà  lapfu  , 
Cum  tacet  omnis  ager , pecudes  , pittaque  volucres 
Quceque  lacus  late  liquidos  , qtiaque  alpera  ciumis 
Rura  tenente  fomno  polita  Jub  notte  fi  lenti 
Lenibant  curas  , & corda  oblita  laoorum . 

NEL  CANTO  TERZO. 

Stanza  I. 

Già  l ' aura  meffaggiera  erafi  defia 

%A  nunciar , che  fe  ne  vien  C aurora . 

I Dant.  nel  4.  del  Purg. 

E quale  annunciatrice  degli  albori 
V aura  di  Maggio  movefi  , ed  olezza 
T utta  impregnata  dell'  erba , e de'  fiori  . 

Stanza  III. 

ccco  apparir  Gerufalem  Ct  vede 
Ecco  additar  Gerufalem  fi  fi  orge , ec. 

Virg.  nel  3.  dell’ Eneide. 

Cum  procul  obfcuros  colles  humilemque  videmus 
Ita!’ am:  Italiam  primus  conci amat  •Achates , 
Itali  am  lato  fidi  clamore  fecundant 


Stan- 


OJfervatt  dal  Mag . 

Stanza  IV. 

La  no^a,  e'I  mal  della  paffata  via. 

Petrarca. 

Ov  ella  obblia 

La  noja  e 7 mal  della  pajfata  via  . ' 

Stanza  VI.  e X. 

Qual  nelle  folte  Jelve  udir  fi  fuole 
S' avvien  che  tra  le  frondi  il  vento  fpiri , 

O quale  infra  li  [cogli , o prejfo  a’  lidi 
Sibila  il  mar  percoffo  in  rauchi  f ridi . 

Omero  nel  vij.  dell1  Iliad.  Virgil.  nel  io. 
dell’ Eneide:  ma  effendofi  delle  ftefle  compa- 
razioni fervito  il  Poeta  noftro  eziandio  nel 
canto  io.  fi  tralafciano  qui,  e colà  fi  por- 
teranno i verlì  dei  due  predetti  Poeti . 

%/fllor  gridava  , o qual  per  l' aria  flefa 
Polvere  i veggio , o come  par  che  fplenda  .• 

Su  [ufo  o cittadini  alla  di f e fa 

S' armi  ciafcun  veloce  , e i muri  afcenda . 

Virg.  nel  p. 

Quis  globus , o cives , caligine  volvitur  atra  ? 
Fette  citi  ferrum  , date  tela , [candite  muros , 
Hojiis  adejl . 

Stanza  XII. 

Volle , che  quivi  [eco  Erminia  andaffe  , ec. 

Imitazion  d’ Ome.  il  quale  nel  3.  dell’Iliad. 
fa  che  Priamo  conduca  fecoElena  fopra  un’ 
alta  torre  del  palazzo,  dalla  quale  a ditogli 
inoltra  i capitani  de’  Greci  narrando  le  vir- 
tù loro,  come  qui  Erminia  de’ capitani  Cri- 
ftiani  al  Re  di  Gerufalemme . E per  avven- 
tura il  nome  Erminia  , che  fuona  quanto  in- 
terpretazione, a ciò  ha  qualche  riguardo,  ef- 
lendo  quella  altresì  colei,  che  nel  can.  157. 
fcuqpre  la  congiura  a Vaffrino. 

* Stanza  XVI. 

E cade  dalle  nubi  aereo  foco.  Folgore. 

Dante  nel  32.  del  Purg. 
fon  [cefe  mai  con  sì  veloce  moto 
Foco  di  fpeffa  nube. 

Stanza  XX. 

Egli  è il  Prence  ) Parola  accorciata . Dante 
in  una  canzone. 

Ch'ai  Prence  delle  felle  s àffomiglia . Et  in  profa. 
Tomo  I. 
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Gio.  Villani  . „ In  Firenze  fu  ricevuto  il 
„ detto  Prence  a grande  onore . “Così  anco 
Prencelfa;  Lo  ftelfo  Villani.  „ E poi  ebbe 
„ più  figliuoli  della  Prenceffa  l’uà  moglie . “ 

Stanza  XXIII. 

E di  due  morti  in  un  punto  lo  sfida . 

Gli  minaccia  due  morti , una  amorofa , e 
l’altra  corporale. 

Petr.  e di  morte  lo  sfida . E 

fioche  di  morte 
Là  dove  or  m afficura  allor  mi  sfide . 

Stanza  XXVI. 

Così  me  fi  vedrà,  accorciato.  Dante. 

O nd  io  per  lo  tuo  me'  penfo , e difcerno  . 

Stanza  XLV. 

Dura  quiete  preme , e ferreo  [onno . 

Omero. 

Q50  ju.£v  av^i  Tttroùv  noi/zi/raro  yjxkytio* 
tórvo  v . 

„ Così  egli  quivi  caduto  dormì  un  fonno 
,,  di  ferro.  “ 

Virg.  nel  io. 

Olii  dura  quies  oculos , & ferreus  urget 
Somnus.  E nel  12.  il  medefimo . 

Stanza  XLVI. 

Gli  aprì  tre  volte , e ì dolci  rat  del  cielo 
Cercò  fruire . 

Virg.  nel  4.  di  Didone  moriente. 

Illa  graves  oculos  conata  attollere , rarfus 
Deficit . 

Stanza  LIX. 

E non  minor , che  duce , è cavaliero , 

Ma  del  doppio  valor  tutte  ha  le  parti . 

Lode  da  E lena  data  altresì  ad  Agame, 
iuo  cognato  appo  Ome. 

Petrarca . 

Non  sò  [e  miglior  duce , 0 cavagliero . 

Stanza  LXI. 

Dimmi  chi  fia  colui , ec. 

Sebben  alquanto  dì  fiatura  cede . 

Pur  d’Omero  nel  luogo  allegato,  come 
alcun’ altri- particolari , che  non  fi  regiflra- 
no  tutti . 

F f Stan- 
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Luoghi  della  Geviifalemme  imitati  dal  Poeta, 


Stanza  LXIIL 

Ma  il  gran  nemico  mio  tra  quefle  [quadre 
Già  riveder  non  poffo  . 

Imitazion  d’ Omer.  nel  3.  del  li  1 iad.  appo  il 
quale  Elena  mirando  l’ olle  greca  defidera  ve- 
dere i Tuoi  fratelli  Caftore , e Polluce . 

Stanza  LXVI. 

Cittadine  ufcite . Cittadine:  aggettivamente. 

Bocc.  in  Cimone.  „ L’ ui'anze  degli  uo- 
„ mini  grolle  l’ erano  più  a grado , che 
„ le  cittadine.  “ e nella  vita  di  Dante. 
,,  Le  difcordie  cittadine  . Dalla  cittadina 
„ rabbia.  “ 

Stanza  LXVII. 

Quando  Goffredo  entrò , le  turbe  affavo 
La  voce  affai  più  flebile , e loquace  . 

Virg.  nell’ 11,  nella  morte  di  Pallante, 

Ut  vero  JEneas  foribus  fefe  intulit  altis  , 
Ingentem  gemitum  tunfls  ad  peti  ora  tollunt 
Pedovibus , moefloque  immugit  regia  lutiti , 

Stanza  LXIX. 

Parte  di  noi  [a  col  tuo  piè  partita . 

Petrarca , 

E mia  giornata  ho  co  fuoi  piè  fornita  , 

Stanza  LXX. 

Impara  i voti  ornai  eh'  a te  porgiamo , 

Raccorre . 

Virg.  nel  i.  della  Georg,  ad  Augufto, 

Et  votis  jam  mine  affuefee  vocari . 

Stanza  LXXIII. 


NEL  CANTO  QUARTO. 
Stanza  III. 


CHiama  gli  abitator  dell'  ombre  eterne 
Il  rauco  fuon  della  tartarea  tromba . 

Il  Vida. 

Ecce  igitur  dedit  ingens  buccina  fignutn. 

T reman  le  fpatiofe  atre  caverne , 

E l' aer  cieco  è quel  rumor  rimbomba . 

Il  Vida. 

Quo  fubito  intonuit  celfls  domus  alta  cavernis 
Undique  opaca  ingens , antra  intonuere  prof unde , 
Nè  sì  [coffa  giammai  trema  la  terra 
Quando  1 vapori  in  [en  gravida  [erra . 

Un  Poeta  antico  citato  da  M.Tul.  nell, 
de  Divin. 

Mut  cum  [e  gravido  tremefecit  corpore  tellus  . 

Ed  il  Vida  ad  imitazion  di  lui  nell. deh 
la  Crifteide. 

Stanza  IV. 


Tojlo  gli  dei  d' abiffo  in  varie  torme 
Concorron  d' ogni  intorno  all'  alte  porte . 

Vida. 

Continuo  ruit  ad  portas  gens  omnìs  . 

E in  fronte  umana  hitn  chiome  di  angui  attorte . 
E lor  s' aggira  dietro  tmmenfa  coda , 

Che  quafi  sferra  [1  ripiega  , e [noda . 

Il  Vida. 

Pube  tenus  hominum  facies  , verum  hifpida 
in  angtiem 

Deflnit  ingenti  flnuata  volumine  cauda. 

Stanza  V. 


Onorate  l ' altiffimo  campione . 

Dante . 

Onorate  l'  altiffmo  Poeta . 

Stanza  LXXV. 

Caggion  recife  da  taglienti  ferri 
Le  [acre  palme,  e i [raffini  fi lv aggi , 

I funebri  ciprejfi , e i pini  , e 1 ceni , ec. 

Con  maggior  copia,  che  appo  Virg.  nell’i  1. 

ferro  [onat  alta  bipenni 
Frax/nus .*  evertunt  altas  ad  fiderà  pinus  , 
Robora  nec  cunei s , & olentem  [cindere  cedrum  , 
Ncc  plaujlris  cejfant  vociare  gementibus  ornos . 


Qui  mille  immonde  Mrpie  vedrefli , e mille 
Centauri , e Sfingi , e Pallide  Gorgoni  , 
Molte , e molte  latrar  voraci  Sedie , 

E fife hiar  Idre , e fibilar  Pitoni , 

E vomitar  chimere  atre  faville  , 

E Polifemi  orrendi , e Gerioni  , 

E in  novi  moflri e non  piu  intefi , 0 vijli 
Diverfi  affetti  in  un  confufi , e mifli . 

Il  Vida. 

Gorgonas  hi , Sphyngafque  obfcieno  corpore  reddunt 
Centaurofq ; Hidrafq;  illi , ignivomafque  chìmeras 
Centum  alii  Scyllas , ac  faedificas  Harpyas , 
uf  multa  homines fimulacra  horrentia fingunt. 

Stan- 


Ojfervatì  dal  Mag. 
Stanza  VI. 

Siede  Pintori  nel  me^go  » e con  la  dejlra 
Sojlien  lo  fcettro  ruvido  , e pefante . E poi  * 
Orrida  maejlà  nel  fiero  afpetto 
Terrore  accrefce  , ec. 

Claudiano  nel  i.del  rubamentodi  Proferpina. 
Ipfe  rudi  fultus  folio  nigraque  verendus 
Majeflate  fedet , fquallent  immania  foedo 
Sceptra  fi  tu  • fublime  caput  moejliffima  nubes 
*Afperat , & dine  nget  inclementia  forma 
Terrorem  dolor  augebat . 

‘Stanza  Vili. 

Qual  i fiumi  fulfurei , ed  infiammati 
E [con  di  Mongi  bello  e 7 pu^go y e 7 tuono: 

T al  della  negra  bocca  i negri  fiati , 

T ale  il  fetore , e le  faville  fono . 

Bocc.  nel  Labirinto.  „ Che  ti  diròadun- 
,,  que  piu  avanti  del  borgo  di  mal  pertug- 
,,  gio pollo  tra  due  rilevati  monti?  delqua- 
„ le  alcuna  volta  quando  con  tuoni  grandif- 
,,  fimi,  e quando  fenza , non  altrimenti  che 
,,  di  Mongibello,  fpira  un  fumo  fulfureo  sì 
„ fetido , e sì  fpiacevoie , che  tutta  la  con- 
,,  trada  d’ attorno  appuzza . “ 

Menti  ei  parlava  Cerbero  i latrati 
Ripreffe , e l' Idra  fi  fè  muta  al  fuono , 

Reflò  Cocito , e ne  tremar  gli  abiffi  , 

E in  quefli  detti  il  gran  rimbombo  udiffi . 
Claud.  Tremefatta  filent  dicente  Tiranno 
•Atri a , latratum  triplicem  compefcuit  ingens 
Janitor  , & preffo  lacbnmarum  fonte  refedit 
Cocytus  , tacitifque  <Acheron  obmutuit  undis 
Et  phlagetontaa  requierunt  murmura  ripa . 

Stanza  IX. 

Tartarei  numi  di  feder  piu  degni 
Là  fovra  il  fole  onci  è I ongin  voflra  , 

Che  meco  già  dai  piu  felici  regni , 

Spinfe  il  gran  cafo  in  quefla  orribil  chìoflra . 
Vida.  Tartarei  proceres  cnelo  gens  orta  fereno 
Qitos  olim  bue  fuperi  mecum  inclementia  regis 
JEthere  dejetìos  flagranti  fulmine  adegit . 

Gli  antichi  altrui  fofpetti  , e i fieri  fdegni 
JSloti  fon  troppo  , e Ì alta  imprefa  nojìra  , 

Or  colui  regge  a fuo  voler  le  fi  elle , 

E noi  fiam  giudicate  alme  rubelle . 

Tomo  I. 
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Stanza  X. 

Ed  m vece  del  dì  fereno , e puro 
Dell  aureo  fol , degli  Jìellati  giri , 

2V’  ha  qui  rinchtufi  in  queflo  abiffo  ofeuro  ; 
Nè  vuol , che  al  primo  onor  per  noi  s ajpiri . 
Il  Vida. 

Dura  regno  cavet , ac  feeptris  multa  inviàus  ille 
Permetuit  , refugitque  parem  , qua  pralia  foto 
Egenmus  calo , quibus  olim  denique  utrmque 
Sit  certatum  odiisnotum , & meminiffe  neceffe  ejl , 
Ille  afins  potitur , parte  , & plus  occupat  aqua 
Catens  , ac  panas  inimica  a gente  recepit  > 
CrudeleSy  prò  fi  deri  bus , prò  luce  ferena 
Nobis  fenta  fitu  loca , fole  carentia  fella 
Reddidit , ac  tenebris  juffit  torquere  fub  imis 
Immites  animas  hominum  , illatabile  regnum , 
Haud  fupera  afpirare  poli  datur  amplius  aula , 

E pofeia , ahi  quanto  a ricordarlo  è duro  , > 

Queflo  è quel  che  più  inafpra  i miei  martiri , 
Ni  bei  feggi  celefìi  ha  /’  uom  chiamato  , 

V uom  vile , e di  vii  fango  in  terra  nato  . 

11  Vida. 

In  partemque  homini  noflri  data  regia  coeli  efi . 
Stanza  XI. 

Ne  ciò  gli  parve  affai , ma  in  preda  a morte 
Sol  per  farne  più  danno  il  figlio  diede . 

Il  Vida. 

Nec  fatis  arma  iterum  molitur , & altera  nobis 
Bella  ciet . 

Stanza  XVII. 

Sia  defi  in  ciò  , eh ’ io  voglio  . 

Claud.  Sit  fatum  quodeunque  velis . 

Idol  fi  faccia  un  dolce  fguardo , e un  rifo  . 

Petr.  Non  fate  idolo  un  nome . 

Stanza  XIX. 

Ma  di  tu  , Mufa , come  i primi  danni 
Mandaffero  a i Criflianì , e da  quai  parti: 

T u 7 fai , e di  tant  opra  a noi  sì  lunge 
Debil  aura  di  fama  appena  giunge  . 

Omero  nel  ij.  dell’ Iliade. 

EtTéTS  VIW  poi  Mou  <TM  ÒXvpLTIOt  Soòpixf 
tyorM  , 

TV  «,<=?£  &£ CU  TToeptre  ve  ('r£T£  rdvTX  , 

F f a H”/^pÌ5 


Luoghi  della  Gcrufalemme  Imitati  dal  Poeta . 
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H ' |Uf7$  Sé  hXéo$  olov  xnodopev  ou  Séti  ìS  ^éi» 

Oi  Tives  yyn uòveg  Axvocuìv . cioè  . 

„ Ditemi  ora,  o mufe  le  celefti  cafe  abi- 
„ tanti,  Perciocché  voi  liete  dee,  e liete 
„ prefenti , e fapete  ogni  cofa  : E noi  la  fa- 
„ ma  l’olamente  n’  abbiamo  fentito , nè  co- 
,,  fa  alcuna  ne  lappiamo,  Quai  capitani  de 
,,  Greci . “ Ed  in  molt’  altri  luoghi  co- 
me nell’  11:  e nel  14.  ed  altrove,  Virg.  nel 
7.  dell’  Eneide  . 

Bandite  nunc  Helicona , dea , cantufque  movete , 
Qui  bello  exciti  veges , qua  quemque  fequuta 
Complerint  campos  acies , quibus  Itala  jam  tum 
Floruerìt  terra  alma  vìris  , quibus  arferit  armis  ; 
Et  meminiflis  enim , diva , & memorare  potejlis  • 
%Ad  nos  vix  tennis  fama  perlabitur  aura 

Stanza  XXI, 

xAhi  cieca  umana  mente 
Come  i giudig^j  tuoi  fon  vani , e torti  . 

, Ovidio  nel  6.  delle  Metamorfofi . 

Prob  fuperi , quantum  mortalia  peli  ora  cieca 
Nolìis  habent , 

Stanza  XXIII. 

Gli  accorgimenti , e le  più  occulte  frodi 
Ch 1 ufi  0 f emina , 0 maga  a lei  fon  note , 

Dan.  Gli  accorgimenti , e le  coperte  vie 
V feppi  tutte . 

Stanza  XXIV, 

Che  fotto  biondi 
Capelli , e fra  sì  tenere  fembiange 
Canuto  fenno . 

Petrarca . 

Sotto  biondi  capei  canuta  mente , 

Stanza  XXVII. 

Ed  in  treccia , ed  in  gonna  femminile . 
Petrarca . 

Tu  fe'  armato  , ed  ella  è in  treccia , e in  gonna. 

Stanza  XXVIII. 

Siccome  la  dove  cometa , 0 fella 
Non  pib  vifla  di  giorno  in  del  rifplende . 

Claudiano  nel  1.  de  raptu  Proferpinae, 
%/fugurium  quahs  lattirus  in  orbem 
Praceps  fanguineo  delabitur  igne  cometes 
Prodigiale  rubens , 


Stanza  XXXII. 

Come  per  acqua , 0 per  crifallo  intiero 
T rapajfa  il  raggio , e noi  divide , 0 parte, 
Petrarca . 

Poi  che  voflro  amore  in  me  rifplende 
Come  raggio  di  fol  traluce  in  vetro  . E 
Paffa  il  penfer  fccome  fole  in  vetro 
%Anf  piu  affai . 

Dante. 

Per  entro  fe  ! eterna  margherita 
Ne  ricevette  , com  acqua  recepe 
Raggio  di  luce , permanendo  unita . 

Pofcia  al  defo  le  narra , e le  defcnve , 

E ne  fa  le  fue  fiamme  in  lui  piu  vive . 

Bocc.  nelj.  della  Fiamm.  ,,  Egli  (amore) 
,,  allora  in  me  le  fiamme  accele  facea  piu 
„ vive,  e lefpente,  s’ alcuna  venera,  ac- 
„ cendeva.  “ 

Stanza  XXXV. 

Donna  fe  pur  tal  nome  a te  convienf . 

Omer.  nel  6.  dell’OdilTea,  quando  UlilTe 
ignudo  , e sbattuto  dal  mare  s’incontrò  in 
Nauficaa  figliuola  del  Re  Alcinoo. 

T OWJOU  ptou  <T£  OtVXT<rx:  Seòi  VV  Tli  V fipOTOi 
erri . 

„ Supplicemente  ti  priego,  o Regina,  o 
„ dio  alcuno,  o mortale,  che  tu  lia. 

Stanza  XXXV. 

Nè  v è figlia  d' c/ fdamo . 

Dante . 

Benedetta  tu  nelle  figlie  di  ^ fdamo . 

Stanza  XXXVI. 

Cofa  vedi  Signor  non  pur  mortale  , 

Ma  già  morta  a i diletti , al  duol  fol  viva . 
Petrarca . 

Non  pur  mortai , ma  morta , ed  ella  è diva . 

Stanza  XL. 

E lo  fcettro  regai  de'  miei  parenti. 

De’  miei  genitori . Dan. 

Beflemmiavano  Dìo , e lor  parenti  . 

Ed  altrove. 

E li  parenti  miei  furon  Lombardi  • 

Stan- 


/ 
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Stanza  XLVI. 

Gli  piacque  mai , nè  mai  tropp  alto  intefe . 
Petrarca . 

Il  buon  Re  Sicilian  eh'  in  alto  intefe 
E lunge  vide. 

Stanza  XLIX. 

Qiianto  diverfa  oimè  da  quel  che  pria , 

Virg.  nel  2.  dell’ Eneide. 

Dei  mi  hi  qualis  erat , quantum  mutatus  ab  ilio  . 
Petrarca . 

Quanto  cangiato  oimè  da  quel  di  pria 

Stanza  LIV. 

Ma  pure  indietro  alle  mie  patrie  mura 
Le  luci  io  rivolgea  di  pianto  afperfe . 

Lucano  nella  partenza  di  Pompeo  dalla 
Italia. 

Omnis  in  Jonios  fpeffabat  n avita  fluBus  , 

Soliti,  ab  Hefperia  non  fiexit  lumina  terra 
Magnus , 

Stanza  LV. 

Tea  ? ifiejfo  cammin  t occhio , e 7 penfiero , 

E mal  fuo  grado  il  piede  innanzi  giva  . 
Petrarca  « 

Che'l  pie  va  innanzi , e l'occhio  torna  indietro . 

Stanza  LIX.  e LXIII. 

Nè  perch ' or  fieda  nel  mio  feggio  , e in  fronte 
Già  gli  rifplenda  la  regai  corona . 

Dan.  nell’  8.  c.  del  Parad. 

Fulgeami  già  in  fronte  la  corona. 

Vo'ler  il  giuflo , e poter  ciò  che  voi . 

Bocc.  nel  lab,  „ Ma  io  divotamente  lei 
„ priego  che  può  quello , ch’ella  vuole  , ec, 
Dan.  nel  2.  dell’  Inf. 

Volfi  così  colà  dove  fi  puote 
Ciò  che  fi  vuole. 

Stanza  LXIV. 

Di  notte  tempo. 

Gio.  Villani.  ,,  E di  notte  tempo’  con 
„ i.fcale  , ed  entrarono  in  Cortona.  “ Il 
Paffavanti . ,,  E venendo  di  notte  tempo  al- 
,,  la  cella  di  coflui . “ 
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Stanza  L X V. 

Con  atto  che  in  fienaio  ha  voce , e prieghi . 
Petrarca . 

Ed  un  atto  che  parla  con  fienaio . E 
La  pena  mia  la  qual  tacendo  grido . 

Stanza  LXXI. 

Nè  già  te  et  inclemenza  accufar  voglio , ec. 

Virg.  rapprelenta  Evandro,  lamentante!! 
l’ovra  l’uccilò  figliuolo  eh' era  flato  mandato 
in  ajuto  di  Enea  contro  a’  Latini. 

Nec  vos  arguerim  , T eucri , nec  j cederà , nec  qnas 
Junximus  hojpitio  dextras  y fors  ifta  fenefta 
Debita  erat  nojìra . 

Stanza  LXXIV. 

E le  nafeenti  lagrime  a vederle 
Erano  a vai  del  Sol  crijìalli , e perle . 

Petrarca . 

Fiamma  i fofpir  , le  lagrime  crijlalli . E 1 
Ch'  oro  forbito , e perle 
Eran  quel  dì  a vederle. 

Stanza  LXXVII. 

E'I  produffe  in  afpr  alpe  orrida  pietra. 

Petr.  In  propofito  della  durezza  di  Laura. 
Ella  fi  fa  pur  com  afpr  alpe  alt  aura , 

Stanza  LXXXIV. 

Mfciugandofi  gli  occhi  col  bel  velo. 

Petrarca . 

E face  a for^a  al  cielo 
Mfciugandoft  gli  occhi  col  bel  velo. 

Stanza  LXXXVII. 

Nè  con  tutti , nè  fempre  un  feffo  volto 
Serba , ma  cangia  a tempo  atti , e fembiante  ° 
Or  tien  pudica  il  guardo  in  sè  raccolto 
Or  lo  rivolge  cupido  , e vagante . 

Dal  Petr.  mentr’  egli  deferive  il  modo  te- 
nuto da  Laura  nel  fuo  amore  verfo  lo  fleffo 
poeta*  ora  per  ritirarlo,  ora  per  mantener- 
lo fecondo  ch’ella  il  vedeva  pafltonato  , tut- 
to che  avendo  Armida  altro  fine,  la  diver- 
fìtà  fia  molta, 

Pìu  di  mille  fiate  ira  dipinfe 

Il  volto  mio  eh'  amore  ardeva  il  cuore  / 

Ma  voglia  in  me  ragion  giammai  non  vinfe , 

Poi 


330 


"Luoghi  della  Gerufalemme  imitati  dal  Poeta . 


Poi  fe  'vinto  ti  vidi  dal  dolore , 

Driggat  in  té  gli  occhi  allor  foavemente , 
Salvando  la  tua  vita  e'I  nojlro  onore . 

E fe  fu  paffion  troppo  poffente , 

E la  fronte , e la  voce  a falutarti 
Mojft  ora  temorofa , ed  or  dolente: 

Quefli  fur  teco  i miei  ingegni , e mie  arti , 

Or  benigne  accogliente , ed  ora  fdegni 
Tu'l  fai , che  ri  hai  cantato  in  molte  parti. 
Ch'  i vidi  gli  occhi  tuoi  talor  sì  pregni 
Di  lagrime  eh'  io  difft , quefli  è corfo 
morte  non  l'  aitando , i veggio  i fegni . 
%Allor  providi  di  onejlo  foccorfo: 

Talor  ti  vidi  tali  fproni  al  fianco , 

Ch'  i diffi , qui  convien  più  duro  morfo: 
Così  caldo  , vermiglio , freddo , e bianco , 

Or  trijlo , or  lieto  in  fin  qui  i ho  condotto 
Salvo , ond  io  mi  rallegro  benché  fianco . 

Stanza  L X X X V 1 1, 

Or  lo  rivolge  cupido , e vagante . 

Dan.  del  Purg.  a 32. 

Ma  perché  Ì occhio  cupido , e vagante . 

" Stanza  XC. 

E in  foco  di  pietà  Jlrali  ci  amore 
T empra  onde  pera  a sì  fori  alme  il  core . 

Concetto  limile  in  alcuna  parte  a quello 
del  Petrar.  nel  fon.  li  alto  fignor  dinanzi  a 
cui  non  vale.  Ma  il  Petrar.  non  ebbe  pende- 
rò alla  fomiglianza  accennata  qui  dalTalfo, 
nè  fece  quella  vaga  mefcolanza  delli  due  in- 
ftrumenti  da  offendere , ma  delle  faette  d’ a- 
more,  una  di  foco,  e l’altra  di  pietà  parlò 
feparatamente  , dicendo  che  1’  una  crefceva 
per  l’altra,  come  che  poi  altro  concetto  ab- 
bia colà,  il  quale  non  avea  luogo  qui. 

Stanza  X C 1 1. 

Ma  mentre  dolce  parla , e dolce  ride . 

Orazio . 

Dulce  loquentem  Lalagem  amabo , 

Dulce  rtdentem  . Petr. 

E come  dolce  parla  , e dolce  ride . 

Stanza  XCIII. 

Inforfa  ogni  fuo  flato. 

Petrarca . 

Mi  ruota  sì  eh'  ogni  mio  flato  inforfa. 

‘ ' ' / 


Stanza  X C V I. 

S' ancor , chi  per  Gesù  la  fpada  cinge . 

Petrarca . 

E per  Gesù  cingete  ornai  la  fpada . 

NEL  CANTO  QUINTO.. 
Stanza  VII. 

POflo  in  lance  col  prò  che  ’ l contrappefa . 
Lance . Bilancia . 

Petrarca . 

E quejle  dolci  fue  fallaci  ciance 
Librar  con  giujla  lance . 

Te  permettente . 

Petrarca . 

Dio  permettente . 

Ch'  in  sì  bel  corpo  più  cara  venia . 

Virgilio . 

Grattor  efl  pulcino  veniens  in  corpore  virtus. 
Stanza  XIII. 

E parte  di  fentire . Parte  cioè  parimente. 
Petrarca . 

Che  mi  confuma , e parte  mi  diletta.  E 
Parte  dà  orecchi  a quefte  mie  parole . 

Stanza  XV. 

Se  n indonna . Se  ne  fa  padrona , e fignora . 
Dante . 

Ma  quella  reverenda , che  s' indonna . 

Petrarca . 

Fiamma  d' amor , che  in  cor  alto  s' indonna . 

Stanza  XIX. 

T eco  gtojlra  Rinaldo . 

Da  Ovidio  nel  13.  delle  Metamof.  nella 
contefa  fra  Ajace,  ed  Ulilfe.  Tecum  conjer» 
tur  Uliffes . 

Narri  cojlui  eh'  a te  vuol  far/i  uguale 
Le  genti  ferve , e i tributar j Juoi . 

Ovidio . 

Nec  memoranda  tamen  vobis  mea  fa  hi  a Pelafgi 
Ejfe  reor.  Vidifìis  enim , fua  narret  Uhfjes  • 

Stanza  XX. 

Vinca  egli  0 perda  ornai , fu  vincitore 
Sin  da  quel  dì , eh'  emulo  tuo  divenne: 

Che 


OJJ'ervaìt  dal  Mag. 

Che  dirà  il  mondo  ? e ciò  fia  fommo  onore  y 
Quejli  già  con  Gernando  m gara  venne . 
Ovidio . 

Premia  magna  feti  fateor  y fed  demit  honorem 
JEmulus  %Ajaci  : non  ejl  tenui jf e fuperbum 
Sit  licet  hoc  ingens,  quicquid  fperavit  Uliffes  j 
Ipfe  tulit  pretium  jam  nunc  certaminis  hujus , 
Quod  cum  vidi us  erit , mecum  certajj'e  [ere tur . 

Poteva  a te  recar  gloria  , e fplendore 
Il  nobil  grado  , che  Dudon  pria  tenne: 

Ma  già  non  meno  effo  da  te  n attefe , 

Cojlui  fcemò  fuo  pregio  allor  che  7 chiefe . 
Ovidio . 

Quod  fi  vera  licet  mihi  dicere , qucentur  ijlis 
Qtiam  mihi  major  honos  , conjunftaque  gloria 
noflra  ejl 

i/ftque  Jljax  armis , non  <Ajaci  arma  parantur , 

Stanza  XXI. 

Ed  al  fuo  temerario  ardir  pon  mente . 

Petrarca . 

Pon  mente  al  temerario  ardir  di  Xerfe  „ 

Stanza  XXIX. 

E la  fulminea  fpada  in  cerchio  gira , 

Virgilio . 

ac  rotat  enfem 

Fulmineum  » 

Stanza.  XLIV. 

Marte  e raffembra  te  qualor  dal  quinto 
Cielo  di  ferro  fcendi  , e et  orror  cinto . 

Omero  nel  vij.  dell’Iliade. 

Av  rxp  tirGnìivi  t xvtx  Tipi  xpo'i errotTO  Tèòyy , 
’EèVXT  ìirGih'  0(05  Tè  Ttè\wpiOC,  'ipyèTCtJ.  A’ptJS  1 

O 5 T dir iv  ’Ttòò.èpòv  Se  per  xvlpxg  ou 5 Te  Kpo- 
vlcov . 

QugLofcipov  epiSos  [jLevdì  jrvvtmit  [ixyèrdraji . 

,,  Ma  poi  che  tutt’ intorno  al  corpo  s’eb- 
„ be  veftite  l’ armi , Si  mode  poi  , quale  va 
,,  il  grande  Marte,  Che  s’intramette  nella 
,,  guerra  degli  uomini,  i quali  Giove  Per 
„ la  difeordia,  chediftrugge  l’animo,  con 
„ forza  ha  medo  infieme  al  contrailo. 

Stanza  LXXIII. 

Canuto  or  pargoleggia . Dante  . 

Che  ridendo , e piangendo  pargoleggia  . 


G tulio  G uajìavmo  i 

I Simile  all’ adolefcentiari de*  latini  : ufafian* 
jco  da  alcuni  fanciullegsiiare . 

OD 

Stanza  LXXVI. 

D ira  , di  geloft a , di’  invidia  ardenti . 

Petrarca . 

D amor  di  gelofia  et  invidia  ardendo, 
ciò  che  più  fi  vieta  , uom  più  defia . 

Ovidio . 

Nitimur  in  vetitum  femper , cupimufque  negata . 

Stanza  XC. 

0 per  mille  perigli , e mille  affanni 
Meco  paffuti  in  quelle  parti , e in  quefle . 

Virg.  nel  i.  dell’Encid. 

O focii  ( neque  enim  ignari  fumus  ante  malorum  ) 

0 paffi  graviora. 

V ot  che  t armi  di  Perfia , e i greci  inganni 
E i monti , e i mari , ec. 

Virg.  nel  luogo  allegato. 

Vos , & fcyllceam  rabiem  penitufque  fonantes 
vfcceflis  feopulos , vos  & Cyclopea  faxa 
Experti , revocate  animos . 

Stanza  XCI. 

T oflo  un  di  fia , che  rimembrar  vi  giove . E poi . 
Or  durate  magnanimi , e voi  fieffi 
Serbate  , prego  , a profferì  fuccejjì  . 

Virgilio  . 

Forfan  , & hcec  olim  meminiffe  juvabit . E 
Durate , & vofmet  rebus  fervute  fecundis . 

NEL  CANTO  SESTO. 

Stanza  Vili. 

CHE  fe 7 nemico  avrà  due  mani  , ed  ma 
. Anima  fola , benché  audace , e fera  . 
Omero  nel  zi.  dell’Iliade. 

K<xi  yxp  dlw  rovaio  rpoTÒs  Xpds  o’^eT^ocXKw, 
E’v  a"1! rox>ì  i Swtqv  Se  e’cpaV’  aV  tìpooitoi 

E fUfXèVCU  . 

„ Perciocché  certo  a codui  fedebile  è il 
,,  corpo  dall’  aguto  ramo  , Ed  una  fola 
„ anima  , e mortale  il  dicono  gli  uomini 
„ Edere . “ 

Virg.  nel  x,  dell’ Eneide. 

T otìdem  nobìs  , animeeque  manufque  . 

Stan- 
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Stanza  X,. 

Ceffi  Dio  tant. infamia , 

Bocc.  nel  3.  della  Fiammetta  . ,,  Dìo  cef- 
„ lì  che  quello  avvenga , “ E ; „ Ceffi  Dio 
,,  che  alcuna  ne  fìa . “ 

Stanza  XVI. 

•durata  cotta. 

Velie,  Novellino  . „ S’ io  aveffi  così  bel- 
,,  la  cotta  com’  ella  , i’ farei  altresì  fguardata 
„ com’ ella.  “ 

Stanza  XXXII. 

.Renditi  vinto , e per  tua  gloria  bafli , 

Che  dir  potrai , che  contra  me  pugna/li  „ 
Ovidio. 

Nec  tam 

Turpe  fuit  vinci  y quam  contendile  decor um  efl . 

Stanza  XXXIX. 

Or  qui  muffa  rinforza  in  me  la  voce  E poi 
Sicché  non  finn  dell'  opre  indegni  i carmi , 

Ed  effprima  il  mio  canto  il  ffuon  dell'  armi . 
Dante . 

T / 

Ma  quelle  donne  ajutino  il  mio  verffo , 

Che  aiutar  Mnfion  a chiuder  Tebe , 

Sicché  dal  fatto  , il  dir  non  fia  diverfo  , 

Stanza  LI. 

Sete  y o guerrieri , incominciò  P indoro  , 

Con  pari  onor  di  pari  anco  pofffenti  .* 

Dunque  ceffi  la  pugna  , e non  ftan  rotte 
Le  ragion  del.  ripofo , e della  notte . 

Omero  nel  vij.  dell’Iliade. 
ìAitnÌTl  Itcu  8t  (pi\oo  TroXfjUt^ETE  , (/.If  Sf  fJLol- 
fcsVSìjv^ 

A'pupoTipco  yup  r<pùòi(pi\di  vetpìXuyepiToi  fyvs 
Affido  8'  oiyjJMToi.  to'  ye  8rj  noi  \8  \xe v xttoìvtsc 
No^  \i\é9&i  xyxd’òv  noi  vvktI  iriQexrTcu. 

,,  Non  più  o cari  figliuoli  contendete, 
,,  nè  fate  guerra  * Perciocché  ambo  due 
,,  voi  ama  il  congregator  delle  nubi  Gio- 
„ ve , Ed  ambo  fete  guerrieri  , e quello 
„ veramente  conofciamo  tutti . La  notte 
ò oramai  prefente , e bene  è alla  notte 
ubbidir?.  “ 


Stanza  L 1 1. 

Tempo  è da  travagliar  mentir  il  Sol  dura. 
Petrarca . 

Tempo  da  travagliar  è quanto  è'I  giorno. 

Stanza  LX. 

Che  nudrifee  nel  ffen  l ' occulto  foco 
Di  memoria  via  piu  che  di  fperanga. 

Petrarca . 

Di  memoria  , e di  ffpeme  il  corpaffcendo . E poi 
Sol  memoria  m avanga 

E paffeo  il  gran  defir  ffol  di  queffi  una . 1 

E quanto  è chiuffo  in  piu  ffecreto  loco 
T and  ha  l' incendio  fuo  maggior  poffanga, 

Ovid.  nei  4.  delle  Met. 

Quoque  magis  tegitur  , tanto  magis  affìuat  ignìs . 

Bocc.  ( nel  5.  della  Fiammet.  ,,  Oiroà 
„ quanto  più  fieramente  cuoce  il  fuoco  ri- 
,,  ftretto , che  quello,  il  quale  per  ampio 
„ luogo  manda  le  fiamme  lue . “ 

Sovra  Geruffalemme  ad  offle  viene  . 

Gio.  > Villa.  ,,  Andarono  ad  olle  in  fui 
,,  contado  di  Pifa . “ 

Stanza  LXXXVII. 

Da  cui  fpronati  ancor  s arman  ffovente  / 

D' ardire  i cervi  imbelli , e guerra  fanno  . 

Bocc.  nella  Fiamm.  ,,  E ne’  bofehi  i tU 
,,  midi  cervi  fatti  fra  fe  feroci , quando  co- 
„ fluì  (amore)  gli  tocca,  per  le  defiderate 
,,  cerve  combattendo , “ ec. 

Stanza  XCII. 

E in  atto  militar  sé  fleffia  doma. 

Petrarca . 

Or  intatto  fervil  sé  Jleffia  doma . 

Stanza  CHI. 

V innamorata  donna  iva  col  cielo 
Le  fue  fiamme  sfogando  ad  una  ad  una. 
Petrarca . 

Col  cielo  , e con  le  flelle , e con  la  luna 
Una  angofeiofa , e dura  notte  tnarro  * 

Poi  laffo  a tal , che  non  ni  a [colta , narro 
T utte  le  mie  fatiche  ad  una  ad  una , 

Ed  altrove  ad  amore. 

E per  faldar  le  ragion  noflre  antiche 
Meco , e col  fi  urne  ragionando  andavi . 

! Ed  anco 


OJJ'ervati  dal  Mag.  Giulio  Guajt avvio . 
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,,  de’  mali , come  in  acconcia  flagione  vie- 
„ ne  a trovare  gli  sfortunati . 

Stanza  V. 


Ed  anco  altrove . 

Le  città  fon  nemiche  , amici  i bofchi 
*A  miei  penfier , che  per  quefi ’ alta  pioggia 
Sfogando  vo  col  mormorar  dell’  onde . 

Stanza  CIV. 

E mi  conforta  pur  che  . {blamente  che  . 

Petrarca . 

Ch’  io  non  fenta  tremar , pur  eh’  io  m appreffe  . 
Dante . 

*Ancor  men  duol  pur  eh’  io  me  ne  rimembri . 

Stanza  CVI. 

ElC  era  in  parte  ove  per  dritto  fiede 
L’ armi  fue  terfe  il  bel  raggio  celefle  . 

Virg.  nel  9.  d’ Eurialo  feoperto  allo  {bef- 
fo modo . 

Et  galea  Eurialum  fublujlri  nottis  in  umbra 
Prodidit  immemorem  , radiifque  adverfa  rejulfit . 

Stanza  CXII. 

Con  la  tarda  novella  arriva  in  quejì  a . 

In  quefto  mezzo. 

Petrarca . 

Ed  in  quejla  trappaffo  fofpirando . 

NEL  CANTO  SETTIMO. 
Stanza  IV. 

Cibo  non  prende  già  , che  de’  fuoi  mali 
Solo  fi  pafee , e fol  di  pianto  ha  fete  . 

Con  maggior  affetto , che  da  Ovidio  ne 
4.  della  Metamof.  di  Clizia. 

Perque  novem  luces  expers  undeeque  cìbìque , 
Rore  mero  , lacrimijque  fuis  je/unia  pavit . 

E nel  io.  feptem  tamen  ille  diebus 

Squallidus  in  ripa , Cereris  fine  munere  fedita 
Curadolorque  animi , laerimeeque  alimenta  fuere . 

Perciocché  l’ aver  fete  moftra  non  folo  l’ ef- 
fetto feguito , ma  l3  affetto  infieme , e il  de- 
fiderio  di  non  prender  altro  rifioro. 

Ma  il  fonno  , che  de  i mi  feri  mortali 
E ' col  fuo  dolce  obblio  pofa , e quiete  . 

Euripide  nell’Orefte  al  fonno  parlando. 
KqìXov  ìiiuov  tiéAynrpov , ed  il  refto. 

„ O fonno  dolce  alleggerimento  , e foa- 
„ ve  medicina  della  mia  infermità,  come 
„ vieni  defiderato  a me,  Giocondo  obblio 
Tomo  I, 


Non  f defò  fin  che  garrir  gli  augelli 
Non  Jentì  lieti  , e falutar  gli  albori . 

Con  maggior  vaghezza  , e leggiadria  af- 
fai di  Virg.  nel  9.  dell’ Eneide, 

Evandrum  ex  humili  tetto  lux  fufeitat  alma 
Et  matutini  volucrum  fub  culmine  cantus . 

Stanza  IX. 

Nè  gli  avidi  foldati  a preda  alletta 
La  nojlra  povertà . 

Da  Lucano  nel  5.  della  Farfaglia. 

Securus  belli , pradam  civilib.  armis 
Scit  non  effe  cafam . 

Stanza  X. 

Cibi  non  compri. 

Orazio  nelle  lodi  della  vita  rufficana  . 

& horna  dulci  vina  promens  dolio , 
Dapes  inemptas  apparet.N ìrg.nel  4. della  Georg. 
Dapibus  menfas  onerabat  inemptis . 

Stanza  XVI. 

Che  fe  di  gemme  , e d’ or  ec. 

Lucano  nel  luogo  allegato  . 

Expetta  votis  majora  modeflis  , 

Spefque  tuas  laxa  j uveiti s fi  jujfa  fequutus 
Me  vehis  Hefpenam . 

Stanza  XVII. 

La  fanciulla  regai  di  ro^ge  fpoglie 
S’ ammanta  , e cinge  al  enn  ruvido  velo . 

E nella  ftanza  feguente 
E fuor  la  maeflà  regia  traluce 
Per  gli  atti  ancor  dell’  e fere  i fio  umile  . 

Lue.  nello  ffeffo  luogo , quamquam  plebejo 
tettus  amittu  Indocilii  privata  loqui : ed  Elio- 
doro nel  5 . dell’  iftoria  Etiopica  di  Carichia 
veftita  da  mendica  * ma  con  vantaggio  di 
belliffima , e vaghiffima  comparazione  in  que- 
llo modo . „ E quantunque  foffe  già  tutto 
„ caldo , e ripieno  della  bellezza  di  Cart- 
,,  chia  ( appariva  lo  fplendor  della  bellezza 
,,  fua  in  quell’ abito  vilefeo  non  altrimente, 
,,  che  foglia  la  luna  fra  le  nuvole  rifplende- 
,,  re)  nondimeno,  ec. 

Gg 
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Stanza  XXXII. 

Nè  più  fperar  di  riveder  il  cielo . 

Dante . 

Non  ifperate  mai  veder  il  cielo . 

Stanza  XLIV. 

Sotto  povero  del , Dante  » 

D' ogni  pianeta  [otto  pover  cielo  . 

Stanza  L 1 1. 

Qual  con  le  chiome  fanguinofe  orrende 
Splender  cometa  fuol  per  F aria  adufla , 

Che  i regni  muta , e i fieri  morbi  adduce , 

%/ì  purpurei  tiranni  infaufla  luce . 

Virg.  di  Turno  armato. 

Non  fecus  ac  liquida  fi  quando  noBc  comete 
Sanguinei  lugubre  rubent , aut  fitrius  ardor , 
Ille  fitim  morbofque  ferens  mortalibus  agris 
Nafcitur , & lavo  contriflat  lumine  calum , 
Lucano  Et  terris  mutantem  regna  cometem , 
Orazio  Purpurei  metuunt  Tiranni. 

Stanza  LV. 

Non  altrimente  il  tauro  ove  F irriti 
Gelofo  amor . Con  tutto  il  refto  della  ftanza  , 
Virg.  nel  iij.  della  Georgica. 

Et  tentat  fe  fe , atque  irafci  in  cornua  difcit 
%/frboris  obnixus  trunco , ventofque  lacefftt 
iBibus  , & fparfa  ad  pugnam  proludit  arena . 

E nel  12.  dell’Eneide  di  Turno. 

Mugitus  veluti  cum  prima  in  pralia  taurus 
Terrificos  ciet , atque  irafci  in  cornua  tentat 
%Arboris  obnixus  trunco , ventofque  laceffit 
IBibus , & fpttrfa  ctd  pugnam  proludit  arena. 

E rifpetto  al  particolare  di  provar  le  cor- 
na negli  alberi , Lucano  nel  ij.  della  Farfaglia . 
Pulfits  ut  armentis  primo  certamine  taurus 
Sylvarum  fecreta  petit , vacuofque  per  agros  , 
Exul  in  diverfis  explorat  cornua  truncis . 

Stanza  LXIII.  eLXIV. 

0 fofs ’ io  pur  fui  mio  vigor  degli  anni , 

E quale  allora  fui . 

Omer.  nel  7.  dell’  Iliade  in  perfona  di 
Neftore. 

Stanza  LXV. 

Se  [uff e in  me  quella  virtù , quel  f angue . 


Virg.  nel  5.  in  pedona  di  Entello, 

Si  mihi  qua  quondam  fuerat,  quaque  improbus  ijìe 
Exultat  fidens , fi  nunc  foret  ili  a juventa  4:, 

Stanza  LXIX. 

0 pur  aveffi  fra  F et  a de  acerba 
Diec  altri  di  valore  al  tuo  fimile . 

Omer.  nel  ij.  dell’  Iliad.  in  perfona  di 
Agamen.  a Nertore. 

H ptxv  avrò  xyopv  vota;  ytpwv  yxg  A’  . 
Ai  yxp  Ziv  rè  itxrèppicu  A (ilwxitj  xcu  A”  roFKo'i 
T oiovroi  Sena  f 101  <rv[A(ppx$pLOVèg  3ev  A’^cv-wv 
Tco  ncù  rxfi  7 toKig  Tìpiapoio  xvxnrog . 

,,  In  vero  tu  pur  nel  configliare  vinci , 
o vecchio,  i figliuoli  de’  Greci . 

„ Ed  o Giove  padre , e Minerva , ed  Apol- 
line 

,,  Tali  dieci  configlieri  a me  foflero  de 
Greci , 

„ Che  ben  torto  caderebbe  la  città  di  Pria- 
mo il  Re. 

Stanza  LXXI. 

Qual  ferpe  fier  , cV  in  nuove  fpoglie  avvolto 
D’ oro  fiammeggi , e in  contra  al  Sol  fi  lifce  , 
Virg.  nel  2.  dell’ Eneide. 

Qualts  ubi  in  lucem  coluber  mala gramina  pajlus 
Frigida  fub  terra , tumidum  quem  bruma  tegebat , 
Nunc pofitis  novus  exuviis  , nitidufque juvenia 
Lubrica  convolvit  fublato  peffore  terga 
%Arduus  ad  folem  , & linguis  micat  ore  trifulcis . 

Ma  con  tanto  maggior  conformità  ap- 
preflo  il  noftro  , che  appo  Virgil.  quanto 
eflendo  Pirro  giovane  , e frefco,  non  avea 
fatto  mutazione  alcuna,  nè  in  altro  era  fì- 
mile  al  ferpente  , che  nello  fplendor  dell’ 
armi  : ma  fi  ben  di  nuovo  accomodatiflìma , 
e propriifiima  alla  perfona  d’Èrcole  deifi- 
cato appo  Ovidio  nel  g.  delle  Metamor- 
fofi. 

Utque  novus  ferpens  pofita  cum  pelle  fene&a 
Luxuriare  folet , fquammaque  nitere  recenti 
Sic  ubi  mortales  Tyrinthius  exuit  artus . 

Stanza  LXXVI. 

Sul  Tago  il  dejlrier  nacque , ove  talora 
L'avida  madre  del  guerriero  armento , 
Quando  F alma  flagion  che  n innamora 
Nel  cor  le  infilila  il  naturai  talento , 

Volta 
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Volta  /’  aperta  bocca  incontra  l'  ora 
Raccoglie  i femi  del  fecondo  vento  , 

E de  tepidi  fiati  ( o meraviglia  ) 
Cupidamente  ella  concepe  , e figlia . 

Virgilio  nel  terzo  della  Georgica  . 

Scilicet  ante  omnes  furor  ejl  infignis  equarum  , ec. 
Illas  ducit  amor  trans  Gargara , tranfque  fonantem 
xAfcamum  , fuperant  montes , & flumina  tranant  : 
Continuoque  avidts  ubi  fubdtta  fiamma  medullis 
Vere  magis  ( quia  vere  redit  calor  ojfibus  ille  ) 

Ore  omnes  verfe  in  Zepbirum  , flant  rupibus  aids 
Exceptantque  leves  auras , & frepeftne  ullis 
Conjugtts , vento  gravida  ( mirabile  diBu  ) 
Saxa  per  & fcopulos , ec. 

Simil  favola  , o favolofa  iftoria  è anche 
appretto  Omero  nell  6.  dell’Iliade,  e nel  20. 

ella  concepe  e figlia . 

Dante . 

Per  fe  , 0 per  fu  del  concepe , e figlia . 

Stanza  LX  XVIII. 

Signor , tu  che  drigpafli  incontra  /’  empio 
Golia  /’  armi  inefperte  in  T erebmto , 

Sicch'  ei  ne  fu , che  d' Ifdrael  fea  fcempio 
%Al  primo  faffo  d un  garzone  eflinto  . 

Petrarca . 

Nè  giacque  sì  fmarrito  nella  valle 
Di  Terebinto  quel  gran  Fili  fi  eo , 

«A  cui  tutto  Ifrael  dava  le  fpalle , 
xAl  primo  faffo  del  Garzone  Ebreo  . 

Stanza  LXXXII. 

Sì  vedea  fiammeggiar  fra  gli  altri  arnefì . 
Dante . 

Di  fopra  fiammeggiava  il  bello  arnefe . 

Stanza  LXXXV. 

Minaccia  il  del  con  l'armi , e poi  s afconde 
Fidando  fol  ne'  fuoi  fugaci  paffi . 

Virgilio  nell’ undecimo . 

Troja  tentat 

Cajlra , fugce  fidens  , & coelum  territat  armis . 

Stanza  XCIII. 

Frange  fi  il  ferro  allor , che  non  reftfle 
Di  fucina  mortai  tempra  terrena 
Jtà  armi  incorruttibili , ed  immifle 
D'  eterno  Fabbro , e cade  m fu ? arena . 

Tomo  I. 


Giulio  Guajlavino . 

Virgilio . 

Poflquam  arma  dei  ad  vulcani  a ventura  e fi , 
Mortahs  mucro  , glacies  feu  futilis  , din 
DiJJìluit , fulva  rejplendent  fragmina  arena  . 

Stanza  XCIX. 

Quefli  dì  cava  nube  ombra  leggiera , 

Mtrabil  moflro  , in  forma  d' uom  compofe  , 

E la  fembianza  di  Clorinda  altera 
Gli  finfe  , e t armi  ricche  , e lummofe , 

Dìeglì  il  parlare , e fenza  mente  il  noto 
Suon  della  voce , e 7 portamento  c 7 moto . 
Virg.  nel  io. 

Tum  Dea  nube  cava  tenuem  fine  viribus  umbram 
In  faciem  JFmece  , vi  fu  mirabile  monflrum  , 
Dardaniis  onerat  tehs  , clypeumque  jubafque 
Divini  affimilat  capitis  , dat  mania  verba  , 
Dat  fine  mente  fonum  , greffufque  effingit  euntis 

Stanza  C 1 1. 

e fuori  fpinto 

Vola  il  pennuto  flral  per  /’  aria  , e flride . 

Virgilio . 

Sonitum  dat  flridula  cornus  , & auras 
Certa  fecat . 

Stanza  CHI. 

Ed  spicciarne  fuori  il  f angue  vede . 

Dante . 

Come  fangue , che  fuor  di  vena  fpiccia . 

Stanza  CXV. 

Dagli  occhi  de  mortali  un  negro  velo 
Rapifce  il  giorno , e 7 Sole  . 

NEL  CANTO  OTTAVO. 

Stanza  V. 

Signor  poi  dice  , che  con  l' oceano 

Termini  la  tua  fama , e con  le  felle. 

Virgilio . 

Oceanum  imperio , famam  qui  termmet  afrts. 

Stanza  VI. 

Nè  vaghezza  del  regno , nè  pietade 
Del  vecchio  genitor . Dante  . 

Nè  dolcezza  di  figlio , nè  la  pietà 
Del  vecchio  padre . 

Gg  2 Stan- 
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Stanza  VII. 

Lo  fpingeva  un  defto  eP  apprender  P arte 
Della  milita  faticofa , e dura 
Da  te  sì  nobil  mafiro . 

Virg.  nell9 ottavo. 

fub  te  tote  rare  magfiro. 

Mi  Ut  i am , & grave  Martis  opus , tua  cernere  f afta 
Mffuejcat 

Stanza  XXII. 


Orazio . 

Integer  vita , federi  fque  purus , 

Non  eget  mauris  jaculis , nec  arcu , 

Nec  venenatis  gravida  fagittis 

Fufce  pharetra . 

Stanza  LVI. 

Rimafe  grave  , e fofpirò  Goffredo . 

Petr.  nel  2.  cap.  del  trionfo  d’amore. 
Rimafi  grave , e fofpirando  andai. 


E fatto  è 7 corpo  fuo  falò  una  piaga . 

Ovid.  nel  15.  della  Metam. 

nullafque  in  corpore  partes 
Nofcere  quas  poffes , unumque  erat  omnia  vulnus . 

Stanza  XXIV. 

Voi  chiamo  in  tefhmonio , o del  mio  caro 
Signor  fangue  ben  fparfo , e nobil  offa. 

Virg.  nel  2.  dell’ Eneide, 

Illiaci  cineres , fiamma  extrema  meorum 
T eflor  in  occafu  vefiro  , nec  tela , nec  ullas 
Vitaviffe  vices  Danaum  , & fi  fata  fuiffent 
Ut  caderem , meruiffe  manu  . 

Stanza  XXXI. 

Ma  leva  ornai  gli  occhi  alle  fielle  . 

Dante . 

Leva  diffi  al  maefiro  gli  occhi  tuoi . 

Stanza  XXXII. 

Quafi  aereo  tratto  di  pennel  fi  flende . 

Dante  . 

Lafciando  dietro  a sè  P aer  dipinto , 

£ di  tratti  pennelli  avea  fembiante . 

Stanza  XXXVI, 

Che  t agevolerà  per  P afpra  via. 

Dante . 

Sì  P agevolerò  per  la  fua  via  . 

Stanza  XXXIX. 

Io  non  fapea  da  tal  vifia  levarmi. 

Petr.  nel  3.  cap.  della  fama. 

Io  non  fapea  da  tal  vifia  levarmi. 

Stanza  XLI. 

Che  difefa  miglior,  eli  usbergo , e fetido 
£ la  f anta  innocenza  al  petto  ignudo , 


Stanza  LXII. 

i' pirito  nuovo  di  virtù  repleto . 

Stanza  LXV. 

Quando  le  palme  poi , quando  le  prede 
Si  difpenfan  nelP  otfio , e nella  pace 
Nofin  in  parte  non  fon  , ma  tutti  loro , ec. 

Omero  nel  primo  dell’  Iliade  in  perfona 
d’Achille  adirato. 


OI  [xìv  toI  tote  7 rov  s%co  yìpxc,  oirrròf  A’gou.oì 
Tp«  cov  iHTeprctr  ivvcuòpLtvov  tToKieilpov  , 

À'M.«  to'  pitv  t Àf7ov  TtoKvx'iì io;  TtoXfioio , 

X&pts  tfixì  SieVWT  XToìp  tjv  Itoti  HótO-pLÒi 
tnprca . 

2oì  to'  yìpou;  tto\v  1 u&tyv , ryoò  5'o\o^om  <pi- 
‘hovre 

E”pX0M  ^X03*  £7r<',^5,  £7 rlw  Tttyt^uco  'jto'Kep.f 

„ Non  mai  veramente  ho  premio  a te 
„ uguale  quando  i Greci. 

„ De’Trojani  depredino  alcuna  beneabi- 
,,  tata  citta. 

„ Ma  veramente  il  più  dell’  impetuofa 
» guerra, 

„ Le  mani  mie  governano;  e pure  quan- 
,,  do  la  divifion  viene, 

„ A te  premio  molto  maggiore  tocca: 
,,  ma  io,  e picciolo,  e caro 

„ Mi  porto,  tenendolo,  alle  navi, dopo 
„ ch’ho  travagliato  guerreggiando. 

Stanza  LXX. 


Benché  fe  la  virtù  , che  fredda  langue 
Fofs  ora  in  voi  quanto  dovrebbe  ardente 
Quefio  che  divorò . 

Omero  nel  1.  dell’Iliade  in  perfona  d’A- 
chille . 

A vipco- 


337 


Ojfcrvatì  dal  Mag.  Giulio  Guajìavino . 


Ayy.o$ópo$  $xrtXevi  irei  ovtiÌÌixvoÌtiv  oivoir- 
<r£is 

H 'yocp  xv  ArpeìSif  vvv  vttxtx  Xoùfcyrouo . 

„ Re  divorator  del  popolo,  perchè  agen- 
„ te  da  nulla  comandi , 

„ Che  veramente  , o Agamennone  , ora 
,,  ultimamente  ci  ingiurierei^ . 

Stanza  LXXI. 

t/frme  arme  freme  il  / or fermato . 

Virgilio  nel  vij. 

.Arma  amens  fremit , arma  toro , tedifque  re  quivi  t . 
E nell’undecimo. 

+Avma  manu  trepidi  pofcunt, fremii  arma  juventus. 

Ed  Ovidio  nel  12.  delia  Metamorfofi . 
Certatimque  omnes , uno  ore  arma  arma  loquuntur  , 

Stanza  LXXIV. 

Così  nel  cavo  rame  umor  , che  bolle 
Per  troppo  foco  entro  gorgoglia , e fuma  .* 

Nè  capendo  in  sè  Jleffo  alfin  s efiolle 
Sovra  gli  orli  del  vafo , e inonda , e fpuma  » 
Virgilio  . 

Magno  velati  cum  fiamma  fonore 
Virgea  fuggeritur  cofiis  undantis  aheni , 
Exultantque  afiu  latices , furit  intus  aquce  vis  : 
Fumidus  atque  altis  fpumis  exuberat  amnis  , 
Nec  jam  fe  capit  unda , volat  vapor  ater  ad  auras , 

NEL  CANTO  NONO. 

Stanza  I. 

ECoggar  contra  il  fato  . 

Dante  nel  9.  dell’  Infer. 

Che  giova  nelle  fata  dar  di  coggo . 

Stanza  Vili. 

Vota  di  [angue , empie  di  crefpe  il  volto , 
Lafcia  barbuto  il  labbro  , e 7 mento  rade  , 
Dimoflra  il  capo  in  lunghe  tele  avvolto , ec. 

Piùdiftinta,  ed  evidente  defcrizione,  che 
quella  della  ftefla  Aletto  appo  Virgilio  nel 
7.  quando  effa  in  vecchia  fi  trasformò. 
*Ale£lo  torvam  faciem  , & furialia  membra 
Exuit , in  vultus  fefe  transformat  aniles . 

Et  frontem  obfcanam  rugis  arat , induit  albos 
Cum  vitta  crines  , tum  ramum  innedit  oliva  » 


Stanza  XI. 

Così  gli  diffe , e le  fue  fune  ardenti 
Spiragli  al  feno , e fi  mifchiò  tra  venti. 
Virgilio, 

Sic  e fiata , facem  juveni  conjecit , & atro 
Lumine  fumantes  fixit  fub  pecore  tadas . 

Stanza  XII. 

Ecco  io  ti  feguo  ove  m inviti . Virg. 

Sequor  omina  tanta 
Qiiifquis  in  arma  vocas . 

Stanza  XIII. 

Da  il  fegno  diletto  della  tromba , e [doglie 
Di  fua  man  propria  il  gran  vefiillo  al  vento . 
Virg.  nel 7.  della  ftefla  Aletto  parlando. 

1 Ardua  teda  petit , flabuli , & de  culmine  [ummo 
P afiorale  canit  fignum  , cornuque  recurvo 
T art  are  am  intendi  t vocem  . 

Stanza  XV. 

La  terra  in  vece  del  notturno  gelo 
Bagnan  rugiade  tepide  , e [anguigne . 

Omero  nel  xi.  dell’  Iliade  innanzi  la  fangui- 
nofa  battaglia  defcritta  in  quel  libro. 

nxTx  S’inf n xf  v l tprxg 
A'ifJLxn  pv$x\éxs  oùQìpoc,  owj  £H  tfieihe 
Il IqQìptous  Mqxhxc,  xiSi  irpolìx^Piv . 

,,  e dall’alto  fece  fcendere  rugiade 
„ Di  fangue  bagnate  , dall’aria,  perciocché 
„ egli  avea  Moiri  importanti  capi  all’ infer- 
„ no  a mandare.  “ E nel  i<5.  „ Per  pian- 
„ gere,  ed  onorare  la  futura  morte  di  Sar- 
„ pedone.  “ 

Stanza  XXV. 

Porta  il  Soldan  [ufi  elmo  orrido , e grande 
E poi . 

Par  che  tre  lingue  vibri , ec. 

Ed  or  eh ’ arde  la  pugna  ancF  ei  s*  infiamma  . 
Nel  moto , e fumo  ver  fa  infieme , e fiamma. 

Virg.nel  7.  della  Chimera  cimier  di  T urno. 
Cui  triplici  crinita  juba  galea  alta  chimeram 
Sufiinet , 7Etn<eos  effl antem  faucibus  ignes  .* 

Tum  magis  illa  fremens  , Ù1  trifiibus  fifera 
fiammis . 
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Stanza  XXVII  L 

Però  che  quello , o figli , è vile  onore 
Cui  non  adorni  alcun  p affato  orrore . 

Claudio . 

V ilis  honor , quem  non  exornat  pnevius  horror . 

Stanza  XXXI. 

Ma  come  alle  procelle  efpofio  monte , 

Che  percoffo  da  i -flutti  al  mar  cont rafie , 

Soflien  fermo  in  sè  fleffo  i tuoni , e l' onte 
Del  cielo  irato  , e i venti , e l'  onde  vafie . 
Virg.  nel  7. 

Ili  e velati  pelagi  rupes  immota  refiflit , 

Ut  pelagi  rupes  magno  veniente  fragore , 

Qute  fe  fe  multis  circum  latranti  bus  undis 
Mole  tenete  fcopuli  nequidquam , & fpumea  circum 
Saxa  fremunt , / itonque  illifa  refunditur  alga . 

E nel  io. 

Il  le  velut  rupes  vajlum  qu<e  prodit  in  aquor 
Obvia  ventorum  furiis , expo/laque  ponto  , 

V im  c un  II  am,  atque  minas  perfert  cflique  marifque 
Ipfa  immota  manet . è anco  d’ Òmero. 

Stanza  XXXIV. 

Rimanean  vivi  ancor  Pico , e Laurente 
Onde  arricchì  un  fol  parto  il  genitore , 
Similiffima  coppia  , e che  foverite 
Effer  folea  cagion  di  dolce  errore  ; 

Ma  fe  lei  fe  natura  indifferente 
Differente  or  la  fa  l' ofhl  furore. 

Dura  dijlinfion  , eh'  all'  un  divide 
Dal  buflo  il  collo , all'  altro  tipetto  incide. 
Virg.  nel  io. 

Vos  et'tam  gemini  Rutulis  cecidijlts  in  armis 
Daucia  Lande , Tymberque  fimillima  proles  ‘ 
Indifcreta  fuìs , gratufque  parentibus  error  , 

*At  nunc  dura  dedit  vobìs  diferimina  P alias , 
Narri  ubi  Tbymbre  caput  Evandrius  abflulit 
enfis , 

Te  deci  fa  fuum  Lande  dextera  queerit . 

Lucano  nel  vi.  della  Farfara  . 

Siant  gemini  fratres  , foecundre  gloria  matrìs , 
Quos  eadem  variis  genuerunt  vi  fiera  fatis , 
Difcrevit  mors  feva  viros , unumque  rehftum 
Mgnorant  miferi , fublato  errore  , parentes . 

Stanza  XXXV. 

Il  padre  y ah  non  piu  padre  . 


Ovid.  neH’viij.  delle  Metamorf. 

Mt  pater  mfelix , nec  jam  pater . 

Rimira  in  cinque  morti  or  la  fua  morte . 

Ovid.  di  Niobe  , morti  che  vide  i fuoi 
fette  figliuoli. 

Per  funera  feptem 

Efferor  . 

Petrarca. 

Ch'  avendo  fpento  in  lei  la  vita  mia . 

Stanza  XXXIX. 

Come  nell'  Mpennin  robufia  pianta , 

Che  fpregzò  d Euro  , e d M quii on  la  guerra 
Se  turbo  inufitato  al  fin  la  fchianta 
Gli  alberi  intorno  minando  atterra . 

Catullo . 

Nam  velut  1 in  fummo  quatientem  brachia  T auro 
Quercum  , a ut  conigeram  fidanti  cortice  pinum 
Indomitus  turbo  , contorquens  flamine  robur 
Eruit , illa  procul  radicibus  extirpata 
Prona  cadit , lateque  & cominus  omnia  frangit . 

Stanza  XLVI. 

e pare 

Che  guerra  porti , e non  tributo  al  mare. 

Petr.  al  Rodano. 

E pria  che  rendi 
Suo  dritto  al  mar . 

Stanza  XLIX. 

0 quai  due  cavalieri  or  la  fortuna 
Dagli  eflremi  del  mondo  in  prova  aduna . 

Virg.  nel  12.  di  Enea,  e di  Turno. 

ftupet  ipfe  Latinus 
Ingentes  genitos  diverfis  partibus  orbts  , 

Inter  fe  coijfe  viros , & decernere  ferro. 

Stanza  L. 

Paffo  qui  cofe  orribili  che  fatte  . 

Petrarca . 

Paffo  qui  cofe  gloriofe  , e magne . 

Stanza  LII. 

Come  pari  d ardir  con  forila  pare , 

Quinci  Muflro  in  guerra  vien , quindi  Mquìlone  , 
Non  et  fra  lor , non  cede  il  cielo  0 7 mare , 

Ma  nube  a nube , e flutto  a flutto  oppone . 
Virg.  nel  io. 

Magno  difeordes  athere  venti 


Prie - 


Ojjervatì  dal  Mag,  Giulio  Guajì avvio . 


Prtelia  C8u  tollunt , animi  a , & 'viri  bus  requis . 
Non  ipfi  inter  fe  , non  nubila , «o»  mare  cedit . 

Stanza  LXI. 

E-  gli  altri  ì quali  effer  non  ponno  erranti 
S angelica  'virtù  gli  informa  , e move . 

Mjirco  Tullio  nel  2.  de  Natura  Deorum . 
Maxime  vero  admirabiles  funt  motus  earum 
quinque  Jlellarum  , qua  falfo  vocantur  errantes . 

E nel  1.  de  Divinatione. 

Qua  verbo  , & falfìs  grajorum  vocibus  errant , 
Re  vera  certo  lapfu  Jpatioque  feruntur . 

Stanza  LXVI. 

Non  paffa  il  mar  cF  augei  sì  grande  Jluolo 
Qiiando  a Soli  più  tepidi  s'  accoglie , 

Ne  tante  vede  mai  F autunno  al  fuolo 
Cader  co  primi  freddi  aride  foglie  . 

Dante  nel  5.  dell’Inferno. 

E come  gli  Jlornei  ne  portan  F ali 

Nel  freddo  tempo  a fcbiera  lunga , e piena . 

E nel  24.  del  Purgatorio , ma  a dimor 
ftrare  altro  effetto;  com’ anco  Omer.  nel  3. 
dell’Iliade,  e Virg.  nel  io.  ma  allo  fteffo  , 
che  qui  nel  6.  dell’  Eneide  , l’una,  e l’altra. 
Quam  multa  in  filvis  autumni  frigore  primo 
Lapfa  cadunt  foli  a , aut  ad  terram  gurgite  ab  imo 
Quam  multa  gl  omer antur  aves , ubi  frigidus  annus 
T rans  pontum  fugat , & terris  immittit  apncis  ? 

Stanza  LXVIII. 

Poi  fere  i/flbin  la  ve  primier  s apprende 
Nojlro  alimento . 

Dante . 

E quella  parte  donde  prima  è prefo 
Nojlro  alimento . 

Stanza  LXIX. 

T rati1  anco  il  ferro , e con  tremanti  dita , 
Semiviva  nel  fol  guitta  la  mano  . 

Virg.  nel  io. 

Te  decifa  fuum  Laride  dextera  quarìt , 
Semianimefque  micant  digiti , ferrumque  yetra » 
Bant . 

E anche  d’Omero. 

Stanza  LXX. 

Gio  rotando  a cader  prima  la  tejla , 

Prima  brutti  di  polve  immonda  il  vifo . 
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Omero  nel  14.  dell’Iliade. 

Tov’p  nzqxKvji  té  ncà  diluivo?  ìv  ctvjj 

eo^fAcoy 

Ncìxrov  xs'pxyxXov  oivò  S’  à) u<pw  He'pre  tÌvovté 
TovJjToXv  vpórepov  neqixXn , s"dpta  Tt  p ine,  té 
Ovhéi  vklwr  rjvep  Kvij(J.cu,)icu  youjjpx  veròvTOS. 

,,  Percoffe  del  capo  , e del  collo  nella 
„ giuntura  L’ eftrema  vertebra , e tagliò  rut- 
„ ti  due  i nervi,  E di  lui  molto  prima  il 
„ capo,  la  bocca,  e le  narici  Alla  terra 
„ s’accollarono  , che  le  gambe  , e le  gi- 
,,  nocchia , 

Stanza  LXX  I. 

Era  il  feffo  il  medefimo , e fimil  era 
L’ ardimento  e 7 valor  m quejla , e in  quella  . 
Virg.  di  Pallante , e di  Laufo. 

nec  multum  diferepat  atas 

Ma  far  prova  di  lor  non  è lor  dato , 

CPa  nimico  maggior  le  ferba  il  fato. 

Virgilio . 

ipfos  concurrere  paffus 
Haud  tamen  inter  fe , magni  regnator  Olympi  , 
Mox  illos  fua  fata  manent  majore  fub  hojle  . 

Stanza  LXXV. 

Come  dejlrier , che  dalle  regie  Jlalle 
Ove  all'ufo  dell'arme  fi  njerba  , 

Fugge  , e libero  alfin  per  largo  calle 
Fa  tra  gli  armenti , 0 al  fiume  ufato , 0 alF 
erba . 

Omero  nel  6.  dell’Iliade. 

S’  oté  rtg  s~xtos  ìvvos  xv.o'rnrxs  ivi  «parvi/, 
Aesptov  xvvoppv%xs  Qp&i&  vsStoio  npocuvcov 
E’  ico3"aìs  \oùe<rd-cu  evpp&ios  voTxpoio 
K vàlooùv  vFpov  yfj  nxpn  i'gGs  xpiqit  ydirox 
Cìfiois  xìttovtcu  . ò S xy’Kxirxpi  vevoiSoos 
Pipt<pa  iyovvx  q>tpPip.iToi  t v§tx  ncu  vo/xòv  Iv- 
vov . 

„ E come  quando  llanziato  alcun  caval- 
„ lo  ingraffato  d’orzo  nella  llalla  Rotto  il 
,,  legame  corre  il  campo  faltellando  Soli- 
to a lavarfi  nel  dolcemente  corrente  fiu- 
me, Giubilando,  ed  alta  tiene  la  tella, 
ed  intorno  le  chiome  Alle  fpalle  fi  crol- 
lano , ed  egli  ( ftando  ) nelle  fue  forze 
confidato  , Facilmente  le  ginocchie  il 

„ por- 


» 
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portano  alle  fue  ufanze  , 
delle  cavalle.  “ 

E nel  15.  la  fletta.  Virg.  nell’  undecimo  . 
Quahs  ubi  abruptis  fugit  pr<efepia  vinclis 
T anàem  Itber  equus , campoque  potitus  aperto  , 
xAut  ille  in  paflus  , armentaque  tendit  equarum  , 
*Aut  affuetus  aquce  perfundi  fiumine  noto 
Emicat , arrebhfque  fremit  cervicibus  alte 
Luxurians , luduntque  j tibie  per  colla , per  armos  , 
Ennio  . 

Et  tum  ficut  equus  qui  de  pnefepibus  aBus , 
Vincla  fuis  magnis  animis  abrupit , & inde 
Fert  fe  fe  campi  per  cerula , Icetaque  prata 
Celfo  peti  ore , fepe  jubam  quajfat  ftmul  altatn  , 
Spiritus  ex  anima  calida  fpumas  agit  albas . < 

Stanza  LXXVI. 

Ondi  è eh'  or  tanto  ardire  in  voi  s alletti . 

Dante . 

Perchè  tanta  viltà  nel  cor  aliene . E 
Ond'  ejìa  tracotanza  in  voi  s'  alletta  . 

Ma  commettete  paventojì , e nudi 
I colpi  al  vento.  Petrarca. 

Ma  tutti  i colpi  fuoi  commette  al  vento . 

Stanza  LXXVIII, 

Cade , e co'  denti  l' odiofa  terra 
Colmo  di  rabbia  in  fui  morire  afferra . 

Virg.  nel  <?. 

Et  terram  hojlilem  moriens  petit  ore  cruento . 

Ed  Omero  per  fimil  modo  in  più  luoghi. 

Stanza  LXXX. 

Non  tu  chiunque  fia  di  quefla  morte 
Vincitor  lieto  avrai  gran  tempo  il  vanto 
Pari  dejlin  t affetta , ec.  • 

Ome.  nel  1 <5.  e nel  22.  e Viro,  nell’  1 1. 

O 

Ille  autem  expirans  non  me  quicunque  es  inulto 
Viti  or , nec  longum  hetabere  .*  te  quoque  fata 
ProffeBant  paria , atque  eadem  mox  arva  tenebis . 

\Rife  egli  amaramente , e di  mia  forte 
Curi  il  del  dijfe , or  tu  qui  mori  intanto . 
Virgilio . 

%Ad  quem  fubridens  mixta  Megentius  ira , 

Nunc  morere , ajl  de  me  divum  pater  , & ho - 
minum  rex 

Viderit , hoc  dicens  eduxit  corpore  telum . 
indi  lui  preme 


Col  piede , e ne  trae  l' alma , è' l ferro  in firme  . 
Omero  nel  xvi.  dell’Iliade. 

0 Xodr  èv  s-ydsTi  fixivcov 

E’h  XP005  Sopu  Tepori  dj  (pptves  ccvrco 

tTTOVTO 

T 0 oS'  xpx  re  km  lyyjoc,  i£:-pvr  ciìyijlii), 

„ Ma  egli  con  calci  fopra  il  petto  mon- 
,,  tandogli , Dal  corpo  trafile  l’alta,  e le 
„ vificere  la  feguirono,  E di  lui  infieme 
,,  l’ anima , e dell’  afta  cavò  fuori  la  punta  . “ 
Giunge  grazia  la  polve  al  crine  incolto . 

Claud. 

Ipfe  labor  pulvifque  decet . 

Stanza  LXXXV.  e LXXXVI. 

Il  fuo  Lesbin  quafi  bel  fior  s'  ucci fe  . 

E in  atto  sì  gentil  languir  tremanti 
Gli  occhi , e cader  fui  tergo  il  collo  mira . 

Omero  nel  viij.  dell’Iliade. 

Mwmf  S’tù's , erepoore  xa pn  BxXiv  , hn  ivi  nffp 
K xprep  Bpidoptev  vor  ryri  re  eìxpivyjcriv 

irtpoor  tjiAVo-é  Koiprj  tcyiKyjki  BxpiwQìv . 

,,  E come  un  papavero  dall’  un  de’  lati 
„ piegò  la  tefta  il  qual  nell’orto  E dal 
„ frutto  aggravato , e dalle  pioggie  di  pri- 
„ mavera,  Cosi  dall’un  de’  lati  chinò  la 
,,  tefta  dalla  celata  carica.  “ 

Virgilio . 

Purpureus  veluti  cum  flos  fuccifus  aratro 
Languefcit  moriens  , lafjove  papavera  collo  , 
Demifere  caput , pluvia  cum  forte  gravantur . 

Stanza  LXXXVI. 

Così  vago  è il  pallore . 

Petrarca . 

Quel  vago  impallidir . 

Stanza  LXXXVI  I. 

Ma  come  ei  vede  il  ferro  ojlil  che  molle 
Fuma  del  f angue  ancor  del  giovinetto 
La  pietà  cede , e /’  ira  avvampa  , ec. 

Virgilio . 

Ille  ocuhs  pojìquam  favi  monumenta  doloris 
Exfuviafque  haufit , funis  accenfus , & ira  , ec. 

Stanza  X C 1 1. 

Non  io  fe  cento  bocche , e lingue  cento 
sAveffi , e ferrea  lena , e ferrea  voce . 

Omer. 


Luoghi  della  Gerufalcmmc  imitati  dal  Poeta. 
ed  al  pafcoloi 


Qjjèrvati  dal  Mag. 
TTAmS-ux»'  cT  bht  cti  ìyco  [tu  $r  dar  optati  . ooJ\ 
ÒvCl  'xIuIoò  , 

OdJ’  di ptot  Sin.*  fxzv  yXeooscn  , àtrtcì  ufi]1 
^OptCtT  eìiVy 

Scovrì  cT  epp w?tro?  5 yjx.\itiov  ài  poi  wrop 
cvfin . 

Omer.  nel  2.  dell’Iliade. 

„ Che  la  moltitudine  io  non  efprimerei, 
„ o nominerei.  Nè  le  pur  in  me  dicce  lin- 
„ gue , e diece  bocche  loderò  , E la  voce 
„ invincibile , e di  ferro  il  core  in  me  folle. 

Virg.  n.  2.  della  Georgica. 

Non  nubi  fi  lingua  centum  fnt , oraque  centum . 
Ferrea  vox . 

E nel  6.  dell’  Eneid.  Allo  flelfo  modo 
Ofcio  Poeta,  che  prima  di  Virgilio  fcrilfe; 
nel  2.  libro  della  guerra  Idrica  . 

non  fi  mibi  lingua 

Centum  atque  ora  fient,totidem  vocefque  liquata. 
Stanza  XCVII. 

Tutto  è [angue  , e [udore,  e un  grave  , efipeffo 
linciar  gli  auge  il  petto , e i fianchi  [cote . 

Omero  nel  16.  dell’ Iliade, 

Atei  J’  nnyakìoò  tyìf  d&uctTi  x.ctf'àè  oi 
iJ'poòi; 

n OLvmStl'  ìli  fliXi&jy  7T0\V$  ép pioti,  JJV  71  ti 

cfyjv 

AfiTrvivtrcit . 

„ Ed  egli  tuttavia  da  un  molefto  aneli- 
51  to  era  trattenuto  , e da  elio  un  l'udore 
,,  In  tutte  le  parti  dalle  membra  copiofo 
,,  cadea  , nè  in  alcun  modo  potea  refpi- 
„ rare.  “ 

Ennio. 

Totum  fudor  habet  corpus,  tnultumque  laborat 
Nec  refpirandi  fit  copia  prapete  ferro . 

Virg. 

tum  foto  corpore  [udor 
Liquitur , & piceum  ( nec  re[pirare  potejlas) 
Fiume»  agit , feffos  quatit  ceger  anhelitus  artus. 

Spenga  , e non  taglia , e divenendo  ottufo 
Perduto  il  brando , ornai  di  brando  ha  /’  ufi) . 
Lucano. 

J amque  hcbes,&  crajjo  non  afiper [augnine  mucro 
Percufjum  Sceva  frangi  t , non  vulnerat  hojlem  : 
Psrdidit  enfis  opusfrangit fine  vu Inere  membra. 
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NEL  CANTO  DECIMO. 
Stanza  III. 

In  gran  tempefia  di  penfieri  ondeggia  . 
Virgilio . 

Magno  curarum  fiuHuat  afiu . 

Stanza  Vili. 

In  quefia  terra  dormi , e non  rammenti. 

Virg. 

Nate  dea  potes  hoc  [ub  ca[u  ducere foranos  ? 
Stanza  XVI. 

Meraviglie  dirò  : s aduna  e Jlringe 

V aer  dà  intorno  in  nuvolo  raccolto  . 

Omero  in  piu  d’ un  luogo,  e Virg.  nel  2. 

dell’ Eneid.  quando  Venere  per  fimi!  modo 
coperto  Enea  lo  condulfe  a Cartagine  . 

*At  Venus  obfiuro  gradlentes  aere  fepfid. 

Et  multo  nebula  circum  dea  [udit  amiclu . 

Stanza  XX.  « XXXflI. 

l Al 

Dell’  occulto  defiin  gli  eterni  annali  . 

Dante. 

Dell ’ eterno  fiatato  quel  che  chiedi . 

E /’  una  man  precede  , e 7 varco  tenta  ; 

V altra  per  guida  al  prencipe  apprefienta  . 

Ovid.  nel  io.  delle  trasformazioni. 
Nutricijque  manum  lava  tenet  , altera  motti 
Cacum  iter  explorat . 

ed  cavaliero  allotta 

Col  gran  corpo  ingombrò  /’  umil  caverna . 
Virgilio. 

Et  angufii  [ubter  fafiigia  telili 
Ingcntcm  Eneam  duxit . 

Stanza  XXXVI. 

e quafi  in  bofeo  aura  che  freme 
Suona  dà  intorno  un  picciolo  bisbiglio  . 
Virgilio  . 

ceti  f lamina  prima 

Cum  deprehenfia  fremunt  filivi sf?  caca  volutant. 

Stanza  XXXVII. 

0 magnanimo  Re,  ec. 

Perchè  ci  tenti  ? e co  fa  a nullo  aficofia 
Chiedi , ch’uopo  non  ha  di  nofira  voce  ? 

Hh  Viiv 


Tomo  I. 


Luoghi  della  Gerufaìemmc  imitati  dal  Poeta. 

Dante. 
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Virgilio  . 

O , 

Rem  nulli  obfcuram  , nofira  nec  vocis  egentem 
Confulis  o bone  rex. 

Stanza  XLV. 


Nè  incolpo  alcuno  io  già , che  vi  fu  moflro 
Quanto  potea  maggiore  il  valor  nojlro  . 


Virgilio. 


Nec  quemquam  incu fio  ppotuit  qua  plurima  virtus 
Effe , fuit  , foto  ccrtatum  cfl  corpore  regni . 

Stanza  XLVÌ.  e XLVIII. 


0 dignitofa  confidenza , e netta 
Come  t'  è picciol  fallo  amaro  morfo . 

Stanza  L XI. 

*Al  fin  giungemmo  al  loco  ove  già  fcefe 
Fiamma  dal  cielo  in  dilatate  falde . 
Dante  . 

Sovra  tutto1 1 fabion  d' un  cader  lento , 
Pioven  di  foco  dilatate  falde  . 

Stanza  LXV. 


E dirò  pur , benché  coflui  di  morte 
Bieco  minacci. 

Virgilio. 

Dicam  equidem , licet  arma  mihi,  mortemque 
rr.inetur . 

a farfi  uom  ligio  altrui  . 

Petrarca . 

poiché  fati1  era  uom  ligio. 

Stanza  XLIX.  e L. 

e immantinente  il  velo 
Della  nube  ) che  fiefa  è l or  d'  intorno , 

Si  fende,  e purga  nell1  aperto  cielo. 

Virgilio . 

Vix  ca  fatus  erat , cura  circumfu  fa  repente 
Scindit  fe  nubes , & in  rethera  purgat  apertum  t 

lo  che  fparfi  di  fangue  ampio  torrente . 

Che  montagne  di  fìrage  alzai  fui  piano , 
Chiufo  nel  vallo  de'  nemici , e privo 
.Al fin  A1  ogni  compagno  ; io  fuggitivo  ? 
Virgilio  nell’xi. 

Pulfus  ego  ? a ut  quifquam  inerito  fadijfime 
puljum 

■Jlrguet . Iliaco  tumidum  qui  crefcereTibrim 
Sanguine, & Evandri  totam  cum  flirpe  videbit , 
E poi  . 

Et  quos  mille  die  vidi  or  fub  tartara  mifi 
Inclufus  muris , hoflilique  agerc  fieptus . 

Stanza  LVI. 

vE  gulfia  di  leon , quando  fi  pofa . 

Di  Dante  nel  6.  del  Purgatorio. 

Stanza  LIX. 

Ch'  era  al  cor  picciol  fallo  amaro  morfo . 


Beve  con  lungo  incendio  un  lungo  obblio , 
Virgilio. 

Securos  latices , & longa  oblivia  potant . 
Stanza  LXIX. 

ove  non  è che  luca. 

Dante . 

E vegno  in  parte  ove  non  è che  luca . 

Stanza  LXXIII. 

Non  un  color , non  f erba  un  volto  . 

Virgilio  della  Sibilla. 

cui  t alia  fanti , 

..Ente  fores  fubito  , non  vultus , non  color 
unus . 

Stanza  LXXIV. 

E la  bocca  feiogliendo  in  maggior  [nono. 
Virgilio  . 

nec  mortale  fonans . 

Stanza  LXXV. 

E fotta  l' ombra  degli  argentei  vanni . 

Dante  . 

E fatto  l1  ombra  delle  fiacre  penne. 

Stanza  LXXVI. 

De'  figli  i figli , e chi  verrà  da  quelli . 
Virgilio . 

Et  nati  natorum,  & qui  nafeentur  ab  illis. 
Ed  Omero  nel  20.  dell’ Iliade. 

Premer  gli  alteri , e fiollevar  gl'  imbelli . 
Virgilio. 

Par  cere  [ubjeBis , & debellare  fuperbos . 


LU  O- 


LUOGHI  MUTATI  DALL’  AUTORE, 

O S S I *4 

VARIE  LEZIONI 

NE’  PRIMI  DIESI  CANTI 
DELLA 

GERUSALEMME  LIBERATA 

COLL’  AGGIUNTA  DI  ALTRE  MOLTE 
OSSERVATE  NELLA  PRESENTE  EDIZIONE. 


Tomo  I. 


Hh  % 


. o 


, ' : ’ ■ ' • ' ' 


\ 


- 

■ 


s 


/ I ..  - ' >. 


■ • 


‘ 

. . 


■ m 


345 


VARIE  LEZIONI 

NE’  PRIMI  DIECI  CANTI 

DELLA  GERUSALEMME  LIBERATA < 


CANTO  PRIMO. 

Stanza  i. 

v.  4.  Molto  fudò  .... 

v.  5 vi  s’oppofe 

v.  7.  Il  ciel  gli  diè  favore,  ....  e 
Che  favorillo  il  Cielo  .... 
v.  8.  Segni  ritenne  .... 

2. 

v.  4 alta  corona 

4* 

v.  3.  Me  pellegrin  naufrago  .... 

7* 

v.  1 verno 

v.  2.  Che  fè  .... 

v.  3 alto  feggio  .... 

8. 

v.  5.  Vide  .... 

9* 

v.  3.  Vede  Tancredi,  che’l  concetto  fdegno 
v.  4.  Contra  lui  nutre , e ’n  vano  amor  lòfpira  » 
io. 

v.  7.  Vede  che  .... 

12. 

v.  2.  E digli  in  nome  mio e 

E di'  lui  in  nome  mio 

LE 

v.  i . Così  gli  dille  .... 

1 6. 

v.  3 interpor  dimora  alcuna 

v.  6.  Tu  i neghinoli  al  gran  bifogno  affretta 
v.  8.  Sopporran  volentieri  .... 

l7- 

v.  5.  Tacque  ciò  detto  .... 

v.  8.  D’  occhi  abbagliato,  attonito  .... 

20. 

v.  8.  Augulìo  in  vifo 

23. 

v.  4 Così  fpietata,  e dura 

24. 

v.  7.  Quando  fian  poi  di  tanti  moti  il  fine 

2 6. 

v.  4 affai  meravigliolè , 

....  in  ver  meravigliolè . 

27. 

v.  8 e che  più  lieta 

29. 

v.  8 n aggiungo 


30. 

v.  4.  E in  mezzo  1’  efeguire  .... 
v.  5.  l’ reco  ad  altra  originaria  fonte. 
Reco  ad  un’  altra  .... 


d2* 

v.  1.  Qui  tacque  il  Vecchio  .... 

v.  5 anzi  i non  nati  affetti 

v.  7.  Sì  che  Guelfo,  e Guglielmo  .... 


v.  8.  Palfar  didimi  Cavalieri, 

36. 

v.  3.  Vagliami  tua  virtù  .... 
v.  7.  Tolto  da  fuoi  tefori  . . . 


e 


i Fanti. 


v.  8 è il  fangue  regio 

38* 

v.  4 differenti 

v.  6.  Che  Principe  nativo  è delle  genti 
v.  8.  Le  fquadre  lor  . . . . 

39- 

v.  1 che  de' divini 

v.  5.  De  la  Città  d’  Orange  .... 

v.  8 non  men  nell’arme  fcaltro. 

40. 

v.  3.  Le  proprie  genti  il  gran  Buglion  gli  cede 
v.  5 indi  fi  vede 

42. 

v.  7 alla  partenza , appena 

4> 

v.  2.  Che  tra  Franchi , e Germani  .... 

44* 

v.  7.  Quelli  dall’ alte  .... 

, • . 45- 

v.  4 e d’intrepido  core 

47* 

v.  2.  Tutta  fuor  che  la  teda.... 
v.  5 e’n  rimirar  la  bella 

48. 

v.  7.  E Tempre  ha  nel  penderò  l’ atto  , e il  loco 
E perchè  ha  nel  prelènte 

49. 

v.  3.  Così  vien  fofpettofo  .... 

51’ 

v.  1.  Latin  regge  la  fquadra  .... 

Tatin  regge  la  fquadra  .... 

Dove  fi  deve  avvertire , che  le  migliori  Edizioni 
hanno  Tatin , altre  hanno  Latin  . 
v.  6 de’ gran  moti  il  fine 


52- 
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53* 

v.  i.  ...»  e poiché  duro 

v.  g.  Ei  ai  virilità 

54* 

v.  1 Ed  i Tuoi  pregi 

....  e proprj  fregi 
v.  6.  Antica  fama 

56. 

v.  5.  Ove  oimè  di  numerar  già  laflo 
v.  6.  Gildippe , ed  Odoardo  amanti , e fpofi  ? 
v.  7.  Nella  pace , ed  in  guerra  ancor  conforti 
58. 

v.  1.  Ma’l  giovane  Rinaldo  .... 
v.  4.  La  reai  fronte  .... 
v.  6.  Erano  i fior  .... 
v.  7.  Se  1 vedi  .... 

do. 

v.  1.  Ancor  non  pur  .... 

61. 

v.  2 ed  ha  Raimondo  innantì 

E così  in  alcune  Edizioni  fi  legge  [empie  in- 
nanti  per  avanti , onde  è inutile  il  replicarlo . 

62. 

v.  5.  La  terra  molle,  lieta  .... 

v.  2.  Già  s’ accampò  .... 

e . . . . Già  Capitano  .... 

Hanno  alcuni  Ef empi  ari  , dovendo  leggerf  Già 
Capaneo , il  quale  fu  un  Uomo  di  Jlatura  molto 
grande , e di  fini  furate  forze , che  fililo  fu  le  mu- 
ra di  T ebe  , fu  da' fa  fi , fittati  in  gran  copia  da' 
T ebani , refpinto  : di  cui  Dante  fa  parola  nella 
Cantica  dell'  Inferno  al  Canto  XIV. 
v.  7.  E con  la  man,  che  guidò  rozzi  armenti 
v.  8.  Par  che  Marte  sfidar  ....  e 
Par  che  i Regni  sfidar  .... 

64. 

v.  6.  Ove  rinovi  i prifchi  onor  .... 

ó5* 

v.  3 i minori  duci  appella 

ir.  4.  E la  fua  mente  allor  .... 

66. 

v.  7.  O quanto  par  la  notte  odiofa,  e longa 
v.  8.  Quella,  chel  tempo  del  partir  prolonga  . 
<58. 

v.  8.  Sin  da’  paefi  .... 

7°- 

v.  4.  E per  ragion  di  quello  anco  dovuto . 

E per  ragion  di  patto  anco  è dovuto 

73- 

v.  3.  Va  più  Tempre  acquirtando  .... 

74- 

v.  6.  Da  cui  fi  debbe e 

Da  cui  fi  debbia  .... 

75* 

v.  7 ruinofo  corre 


VARIE  LEZIONI. 


n r 77* 

v.  8.  , . . . efperta , e fida 
78. 

v.  2 per  dirette  firade 

v.  <5.  Di  munizioni,  vettovaglie,  «biade, 
v.  7.  E di  ciò , che  la  vita  altrui  fofiiene , 
v.  8.  Quello  recando  da  diverfe  arene . 

79* 

v.  2.  Delle  gran  navi  .... 

v.  3.  Sì  che  non  s’ apre  ormai  .... 

v.  4.  Nel  gran  Mediterraneo  .... 

80. 

v.  8.  Là  ve  Crifìo  fentì  , . . , 

81. 

v.  8.  Gli  abitatori  .... 

84. 

v.  7.  I Saracini  alleggerì  de’  pefi  : 

v.  8.  Gli  altri  gravando  a fe  mal  fidi  ha  refi , 

85- 

v.  g.  L’  ufato  fuo  furor 

8 6. 

v.  1 de  l’allegrezza  nova 

v.  4.  Nel  comune  dolor 

, » 87* 

v.  1 . Ma  noi  fàra  , che  preverrò  .... 

v.  6 ai  morti  fieno 

v.  8.  Vittima  pria  farò  .... 

88. 

v.  1.  Così  l’iniquo  nel  fuo  cor  ragiona,  : 
v.  2.  Pur  non  feguì  .... 

89. 

v.  6.  Ove  il  Franco  fi  pafca  .... 

90. 

v.  2.  Fortificar  Gerufalem  .... 
v.  6.  D’  altri  ripari  .... 

CANTO  SECONDO 

Stanza  j. 

v.  6 Pluton  fpaventa 

. 

b ?) 

v.  8 a gli  nemici 

4* 

v.  1 venendo  del  periglio 

v.  2 ad  ajutarte 

5* 

v.  3.  Di  quella  .... 
v.  8.  Che  vi  portano  .... 

d. 

v.  r effigie  lor  quindi  rapita 

8. 

v.  4 cerconne  in  ogni  lato, 

v.  5.  N’avvifa  torto  il  Re,  che  alla  novella 
vs  6.  Ver  lui  fi  mortra  .... 

9- 

v.  5.  Che  inforta  fama  .... 


io. 
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V. 

V. 

v. 


V. 

V. 


V. 

V. 


V. 

V. 


V. 

V. 


V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 

V- 

V. 

V. 

V. 

V. 

V. 


VARIE  L 

10.- 

5.  Il  Mago  .... 

6 ma  non  s’  oppone 

8 de  gli  incanti  fui. 

1 1. 

6.  Segua  che  vuole  .... 

1 2. 

. E’  colpevole  ognun  .... 

. Fiamme,  e ferro  ; abbrugiate,  ed  uccidete, 
T4* 

6 i Tuoi  gran  fregi. 

*5- 

7.  Tu  tra  mille  euftodie  entro  i più  caffi 

8.  Verginei  alberghi  il  guardo  altrui  celali  i. 

16. 

2.  D’ una  Città  medefina  .... 

8 o non  gradito . 

18. 

Non  fo  ben  dir  .... 

21. 

Narra  ( le  difTe  ) 

22. 

Offerfe , e volle  in  fe  la  colpa  accorre . 
....  or  dove  è il  vero  ì 
,23* 

....  replicò  colui 

24. 

....  mirabil  colà 
Perchè  almen 

25. 

....  quel , che  a gran  torto  è tolto  , 

2(5. 

Ma  ben  commoffo  .... 

27. 

Tal  eh’ ei  venia  della  fua  donna  in  forfè 
Ed  i miniflri  .... 

28. 

Se  ’1  fece  il  dica  .... 

29. 

Seguitò  pofeia  .... 

3°- 

. . . . o mifero  dolente 

3l; 

Ma  tanto  più  s’incita  il  Re  quant’ elfi 
Sono  più  collanti  in  accufar  fe  flelfi. 

32* 

Sono  ambo  flrettì  al  palo  ilelfo,  evolto 
E’  tergo  a tergo  ; Oh  fofie  volto  a volto  ! 

33* 

E già  le  fiamme  fier  mantice  incita , 

Allor  eh’  Olindo 

....  nella  tua  bocca  fpiri 
, , 37‘ 

Par  che  nel  duro  core  .... 


39*  , 

....  fin  dall’  etate  acerba 


Z I O N I. 

7.  Armò  di  fdegno 


40. 


4 ed  allentogli  al  cor  fo 

5.  Polcia  per  via  felvaggia,  o per  alpeflra 

6.  ....  di  fier  cinghiale,  e d’orfo 

7  e in  effe,  e fra  le  felve 

41' 

5.  Or  quivi  .... 

8  fofpinfe  oltre  il  cavallo. 

42. 

v.  2 a rimirar  da  prelfo 

43  • 

4 affai  che  ’l  pianto 

5.  Senza  punto  indugiare  .... 

6 che  canuto  era  da  canto 

44- 

2.  Breve,  ma  appieno. 

Coi } legge  il  Beni. 

6.  Per  quanto  ponno  i preghi  .... 


8.  ....  e coi  miniflri  parla. 

45* 

Non  fia  alcun  di  voi  .... 

della  tardanza 

I fergenti  ubbidir,  che  molfi  furo 
Da  quell’  altera  fua  regia  fembianza 

8 che  contra  a lei  venia  e 

....  che  incontro 

48. 

4.  Ch’  io  impieghi  te 

5°* 

r.  Solo  dirò  .... 

4.  Molta  ragion  .... 

5.  Fu  alle  noflre  leggi  irriverenza 

8.  Idoli  propri  aver,  nè  men  gli  altrui  .... 
....  non  che  gli  altrui. 

51- 

1.  Dunque  tutto  .... 

2.  ....  ed  elfo  il  fece . 

54* 

8.  Figli, e i parenti  antichi,  e i dolci  letti, 
. 55* 

2 e di  fvegliato  ingegno 

7.  Si  fe  lor  Duce  Olindo,  ed  ineontraro 

8.  I Franchi  il  dì  .... 

5** 

r che  breve  firada 

4.  S’ a mattutino  parte  . . . „ 

58. 

De  le  brutture  . . . , 

62. 

Chiufo  d’  Alcide  fuono  . , . « 

63. 

Ne  s’  appaga  il  narrarla  anco  a le  volte  <* 
e . . . . E s appaga  . • . , 

67\ 

e prefo  innanzi 


2. 


Ben  gioco  di  fortuna 


72. 


34§ 


VARIE  LEZIONI. 


72. 


v.  6.  Per  voi  la  vita  efporre  fi  prepara. 

v.  5 le  tue  fchiere"'  molto  fceme 

74- 

v.  2-  Che  non  ti  polla  il  ferro  vincer  mai 

v.  4 qual  tu  lo  fai 

v.  7.  Vibra  contra  coltei  pur  1 ’ alta  .... 

- .75*  - 

v.  4 più  giorni  inanti 

76. 

v.  5.  O non  potranno  poi  .... 

. 78- 

v.  1 anco  rifiuti 

80. 

v.  2.  Con  balfo  mormorio  .... 

,.83- 

v.  2.  Ci  fpronaro  all’  imprefa  .... 
v.  8.  Soavemente  gli  ammollifce  .... 

86. 

v.  4 giacquer  fepulti 

87. 

v.  4.  Nell’  unirci  .... 

89. 

v.  4.  Via  più  di  prima  il  difpettofo  .... 
v.  7.  Tua  fia  elezione  .... 

90. 

v.  5.  Spiegò  il  fuperbo  .... 

93- 

Le  migliori  Edizioni  hanno  : 
v.  2.  L’elfe,  e’1  pomo  le  fè  gemmato,  e d’  oro; 

Ma  la  Crufca  fcrive  E 1 fa,  ....  e Elfo  quel 
ferro  intorno  alla  manica  della  Jpada , che  difende 
la  mano. 

v.  8 il  tuo  don  fia  in  ufo  pollo  . 

94. 

v.  3.  Io  a Gerufalem  .... 

v.  5.  Ch’uopo  odi  mia  prefenza  .... 

, 97. 

v.  2 o almen  s’ accheta 

V.  8.  Spunti , o de  Pombre  fi  rifchiari  il  bruno . 
e . . . . fpunti , o fi  fchiari  .... 

CANTO  TERZO. 

Stanza  i. 

v.  2.  Ad  annunziar  .... 
v.  5 ornai  s’  alleila 

2. 

v.  7 e un  fol  li  regge 

8. 

v.  x.  Dunque  ove  tu  di  fanguinofi  rivi 
v.  2.  Il  terreno , o Signor , lafcialti  afperfo 
e . . . . fanguinofi  il  terren  .... 
v.  7 che  non  ti  fpetri , e frangi 


v.  1. 
v.  6. 


9 • 

v.  1.  Per  la  Cittade e 

. Della  Cittade  .... 
v.  8.  Diltingue , e fceme  .... 

13- 

v.  3.  Ma  in  quella  parte 

Ma  in  alta  parte  .... 

v.  5 i tuoi  lèguaci  invita 

T5- 

v.  1.  Gardo  dal  fero  colpo  .... 
v.  8.  Che  fpianò  .... 

16. 

v.  6.  E cade  dalle  nubi  accefo  foco 
18. 

v.  6.  Ma  non  che  lor  non  moltri  fuor’ alquanto 

21. 

v.  6 ei  le  faltò  di  fella 

22. 

v.  4 P altero  vilò 

v.  6.  ov  è fuo  efempio  incifo 

23. 

v.  6.  ...  da  lei  pace  ei  non  impetra 

24. 

v.  7 del  bello  inerme  volto 

25. 

. benché  mercè  non  fpere 
. Ibi  me  fra  turbe  tante 

v.  8 e tu  meco  trovarte  . 

2 6. 

v.  4.  Va  baldanzo fa  .... 

v.  7.  Quand’egli,  ferma  or,  dille  .... 

34- 

v.  3.  Quel,  che  prima  ei  percolfe , èltefo  al  fuolo 
v.  4.  Solìopra  in  un  gran  falcio  egli , e’1  deltriero. 
36. 

v.  2.  Quel  Villan  , che  corfiero  .... 

38- 

v.  3.  Se  foffer  tuoi  nemici  .... 
v.  4.  Già  P Alia 

40. 

v.  2.  Quel’  è Gernando  , il  Prencipe  Norvergio 

41* 

v.  7.  Argante,  Argante  Itelfo 

42. 

v.  8.  Son  lor  contra ’l  furor,  che  dietro  innonda. 
43- 

v.  7.  Ed  il  Circalfo  offende , a lui  fol  noce 
v.  8.  Nemico  importuniamo , e feroce  . 

44. 

v.  2.  Ne  di  Corban  robulto  .... 

v.  8 mover  un  palio. 

5°* 

v.  7.  Dunque  in  sì  alta  .... 

v.  8.  Eller  può  debil  muro 

52- 

v.  x.  Crollando  il  fero  capo  .... 


53- 


VARIE  L 

, 53- 

8.  Fuor  fi  dimortra,  ....  e 
Fuor  dimottrò  .... 

55- 

2.  Di  pari  altezza  .... 

7.  Ma  di  mura,  e di  fotte  è più  difetta 

8 e incontra  Borea  è fletta  . 

o - 57* 

8 attcotte  in  grembo. 

58. 

7 che  nel  purpureo  manto 

6 1. 

2.  Turbate  ei  china  .... 

66. 

5 queft’  opere  finite 

68. 

8.  Che  hai  .... 

69. 

5 che’l  volgo  appellar  morto 

72. 

4.  Comporto  hanno  un  ttepolcro 

75- 

3.  Caggion  recife  da’  pungenti  ferri . 
CANTO  QUARTO. 

Stanza  i. 

1.  Mentre  fan  quelli  i bellici  rtromenti 

5.  E lor  veggendo  alle  bell’ opre  intenti 

2. 

x.  Quinci  avendo  per  tutto  ....  e 

Quinci  avendo  il  ttuo  pender  rivolto e 

....  ogni  pender  rivolto 

7.  Stolto  eh’  a Dio  s’  agguaglia  .... 

8.  Come  di  lui  .... 

5.  Nè  ftridendo  così 

4* 

2.  Corrono  d’  ogni  intorno  .... 

5* 

7.  E novi  moftri  .... 

6. 

7 un  umil  colle 

12. 

3.  Ed  in  qual  fi  trovò  loco  , nè  quando 

*3- 

8.  Si  feriva  , e intagli  .... 

*4- 

5.  Che  nè  pur  tempio  a noi  , ove  ritrarfi , 

6.  Nè  via  rimanga  all’  arti  nortre  aperta . 

*5- 

7.  Diede  che  che  fi  forte  a lui  vittoria 

19. 

7.  Tu  ’1  fai , e di  tant’  opra  .... 

21. 

7.  Delia  trovarli  anch’egli  in  tal  vittoria 
Tomo  I. 


v. 


Z I O N I.  3 4p 

8.  A parte  dell’ acquirto , e della  gloria.  . 

22. 

1.  Ma  perchè  ttanguinotta,  e cruda  ftima 

2.  Ch’  erter  debba  la  guerra  , e di  fe  teme , 

3.  Va  ripenttando  .... 

24. 

6.  Seguiranno  gli  effetti 

26. 

5  gli  altri  famofi  adettea 

29. 

5.  Così  qualor  fi  rapprettenta  in  cielo 

3°- 

3.  Staffi  il  pudico  /guardo 

3Ó- 

7.  Ricovro  al  pio  Goffredo 

v 38. 

7.  Si  eh’  i penttati  danni  .... 

v . 39- 

2  di  si  ricchi  fregi 

3  o in  guerra  dome 

5.  Cotanto  è noto  il  tuo  valore  .... 

40. 

5.  E s’ altri  a ttuoi  congiunti  aita  chiede 

T • 4I* 

1.  Io  te  chiamo,  in  te  ttpero  .... 

6  degl’  inimici  fui 

42. 

1.  Ma  fe  la  noftra  Fè  te  ne  rimove  , 

2.  Ed  indura  la  mente  a’  preghi  onefti 

7.  Ma  perchè  il  tutto  fappia  or  nota  , ed  odi 

52. 

4.  Che  metteer  mi  ttoleva  a mentta  il  vino 

53- 

4.  Oltre  il  configlio  m’  offerì  ttoccortto: 

5.  E sì  mi  rette  confortando  ardita 

54- 

3.  Talché  con  due  donzelle  .... 

5  alle  paterne  mura 

57- 

1.  Ditte  eh’  Aronte  havea  .... 

• 59‘ 

8.  Guerra  indice  .... 

60. 

6  di  ch’io  fon  l’erede 

61. 

8.  Vagliami  sì , eh’  io  ’l  ttangue  poi  non  verfi, 

62. 

8.  S'anco  te,  Sire,  la  ragion  .... 

69. 

8 io  non  folvettì  a Dio. 

70. 

4  al  flebil’atto  il  pianto 

72. 

2 ora  mi  nega  aita 

73- 

5.  Neffun  loco  rinchiutto 

I i v.  6» 


v.  6.  Ora  il  rivolse 


89. 


v.  6.  ....  di  pietà  traluce 
90. 

v.  2 comparte,  e finge. 

9L 

v.  9.  In  forza  ogni  fuo  fiato  .... 

Vogliono  alcuni  che  fi  debba  fcrivere  coll ’ s , cioè 
pone  in  forfè , e non  col  z : dell ' uno  , e dell'  al- 
tro modo  in  buoni  tefti  fi  ojferva . 

95- 

v.  8 di  cacciata  fera. 

CANTO  QUINTO 

Stanza  i. 

Mentre  il  foccorfo  a lei  prometto  attende , 

Ed  ufa  Armida  in  procurarlo  ogni  arte , 

Varj  rumori  il  Capitano  intende, 

* A quant’  ella  narrò  conformi  in  parte . 

Per  quello  via  più  facile  fi  rende 

A confidargli  una  sì  cara  parte 
Dell’  efercito  fuo  ; che  vere  efiima 
Le  fue  parole,  onde  fu  dubbio  prima. 

* A confidarle  .... 

Ma  pria  che  de’  più  forti  al  parangone 

* Dieci  ne  fcelga  in  quella  fchiera  eletta, 

A cui  d’ Armida,  e d’ogni  fua  ragione 
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v.  6 or  perchè  tanto  indugi  ? 

....  e 

v.  6.  Ch’  all’  or  non  s apra  .... 

Cioè  all’  oro  : ma  tutte  le  buone  Edizioni  fin 
ora  da  noi  ojjeruate  hanno  : eh’  a lor 
78. 

v.  4.  Se  tragge  avanti  .... 

v.  5.  O Germano , o Signor  .... 

79- 

v.  1.  Non  dico  già  che  i principi,  che  cura 

v.  2.  Denno  aver  qui 

81. 

v.  1.  Ahi  non  fia  ver  .... 
v.  2 e dove  è in  pregio  cortefia 

. 83- 

v.  9.  Tanto  ei  fol  diffe  .... 

84- 

v.  9.  Che  da  me  prefia,  e tale  aita  avrai 

v.  4.  Quale  appunto  la  chiede e 

Qual  par  che  più  ’l  richieggia  .... 

85. 

v.  1»  Quinci  gli  refe  in  care,  e dolci  note 

86. 

v.  1.  Vedendo  pofeia  .... 
v.  4.  .'. . . voglia  sì  rea 

v.  8 le  più  fvegliate  genti. 

87. 

v.  4 atto,  e fembiante 
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La  difefa,  e la  cura  egli  commetta, 

Ricerca  un  fuccefìor  al  buon  Dudone , 

Da  cui  fchiera  sì  nobile  fia  retta  , 

Che  fenza  Duce  fiata  era  da  poi 

* Ch’  elio  finì  pugnando  i giorni  fuoi . 

....  gente  eletta 

* Che  quel  fornì  .... 

E già  per  quello  grado  infrà  i maggiori 

* Maftri  di  guerra  eran  difeordie , ed  ire  .• 

* Perch’  Euilazio  Buglion  ai  primi  onori , 

E Gernando,  e Rinaldo  avvien  ch’afpire. 
Benché  quel  primo  accefo  in  n^vi  amori 
Di  feguir  poi  la  donna  ebbe  defìre . 

Refiò  fra  gli  altri  duo  d’ onor  contefa, 

* A cui  non  calfe  di  novella  imprefa. 

* . . . . eran  contefe  , ed  ire 

* Però  eh’  a prova  Euilazio  .... 

* Di  feguitar  Armida  .... 

* A quai  non  calfe  .... 

St.  16.  Scelò  Gernando  ec. 

" 5* 

v.  1.  Dunque  lo  fiarne,  e ’l  girne  .... 

1 1. 

v.  8.  O fegua  pofeia  Armida  , o teco  fiia? 

ColP  interrogativo  , e cosi  fi  vuole  fpiegato  dall' 
Autore . In  pochi  fi  o f erva  . 

I4* 

v.  7 Che  fia  dimofiro 

17  ■ 

v.  2.  Dunque  l’ oro , o’I  dominio  .... 

18. 

v.  7.  ...  ognor  rifuona 

v.  8 così  cagiona 

19. 

v.  2.  Quel  lungo  ordine  tuo  .... 
v.  7 di  ballò  fiato 

20. 

v.  1 che  vincitore 

v.  2.  Fu  fin  d’allor e 

Fu  infino  allor  .... 

v.  9 e gli  fia  fommo  onore 

v.  5.  Recar  poteva  altrui  .... 

v.  7.  Tu  qual  gloria  n’avrai,  fe  quelli  ilchiefe, 

v.  8.  Che  nel  chiederlo  folo  indegno  il  refe . 

21. 

v.  7.  Lo  qual  fperando  a tanto  grado  alzarfi  , 
v.  8.  Seco  ancor  , non  pur  teco , ofà  agguagliarli. 

7 -> 

v.  8.  Chiama  temerità,  pazzia,  e furore. 

24. 

v.  9 con  mal’ arte  il  vero 

26. 

v.  4.  La  lingua  nel  venen  .... 

v.  5.  E’  prefente  Rinaldo e 

E’  vicino  Rinaldo  .... 
v.  8.  E con  la  delira  irata  il  ferro  firinge. 

27. 


V. 

V. 

V. 

V.  I. 
V.  2. 
V.  5- 
v.  6. 

V.  2. 
V.  4- 


V. 
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27. 

5.  Sendo  pur  tutto  .... 

7.  tri  gran  nimico  attende,  e’1  ferro  tratto 

8.  Recato  s’ era  di  difefa  in  atto . 

3°* 

Con  elio  lui  s’  accozza  , e con  maertra 
Mano  i gran  colpi  Tuoi  drizza  , e comparte; 
Spetto  tìnge,  ed  accenna,  ed  è la  delira 
Veloce  sì  .... 

31* 

....  e due  tutta  la  fpada 
Il  fangue , e 1’  alma  .... 

Volgefi  altrove,  e quell’ irata  voglia, 

E quell’  animo  crudo  infieme  fpoglia . 


v.  5.  E chc’l  ferro,  che  fol  .... 

34- 

v.  4.  E n loco  di  riguardo  egli  è feguito 

35- 

v.  2 fra  quella  gente , e quella 

v.  4.  T utto  ciò , eh1  a pietade  , e fdegno  .... 
v.  7.  Il  Caoitan  gli  afcolta,  e pofeia  impone 
v.  8.  Che  fia  condotto  1’  uccifor  prigione . 

. 4°- 

Ma  Tancredi,  che  quivi  allor  s’avvenne, 

E pienamente  ogni  lor  detto  accolfe , 

Tanto,  o quanto  fra  lor  non  fi  ritenne. 

Ed  a Rinaldo  i patti  in  fretta  volle. 

Nel  padig'ion  trovollo , ov’ ei  fen  venne, 

Poi  eh’  al  nemico  altier  1’  orgoglio  tolfe  , 

Qui  , poich’  efpoflo  ha  lui  quant’  egli  intefe  , 
Fagli  offerta  di  sè  pronta,  e cortefe. 

42. 

Sorrife  quell’  altiero  .... 

....  o di  fervire  è degno 
Pria  che  porga  le  mani  al  laccio  indegno 
43-  . 

Alle  carcere  vili  avvinto  trarrne 
Alle  carceri  vili  avvinto  trarmi 
e così  ....  v.  2.  imprigionarmi , 

e ....  v.  6.  armi  .... 

44. 


v.  1. 
v.  4. 
v.  6. 

v.  4. 


V.  I. 

V.  1. 
V.  2. 

VS 


V. 


....  e ’l  petto , e ’l  bullo 

.45* 

, ...  i neri  fpirti , e 1 core 
Che  fuperbia  d’  ammollir  procura 
46. 

2.  Del  pio  fangue  fedel  .... 

47  • 

. e mi  ritenni . 


8. 


v.  2. 


49. 

quafi  infame  pondo 


v.  6.  E in  Antiochia 


50. 


v.  3 Il  tuo  valor  fupremo 

53' 

.Mentre  volge  tai  cofe  , e ’l  pender  gira 
Tomo  I. 
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A quante  egli  mai  fece  opre  leggiadre  , 

E a fuperar  con  nove  imprefe  afpira 

* Le  medefme,  e l’invidia,  e gli  avi,  e’1  padre 
Ecco  un  gran  calpelìio  fente , e rimira 

Già  venirli  apprettando  armate  fquadre  . 

Ben  comprende  chi  fiano,  e’I  patto  arreda 
E 1’  udita  fierezza  in  lui  fi  detta. 

* Se  medeimo,  ed  invidia  gli  avi,  e’1  padre . 
Mandati  da  Goffredo  eran  cottoro  , 

* Che  per  farlo  prigion  feguian  la  traccia  .* 

Ed  Arnalto  il  Norvegio  era  fra  loro, 

Di  pugnar  vago  , ove  difefa  ei  faccia  . 

Ma  come  alquanto  avvicinati  foro  , 

Sbigottir  folo  in  rimirarlo  in  faccia  ; 

Tal  parve,  e tanto,  e fovra  ogni  cottume 
Sì  fatto  ufeia  dell’  armi  orrore , e lume  . 

* E per  farlo  .... 

Nè  Giove  forfè  in  più  fuperba  fronte 

* Fra  nubi  apparfe,  e nembi  atri,  e fonanti, 
Allor  che  fendo  monte  impotto  a monte 
Tonò  lòvra  gli  orribili  giganti  . 

Quei , che  dianzi  le  voglie  avean  sì  pronte , 
Fermano  il  patto  attoniti , c tremanti , 

Non  ofando  apprettar  dove  1’  antenna 

* Malficcia  ei  vibra,  e di  ferire  accenna. 

* T ra  nube  appar  

* Mafficcia  ei  cala  .... 

Così  talor  d’  atroce  lupo , o d’ orfo 

Le  vettigia  feguir  fogliono  i cani , 

Clfi  ognun  di  lor , per  apprettarlo  , il  cordo 
Rinforza  a gara,  e palìan  monti,  e piani,- 

* Ma  ville  P ugne  , e i denti  acuti , e ’ì  dorlò 

* Vellofo  poi,  come  fon  men  lontani, 

Ceffa  la  fretta  , e intepidifeon  P ire  ; 

Nè  con  la  belva  han  d’  affrontarli  ardire. 

* ....  e ’l  dente  acuto  .... 

* Ifpido  poi  .... 

Tu  folo  Arnalto  a manifefla  morte 
Tratto  dall’  ira  , e dall’  amor  corretti  ,* 

Che  o correr  feco  una  medefma  forte , 

O vendicare  il  tuo  Signor  voletti . 

Mifero  e così  duro  incontro,  e forte 
Dall’  avverfario  tuo  feroce  averti , 

Che  ti  ruppe  lo  feudo , e ’l  forte  usbergo 
E fanguinofa  P atta  ufcì  del  tergo . 

*Cadde  il  Norvegio  ertinto,  e’i  fuo  dertriero 
Al  fuon  della  caduta  avanti  feorfe. 

Come  mirar  quegli  altri  il  colpo  fero. 

Molto  la  tema  in  lor  s’  accrebbe , e forfè  ; 

E così  chiari  fógni  altrui  ne  diero , 

Che  ’l  magnanimo  Eroe  ben  fe  n’  accorfe  : 

* Onde  fermottì , e non  feguì  P affatto 
Ma  vota  fòllevò  la  delira  in  atto. 


* Cade  il  Norvegio 


* Gettò  la  lancia,  e non  feguì  .... 
Riportate  Coftui , che  ’l  vortro  fato 
* Di  fimigliante  morte  or  voi  non  degna, 

I i 2 Gloria 
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Gloria  vi  fora , e non  pena , fé  dato 
Vi  folle  di  cader  per  man  sì  degna. 

Così  in  fembiante  men  fero  , e turbato 
Parla , e parte , e rifpoda  udirne  fdegna  ; 
Quali  leon,  che  dagli  offefi  armenti 

* Sazio  fen  vada  a palli  tardi , e lenti . 

* Di  così  nobil  morte  . — 

* Sazio  sì  parta  a palli  gravi , e lenti . 
Fra  vergogna , e timor  medi , e confufi 

Riportan  quelli  il  Cavaliero  uccifo. 

Golfredo  ancor  che  rampognando  acculi 
La  viltà  loro,  e molìri  irato  il  vifo, 

* Gode  tacito  in  fe,  che  sì  deludi 
Tornati  lian  del  lor  fallace  avvifo. 

Pregia  Rinaldo , e 1’  ama , e la  fevera 
Legge  efeguire  in  lui  molelto  gli  era. 

Non  gli  fpiace  però  che 
St.  60.  Di  procurar  il  fuo',  foccorfo  ec. 

57- 

v.  4.  Nè  farne  ivi  repulfa  ...  * 

58. 

v.  5.  Ben  m’ offro  di  provar  .... 

59- 

v.  5.  Tacque,  e dice  Goffredo  .... 

60. 

v.  3.  Inlìava  il  giorno  .... 
v.  8.  Si  tornava  .... 

6 1. 

v.  2 e le  maniere  accorte 

62. 


v.  3. 
v.  7. 

v.  4. 

v.  6. 


v.  7. 


Che  qual  pafciuto  augel  .... 

....  al  fuo  bel  volo  tende 
&3* 

Quafi  nova  Medea  .... 

64. 

Men  .trovi  finalmente  lì  conliglia 

.67. 

....  il  fier  Tiranno  udilfe 
Nè  fora  poi  sì  agevole  l’ impreTa . 

68. 

Mi  riporranno  in  Regno  .... 

(69. 

Fu  la  Donna  efaudita,  ed  agli  effetti 
Il  Capitano  indugio  alcun  non  diede  : 

Ma  fra’l  numero  ognun  dei  dieci  eletti 
Con  infolita  inlìanza  effer  richiede. 

Ch’ oltre  che  dolce  Ipeme  gir  gli  alletti 
Dovunque  volga  la  donzella  il  piede  ; 
Quell’  emulazion , che’n  lor  fi  della 
Importuni  gli  fa  nella  richieda . 

70. 

v.  7 che  non  veloce  corra 

71‘ 

v.  6.  Stimolo  è f aer  .... 

72- 

y.  7.  Scrivanfi  i nomi  vodri , ed  in  un  vafo , 
....  e 


LEZIONI. 

Scrivanfi  i nomi,  e non  vi  pnja  forte 
v.  8.  Lo  dar , dilfe , all’  arbitrio  della  forte 
76. 

v.  5 è dell’  umane  genti 

v.  7.  Difpofer  molti 

77- 

v.  8.  Toglieano  i diece  .... 

_ , 78* 

v.  6.  Nè  configlio  d’ uom  faggio  .... 

79* 

v.  8.  Seguitaron  d’ Armida  molti  l’ orma  . 

80. 

v.  2.  Afpettar  l’ ombra  .... 

81. 

v.  8 egli  foggiunfe  : Amore. 

....  e 

ed  ei  foggiunge  .-  Amore. 

82. 

v.  7.  Illegittimo  fervo,  e chipotrallo, 
v.  8.  Ripiglia  il  giovanetto , a me  vietallo. 
84. 

v.  8 le  comparia. 

,.J#  „ ss- 

v.  1.  Chi  di  là  giunga,  chi  di  qua  .... 
v.  7.  E par  che  fe  ne  turbi , e fe  n’  affanni . 
v.  8.  Trido  indovin  de’ lor  futuri  danni. 

86, 

v.  5.  Narrò  codui  : Signore  fcorre  il  mare 
v.  6.  La  grand’  Ode  marittima  d’  Egitto . 
v.  7.  Con  l’ avvifo  .... 
v.  8.  ....  a te  mi  manda 

. 87: 

La  nodra  Armata  affai  minor  fi  ferra 
Dentro  al  porto  d’  Edilfa  ; nè  paura 
Solo  ha  d’ ufcir,  ma  fodener  la  guerra 
Ivi  rinchiuda  ancor  mal  s’  adìcura . 

Forfè  trarranno  al  fine  i legni  a terra, 

E le  genti  accorranno  entro  le  mura: 

Che  forte  è la  Città  d’  arte , e di  fito  v 
Poda  fra  terra  alquanto  lungi  al  lito. 

St.  87.  Soggiunfe  a quedo  poi  ec. 

9° • 

v.  6 e i venti  e le  tempede 

v.  7.  Superade  .•  e voi  dunque  ora  temete 
v.  8.  Della  fame  i difagi  , e della  fete  ? 

91* 

v.  6.  Gli  fparfi  affanni 

92. 

v.  5 cotante  genti. 

CANTO  SESTO. 
Stanza  i. 

v.  6.  Di  guerra  verfo  d’  Aquilon  .... 

Ma  via  piu  miferabile  è lo  dato 

Di  quei , che  fon  rinchiudi  entro  le  mura  . 
* Veggion  macchine  farli  in  piò  d’  un  lato, 
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E d’  altezza  tremenda  , e di  figura . 

E poich’a  molti  il  cibo  è già  mancato, 

CIi’ è più  caro  per  ufo,  e per  natura, 

Cerca  la  fame  infolite  vivande , 

E faria  faporofe  anco  le  ghiande . 

* ....  in  alcun  lato 

*Però  che  quando  in  que’ confini  apparfe 
Il  vincitore  efercito  Crirtiano, 

* Non  potette  alcun  frutto  anco  ritrarfe 
Dalle  biade  immature,  e culte  invano: 

E furon  l’anno  inanzi  avare,  e fcarfe 

Le  terre , e mirto  dier  con  l’ oglio  il  grano , 
Ben’ il  Re  vettovaglia  avea  raccolta 
Quanta  aver  ne  potè,  ma  non  fu  moka. 

* E perchè  quando  .... 

* Non  poffette  .... 

* E furo  l’anno  avanti  .... 

’E  quel , che  ne  raccolte  egli  il  comparte 
Ai  ìfoldati , ed  al  popolo  roburto , 

Che  le  vigilie,  e l’ opere  di  Marte 
Sortener  porta,  e gir  di  ferro  onurto. 

Al  debil  vulgo  o poca,  o nulla  parte 
Fa  l’inclemenza  del  tiranno  ingiufto. 

Nè  men  confente , come  è lìil  di  guerra, 

Ch’  efeano  fuor  dell’  attediata  terra . 

* E quello  che  raccolfe  .... 

*E  dice  anzi  voler  che  l’ innocente 

Plebe  l’inutil’  alma  ertali,  e {pire  , 

Che  dar  notizia  alla  nemica  gente 
Di  lor  difetto  , ond’  ella  prenda  ardire . 

Ad  or  ad  or  T immagine  dolente 
Di  morte  uom  vede  ovunque  gli  occhi  gire  : 
Ed  odo  un  mormorio  flebile , e cheto 
Accufar  quell’  iniquo  empio  decreto. 

* Anzi  dice  voler  .... 

Dimoftra  alcun  pallida  faccia,  e feema, 

Occhi  cavi,  ed  ofeuri,  efangui  vene: 

La  man  Sangue,  e la  voce  , e’1  capo  trema, 
E mal  le  gravi  membra  il  piè  fortiene . 

Ma  più  d’ogni  altra  la  vecchiezza  eflrema, 

E l’ acerbetta  etate  a patir  viene  : 

Onde  talvolta  insù  le  nude  rtrade 

* ( Miterabile  corpo  ) alcun  ne  cade. 

* ( Spettacol  miterabiT  ) alcun  cade . 

Un  fatale  fpavento  entra  nel  core 

Di  chi  ciò  mira,  e un  gel  corre  per  Torta. 
Ma  raro  è quel,  che  l’altrui  morte  onore 
D’alquante  amiche  lacrime,  e di  forta. 

La  pietà  fuperata  è dal  timore  ; 

L’ umanità  da’  petti  umani  è feoffa  . 

Così  rtando  le  co fe,  intollerante 

* Al  Re  fèn  venne,  e dirte  il  ferro  Argante. 

* Al  Re  fèn  vene  .... 

*E  infin’ a quando  fofterrem  noi  querta 
Vergogna  di  sì  lento  , e vile  attedio  ? 

Mancherà  torto  il  cibo , e non  ci  rerta  , 

Fuor  die  ’l  ferro  , e T ardire , alcun  rimedio . 


E Z I O N I.  353 

E tu  pur  ci  tien  chiufi  in  sì  molerta 
Dimora,  ove  il  digiun  n’uccida,  e’1  tedio, 

E pera  con  la  vita  il  nortro  onore  ? 

Ch’  uom  morendo  di  fame  infame  more. 

* E fino  a quanto  .... 

j v.  i.  Nò  nò  non  fia  mai  ver,  ch’ignobil  morte, 
v.  2.  Il  nome  mio  d’ofcuro  obblio  ricopra  : 

Nè  vò  ec. 

6. 

v.  7.  Che  nelle  cofe  ornai  vinte,  e perdute 
v.  8.  Sol’  è falute  il  non  fperar  falute . 

, 7‘ 

v.  1.  Ma  fe  nel  difperar  già  tu  non  fperi 
v.  2.  Nè  di  feguir  fei  tal  configlio  ardito. 

. 9* 

v.  7.  Quando  contra  l’inopia,-  ed  al  digiuno 
v.  8.  Non  afpettartì  ornai  foccorfo  alcuno. 

1 1. 

v.  2.  Muojon  le  turbe  a me  fuggette  , e ferve 
v.  4.  E T onor  dei  mio  feettro  io  mi  conferve . 

e E querta  nobil  reggia  io  mi  conferve. 

v.  5.  Tu  querto  ardire  .... 

I3- 

v.  4.  E fol  falute  vo  .... 
v.  6.  Ch’  io  efea  fuori  .... 

Ch’un  Cavaliero,  il  qual  fi  fdegna  in  querto 

* Cerchio  appiattarfi  fra  ripari , e forte , 

* Vuol  far  con  Tarmi  in  campo  or  maniferto, 

* Ove  alcun  di  negarlo  ardito  forte  ; 

Che  non  zelo  di  fede,  od  altro  onerto 
Titolo  i Franchi  incontra  T Afia  morte  ; 

Ma  folo  ambiziofe  avare  brame, 

E del  regnare , e del  rapir  la  fame  . 

* . . . . infra  ripari , e forte 

* ....  in  campo  maniferto 

* S’  alcuno  di  negarlo  .... 

1 6. 

v.  7.  Così  parlogli , e quel  .... 

18. 

v.  7.  E credo  ben  che  mal  per  lui  fi  mova 
v.  8.  Campion  del  falfo  a temeraria  prova. 

19. 

v.  1.  Venga  in  battaglia  pur:  ....  e 

Venga  a battaglia 

v.  8.  Sin  che  non  diè  rifporta  .... 

20. 

v.  3.  Ed  i tuoi  detti  dimortrar  bugiardi 
v.  4.  Si  vantano  i minor , non  che  i foprani . 

Si  inoltrano  i minor  .... 
v.  8.  Così  gli  dirte  .... 

23. 

v.  8.  Ch’  ancor  .... 

Or  qui  giungendo  Argante  altero  grida 
In  voce  di  terrore , e di  fpavento 
E fovra  fua  ragion  di  morte  sfida 

Ciafcun 
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Ciafcun  che  di  pugnare  abbia  talento. 

Il  Normando  Engerlano,  il  qual  confida 
Rintuzzargli  l’orgoglio,  e 1’ ardimento, 

Dal  Capitan  d’ irne  il  primiero  ottiene , 

* E s’ arma  gonfio  di  fallace  fpene . 

* E ben  nel  fuo  valor  Goffredo  ha  fpene . 
’LJna  fchiera  de’ Franchi  anco  s’ appretta, 

Ed  accompagna  il  fuo  Campione  in  guerra. 

* Quelli,  e quegli  la  lancia  a un  tempo  arreda, 
E fiotto  l’arme  fi  raccoglie,  e ferra. 

Fere  Engerlano  il  gran  nemico  in  teda  ; 

* Ma  r altro  lui  con  maggior  colpo  atterra  : 

Sì  che  langue  il  Normando  , e del  fuo  ardire 
La  gloria  premio  fu,  pena  il  morire. 

* Un  gradò  duol  .... 

* Quegli , e quedi 

* Ma  quegli  lui  .... 

Alla  dedra  la  fpada,  al  capo  toglie 
II  vincitor  Circadò  il  ferreo  pondo; 

E tutto  altier  dell’  acquidate  fipoglie 
Sprezza  i Cridiani  , e tiene  a vile  il  mondo . 
Spinto  da  generofe  ardite  voglie 
Ruberto  di  Norgalle  uficì  fecondo  ; 

Ma  ruppe  1’  ada  indarno,  e fu  nel  collo 
Ferito  ei  sì  che  diè  1’  ultimo  crollo  . 

La  fredda  mano , e ’l  grave  corpo  efangue 
D’  arme  fpogliati  fur , come  di  vita: 

E mentre  egli  morendo  in  terra  langue 
Argante  gli  altri  minacciando  invita. 

* Ecco , dicea , Cridiani  il  vodro  fangue  ; 

* Ecco  le  fipoglie  della  coppia  ardita. 

* Or  chi  verrà  , che  fiovra  me  fi  creda 

* Di  vendicargli,  e racquidar  la  preda? 

* Ecco  le  vodre  fipoglie , e’1  voftro  fangue, 

* Diceva  , o Gente  dell’Europa  ardita  : 

* Or  chi  verrà , che  fiovra  me  fi  creda 

* Lui  vendicare  .... 

Con  sì  fatte  parole  alla  vendetta 

* De’ magnanimi  Franchi  i cori  accende. 

Già  Clotarco  è in  arcione,  e fiolo  afipetta 
I cenni  di  Goffredo,  e 1’ ada  prende. 

E fie  ne  va  così  che  in  minor  fretta 
Ubero  Pardo  a’ fialti  il  corfio  dende. 

L’  altro  incontra  gli  move , e in  mezzo  al  campo 
Ferirfi  agli  elmi,  e parve  uficirne  un  lampo. 
25- 

v.  6.  Per  sì  alto  giudizio  il  fìer  garzone 

*Nell'  Edizione  di  Parma  del  1581.  in  quarto  , 
in  vece  delle  St.  27.  e 28.  che  leggonfi  nell'  al- 
tre edizioni  , /la  regifìrata  la  feguente , che  non 
fi,  trova  in  alcun  altra , e neppure  in  alcuna  tavola 
delle  Jianze  rifiutate. 

v- . 

Prima  il  guardo  ver  lei  drizza  Tancredi, 

E tal  s’  abbaglia  alle  maniere  conte  , 

Che  dubbio  dice  a fie:  credi,  o non  credi, 
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Ch’ella  fia  quella,  ond’ hai  d’amor  milfonte? 
Mentr’  ei  bada , il  Pagan  grida  : provedi 
Goffredo  ornai  d’  uom  , che  con  me  s’  affrante. 
Ottone  in  queda  fpinfè  oltra  il  deftriero , 

E nell’  arringo  voto  entrò  primiero . 

29. 

v.  4.  Fra  gli  altri , che  feguirlo  .... 

31’ 

v.  7.  Egli  all’  incontro  a lui  col  ferro  nudo 
v.  8.  Fora  l’ usbergo , e pria  rompe  lo  feudo . 
32. 

v.  1.  Clotarco  cade  .... 

v.  6.  All’abbattuto  Cavalier  favella 

33- 

v.  2.  Così  todo  fpogliar  1’  arme  . . . ,. 

35- 

v.  7.  Fegli  l’ afpra  percoffa  .... 

v.  4 che  calpedato  giace 

v.  7.  E fdegna  ch’altri  cerchi  in  fiua  vittoria 
v.  8.  Macchie  di  fangue , e non  fregi  di  gloria . 
e ....  E fi  fidegna  fra  fie  , che  f abbia  troppo 
Alla  pugna  tardato  un  folle  intoppo . 

37- 

v.  8 e fra  le  felve . 

38. 

v.  4.  Si  come  drjda  .... 

T • • ,39- 

v.  1.  Le  minaccie,  e’1  parlar  d’ambo  feroce 
v.  2.  Cote  all’  orgoglio  fur , mantice  all’  ira  . 
v.  3.  Ciaficuno  indietro  .... 
v.  5.  Or  qui  Febo  rinforza  .... 

40. 

v.  8 e lucenti  faville e 

Tronchoni,  e fchegge  , e lucide  faville. 

^ . 42- 

v.  4.  Or  crefice  innanzi,  or  gira  intorno  .... 
v.  8.  Tentando  di  fchernir  .... 

43* 

v.  3.  Tira  egli  per  ferirlo  .... 
v.  6 e in  lui  fere  anco 

44- 

v.  2 bagnato,  e molle 

v.  8.  Ferito  ov’  è la  /palla  .... 

45- 

v.  1.  Come  per  l’ alte  felve 

v.  7.  Comprar  vuol  col  fuo  fangue  il  fangue  altrui, 
v.  8.  Nè  fi  cerca  falvar,  ma  uccider  lui. 

46. 

v.  1.  Fero  fdegno,  odio  grave,  indino  ardire 
v.  3.  Fan  che  sì  impetuofio  .... 
v.  7.  Nè  trova  fichermo,  che  refìder  poffa 
v.  8.  Alla  fretta  d’ Argante,  ed  alla  poffa. 
e . . . . 

E la  vendetta  far  tanto  defia , 

Che  fiprezza  i rifichi,  e le  difefie  oblia. 

Sì  fpeffo , e vario  fere , e con  tal  poffa 

Che 
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Che  non  v’  ha  fchermo  , che  refiffer  poffa. 
47- 

v.  q.  Sen  va  co’  falti  , e co’ veloci  palli 
4-8- 

v.  4.  Le  membra  , e colpo  indarno  indi  non  efce . 
49. 

v.  5.  Non  fi  vede  fra  tanti , e non  s’ intende 
v.  6.  Mover  pie,  batter’  occhio  , o fonar  voce  . 
v.  7.  Di  tutti  è il  corpo  d’ ogni  parte  immoto, 
v.  8.  Se  non  fe’l  cor,ch’è  Tempre  in  dubbio, e in  moto. 

5°* 

v.  3.  Ma  s’annottò  fra  tanto,  e nebbia  forfè 

5r* 

v.  6 anco  polfenti 

52. 

v.  6.  La  mia  querela  .... 

53- 

v.  2.  Di  tornar  con  le  fpoglie  , e col  prigione 
v.  7.  Stabilirò  il  mattin  del  giorno  fedo 
v.  8.  Per  dar  riparo  alle  lor  piaghe  onefto . 

56. 

v.  1 del  Re  Acciano 

60. 

v.  2.  In  tale  fiato  e che  fperar  .... 

v.  5.  Serpe  il  fatai’ incendio  a poco  a poco, 

v.  6.  Di  lieve  efca  prendendo  alta  portanza. 

6 1. 

v.  6.  Cercando  già  fra  quelle  .... 

v.  8.  Eccolo  dille , e ’l  riconobbe  efprefio  . 

6 2. 

v.  6.  In  fin  che  poi  .... 

67. 

v.  8.  Di  chi  ferito  ha  lei  recar  falute. 

69. 

v.  7.  E di  leggier  non  fi  conturba,  o pavé 

Nella  mentovata  edizione  di  Parma  la  St.  70. 
legge  fi  diverfa  da  tutti  gli  altri  efemplari  , come 
qui  feguc . 
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* ....  ed  a me  piace 

* — . e a contraffar  non  vale 
Ma  qual  viltà  sì  d’ ogni  ardir  ti  lpoglia  ? 

E qual  ti  fingi  vincitor  crudele  ? , ■ > 

+ Non  lai  confi  egli  al  tuo  doler  fi  doglia  ; 

Come  compianga  al  pianto  , alle  querele  ? 
Crudel  fei  tu  , che  con  sì  pigra  voglia 
Movi  a portar  lai u te  al  tuo  Fedele  . 

Terni  forfè  elfi  ei  finga?  Ah  pur  mofirai 
Suo  core  a te  ; perchè  più  tardi  ornai  ? 

* ....  al  tuo  dolor  fi  doglia 

* Vanne  pur  lieta  ov’ io  t’invito,  e prendi 
Per  ifeorta  il  mio  nome  , e ’l  tuo  delio  ; 

Che  P alme  leggi  di  natura  offendi, 

Non  pur  me,  iè  repugni  al  voler  mio. 

Quivi  di  manfueto  amante  attendi 

Care  accoglienze , e parlar  dolce  , e pio . 

Ciò  ti  prometto,  e ti  prometto  infieme 
Beatiflìmo  fin  d’ogni  tua  Ipeme. 

* Vanne  pur  lieta  ove  t’invio:  tu  prendi 
O d’  Amor  eloquenza . Alfin  difpone 

Cortei  partirli  , come  il  ciel  s’  annera  : 

Che  le  piaghe  Panar  del  gran  Campione 
Con  P arte , ond’  è sì  dotta  , in  breve  fpera . 

* Nè  men  pofeia  confida  elfer  cagione 
Che  fi  difiurbi  la  battaglia  fera, 

Rivelando  che  all’ultima  ruina 

* E la  gente  alfediata  affai  vicina  . 

* Nè  men  tentar  fra  tanto  elfer  cagione 

* ... 

....  ornai  vicina . 

Perchè  le  manca  il  cibo,  onde  morire 
O di  ferro,  o di  fame  a lei  conviene; 

O pur  d’ indegna  fervitù  foffrire 
L’  inufitato  giogo,  e le  catene. 

Sì  eh’  è follia , non  generofo  ardire , 

S’egli  co’  difperati  in  guerra  viene  ; 

Che  , poich’  in  pregio  il  viver  più  non  hanno, 
Cambiar  vorrian  ciò,  che  di  perder  fanno. 

St.  78.  Da  tai  fperanze  lufingata  ec. 


7°: 

Querti  penfieri  Amor  rinforza;  e pere 
. Nel  feno  molle  intanto  ogni  paura. 

Sì  , che  gir  crederia  fra  P afpre  fere 
Dell’  arenofa  Libia  anco  fecura  . 

Ma  deve  ( fe  non  d’  altro  ) almen  temere 
Di  macchiar  la  fua  fama  onefia , e pura . 

E fan  dura  contela  entro ’l  fuo  core 
Duo  potenti  nemici  Gnor , Amore . 

73* 

Dal]’  altra  parte  Amore , a cui  foggiace 
La  ragion  divenuta  inerme,  e frale, 
Crebbe  gl’  incendj , e rinnovò  la  face  , 

T ratto  le  piaghe , ed  aguzzò  lo  (frale  . 

* Ciò  eh’  io  comando,  diffe,  e elfi  a me  piace 

* E legge,  e forza,  e contraffar  non  vale. 
Però  miei  detti  afcolta,  e per  tua  feufa 
Me  folo  incolpa  , e mia  potenza  accufa. 


, 79*. 

Amor  ma  tu , che  gl’  intricati  giri 
Del  cieco  labirinto  aprir  poterti , 

* Ardita  induffria  in  quel  bel  petto  fpiri, 

* E ’l  modo  dell’  ulcir  le  maniferti . 

Fé  fai  piena  la  ff  rada  a’  fuoi  defiri , 

* Ove  fortuna  non  la  turbi , e inferti . 
Configiia  Amor  cortei,  che  l’armi  invole, 
Di  cui  cinta  Clorinda  andarne  fuole  . 

* . . . . infpiri . 

* Ed  il  modo  d’  ufeir 

* non  la  turba , o inferti . 

L’armi  tanto  temute,  ed  onorate 

Nel  Campo  de’ Pagani,  e nel  Francefe, 

* Con  le  quai  viffa  fu  molte  fiate 

Far  la  nobil  guerriera  illuflri  imprefe  ; 

Dal  loco,  ove  riporfi  erano  ufate 
Furtivamente  la  Donzella  prefe  : 

Clfi 
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Ch’ufcir  Tenia  divieto  è quafi  certa 
Sotto  le  falfe  immagini  coperta . 

* Con  le  quai  villa  fu  di  molte  fiate 
Quinci  in  difparte  un  fido  fervo  appella, 

E gli  dice  : Un  deftriero  or  mi  prepara  -• 

Nè  di  ciò  per  tuo  cenno,  o per  favella 
S’  avveggia  alcun,  fe  mia  falute  hai  cara, 

Ch’  i’vo  fuggir  da  gente  iniqua,  e fella, 

Fra  cui  la  vita  mia  mal  fi  ripara. 

Ben  tutto  faprai  tu  , ma  il  mio  rifugio 
Non  richiede  al  partir  più  lungo  indugio  . 

St.  91.  Il  Minirtro  fedel  fubito  ec. 

La  defcritta  Edizione  di  Parma  porta  quejìetre 
Ottave  dopo  la  St.  88.  con  li  feguenti  cambia- 
menti . 

Così  Amor  tu , che  gl’  intricati  giri 
Del  cieco  laberinto  aprir  poterti , 

L’ardita  indurtria  in  quel  bel  petto  fpiri, 

E tal  modo  d’  ufcir  le  maniferti  .• 

E fai  piana  la  rtrada  a i Tuoi  deliri 
Ov’  empia  forte  non  la  turbi , o inferti  ; 

Tu  la  configli  Amor,  che  l’arme  invole, 

Di  che  cinta  Clorinda  andarne  fuole. 

L’  arme  tanto  temute  ec. 

Fatta  già  fera  un  fido  fervo  ec. 

79- 

v.  2.  Far  di  Clorinda  affai  lunga  dimora 
80. 

v.  r.  Quello  in  feldunque  Erminia  tien  fecreto 
v.  6.  Può  venir  nella  llanza  alla  compagna 
v.  7.  Nella  ftanza,  che  a lei  mai  non  fi  ferra. 
82. 

v.  4.  E ’l  femminil  onor 

84. 

v.  5.  E forterria  della  nemica  .... 

86. 

v.  3.  Io  mi  ftarò  .... 

v.  6.  Perchè  una  volta  anch’  io  1’  arme  non  tolgo? 

87. 

v.  2.  A tollerarne  il  pelò  Amor  tiranno 

88. 

v.  1.  Non  ofarian  mai  refirtenza  alcuna 
v.  2.  Dell’ alte  porte  a lei  far’i  curtodi. 
v.  3.  Aperta  ( credo  ) è quella  via  fol  una 
v.  4.  Al  mio  defir  ; nè  vi  trovo  altri  modi . 
v.  5.  Amor,  che  sì  m’infpira,  e la  fortuna 
v.  6.  Or  favorifcan  le  concette  frodi . 

91- 

v.  1.  Il  Minirtro  fedel  .... 
v.  2.  Ciò  eh’  al  lor  uopo  .... 
v.  5.  Ed  in  fchietto,  e breve  abito  refìa 
v.  6.  Leggiadrilfima , e fnella  oltre  ogni  fede: 
v.  7.  Nè  fuor  eh’ una  fua  cara  altri  l’aita, 
v.  8.  Che  per  compagna  elelfe  alla  partita. 
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94- 

v.  3.  Pur  fi  feontrano  in  molti  .... 
v.  7.  Che  quel  candido  manto  .... 

„ 95- 

Con  tutto  ciò  non  è ch’ella  non  treme, 
Siccome  al  vento  Tuoi  palullre  canna  j 

* Che  d’elfer  conofciuta  alla  fin  teme, 

Ed  ogni  picciol  fuon  il  cor  le  affanna. 

Ma  pur  giunta  alla  porta  il  timor  preme , 
E in  voce  femminil  la  guardia  inganna. 

Io  fon  Clorinda,  dirti?,  apri  la  porta, 

Che  ’l  Re  m’ invia  dove  1’  andare  importa  . 

* Che  d’elfere  feoperta  alla  fin  teme. 
Il  portier  ubidifee , e cala  il  ponte  , 

Nè  la  donzella  ad  ufcir  fuori  è lenta  . 

E volge  indietro  ad  or  ad  or  la  fronte , 

Che  d’ elfer  ritenuta  anco  paventa. 

* Ma  come  fcelì  furo  a pie  del  monte  ,. 

La  follecita  cura,  e ’l  dubbio  allenta, 

E la  faccia  turbata,  e di  duol  piena 
Di  lieto  affetto  adorna  , e ralfercna. 

* Pur  come  fcefi  furo 

St.  103.  Era  la  notte,  e’1  fuo  ec. 

I v.  1.  Erminia  benché  quinci  .... 

I v.  6.  Ed  ingannò  .... 

98. 

v.  1.  Ma  ’l  girne  fotto  il  militar  fembiante 
v.  2.  Tra  gl’  inimici  aferive  a gran  follia, 
tor. 

v.  1 . E ’n  guifa  oprar  fapea  .... 

v.  2 era  raccolto 

v.  4.  Che  f ambafeiata  udia  .... 


104. 

v.  1.  Pofcia  gli  occhi  innalzando  ove  feorgea 
v.  2.  Mille  tende  innalzarli  ornai  vicine  ; 
v.  3.  Felicilfimi  alberghi,  a voi,  dicea  , 
v.  4.  Delle  milerie  mie  rifuggo  al  fine . 
v.  7.  Come  in  voi  folo  il  cerco,  e folo  parme 
v.  8.  Che  trovar  porta  io  pace  in  mezzo  all’arme. 

105. 

v.  7.  Regnino  i cari  al  Ciel  ; affai  felice 
v.  8.  Io  mi  terrò,  fe  a voi  fervir  mi  lice. 

106. 

*Così  parlando  intanto  fpazio  acquirta , 

Che  ben  difeerne  le  minute  cofe. 

La  fpoglia,  che  parea  neve  non  mirta 
Chiara  un  bel  raggio  a’ riguardanti  efpofe. 

Fu  da  duo  Cavalier  per  forte  villa, 

Che  Tancredi  in  quel  lato  a guardia  pofe 
Fuori  del  vallo,  e quelli  eran  germani, 

E degli  altri  curtodi , e capitani . 

* Così  parlando  tanto  Ipazio  

Poliferno,  ed  Àlcandro,  a cui  già  fue 
Da  Clorinda  in  fu  gli  occhi  il  Padre  uccifo, 

Or 
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Or  veggendo  apparir  qui  Tarmi  Tue, 

Di  veder  proprio  lei  fu  loro  avvifo. 

* Sorfe  l’ira,  e lo  fdegno  in  ambidue , 

Nè  potendo  frenar  moto  improvvifo 
G ridarò  : All’ arme  .•  ecco  Clorinda  ; e ratti 

* L’ alfe  avventaro  a lei  dall'  odio  tratti . 

* Sorfe  T odio , e lo  fdegno  .... 

* L’ alfe  lanciaro  in  lei  .... 

Alcandro , eh’  è più  fervido  d’ ingegno 

* Ad  alcuno  de’  fuoi  fubito  dice  .• 

* Poich’  è T ufficio  nolf ro  a noi  ritegno , 

* Fate  voi  le  vendette  in  nolfra  vice  . 

Seguitela,  uccidetela,  che ’l  legno 
In  tanta  occafion  palfar  ben  lice. 

Pur  che  fia  morta,  o prefa  io  non  inculò 
Sprezzar  le  leggi  mi.itari,  e l’ufo. 

* Ad  alcuni  de’  fuoi  .... 

* Poiché  T ufficio  nolfro  è a noi  ritegno 

* Fate  voi  la  vendetta  .... 

St.  109.  Siccome  cerva,  eh’ affetata  ec. 


Oltre  le  varie  lezioni  , che  veggonfi  nelle  antece- 
denti Stanze  , tratte  dall'  ef empi  are  di  Parma  ; 
la  prima  di  elle  quivi  legge  fi  per  poco  intieramen- 
te mutata  nella  forma  feguente  : 

Mentre  va  innanzi,  e tanto  fpazio  acquiffa, 
Che  ben  dilcerne  le  minute  colè, 

Vien  da  duo  Cavalier  per  forte  vilfa, 

Che  Tancredi  a quel  lato  a guardia  pofe . 
Ma  non  s’ è già  di  lor  la  Donna  avvilfa , 

Che  le  {fella  a gran  rifehio  incauta  efpofe . 
Quelfi  duo  buon  guerrieri  eran  germani, 

E degli  altri  cultodi , e Capitani . 

109. 

v.  8.  La  flanchezza  obliar  fece  .... 

1 io. 

v.  5.  Or  che  contra  gli  vien  .... 

v.  8.  E pallida , e tremante  addietro  fprona . 

1 1 1. 

Fugge  la  miferella  , e quei  feroci 

* Seguon  pur  quella  via,  ch’ella  calpelfa  ; 

E i fervi  fuoi  ne’  corridor  veloci 
Difperfi  vanno , onde  foletta  relfa . 

* Tancredi  al  fuon  dell’ armi  , e delle  voci 

* Che  proffima  ha  la  tenda  allor  fi  delta. 

E ia  cagion  ne  chiede , e tal  T intende 
Che  ’n  periglio  Clorinda  elfer  comprende . 

* Seguon  pur  quelle  vie  .... 

* Al  confufo  rumor  d’ armi  , e di  voci 

* Tancredi,  che  giacea  ancor  fi  delta. 
Balta  fol  quelto  a lui  ; nulla  rileva 

Come  Itia  poi  nell’ altre  cofe  il  vero, 

Che  trarla  d’ ogni  rifehio  egli  voleva , 

O di  farla  fua  preda  è fuo  penfiero. 

Le  membra  non  ben  fané  ancor  folleva , 

E chiede  a’  fuoi  miniftri  arme , e delfriero , 

E feguendo  il  romore,  o Torme  nove 
Rapidamente  a tutto  corfo  il  move . 

Tomo  I. 


114. 


357 


v.  1.  Tancredi,  già  il  nunzio  il  cor  fofpefe 

CANTO  SETTIMO. 

Stanza  5. 

par  le  voci  udir  .... 

8. 


io. 


1 1. 


v. 

7- 

V. 

4- 

v. 

6. 

V. 

4- 

v. 

5- 

v. 

1. 

V. 

5- 

V. 

8. 

V. 

1. 

v. 

”> 

V. 

4- 

V. 

6. 

v. 

7* 

V. 

8. 

V. 

3- 

*3- 

i5- 


19. 


Spargea  di  belle  lagrime  .... 

20. 

Indi  dicea  piangendo  .... 

E dicea  piangendo  .... 

26. 

Ma  quando  male  alla  fua  Donna  avvegna 
Farne  vendetta  memorabil  giura 
Che  la  via  ritrovar  non  s’ affiecura 
Che  quivi  elfer  potrà  che  buona  , o bella 
Dell’  amata  nemica  oda  novella  . 

29. 

Se  Latino  fei  tu  .... 

3°* 

Quejle  due  Stanze  non  fono  mai  fiate  impreffe  nel 
corpo  del  Poema , e furono  tratte  da'  MSS.  dell ’ 
Autore . 

Cader  ferrata  porta  udì  ftridendo 

Tolto  che’l  piè  dentro  la  foglia  milè. 

Si  rivolfe  Tancredi  al  fuono  orrendo; 

Ed  in  atto  di  sdegno  indi  forrife . 

E dille  : non  convien , fe  ’l  ver  comprendo 
Che  quinci  agevolmente  ufeir  m’avvife. 

Ma  fia  che  può  ; fo  ben  che  quelta  mia 
Spada  aperlè  talor  più  chiufà  via . 

Sparita  è la  fua  foorta  , ed  egli  incerto 
Dove  ne  vada,  o fia  la  Itrada  prende.” 

E per  calle  poggiando  angulto,  ed  erto 
Perviene  ove  un  cortile  ampio  fi  {fende. 

Qui  mira  ad  un  balcone  uom  già  coperto 
Tutto  d’acciar,  che’l  fuo  venire  attende; 
Salvo  eh’  ambo  le  mani , e ’l  capo  ha  nudo  ; 

E parla  in  atto  minacciofo  , e crudo . 

St.  32.  O’Tu,  che  ( fiali  tua  fortuna  ee. 

3r- 

v.  3 e rinvitato 

32* 

v.  3.  Chi  qui  vien  non  ritorna,  0 T armi  fpoglia 

Kk  v.  4, 
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V.  4.  E porge  .... 
v.  5.  Ed  entra  pur  nella  .... 

Entra  pu>-  dentro  alla  vietata  foglia 

v.  6 ch’ella  ti  prefcrive 

34* 

v.  7.  Che  dell  ira  del  Ciel  .... 

35* 

v.  8.  S’ altro  da  quel , eh’  io  foglio  .... 

36. 

v.  che  fi  vedeva  appena 

38. 

v.  7.  E l’incalza,  e lo  preme 

39* 

v.  2.  Ove  men  falde  piatire  ha  1’  armatura . 

....  e 

Ove  più  di  vital  fornio  natura 
40. 

v.  4.  E ’n  più  luoghi  forato  avea  1’  arnefe  . 

44. 

v.  1.  Indi  al  ponte  rifugge 

v.  8.  Sotto  il  povero  Ciel  .... 

45- 

v.  5.  Sull’  entrare 

Sul  liminar  d’ un  ufeio 

v.  7 a lui  di  dietro 

47* 

v.  4.  Colà  rinchiufo , ov’  uom  .... 

Colà  rinchiufo  .... 

48. 

v.  8.  Leve  perdita  fi  a 

49. 

v.  6 all’  onor  mio  mancai 

5°* 

v.  x.  Così  d’  onor,  d’  amor 

51* 

v.  5.  Recami,  grida,  l’armi  al  fuo  fcudiero 
v*.  6.  Ed  ei  le  avea  già  preparate , e pronte  . 
e ....  Ed  elfo  aveale  apparecchiate  . . . 

53* 

v.  8 e T aria , o l’ ombre  .... 

54* 

v#  che  meco  olà  agguagliarli 

v.  7.  Nè  pregando  .... 

55- 

v.  co’  (limoli  pungenti 

56. 

v.  1.  Da  tal  furor  codili  commodò  appella 
v.  6.  Menando  avvinto  il  Cavalier  prigione 
60. 

v.  E dille  : ben  farci 

62. 

vf  8.  Ponga  altri  poi  l’ardire  ..  .- 

v>  j a gir  curvo  or  mi  condanni 

v.  3.  Schivino  gli  altri  pur  mortali  affanni 
v.  8.  Contro  colui,  che  fgrida,  e che  rampogna. 
64. 

„v,  3.  D’  Enrico  Imperator  .... 


v.  3.  Ma  qualunque  mi  ha  .... 

66. 

v.  1.  Così  parla  il  gran  Vecchio,  e da  sì  acuti 
v.  2.  Sproni  in  ogni  cor  pigro  ardir  fi  deda . 
v.  5.  Nonv’è  più  chi  la  pugna  ornai  rifiuti , 
v.  6.  Ma  la  pugna  da  molti  a gara  è chieda  . 
e ....  da  molti  a prova  è chieda 
67. 

v.  4 e’1  buon  Rofmondo 

69. 

v.  6.  A maggior’ opre  di  virtù  fenile 

v.  7.  Soggiunfe  poi  : degli  altri  in  picciol  vafo 

v.  8.  Sien  podi  i nomi  ,•  ....  e 

Ponganfi  poi  tutti  i nomi  in  un  vafo 
Come  è 1’  u fanza  ; ....  e 
Ponganfi  i nomi  in  vafo,  ed  altrui  forte 
Non  paja , che  fìa  giudice  la  forte . 

7°. 

v.  8.  Del  magnanimo  vecchio  il  nome  lefife . 
72. 


v.  8 oggi  felice 


'.v 


v.  8.  La  notte , eh’  altra  volta  .... 

75- 

v.  8.  Del  fuo  Aquilino  , a cui  diè  nome  ileorfo. 

76. 

v.  1.  Quedo  fui  Tago  nacque  .... 

77* 

v.  3.  E fe  veloce  sì  .... 

78. 

v.  3.  Allor  che  d’Ifrael  faceva  feempio 
v.  4.  Sicch’  ei  ne  fu  da  un  garzone  edinto 

v.  8 l’ oppreffe  prima . 

80. 

v.  7.  Nell’altra  rocca  afeende,  ove  di  guerra 
v.  8.  Divina  l’ armi  fono , e le  differra . 

84. 

v.  8.  O venir  come  quinto  .... 

86. 

v.  2.  Ambi  egualmente  drizzaro  all’  elmetto 
v.  3.  E todo  ei  ti  parrà  .... 

v.  8 dell’arcion  pur  crollo. 

88. 

v.  2 che’l  campo  al  cozzo  abbada 

v.  6.  Ma  quelli  pur  di  nuovo  a manca  il  lafifa 

89. 

v.  8 e non  pon  piede  in  fallo. 

90. 

I v.  2.  Fra  le  paludi  . . .* 

I v.  5 fraglia  d’arme  torre 

91. 

v.  1.  Ed  in  due  parti,  o in  tre  .... 

93* 

v.  1.  Fragile  è’1  ferro  allor  .... 

94. 

v.  2.  Sull’  alto  feudo  .... 

| v.  8 con  tal  vantaggio  toglie . 

95* 
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.95-. 

v.  i.  Prendi,  volea  già  dir  .... 
v.  7.  Mentre  egli  in  dubbio  (tallì  .... 
v.  8.  Il  pomo,  e Felle  .... 

Di  nuovo  fi  legge  in  quafi  tutte  F edizioni  per 
Ella,  0 Elfo  . Vedi  alla  nota  della  St.  93.  del 
Canto  Secondo  . 

96. 

v.  2.  E per  venirne  .... 
v.  5.  Ma  però  nulla  sbigottire  .... 
v.  8.  Venia  più  fera  affai,  che  fermo  artiglio. 
97- 

v.  3.  E fempre  e dove  riede , e donde  parte  . . . e j 
E fempre  quando  riede  , e quando  parte 
98. 

v.  x.  Quel  di  fine  arme  .... 

v.  4 altera  nave 

v.  8 che  fi  difperi  in  tutto. 

....  nè  fi  difperi  in  tutto 
99* 

v.  4 in  faccia  d’  uom  compofe 

( Mirabil  Maeftro  ) 

’ioo. 

E perchè  acquifii  il  fimulacro  fede 

Lunge  indi , ov’  è colei , eh’  egli  fomiglia  , 
Verfo  le  mura  affretta  il  vano  piede. 

Dove  il  volgo  timor  vario  fcompiglia.- 
Ivi  fpera  uom  trovar , eh’  a guardia  fiede 
Di  torre,  ond’  ei  vede  oltra  a molte  miglia. 
E quivi  appunto,  dov’è’l  muro  incifo 
Per  dar  loco  alla  villa  il  trova  affilo. 

Il  Simulacro  ad  Oradin  favella, 

Ch’era  di  faettar  maeftro  efpertoz 
O famofo  Oradin , che  le  quadrella 
Drizzi , come  a te  piace , a fegno  certo  ; 
Soffrirai  tu,  che  fol  per  forte  fella 
Si  moja  Cavalier  di  sì  gran  merto? 

Che  pera  il  noftro  Argante,  e che  riporte 
Quell’empio  can  l’onor  della  fua  morte. 

St.  iox.  Qui  fa  prova  dell’arte,  ec. 

100. 

v.  1.  Ad  Oradin,  che  fol  trovoflfi  elperto , 
v.  2.  E buono  Arcier  la  finta  immago  dille . 

101. 

v.  6 delle  parole  intefe 

103. 

v.  1.  Dall’usbergo  .... 
v.  2.  E fpillarne  di  fuori  .... 

104. 

v.  3 abbaffar  giù  le  vifiere 

109. 

v.  4 degl’inimici  al  fianco 

Dov’  egli  urtò  .... 
v.  6.  Nè  puote  fofiener  .... 
v.  8.  Le  infegne  infieme  abbatte,  e i Cavalieri 
no, 

v.  1.  Dall’ empito  .... 

Tomo  I. 


E Z I O N I. 

....  e così  alla  St.  rii.  v.  2. 

E de’  corfieri  F empito  .... 

n 3. 

v.  1.  Non  può  far  la  magnanima  .... 

Ma  con  altra  tejjìtura  crediamo  . La  diverfa 
tejjìtura  apparifee  nella  Tavola  da  noi  compilata , 
in  cui  qui  leggeft  la  Stanza  : La  qual  giunta  là 
dove  a mezzo  il  colle  : che  dalF  Autore  è fata 
rifiutata . 

La  qual  giunta  là  dove  a mezzo  il  colle 
L’  altre  fue  genti  la  guerriera  mife  , 

Mentre  ir  fra  loro  a riparar  fi  volle  , 

Le  confufè  in  tal  modo,  e le  divife, 

Che  quando  poi  lo  fluol  Crifiiano  urtolle  # 
Non  reffero  all’  incontro , e fur  conquife  .- 
E con  la  lingua  , e con  F ardita  mano 
Tentò  Clorinda  d’  arredarle  in  vano. 

St.  113.  Non  può  far  la  magnanima  ec. 

”4*. 

v.  7.  L’  aria  in  nubi  riftrinfe  , e moffe  il  vento 
v.  8.  ( Sendogli  ciò  permeilo  ) in  un  momento’, 
, 11 5* 

v.  6.  Si  verfa , e i prati  .... 

1 18. 

v.  1.  Così  fpinge  fue  genti  .... 

11 9* 

v.  7.  E toglie  a quefio  .... 

120. 

v.  1 i Franchi,  e da  lor  caccia 

v.  7.  Gli  raguna,  e richiama,  e gli  riduce 
v.  8.  Com’  può  meglio  alle  tende  il  fommo  Duce. 
122, 

v.  3.  Refiano  efiinte  .... 

v.  4.  E’n  più  lochi  .... 

v.  7 ai  venti,  al  tuon  s’accorda 

CANTO  OTTAVO 

Stanza  i. 

v.  4 e co’  crin  d’  oro 

v.  7.  ....  ch’Afiragorre  è detto . 

2. 

v.  4.  Di  quel  gran  difenfor  .... 

3* 

v.  5.  Poi  con  l’awifo,  che  fecondo  viene 
v.  6.  E F Italico  accendi , e F Alemanno 
5* 

v.  1.  Molti  feorta  li  fero  .... 

v.  2 Del  Peregrin  novelle. 

v.  3.  Egli  inchinollo  ....  e 
Effo  inchinollo  .... 

8. 

v.  5.  Quivi  dal  Greco  auguffo,  che’I  raccolfe 
v.  6.  Degli  incerti  rumor  ne  intefe  il  vero, 
v.  7.  Come  Antiochia,  che  da  voi  fu  prelà 
v.  8.  Con  notturn’  arte , era  da  voi  difefa . 

9* 

v.  3,  Che  ben  parea  .... 

Kk  3 io. 
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v.  i.  Soggiunfe  al  fin,  come  affamato , c fianco, 
v"  .2*.  E di  vittoria  ornai  vago , e di  morte , 
v.  7.  Si  credea  che  dovefle  il  Popol  Franco 
V*.  4.  Di  battaglia  tentar  l’ultima  forte, 
v.  5.  Quelle  parole  .... 

1 1. 

v.  1.  Parli  che  fu  a viltà  .... 
v,  4.  . . . . o che  non  1’  ode 

12. 

v.  4.  I primi  raggi  della  nova  luce 

v.  7.  ....  più  difficili,  o paefi 

v.  8.  Ifchivar  procuriam  de’ Turchi  offefi, 

v.  3.  Ma  vinti  fur  tutti  i difagi,  e furo 
v.  7.  Quand’  una  fera  in  parte  incuba , ed  erma 
v.  8.  Tra  Finamura  ci  accampammo,  ed  Erma. 
14. 

v.  3.  E vide  infegne  , e fegni  .... 
v.  8.  Tornin  di  ghiaccio  il  cor,  di  neve  il  vifof 
15* 

v.  4 e par  la  gloria  _ 

v.  8 e i trofei  noftri 

16. 

v.  e le  guardie  egli  difpone 

18. 

v.  2.  Sono  gli  afialitori  .... 

v.  8.  Della  nofira  virtù  la  notte  copre . 

19. 

v.  1.  Pur  fra  gli  altri  Sueno 

v.  2.  Che  agevol  cofa  è che  veder  fi  poffa 

21. 

v.  2 e tanti  morti 

22. 

v.  6.  Fofle  d' accia jo  nò  . . . . 

v.  7.  E in  Flegetonte  infufa,  e’ infu  gli  incudi 

v.  8.  Di  Vulcan  fabbricati  i colpi  crudi. 

E fofie  il  corpo  fuo  tutto  una  piaga. 

23. 

Tutta  è converfa  in  lui  la  turba  ultrice, 

* Tante  ire  , e tanti  ferri  han  folo  un  legno  . 

* Nulla  fu  mai  non  certa,  o non  felice 
Saetta,  o non  in  lui  sfogato  fdegno. 

Così  di  Arali  è pien,  che  non  ne  lice 
Trar  fangue  , il  fangue  ha  negli  Arai  ritegno 
Nè  per  molte  ferite  il  corpo  è brutto , 

* Anzi  una  piaga  folo  il  corpo  e tutto  . 

* Tante  ire,  tanti  ferri  .... 

* Nulla  fu  man 

* Anzi  una  piaga  fola  e il  corpo  tutto 
St.  23.  La  vita  no,  ma  la  virtù  ec. 

-v.  8.  Con  aita  di  molti 

24* 

v.  6 e non  fugii.  percofia 

25. 

v.  3.  Che  poi  fefiero  i Turchi  io  non  faprei. 

26. 

v.  8.  Sendomi  letto  il  prato,  e tetto  il  Cielo 


28. 

v,  7.  O’ miracolo  fanto 

v.  8.  Fui  d’ un  miraeoi  novo  .... 

29. 

v.  3,  Ond’ uno  d’effi  a me 

v.  8.  ....  In  loco  erto , a romito . 

3°* 

v.  3.  E per  ignobil  mezzo  .... 

v.  4 ed  alto  egli  non  fdegna 

3i- 

v.  3.  E fepolta  ancor  fia  l’altra  ben  nata, 
v.  4.  E ben  per  Crifio  morta  altera  gente 

v.  8.  Spada  alcuna  .... 

25* 

v.  6.  Via  più  lunga  .... 

3 6: 

v.  5.  Pien  di  rifehi , e difagi  un  afpro,  e Arano 
v.  6.  Viaggio  avrai  già  prima  io  te  n’ avvilo; 
v.  7.  Ma  falvo  al  fin  ; ancor  che  tardo  , e fianco, 
v.  8.  Vedrai  l’ Ofie  fedele , e ’l  Duce  Franco . 

38, 

Qj'.efie  due  Stanze  furono  tratte  da'  MSS , 

Ma  perchè  fappi  tu  qual  fia  la  mano , 

Cui  fi  deve  la  fpada , e la  vendetta  ; 

Mirala,  e vedi  ben,  che  del  profano 
Sangue  de’ circoncifi  è tinta,  e infetta. 

Tal  rimarrà,  ch’ogni  argomento  vano 
Sarà  per  farla  luminofi,  e netta, 

Fuori  d’  un  folo  : ed  è che  ’n  toccar  quella 
Delira  fatai  verrà  lucida,  e bella. 

E perchè  forfè  il  Cavalier,  che  a fine 
Solo  potrà  recar  1’  alta  ventura , 

Fia  lontano  dal  campo  in  peregrine 
Contrade,  avrai  longa  fatica,  e dura. 

Pur  caro  effer  ti  dee , che  ti  delfine 
Il  Ciel  minifiro  di  sì  nofiil  cura. 

St.  38.  v.  7.  Or  mentre  io  le  fue  voci  ec. 

& 

v.  4.  Ogni  altro  di  fortezza  in  pregio  cede 
v.  8.  Fui  da  un  miraeoi  novo  a tè  raccolto. 
Fui  d’un  miraeoi  novo 

1.  39’ 

. 7.  Io  non  fapea  di  tal  .... 
v.  8.  Or  le  lettre  ammirando,  ed  ora  ì marmi. 
40. 

y.  4.  Godran  perpetuo  bene  .... 
v.  7.  Ed  ofie  mio  farai  .... 
v.  8.  Mattutino  ti  fvegli  .... 

42. 

v.  8.  E qui,  dov’ ei  mi  configliò,  mi  volli . 
43* 

Tratta  da'  MSS. 

E dopo  varj  affanni , e cafi  varj , 

Ch’ affai  lungo  farebbe  a dirvi  il  tutto, 
Molte  fpiagge  varcate  , e molti  mari , 

Salvo  la  man  di  Dio  m’ ha  qui  condotto  ; 

Perchè 


VARIE 

Perchè  di  Sueno,  e de’ Compagni  chiari 
Per  me  tu  redi  pienamente  infirutto  : 

E la  prova  fi  faccia , onde  fi  veda 
A chi  l’alta  ventura  il  ciel  conceda. 

St.  43.  Qui  fi  tacque  il  Tedefco  ec. 

44’ 

v.  1.  Ma  che?  via  più  felice  è morte,  e fcempio 
v.  2.  Tale,  che  acquilo  .... 

45- 

Queflo  fquarcio  non  è mai  flato  impreffo  dentro 
il  Poema . 
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I 45*. 

v.  5.  E fe  pur  cerchi  di  Bertoldo  il  figlio 

v.  6.  Forfè  lo  troverai  preffo  a Boemondo . 
46. 

v.  1.  Quello  fuo.  ragionar  .... 

47- 

v.  1.  Or  quando  del  Guerrier  .... 

48.  < 

v.  x di  fciagura  afpra  nojofa 

49? 

v.  6.  Nelle  imprefe  più  degne  ...  « 


Ma  tu  che  alle  fatiche  ec. 

Or  mofira  a noi  quel  ferro,  che  vermiglio 
Anco  è del  fangue  de’  Pagani  immondo  ; 

E la  prova  fi  faccia  in  cui  fi  fcerna 
Il  gran  fecreto  della  mente  eterna. 

A quel  parlar  fi  fcinfe  il  Cavaliero 
La  cara  fpada,  che  pendeagli  a lato,* 

In  cui  le  tempre,  e l’artificio  altero 
Vincean  le  gemme,  ond’ è ’l  bel  pomo  ornato, 
A tentar  la  ventura  effer  primiero 
Volfe  Goffredo,  e indarno  ebbe  tentato, 

Che  macchia  indi  non  tolfè  : Ond’  ei  che  fcorfe,  I 
Ch’altrui  fi  riferbava , altrui  la  porfe. 

A Raimondo  la  diede,  ed  ei  la  tenne 
Alquanto  pur  , nè  di  color  la  moffe . 

Ed  al  minor  Buglione  indi  fen  venne, 

Ma  qual  data  gli  fu  cotal  reffoffe  . 

L’  un  Guido , e l’ altro  poi  la  prova  fenne  ; 
Rugger,  Gemerò,  e Stefano  provoffe, 

E ’l  fedele  Odoardo  , e poi  da’  primi 
Invan  girò  fin  ch’ella  giunfe  agl' imi. 

Carlo  il  Dano  Guerrier , che  di  fua  fpene 
Si  vede  efdufo,  affai  penfofo  refia  ; 

Che  fenza  molto  indugio  a lui  conviene 
Seguir  fua  dura  , e faticofa  inchieda 
E novi  monti  forfè , e nove  arene 
Paffar  fra  gente  barbara,  ed  infefta. 

Non  però  fi  fgomenta,  anzi  a’ perigli 
Del  viaggio  apparecchia  arme,  e configli. 

E di  Tancredi,  e del  gran  Zio  richiede 

Se  lungi  fian  dal  Campo,  ed  in  qual  terra; 
Ma  di  Rinaldo  più,  che’n  lui  più  fede 
Dimoftra  aver , eh’  n altro  illufire  in  guerra . 
Quelli , dicea , fia  della  fpada  erede, 

S’  un  mio  fiffo  penfiero  in  me  non  erra.* 

Però  che  lui  fovra  ogni  Duce  egregio 
Ebbe  già  Sueno  in  maraviglia , e ’n  pregio  » 

E per  compagno  già  nell’  arme  eletto 
Se  1’  avrà  con  la  fpeme,  e col  delire. 

Seco  primo  a’  gran  rifcht  efporre  il  petto , 

E feco  ne  voleva  ultimo  ufeire . 

E’1  duol  comune  aver  feco,  e ’l  diletto, 

Il  ripofo,  il  fudor , 4a  pace  , e l’ire. 

Ahi  qual  fiata  faria  la  coppia  ardita, 

S’era  d’  amor  tanta  virtude  unita? 

St.  4Ó.  Quello  fuo  ragionar  ec. 


50. 

v.  2.  Della  morte  di  quel  .... 

v.  4 che  ne  arrecar  le  prede. 

....  che  ne  recar  le  prede 

v.  4.  Giacere  un  guerrier  .... 

53- 

v.  2.  Molte  ferite  avea  al  tergo  .... 

. • 54- 

v.  2.  Che  noi  le  facevamo,  al  fin  rifpofe 
Che  noi  gli  facevamo  egli  rifpofe 
58. 

v.  7.  Sin  che  ’l  ferro  nocente  a tante  imprefe . 
v.  8.  Volfe,  e con  miglior  fama  illufire  il  refe 

61. 

v.  8 col  fuo  maligno  fangue 

62. 

v.  3.  Diffe,  e fparita  al  fuo  partir  gli  fpira 

; . 65. 

v.  3.  Ivi  alcuno  di  noi 

v.  7.  Noftri  in  parte  non  fon  .... 

Ó7* 

v.  7.  Quegli  fu  , che  tentò  che  foffe  uccifo . 
v.  8.  Quali  nel  vofiro  fen  , fui  vofiro  vifo. 

68. 

Ben  voi  dovete  rimembrar  che  quando 
Non  dovea  più  tornar,  da  voi  partio. 

Ahi  giorno  fempre  acerbo  , e miferando  ! 

E come  uom  può  di  noi  porti  inobblio? 
Goffredo  tolfe  a vendicar  Gernando, 

E con  l’arme  Francefi  il  perfeguio. 

Or  quel,  che  violenza  allor  non  valfe 
Fecero  alfin  l’ infidie  , e l’ arti  falle . 

St.  68.  Ma  che  cerco  argomenti  ec. 
v.  5.  Il  vidi  errante  fpirto,  ed  infelice 
v.  6.  O quai  vicini  inganni  .... 

Qual  frode  di  Goffredo  .... 

69. 

v.  3 o pur  dobbiam  lontano 

v.  5.  Dove  a’ popoli  imbelli  .... 

f 7°. 

v.  7 e col  fuo  fcempio 

7U 

v.  4.  Onde  la  colpa  ufeio , la  pena  entraffe 
72.  _ 

v.  3.  Lo  fdegno,  e la  follia  .... 

6 Italici  fuor’efce 


v.  8. 


352  VARIE 

v.  8 agl’  Inghilefi  tende . 

....  e 

....  anco  a’ Tedefchi  tende. 

E di  là  pofcia  anco  a’  Tedefchi  tende. 

Così  ne  primi  Efemplari . 

lì' 

v.  2.  Il  duro  cafo , il  gran  pubblico  danno 
75 6 *\ 

v.  8.  E’  nota,  il  mondo  cieco  anco  difcopra. 

8i. 

v.  <5.  Di  dignità  , di  maertà , d’  orrore . 

....  e 

Mentr’ eì  parlò  di  maertà,  d’onore. 

8S. 

v.  3.  Se  poi  vede  il  maertro  .... 

Le  quali  pur  dopo  diffidi  cura 

Fornite  ornai  por  fi  poteano  in  ufo. 

* E perchè  intefo  avea , ch’entro  alle  mura 
Portata  è vettovaglia  al  popol  chiufo; 

Acciò  che  dal  filenzio,  e dall’  o/cura 
Notte  non  fia  di  novo  egli  delufo. 

Doppia  le  guardie  ai  più  fecreti  paffi. 

Onde  fi  vien  per  alte  rupi  e valli . 

* ....  eh’  entro  le  mura . 

E udito  avendo  ancor  che  grande  fchiera 
D’ Arabi  non  lontana  indi  fi  pofa , 

Ove  una  valle  folitaria,  e nera 
Nel  fuo  riporto  orror  la  tiene  afeolà  j 
La  qual  portar  di  notte  ajuto  fpera 
Contra’l  digiuno  alla  Città  bramolà , 

Con  violenza  fubita,  e improvvifa, 

Di  doppia  gente  prevenirla  avvifa. 

CANTO  NONO 
Stanza  i. 

v.  3,  Nè  cozzar  contra  il  fato,  o in  gran  decreti 
v,  4.  Svolger  potea  dell’  immutabil  mente . 

2. 

v.  Egli , che  dall’  efercito  .... 
v.  7.  Certo  ( ch’io  fpero  ) 

4* 

v.  8.  Ben  fue  due  fiate  .... 

Ben  due  fiate  in  generai  conflitto. 

Così  fenza  il  fu  leggono  il  Beni , e /’  O Monelli, 
perche  fiate  è trisillabo  y ma  molte  buone  edizioni 
vi  hanno  il  fu  . 

Noi  nella  noflra  imprcffione  abbiamo  preferita 
quefia  lezione  all'  altra,  ejfendo  conforme  all'  edi- 
zione del  Cavalcatilo  , e a tutte  e tre  quelle  del 
Cajlello . Gli  efemplari  del  Bonnà  portano  quejìo 
verfo  col  fu  . 

5- 

V.  1.  Ma  riprovata  avendo  .... 

Ma  riprovato  * . . . 


lezioni. 

8. 

v.  3.  Voto  di  fangue  .... 

• r 9’ 

v.  3 mai  li  puote 

v.  8.  In  fin  di  qua  .... 

10. 

v.  4.  Oltraggi  credi  vendicare,  e’1  danno 

12. 

v.  8.  E tratta  l’ armi  .... 

13. 

v.  8.  Che  ’l  volo  della  fama  anco  precorre . 
16. 

v.  2.  De’  fuoi  nemici  .... 


I7* 


v.  3 vivace  feno 

20. 

v.  8.  E com’  può  meglio  .... 

24. 

v.  5.  Fuggono  i Galli 

v.  7.  Entra  con  erti  .... 

27. 

v.  1.  Tra  quelli,  che  mortraro  .... 

28. 

v.  7.  Pero  che  quel,  cui  di  partato  ■ orrore 
v.  8.  La  memoria  non  orni,  è vile  onore, 

32. 

v.  3 s’  alla  ruina 

38. 

v.  2.  L’omicida  Pagan 

v.  8 II  fangue  or  per  la  piaga,  or  per  la  bocca 
41* 

v.  2.  Cade  fotto  Algazelle  Otton  di  fpada 
Cade  fotto  Algazella  Otton  di  fpada: 

Così  in  ciaf  cuna  amico  efemplare  . 

42. 

v.  7 che  quel  fugace 

47- 

v.  8.  Temeran  Torme  lor  .... 

50. 

v.  5.  Lalfo  qui  co fe  .... 

57*  _ 

v.  2.  La  gloria , e T oro  di  quà  giufo  .... 

58. 

v.  4.  Di  lucido  adamante  .... 

v.  8 a turbare  venga  il  mondo . 

, 6l' 

v.  i,  ....  nel  dilpettolo  petto 

6$. 

v.  1 e già  non  meno 

69. 


v.  2.  Ella  fu  già 


70. 


v.  2.  ....  e’1  gorgozzal  recifo 

Ma  gorgozzule  propriamente  fi  dice  la  gola , 


ejojago . 

v.  4,  Piena  tutta  di  polve,  e immondo  il  vifo 

v.  7- 


V. 


v.  4- 


VARIE 

v.  7.  Ma  libero  del  fren  da  fe  lo  Icore 
v.  8.  Calcitrando  il  dedrier  con  mille  rote . 
Calcitrando  il  dedrier,  e lo  percote. 

71* 

v.  7.  Ma  far  prova  tra  lor  .... 

72* 

Quinci'\irta  l’una,  e quindi  l’altra  folto 
Stuolo  in  mezzo  s’ addenfa  , e s’ interpone . 
Ma  già  s’apriva  il  giorno,  e già  dilciolto 
S’ era  il  forte  Argillan  di  fua  prigione  . 

E d’armi  incerte  il  frettolofo  avvolto, 

Quali  il  cafo  gli  offerlè  o tride , o buone , 
Già  fe n venia  per  emendar  le  nove 
Colpe  col  merto  di  novelle  prove. 

St.  75.  Come  dedrier,  che  dalle  regie  ec. 

75* 

V.  4.  Va  tra  gli  armenti , e al  fiume  ulàto 

78. 

v.  2 una  crudcl  percoffa. 

c — . così  crudel  percodà 

v.  6 e fcorfe  un  duro  gel  per  1’  oda 

8.  Colmo  di  rabbia  .... 

79* 

Aldiazel  divide  .... 

Sue  rote  il  tempo , in  che  .... 

E colto  il  tempo  .... 

84. 

....  fe  fue  difefe 
....  ove  egli  errò  ’l  primiero  . 

85. 

Soliman , che  combatte  indi  non  lunge 
A piè  , che  ’l  corridor  gli  era  caduto , 

Se  ben  d’  intorno  afpra  corona  il  punge  , 
T odo  che  ’l  rifchio  ha  del  garzon  veduto , 
5.  Spezza  repente  il  cerchio,  e corre , e giunge. 

87. 

Ma  come  vede  .... 

88. 

Già  d’ogni  onta  ficuro  anco  fa  guerra 
. 9r- 

....  de’  Barbari , o la  fpeno 
92. 

Non  fo  fe  cento  bocche  .... 

, 9?* 

....  e quindi  d’alto 

Mira  i piani  foggetti , e’1  dubbio  alfalto. 

94. 

v.  1.  E come  prima  .... 

95* 

v.  5.  Valle  è tra ’l  campo , e lacittade  alpedra 
e . . . . Valle  è tra  ’l  piano  .... 
v.  6.  Che  dal  ponente  a mezzo  giorno  è defà 

98. 

v.  8.  ....  di  fua  vittoria  fia . 


LEZIONI.  3 6z 

CANTO  DECIMO. 

Stanza  i. 


v.  2. 
v.  8. 


1. 

2. 

*> 

D* 

4* 


v.  1. 


V.  2. 


V.  4. 


v.  3 


7* 

8. 


v.  6. 


v.  2. 


E vi  montò  ancorché  .... 

Pompa  regai  nelfun  vedigio  ferba. 

6. 

L’ acerbo  duol  delle  ferite  .... 

7* 

E in  una  dubbia  .... 

. — e gli  occhi  al  fin  compofe 
Gl’  intonò  negli  orecchi  .... 

9* 

Uom  eh’ è d’età  .... 

1 1. 

Ma  perchè  s’ io  m’ appongo  .... 
....  fia  predo  accolto 
i<5. 

....  in  nuvolo  raccolto 
....  dal  curvo  feno 
I7* 

....  f alma  fi  carca 
’ 18. 

....  eh’  hai  d’ alto  infufo 


19. 

Ho  nome  Ifmeno  .... 

21. 

....  del  Francefco  impero . 
e ....  del  Cridiano  impero 

3.  E le  reliquie  fue  .... 

6 e quegli  alfin  riprefe 

24. 

7.  Mai  torca  un  fol  mio  pafiò  .... 

ir  • 25‘ 

4.  E in  quante  .... 

2 <5. 

8 a un  foco  arder  ha  vido. 

31* 

4  dal  caro  amico 

32. 

3.  Per  queda  andrem  dove  il  Re  nodro  aduna 

4.  I piò  faggi  al  configlio  , e i piò  potenti , 

5.  Che  contra  il  minacciar  della  fortuna 

6.  Par  che  difperi  ornai , non  che  paventi . 
Piò  forfè  che  non  dee  .... 

33 • 

8 del  fenderò  ofeuro. 

37' 

5  in  noi  ripoda 

a8* 

6.  In  alcuni  di  noi  Ipirito  invitto 

n 43- 

3.  Mentre  che  in  Campo  .... 

4 e fu  alta  ventura. 

44* 

v.  5.  Combattremo,  o buon  Re. 


v.  6, 


3*4  V A 

v.  6 e quelle  genti  irteffe 

48. 

v.  g e farli  omaggio  altrui 

Si  legge  in  alcuni  /correttamente  . 

v.  5.  Ma  ’l  Soldano  fdegnato  .... 
v.  6.  Già  non  poteva  ornai  tener  coperto 
5r- 

v.  2.  Alla  fua  patria  , ed  alla  fede  infido 
v.  8.  Noi  con  Crirtiani  .... 

52. 

v.  1.  La  fpada  tien  mentre  così  favella 
v.  2.  Nell’  empia  delira  .... 

53- 

v.  4.  Men  fento  il  danno  ; affai  temea  di  peggio 

59- 

v.  1.  E chiede  poi  che  alcun  di  lor  gli  conti 
v.  2.  De  i lor  non  fungi  . . .^ 

62. 

v.  5.  Vecchia  fama  per  ver  così  riceve  . 

v.  4.  Ma  l’ uomo  vi  formonta , e ’l  ferro , e’1  fafio. 

L’  uom  vi  formonta , e’1  duro  ferro , e’1  faffo. 
64. 

v.~5.  Era  vi  ciò  .... 

v.  6 porge  il  mare 

66. 

v.  6.  . . . ?■  novo  penfier  m’ invoglia 

Novo  piacer  ( (frana  virtù  ) m’ invoglia 
v.  8.  Squammato  il  cuojo  .... 

67. 

v.  8.  In  tal  guifa  ne  parla  .... 

69. 

v.  1 l’alto  mio  fdegìio 

v.  2.  Quando  fervire  al  mio  piacer  .... 

7r* 

v.  4.  ....  con  prove  eccelfe , e nove 

bi- 
partimmo noi  quel  giorno,  e ignobil  villa 
* Jeri  albergo  ci  diè  quinci  vicino . 

Ma  quando  in  oriente  arde,  e sfavilla 
La  (iella  meffaggera  del  mattino  , 

Sovra  !’  ufo  mortai  chiara , e tranquilla 
Voce  per  l’aria  udimmo:  ite  al  cammino 
O neghittofi  anzi  il  diurno  lampo, 


RIE  LEZIONI. 

Che  ora  è d’  uopo  di  voi  nel  vortro  campo, 
quindi  vicino 


* Che  ora  d’  uopo  è di  voi  .... 

St.  73.  Così  parlava,  e l’Eremita  ec. 

77- 

Que/le.  tre  Stanze  furono  levate  da'  MS S.  e con 
ejje  terminava  il  prefente  Canto . 

Fatale  e qui  Rinaldo  .•  ite , e luffrate 
Le  terre  intorno  , e i più  riporti  mari: 

Ove  fatto  altri  fegni  il  Sol  la  (tate 
.eca,  e le  brume,  o i dì  torbidi,  e i chiari, 
Q.UI  qui  (Dio  qui  lui  chiede  ) il  rimenate: 
Invitti  lenza  lui  fon  gli  avverfàri. 

C0.1  ragiona , e ciafcun  altro  inrteme 
Suoi  detti  approva,  e ’n  fuon  concorde  freme, 
ol  tace  il  pio  Goffredo  : e non  che  (piaccia 
A lui  che  li  richiami  il  Cavaliero  * 

Ma  volge  ^ a i modi , e come  ciò  li  faccia 
Con  maggior  dignità,  dubbio  il  penderò, 
orge  intanto  la  notte,  e folla  faccia 
Della  terra  diftende  il  velo  nero. 

Vanfene  gli  altri,  e dan  le  membra  al  fonno  : 
Via  1 tuoi  penfieri  in  lui  dormir  non  ponno  . 
AJfin  quando  fi  (pecchia  alla  marina 
L Alba  (ergente  , e fparge  dolce  il  gelo  ; 

L che  1 anima  vaga,  e pellegrina 
E meno  affida  al  fuo  terrertre  velo  • 

Goffredo  ornai  dormendo  i lumi  inchina, 

E con  1 ah  d un  fogno  è alzato  al  Cielo . 
largii  in  un  puro,  e- candido  fereno 
Starli , di  (Ielle , e d’ or  colparfo , e pieno . 

v-  8 chiamato  vegna 

78. 

v.  1.  Qui  dal  (oggetto  vinto  il  (aggio  Piero 
v.  2.  Stupido  tace,  e’1  cor  nell’ alma  faccia 
v.  3.  Troppo  gran  cofe  dell’ Ertenfe  altero 
v.  4.  Valor  ragiona,  onde  tutt’ altro  (piaccia, 
v.  5-  Sorge  intanto  la  notte,  e’1  velo  nero 
v.  6.  Per  1 aria  fpiega  e l’ ampia  terra  abbraccia. 

V*  u A"e. Così  ragiona  l’Eremita, e (caccia 

v.  2.  Ogni  timor  concetto  del  Guerriero, 
v.  3.  Indi  Goffredo  i Cavalieri  abbraccia, 
v.  4.  Poi  gli  accomiata,  e foco  ritien  Piero. 


IL  FINE  DEL  TOMO  PRIMO 
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